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CAPITULO  PRIMEIRO 


Em  yerdade  vos  digo  que  se  aproxima  o  Tempo  da  Espada  e  do  Machado,  a  Epoca  da  Selvageria  Łupina. 
Acerca-se  o  Tempo  do  Frio  Branco  e  da  Luz  Branca,  o  Tempo  da  Loucura  e  o  Tempo  do  Desprezo,  Tedd 
Deireddh,  o  Tempo  do  Firn.  O  mundo  morrerd  congelado  e  renascerd  com  o  novo  sol.  Ele  renascerd  do  Sangue 
Antigo,  de  Tlen  Ichaer,  da  semenie  plantada.  Da  semenie  que  ndo  apenas  broiard,  mas  explodird  em  chamas. 

Essluaih  esse!  Assim  serd!  Aieniem  para  os  sinais!  Que  sinais  serdo  esses,  eu  vos  direi,  porem  anies  a  ierra 
se  cobrird  com  o  sangue  dos  Aen  Seidhe,  o  Sangue  dos  Elf  os... 

Aen  Ithlinnespeath, pro/ec/a  de  lihlinne  Aegli  aep  Aevenien 


A  cidade  ardia  em  chamas. 

As  estreitas  melas  que  levavam  ao  fosso  e  ao  primeiro  terraęo  vomitavam  flimaęa  e  brasas, 
enąuanto  chamas  devoravam  o  amontoado  de  telhados  de  colmo  das  casas  e  lambiam  os  muros  do 
castelo.  Do  poente,  da  direęao  do  pórtico  do  cais,  ouviam-se  estrondos,  sons  de  urna  encarnięada 
batalha  e  sur  das  batidas  de  arietes  que  faziamtremer  as  muralhas. 

Os  atacantes  surgiram  inesperadamente,  rompendo  a  barricada  defendida  por  um  pequeno 
grupo  de  soldados,  cidadaos  munidos  de  alabardas  e  membros  de  corporaęoes  de  artesaos 
armados  com  arcos  e  flechas.  Cavalos  cobertos  com  mantos  negros  saltaram  a  barreira  como 
espectros.  Laminas  brilhantes  espalhavam  morte  entre  os  defensores  emfliga. 

Ciri  sentiu  o  cavaleiro  que  a  levava  sobre  o  aręao  da  sela  errpinar  repentinamente  a  montaria. 
Ouviuseugrito:  “Segure-se!”. 

Outros  cavaleiros  com  as  cores  de  Cintra  passaram  a  galope,  entrando  em  choque  com  os 
nilfgaardianos.  Ciri  os  viu  com  o  canto  dos  olhos,  um  louco  turbilhao  de  capas  azul-douradas  e 
negras  em  meio  ao  estrepito  de  aęo  contra  aęo,  golpes  de  laminas  resvalando  sobre  escudos, 
relinchos  de  cavalos... 

Umgrito.  Nao,  nao  umgrito.  Umurro. 

“Segure-se!” 

Medo.  Cada  sacudidela,  cada  salto  do  cavalo  repuxa  dolorosamente  as  maos  agarradas  as 
redeas.  As  pernas,  contraidas  numa  caibra  dolorida,  nao  encontram  um  ponto  de  apoio;  os  olhos 
lacrimejam  de  tanta  fumaęa.  O  braęo  que  a  envolve  estrangula,  sufoca,  esmaga  e  magoa  as 
costelas.  Em  volta  cresce  urna  gritaria  tao  terrivel  como  jamais  ouvida.  O  que  faz  um  ser  humano 
gritar  assim? 

Medo.  Um  medo  que  enlfaquece,  que  paralisa,  que  sufoca. 

Novos  estrepitos  de  aęo  contra  aęo  e  relinchos  de  cavalos.  As  casas  ao  redor  danęam  um 


bailado  macabro,  as  janelas  expelindo  chamas  na  barrenta  mela  coberta  de  cadaveres  e  de  objetos 
jogados  no  ehao  pelos  fugitivos.  O  eavaleiro  a  suas  costas  tem  um  repentino  aeesso  de  tosse. 
Sobre  suas  maos  convulsivamente  agarradas  as  redeas  esguieha  uma  torrente  de  sangue.  Gritaria. 
Silvos  de  flechas. 

Uma  queda,  uma  paneada,  um  doloroso  ehoąue  com  a  armadura.  Um  estrepito  de  easeos  a  seu 
lado.  Sobre  sua  cabeęa,  o  ventre  de  um  cavalo  com  cilha  esfarrapada  e  o  de  outro  com  esvoaęante 
xairel  negro.  Um  estalo  semelhante  ao  do  machado  no  tronco  de  uma  arvore.  O  golpe,  porem,  nao  e 
em  uma  arvore,  mas  de  ferro  contra  ferro.  Um  grito  abafado  e  surdo  e,  junto  dela,  algo  preto  e 
enorme  desabando  na  lama  e  esguichando  sangue  por  todos  os  lados.  O  calcanhar  comproteęao  de 
aęo  agita-se  convulsivamente,  sulcando  a  terra  com  uma  enorme  espora. 

Um  puxao.  Uma  foręa  a  ergue  do  ehao  ate  o  aręao  da  sela.  “Segure-se!”  Outro  galope 
desenffeado.  As  maos  e  os  pes  procuram  desesperadamente  um  apoio  qualquer.  O  cavalo  empina. 
“Segure-se!”  Nao  ha  apoio.  Nao  ha...  Nao  ha...  Ha  sangue.  O  cavalo  desaba.  Nao  da  para  se 
desviar,  nao  e  possivel  se  livrar  do  aperto  dos  braęos  enfiados  na  armadura.  Nao  ha  como  escapar 
do  sangue  que  se  derrama  sobre  sua  cabeęa,  sobre  sua  nucą. 

Outro  choque,  mergulho  na  lama,  violenta  batida  contra  o  solo  assustadoramente  parado  após 
aquele  selvagem  galope.  O  penetrante  e  rouco  relincho  do  cavalo  que  tenta  erguer  a  anca.  O  trote 
de  ferraduras,  a  flilminante  passagem  de  machinhos  e  easeos.  Capas  e  xaireis  negros  como  a  noite. 
Gritos. 

Na  ruela,  fogo,  uma  crepitante  parede  de  fogo  vermelha.  Diante  dela,  um  gigantesco  cavaleiro 
cuja  cabeęa  parece  estar  acima  dos  telhados.  Seu  cavalo,  coberto  comum  xairel  preto,  agita-se, 
danęa,  relincha. 

O  cavaleiro  a  encara.  Ciri  ve  o  brilho  de  seus  olhos  atraves  da  fenda  no  enorme  elmo  adornado 
com  asas  de  ave  de  rapina.  Ve  o  reflexo  do  incendio  na  larga  lamina  da  espada  que  ele  segura  com 
a  mao  abaixada. 

O  cavaleiro  olha.  Ciri  nao  consegue  se  mexer;  seus  movimentos  sao  tolhidos  pelos  inertes 
braęos  do  morto,  que  a  seguram  pela  cintura.  Sente-se  imobilizada  por  algo  pesado  e  limido  de 
sangue,  que  Ihe  conprime  a  coxa,  pregando-a  ao  solo. 

Sente-se  imobilizada  tambempelo  medo.  Ummedo  tao  terrivel  que  Ihe  contorce  as  entranhas  e 
faz  com  que  ela  deixe  de  ouvir  os  relinchos  do  cavalo  ferido,  a  crepitaęao  do  incendio,  os  gritos 
das  pessoas  e  as  batidas  dos  tambores.A  unica  coisa  que  existe,  que  conta,  que  tem  algum 
significado  e  o  medo.  Um  medo  que  tomou  a  forma  do  cavaleiro  negro  de  elmo  adornado  com 
plumas,  parado  como  uma  estatua  diante  da  parede  vermelha  de  chamas  enlouquecidas. 

O  cavaleiro  empina  a  montaria,  as  asas  do  elmo  se  agi  tam,  a  ave  prepara-se  para  alęar  voo, 
para  atacar  a  vitima  indefesa  e  paralisada  de  medo.  O  passaro,  ou  talvez  o  guerreiro,  solta  um  grito 


cruel  e  triimfal.  O  cavalo  negro,  a  armadura  negra,  a  capa  negra  esvoaęante  e,  atras  de  tudo,  o  fogo, 
um  mar  de  fogo. 

O  medo. 

A  ave  grasna.  As  asas  se  agitam,  com  as  penas  batendo  no  rosto.  Medo! 

Ajuda.  “Por  que  ninguem  me  ajuda?  Sou  peąuena,  estou  sozinha,  desarmada,  nao  posso  me 
mexer,  nem  mesmo  eonsigo  soltar  um  grito  de  minha  garganta  apertada.  Por  que  ninguem  vem  me 
socorrer?  Estou  com  medo!” 

Olhos  brilhando  atraves  da  fresta  do  enorme  elmo  alado.  Manto  negro  cobrindo  tudo... 

—  Ciri! 

Despertou  coberta  de  suor,  entorpecida,  com  o  próprio  grito,  o  grito  que  a  acordara,  ainda 
vibrando  em  seu  cerebro,  trancado  em  seu  tórax,  ardendo  em  sua  garganta  ressecada.  Doiam-lhe  as 
maos,  crispadas  na  manta;  doiam-lhe  as  costas... 

—  Ciri.  Acalme-se. 

A  sua  volta,  na  noite  escura,  o  vento  sussurrava  monótona  e  melodiosamente  com  as  copas  dos 
pinheiros  e  fazia  ranger  os  troncos.  Nao  havia  mais  incendio  nem  gritos,  apenas  aquela  sussurrante 
cantiga  de  ninar.  A  fogueira  do  bivaque  pulsava  com  luz  e  calor;  as  chamas  banhavam  as  fivelas 
dos  arreios  e  refletiam,  avermelhadas,  na  errpunhadura  e  nos  adornos  metalicos  da  bainha  da 
espada  apoiada  na  sela  sobre  o  chao.  Nao  havia  outro  fogo  nem  outras  armas.  A  mao  que  Ihe 
tocava  a  boeheeha  eheirava  a  pele  e  einza,  nao  a  sangue. 

—  Geralt... 

—  Foi  apenas  um  sonho.  Umpesadelo. 

Ciri  tremeu  violentamente,  encolhendo  os  ombros  e  as  pernas.  Um  sonho.  Apenas  um  sonho. 

A  fogueira  estava  se  apagando,  as  diafanas  toras  de  betula  avermelhadas  rachavam,  soltando 
labaredas  azuladas.  A  Ifaea  luz  iluminava  os  cabelos  brancos  e  o  agudo  perfil  do  homem  que  a 
aninhava  nos  braęos  e  a  cobria  com  a  manta  e  a  samarra. 

—  Geralt,  eu... 

—  Estou  aqui.  Durma,  Ciri.  \bce  precisa  descansar.  Temos  ainda  um  longo  caminho  pela 
Ifente. 

“Escuto  urna  musica”,  ela  pensou  de  repente.  “Em  meio  a  esse  sussurro...  ecoa  urna  miisica... 
urna  miisiea  de  alaiide.  E  vozes.  Princesa  de  Cintra...  Crianęa  do  Destino...  Crianęa  de  Sangue 
Antigo,  Sangue  dos  Elfos.  Geralt  de  Rivia,  o  Eobo  Braneo,  e  seu  destino.  Nao,  isso  e  lenda, 
invenęao  de  um  poeta.  Ela  nao  esta  mais  viva;  foi  morta  quando  fligia  pelas  ruas  daquela  cidade... 
‘Segure-se...  Aguente  firmę...’” 

—  Geralt... 


—  o  que  foi,  Ciri? 

—  O  que  ele  me  fez?  O  que  aconteceu  aquela  hora?  O  que  ele...  me  fez? 

—  Quem? 

—  Aquele  cavaleiro...  O  cavaleiro  negro  complumas  no  elmo...  Nao  me  lembro  de  nada...  Ele 
gritava...  e  olhava  para  mim.  Nao  me  lembro  do  que  aconteceu,  apenas  de  que  eu  estava  commuito 
medo...  Estava  morrendo  de  medo... 

O  bomem  de  cabelos  brancos  se  inclinou,  e  a  luz  da  fogueira  iluminou  seus  olhos.  Eram  olhos 
estranhos,  muito  estranhos.  Ciri  ja  tivera  medo  deles  e  nao  gostava  de  olha-los.  Mas  isso  fora 
antes,  havia  muito  tenpo. 

—  Nao  me  lembro  de  nada  -  repetiu  em  voz  baixa,  procurando  a  mao  dura  e  aspera  como 
madeira  nao  trabalhada.  -  Aquele  cavaleiro  negro... 

—  Foi  apenas  um  sonho.  Durma  tranquila.  Ele  nao  voltara.  Ciri  ouvira  semelhantes  afirmaęoes 
anteriormente.  Foram-lhe  repetidas  milhares  de  vezes,  na  tentativa  de  acalma-la  quando  acordava 
durante  a  noite  com  os  próprios  gritos.  Só  que  agora  era  diferente.  Agora,  ela  acreditava. 
Acreditava,  porque  quem  Ihe  dizia  aquilo  era  Geralt  de  Rivia,  o  Eobo  Branco,  o  bruxo,  aquele  que 
Ihe  fora  predestinado  e  a  quem  ela  fora  predestinada.  O  bruxo  Geralt,  que  a  encontrara  no  meio  da 
guerra,  da  morte  e  do  desespero,  que  a  levara  consigo  e  que  prometera  que  nunca  mais  se 
separariam. 

Adormeceu  sem  soltar  a  mao  dele. 


O  bardo  terminou  de  cantar.  Inclinando  levemente  a  cabeęa,  repetiu  no  alaude  o  retfao  da 
balada  de  maneira  delicada,  baixinho,  um  tom  acima  do  discipulo  que  o  aconpanhava. 

A  plateia  permaneceu  em  silencio.  Alem  dos  ultimos  acordes  da  musica,  ouviam-se  apenas  o 
sussurro  das  folhas  e  o  ranger  dos  galhos  de  um  enorme  carvalho.  Depois,  repentinamente  baliu 
urna  cabra  amarrada  a  urna  das  carroęas  que  cercavam  a  arvore  milenar.  Foi  entao  que,  como  se 
obedecesse  a  um  sinal,  um  dos  ouvintes  sentados  num  grandę  semicirculo  ergueu-se  e,  atirando 
sobre  o  ombro  a  ponta  de  um  manto  azul-cobalto  bordado  com  fios  de  ouro,  inclinou-se  rigida  e 
dignamente. 

—  Agradeęo-lhe,  mestre  Jaskier  -  disse  com  voz  ressonante,  mas  nao  muito  alta.  -  Permitam 
que  eu,  Radcliffe  de  Oxenfurt,  Mestre  dos  Arcanos  Magicos,  emitindo  obviamente  a  unanime 
opiniao  dos  presentes,  diga  algumas  palavras  de  gratidao  e  reconhecimento  a  sua  grandę  arte  e  a 
seu  inegavel  talento. 


o  feiticeiro  lanęou  um  olhar  sobre  os  mais  de  cem  espectadores,  que,  aglomerados  no  apertado 
semicirculo  sob  o  carvalho,  de  pe  ou  sentados  sobre  as  earroęas,  eseutavam,  meneavam  a  cabeęa  e 
sussurravam  entre  si.  Alguns  comeęaram  a  bater  palmas,  enąuanto  outros  saudavam  o  eantor 
erguendo  os  braęos.  Mulheres  emoeionadas  flmgavam  e  enxugavam  os  olhos  com  o  que  podiam, 
dependendo  de  seu estrato  social,  profissao  e  meios:  as  camponesas,  como  dorso  dos  antebraęos  e 
das  maos;  as  esposas  dos  negociantes,  com  lenęos  rusticos;  as  elfas  e  as  fidalgas,  com  lenęos  de 
fino  tecido  branco;  e  as  tres  filhas  do  chanceler  Yilibert,  que,  com  todo  seu  sequito,  interrompera 
urna  caęada  com  falcoes  apenas  para  ouvir  o  famoso  trovador,  assoavam  ruidosamente  o  nariz  cm 
elegantes  xales  de  la  verde-musgo. 

—  Nao  sera  exagero  -  continuou  o  feiticeiro  -  dizer  que  voce  emocionou  todos  nós 
proflmdamente,  mestre  Jaskier,  que  nos  levou  a  refletir  e  meditar,  que  tocou  nosso  coraęao.  Queira 
aceitar  nossa  gratidao  e  nosso  respeito. 

O  trovador  se  levantou  e  se  inclinou,  roęando  os  joelhos  com  a  pena  de  garęa  de  seu  elegante 
chapeuzinho.  O  discipulo  parou  de  tocar,  sorriu  e  tambem  fez  urna  reverencia,  mas  o  mestre  Jaskier 
olhou  para  cle  severamente  e  rosnou  algo  baixinho.  O  garoto  abaixou  a  cabeęa  e  voltou  a  dedilhar 
as  cordas  de  seu  alaiide. 

A  plateia  se  animou.  Os  negociantes  que  viajavam  em  caravana,  depois  de  confabularem 
brcYcmente,  colocaram  diante  do  carvalho  umbarril  de  cerveja  de  consideraveis  proporęoes.  O 
feiticeiro  Radcliffe  envolveu-se  numa  discreta  conversa  com  o  chanceler  Yilibert;  as  filhas  dele 
pararam  de  flmgar  e  ficaram  contemplando  Jaskier  com  adoraęao.  O  bardo  nao  chegou  a  nota-las, 
pois  estava  entretido  em  dar  piscadelas  e  mostrar  os  dentes  para  um  ostentadoramente  calado 
grupo  de  elfos  nómades,  sobretudo  para  urna  elfa,  urna  bela  morena  de  olhos  enormes  com  a 
cabeęa  coberta  por  umminusculo  gorro  de  arminho.  Jaskier  tinha  varios  concorrentes:  a  dona  dos 
grandes  olhos  e  belo  gorro  ja  havia  despertado  a  atenęao  de  alguns  de  seus  ouvintes,  cavaleiros, 
estudantes  e  vagabundos  de  toda  ordem.  A  elfa,  claramente  satisfeita  com  o  efeito  que  causava, 
repuxava  as  mangas  de  sua  blusa  e  adejava  as  pestanas  como  asas  de  borboleta,  mas  os  elfos  que  a 
acompanhavam  cercavam-na  de  todos  os  lados,  semocultar  seu  desagrado  com  os  admiradores. 

A  clareira  sob  o  carvalho  Bleobheris,  um  local  de  ffequentes  comicios,  parada  de  viajantes  e 
encontro  de  peregrinos,  era  famosa  por  sua  tolerancia  e  liberdade  de  expressao.  Os  druidas  que  se 
ocupavam  da  vetusta  arvore  chamavam-na  de  “Local  da  Amizade”  e  tinham  o  maior  prazer  em 
acolher  qualquer  um.  No  entanto,  mesmo  em  eventos  extraordinarios,  como  a  recem-terminada 
apresentaęao  do  mundialmente  famoso  trovador,  os  viajantes  mantinham-se  emgrupos  isolados  uns 
dos  outros.  Os  elfos  juntavam-se  a  elfos.  Os  anoes  artifices  agrupavam-se  com  seus  primos- 
irmaos,  que,  armados  ate  os  dentes,  haviam  sido  contratados  para  escoltar  as  caravanas  dos 
mercadores,  e,  no  maximo,  toleravam  a  proximidade  de  gnomos  mineiros  e  ananicos  agricultores. 
Todos  os  inumanos  mantinham-se  uniformemente  distantes  dos  humanos.  Os  humanos  respondiam 


aos  inumanos  com  a  mesma  moeda,  e  nem  entre  eles  se  via  qualquer  tipo  de  integraęao.  Os 
fidalgos  olhavam  eom  desprezo  para  os  mereadores  e  caixeiros-viajantes,  enquanto  a  soldadesca  e 
os  mereenarios  mantinham  distaneia  dos  fedorentos  pastores.  Os  incontaveis  feitieeiros  e  sens 
adeptos  isolavam-se  por  eompleto,  obsequiando  aqueles  que  estavam  ao  redor  com  a  mesma 
arrogancia.  O  pano  de  fundo  desse  universo  era  formado  pelo  conpacto,  negro,  soturno  e 
silencioso  agrupamento  de  camponeses.  Estes,  parecendo  urna  floresta  de  ancinhos,  forcados  e 
manguais  que  sobressaiam  acima  de  suas  cabeęas,  ignoravam  tudo  e  todos. 

A  linica  exceęao,  como  de  costume,  eram  as  crianęas.  Libertada  da  obrigaęao  de  se  manter 
calada  durante  a  apresentaęao  do  bardo,  a  molecada  soltou  um  grito  selvagem  e  partiu  em 
disparada  para  a  floresta,  a  fim  de  se  entregar  com  entusiasmo  a  brincadeiras  cujas  regras  eram 
totalmente  incompreensfveis  aos  que  ja  haviam  se  despedido  dos  felizes  anos  da  infancia.  Os 
pequenos  humanos,  elfos,  anoes,  ananicos,  gnomos,  meios-elfos,  quartos-elfos  e  rebentos  de 
procedencia  suspeita  nao  conheciam  nem  aceitavam  divisoes  raciais.  Por  enquanto. 

—  Por  certo!  -  gritou  um  dos  cavaleiros  presentes  na  colina,  um  varapau  vestido  com  um  curto 
casaco  rubro-negro  adornado  com  tres  leoes  rampantes.  -  O  senhor  feiticeiro  falou  muito  bem!  As 
baladas  foram  lindas  e,  por  minha  honra,  mestre  Jaskier,  caso  o  senhor  venha  a  se  encontrar  nas 
cercanias  de  Lysorog,  a  castelania  de  meu  amo,  nao  hesite  em  nos  visitar,  nao  se  acanhe.  Nós  o 
hospedaremos  como  a  um  principe...  que  digo  eu,  como  ao  próprio  rei  Mzimir!  Juro  por  minha 
espada  que  ja  ouvi  muitos  menestreis,  mas  nenhum  deles  pode  se  comparar  ao  senhor,  mestre. 
Aceite  de  nós,  fidalgos  de  boa  cepa,  o  respeito  e  a  homenagem  a  que  sua  arte  faz  jus! 

Escolhendo  com  perfeięao  o  momento  certo,  o  trovador  piscou  para  o  discipulo.  O  garoto  pós 
de  lado  o  alaiide  e  pegou  urna  caixinha  oval  destinada  a  recolher,  entre  os  ouvintes,  demonstraęoes 
de  reconhecimento  mais  mensuraveis.  Hesitou,  olhou  para  a  multidao,  largou  a  caixinha  e  pegou 
urna  enorme  tina  que  estava  logo  ali.  O  mestre  Jaskier  aprovou  a  sagacidade  do  jovem  com  um 
bencYolo  sorriso. 

—  Mestre!  -  exclamou  urna  atraente  mulher  sentada  numa  carroęa  carregada  de  produtos 
yimineos,  com  o  letreiro  “Vera  Eoewenhaupt  e  Filhos”.  Dos  tilhos,  nem  sinal;  na  certa  estavam 
ocupados  em  desperdięar  o  dinheiro  amealhado  pela  mac.  -  E  entao,  mestre  Jaskier?  O  senhor  vai 
nos  deixar  assim,  em  suspensę?  E  ponto  pacifico  que  sua  balada  nao  chegou  ao  fim.  Cante-nos  o 
que  aconteceu  depois! 

—  Cantos  e  baladas  -  inclinou-se  o  artista  -  jamais  acabam,  minha  senhora,  porque  a  poesia  e 
eterna  e  imortal;  ela  nao  tern  nem  principio  nem  fim.. 

—  Mas  o  que  aconteceu  depois?  -  insistiu  a  artesa,  nao  se  dando  por  vencida  e  generosamente 
atirando  moedas  na  tina  que  o  discipulo  estendia  em  sua  direęao.  -  Pelo  menos  nos  conte,  se  nao 
quiser  mais  cantar.  Em  sua  balada  nao  e  citado  um  nome  sequer,  porem  todos  nós  sabemos  que  o 


bruxo  tao  decantado  pelo  senhor  nao  e  outro  que  nao  o  famoso  Geralt  de  Rivia  e  que  a  feiticeira 
pela  qual  ele  nutre  tanta  paixao  e  a  nao  menos  famosa  Yennefer.  Ja  a  Crianęa  Surpresa  prometida  e 
predestinada  ao  bruxo  e  Cirilla,  a  infeliz  princesa  de  Cintra,  umpais  devastado  por  invasores.  Nao 
e  verdade? 

Jaskier  sorriu  altiva  e  misteriosamente. 

—  Eu  eanto  aeerea  de  assuntos  uniyersais,  generosa  benfeitora  -  afirmou.  -  Aeerea  de 
emoęoes  que  podem  ser  sentidas  por  qualquer  um.  Nao  aeerea  de  pessoas  concretas. 

—  Pois  sim!  -  berrou  alguem  do  meio  da  multidao.  -  Todos  nós  sabemos  que  a  balada  era 
sobre  o  bruxo  Geralt. 

—  Sim,  sim!  -  piaram  em  coro  as  filhas  do  chanceler  Mlibert,  retorcendo  seus  xales 
enehareados  de  lagrimas.  -  Cante  mais,  mestre  Jaskier!  O  que  aeonteeeu  depois?  O  bruxo  e  a 
feitieeira  se  encontraram?  Amaram-se?  Poram felizes?  Nós  queremos  saber,  mestre! 

—  Que  nada!  -  gritou  com  voz  rouea  o  lider  do  grupo  de  anoes,  agitando  a  vasta  barba  ruiva 
que  Ihe  chegava  a  cintura.  -  Todo  esse  negócio  de  princesas,  feiticeiras,  predestinaęao,  amor  e 
outros  papos  de  mulher  nao  passa  de  um  monte  de  merda.  Pois  tudo  aquilo,  com  o  perdao  do 
senhor  poeta,  foi  pura  embromaęao,  ou  seja,  urna  invencionice  poetica  para  que  ficasse  mais 
bonito  e  emocionante.  Ja  as  coisas  de  guerra,  como  a  matanęa  e  o  saque  de  Cintra  ou  as  batalhas  de 
Marnadal  e  Sodden,  isso,  sim,  foi  muito  bem  cantado,  Jaskier!  Nao  sinto  pena  em  me  separar  de 
algumas  moedas  de  prata  por  urna  canęao  dessas,  que  alegra  o  coraęao  de  um  guerreiro!  E  pode-se 
ver  que  voce  nao  mentiu  nem  inventou  nada,  urna  vez  que  eu,  Sheldon  Skaggs,  sei  discernir  a 
mentira  da  verdade,  porque  estive  em  Sodden  e,  com  meu  machado  na  mao,  enffentei  os  invasores 
nilfgaardianos... 

—  Pois  eu,  Donimir  de  Troy  -  exclamou  o  magro  cavaleiro  com  tres  leoes  rampantes  bordados 
no  casaco  participei  das  duas  batalhas  de  Sodden  e  nao  o  vi  por  la,  senhor  anao! 

—  Porque  na  certa  ficou  tomando  conta  do  acampamento!  -  disparou  de  volta  Sheldon  Skaggs. 
-  Enquanto  isso,  eu  estava  na  linha  de  Ifente,  onde  as  coisas  esquentaram! 

—  Tome  cuidado  com  o  que  diz,  seu  barbudo!  -  respondeu  Donimir  de  Troy,  enrubescendo  e 
puxando  para  cima  o  cinturao  arqueado  com  o  peso  da  espada.  -  E  para  quem! 

—  Tome  cuidado  voce!  -  retrucou  o  anao,  passando  a  mao  pelo  fio  do  machado  enfiado  na 
cinta.  Em  seguida,  virou-se  para  seus  companheiros  e  arreganhou  os  dentes.  -  Olhem  só  para  ele! 
Um  guerreiro  Janota!  \bces  viram  o  brasao  em  seu  escudo?  Tres  leoes!  Dois  cagando  e  o  terceiro 
rosnando! 

—  Calma,  calma!  -  disse  com  voz  forte  e  cheia  de  autoridade  um  druida  grisalho  vestido  com 
urna  bata  branca.  -  O  comportamento  dos  senhores  nao  e  adequado!  Nao  aqui,  debaixo  dos  ramos 
do  Bleobheris,  um  carvalho  mais  velho  do  que  todas  as  pendencias  e  litigios  deste  mundo!  E  nao 


na  presenęa  do  poeta  Jaskier,  cujas  baladas  deviamnos  ensinar  amor,  e  nao  disputas. 

—  E  verdade!  -  concordou  um  baixo  e  gordo  sacerdote  com  o  rosto  brilhando  de  suor.  -  \bces 
contemplam,  mas  nao  tern  olhos;  ouvem,  mas  sens  ouvidos  estao  surdos.  Porąue  em  voces  nao  ha 
amor  divino  algum,  porąue  voees  sao  como  barris  vazios... 

—  Ja  que  estamos  falando  de  barris  vazios  -  piou  um  narigudo  gnomo  de  cima  de  urna  carroęa 
com  o  letreiro  “Artigos  metalicos:  confecęao  e  venda”  tragam  mais  um,  senhores  artesaos!  A 
garganta  do  poeta  Jaskier  deve  estar  seca,  assim  com  as  nossas,  de  tanta  emoęao! 

—  ...  efetivamente  como  barris  vazios,  digo-lhes!  -  O  sacerdote  abafou  as  palavras  do  gnomo, 
nao  pretendendo  ser  desviado  do  assunto  e  impedido  de  continuar  o  sermao.  -\bces  nao 
aprenderam  nada  com  as  baladas  do  senhor  Jaskier.  Nao  compreenderam  que  as  baladas  falavam 
do  destino  humano,  do  fato  de  nao  passarmos  de  brinąuedos  nas  maos  dos  deuses  e  de  as  naęoes 
serem  meros  playgrounds  divinos.  As  baladas  se  referiamao  destino  de  todos  nós,  e  a  lenda  sobre 
Geralt  e  a  princesa  Cirilla,  embora  baseada  em  fatos  veridicos  daąuela  guerra,  nao  passou  de  urna 
metafora,  truto  da  imaginaęao  do  poeta,  que  deveria  servir  para  que  nós... 

—  O  senhor  esta  falando  bobagens,  santo  homem!  -  interronpeu-o  Vera  Loewenhaupt  do  alto 
de  sua  carroęa.  -  Urna  lenda?  Fruto  da  imaginaęao?  Pois  saiba  que  vi  Geralt  de  Rivia  com  os 
próprios  olhos  em  Wyzim,  onde  ele  desenfeitięou  a  filha  do  rei  Foltest.  Depois,  voltei  a  encontra- 
lo  na  Trilha  dos  Mercadores,  onde,  a  pedido  das  corporaęoes,  ele  matou  um  cruel  grifo  que 
atacava  as  caravanas,  salvando  com  seu  ato  a  vida  de  muita  gente  boa.  Nao,  nao  se  trata  de  urna 
lenda  ou  de  um  conto  de  fadas.  O  que  o  mestre  Jaskier  cantou  aqui  foi  verdade,  a  mais  pura 
verdade. 

—  E  eu  confirmo  -  disse  urna  esbelta  guerreira  de  cabelos  negros  puxados  para  tras  numa 
espessa  tranęa.  -  Eu,  Rayla  de  Eiria,  conheęo  Geralt,  o  Eobo  Branco,  o  famoso  destruidor  de 
monstros.  Tambem  vi,  e  nao  apenas  urna  ou  duas  vezes,  a  feiticeira  Yennefer,  porąue  costumava 
visitar  a  cidade  de  Yengerberg,  em  Aedirn,  onde  ela  mora.  No  entanto,  nada  sei  a  respeito  de  eles 
terem  se  amado. 

—  Mas  deve  ser  verdade  -  falou  repentinamente  com  voz  melodiosa  a  bela  elfa  de  gorro  de 
arminho.  -  Urna  balada  tao  linda  sobre  o  amor  nao  poderia  ser  falsa. 

—  Nao  poderia!  -  apoiaram-na  as  filhas  do  chanceler  Yilibert  e,  como  se  obedecessem  a  um 
comando,  estfegaram  os  olhos  com  seus  xales.  -  Nao  poderia,  de  maneira  alguma! 

—  Senhor  feiticeiro!  -  Vera  Eoewenhaupt  virou-se  para  Radcliffe.  -  Afmal,  amaram-se  ou 
nao?  Certamente  o  senhor  sabe  o  que  realmente  aconteceu  entre  o  bruxo  e  a  tal  Yennefer.  Satisfaęa 
nossa  curiosidade! 

—  Se  a  balada  diz  que  se  amaram-  sorriu  o  feiticeiro  -,  entao  assim  foi,  e  seu  amor  perdurara 
por  seculos.  Tal  e  o  poder  da  poesia. 


—  Comenta-se  -  observou  o  chanceler  Mlibert  -  que  Yennefer  de  Yengerberg  tombou  no 
Monte  de  Sodden.  La  morreram  varias  feiticeiras... 

—  Nao  e  verdade  -  afirmou  Donimir  de  Troy.  -  O  nome  dela  nao  figura  no  monumento.  Eu  sou 
daąuelas  terras;  estive  algumas  vezes  no  topo  do  Monte  e  li  os  nomes  gravados  no  monumento.  As 
feitieeiras  que  la  cairam  foram  tres:  Triss  Merigold,  Lytta  Neyd,  conheeida  pela  aleunha  de 
“Goral”...  e  o  nome  da  terceira  me  fligiu  da  memória... 

O  cavaleiro  olhou  para  Radcliffe,  mas  este  apenas  sorriu,  sem  dizer  urna  palavra. 

—  Quanto  aquele  bruxo  -  disse  Sheldon  Skaggs  o  tal  Geralt,  que  amava  a  tal  Yennefer, 
pareee  que  ja  esta  eomendo  grama  pela  raiz.  Ouvi  dizer  que  foi  trucidado  em  algum  lugar  nas 
bandas  de  Trasrios.  Ele  andou  matando  monstros  após  monstros,  ate  encontrar  alguem  a  sua  altura. 
E  como  costuma  acontecer:  aquele  que  com  ferro  fere,  com  ferro  sera  ferido.  Gada  um  acaba 
deparando  com  alguem  melhor  do  que  ele  e  e  foręado  a  sentir  o  gosto  da  espada. 

—  Nao  acredito  nisso  -  refutou  a  esbelta  guerreira,  contorcendo  os  labios  palidos,  cuspindo 
veementemente  e  cruzando  sobre  o  peito  os  braęos  protegidos  por  malha  de  aęo.  -  Nao  acredito  na 
possibilidade  de  Geralt  de  Rivia  ter  encontrado  alguem  superior  a  ele.  Tive  a  oportunidade  de  ve- 
lo  emaęao,  manejando  a  espada.  Ele  e  desumanamente  rapido... 

—  Muito  bem  dito  -  intrometeu-se  o  feiticeiro  Radcliffe.  -  Desumano.  Os  bruxos  sao  mutantes; 
por  isso,  sua  reaęao... 

—  Nao  entendo  o  que  esta  dizendo,  senhor  mago  -  interrompeu  a  guerreira,  contorcendo  ainda 
mais  os  labios.  -  Suas  palavras  sao  eruditas  demais.  Só  sei  de  urna  coisa:  jamais  conheci  um 
espadachim  que  pudesse  se  equiparar  ao  Eobo  Branco,  Geralt  de  Rivia.  E  e  por  isso  que  nao 
acredito  que  ele  possa  ter  sido  vencido  num  combate,  como  afirma  o  senhor  anao. 

—  Todo  espadachim  e  um  bundao  quando  inimigos  ha  de  montao  -  sentenciou  Sheldon  Skaggs 
-,  como  costumam  dizer  os  elfos. 

—  Os  elfos  -  declarou  friamente  um  alto  e  louro  representante  do  Povo  Antigo  parado  ao  lado 
da  beldade  de  gorro  de  arminho  -  nao  tern  por  costume  se  expressar  em  linguagem  tao  chula. 

—  Nao!  Nao!  -  piaram  as  filhas  do  chanceler  Yilibert  por  tras  de  seus  xales  verdes.  -  O  bruxo 
Geralt  nao  pode  ter  morrido!  Ele  encontrou  Giri,  a  ele  predestinada,  e,  depois,  a  feiticeira 
Yennefer.  Entao,  todos  viveram  felizes  por  muito  tempo.  Nao  e  verdade,  mestre  Jaskier? 

—  As  nobres  senhoritas  nao  se  dao  conta  de  que  se  trata  de  urna  balada?  -  bocejou  o  gnomo 
sedento  de  cerveja,  fabricante  de  artigos  metalicos.  -  Onde  se  viu  procurar  verdade  numa  balada? 
Yerdade  e  urna  coisa,  poesia  e  outra.  Yamos  pegar,  por  exemplo,  aquela...  Gomo  era  mesmo  seu 
nome?  Giri?  A  famosa  Surpresa.  Pois  saibam  que  ela  e  pura  invencionice  do  senhor  poeta.  Estive 
em  Gintra  mais  de  urna  vez  e  sei  que  o  rei  e  a  rainha  nao  tiveram prole,  nem  filho  nem  filha... 

—  Y)ce  esta  mentindo!  -  gritou  um  homem  ruivo  com  casaco  de  pele  de  foca  e  a  testa 


atravessada  por  um  lenęo  xadrez.  -  A  rainha  Calanthe,  Leoa  de  Cintra,  tinha  urna  filha  chamada 
Pavetta,  que,  com  seu  marido,  morreu  afogada  numa  tempestade  em  alto-mar. 

—  \bces  mesmos  podem  ver  que  nao  estou  mentindo!  -  o  dos  artigos  metalicos  conclamou 
todos  para  serem  suas  testemunhas.  -  O  nome  da  princesa  de  Cintra  era  Pavetta,  e  nao  Ciri. 

—  Cirilla,  mais  conhecida  como  Ciri,  era  filha  de  Pavetta,  a  que  morreu  afogada  -  esclareceu 
o  ruivo.  -  Era  neta  de  Calanthe,  portanto  com  o  direito  de  ser  chamada  de  princesa.  Ela  era  de  fato 
a  Crianęa  Surpresa  predestinada  a  Geralt  de  Rivia,  pois  ainda  antes  de  seu  nascimento  a  rainha 
prometeu  entrega-la  ao  bruxo,  exatamente  como  cantou  o  senhor  Jaskier.  Só  que  o  bruxo  nao 
conseguiu  encontra-la  e  leva-la  consigo;  foi  nesse  ponto  que  o  poeta  desviou-se  da  verdade. 

—  Desviou-se,  de  fato  -  interveio  um  vigoroso  jovem  que,  a  julgar  pelos  trajes,  poderia  ser 
um  aprendiz  de  artesao  fazendo  urna  viagem  antes  de  realizar  o  exame  para  obter  o  certificado  de 
mestre.  -  O  destino  do  bruxo  passou  ao  largo  dele.  Cirilla  morreu  durante  o  cerco  a  Cintra.  A 
rainha  Calanthe,  antes  de  se  jogar  da  torre,  matou  a  princesinha  para  que  ela  nao  caisse  com  vida 
nas  garras  dos  nilfgaardianos. 

—  Nao  foi  assim  em  absoluto  -  protestou  o  ruivo.  -  Mataram  a  princesa  no  massacre  seguinte, 
quando  ela  tentava  fligir  da  cidade. 

—  De  urna  forma  ou  de  outra  -  gritou  o  dos  artigos  metalicos  -,  o  bruxo  nao  encontrou  a  tal 
Cirilla.  O  poeta  mentiu! 

—  Mas  mentiu  de  maneira  linda  -  disse  a  elfa  do  gorro,  abraęando  o  esbelto  elfo. 

—  Nao  se  trata  de  poesia,  e  sim  de  fatos!  -  vociferou  o  aprendiz  de  artesao.  -  Estou  afirmando 
que  a  princesa  morreu  pelas  maos  da  própria  avó.  Qualquer  um  que  esteve  em  Cintra  podera 
confirmar  isso. 

—  Pois  eu  afirmo  que  ela  foi  morta  nas  ruas,  quando  estava  fligindo  da  cidade  -  insistiu  o 
ruivo.  -  Sei  disso  porque,  embora  nao  provenha  de  Cintra,  fiz  parte  da  brigada  do  duque  de 
Skellige  que  apoiou  Cintra  durante  a  guerra.  Como  e  do  conhecimento  piiblico,  o  rei  de  Cintra,  Eist 
Tuirseach,  era  um  ilheu  de  Skellige  e  tio  do  duque.  Quanto  a  mim,  lutei  na  brigada  do  duque  em 
Marandal  e  em  Cintra,  e,  após  a  derrota,  na  batalha  de  Sodden... 

—  Mais  um  combatente  -  rosnou  Sheldon  Skaggs  para  os  anoes  a  sua  volta.  -  Só  temos  aqui 
heróis  e  guerreiros.  Ei,  pessoal!  Sera  que  pelo  menos  um  de  voces  nao  lutou  em  Marandal  ou 
Sodden? 

—  Sua  ironia  esta  fora  de  lugar,  Skaggs  -  disse  severamente  o  esbelto  elfo,  abraęando  a 
beldade  com  o  gorro  de  tal  maneira  que  daria  por  encerradas  quaisquer  tentativas  de  outros 
admiradores.  -  Nao  pense  que  voce  e  o  unico  que  combateu  em  Sodden.  E  nao  precisamos 
procurar  muito  longe;  eu  tambem  participei  daquela  batalha. 

—  Gostaria  de  saber  do  lado  de  quem  -  comentou  com  Radclifife  o  chanceler  Yilibert,  num 


sussurro  que  o  elfo  ouviii,  mas  solenemente  ignorou. 

—  Como  todos  sabem  -  continuou  ele,  sem  seąuer  lanęar  um  olhar  na  direęao  do  chanceler  e 
do  feiticeiro  mais  de  100  mil  homens  estiveram  no  canpo  da  segunda  batalha  de  Sodden,  dos 
ąuais  pelo  menos  30  mil  morreram  ou  ficaram  gravemente  feridos.  Devemos  ser  gratos  ao  senhor 
Jaskier  por  ter  imortalizado  em  urna  de  suas  baladas  aąuela  famosa  e  terrivel  batalha.  Tanto  nas 
palavras  como  na  melodia  nao  ouvi  apologias,  mas  advertencias.  Repito:  gloria  e  imortal  fama  ao 
senhor  poeta  pela  balada,  que  talvez  possa  servir  para  evitar  que  se  repita  a  tragedia  daquela 
guerra,  tao  cruel  e  tao  desnecessaria. 

—  Tenho  de  admitir  -  falou  o  chanceler  Yilibert,  olhando  de  modo  desafiador  para  o  elfo  -  que 
o  senhor  desencavou  aspectos  interessantes  na  balada.  Guerra  desnecessaria,  o  senhor  disse? 
Gostaria  de  evitar  outra  tragedia?  Devemos  entender  que,  caso  Nilfgaard  fosse  nos  atacar 
novamente,  o  senhor  recomendaria  urna  capitulaęao?  Urna  submissa  aceitaęao  do  jugo 
nilfgaardiano? 

—  A  vida  e  urna  dadiva  muito  preciosa  e  deve  ser  protegida  —  retrucou  o  elfo  Ifiamente.  - 
Nada  pode  justificar  o  massacre  e  a  hecatombe  que  foram  as  duas  batalhas  de  Sodden,  tanto  a 
perdida  como  a  ganha.  Ambas  custaram  a  voces,  humanos,  milhares  de  vidas.  \bces  perderam  um 
potencial  inestimavel... 

—  Tipico  discurso  de  elfos!  -  explodiu  Sheldon  Skaggs.  -  Um  monte  de  bobagens!  Aquilo  foi 
o  preęo  a  ser  pago  para  que  outros  pudessem  viver  dignamente  e  em  paz,  impedindo  que  os 
nilfgaardianos  os  deixassem  cegos  e  os  levassem,  acorrentados  e  sob  aęoites,  as  minas  de  enxolfe 
e  sal.  Os  que  tombaram  heroicamente  e  que  graęas  a  Jaskier  viverao  para  sempre  em  nossa 
memória  nos  ensinaram  como  defender  nossa  casa.  Cante  suas  baladas,  Jaskier,  cante-as  onde 
estiver  e  para  todos.  O  que  elas  nos  ensinaram  nao  sera  desperdięado,  e  voces  hao  de  ver  que 
Yoltara  a  nos  ser  litil!  Porque,  se  nao  for  hoje,  sera  amanha:  Nilfgaard  nos  atacara  novamente,  e 
Yoces  se  lembrarao  de  minhas  palaYras!  Agora,  eles  estao  lambendo  as  feridas  e  recuperando  as 
foręas,  mas  esta  próximo  o  dia  no  qual  tornaremos  a  Ycr  seus  mantos  negros  e  elmos  adornados 
complumas! 

—  E  o  que  eles  querem  de  nós?  -  exclamou  Vera  Loewenhaupt.  —  Por  que  cismaram  conosco? 
Por  que  nao  nos  deixam  em  paz  para  que  possamos  YiYcr  e  trabalhar?  O  que  querem  os 
nilfgaardianos? 

—  Querem  nosso  sangue!  -  urrou  o  chanceler  Mlibert. 

—  E  nossa  terra!  -  gritou  um  dos  camponeses. 

—  E  nossas  mulheres!  -  adicionou  Sheldon  Skaggs,  lanęando  um  olhar  feroz  em  Yolta. 

Alguns  riram,  mas  baixinho,  as  escondidas.  Mesmo  que  a  ideia  de  que  alguem,  exceto  um  anao, 

pudesse  sentir  atraęao  pelas  extraordinariamente  feias  anas  fosse  engraęada,  nao  era  recomendaYcl 


tocar  no  assimto  na  presenęa  dos  baixos,  musculosos  e  barbudos  marmanjos  cujos  machados  e 
gladios  tinham  o  desagradavel  costume  de  saltar  dos  cinturoes  com  incrivel  rapidez.  E  os  anoes, 
que  por  motivos  desconhecidos  acreditavam  que  o  mimdo  inteiro  desejava  suas  esposas  e  filhas, 
eram  muito  sensiveis  nesse  aspecto. 

—  Isso  ia  acontecer  mais  cedo  ou  mais  tarde  -  animciou  de  repente  o  druida  de  cabelos 
grisalhos.  -  Tinha  de  ser  assim.  Nós  nos  esquecemos  de  que  nao  estamos  sozinhos  na  face  da 
Terra,  de  que  nao  somos  o  umbigo  do  mundo.  Comportando-nos  como  estiipidos,  gordos  e 
preguięosos  peixinhos  dourados  numlago  de  agua  lodosa,  nao  acreditamos  na  existencia  de  liicios. 
Permitimos  que  nosso  mundo  se  pantanizasse  e  ficasse  lodoso  e  indolente  como  aquele  lago. 
Olhem  em  volta:  por  toda  parte  crimes  e  pecados,  ganancia,  busca  de  lucro  facil,  cizania, 
decadencia  dos  costumes,  falta  de  respeito  a  quaisquer  valores.  Em  vez  de  vivermos  como  nos 
manda  a  Natureza,  passamos  a  destrui-la.  E  o  que  ganhamos  em  troca?  Ar  envenenado  pela  flimaęa 
malcheirosa  das  chamines  das  flmdięoes,  rios  e  riachos  poluidos  por  matadouros  e  curtumes, 
florestas  inteiras  derrubadas...  Bab!  Ate  no  tronco  do  sagrado  Bleobheris...  vejam..  ali,  logo  acima 
da  cabeęa  do  senhor  poeta...  alguem  gravou  com  urna  faca  urna  expressao  chula,  com  grosseiros 
erros  ortograficos  ainda  por  cima.  Nao  bastasse  ser  vandalo,  o  sujeito  era  um  ignorante  que  nao 
sabia  escrever.  Por  que,  entao,  voces  estao  espantados?  Isso  tudo  tinha  de  acabar  mai... 

—  Sim,  sim!  -  aproveitou  a  deixa  o  gordo  sacerdote.  -  Caiam  em  si,  pecadores,  enquanto  e 
tempo,  porque  a  furia  e  a  vinganęa  divinas  pendem  sobre  a  cabeęa  de  voces!  Eembrem-se  da  sibila 
Ithlinne  e  de  suas  profeticas  palavras  a  respeito  do  castigo  dos  deuses  que  se  abatera  sobre  a  tribo 
envenenada  por  crimes:  “Acerca-se  o  Tempo  do  Desprezo.  A  arvore  perdera  as  folhas,  o  broto 
ressecara,  o  ffuto  apodrecera  e  a  semente  amargara.  Nos  rios  dos  vales,  em  vez  de  agua,  havera 
gelo.  E  vira  o  Frio  Branco,  depois  dele  a  Euz  Branca,  e  o  mundo  morrera  em  meio  a  nevascas.” 
Assim  falou  a  sibila  Ithlinne!  E  antes  que  isso  aconteęa  havera  sinais  visiveis  e  cairao  pragas.  Nao 
se  esqueęam:  Nilfgaard  e  um  castigo  divino!  E  o  aęoite  com  o  qual  os  Imortais  flagelarao  voces, 
pecadores,  para  que  possam.. 

—  Ei,  cale  a  boca,  velho  santarrao!  -  urrou  Sheldon  Skaggs,  batendo  os  pes  calęados  com 
botas  pesadas.  -  Suas  superstięoes  e  tolices  me  dao  vontade  de  vomitar!  Só  de  pensar  nelas, 
minhas  entranhas  se  contorcem... 

—  Cuidado,  Sheldon  -  interrompeu-o  o  esbelto  elfo,  sorrindo.  -  Nao  deboche  da  religiao  dos 
outros.  Isso  nao  e  bonito,  nem bem-educado,  nem...  seguro. 

—  Nao  estou  debochando  de  nada  -  protestou  o  anao.  -  Nao  ponho  em  duvida  a  existencia  de 
deuses,  porem  fico  revoltado  quando  alguem  os  envolve  em  assuntos  mundanos  e  delira  com 
profecias  de  urna  elfa  maluca.  Os  nilfgaardianos  sendo  um  instrumento  dos  deuses?  Absurdo! 
Humanos,  tragam  a  memória  a  epoca  de  Dezmond,  Radowid,  Sambuk,  os  tenpos  de  Abrad,  o 


Velho  Carvalho!  Nao,  voces  nao  vao  se  lembrar,  porąue  vivempor  pouco  tempo,  como  besouros- 
de-maio,  mas  eu,  sim.  You,  entao,  Ihes  recordar  como  as  coisas  se  passaram  aqui,  logo  depois  que 
voces  desembarcaram  de  suas  naus  nas  praias  da  foz  do  Jaruga  e  do  delta  do  Pontar.  Das  quatro 
naus  que  aportaram  originaram-se  tres  reinos.  Os  mais  fortes  foram  engolindo  os  mais  fracos  e 
crescendo,  solidificando,  assim,  seu  poder.  Atacavam  os  outros  e  os  absorviam  por  completo, 
tornando  seus  reinos  cada  vez  maiores  e  mais  fortes.  E  agora  Nilfgaard  faz  exatamente  o  mesmo, 
pois  e  um  pais  forte,  unificado,  disciplinado  e  homogeneo.  Se  voces  nao  se  unirem  como  os 
nilfgaardianos,  eles  os  engolirao  como  liicios  engolem  peixinhos  dourados,  tal  como  falou  o  sabio 
druida. 

—  Pois  que  ousemtentar!  -  exclamou  Donimir  de  Troy,  estufando  o  peito  ornado  por  tres  leoes 
e  batendo  na  espada  embainhada.  -  Nós  ja  Ihes  demos  urna  lięao  em  Sodden  e  poderemos  dar-lhes 
outra. 

—  Quanta  presunęao!  -  rosnou  Sheldon  Skaggs.  -  Ao  que  tudo  indica,  o  nobre  guerreiro  se 
esqueceu  de  que,  antes  da  segunda  batalha  de  Sodden,  Nilfgaard  passou  como  um  rolo  compressor 
por  suas  terras,  cobrindo  com  cadaveres  de  valentoes  feito  o  senhor  todos  os  campos  desde 
Marnadal  ate  Trasrios.  E  quem  conseguiu  deter  os  nilfgaardianos  nao  foi  um  bando  de  fanfarroes 
de  sua  laia,  mas  as  foręas  unidas  de  Temeria,  Redania,  Aedirn  e  Kaedwen.  Concordia  e  uniao,  eis 
o  que  os  deteve! 

—  Nao  foi  apenas  isso  -  falou  Radcliffe  com  voz  firmę  e  gelida.  -  Nao  apenas  isso,  senhor 
Skaggs. 

O  anao  pigarreou,  assoou  o  nariz,  eslfegou,  desajeitado,  as  botas  sobre  a  grama  e,  por  firn, 
inclinou-se  levemente  na  direęao  do  feiticeiro. 

—  Ninguem  pretende  diminuir  os  meritos  de  seus  conffades,  senhor  feiticeiro  -  disse.  -  Seria 
urna  ignominia  nao  reconhecer  o  heroismo  dos  feiticeiros  do  Monte  de  Sodden,  porque  eles  se 
comportaram  com  muita  bravura,  derramaram  seu  sangue  por  urna  causa  comum  e  foram 
importantes  na  obtenęao  da  vitória.  Jaskier  nao  se  esqueceu  deles  em  sua  balada,  assim  como  nós 
nao  esqueceremos.  No  entanto,  o  senhor  deve  levar  em  consideraęao  que  os  feiticeiros  que,  unidos 
e  solidarios,  lutaram  no  Monte  aceitaram  a  lideranęa  militar  de  Yilgeforz  de  Roggeveen,  assim 
como  nós,  os  guerreiros  dos  Quatro  Reinos,  reconhecemos  o  comando  de  Mzimir  da  Redania.  E 
urna  pena  que  tal  concórdia  e  solidariedade  tenham  durado  somente  no  decurso  da  guerra,  porque, 
assim  que  veio  a  paz,  voltamos  a  nos  dividir.  Mzimir  e  Foltest  tentam  estrangular  um  ao  outro  com 
taxas  alfandegarias  e  leis  comerciais,  Demawend  de  Aedirn  briga  com  Henselt  por  causa  do 
Condado  Boreal,  enquanto  a  Eiga  de  Hengfors  e  os  Thyssenidas  de  Kovir  nao  se  importam  nem  um 
pouco  com  tudo  isso.  Alem  do  mais,  pelo  que  ouvi  falar,  tambem  entre  os  feiticeiros  nao  vale  a 
pena  procurar  a  concórdia  de  antes.  Entre  voces,  nao  ha  um  pingo  de  solidariedade,  unidade  e 


disciplina,  ąualidades  que  Nilfgaard  temde  sobra! 

—  Nilfgaard  e  governado  pelo  imperador  Emhyr  var  Emreis,  um  autocrata  tiranico  que 
demanda  obediencia  com  o  aęoite,  a  forca  e  a  foice!  -  esbravejou  o  chanceler  Yilibert.  -  O  que 
esta  nos  propondo,  senhor  anao?  Que  deveriamos  nos  submeter  a  urna  tirania  como  aquela?  E  qual 
seria  o  rei  eujo  reino,  em  sua  opiniao,  haveria  de  submeter  os  demais?  Em  maos  de  quem  o  senhor 
gostaria  de  ver  o  eetro  e  o  ehieote? 

—  E  o  que  eu  tenho  a  ver  com  isso?  -  Skaggs  deu  de  ombros.  —  Esse  e  um  assunto  de  voees, 
humanos.  Alias,  nao  importa  quem  voees  escolhessem  como  rei,  porque  eertamente  nao  seria  um 
anao. 

—  Nem  um  elfo,  nem  mesmo  um  meio-elfo  -  aereseentou  o  esbelto  representante  do  Povo 
Antigo,  sempre  abraęado  a  beldade  do  gorro  de  arminho.  -  \bees  ehegam  a  considerar  um  quarto- 
elfo  um  ser  inferior. 

—  E  e  isso  que  os  incomoda  tanto  -  riu  o  chanceler.  -  \bces  estao  tocando  a  mesma  miisica 
que  Nilfgaard;  os  nilfgaardianos  tambem  gritam  sobre  igualdade,  prometendo-lhes  o  retorno  dos 
antigos  privilegios  assim  que  nos  derrotarem  e  expulsarem  destas  terras.  E  com  tal  tipo  de 
unifieaęao  e  igualdade  que  voees  sonham  e  anuneiam  por  toda  parte,  porque  Nilfgaard  Ihes  paga 
por  isso  comouro!  E  nao  e  de  espantar  que  voees  gostem  tanto  deles,  pois  os  nilfgaardianos  fazem 
parte  da  raęa  elfica. 

—  Tolice  -  disse  o  elfo  Ifiamente.  -  O  senhor  esta  falando  bobagens,  cavaleiro.  E  óbvio  que  o 
raeismo  o  eega.  Os  nilfgaardianos  sao  seres  humanos  iguaizinhos  a  voees. 

—  Que  mentira  deslavada!  Todos  sabem  que  eles  deseendem  dos  Seidhe  Negros!  Em  suas 
veias  eorre  sangue  elfieo!  O  sangue  dos  elfos! 

—  E  o  que  eorre  nas  veias  de  voees?  -  indagou  o  elfo,  eom  um  sorriso  sareastieo.  -  \bees  e 
nós  temos  misturado  nossos  sangues  por  geraęoes,  ha  seeulos,  o  que  pode  ser  bom  ou  ruim,  nao 
sei.  \bces  comeęaram  a  perseguir  os  mestięos  ha  menos  de  um  quarto  de  seculo,  alias  eom  pifios 
resultados.  Diante  disso,  mostrem-me  agora  um  humano  sem  um  pingo  de  Seidhe  lehaer,  o  sangue 
do  Povo  Antigo. 

Yilibert  enrubeseeu,  assim  eomo  Yera  Eoewenhaupt.  O  feitieeiro  Radeliffe  tossiu  e  abaixou  a 
eabeęa.  E,  por  mais  estranho  que  pudesse  parecer,  ate  a  bela  elfa  do  gorro  de  arminho  ficou 
ruborizada. 

—  Todos  somos  filhos  da  mesma  Mae  Terra  -  ecoou  no  silencio  a  voz  do  druida  grisalho.  - 
Somos  filhos  da  Mae  Natureza,  e,  apesar  de  nem  sempre  a  respeitarmos,  de  vez  por  outra  Ihe 
eausarmos  preoeupaęao  e  sofrimento,  de  partirmos  seu  eoraęao,  ela  arna  a  todos  nós.  Eembremo- 
nos  disso  aqui,  no  Eoeal  da  Amizade.  E  nao  vamos  discutir  quem  foi  o  primeiro  a  chegar,  porque  a 
primeira  foi  a  Bolota  atirada  pelas  ondas  do  mar,  da  qual  germinou  o  Grandę  Bleobheris,  o  mais 


antigo  de  todos  os  carvalhos.  Ao  estarmos  debaixo  dos  ramos  do  Bleobheris,  entre  suas  raizes 
seculares,  nao  devemos  nos  esąuecer  de  nossas  raizes  fraternais,  nem  da  terra  da  qual  brotam 
essas  raizes.  Recordemos  as  palavras  da  balada  do  poeta  Jaskier... 

—  Por  falar  nele  -  exelamou  Vera  Loewenhaupt  onde  sera  que  se  meteu? 

—  Sumiu  -  eonstatou  Sheldon  Skaggs,  olhando  para  o  lugar  yazio  sob  o  carvalho.  -  Pegou  o 
dinheiro  e  sumiu  sem  se  despedir,  numa  atitude  tipica  de  elfos! 

—  De  anoes!  -  piou  o  gnomo  dos  artigos  metalicos. 

—  De  seres  humanos  -  corrigiu-os  o  alto  elfo,  enquanto  a  beldade  do  gorro  de  arminho 
apoiava  a  cabeęa  em  seu  ombro. 


—  Ei,  menestrel  -  disse  Mama  Lantieri,  entrando  no  aposento  sem  bater  e  trazendo  consigo 
odores  de  jaeinto,  suor,  cerveja  e  toueinho  deflimado.  -  \bce  temum  visitante.  Entre,  cavalheiro. 

Jaskier  ajeitou  os  eabelos  e  se  aprumou  na  enorme  eadeira  de  braęos.  As  duas  jovens  que 
estavam  sentadas  em  seus  joelhos  levantaram-se  de  um  pulo,  cobriram  seus  encantos  e  fecharam 
depressa  suas  blusas  desarrumadas.  “O  pudor  das  prostitutas”,  pensou  o  poeta,  “eis  um  bom  titulo 
para  urna  balada.”  Ergueu-se,  afivelou  o  cinto  e  vestiu  o  easaco,  olhando  para  o  fidalgo  parado  no 
vao  da  porta. 

—  Tenho  de  admitir  -  afirmou  -  que  o  senhor  sabe  me  encontrar  em  qualquer  lugar,  embora 
nao  escolha  o  momento  mais  adequado  para  isso.  Sorte  sua  eu  ainda  nao  ter  decidido  qual  das  duas 
beldades  prefiro.  E,  com  os  preęos  que  voce  cobra,  Eantieri,  nao  posso  me  dar  ao  luxo  de  ficar 
comas  duas. 

Mama  Eantieri  sorriu,  compreensiva,  e  bateu  palmas.  As  duas  jovens  -  urna  ilhoa  de  pele  clara 
e  sardenta  e  urna  meio-elfa  morena  -  sairam  rapidamente  do  aposento.  O  homem  na  porta  tirou  a 
capa  e  entregou-a  a  Mama,  com  urna  bem  recheada  bolsinha  de  couro. 

—  Perdoe-me,  mestre  -  falou,  aproximando-se  e  sentando-se  a  mesa.  -  Sei  que  vim  inportuna- 
lo  num  momento  inapropriado,  mas  o  senhor  desapareceu  tao  rapido  daquele  carvalho...  Nao 
consegui  alcanęa-lo  na  estrada,  conforme  havia  pianej  ado,  e  levei  certo  tempo  para  encontrar  urna 
pista  sua  na  cidadezinha.  Saiba  que  nao  vou  tomar  muito  de  seu  tempo... 

—  Todos  sempre  prometem  isso,  e  e  sempre  mentira  -  interrompeu-o  o  bardo.  -  Deixe-nos  a 
sós,  Eantieri,  e  tome  providencia  para  que  nao  sejamos  interronpidos.  Sou  todo  ouvidos, 
cavalheiro. 


O  homem  lanęou-lhe  um  olhar  perscrutador.  Tinha  olhos  escuros  e  limidos,  quase 


lacrimejantes,  narizpontudo  e  labios  finos  e  feios. 

—  \bu  direto  ao  ponto,  sem  desperdięar  seu  tempo  -  declarou,  assim  que  Mama  fechou  a 
porta.  -  Sempre  estive  interessado  em  suas  baladas,  mestre.  Para  ser  mais  preciso,  em  eertas 
pessoas  que  fazem  parte  delas.  Tenho  espeeial  interesse  no  destino  dos  heróis  de  suas  baladas. 
Afmal,  se  nao  me  engano,  foram  pessoas  reais  que  serviram  de  inspiraęao  as  belas  obras  que  ouvi 
debaixo  do  carvalho,  nao  e  verdade?  Refiro-me...  a  pequena  Cirilla  de  Cintra,  neta  da  rainha 
Calanthe. 

Jaskier  olhou  para  o  teto,  tamborilando  os  dedos  no  tanpo  da  mesa. 

—  Cavalheiro  -  disse  secamente  o  senhor  esta  interessado  em  coisas  estranhas  e  me 
pergunta  sobre  eoisas  estranhas.  Algo  me  diz  que  o  senhor  nao  e  quem  eu  pensava  que  fosse. 

—  E  quem  o  senhor  pensava  que  eu  fosse,  se  e  que  posso  saber? 

—  Nao  sei  se  pode.Yai  depender  das  saudaęoes  que  me  transmitira  de  nossos  amigos  comuns. 
O  senhor  deveria  ter  comeęado  nossa  eonversa  com  isso,  mas  aeho  que  se  esqueeeu. 

—  Nao  esqueei  em  absoluto.  -  O  desconhecido  enfiou  a  mao  no  bolso  de  seu  easaeo  de  veludo 
de  cor  sepia  e  tirou  dele  outra  bolsinha  recheada,  um  pouco  maior  que  aquela  que  dera  a  caftina  e 
que  emitiu  sons  metalicos  ao  toear  o  tampo  da  mesa.  -  Acontece,  Jaskier,  que  nós  nao  temos 
amigos  eomuns,  mas  sera  que  esta  bolsinha  nao  mitigaria  tal  lacuna? 

—  O  que  o  senhor  pretende  eomprar  com  esta  magra  bolsinha?  -  indagou  o  trovador.  -  Todo  o 
bordel  de  Mama  Lantieri  e  os  terrenos  ao  redor? 

—  Digamos  que  desejo  apoiar  a  arte.  E  o  artista.  Faęo  isso  com  o  intuito  de  poder  ter  urna 
conversa  com  o  artista  sobre  sua  obra. 

—  O  senhor  arna  a  arte  a  esse  ponto,  cavalheiro?  E  tern  tanta  pressa  em  iniciar  a  tal  conversa 
com  o  artista  que  Ihe  oferece  dinheiro  antes  mesmo  de  se  apresentar,  quebrando  as  boas  normas  da 
etiqueta? 

—  No  inicio  de  nossa  conversa  -  disse  o  desconhecido,  semicerrando  quase 
imperceptivelmente  os  olhos  escuros  -,  ignorar  minha  identidade  nao  pareceu  incomoda-lo. 

—  Mas  passou  a  me  incomodar. 

—  Nao  me  envergonho  de  meu  nome  -  afirmou  o  homem,  comum  leve  sorriso  nos  labios  finos. 
-  Chamo-me  Rience.  O  senhor  nao  me  conhece,  mestre  Jaskier,  o  que  nao  e  de  estranhar.  O  senhor 
e  demasiadamente  famoso  para  conhecer  todos  seus  admiradores.  Ja  cada  admirador  de  seu  talento 
tern  a  impressao  de  conhece-lo  tao  bem  que  certo  nivel  de  intimidade  nao  parece  fora  de  lugar.  Tal 
comportamento  aplica-se  a  mimemtoda  sua  extensao.  Estou  ciente  de  que  e  urna  inpressao  falsa  e 
espero  que  me  perdoe  benevolentemente  por  isso. 

—  Eu  o  perdoo  benevolentemente. 


—  Isso  significa  que  posso  contar  com  sua  predisposięao  para  responder  a  algumas 
perguntas... 

—  Nao,  nao  pode  -  interrompeu-o  o  poeta,  com  enpafia.  -  Agora  e  minha  vez  de  Ihe  pedir  seu 
bencYolente  perdao,  mas  o  fato  e  que  nao  gosto  de  discutir  a  tematica  de  minhas  obras,  muito 
menos  a  de  sens  personagens,  ficticios  ou  nao.  Isso  desnuda  a  poesia  de  sua  camada  poetica  e 
conduz  a  trivialidade. 

—  Sera? 

—  Com  certeza.  Se  eu,  depois  de  cantar  urna  balada  sobre  urna  alegre  moleira,  anunciasse  que 
se  tratava  de  Zvirka,  a  esposa  do  moleiro  Piskorz,  e  acrescentasse  que  ela  podia  ser  facilmente 
fodida  toda  quarta-feira,  dia  da  semana  em  que  o  marido  sempre  ia  ao  mercado,  aquilo  nao  seria 
mais  poesia,  e  simuma  tipica  caftinagem,  ou  entao  urna  vergonhosa  calunia. 

—  Entendo,  entendo  -  falou  rapidamente  Rience.  -  Mas  creio  que  o  exemplo  nao  foi  bom. 
Afmal,  nao  estou  interessado  empecados  e  farras  de  quem  quer  que  seja.  O  senhor  nao  caluniara 
ninguem  ao  responder  a  minhas  perguntas.  Preciso  apenas  de  urna  pequena  informaęao:  o  que 
aconteceu  realmente  com  Cirilla,  a  princesinha  de  Cintra?  Urna  poręao  de  pessoas  afirma  que  ela 
morreu  durante  a  conquista  da  cidade,  havendo  ate  testemunhas  oculares.  No  entanto,  a  julgar  por 
sua  balada,  a  crianęa  sobreviveu.  Estou  mesmo  curioso  em  saber  se  aquilo  e  fruto  de  sua 
imaginaęao  ouumfato  real.  Yerdade  oumentira? 

—  Fico  deveras  contente  com  sua  curiosidade.  -  Jaskier  deu  um  largo  sorriso.  -  O  senhor... 
como  e  mesmo  seu  nome?...  vai  achar  engraęado,  mas  era  exatamente  isso  que  eu  queria  ao  compor 
a  balada.  Queria  excitar  meus  ouvintes  e  despertar  neles  a  curiosidade. 

—  Yerdade  ou  mentira?  -  repetiu  friamente  Rience. 

—  Caso  eu  revelasse  isso,  estragaria  o  efeito  de  meu  trabalho.  Adeus,  meu  amigo.  O  senhor 
gastou  todo  o  tempo  que  pude  Ihe  dedicar.  Enquanto  isso,  duas  inspiraęoes  minhas  aguardam 
ansiosamente  para  saber  qual  delas  vou  escolher. 

Rience  permaneceu  um  longo  tempo  em  silencio,  sem  indicio  algum  de  que  se  preparava  para 
sair.  Encarava  Jaskier  com  um  olhar  umido  e  antipatico,  e  o  poeta  comeęou  a  sentir  um  crescente 
desconforto.  Do  salao  principal  do  lupanar  chegavam  sons  de  urna  alegre  algazarra,  pontuada  de 
vez  em  quando  por  agudas  risadas  femininas.  O  bardo  virou  a  cabeęa,  como  se  estivesse 
demonstrando  desprezo,  mas,  na  realidade,  queria  calcular  a  distancia  que  o  separava  do  canto  do 
aposento  e  do  gobelino  com  a  imagem  de  urna  ninfa  derramando  agua  de  urna  jarra  sobre  as  tetas. 

—  Jaskier  -  disse  fmalmente  Rience,  enfiando  a  mao  no  bolso  do  casaco  cor  de  sepia.  -  Por 
favor,  responda  a  minha  pergunta.  Eu  preciso  saber  a  resposta.  Isso  e  extremamente  importante 
para  mime,  acredite,  tambempara  voce,  porque,  se  voce  nao  responder  por  bem,  entao... 

—  Entao,  o  que? 


Os  estreitos  labios  de  Rience  se  contorceram  num  horrendo  esgar. 

—  Entao  nao  terei  de  obriga-lo  a  responder. 

—  Pois  ouęa  aqui,  seu  vagabimdo.  -  Jaskier  ergueu-se,  esforęando-se  para  parecer  ameaęador. 
-  Odeio  violencia  e  o  uso  de  foręa,  mas  vou  chamar  Mama  Lantieri  agora  mesmo,  e  ela  ehamara 
Gruzila,  que  exerce  nesta  sede  a  nobre  e  responsavel  flmęao  de  leao  de  chaeara.  Trata-se  de  um 
autentieo  artista  em  sua  profissao.  Ele  vai  dar  um  ehute  em  sua  bunda,  e  voce  passara  voando 
sobre  os  telhados  desta  cidade  de  um  jeito  tao  lindo  que  os  poucos  transeuntes  a  esta  hora  tomarao 
voce  por  Pegaso. 

Rienee  fez  um  gęsto  rapido,  e  algo  brilhou  em  sua  mao. 

—  Voce  tern  eerteza  de  que  conseguira  chama-la  a  tempo? 

Jaskier  nao  tinha  a  intenęao  de  verificar  se  conseguiria  ou  nao.  Tampouco  pretendia  esperar. 
Antes  mesmo  de  a  lamina  girar  e  se  encaixar  na  mao  de  Rienee,  o  bardo  saltou  ate  o  eanto  do 
aposento,  mergulhou  debaixo  do  gobelino  eom  a  ninfa,  deu  um  pontape  numa  portinhola  seereta  e 
atirou-se  de  eabeęa  sobre  urna  escada  em  espiral,  deslizando  sobre  seu  encerado  corrimao.  Rience 
correu  atras  dele,  mas  o  poeta,  que  conhecia  aquela  passagem  seereta  tao  bem  quanto  o  próprio 
bolso,  estava  seguro  de  si.  Ja  a  havia  usado  para  fligir  de  credores,  maridos  ciumentos  e 
concorrentes  dispostos  a  quebrar-lhe  a  cara  pelo  ocasional  roubo  de  rimas  oupartituras.  Sabia  que 
ao  chegar  ao  terceiro  andar  poderia  tatear  urna  portinhola  giratória  atras  da  qual  havia  urna  escada 
que  levava  ao  porao.  Tinha  eerteza  de  que  seu  perseguidor,  assim  como  varios  outros  antes  dele, 
nao  conseguiria  Ifear  a  tenpo  e  continuaria  descendo  ate  pisar  num  alęapao  que,  ao  se  abrir,  faria 
eom  que  ele  caisse  num  chiqueiro.  Tambem  estava  convicto  de  que  o  contundido  perseguidor, 
coberto  de  merda  e  perturbado  pelos  porcos,  desistiria  da  perseguięao. 

Jaskier,  como  senpre  quando  tinha  eerteza  de  algo,  estava  enganado.  Percebeu  um  brilho 
azulado  as  suas  costas  e  sentiu  seus  membros  entorpecerem  e  ficarem  rigidos.  Nao  conseguiu 
diminuir  a  velocidade  da  descida  ao  passar  pela  portinhola  giratória  e  suas  pernas  nao 
obedeceram  a  seu  comando.  Soltou  um  grito  e  rolou  escada  abaixo,  resvalando  pelas  paredes.  O 
alęapao  abriu-se  eom  um  estalido,  e  o  trovador  desabou  emescuridao  e  fedor.  Antes  de  perder  os 
sentidos  ao  bater  no  chao,  lembrou-se  de  que  Mama  Eatieri  havia  mencionado  algo  sobre  urna 
reforma  no  chiqueiro. 


Recuperou  a  consciencia  ao  sentir  urna  dor  excruciante  nos  pulsos  atados  e  nos  braęos, 
cruelmente  retorcidos  nas  articulaęoes.  Quis  gritar,  mas  nao  pode;  pareceu-lhe  que  alguem  selara 


sua  boca  combarro.  Estava  ajoelhado  no  chiąueiro,  com  uma  rangente  corda  puxando-o  para  cima 
pelos  pulsos.  Quis  erguer-se  para  dar  uma  folga  aos  braęos,  mas  as  pernas  tambem  estavam 
amarradas.  No  entanto,  com  grandę  esforęo  e  quase  sufocando,  conseguiu  ficar  de  pe,  com  a  ajuda 
da  corda  que  o  puxava  implacavelmente  para  cima. 

Rience  estava  parado  diante  dele.  Seus  malvados  olhos  limidos  brilhavam  a  luz  de  uma 
lanterna  na  mao  de  um  desconhecido  mal-enearado  de  quase  dois  metros  e  com  barba  por  fazer 
parado  a  seu  lado.  Outro  facinora,  certamente  nao  menor  que  o  primeiro,  mantinha-se  atras  dele. 
Jaskier  ouvia  sua  respiraęao  e  sentia  um  fedor  de  suor  resseeado.  Era  exatamente  aquele  fedorento 
que  puxava  a  eorda  presa  aos  pulsos  do  poeta  e  passada  sobre  uma  viga  no  teto. 

Os  pes  de  Jaskier  desgrudaram-se  do  ehao.  O  poeta  expulsou  o  ar  pelo  nariz,  a  liniea  eoisa  que 
era  capaz  de  fazer. 

—  Chega  -  disse  Rience  logo  em  seguida,  mas  para  o  bardo  pareceu  que  havia  demorado 
seeulos.  Tocou  o  ehao  com  a  ponta  dos  pes,  porem,  apesar  de  todos  seus  esforęos,  nao  conseguiu 
fiear  de  joelhos;  o  faeinora  fedorento  ainda  o  mantinha  estieado  eomo  uma  eorda  de  violino. 

Rienee  aproximou-se.  Seurosto  nao  demonstrava  o  minimo  sinal  de  emoęao  e  os  laerimejantes 
olhos  estavam  eom  a  expressao  inalterada,  assim  eomo  a  voz,  ealma,  baixinha  e  levemente 
entediada. 

—  Seu  asqueroso  rimador  de  merda!  Seu  nanico  de  meia-tigela!  Seu  rebotalho!  Seu  arrogante 
ze-ninguem!  \bce  pretendia  fligir  de  mim?  Ate  hoje,  ninguem  conseguiu  isso.  Nós  nao  terminamos 
nossa  eonversa,  seu  cabotino,  bufao,  eabeęa  de  bodę.  Eu  Ihe  havia  perguntado  algo  em  eondięoes 
muito  mais  agradaveis.  Agora,  voee  vai  me  responder  em  eondięoes  nao  tao  agradaveis  assim. 
Nao  e  verdade  que  voee  vai  responder? 

Jaskier  assentiu  avidamente  com  a  eabeęa.  Foi  só  entao  que  Rience  sorriu  e  fez  um  sinal.  O 
bardo  guinchou,  desesperado,  ao  sentir  a  corda  se  retesar  e  os  braęos  virados  para  tras  comeęarem 
a  estalar  nas  juntas. 

—  \bce  nao  esta  em  eondięoes  de  falar  -  eonstatou  Rienee,  ainda  sorrindo.  -  E  esta  doendo, 
nao  e  verdade?  Saiba  que  por  enquanto  estou  mandando  ergue-lo  somente  por  puro  prazer,  porque 
adoro  ficar  vendo  os  outros  sentirem  dor.  Vamos  la,  um  pouco  mais  alto. 

Jaskier  quase  engasgou  com  o  urro  que  emanou  de  sua  boea. 

—  Ja  ehega  -  ordenou  fmalmente  Rienee,  aproximando-se  e  agarrando  o  poeta  pelo  jabó.  - 
Ouęa  bem,  pavao.  You  desfazer  o  feitięo,  para  que  voee  possa  falar.  Mas,  se  erguer  sua 
eneantadora  voz  aeima  do  neeessario,  vai  se  arrepender  amargamente. 

Fez  um  gęsto  eom  a  mao,  toeou  a  boeheeha  do  poeta,  e  Jaskier  sentiu  reeuperar  a  sensibilidade 
da  mandibula,  da  lingua  e  do  palato. 

—  E  agora  -  eontinuou  Rienee,  baixinho  -,  vou  Ihe  fazer  algumas  perguntas,  e  voee  vai 


responder  rapida,  fluida  e  compreensivelmente.  E,  se  hesitar  ou  gaguejar  por  um  momento,  se  me 
der  qualquer  motivo  para  eu  suspeitar  da  veraeidade  de  suas  afirmaęoes,  entao...  Olhe  para  baixo. 

Jaskier  obedeceu,  constatando  com  horror  que  de  um  de  seus  tornozelos  pendia  urna  curta 
corda,  coma  outra  extremidade  presa  a  umbalde  eheio  de  cal. 

—  Caso  eu  mande  ergue-lo  mais  alto  -  Rience  sorriu  de  maneira  horrenda  -  com  aquele  balde, 
certamente  voce  jamais  recuperara  o  movimento  das  maos.  Duvido  muito  que  nessas  condięoes 
voce  possa  voltar  a  tocar  alaiide.  Duvido  muito,  de  verdade.  Diante  disso,  imagino  que  voce  estara 
disposto  a  falar.  Estou  certo? 

Jaskier  nao  confirmou,  pois,  paralisado  pelo  medo,  nao  conseguia  mexer  a  cabeęa  nem  emitir 
um  som.  Rience  nao  dava  a  impressao  de  precisar  de  confirmaęao. 

—  Quanto  a  mim,  quero  que  entenda  -  anunciou  -  que  saberei  imediatamente  se  voce  estiver 
mentindo,  se  estiver  querendo  me  despistar,  e  nao  me  deixarei  contlmdir  com  ditos  poeticos  ou 
nebulosa  erudięao.  Para  mim,  isso  nao  passa  de  bagatela,  assim  como  foi  de  pouca  monta  paralisa- 
lo  naquelas  escadas.  Portanto,  seu  patife,  e  bom  voce  pesar  cada  palavra  que  disser.  Mas  nao 
percamos  mais  tenpo;  vamos  comeęar.  Como  sabe,  estou  interessado  na  heroina  de  urna  de  suas 
lindas  baladas,  a  neta  da  rainha  Calanthe  de  Cintra,  a  princesinha  Cirilla,  carinhosamente  chamada 
de  Ciri.  De  acordo  com  testemunhas  oculares,  ela  morreu  durante  a  conquista  da  cidade,  dois  anos 
atras.  No  entanto,  em  sua  balada  voce  descreve  de  maneira  comovente  seu  encontro  com  aquele 
esquisito  e  quase  lendario  personagem,  o  tal...  bruxo  Geralt  ou  Gerald.  Deixando  de  lado  as 
bobagens  poeticas  sobre  predestinaęao  e  juizos  do  destino,  a  balada  parece  indicar  que  a  crianęa 
escapou  com  vida  das  batalhas  de  Cintra.  Isso  e  verdade? 

—  Nao  sei...  -  gemeu  Jaskier.  -  Pelos  deuses,  eu  nao  passo  de  um  poeta!  Ouvi  isso  e  aquilo,  e 
o  resto... 

—  Sim? 

—  O  resto  eu  simplesmente  inventei.  Dci  asas  a  minha  imaginaęao!  Nao  sei  de  nada!  -  uivou  o 
bardo,  vendo  Rience  fazer  um  sinal  ao  fedorento  e  sentindo  a  corda  se  retesar  mais.  -  Nao  estou 
mentindo! 

—  De  fato.  -  Rience  meneou  a  cabeęa.  -  \bce  nao  esta  mentindo  diretamente,  porque  eu  teria 
percebido.  Mas  esta  escondendo  algo.  M)ce  nao  inventaria  urna  balada  assim  do  nada,  sem  motivo 
algum  Alem  disso,  conhece  pessoalmente  o  tal  bruxo.  \bces  foram  vistos  juntos  mais  de  urna  vez. 
Vamos,  desembuche  logo.  Jaskier,  se  e  que  voce  tern  amor  por  suas  articulaęoes.  Conte  tudo  o  que 
sabe. 

—  A  tal  Ciri  -  arfou  o  poeta  -  fora  predestinada  ao  bruxo.  Ela  era  o  que  chamamos  de  Crianęa 
Surpresa...  O  senhor  deve  ter  ouvido  falar  disso;  e  urna  historia  muito  conhecida.  Seus  pais 
prometeram  entrega-la  ao  bruxo... 


—  Os  pais  entregariam  sua  crianęa  aąuele  mutante  maluco?  Aąuele  assassino  de  aluguel?  \bce 
esta  mentindo,  rimador.  Esse  tipo  de  coisas  voce  pode  cantar  para  mulheres. 

—  Foi  isso  mesmo;  juro  pela  alma  de  minha  mae  -  soluęou  Jaskier.  -  Sei  disso  de  urna  fonte... 
O  bruxo... 

—  Fale  da  garota.  Por  enąuanto,  nao  estou  interessado  no  bruxo. 

—  Nao  sei  de  nada  da  garota!  Sei  somente  que  o  bruxo  foi  para  Cintra  atras  dela  ąuando 
eelodiu  a  guerra.  Encontrei-o  aąuela  epoea.  Foi  por  mim  que  ele  soube  da  earnificina,  da  morte  de 
Calanthe...  Ele  me  perguntou  por  essa  crianęa,  a  neta  da  rainha...  Mas  eu  ja  sabia  que  todos  que 
estiveram  em  Cintra  haviam  morrido  e  que  do  ultimo  bastiao  nao  sobrara  vivalma... 

—  Fale  mais  claro.  Menos  metaforas,  mais  pontos  concretos. 

—  Quando  o  bruxo  soube  da  queda  de  Cintra  e  do  massacre,  desistiu  de  viajar  para  la.  Ambos 
estavamos  fligindo  para  o  Norte. 

Separei-me  dele  em  Hengfors  e  nunca  mais  o  vi...  E  como  pelo  caminho  as  pessoas  andavam 
falando  daquela...  Ciri,  ou  qual  fosse  o  nome  dela...  e  sobre  predestinaęao...  acabei  compondo  essa 
balada.  Nao  sei  de  mais  nada,  juro! 

Rience  olhou  para  ele  atentamente. 

—  E  onde  esta  o  tal  bruxo  neste  momento?  -  perguntou.  -  Aquele  assassino  de  monstros, 
aęougueiro  poetico  que  gosta  de  dissertar  sobre  predestinaęoes? 

—  Ja  Ihe  disse  que  o  vi  pela  ultima  vez  em... 

—  Sei  o  que  voce  disse  -  interronpeu-o  Rience.  -  Ouęo  atentamente  tudo  o  que  voce  fala. 
Agora,  ouęa  voce  o  que  eutenho  a  dizer.  Responda  comprecisao  as  perguntas  que  Ihe  sao  feitas.  A 
pergunta  seguinte  e:  se  ninguem  viu  o  bruxo  Geralt,  ou  Gerald,  por  mais  de  um  ano,  onde  ele  se 
esconde?  Onde  ele  costuma  se  esconder? 

—  Nao  sei  onde  aquilo  fica  -  falou  rapidamente  o  trovador.  —  Nao  estou  mentindo.  Realmente 
nao  sei... 

—  Rapido  demais.  Jaskier,  rapido  demais  -  disse  Rience,  com  um  sorriso  ameaęador.  -  Muito 
sótfego.  Voce  e  esperto,  mas  nao  suficientemente  cuidadoso.  Diz  que  nao  sabe  onde  aquilo  fica, 
porem  tenho  certeza  de  que  sabe  o  que  aquilo  e. 

Jaskier  apertou  os  dentes.  De  raiva  e  de  desespero. 

—  E  entao?  -  indagou  Rience,  fazendo  um  sinal  ao  fedorento.  —  Onde  se  esconde  o  bruxo? 
Qual  o  nome  daquele  lugar? 

O  poeta  permaneceu  em  silencio.  A  corda  se  retesou,  retorcendo  dolorosamente  os  braęos, 
afastando  os  pes  do  chao.  Jaskier  soltou  um  urro,  logo  interrompido,  porque  o  anel  encantado  de 
Rience  amordaęou-o. 


—  Mais  alto,  mais  alto.  -  Rience  apoiou  as  maos  nos  ąuadris.  —  Sabę  de  uma  coisa,  Jaskier? 
Eu  poderia  sugar  seu  cerebro  com  magia,  mas  e  um  processo  muito  cansativo.  Alem  disso,  gosto 
de  observar  ąuando  os  olhos  de  alguem  saltam  das  órbitas  de  tanta  dor.  E,  por  firn,  voee  aeabara 
falando. 

Jaskier  sabia  que  falaria.  A  eorda  amarrada  a  seu  tornozelo  se  esticou;  o  balde  cheio  de  cal 
arrastou-se  sonoramente  pelo  chao. 

—  Senhor  -  falou  repentinamente  o  bandido  com  a  lanterna,  cobrindo-a  com  a  capa  e  olhando 
atraves  de  uma  fiesta  na  portinhola  do  chiąueiro.  -  Alguem  esta  vindo  para  ca.  Parece  ser  uma 
mulher. 

—  Voces  ja  sabem  o  que  devem  fazer  -  rosnou  Rience.  -  Apague  a  lanterna. 

O  fedorento  soltou  a  eorda  e  Jaskier  desabou  no  chao,  mas  de  uma  forma  que  Ihe  permitiu  ver  o 
primeiro  facinora  postar-se  junto  da  porta,  enquanto  o  fedorento,  com  uma  faca  na  mao,  ocultava- 
se  do  outro  lado.  Atraves  dos  espaęos  entre  as  tabuas  filtravam-se  luzes  do  lupanar  e  o  poeta  ouvia 
vozes  e  cantos  vindos  de  la. 

A  porta  do  chiqueiro  rangeu  e  se  abriu,  revelando  em  seu  vao  um  vulto  feminino  envolto  numa 
capa  e  com  um  chapeuzinho  redondo  enfiado  na  cabeęa.  Após  um  momento  de  hesitaęao,  a  mulher 
cruzou  a  soleira.  O  fedorento  atirou-se  sobre  ela,  desferindo-lhe  um  golpe  com  a  faca,  e  caiu  de 
joelhos,  uma  vez  que  a  arma  nao  encontrou  resistencia  alguma,  passando  pela  garganta  do  vulto 
como  por  uma  nuvem  de  fiunaęa.  E  efetivamente  o  vulto  era  uma  nuvem  de  flimaęa  que  ja 
comeęava  a  se  desfazer.  Antes,  porem,  que  ela  se  desfizesse  por  completo,  adentrou  o  chiqueiro 
outro  vulto,  meio  borrado,  escuro  e  agil  como  uma  doninha.  Jaskier  o  viu  saltar  agilmente  por  cima 
do  fedorento  e  atirar  sua  capa  sobre  o  bandido  com  a  lanterna,  notou  algo  brilhar  em  sua  mao  e 
ouviu  o  fedorento  engasgar  e  soltar  um  gorgolejo  selvagem.  O  outro  facinora  conseguiu 
desvencilhar-se  da  capa,  deu  um  pulo  para  a  frente  e  preparou-se  para  atacar  com  a  faca.  Da  mao 
do  vulto  negro  emanou  um  raio  flamejante  que  se  liquefez  com  um  estrondo  infernal  e,  parecendo 
óleo  em  chamas,  espalhou-se  sobre  o  peito  e  o  rosto  do  bandido.  O  brutamontes  soltou  um  urro 
terrivel  e  o  chiqueiro  impregnou-se  como  nojento  cheiro  de  carne  queimada. 

Foi  quando  Rience  partiu  para  o  ataque.  O  feitięo  que  lanęou  clareou  a  escuridao  com  um 
brilho  azul-celeste,  graęas  ao  qual  Jaskier  pode  ver  uma  mulher  esbelta  com  trajes  masculinos 
gesticulando  de  maneira  estranha  com  as  maos.Viu-a  apenas  por  uma  fraęao  de  segundo,  porque  a 
azulada  claridade  sumiu  repentinamente  entre  um  estrondo  e  um  brilho  cegante,  enquanto  Rience, 
com  um  grito  de  raiva,  voava  para  tras,  caindo  sobre  as  divisórias  de  madeira,  quebrando-as  com 
grandę  estalido.  A  mulher  com  trajes  masculinos  pulou  em  sua  direęao,  empunhando  um  estilete.  O 
chiqueiro  voltou  a  encher-se  de  brilho,  dessa  vez  dourado,  que  emanava  de  um  campo  de  luz  oval 
que  apareceu  de  uma  hora  para  outra  em  pleno  ar.  Jaskier  viu  Rience  erguer-se  rapido  e  pular  para 


dentro  do  campo  de  luz,  desaparecendo  logo  em  seguida.  O  campo  de  luz  perdeu  o  brilho,  mas, 
antes  de  se  apagar  por  conpleto,  a  mulher  conseguiu  alcanęa-lo,  estender  a  mao  e  gritar  algo 
ineompreenslvel  em  seu  interior.  Algo  estalou  e  farfalhou,  e  o  ja  quase  extinto  eampo  de  luz 
fervilhou  com  chamas  por  um  momento.  De  longe,  bem  de  longe,  ehegou  aos  ouvidos  de  Jaskier  um 
som  confliso,  urna  voz  que  lembrava  um  grito  de  dor.  O  campo  de  luz  apagou-se  de  vez  e  o 
chiqueiro  voltou  a  mergulhar  na  escuridao.  O  poeta  sentiu  soltar-se  a  foręa  que  mantinha  sua  boca 
selada. 

—  Socorro!  -  berrou.  -  Ajudem-me! 

—  Parę  de  berrar.  Jaskier  -  falou  a  mulher,  ajoelhando-se  a  seu  lado  e  cortando  os  nós  com  a 
adaga  de  Rience. 

—  Yennefer?  E  voce? 

—  Nao  me  diga  que  se  esqueceu  de  minha  aparencia.  Alem  disso,  minha  voz  nao  deve  soar 
estranha  a  seu  ouvido  musical.  Consegue  se  levantar?  Eles  Ihe  quebraram  algum  osso? 

Jaskier  ergueu-se  com  dificuldade,  soltou  um  gemido  e  se  pós  a  massagear  os  braęos 
doloridos. 

—  O  que  houve  com  eles?  -  perguntou,  apontando  para  os  corpos  caidos  no  chao  do  chiqueiro. 

—  Vamos  Ycrificar  -  respondeu  a  feiticeira,  fechando  com  estalido  a  adaga.  -  Gostaria  que  um 
deles  estivesse  vivo,  pois  eu  teria  umas  perguntas  a  Ihe  fazer. 

—  Este  aqui  -  disse  o  trovador,  parado  junto  do  fedorento  -  parece  estar  vivo. 

—  Acho  pouco  provavel  -  afirmou  Yennefer,  inpassiyel.  -  Eu  cortei  sua  carótida  e 
traqueia.Talvez  algo  ainda  sussurre  nele,  mas  nao  por  muito  tempo. 

Jaskier  estremeceu. 

—  Voce  o  degolou? 

—  Nao  fosse  meu  inato  senso  de  precauęao  que  me  fez  enviar  urna  ilusao  antes  de  mim,  seria 
eu  quem  estaria  caida  aqui  agora. 

Vamos  ver  o  outro...  Que  droga!  Olhe  para  cle;  um  homenzarrao  deste  tamanho,  e  nao  aguentou. 
E  urna  pena. 

—  Tambem  esta  morto? 

—  Sim.  Nao  suportouo  choque...  Devo  te-lo  queimado  um  pouco  demais...  Olhe,  ate  os  dentes 
ficaramchamuscados...  O  que  esta  acontecendo  comvoce.  Jaskier?  Vai  vomitar? 

—  Vou  -  respondeu  indistintamente  o  poeta,  inclinando  o  corpo  e  apoiando  a  testa  na  parede 
do  chiqueiro. 


—  E  isso  foi  tudo?  -  perguntou  a  feiticeira,  colocando  de  lado  o  caneco  e  estendendo  a  mao 
para  o  espeto  com  frangos.  -  \bce  nao  mentiu?  Nao  se  esąueceu  de  nada? 

—  De  nada,  alem  de  Ihe  agradecer.  Muito  obrigado,Yennefer.  Yennefer  fixou  os  olhos  nos  de 
Jaskier  e  fez  urn  peąueno  movimento  eom  a  eabeęa.  Os  brilhantes  cachos  negros  se  agitaram  e 
eairam  em  easeata  sobre  os  ombros.  Coloeouumdos  Ifangos  assados  sobre  umprato  de  madeira  e 
se  pós  a  desossa-lo  habilmente,  eom  garfo  e  faea.  Ate  entao,  Jaskier  eonheeera  apenas  urna  pessoa 
eapaz  de  comer  um  Ifango  com  a  mesma  destreza  com  aąueles  apetrechos.  Agora  sabia  onde  e  de 
quem  Geralt  aprendera  aąuilo.  “Nao  e  de  espantar”,  pensou.  “Afmal,  cle  morou  com  ela  um  ano 
inteiro  em  sua  casa  em  Yengerberg  e,  antes  de  cle  fligir  de  la,  ela  deve  ter  Ihe  ensinado  urna  poręao 
de  coisas  esąuisitas.”  Tirou  outro  Ifango  do  espeto  e,  sem  pensar  duas  vezes,  arrancou  urna  das 
coxas  e  comeęou  a  destrincha-la  com  os  dentes,  segurando-a  ostensivamente  com  as  maos. 

—  Como  voce  soube?  -  indagou.  -  De  que  modo  conseguiu  chegar  a  tempo  de  me  aj  udar? 

—  Estive  sob  o  Bleobheris  durante  sua  apresentaęao. 

—  Nao  a  vi. 

—  Porque  eu  nao  queria  ser  vista.  Depois,  vim  para  esta  cidadezinha  atras  de  voce.  Fiquei 
aguardando  aqui,  neste  albergue...  Nao  ficava  bem  eu  ir  ate  o  lugar  ao  qual  voce  foi,  aquele  local 
de  diibio  prazer  e  infalivel  gonorreia.  Finalmente,  perdi  a  paciencia  e  flii  ate  la.  Estava  dando 
Yoltas  pelo  patio  quando  ouvi  sons  vindos  do  chiqueiro.  Agucei  minha  audięao  e  percebi  que  nao 
se  tratava  de  um  sodomita,  como  havia  pensado  de  inicio,  e  sim  de  voce.  Fi,  senhor  taberneiro! 
Mais  vinho,  por  favor! 

—  As  suas  ordens,  distinta  dama!  Ja  vouprovidenciar! 

—  Do  mesmo  que  antes,  por  favor,  mas  desta  vez  sem  agua.  Só  tolero  agua  no  banho;  misturada 
ao  vinho  me  e  detestavel. 

—  As  suas  ordens,  as  suas  ordens! 

Yennefer  afastou  o  prato.  Jaskier  notou  que  no  ifango  sobrara  carne  suficiente  para  o  almoęo 
do  albergueiro  e  toda  sua  familia.  Garfo  e  faea  podiam  ser  elegantes  e  distintos,  mas 
evidentemente  pouco  praticos. 

—  Agradeęo-lhe  -  repetiu  -  por  me  ter  salvado.  Aquele  maldito  Rience  nao  me  deixaria  vivo. 
Teria  arrancado  de  mim  tudo  o  que  sei  e,  depois,  me  degolado  como  a  um  carneiro. 

—  Tambem  acho.  -  Yennefer  encheu  os  dois  canecos  de  vinho  e  ergueu  o  seu.  -  Diante  disso, 
brindemos  a  sua  saiide.  Jaskier. 

—  E  a  sua,  Yennefer.  A  saiide  pela  qual,  a  partir  de  boje,  vou  rezar  em  toda  oportunidade  que 


tiver  para  isso.  Sou  seu  devedor,  bela  dama,  e  pagarei  essa  divida  comminhas  baladas.  Derrubarei 
nelas  o  irdto  segundo  o  qual  os  feiticeiros  nao  se  inportam  com  sofrimentos  alheios  ou  nao  se 
esforęampara  ajudar  os  desconhecidos,  pobres  e  infelizes  mortais. 

—  O  que  se  pode  fazer?  -  sorriu  ela,  semicerrando  levemente  os  belos  olhos  cor  de  violeta.  - 
Um  mito  tern  la  seus  motivos;  ele  nao  surgiu  do  nada.  Alem  disso,  voce  nao  e  um  desconheeido, 
Jaskier.  Afinal,  eu  conheęo  e  gosto  de  voce. 

—  E  mesmo?  -  sorriu  tambem  o  poeta.  -  Tenho  de  admitir  que  voce  soube  ocultar  tal  fato  com 
muita  habilidade.  Cheguei  a  acreditar  que  voce  me  detestava  como  a  própria  peste. 

—  E  detestava  -  respondeu  a  feiticeira,  repentinamente  seria.  —  Depois,  mudei  de  opiniao. 
Entao,  fiquei-lhe  grata. 

—  Grata  por  que,  se  e  que  posso  perguntar? 

—  Isso  nao  e  importante  -  disse  Yennefer,  brincando  com  o  caneco  vazio.  -  Vamos  nos  voltar 
para  perguntas  mais  serias,  como,  por  exemplo,  aquelas  que  Ihe  fizeram  no  chiqueiro,  enquanto 
tentavam  arrancar  seus  braęos  dos  ligamentos.  O  que  aconteceu  de  verdade.  Jaskier?  \bce 
realmente  nunca  mais  viu  Geralt  desde  a  fuga  de  voces  as  margens  do  Jaruga?  Nao  sabia  que  ele 
Yoltou  ao  Sul  depois  da  guerra?  Que  ele  foi  tao  ferido  que  chegou  a  circular  umboato  de  que  havia 
morrido?  Voce  nao  sabia  de  nada  disso? 

—  Nao.  Nao  sabia.  Passei  muito  tempo  em  Pont  Vanis,  na  corte  de  Esterat  Thyssen.  Depois,  na 
corte  de  Niedamir,  emHengfors... 

—  Nao  sabia...  -  A  feiticeira  meneou  a  cabeęa  e  desabotoou  o  casaco.  Em  seu  colo,  pendendo 
de  urna  fita  de  veludo  negro,  brilhouuma  estrela  de  obsidiana  cravejada  de  diamantes.  -  \bce  nao 
sabia  que,  assim  que  sarou,  Geralt  partiu  para  Trasrios?  Pode  adivinhar  a  procura  de  quem? 

—  Posso  imaginar.  Mas,  se  a  encontrou,  nao  sei. 

—  Nao  sabe  -  repetiu  ela.  -  Eogo  voce,  que  de  tudo  sabe  e  sobre  tudo  canta,  mesmo  sobre 
assuntos  tao  intimos  como  os  sentimentos.  Ea,  debaixo  do  Bleobheris,  eu  ouvi  suas  baladas. 
Jaskier.  \bce  dedicou  algumas  estrofes  a  minha  pessoa. 

—  A  poesia  -  murmurou  Jaskier,  com  os  olhos  fixos  no  ffango  -  possui  leis  próprias.  Ninguem 
deveria  sentir-se  ofendido... 

—  “Cabelos  negros  como  asas  de  corvo,  como  tenpestades  noturnas...”  -  recitou  Yennefer, 
com  enfase  exagerada  -  “...  e  raios  cor  de  violeta  adormecidos  em  seus  olhos...”  Nao  e  assim? 

—  Essa  e  a  imagem  que  ficou  em  minha  memória  -  sorriu  discretamente  o  poeta.  -  Atire  em 
mim  a  primeira  pedra  aquele  que  afirmar  que  a  descrięao  e  incorreta. 

—  Apenas  nao  sei  -  a  feiticeira  apertou  os  labios  -  quem  o  autorizou  a  descrever  meus  órgaos 
internos.  Como  e?  “Seu  coraęao  e  como  a  joia  que  decora  seu  colo,  duro  como  o  diamante,  como 


umdiamante  frio  e  insensivel,  mais  afiado  do  que  obsidiana,  capaz  de  ferir...”  Foi  voce  mesmo  que 
inventou  isso?  Ou  sera...  —  Seus  labios  contorceram-se,  tremulos.  -  Ou  sera  que  voce  ouviu 
confidencias  e  queixas  de  alguem? 

—  Ha  -  pigarreou  Jaskier,  fligindo  de  um  tema  perigoso.  -  Diga-me,Yennefer,  quando  foi  que 
voce  viu  Geralt  pela  ultima  vez? 

—  Ha  muito  tempo. 

—  Depois  da  guerra? 

—  Depois  da  guerra...  -  a  voz  de  Yennefer  mudou  levemente.  —  Nao;  depois  da  guerra  nao  o 
vi  mais.  Passei  muito  tempo...  sem  ver  ninguem.  Mas  vamos  voltar  ao  que  interessa,  meu  poeta. 
Estou  um  tanto  espantada  com  o  fato  de  que  voce  nao  sabe  nada  e  nao  ouviu  nada  e,  apesar  disso, 
alguem  esta  disposto  a  tortura-lo  para  conseguir  informaęoes.  Isso  nao  o  deixa  preocupado? 

—  Deixa. 

—  Entao  ouęa  o  que  tenho  a  Ihe  dizer  -  falou  ela  seriamente,  batendo  o  caneco  na  mesa.  - 
Ouęa  com  atenęao.  Elimine  essa  balada  de  seu  repertório.  Nao  a  cante  mais. 

—  Voce  se  refere  a... 

—  \bce  sabe  muito  bem  a  que  me  refiro.  Cante  sobre  a  guerra  com  Nilfgaard.  Cante  sobre 
Geralt  e  sobre  mim;  voce  nao  nos  atrapalhara  nem  ajudara  em  nada,  assim  como  em  nada 
melhorara  ou  piorara.  Mas  nao  cante  sobre  a  Eeoazinha  de  Cintra. 

Yennefer  olhou  em  volta  para  se  certificar  de  que  nenhum  dos  poucos  comensais  aquela  hora 
pudesse  ouvi-los  e  esperou  a  garęonete  retornar  a  cozinha. 

—  Evite,  tambem,  se  encontrar  a  sós  com  pessoas  que  voce  nao  conhece  -  murmurou.  -  Com 
aquelas  que  se  esquecem  de  Ihe  mandar  lembranęas  de  amigos  comuns  a  titulo  de  introduęao. 
Entendeu? 

Jaskier  a  encarou,  espantado.  Yennefer  sorriu. 

—  Eembranęas  de  Dijkstra,  Jaskier. 

Agora  era  o  bardo  quem  olhava  em  volta,  assustado.  Seu  espanto  devia  ser  evidente,  e  a 
expressao  em  seu  rosto,  engraęada,  porque  a  feiticeira  se  permitiu  um  sorriso  bastante  zombeteiro. 

—  Por  falar  em  Dijkstra  -  sussurrou  Yennefer,  inclinando-se  sobre  a  mesa  -,  ele  aguarda  seu 
relatório.  Voce  esta  voltando  de  Yerden,  e  Dijkstra  quer  saber  o  que  andam  falando  na  corte  do  rei 
Ervyll.  Ele  me  pediu  que  Ihe  transmitisse  que  dessa  vez  o  relatório  deve  ser  objetivo,  detalhado  e 
de  maneira  alguma  rimado.  Em  prosa.  Jaskier,  em  prosa. 

O  poeta  engoliu  em  seco  e  fez  um  sinal  positivo  com  a  cabeęa.  Permaneceu  calado,  formulando 
urna  pergunta  em  sua  cabeęa,  mas  a  feiticeira  antecipou-se. 

—  Aproximam-se  tempos  dificeis  -  falou  baixinho.  -  Dificeis  e  perigosos.  Aproxima-se  a 


epoca  de  mudanęas.  Seria  muito  triste  envelhecer  convencida  de  que  nao  se  fez  nada  para  que  as 
mudanęas  iminentes  fossempara  melhor.  \bce  nao  concorda? 

Jaskier  meneou  a  cabeęa  afirmativamente  e  voltou  a  pigarrear. 

—  Yennefer? 

—  Sim,  men  poeta? 

—  Aqueles  la,  no  chiqueiro...  Eu  gostaria  de  saber  quem  eram,  o  que  queriam  e  quem  os 
mandou.  Voce  matou  os  dois  bandidos,  mas  ha  um  boato  segundo  o  qual  voces  conseguem  arrancar 
informaęoes  mesmo  de  cadaveres. 

—  E  o  tal  boato  nao  diz  nada  quanto  ao  fato  de  haver  um  edito  de  nosso  Capitulo  proibindo 
terminantemente  a  pratica  de  necromancia?  Deixe  isso  para  la,  Jaskier.  Eram  dois  patifes  que,  de 
qualquer  modo,  nao  saberiamde  nada.  Ja  aquele  que  fligiu...  bem...  e  umcaso  a  parte. 

—  Rience.  Ele  e  feiticeiro,  nao  e? 

—  Sim,  mas  muito  pouco  eficiente. 

—  No  entanto,  conseguiu  escapar  de  voce.  E  eu  vi  de  que  modo.  Por  teleportaęao,  nao  foi? 
Isso  nao  prova  alguma  coisa? 

—  Sim,  prova.  Prova  que  alguem  o  ajudou.  Rience  nao  tinha  tempo  nem  foręas  suficientes  para 
abrir  um  portal  suspenso  no  ar.  Um  teleportal  daqueles  nao  e  para  qualquer  um.  Portanto,  esta  claro 
que  alguem  o  abriupara  ele,  alguem  imensuravelmente  mais  poderoso.  Foi  por  isso  que  tive  receio 
de  persegui-lo,  sem  saber  onde  pousaria.  Mas  consegui  despachar  atras  dele  urna  tenperatura  bem 
elevada  e  ele  vai  precisar  de  muitos  feitięos  e  elixires  especiais  contra  queimaduras,  alem  de  ficar 
com  marcas  por  muito  tempo. 

—  Talvez  Ihe  interesse  saber  que  ele  era  nilfgaardiano. 

—  \bce  acha?  -  Yennefer  endireitou-se  e,  num  gęsto  rapido,  tirou  do  bolso  a  adaga  de  Rience. 
-Nos  dias  de  hoje,  as  armas  nilfgaardianas  estao  sendo  usadas  por  muitas  pessoas.  Sao  praticas  e 
liteis,  podendo  ser  escondidas  ate  numdecote. 

—  Nao  estou  me  referindo  a  adaga.  Ao  me  interrogar,  ele  usou  descrięoes  como  “batalhas  de 
Cintra”,  “a  conquista  da  cidade”  e  coisas  de  semelhante  teor.  Nunca  ouvi  alguem  usar  tais 
denominaęoes  para  descrever  aqueles  acontecimentos.  Para  nós,  aquilo  sempre  foi  ummassacre.  O 
massacre  de  Cintra.  Ninguemfala  de  outro  jeito. 

A  feiticeira  ergueu  a  mao  e  ficou  olhando  para  as  unhas. 

—  Parabens,  Jaskier.  \bce  tembomouvido. 

—  E  urna  deformaęao  profissional. 

—  Indago-me  qual  profissao  voce  tern  em  mente  -  sorriu  Yennefer,  coquete.  -  Mas  agradeęo- 
Ihe  a  informaęao.  Ela  e  valiosa. 


—  Considere-a  -  respondeu  Jaskier  com  um  sorriso  -  minha  participaęao  no  esforęo  para  que 
as  mudanęas  iminentes  sejam  para  melhor.  Diga-me,  Yennefer,  por  que  Nilfgaard  esta  tao 
interessado  em  Geralt  e  na  garotinha  de  Cintra? 

—  Nao  meta  o  nariz  nesse  assimto  -  respondeu  ela,  repentinamente  seria.  -  Ja  Ihe  disse  para  se 
esqueeer  de  alguma  vez  ter  ouvido  falar  da  neta  de  Calanthe. 

—  Sim,  voee  disse.  Mas  o  fato  e  que  nao  estou  apenas  embusea  de  um  tema  para  urna  balada. 

—  Entao,  com  os  diabos,  o  que  esta  procurando?  Um  galo  na  testa? 

—  Suponhamos...  -  sussurrou  Jaskier,  apoiando  o  queixo  nas  maos  entrelaęadas  e  fixando  os 
olhos  nos  da  feiticeira.  -  Suponhamos  que  Geralt  encontrou  e  salvou  aquela  crianęa.  Suponhamos 
que  ele  fmalmente  acreditou  na  foręa  do  destino  e  levou  a  crianęa  consigo.  Para  onde?  Rience 
tentou  arrancar  essa  informaęao  de  mim  com  tortura.  Mas  voce  sabe,  Yennefer...  \bce  sabe  onde  o 
bruxo  se  ocultou. 

—  Sei. 

—  E  sabe  como  chegar  ate  la. 

—  Tambem  sei. 

—  E  nao  acha  que  deveriamos  alerta-lo?  Avisar-lhe  que  ele  e  a  menininha  estao  sendo 
procurados  por  elementos  como  aquele  Rience?  Eu  iria  ate  la,  mas  a  verdade  e  que  nao  sei  mesmo 
onde  fica...  aquele  lugar  cujo  nome  prefiro  nao  pronunciar. 

—  Conclua  seu  raciocinio.  Jaskier. 

—  Se  voce  sabe  onde  Geralt  esta  neste  momento,  entao  deveria  ir  ate  la  e  preveni-lo.  M)ce  tern 
urna  divida  para  com  ele, Yennefer.  Afmal,  algo  ligava  voces  dois. 

—  E  verdade  -  respondeu  ela  Ifiamente.  -  Algo  nos  ligava.  E  e  por  isso  que  sei  como  ele  e. 
Ele  nunca  gostou  que  Ihe  oferecessem  ajuda.  E,  se  precisava  que  o  ajudassem,  procurava  as 
pessoas  nas  quais  confiava.  Ja  se  passou  mais  de  um  ano  desde  aqueles  acontecimentos,  e  eu...  eu 
nao  recebi  noticia  alguma  dele.  Ja  no  que  se  refere  a  minha  divida  para  com  ele,  devo-lhe 
exatamente  tanto  quanto  ele  me  deve.  Nem  mais,  nem  meno s. 

—  Sendo  assim,  irei  eu  -  falou  Jaskier,  orgulhoso.  -  Diga-me... 

—  Nao  direi  -  interrompeu-o  Yennefer.  -  \bce  esta  queimado.  Jaskier.  Eles  poderao  agarra-lo 
novamente  a  qualquer  momento;  portanto,  quanto  menos  voce  souber,  melhor.  Suma  daqui.  Va  para 
a  Redania,  juntę- se  a  Dijkstra  e  a  Philippa  Eilhart,  grudę- se  a  corte  de  Yizimir.  E  volto  a  preveni- 
lo:  esqueęa  Ciri,  a  Eeoazinha  de  Cintra.  Finja  que  nunca  ouviu  seu  nome.  Faęa  o  que  estou  Ihe 
pedindo.  Nao  quero  que  nada  de  mai  Ihe  aconteęa.  Gosto  demais  de  voce  e  devo-lhe  demais... 

—  Ja  e  a  segunda  vez  que  voce  diz  isso.  O  que  voce  me  deve,  Yennefer? 

A  feiticeira  virou  a  cabeęa  e  ficou  em  silencio  por  um  bom  tempo. 


—  Yocq  viajava  com  ele  -  disse,  por  fim.  -  Graęas  a  voce  ele  nao  ficou  sozinho.  Voce  foi  seu 
amigo.  Esteve  com  ele. 

O  bardo  baixou  os  olhos. 

—  Ele  nao  ganhou  muito  com  isso  -  murmurou.  -  Nao  tirou  muito  proveito  de  tal  amizade. 
Minha  presenęa  só  Ihe  trouxe  problemas.  \blta  e  meia  via-se  foręado  a  me  tirar  de  alguma 
enraseada. . .  a  me  aj  udar. . . 

Yennefer  inelinou-se  sobre  a  mesa,  coloeou  sua  mao  sobre  a  dele  e  apertou-a  eom  foręa,  sem 
dizer  urna  palavra.  Em  seus  olhos  havia  pesar. 

—  Va  para  a  Redania  -  repetiu  após  um  momento.  -  Urna  vez  la,  voce  estara  sob  a  proteęao  de 
Dijkstra  e  Philippa.  Nao  tente  bancar  o  herói.  Yocq  se  meteu  numa  encrenca.  Jaskier. 

—  Pude  notar  -  retrucou  o  bardo,  esfregando  o  ombro  dolorido.  -  Mas  e  exatamente  por  isso 
que  aeho  que  devemos  alertar  Geralt.  \bee  e  a  liniea  pessoa  que  sabe  onde  proeura-lo.  \bee 
eonheee  o  eaminho.  Imagino  que  ja  esteve  la...  na  qualidade  de  visitante... 

Yennefer  virou  o  rosto  e  Jaskier  viu  eomo  ela  eerrou  os  labios  e  eomo  um  miiseulo  Ihe  tremeu 
na  bocheeha. 

—  E  verdade  que  ja  estive  la  como  visitante  algumas  vezes  -  falou,  com  algo  indefmivel  na 
voz.  -  Mas  nunca  sem  ter  sido  convidada. 


O  vento  uivou  violentamente,  ondulou  os  eaules  de  capim  que  cobriam  as  ruinas,  sussurrou  por 
entre  os  arbustos  de  espinheiro  e  altissimas  urtigas.  Bandos  de  nuvens  passaram  pelo  disco  lunar, 
iluminando  por  um  fligaz  momento  o  enorme  castelo,  o  fosso,  os  restos  da  muralha  e  as  pilhas  de 
eaveiras  eom  dentes  arreganhados  que  olhavam  para  o  nada  eom  os  negros  buraeos  das  órbitas. 
Ciri  soltou  um  gritinho  agudo  e  eseondeu  a  eabeęa  debaixo  do  manto  do  bruxo. 

A  egua,  atięada  pelos  ealeanhares  do  eavaleiro,  passou  com  cuidado  sobre  um  monte  de  tijolos 
e  atravessou  o  que  restara  da  areada.  As  ferraduras,  batendo  no  piso  de  pedra,  despertavam  entre 
os  muros  ecos  infernais,  abafados  pelo  uivo  do  vento.  Ciri  tremia,  com  as  maos  enfiadas  na  crina 
do  animal. 

—  Estou  com  medo  -  sussurrou. 

—  Nao  precisa  ter  medo  de  nada  -  respondeu  o  bruxo,  coloeando  a  mao  sobre  seu  ombro.  - 
Nao  existe  lugar  mais  seguro  do  que  este  em  todo  o  mundo.  Estamos  em  Kaer  Morhen,  a  Sede  dos 
Bruxos.  No  passado,  havia  aqui  umbelissimo  eastelo.  Mas  isso  foi  ha  muito  tempo. 

Ciri  nao  respondeu,  abaixando  ainda  mais  a  eabeęa.  Plotka,  a  egua  do  bruxo,  relinehou 


baixinho,  como  se  ate  ela  ąuisesse  acalma-la. 

Mergulharam  num  escuro,  conprido  e  aparentemente  interminavel  tunel  por  entre  colunas  e 
arcadas.  Plotka,  batendo  alegremente  as  ferraduras  sobre  o  piso,  avanęava  com  seguranęa  e  boa 
disposięao.  Diante  deles,  no  fim  do  tunel,  brilhou  de  repente  urna  fenda  vertieal  vermelha. 
Crescendo  e  se  alargando,  ela  se  transformou  numa  porta,  detras  da  qual  resplandecia  a  luz  de 
archotes  enfiados  em  tocheiros  de  ferro  presos  as  paredes.  No  vao  da  porta  parou  um  vulto  negro, 
meio  ofliscado  pelo  brilho  as  suas  costas. 

—  Quem  vem  la?  -  Ciri  ouviu  urna  voz  metalica  e  ameaęadora,  que  mais  parecia  o  latido  de 
um  cao.  -  E  voce,  Geralt? 

—  Sim,  Eskel,  sou  eu. 

—  Entre. 

O  bruxo  desmontou,  tirou  Ciri  da  sela,  coloeou-a  no  ehao  e  enfiou  entre  suas  maos  sua 
trouxinha,  que  ela  agarrou  com  foręa,  lamentando  o  fato  de  nao  ser  sufieientemente  grandę  para 
poder  oeulta-la  atras  de  si. 

—  Espere  aqui,  com  Eskel  -  disse  o  bruxo  -,  enquanto  eu  levo  Plotka  ate  a  coeheira. 

—  Chegue  mais  perto  da  luz,  meu  pequeno  -  latiu  o  bomem  chamado  Eskel.  -  Nao  fique  ai, 
parado  na  escuridao. 

Ciri  ergueu  a  cabeęa,  olhou  para  seu  rosto...  e  teve  dificuldade  em  conter  um  grito  de  horror. 
Aquilo  nao  era  um  ser  humano.  Apesar  de  estar  apoiado  sobre  duas  pernas,  de  cheirar  a  flimo  e 
suor,  de  estar  vestido  com  trajes  humanos,  nao  era  um  homem.  “Nenhum  ser  humano”,  pensou  Ciri, 
“poderia  ter  um  rosto  como  esse.” 

—  E  entao,  esta  esperando  o  que?  -  repetiu  Eskel. 

Ciri  nao  se  moveu.  De  longe,  ouvia  o  cada  vez  mais  distante  som  das  ferraduras  de  Plotka. 
Algo  macio  e  chiante  passou  correndo  por  sua  perna.  A  menina  deu  um  salto. 

—  Nao  fique  no  eseuro,  garoto,  senao  as  ratazanas  vao  roer  suas  botas. 

Ciri,  sempre  agarrada  a  sua  trouxinha,  andou  rapidamente  na  direęao  da  luz.  As  ratazanas 
tligiam  chiando  sob  seus  pes.  Eskel  inclinou-se,  pegou  sua  trouxinha  e  tirou  seu  capuz. 

—  Que  droga!  -  rosnou.  -  Urna  menina.  Só  nos  faltava  isso.  Ciri  olhou  para  ele  assustada. 
Eskel  sorriu.  Foi  quando  ela  se  deu  eonta  de  que  se  tratava  de  um  ser  humano,  com  rosto  totalmente 
normal,  apenas  deformado  por  urna  longa  e  feia  cicatriz  semicircular  que  corria  pela  bochecha, 
desde  o  canto  da  boca  ate  a  orelha. 

—  Ja  que  voce  esta  aqui,  seja  bem-vinda  a  Kaer  Morhen.  Como  se  chama? 

—  Ciri  -  respondeu  por  ela  Geralt,  emergindo  das  sombras  em  silencio. 

Eskel  virou-se  rapidamente,  e  os  dois  bruxos  abraęaram-se  com  foręa  por  umbreve  momento. 


—  Vejo  que  voce  esta  vivo,  Lobo. 

—  Estou. 

—  Muito  bem  -  disse  Eskel,  tirando  o  archote  do  tocheiro.  -  Vamos  andando.  You  fechar  a 
porta  interna  para  que  o  calor  nao  se  esvaia. 

Adentraram  urn  corredor.  Tambem  ali  havia  ratazanas,  que  corriam  junto  as  paredes,  chiavam 
dos  acessos  laterais  na  escuridao  e  fligiam  do  oscilante  circulo  de  luz  formado  pela  toeha.  Ciri 
eaminhava  rapido,  esforęando-se  para  acompanhar  os  passos  dos  dois  homens. 

—  Quem,  alem  de  Yasemir,  esta  invernando  aqui,  Eskel? 

—  Eambert  e  Coen. 

Deseeram  urna  eseada  com  degraus  ingremes  e  escorregadios.  Abaixo,  era  possivel  ver  o 
brilho  de  urna  luz.  Ciri  ouviu  vozes  e  sentiu  cheiro  de  flimaęa. 

O  salao,  iluminado  pelas  chamas  crepitantes  sugadas  por  urna  chamine,  era  enorme.  O  eentro 
estava  ocupado  por  urna  grandę  mesa,  em  volta  da  qual  poderiam  sentar-se  facilmente  dez  pessoas. 
No  momento,  havia  ali  tres  homens.  “Tres  bruxos”,  eorrigiu-se  mentalmente  Ciri.  Ma  apenas  seus 
Yultos,  tendo  por  fundo  as  ehamas  da  lareira. 

—  Salve,  Eobo.  Estavamos  aguardando  voce. 

—  Salve,  Yasemir.  Salvem,  rapazes.  E  bomestar  de  novo  emeasa. 

—  E  quem  voce  nos  trouxe? 

Geralt  ficou  em  sileneio  por  um  momento  e,  entao,  colocou  a  mao  no  ombro  de  Ciri, 
enpurrando-a  levemente  para  a  frente.  A  menina  caminhou  desajeitada,  insegura,  maneando, 
encolhendo-se  e  abaixando  a  cabeęa.  “Estou  com  medo”,  pensou.  “Com  muito  medo.  Quando 
Geralt  me  encontrou  e  me  levou  com  ele,  achei  que  o  medo  nao  voltaria  mais,  que  ja  havia 
passado...  E  agora,  em  vez  de  estar  numa  casa,  encontro-me  neste  terrivel,  escuro  e  arruinado 
castelo,  cheio  de  ratazanas  e  ecos  horriveis...  Estou  novamente  parada  diante  de  urna  parede  de 
fogo.  Yejo  escuras  silhuetas  ameaęadoras,  vejo  fixos  em  mim  olhos  malvados  brilhando 
sinistramente...” 

—  Quem  e  essa  crianęa,  Eobo?  Quem  e  esta  menininha? 

—  Ela  e...  -  comeęou  Geralt,  interrompendo-se  logo  em  seguida. 

Ciri  sentiu  nos  ombros  suas  maos  fortes  e  duras...  e,  de  repente,  todo  o  medo  se  foi.  Sumiu,  sem 
deixar  vestigios.  Das  crepitantes  chamas  vermelhas  emanava  calor,  nada  mais  do  que  calor.  As 
negras  silhuetas  eram  de  amigos.  Protetores.  Os  brilhantes  olhos  demonstravam  curiosidade. 
Solicitude.  E  preocupaęao... 

As  maos  de  Geralt  apertaram  seus  ombros. 


Ela  e  nosso  destino. 


CAPITULO  SEGUNDO 


Na  yerdade,  ndo  hd  nada  mais  hediondo  do  que  os  monstros  tao  contrdrios  d  natureza  chamados  bruxos, 
porąue  eles  sdo  crias  de  obscenas  feitięarias  e  atos  diabólicos.  Trata-se  de  canalhas  sem  um  pingo  de  virtude, 
consciencia  e  escrupulos,  verdadeiras  criaturas  diabólicas  que  só  servem  para  matar.  Para  tal  tipo  de  seres, 
ndo  hd  lugar  entre  pessoas  decentes. 

E  o  tal  Kaer  Morhen,  onde  esses  infames  se  aninham  e  executam  suas  horrendas  prdticas,  deve  ser 
erradicado  da  face  da  Terra,  e  suas  rulnas,  cobertas  com  sal  e  salitre. 

Anónimo,  Monstrum,  ou  descriędo  dos  bruxos 

A  intolerdncia  e  a  superstiędo  sempre  pertenceram  ao  grupo  dos  mais  ignorantes  do  populacho  e,  pelo  que 
me  parece,  jamais  serdo  desenraizadas,  jd  que  sdo  tdo  eternas  quanto  a  própria  ignordncia.  Onde  hoje  se 
erguem  montanhas,  um  dla  haverd  mares;  onde  hoje  se  agitam  mares,  um  dla  haverd  desertos.  A  ignordncia,  no 
entanto,  continuard  sendo  ignordncia. 

Nicodemus  de  Boot,  Meditaęoes  sobre  a  vida,  a  felicidade  e  a  prosperidade 


Triss  Merigold  soprou  nas  maos  quase  congeladas,  mexeu  os  dedos  e  sussurrou  uma  formula 
magica.  Seu  cavalo,  um  alazao  castrado,  reagiu  imediatamente  ao  feitięo,  bufou  e  virou  a  cabeęa, 
olhando  para  a  feiticeira  comolhos  lacrimejantes  pelo  Ifio  e  pelo  vento. 

—  Voce  só  tern  duas  saldas,  meu  velho  -  disse  Triss,  calęando  as  luvas.  -  Ou  se  acostuma  a 
magia,  ou  vou  vende-lo  aos  carrponeses  para  puxar  um  arado. 

O  cavalo  saeudiu  as  orelhas,  soltou  uma  nuvem  de  vapor  pelas  narinas  e,  obedientemente, 
comeęou  a  deseer  a  eneosta  da  floresta.  A  feitieeira  inclinou-se  na  sela,  evitando  bater  a  eabeęa 
nos  galhos  de  geada. 

O  feitięo  flineionou  rapidamente.  Deixou  de  sentir  as  gelidas  pontadas  nos  eotovelos  e  na  nuea 
e  de  ter  a  desagradavel  sensaęao  de  trio  que  a  obrigava  a  se  encolher  e  meter  a  cabeęa  entre  os 
ombros.  Alem  de  aquece-la,  o  feitięo  abafou  tambem  a  fome  que  havia  horas  fazia  roncar  seu 
estómago.  Triss  animou-se;  acomodou-se  mais  confortavelmente  na  sela  e,  com  atenęao  ainda 
maior,  passou  a  observar  o  entorno. 

Desde  que  abandonara  a  vereda  mais  lfequentemente  usada,  guiava-se  pela  parede  branco- 
acinzentada  das  montanhas,  com  seus  picos  cobertos  de  neve  brilhando  como  ouro  naqueles  raros 
momentos  em  que  os  raios  solares  conseguiam  atravessar  o  manto  de  nuvens,  em  geral  antes  do  pór 
do  sol.  Agora,  mais  próxima  da  cadeia  de  montanhas,  tinha  de  ficar  mais  atenta.  As  terras  ao  redor 
de  Kaer  Morhen  eram  conhecidas  pela  selvageria  e  dificuldade  de  acesso,  e  a  fenda  na  parede  de 
grani  to  a  qual  se  devia  dirigir  nao  era  facil  de  ser  percebida  por  olhos  destreinados.  Bastava 
dobrar  em  um  dos  numerosos  desfiladeiros  para  perde-la  de  vista.  Mesmo  ela,  que  conhecia  o 


caminho  e  sabia  onde  procurar  a  garganta,  nao  podia  se  dar  ao  luxo  de  distrair-se  nemum  segundo. 

A  floresta  estava  terminando.  Diante  da  feiticeira  abria-se  um  largo  vale  coberto  de  pedras 
arredondadas  pela  erosao,  que  se  alongava  ate  as  escarpadas  encostas  do  lado  oposto.  O  centro  do 
vale  era  cortado  pelo  Gwenllech,  o  rio  das  Pedras  Brancas,  borbulhando  com  espuma  por  entre 
rochas  e  troncos  de  arvores  levados  pela  correnteza.  Ali,  perto  da  nascente,  o  Gwenllech  era 
apenas  um  raso,  porem  largo,  riacho,  que  poderia  ser  atravessado  sem  dificuldade.  Mais  abaixo, 
em  Kaedwen,  na  metade  de  seu  conprimento,  o  rio  tornava-se  um  obstaculo  impossivel  de  ser 
domado;  era  impetuoso  e  se  quebrava  no  fundo  de  iniimeros  abismos. 

Ao  adentrar  a  agua,  o  alazao  apressou  as  passadas,  desejando,  sem  duvida,  chegar  o  mais 
rapido  possivel  a  outra  margem.  Triss  reteve-o  levemente.  Embora  o  riacho  fosse  raso  e  mai 
cobrisse  os  cascos  do  cavalo,  as  pedras  no  fundo  eram  escorregadias,  e  a  correnteza,  rapida  e 
forte.  A  agua  espumava  e  parecia  fervilhar  em  torno  das  patas  do  animal. 

A  feiticeira  olhou  para  o  ecu.  Ali,  entre  as  montanhas,  o  aumento  do  ffio  e  do  vento  poderia  ser 
o  prenuncio  de  urna  nevasca,  e  a  perspectiva  de  passar  mais  urna  noite  numa  gruta  ou  na  fenda  de 
urna  rocha  nao  Ihe  parecia  atraente.  Caso  precisasse,  ela  poderia  prosseguir  a  viagem  mesmo  em 
meio  a  urna  nevasca,  poderia  se  guiar  telepaticamente,  poderia  amenizar  o  ffio  com  magia. 
Poderia,  caso  precisasse.  No  entanto,  preferia  nao  precisar. 

Por  sorte,  Kaer  Morhen  ja  estava  perto.  Triss  conduziu  o  cavalo  para  um  amontoado  de  pedras 
erodidas  por  geleiras  e  riachos  e  o  fez  adentrar  urna  estreita  passagem  entre  os  blocos  de  rochas. 
As  paredes  do  desfiladeiro  erguiam-se  verticalmente,  parecendo  tocar  as  alturas,  divididas  pela 
estreita  faixa  do  ecu.  O  ffio  diminuiu,  porque  o  uivante  vento  nao  conseguia  chegar  suficientemente 
perto  para  aęoita-la  ou  morde-la. 

A  passagem  se  alargou,  levando  a  um  barranco,  seguido  de  um  vale  -  urna  enorme  e  redonda 
depressao  coberta  por  florestas  que  se  estendia  ao  longo  de  rochas  pontudas.  A  feiticeira  ignorou 
as  bordas  suaves  e  acessiveis  e  seguiu  pela  parte  mais  emaranhada  da  densa  floresta.  Galhos 
ressecados  estalaram  sob  os  cascos  do  animal,  que,  obrigado  a  saltar  troncos  derrubados,  comeęou 
a  bufar  e  a  danęar,  batendo  com  foręa  as  patas  no  solo.  Triss  recolheu  as  redeas,  puxou-o  pelas 
peludas  orelhas  e  repreendeu-o  com  urna  serie  de  palavras  ofensivas,  fazendo  especial  alusao  a 
sua  condięao  de  capado.  O  cavalo,  efetivamente  dando  a  impressao  de  ter  ficado  encabulado, 
passou  a  andar  mais  rapido  e  seguro,  escolhendo  cle  mesmo  o  melhor  caminho  por  entre  o  matagal. 

Em  pouco  tempo  sairam  da  floresta,  cavalgando  sobre  o  leito  de  um  riacho  quase  seco.  A 
feiticeira  olhou  em  volta  com  atenęao  e  logo  achou  o  que  procurava.  Sobre  o  barranco,  apoiado  em 
dois  enormes  rochedos,  jazia  horizontalmente  um  gigantesco  tronco  de  arvore  escuro,  desnudo  e 
coberto  de  musgo. Triss  aproximou-se  a  fim  de  se  certificar  de  que  era  realmente  a  Trilha,  e  nao 
urna  arvore  qualquer  derrubada  pelo  vento.  Notou  urna  senda  estreita  semioculta  desaparecendo  na 


floresta.  Nao  podia  estar  enganada:  aąuela  era  a  Trilha,  que  rodeava  o  castelo  de  Kaer  Morhen,  a 
senda  repleta  de  obstaculos  na  qual  os  bruxos  treinavam  a  rapidez  de  sens  movimentos  e  o  controle 
de  sua  respiraęao.  A  senda  se  ehamava  Trilha,  mas  Triss  sabia  que  os  jovens  bruxos  tinham  um 
nome  espeeial  para  ela:  “Espelunea”. 

Ao  se  abaixar  eolando  o  rosto  ao  peseoęo  do  animal  para  passar  por  baixo  do  troneo, Triss 
ouviu  o  som  de  pedras  rolando,  acompanhado  de  suaves  passadas  de  alguem  correndo.  Virou-se  na 
sela  e  puxou  as  redeas,  aguardando  o  corredor,  que  certamente  seria  umbruxo,  apareeer. 

O  bruxo  subiu  no  troneo  e  correu  sobre  ele  com  a  velocidade  de  urna  flecha,  sem  diminuir  o 
ritmo  nem  mesmo  estender  os  braęos  para  se  equilibrar.  Seus  movimentos  eram  suaves,  ageis, 
fluidos  e  extremamente  graeiosos.  Passou  pela  feitieeira  como  um  raio,  desaparecendo  entre  as 
arvores,  sem  balanęar  um  galhinho  sequer.  Triss  soltou  um  proflmdo  suspiro,  meneando  a  cabeęa 
com  incredulidade. 

Porque  o  bruxo,  a  julgar  por  sua  altura  e  compleięao,  nao  deveria  ter  mais  do  que  dozę  anos. 

A  feitieeira  cutucou  o  alazao  com  os  calcanhares,  soltou  as  redeas  e  trotou  na  direęao  do 
riacho.  Sabia  que  a  Trilha  atravessava  o  barranco  mais  urna  vez,  num  lugar  defmido  como 
“Goela”.  Queria  dar  mais  urna  espiada  no  pequeno  bruxo,  pois  sabia  que  em  Kaer  Morhen  havia 
mais  de  um  quarto  de  seculo  nao  treinavam  crianęas. 

Nao  estava  com  muita  pressa.  A  Espelunea  ziguezagueava  pela  floresta,  e,  para  percorrer  toda 
sua  extensao,  o  pequeno  bruxo  levaria  mais  tempo  do  que  ela,  que  cavalgava  por  um  atalho.  Eogo 
após  a  Goela,  a  Trilha  virava  para  o  interior  da  floresta,  seguindo  diretamente  ate  a  Fortaleza.  Se 
ela  nao  conseguisse  alcanęar  o  menino  antes  do  precipicio,  talvez  nunca  mais  voltasse  a  ve-lo.  Ela 
ja  estivera  em  Kaer  Morhen  mais  de  urna  vez  e  estava  ciente  de  que  vira  somente  aquilo  que  os 
bruxos  queriam  que  visse.  Triss  nao  era  ingenua  a  ponto  de  nao  saber  que  eles  Ihe  mostraram 
apenas  urna  infima  parte  do  que  poderia  ser  visto. 

Após  alguns  minutos  de  cavalgada  sobre  o  pedregoso  leito  do  riacho,  a  feitieeira  viu  a  Goela, 
urna  saliencia  no  desfiladeiro  formada  por  duas  enormes  rochas  cobertas  de  musgo  e  de 
deformadas  arvorezinhas.  Soltou  as  redeas.  O  alazao  bufou  e  abaixou  a  cabeęa  na  direęao  da  agua 
que  corria  por  entre  as  pedras  polidas. 

Nao  teve  de  esperar  por  muito  tempo.  A  silhueta  do  bruxo  surgiu  sobre  a  rocha,  e  o  menino 
saltou  sem  diminuir  o  ritmo.  Triss  ouviu  o  som  de  urna  suave  aterrissagem  e,  no  momento  seguinte, 
o  estrepito  de  pedras  rolando,  o  surdo  som  de  urna  queda  e  um  grito  -  mais  precisamente,  um 
guincho  -  abafado. 

Sem  pensar  duas  vezes,  saltou  da  sela,  arrancou  dos  ombros  a  capa  de  pele  e  comeęou  a 
escalar  a  encosta,  agarrando-se  a  raizes  e  ramos  de  arvores.  Chegou  ate  a  rocha,  mas  escorregou 
nas  folhas  e  caiu  de  joelhos  ao  lado  de  urna  figura  encolhida.  Ao  ve-la,  o  garoto  levantou-se  como 


movido  por  urna  mola,  deu  um  passo  para  tras  e,  com  habilidade,  colocou  a  mao  na  enpunhadura 
de  urna  espada  que  trazia  presa  as  costas.  Para  seu  azar,  tropeęou,  desabando  em  meio  a  cedros  e 
pinbeiros.  A  feiticeira  permaneceu  ajoelbada  e  ficou  olbando  para  a  crianęa,  com  a  boca  aberta  de 
espanto. 

Porąue  o  peąueno  ser  nao  era  um  menino. 

Debaixo  de  urna  acinzentada,  irregular  e  mai  cortada  franja,  olbavam  para  ela  dois  enormes 
olbos  da  cor  de  esmeralda,  dominando  um  rostinbo  com  queixo  fino  e  nariz  arrebitado.  Nos  olbos 
bavia  medo. 

—  Nao  tenba  medo  -  falou  Triss,  besitante. 

A  menina  arregalou  ainda  mais  os  olbos.  Quase  nao  arfava  e  nao  dava  a  impressao  de  estar 
suada.  Era  evidente  que  ela  ja  bavia  corrido  pela  Espelunca  mais  de  urna  vez. 

—  Voce  esta  bem? 

A  garota  nao  respondeu.  Em  vez  disso,  ergueu-se  de  umpulo,  fez  urna  careta  de  dor,  transferiu 
o  peso  do  corpo  para  urna  das  pernas  e  se  pós  a  eslfegar  um  dos  joelbos.  Estava  vestida  com  urna 
especie  de  traje  de  couro,  costurado  -  mais  precisamente,  amontoado  -  de  tal  modo  que,  ao  ve-lo, 
qualquer  alfaiate  que  respeitasse  seu  oficio  gritaria  de  borror  e  desespero.  As  linicas  coisas  que 
pareciam  ser  novas  ou  adaptadas  a  seu  tamanbo  eram  as  botas  de  cano  alto,  o  cinturao  e  a  espada, 
ou  melbor,  a  espadinba. 

—  Nao  tenba  medo  -  repetiu  Triss,  permanecendo  ajoelbada.  —  Ouvi  quando  voce  caiu,  levei 
um  susto  e  vim  correndo  para  ca... 

—  Eu  escorreguei  -  sussurrou  a  menina. 

—  E  nao  se  macbucou? 

—  Nao.  E  voce? 

A  feiticeira  riu  gostosamente,  tentou  se  erguer,  contorceu-se  de  dor  e  soltou  um  palavrao, 
sentindo  urna  pontada  de  dor  no  tornozelo.  Sentou-se  e,  com  cuidado,  esticou  a  perna,  voltando  a 
praguejar. 

—  Venha  ate  aqui,  pequenina;  ajude-me  a  levantar. 

—  Nao  sou  pequenina. 

—  Concordo.  Mas,  entao,  o  que  voce  e? 

—  Urna  bruxa. 

—  Ab!  Sendo  assim,  bruxa,  aproxime-se  e  me  ajude  a  levantar.  A  menina  nao  saiu  do  lugar. 
Transferindo  o  peso  do  corpo  ora  para  urna  perna,  ora  para  a  outra,  ficou  mexendo  no  cinturao  da 
espada  com  os  dedos  da  mao  calęada  numa  luva  de  la  e  olbando  desconfiada  para  Triss. 

—  Nao  precisa  ficar  com  medo  -  sorriu  a  feiticeira.  -  Nao  sou  urna  assaltante,  nem  mesmo 


uma  estranha.  Meu  nome  e  Triss  Merigold  e  estou  a  caminho  de  Kaer  Morhen.  Os  bruxos  me 
conhecem  Nao  arregale  tanto  os  olhos.  Respeito  seu  cuidado,  mas  seja  razoavel.  Voce  realmente 
aeha  que  eu  poderia  ter  ehegado  ate  aqui  se  nao  conheeesse  o  eaminho?  Alguma  vez  voce  viu  um 
ser  humano  na  Trilha? 

A  garota  sobrepujou  a  hesitaęao,  aproximou-se  e  estendeu  a  mao.  Triss  ergueu-se, 
aproveitando  o  minimo  da  ajuda  oferecida.  Porque  nao  era  em  busca  de  ajuda  que  chamara  a 
menina,  e  sim  para  poder  olhar  para  ela  de  perto  e  toca-la. 

Os  olhos  esmeraldinos  nao  revelavam  nenhum  sinal  de  mutaęao,  nem  a  pequena  maozinha 
proYoeou  aquele  agradavel  formigamento  tao  caracteristico  dos  bruxos.  Apesar  de  ter  corrido  pela 
Espelimca  com  uma  espada  as  costas,  a  crianęa  de  cabelos  cinzentos  nao  havia  sido  submetida  a 
Prova  das  Ervas  nem  as  Mutaęoes.  Triss  estava  certa  disso. 

—  Deixe-me  ver  seujoelho,  pequenina. 

—  Nao  sou  pequenina. 

—  Queira  me  desculpar.  Mas  voce  deve  ter  um  nome,  nao  e? 

—  Sim  Chamo-me...  Ciri. 

—  Muito  prazer.  Chegue  mais  perto,  Ciri. 

—  Nao  foi  nada. 

—  Quero  ver  como  e  a  aparencia  do  “nada”.  Ah!  Foi  como  imaginei.  O  tal  “nada”  temtodo  o 
aspecto  de  calęas  rasgadas  e  joelhos  emcarne  viva.  Fique  parada  quietinha  e  nao  tenha  medo. 

—  Nao  tenho  medo...  Ai! 

A  feiticeira  riu  alegremente  e  esfregou  no  quadril  a  mao  que  coęava  por  causa  do  feitięo.  A 
menina  inclinou-se  e  olhoupara  os  joelhos. 

—  Nossa!  -  disse.  -  A  dor  passou  e  o  rasgao  sumiu...  E  um  encanto? 

—  Adivinhou. 

—  Voce  e  uma  feiticeira? 

—  Adivinhou  de  novo,  embora  eu  prefira  ser  chamada  de  encantadora.  Para  voce  nao  se 
contlmdir,  pode  me  chamar  por  meu  nome:  Triss.  Sinplesmente  Triss.  Vamos,  Ciri.  Meu  cavalo 
esta  esperando  la  embaixo;  vamos  cavalgar  juntas  ate  Kaer  Morhen. 

—  Eu  dcYcria  continuar  correndo.  -  Ciri  meneou  a  cabeęa.  -  Nao  se  dcYC  interronper  uma 
corrida,  porque,  quando  se  faz  isso,  cria-se  leite  no  meio  dos  musculos.  Geralt  diz... 

—  Geralt  esta  na  Fortaleza? 

Ciri  adotou  um  ar  soturno,  cerrou  os  labios  e,  debaixo  da  tfanja  cinza,  lanęou  um  olhar 
desconfiado  para  a  feiticeira.  Triss  Yoltou  a  rir  gostosamente. 


—  Muito  bem  -  disse.  -  Nao  vou  perguntar.  Um  segredo  e  um  segredo,  e  voce  faz  muito  bem 
emnao  revela-lo  a  uma  pessoa  que  acabou  de  conhecer.  Vamos.  Quando  chegarmos,  veremos  quem 
esta  e  quem  nao  esta  no  castelo.  Quanto  aos  musculos,  nao  precisa  se  preocupar,  porque  sei  lidar 
como  acido  latico.  Veja,  aqui  esta  minha  montaria.  \bu ajudar  voce... 

Estendeu  o  braęo,  mas  Ciri  nao  precisava  de  nenhuma  aj  uda.  Pulou  para  a  sela  agilmente, 
quase  sem  tomar  impulso.  O  alazao,  pego  de  surpresa,  assustou-se  e  quase  empinou,  mas  a 
menininha  pegou  logo  as  redeas  e  acalmou-o. 

—  Pelo  que  vejo,  voce  sabe  lidar  comcavalos. 

—  Eu  sei  lidar  com  qualquer  coisa. 

—  Va  para  mais  perto  do  aręao.  -  Triss  enfiou  o  pe  no  estribo  e  agarrou  a  crina  do  cavalo.  - 
Deixe  um  pouco  de  espaęo  para  mim.  E  nao  me  perflire  o  olho  com  essa  espada. 

Cutucado  pelos  calcanhares,  o  alazao  bufou  e  seguiu  em  Ifente  pelo  leito  do  riacho.  Passaram 
por  um  segundo  desfiladeiro  e  subiram  ate  o  topo  da  ovalada  escarpa.  De  la,  ja  era  possivel  ver  as 
ruinas  de  Kaer  Morhen  grudadas  as  sinuosidades  irregulares  das  rochas:  o  parcialmente  destruido 
trapezio  da  muralha  defensiva,  os  restos  da  barbaca  e  do  portal  e  o  balofo  e  embotado  torreao. 

Ao  atravessar  o  que  restara  da  ponte  levadięa  sobre  o  fosso,  o  cavalo  relinchou  e  sacudiu  a 
cabeęa.  Triss  encurtou  as  redeas.  As  caveiras  e  os  esqueletos  deteriorados  espalhados  pelo  fundo 
da  escavaęao  nao  a  impressionaram  nem  um  pouco,  pois  ja  vira  muitos  deles. 

—  Nao  gosto  disso  -  falou  repentinamente  a  menina.  -  Nao  e  como  deveria  ser.  Os  mortos 
deveriamser  sepultados  emtumulos  protegidos  por  mamoas*,  nao  e  verdade? 

—  E  Ycrdade  -  confirmou,  calma,  a  feiticeira.  -  Eu  tambem  acho.  Mas  os  bruxos  tratam  este 
enorme  cemiterio  como...  umlembrete. 

—  Eembrete  de  que? 

Triss  conduziu  o  cavalo  na  direęao  das  ruinas  de  arcadas  e  respondeu: 

—  Kaer  Morhen  foi  atacado  e  houve  uma  sangrenta  batalha  na  qual  morreram  quase  todos  os 
bruxos.  Sobraram  apenas  aqueles  que  nao  estavamna  Fortaleza  durante  o  ataque. 

—  Quem  os  atacou?  E  por  que? 

—  Nao  sei  -  mentiu  a  feiticeira.  -  Aquilo  aconteceu  ha  muito  tempo,  Ciri.  Voce  deve  perguntar 
aos  bruxos. 

—  Eu  ja  perguntei  -  respondeu  a  menina,  carrancuda.  -  Mas  eles  nao  quiseram  me  dizer. 

“Posso  compreende-los”,  pensou  a  feiticeira.  “Nao  se  deve  contar  essas  coisas  para  um 
aprendiz  de  bruxo,  principalmente  se  ainda  nao  se  submeteu  a  nenhuma  mutaęao.  Nao  se  fala  do 
massacre  para  uma  crianęa  dessas.  Nao  se  assusta  uma  crianęa  assim  com  a  perspectiva  de  que  ela 
tambem  possa  ouvir  sobre  si  mesma  palavras  como  as  que  gritaram  os  fanaticos  que  marcharam 


sobre  Kaer  Morhen:  ‘Mutantes’;  ‘Monstros’;  ‘Aberraęoes  da  natureza’;  ‘Seres  amaldięoados  por 
deuses  e  contrarios  a  ordem  natural  das  coisas’.  Nao,  nao  me  espanta  que  os  bruxos  nao  tenhamlhe 
contado  nada,  peąuena  Ciri.  E  eu  tambem  nao  Ihe  contarei,  porąue  en,  minha  ąuerida  Ciri,  tenho 
ainda  mais  motivos  para  permanecer  calada.  Porąue  sou  urna  feitieeira,  e  sem  a  ajuda  dos 
feitieeiros  os  fanaticos  nao  teriam  conseguido  conąuistar  a  Fortaleza.  E  aąuele  horroroso  pasąuim 
anplamente  distribmdo  por  toda  parte,  Monstrum,  que  tanto  inflamou  os  fanaticos  e  os  incentivou 
ao  crime,  tambem  foi,  pelo  que  dizem,  urna  obra  apócrifa  de  um  feiticeiro  anónimo.  Só  que  eu, 
peąuena  Ciri,  nao  reconheęo  o  conceito  de  culpa  coletiva  e  nao  sinto  necessidade  alguma  de 
expiaęao  por  um  acontecimento  que  teve  lugar  meio  seculo  antes  de  meu  nascimento.  Enąuanto 
isso,  os  esąueletos,  cuja  flmęao  e  a  de  nos  servir  de  lembrete  eterno,  acabarao  se  desfazendo  por 
completo,  transformar-se-ao  em  pó  e  serao  varridos  pelo  vento  que  nao  cessa  de  soprar  no 
fosso...” 

—  Eles  nao  ąuerem  ficar  jogados  assim  -  disse  Ciri.  -  Nao  ąuerem  ser  um  simbolo,  nem 
remorso,  nem  alerta.  Mas  tambem  nao  ąuerem  ser  dissipados  pelo  vento. 

Triss  ergueu  a  cabeęa  ao  perceber  a  mudanęa  no  tom  da  voz  da  menina.  Sentiu  de  imediato  a 
aura  magica,  a  pulsaęao  e  o  murmulho  do  sangue  em  suas  temporas.  Ficou  tensa,  sem  pronunciar 
urna  só  palavra,  temendo  interromper  e  atrapalhar  o  ąue  estava  acontecendo. 

—  Um  simples  torreao  -  a  voz  de  Ciri  foi  ficando  cada  vez  antinatural,  metalica,  tria  e 
ameaęadora.  -  Um  monticulo  de  terra  ąue  acabara  coberto  por  urtigas.  A  morte  tern  olhos  azuis- 
celestes  e  tfios,  e  a  altura  do  obelisco  nao  tern  nenhum  significado,  como  nao  tern  inportancia  as 
palavras  nele  gravadas.  Quem  poderia  saber  melhor  disso  do  ąue  voce,  Triss  Merigold,  a  decima 
ąuarta  do  Monte  de  Sodden? 

A  feitieeira  ficou  petrificada.Yiu  as  maos  da  menininha  crispadas  na  crina  do  cavalo. 

—  \bce  morreu  no  Monte,  Triss  Merigold  -  continuou  a  estranha  voz  metalica.  -  Por  ąue  veio 
ate  aąui?  De  meia-volta,  retorne  imediatamente  e  leve  consigo  essa  Crianęa  de  Sangue  Antigo  para 
devolve-la  a  quem  de  direito.  Faęa  isso,  Decima  Quarta.  Porąue,  se  nao  o  fizer,  morrera  mais  urna 
vez.  Chegara  o  dia  em  ąue  o  Monte  a  reivindicara.  M)ce  sera  reivindicada  pela  sepultura  comum  e 
pelo  obelisco  no  qual  foi  gravado  seu  nome. 

O  alazao  relinchou,  agitando  a  cabeęa.  O  corpo  de  Ciri  foi  percorrido  por  um  arrepio. 

—  O  ąue  aconteceu?  -  indagou  Triss,  esforęando-se  para  controlar  a  voz. 

Ciri  pigarreou,  passou  as  maos  pelos  cabelos  e  eslfegou  o  rosto. 

—  Na...  nada...  -  sussurrou,  hesitante.  -  Estou  cansada.  Foi  por  isso...  Deve  ter  sido  por  isso 
ąue  adormeci.  Deveria  estar  correndo. 

A  aura  magica  sumiu.  Triss  sentiu  urna  repentina  onda  de  trio.  Tentou  convencer-se  de  ąue  era 
o  efeito  de  um  de  feitięo  de  proteęao  ąue  estava  se  desfazendo,  mas  sabia  ąue  aąuilo  nao  era 


verdade.  Olhou  para  cima,  para  os  escuros  blocos  de  pedra  da  Fortaleza  e  as  vazias  ameias 
olhando  diretamente  para  ela.  Seu  corpo  foi  percorrido  por  um  calafrio. 

As  ferraduras  do  cavalo  ressoaram  sobre  o  piso  do  patio.  A  feiticeira  saltou  rapidamente  da 
sela  e  estendeu  a  mao  a  Ciri.  Aproveitando  o  contato  das  maos,  enviou  um  discreto  impulso 
magico...  e  ficou  pasma,  porąue  nao  sentiu  coisa  alguma;  nenhuma  reaęao,  nenhuma  resposta  e 
nenhuma  resistencia.  Naąuela  menininha  que  minutos  atras  mobilizara  urna  inpressionantemente 
forte  aura,  nao  havia  mais  um  pingo  seąuer  de  magia.  Agora,  ela  nao  passava  de  urna  crianęa 
comum,  malvestida  e  eom  os  cabelos  cortados  de  forma  desleixada. 

Só  que,  momentos  antes,  ela  nao  fora  urna  crianęa  comum. 

Triss  nao  teve  tempo  de  pensar  muito  sobre  o  estranho  acontecimento.  Ouviu  o  rangido  de  urna 
porta  revestida  de  ferro  que  levava  a  escura  cavidade  de  um  corredor  que  se  iniciava  no 
danificado  portal.  Deixou  deslizar  dos  ombros  a  capa  de  pele,  tirou  o  gorro  de  raposa  e,  eom  um 
movimento  rapido  da  cabeęa,  soltou  os  longos  cabelos,  cachos  da  cor  de  castanha  Ifesca  brilhando 
eom  reflexos  dourados,  que  eram  seu  orgulho  e  sua  marca  registrada. 

Ciri  deu  um  suspiro  de  admiraęao,  e  Triss  sorriu  de  satisfaęao  diante  do  efeito  que  causara. 
Belos  e  longos  cabelos  soltos  eram  raridade,  simbolo  de  status,  sinal  de  urna  mulher  livre,  dona 
de  si  mesma.  Eram  o  signo  de  urna  mulher  extraordinaria,  porque  senhoritas  “comuns”  usavam 
tranęas,  enquanto  mulheres  casadas  “comuns”  ocultavam  os  cabelos  debaixo  de  lenęos  ou  toucas. 
Damas  de  alta  linhagem,  incluindo  rainhas,  arrumavam  os  cabelos  em  cachos  e  penteados 
sofisticados,  e  as  guerreiras  os  cortavam  curtos.  Apenas  druidesas  e  feiticeiras,  assim  como 
prostitutas,  andavam  eom  os  cabelos  livres  e  soltos,  no  intuito  de  sublinhar  sua  condięao  de 
independencia  e  liberdade. 

Como  sempre,  os  bruxos  apareceram  de  repente  e  em  silencio  e,  como  sempre,  nao  se  sabia  de 
onde.  Altos  e  esbeltos,  pararam  diante  dela  eom  os  braęos  cruzados  no  peito  e  eom  o  peso  do 
corpo  sobre  a  perna  esquerda,  posięao  da  qual,  como  Triss  sabia,  poderiam  atacar  em  urna  tfaęao 
de  segundo.  Ciri  plantou-se  ao  lado  deles,  adotando  a  mesma  postura.  Yestida  eom  seus  trajes 
caricaturescos,  tinha  urna  aparencia  muito  engraęada. 

—  Seja  bem-vinda  a  Kaer  Morhen,  Triss. 

—  Salve,  Geralt. 

Geralt  mudara.  Parecia  ter  envelhecido.  Triss  sabia  que  aquilo  nao  era  possivel 
biologicamente;  os  bruxos  envelheciam,  mas  num  tenpo  lento  demais  para  que  um  simples  mortal 
ou  urna  feiticeira  tao  jovem  quanto  ela  notassem  as  mudanęas.  No  entanto,  bastava  um  olhar  para  se 
dar  conta  de  que,  embora  urna  mutaęao  pudesse  retardar  o  processo  fisico  do  envelhecimento,  nao 
era  capaz  de  faze-lo  eom  o  psiquico.  O  enrugado  rosto  de  Geralt  era  a  melhor  conprovaęao  de  tal 
fato.  Foi  eom  proflmda  tristeza  que  Triss  afastou  seus  olhos  dos  do  bruxo  de  cabelos  brancos. 


daąueles  olhos  que  evidentemente  haviam  visto  muitas  coisas  e  nos  ąuais  ela  nao  notara  nada  do 
que  imaginara. 

—  Seja  bem-vinda  -  repetiu  ele.  -  Estamos  contentes  por  voce  ter  decidido  nos  visitar. 

Ao  lado  de  Geralt  estavam  Eskel,  tao  pareeido  com  o  Eobo  que  poderia  ser  tornado  por  sen 
irmao,  se  nao  se  levassem  em  eonta  a  eor  dos  eabelos  e  a  longa  eieatriz  que  Ihe  deformava  o  rosto, 
e  Eambert,  o  mais  jovem  dos  bruxos  de  Kaer  Morhen,  com  seu  costumeiro  sorriso  irónico.  Nenhum 
sinal  de  Yasemir. 

—  Nós  a  saudamos  e  convidamos  a  entrar  -  disse  Eskel.  -  Faz  muito  frio  e  sopra  um  vento  tao 
gelido  como  se  alguem  tivesse  se  enforcado.  O  convite  nao  e  extensivo  a  voce,  Ciri.  Embora  nao 
seja  vislvel,  o  sol  ainda  esta  bem  alto  no  firmamento,  de  modo  que  e  posslvel  treinar  mais  um 
pouco. 

—  Pelo  que  vejo  -  a  feiticeira  agitou  a  vasta  cabeleira  diminuiu  consideravelmente  a 
cortesia  na  Sede  dos  Bruxos.  Ciri  foi  a  primeira  a  me  cumprimentar  e  me  conduziu  ate  a  Fortaleza. 
Ela  deveria  continuar  fazendo-me  companhia... 

—  Ela  esta  aqui  para  aprender,  Merigold.  -  Eambert  contorceu  os  labios  num  arremedo  de 
sorriso.  Sempre  a  chamava  de  “Merigold”,  sem  nenhum  titulo  ouprenome,  e  ela  odiava  aquilo.  -  E 
urna  aluna,  e  nao  um  mordomo.  Cumprimentar  visitantes,  mesmo  tao  importantes  quanto  voce,  nao 
faz  parte  de  suas  obrigaęoes.  Vamos,  Ciri. 

Triss  deu  de  ombros,  fmgindo  nao  ter  reparado  na  embaraęosa  troca  de  olhares  entre  Geralt  e 
Eskel.  Nao  queria  deixa-los  ainda  mais  sem  graęa.  E,  acima  de  tudo,  nao  queria  que  eles  notassem 
como  a  menina  a  interessava  e  fascinava. 

—  \bu  levar  seu  cavalo  ate  a  cocheira  -  ofereceu-se  Geralt,  tomando  as  redeas  com  a  mao. 
Triss  furtivamente  estendeu  a  sua,  e  as  maos  se  uniram,  assim  como  os  olhos. 

—  Irei  comvoce  -  disse  ela.  -  Youprecisar  de  algumas  coisas  que  tenho  no  alforje. 

—  Ha  pouco  tempo  voce  me  proporcionou  momentos  de  proflmdo  pesar  -  murmurou  ele  ao 
adentrarem  a  cocheira.  -  Yi  com  os  próprios  olhos  seu  impressionante  tiimulo,  aquele  obelisco 
erguido  para  recordar  sua  heroica  morte  na  batalha  de  Sodden.  Foi  apenas  recentemente  que 
chegou  a  meu  conhecimento  a  informaęao  de  que  se  tratava  de  um  engano.  Nao  consigo  entender 
como  alguem  poderia  conflmdi-la  comoutra  pessoa,  Triss. 

—  E  urna  longa  historia  -  respondeu  a  feiticeira  -,  que  Ihe  contarei  na  primeira  oportunidade. 
Quanto  aos  momentos  de  pesar,  queira  me  perdoar. 

—  Nao  ha  o  que  perdoar.  Nos  liltimos  tempos  nao  tive  muitos  motivos  para  me  alegrar,  e  a 
satisfaęao  com  a  qual  recebi  a  noticia  de  que  voce  estava  viva  dificilmente  podera  ser  comparada 
a  qualquer  outra.  Talvez  somente  a  esta  que  sinto  agora,  ao  olhar  para  voce. 


Triss  sentiu  algo  explodir  em  seu  interior.  Durante  toda  a  viagem  ate  Kaer  Morhen,  o  medo  do 
encontro  com  o  bruxo  de  cabelos  brancos  lutara  com  a  esperanęa  de  tal  encontro.  Depois,  a  visao 
daąuele  rosto  gasto  e  sofrido,  daąueles  olhos  doentios  que  tudo  viam,  as  palavras  frias  e 
premeditadas,  aparentemente  calmas,  mas  cheias  de  emoęao... 

Sem  pensar  em  nada,  atirou-se  em  seu  pescoęo,  agarrou  sua  mao  e  enfiou-a  violentamente  na 
nucą,  debaixo  dos  cabelos.  Sentiu  um  formigamento  percorrer-lhe  as  costas,  dando-lhe  tal  prazer 
que  quase  chegou  a  gritar.  Para  abafar  o  grito,  procurou  os  labios  dele  com  os  seus  e,  encontrando- 
os,  grudou-se  a  eles.Tremendo  toda,  pressionou  seu  corpo  contra  o  dele,  aumentando  sua  excitaęao 
a  ponto  de  se  esquecer  de  si  mesma. 

Geralt  nao  se  esqueceu. 

—  Triss...  Por  favor. 

—  Oh,  Geralt...  Eu  queria  tanto... 

—  Triss  -  disse  ele,  afastando-a  delicadamente.  -  Nao  estamos  sozinhos...  Alguem  esta  vindo 
para  ca. 

Triss  olhou  para  a  porta.  Só  um  pouco  depois  vislumbrou  as  sombras  dos  bruxos  aproximando- 
se  e  levou  ainda  mais  tempo  para  ouvir  seus  passos.  Seu  sentido  de  audięao,  que  ela  senpre 
considerara  muito  aguęado,  nao  podia  se  comparar  ao  dos  bruxos. 

—  Triss,  minha  crianęa  querida! 

—  Yasemir! 

Sim,  Yasemir  era  realmente  velho,  talvez  ate  mais  velho  do  que  Kaer  Morhen.  Entretanto,  veio 
a  seu  encontro  com  passos  firmes  e  energicos,  seu  abraęo  era  vigoroso,  e  suas  maos,  fortes. 

—  Alegro-me  emreve-lo,  vovó. 

—  De-me  um  beijo.  Nao,  nao  na  mao,  feiticeirinha.Y)ce  podera  beijar  minha  mao  quando  eu 
estiver  repousando  em  meu  esquife,  algo  que  certamente  acontecera  em  breve.  Oh,  Triss,  que  bom 
que  voce  veio...  Quem,  a  nao  ser  voce,  seria  capaz  de  me  curar? 

—  Curar  voce?  Curar  do  que?  Só  se  for  de  gestos  de  adolescente  com  desejos  carnais.  Tire  ja 
sua  mao  de  minha  bunda,  se  nao  quiser  que  eu  ateie  fogo  a  sua  barba  grisalha! 

—  Perdoe-me.  Sempre  esqueęo  que  voce  cresceu  e  que  nao  posso  pega-la  mais  no  colo  e  Ihe 
dar  umas  palmadas.  Quanto  a  minha  saiide...  Oh,Triss,  saiba  que  a  velhice  nao  e  urna  coisa 
agradavel.  Sinto  tantas  dores  nos  ossos  que  tenho  vontade  de  uivar.  Y)ce  vai  ajudar  o  velho,  minha 
criancinha  querida? 

—  Y)u  -  respondeu  a  feiticeira,  livrando-se  do  abraęo  de  urso  de  Yasemir  e  olhando  para  o 
bruxo  que  o  acompanhava. 

O  bruxo  era  jovem,  parecendo  ser  da  mesma  idade  que  Eambert.  Sua  curta  barba  negra  nao 


conseguia  ocultar  as  acentuadas  marcas  de  vanola.  Aąuilo  era  algo  conpletamente  fora  do  comum, 
urna  vez  que  os  bruxos  costumavam  ser  muito  resistentes  a  doenęas  contagiosas. 

— Triss  Merigold,  Coen  -  apresentou-os  Geralt.  -  Coen  esta  passando  conosco  seu  primeiro 
inverno.  Ele  vemdo  Norte,  de  Poviss. 

O  jovembruxo  fez  urna  revereneia.  Tinha  extraordinarias  Iris  de  verde-amareladas,  e  os  veios 
vermelhos  que  atravessavam  a  eselerótiea  indieavam  urn  duro,  dificil  e  problematico  proeesso  da 
mutaęao  nos  olhos. 

—  Vamos,  filhinha  -  disse  Yasemir,  pegando  Triss  pelo  braęo.  —  Urna  cocheira  nao  e  urn  lugar 
apropriado  para  saudar  visitantes.  E  que  eu  quis  ver  voce  o  mais  rapido  que  pude. 

No  patio,  num  canto  protegido  do  vento  pela  muralha,  Ciri  treinava  sob  a  supervisao  de 
Eambert.  Balanęando-se  habilmente  sobre  urna  corrente  estendida  entre  duas  vigas,  atacava  com  a 
espada  urn  saco  de  couro  com  o  formato  de  um  corpo  humano.  Triss  parou  para  olhar. 

—  Errado!  -  urrava  Eambert.  -  Y)ce  esta  se  aproximando  demais!  E  nao  fique  desferindo 
golpes  a  torto  e  a  direito.  Ja  Ihe  disse:  com  a  ponta  da  lamina  direto  na  carótida!  Onde  fica  a 
carótida  dos  humanoides?  No  topo  da  cabeęa?  O  que  esta  acontecendo  com  voce?  Precisa  prestar 
mais  atenęao,  princesa! 

“Ab!”,  pensou  Triss.  “Quer  dizer  que  e  verdade,  e  nao  urna  lenda.  E  ela.  Bem  que  eu 
suspeitei.”  Decidiu,  entao,  abordar  a  questao  de  imediato,  sem  dar  aos  bruxos  nenhuma  chance  de 
subterfugio. 

—  A  famosa  Crianęa  Surpresa?  -  falou,  apontando  para  Ciri.  —  Pelo  jeito,  voces  levaram  a 
serio  a  tarefa  de  seguir  os  ditames  do  destino  e  da  predestinaęao.  No  entanto,  parece  que  se 
enrolaram  nas  fabulas  e  contos  de  fadas.  Nas  histórias  da  carochinha  que  me  contaram,  eram  as 
pequenas  pastoras  e  órfas  que  se  transformavam  emprincesas.  E  aqui,  pelo  que  vejo,  voces  estao 
transformando  urna  princesa  numa  bruxa.  Nao  acham  que  se  trata  de  um  piano  demasiadamente 
ousado? 

Yasemir  lanęou  um  olhar  para  Geralt.  O  bruxo  de  cabelos  brancos  permaneceu  calado,  sem 
esboęar  reaęao  alguma  ao  silencioso  pedido  de  apoio. 

—  Nao  e  bem  assim  como  voce  pensa  -  disse  o  anciao,  vacilante.  -  Geralt  a  trouxe  para  ca  no 
outono  passado.  Ela  nao  tern  ninguem  alem  de...  Triss,  como  e  possivel  nao  acreditar  em 
predestinaęao  quando... 

—  O  que  a  predestinaęao  tern  a  ver  com  o  ato  de  agitar  urna  espada? 

—  Estamos  Ihe  ensinando  a  arte  da  esgrima  -  murmurou  Geralt,  virando-se  para  ela  e 
encarando-a.  -  O  que  mais  poderiamos  Ihe  ensinar?  E  tudo  o  que  sabemos.  Seja  pela  foręa  do 
destino  ou  nao,  Kaer  Morhen  e  agora  seu  lar,  pelo  menos  por  algum  tempo.  Os  exercicios  e  a 
esgrima  a  mantem  sadia  e  em  boas  condięoes  fisicas,  alem  de  Ihe  permitirem  esquecer  a  tragedia 


pela  ąiial  passou.  Agora,  este  e  seu  lar,  Triss.  Ela  nao  temninguem 

—  Muitos  cintrenses  -  respondeu  a  feiticeira,  sustentando  o  olhar  do  bruxo  -  fligiram  depois 
da  derrota  para  Yerden,  para  Brugge,  para  as  ilhas  de  Skellige.  Entre  eles  ha  muitas  famllias  ricas, 
nobres,  guerreiras.  Amigos  e  parentes,  bemcomo  os  formais...  siiditos  dessa  menina. 

—  Os  amigos  e  parentes  nao  a  procuraram  depois  da  guerra. 

—  Por  que  nao  Ihes  foi  predestinada?  -  Triss  sorriu  para  ele  de  maneira  nao  muito  sineera, 
mas  muito  bonita,  da  mais  bonita  de  que  era  eapaz.  Nao  queria  que  ele  usasse  aquele  tom  de  voz. 

O  bruxo  deu  de  ombros.  Triss  conhecia-o  suficientemente  bem  para  mudar  de  tatiea,  parando 
com  os  argumentos.  Olhou  de  novo  para  Ciri.  A  menina,  equilibrando-se  agilmente  sobre  urna  das 
vigas,  executou  urna  meia-pirueta,  desferiu  um  leve  golpe  e  recuou  logo  em  seguida.  O  manequim 
balanęou  na  corrente. 

—  Finalmente!  -  exclamou  Eambert.  -  Finalmente  voee  entendeu!  Reeue  e  faęa  de  novo.  Quero 
me  assegurar  de  que  isso  nao  foi  por  pura  sorte! 

—  Aquela  espada  -  disse  Triss,  virando-se  para  os  bruxos  -  sem  duvida  esta  afiada.  A  viga 
parece  ser  escorregadia  e  instavel.  E  o  treinador  se  mostra  um  idiota  que  deprime  a  menina  com 
seus  gritos.  Voces  nao  tern  medo  de  um  infeliz  acidente?  Ou  sera  que  acreditam  que  aquela 
predestinaęao  possa  proteger  a  crianęa  de  qualquer  perigo? 

—  Ciri  treinou  quase  meio  ano  sem  espada  -  justificou  Coen.  —  Ela  sabe  se  mover.  E  nós 
zelamos  por  ela  porque... 

—  Porque  aqui  e  seu  lar  -  concluiu  Geralt  com  voz  baixa,  mas  firmę.  Muito  firmę.  Num  tom 
que  encerrava  a  discussao. 

—  Pois  e,  e  disso  que  se  trata  -  falou  Yasemir,  soltando  um  proflmdo  suspiro.  -  Triss,  voce 
deve  estar  cansada.  Esta  com  fome? 

—  Nao  posso  negar  que  estou  -  respondeu  a  feiticeira,  desistindo  de  captar  o  olhar  de  Geralt. 
-  Para  ser  sineera,  mai  me  mantenho  em  pe.  Passei  a  ultima  noite  na  senda  numa  choęa  campesina 
semidestruida,  em  meio  a  palha  e  serragem.  Yedei  as  frestas  nas  paredes  com  feitięos;  se  nao 
tivesse  feito  aquilo,  acho  que  teria  morrido  de  frio.  Sonho  comlenęóis  limpos. 

—  Yoce  vai  cear  conosco  daqui  a  pouco  e  depois  podera  dormir  e  descansar  a  vontade. 
Preparamos  para  voce  o  melhor  aposento,  na  torre,  e  colocamos  nele  a  melhor  de  todas  as  camas 
de  Kaer  Morhen. 

—  Obrigada  -  sorriu  Triss  levemente.  “Na  torre”,  pensou.  Muito  bem,  Yasemir.  Que  seja  na 
torre  esta  noite,  ja  que  voce  faz  tanta  questao  de  zelar  pelas  aparencias.  Posso  dormir  na  torre,  na 
melhor  de  todas  as  camas  de  Kaer  Morhen,  embora  preferisse  dormir  na  piór,  mas  com  Geralt. 

—  Yamos,  Triss. 


Vamos. 


O  vento  fazia  bater  as  venezianas,  movendo  os  restos  de  uma  tapeęaria  comida  por  traęas  que 
servia  de  cortina  a  janela.  Triss  estava  deitada  na  melhor  cama  de  Kaer  Morhen,  na  mais  completa 
eseuridao.  Nao  conseguia  adormeeer.  E  nao  era  porąue  a  melhor  eama  de  Kaer  Morhen  nao 
passasse  de  um  traste.  A  feiticeira  estava  refletindo,  e  todos  os  pensamentos  que  nao  a  deixavam 
dormir  giravam  emtorno  de  uma  questao  basiea:  para  que  ela  fora  eonvoeada  a  Fortaleza?  Quem  o 
fizera?  Por  que?  Com  que  propósito? 

A  doenęa  de  Yasemir  nao  podia  ser  nada  mais  do  que  um  pretexto.  Yasemir  era  um  bruxo.  Ser 
tambem  aneiao  nao  alterava  o  fato  de  que  sua  saude  poderia  ser  motivo  de  inveja  de  qualquer 
jovem.  Caso  ele  tivesse  sido  aferroado  por  uma  manticora  ou  mordido  por  um  lobisomem,  Triss 
teria  acreditado  que  ela  fora  ehamada  para  eura-lo.  Mas  “dores  nos  ossos”?  Era  para  rir.  Afmal,  o 
reumatismo,  um  mai  nao  muito  raro  nos  assustadoramente  Ifios  muros  de  Kaer  Morhen,  poderia  ser 
curado  com  uma  poęao  dos  bruxos  ou,  melhor  ainda,  com  uma  forte  dose  de  vodca,  aplicada  em 
proporęoes  iguais  interna  e  externamente.  Nao  havia  necessidade  de  uma  feiticeira,  com  seus 
filtros,  amuletos  e  feitięos. 

Portanto,  quem  a  convocara?  Geralt? 

Triss  agitou-se  sob  os  lenęóis,  sentindo  uma  onda  de  calor  —  e  de  excitaęao,  potencializada 
pela  raiva.  Soltou  um  palavrao,  chutou  as  cobertas  e  virou-se  para  um  lado.  O  pre-histórico  leito 
rangeu,  estalando  nas  juntas.  “Perdi  o  autocontrole”,  pensou.  “Estou  me  comportando  como  uma 
tola  adolescente  ou,  ainda  piór,  como  uma  solteirona  mimada.  Nao  consigo  nem  pensar 
logicamente.” 

E  Yoltou  a  praguejar. 

Era  óbvio  que  nao  fora  Geralt.  “Sem  emoęao,  minha  pequena,  sem  emoęao.  Nao  se  esqueęa  da 
expressao  no  rosto  dele  la  na  cocheira.  Y)ce  ja  viu  expressoes  semelhantes  mais  de  uma  vez, 
pequena;  portanto,  nao  tente  iludir  a  si  mesma.  Aqueles  estiipidos,  contritos  e  embaraęados 
semblantes  de  homens  que  desejam  esquecer,  que  nao  querem  se  lembrar  daquilo  que  ocorreu,  que 
nao  querem  retornar  aquilo  que  foi.  Pelos  deuses,  pequena,  nao  tente  enganar  a  si  mesma  achando 
que  dessa  vez  sera  diferente.  Nunca  e  diferente.  E  voce,  pequena,  esta  ciente  disso,  porque  tern 
experiencia  de  sobra  nesse  tipo  de  assunto.” 

No  que  tangia  a  parte  erótica  de  sua  vida,  Triss  Merigold  tinha  todo  o  direito  de  se  considerar 
uma  tipica  feiticeira.  Tudo  comeęara  com  o  azedo  sabor  do  truto  proibido,  tornado  ainda  mais 


excitante  pelas  rigidas  regras  da  academia  e  das  proibięoes  das  mestras  com  as  ąuais  estudara. 
Depois,  houve  uma  fasę  de  independeneia,  liberdade  e  louca  promiseuidade,  encerrada,  como 
costuma  acontecer,  com  amargura,  desapontamento  e  resignaęao.  Seguiu-se  um  longo  periodo  de 
solidao,  cm  que  ela  descobriu  que  para  se  livrar  da  tensao  e  do  estresse  nao  havia  a  menor 
necessidade  de  encontrar  alguem  que  quisesse  tornar-se  seu  amo  e  senhor  tao  logo  se  virasse  de 
barriga  para  cima  e  eimigasse  o  suor  da  testa;  deu-se  conta  de  que  para  acalmar  os  nervos  havia 
metodos  menos  corrplicados,  que  nao  sujavam  toalhas  com  sangue,  nao  soltavam  gases  debaixo 
das  cobertas  e  nao  exigiam  cafe  da  manha.  Depois,  veio  um  curto  periodo  de  fascinaęao  pelo 
próprio  sexo,  no  qual  constatou  que  sujeira,  fłatulencia  e  gula  nao  eram  exclusividades  do  sexo 
masculino.  Por  fim,Triss,  assim  como  quase  todas  as  magas,  entregou-se  a  aventuras  com  outros 
feiticeiros,  folganęas  esporadicas  e  enervantes,  com  seu  desenrolar  Ifio,  tecnico  e  quase 
ritualistico. 

Foi  quando  surgiu  Geralt  de  Rivia,  um  bruxo  de  vida  agitada  e  ligado  por  uma  estranha, 
turbulenta  e  quase  violenta  relaęao  a  Yennefer,  a  mais  próxima  de  suas  amigas. 

Triss  os  observava,  sentindo  ciume,  embora  tivesse  a  sensaęao  de  que  nao  havia  motivo  para 
tal.  Aquela  uniao  claramente  deixava  os  dois  infelizes,  conduzia  a  um  inevitavel  finał  dramatico, 
doia  e,  contrariando  qualquer  lógica...  perdurava.  Triss  nao  conseguia  entender  aquilo  e  ficava 
fascinada.  O  fascinio  chegou  a  tal  ponto  que... 

Ela  seduziu  o  bruxo  com  a  ajuda  de  um  pouco  de  magia.  Aproveitou  um  momento  propicio, 
quando  cle  e  Yennefer  brigaram  mais  uma  vez  e  se  separaram  de  maneira  violenta.  Geralt 
precisava  de  carinho  e  queria  esquecer. 

Nao.  Triss  nao  tinha  a  intenęao  de  tira-lo  de  Yennefer.  A  bem  da  verdade,  prezava  mais  sua 
amizade  com  ela  do  que  a  atraęao  que  sentia  por  cle.  No  entanto,  seu  curto  relacionamento  com  o 
bruxo  nao  a  deixou  desapontada.  Achou  o  que  procurava:  uma  emoęao  sob  a  forma  de  culpa,  medo 
e  dor  -  a  dor  dele.  Viveu  aquela  emoęao  e  nao  conseguiu  mais  esquece-la  depois  que  se 
separaram.  Quanto  a  dor,  somente  havia  pouco  veio  a  compreende-la,  quando  sentiu  um  irresistivel 
desejo  de  estar  com  cle  de  novo.  Por  umbreve  momento,  por  um  instante,  mas  estar. 

E,  agora,  estava  tao  próxima... 

Triss  cerrou  o  punho  e  desferiu  um  murro  no  travesseiro.  “Nao”,  disse  a  si  mesma,  “nao.  Nao 
seja  boba,  pequena.  Nao  pense  naquilo.  Pense  em...  EmCiri?  Teria  sido  ela...” 

Sim.  Ciri  era  o  verdadeiro  motivo  para  sua  vinda  a  Kaer  Morhen.  Aquela  menininha  de 
cabelos  cinzentos  que  eles  queriam  transformar  numa  bruxa.  Uma  autentica  bruxa.  Uma  mutante. 
Uma  maquina  assassina,  exatamente  como  eles. 

“E  claro”,  pensou  repentinamente,  sentindo  uma  nova  excitaęao,  mas,  dessa  vez,  de  outro  tipo. 
“E  claro.  Eles  querem  tornar  aquela  crianęa  uma  mutante,  submete-la  a  Prova  das  Ervas  e  as 


Mutaęoes,  mas  nao  sabem  como  faze-lo.  Dos  bruxos  antigos,  o  linico  que  continua  vivo  e  Yasemir, 
um  simples  mestre  de  esgrima.  Nos  subterraneos  de  Kaer  Morhen  esta  escondido  um  laboratório 
eheio  de  empoeiradas  garrafas  de  lendarios  elixires,  alambiąues,  fornos,  retortas...  Só  que  nenhum 
dos  bruxos  sabe  como  usa-los.  Pois  o  inegavel  fato  e  que  os  elixires  mutacionais  foram 
desenvolvidos  em  tempos  remotos  por  algum  feiticeiro  renegado,  cujos  sucessores  foram 
aperfeięoando,  ano  após  ano,  o  processo  das  Mutaęoes  com  magia,  submetendo  a  ele  centenas  de 
erianęas.  E  houve  um  momento  em  que  a  eorrente  se  partiu,  faltaram-lhes  eonhecimentos  e 
aptidoes.  Os  bruxos  tern  as  plantas  medicinais,  as  ervas,  o  laboratório,  conheeem  a  reeeita,  mas 
nao  dispoem  de  um  feiticeiro.  Quem  sabe  se  eles  ja  nao  tentaram?  Se  ja  nao  submeteram  erianęas  a 
poęoes  elaboradas  sem  a  intervenęao  da  magia?” 

Umtremor  percorreu  seu  corpo  só  empensar  no  que  poderia  ter  aconteeido  aquelas  erianęas. 

“E  agora”,  ficou  imaginando,  “agora  eles  querem  fazer  urna  mutaęao  na  menininha,  mas  nao 
sabem  como.  E  isso  pode  signifiear...  Isso  pode  significar  que  talvez  eu  seja  solicitada  para  ajudar. 
E,  se  for  assim,  terei  a  oportunidade  de  ver  algo  que  nenhum  feitieeiro  vivo  viu,  de  eonhecer  algo 
que  nenhum  feiticeiro  vivo  conheeeu:  as  famosas  ervas,  os  misterios  da  cultura  de  virus  mantidos 
em  estrito  segredo,  as  tao  deeantadas  receitas  secretas...  E  serei  eu  quem  aplicara  os  elixires  a 
erianęa  de  eabelos  einzentos,  observando  as  Mutaęoes,  vendo  com  os  próprios  olhos  como...  como 
morre  a  erianęa  de  eabelos  einzentos.” 

Triss  sentiu  um  novo  tremor  no  eorpo.  “Oh,  nao.  Nunea.  Nao  por  um  preęo  desses.  Alem  do 
mais,  devo  estar  novamente  me  preeipitando.  Nao  ereio  que  se  tratę  de  urna  coisa  assim.  Enquanto 
ceavamos,  ficamos  conversando,  troeando  fofocas  sobre  isso  e  aquilo.  Mais  de  urna  vez  tentei 
desviar  a  conversa  para  a  Crianęa  Surpresa,  semresultado.  Eles  sempre  mudavamde  assunto.” 

Observara-os  eom  atenęao  durante  o  jantar.  Yasemir  estava  tenso  e  embaraęado,  Geralt 
inquieto,  Eambert  e  Eskel  falsamente  alegres  e  tagarelas,  Coen  tao  natural  a  ponto  de  pareeer  falso. 
A  unica  pessoa  sincera  e  aberta  era  Ciri  -  rosada  de  trio,  despenteada,  feliz  e  diabolicamente 
gulosa.  Tomaram  um  denso  creme  de  cerveja  com  queijo  e  torradas,  e  Ciri  se  espantara  por  nao 
terem  servido  eogumelos.  Beberam  sidra,  mas  a  menina  reeebera  apenas  agua,  o  que  a  deixara 
surpresa  e  revoltada.  “E  onde  esta  a  salada?”,  exelamara,  e  Eambert  passara-lhe  urna 
descompostura,  mandando-a  tirar  os  cotovelos  da  mesa. 

Cogumelos  e  salada  em  dezembro? 

“E  óbvio”,  pensou  Triss.  “Eles  devem  estar  alimentando-a  com  os  lendarios  saprófitos  das 
cavernas,  flmgos  das  montanhas  desconhecidos  pela  ciencia,  e  dando-lhe  para  beber  as  famosas 
poęoes  preparadas  com  ervas  especiais.  Desse  modo,  a  menina  desenvolve-se  rapidamente, 
adquirindo  as  satanicas  qualidades  dos  bruxos,  tudo  de  maneira  natural,  sem  mutaęoes,  sem  riscos 
e  sem  urna  revoluęao  hormonal.  Mas  a  feiticeira  nao  pode  saber  disso.  Para  ela,  isso  deve 


permanecer  em  segredo.  Eles  nada  me  dirao  e  nada  me  mostrarao. 

“Eu  vi  como  a  menina  corria.  Vi  como  ela  danęava  com  a  espada,  equilibrando-se  numa  viga, 
agil  e  rapida,  cheia  de  urna  graęa  praticamente  felina,  movendo-se  como  urna  acrobata.  Tenho  de 
ve-la  despida  e  verificar  como  ela  se  desenvolveu  sob  o  efeito  daąuilo  com  que  a  alimentam.  E  se 
CU  conseguisse  flirtar  e  levar  para  fora  daqui  algumas  amostras  daqueles  ‘cogumelos’  e  ‘saladas’? 
Quemsabe... 

“E  quanto  a  confianęa  depositada  em  mim?  Estou  me  lixando  para  sua  confianęa,  senhores 
bruxos.  No  mundo  ha  cancer,  variola,  tetano,  leucemia,  ha  alergias  e  epidemias  que  causama  morte 
repentina  de  bebes.  Enquanto  isso,  voces  escondem  do  mundo  sens  ‘cogumelos’,  dos  quais  talvez 
pudessem  ser  destilados  remedios  que  salvariam  vidas.  \bces  os  mantem  em  segredo  ate  de  mim,  a 
quem  declaram  amizade,  respeito  e  confianęa.  Estou  impedida  de  ver  nao  somente  o  laboratório, 
como  tambemos  malditos  ‘cogumelos’! 

“Entao,  por  que  voces  me  fizeram  vir  ate  aqui?  A  mim,  urna  feiticeira? 

“A  magia!” 

Triss  deuuma  risada.  “Ah,  peguei  voces,  bruxos!  Ciri  Ihes  deu  o  mesmo  susto  que  a  mim.  Ela 
‘mergulhou’  num  sonho  permanecendo  desperta,  comeęou  a  profetizar  e  envolver-se  numa  aura 
que,  afmal,  voces  mesmos  puderam  sentir  tao  bem  quanto  eu.  Durante  a  ceia,  ela  estendeu  a  mao 
inconscientemente  em  busca  de  algo  e,  por  meio  de  psicocinese  ou  foręa  de  vontade,  dobrou  urna 
colher  de  estanho  e  ficou  olhando  para  ela.  Respondia  as  perguntas  que  voces  mentalmente  Ihe 
faziam,  e  talvez  as  que  voces  nem  tiveram  coragem  de  fazer.  E  voces  ficaram  assustados. 
Descobriram  que  sua  Surpresa  e  muito  mais  surpreendente  do  que  pensaram.  Descobriram  que  tern 
em  Kaer  Morhen  urna  Fonte,  que  nao  conseguirao  dar  conta  dela  sem  urna  feiticeira  e  que  nao  tern 
nem  urna  só  feiticeira  amiga,  na  qual  possam  confiar,  alem  de  mim  e...  de  Yennefer.” 

O  vento  uivou,  bateu  nas  venezianas,  estufou  o  gobelino.  Triss  Merigold  virou-se  na  cama  e, 
pensativa,  comeęou  a  roer  a  unha  do  polegar. 

Geralt  nao  convidara  Yennefer.  Convidara  a  ela.  “Sera  que...  Quem  sabe?  Talvez.  Mas,  se  e 
como  eupenso,  entao  por  que...  por  que...” 

—  Por  que  ele  nao  veio  ter  comigo?  -  exclamou,  fliriosa  e  excitada. 

Respondeu-lhe  o  vento  uivando  do  meio  das  ruinas. 


A  manhazinha  estava  ensolarada,  apesar  de  terrivelmente  tria.  Triss  acordou  quase  congelada, 
maldormida,  mas  acalmada  e  decidida. 


Foi  a  ultima  a  descer  para  o  salao  e  aceitou,  com  grandę  satisfaęao,  os  olhares  que 
recompensaram  seus  esforęos:  trocara  seu  traje  de  viagem  por  um  simples  porem  atraente  vestido 
e  aplieou  com  pericia  urna  dose  adeąuada  de  substancias  aromaticas  magicas  e  de  cosmeticos 
feitos  sem  magia,  absurdamente  caros.  Comeu  um  mingau,  mantendo  com  os  bruxos  urna  conversa 
sobre  temas  triviais  e  sem  inportancia. 

—  De  novo  agua?  -  explodiu  de  repente  Ciri,  olhando  para  o  interior  de  seu  caneco.  -  Chego  a 
sentir  dor  de  dente  de  tanta  agua!  Gostaria  de  tomar  um  suco!  Aąuele  suco  azul! 

—  Endireite  as  costas  -  falou  Lambert,  olhando  para  Triss  com  o  canto  dos  olhos.  -  E  nao 
enmgue  a  boca  com  a  manga  do  casaco!  Termine  logo  de  comer,  porąue  esta  na  hora  de  treinar.  Os 
dias  estao  ficando  cada  vez  mais  curtos. 

—  Geralt  -  disse  Triss,  terminando  o  mingau.  -  Ontem,  Ciri  caiu  la  na  Trilha.  Nada  serio,  mas 
o  tombo  foi  causado  por  esse  traje  ridiculo.  Ele  e  mai  cortado  e  atrapalha  seus  movimentos. 

Yasemir  pigarreou  e  olhoupara  o  lado.  “Ah”,  pensou  a  feiticeira,  “quer  dizer  que  o  traje  e  obra 
sua,  mestre  da  espada.  E  verdade  que,  pela  aparencia,  o  traje  poderia  ter  sido  cortado  com  urna 
espada  e  cosido  com  a  ponta  de  urna  flecha  a  guisa  de  agulha.” 

—  Concordo  que  os  dias  estejam  cada  vez  mais  curtos  -  aproveitou  a  deixa,  sem  aguardar 
comentario  algum.  -  Mas  vamos  encurtar  o  de  hoje  ainda  mais.  Ciri,  terminou  de  comer?  Entao 
venha  comigo.  Vamos  fazer  as  indispensaveis  mudanęas  em  sua  indumentaria. 

—  Ha  um  ano  que  ela  tern  corrido  com  essa  roupa,  Merigold  —  rebateu  Lambert,  flirioso.  -  E 
tudo  se  passou  muito  bem,  ate... 

—  ...  ate  aparecer  aqui  urna  mulher  metida  que  nao  consegue  olhar  para  urna  roupa  de  completo 
mau  gosto  e  tao  mai  ajustada?  Y)ce  tern  razao,  Lambert.  Mas  a  verdade  e  que  a  tal  mulher 
apareceu,  e  chegou  a  hora  de  grandes  mudanęas.  Venha,  Ciri. 

A  menina  hesitou  e  olhou  para  Geralt,  que  consentiu  com  a  cabeęa  e  sorriu.  Lindamente,  como 
soubera  sorrir  outrora,  quando... 

Triss  desviou  o  olhar;  aquele  sorriso  nao  fora  para  ela. 


O  quartinho  de  Ciri  era  urna  cópia  fiel  dos  alojamentos  dos  bruxos.  Assim  como  eles,  nao  tinha 
objetos  e  móveis.  Nao  havia  nele  praticamente  nada,  exceto  algumas  tabuas  pregadas  umas  as 
outras,  formando  urna  cama,  urna  mesinha  e  um  baii.  As  paredes  e  as  portas  dos  aposentos  dos 
bruxos  eram  decoradas  com  peles  de  animais  abatidos  durante  a  epoca  de  caęa:  cervos,  linces, 
lobos  e  ate  mesmo  martas.  Ja  sobre  a  porta  do  quartinho  de  Ciri  pendia  a  pele  de  urna  gigantesca 


ratazana,  com  uma  asąuerosa  cauda  coberta  de  escamas.  Triss  conteve  o  inpulso  de  arrancar 
aąuela  porearia  e  atira-la  pela  janela. 

A  menina  parou  ao  lado  da  cama  e  ficou  aguardando. 

—  Vamos  tentar  -  disse  a  feiticeira  -  dar  uma  melhorada  nesse  seu...  seu  envoltório.  Senpre 
tive  queda  para  eorte  e  costura,  de  modo  que  em  prineipio  poderia  dar  um  jeito  nessa  pele  de 
eabra.  E  voee,  bruxinha,  ja  teve  uma  agulha  nas  maos  alguma  vez?  Ensinaram-lhe  algo  alem  de 
fazer  furos  com  espada  em  sacos  enpalhados? 

—  Quanto  estive  em  Trasrios,  em  Kagen,  tive  de  fiar  -  murmurou  Ciri,  com  evidente  desprazer. 
-  Nao  me  davam  nada  para  costurar,  porque  eu  estragava  os  tecidos,  desperdięava  as  linhas,  e  tudo 
o  que  eu  cosia  precisava  ser  desfeito  e  costurado  de  novo.  Aquele  negócio  de  fiar  e  muito  chato. 

—  Concordo  -  riu  Triss.  -  Dificilmente  existe  algo  mais  chato.  Eu  tambem  odiava  fiar. 

—  Mas  voce  era  foręada  a  isso?  Porque  eu  era,  mas  voce  e  uma  feiti...  maga,  portanto  pode 
lanęar  mao  da  magia  para  qualquer  coisa!  Esse  lindo  vestido,  por  exerrę)lo...  voce  o  fez  com  um 
feitięo? 

—  Nao  -  sorriu  Triss.  -  Mas  tambem  nao  o  costurei.  Sou  habil,  porem  nao  a  esse  ponto. 

—  E  quanto  a  minha  roupa?  Vai  faze-la  como?  Com  magia? 

—  Nao  vai  ser  preciso.  Bastara  uma  agulhazinha  magica,  a  qual  acrescentaremos  mais  vigor 
comumencanto.  E  se  for  preciso... 

Triss  passou  lentamente  a  mao  sobre  o  rasgo  na  manga  do  casaquinho  e  murmurou  um  encanto, 
ativando  ao  mesmo  tempo  o  amuleto.  O  rasgao  sumiu  sem  deixar  vestigio.  Ciri  deu  um  grito  de 
alegria. 

—  Isso  e  magia!  You  ter  um  casaquinho  encantado! 

—  Somente  ate  eu  Ihe  costurar  um  normal,  mas  bem-feito.  Agora,  tire  essa  roupa  toda, 
senhorita,  e  ponha  algo  diferente.  Ou  sera  que  isso  ai  e  a  unica  coisa  que  voce  tern  para  vestir? 

Ciri  meneou  negativamente  a  cabeęa,  levantou  o  tampo  do  bau  e  retirou  um  folgado  vestidinho 
desbotado,  um  curto  casaco  cinza-escuro,  uma  camiseta  de  linho  e  uma  blusa  de  algodao  que  mais 
parecia  um  saco  de  penitente. 

—  Estas  roupas  sao  minhas  -  disse.  -  Foi  vestida  com  elas  que  cheguei  aqui,  mas  agora  nao  as 
uso  mais.  Sao  coisas  de  mulher. 

—  Entendo  -  sorriu  Triss  zombeteiramente.  -  De  mulher  ou  nao,  voce  tera  de  vesti-las  agora. 
Vamos,  dispa-se.  Permita  que  a  ajude...  Pelos  deuses!  O  que  e  isto? 

Os  ombros  da  menina  estavam  cobertos  de  equimoses,  algumas  ja  amareladas,  mas  varias 
azuladas,  recentes. 

—  O  que  e  isto,  com  todos  os  diabos?  -  repetiu  a  feiticeira,  fiiriosa.  -  Quem  a  surrou  assim? 


—  Isto?  -  Ciri  olhou  para  os  ombros  como  se  tivesse  ficado  surpresa  com  a  ąuantidade  de 
eąuimoses.  -  Isto...  isto  foi  o  moinho.  Eunao  flii  suficientemente  agil. 

—  Que  moinho,  maldięao?! 

—  O  moinho.  -  Ciri  ergueu  para  a  feiticeira  os  enormes  olhos  verdes.  -  E  urna  especie  de... 
Bem...  E  nele  que  eu  aprendo  a  me  desviar  de  golpes  enąuanto  estou  ataeando.  Ele  tern  umas  patas 
de  madeira,  que  girame  se  agitam.  E  preeiso  ser  muito  rapida  e  saber  se  desviar.  E  preciso  ter  le... 
lefrexos.  Se  voce  nao  tiver  lefrexos,  o  moinho  vai  acerta-la  com  urna  de  suas  patas.  No  inicio, 
aquele  moinho  vivia  me  surrando,  mas  agora... 

—  Tire  as  perneiras  e  a  camisa.  Oh,  deuses  meus!  Menina!  Como  voce  consegue  andar?  E 
correr,  ainda  por  cima? 

Os  quadris  e  a  perna  esquerda  estavam  roxos  de  tantos  hematomas  e  inehaęos.  Ciri  deu  um 
passo  para  tras  e  fez  urna  careta  de  dor  ao  toque  da  mao  da  feiticeira.  Triss  soltou  um  palavrao 
pesado,  daqueles  usados  pelos  anoes. 

—  Isto  tambem  e  coisa  do  moinho?  -  indagou,  esforęando-se  para  manter  a  calma. 

—  Isto?  Nao.  Este  aqui  foi  o  moinho.  -  Ciri  apontou  com  indiferenęa  para  um  impressionante 
hematoma  logo  abaixo  do  joelho.  -  Ja  os  outros...  Foi  o  pendulo.  E  no  pendulo  que  eu  treino  os 
movimentos  com  a  espada.  Geralt  diz  que  ja  estou  me  saindo  muito  bem.  Ele  diz  que  eu  tenho 
discer...  discernimento.  Que  tenho  discernimento. 

—  E  quando  Ihe  falta  discernimento  -  falou  Triss,  rangendo  os  dentes  -,  entao,  suponho  que  o 
pendulo  acerta  voce  em  cheio. 

—  E  claro!  -  confirmou  a  menina,  olhando  para  Triss  com  espanto  por  ela  nao  saber  disso.  - 
Acerta,  e  como! 

—  E  aqui?  No  lado?  O  que  foi  isso?  O  martelo  de  um  ferreiro?  Ciri  chiou  de  dor  e  enrubesceu. 

—  Cai  do  pente... 

—  ...  e  o  pente  desferiu-lhe  um  golpe  -  concluiu  Triss,  tendo  cada  vez  maior  dificuldade  para 
se  conter. 

Ciri  soltou  urna  risada  e  disse: 

—  Como  o  pente  poderia  desferir  um  golpe  se  esta  cravado  no  solo?  Nao  pode!  Eu 
simplesmente  cai.  Estava  treinando  urna  pirueta,  e  ela  nao  saiu  direito.  Dai  esta  mancha  no  lado, 
porque  foi  com  esta  parte  do  corpo  que  bati  na  estaca. 

—  E  ficou  por  dois  dias  de  cama,  tendo  dores  e  dificuldade  em  respirar? 

—  Nada  disso.  Coen  passou  urna  pomada  no  machucado  e  me  colocou  de  volta  no  pente.  Tern 
de  ser  assim,  sabia?  Caso  contrario,  voce  adquire  medo. 

—  O  que? 


—  Yocg  adąuire  medo  -  repetiu  Ciri  orgulhosamente,  afastando  da  testa  a  franja  cinzenta.  - 
Nao  sabia?  Mesmo  que  Ihe  aconteęa  algo  serio,  voce  tem  de  voltar  ao  eąuipamento,  senao  passa  a 
sentir  medo,  e,  se  passar  a  sentir  medo,  o  treino  nao  vai  servir  para  nada.  Jamais  se  deve  desistir. 
Foi  Geralt  que  disse  isso. 

—  \bu  ter  de  guardar  na  memória  essa  maxima  -  falou  a  feiticeira,  escandindo  bem  as  silabas. 
-  Assim  como  o  fato  de  ela  provir  precisamente  de  Geralt.  Nao  deixa  de  ser  urna  boa  receita  para 
a  vida,  embora  eu  nao  esteja  tao  certa  de  que  ela  possa  ser  aplicada  em  todas  as  circunstancias. 
Mas  e  muito  facil  adota-la  a  custa  de  outros.  Quer  dizer  que  e  proibido  desistir?  E,  mesmo  que 
batam  em  voce  e  a  golpeiem  de  mil  maneiras,  voce  tera  de  se  levantar  e  continuar  treinando? 

—  Certamente.  Umbruxo  nao  tem  medo  de  nada. 

—  Serio?  E  quanto  a  voce,  Ciri?  Nao  tem  medo  de  nada?  Responda  sinceramente. 

A  menininha  virou  a  cabeęa  e  mordeu  os  labios. 

—  \bce  promete  nao  contar  a  ninguem? 

—  Prometo. 

—  A  coisa  da  qual  tenho  mais  medo  e  de  dois  pendulos  ao  mesmo  tempo.  E  do  moinho,  mas  só 
quando  ele  esta  ajustado  para  girar  muito  rapido.  E  ainda  ha  aquela  comprida  trave  de  equilibrio, 
que  eu  tenho  de  enfrentar  com  a  tal...  se...  seguranęa.  Eambert  diz  que  sou  desajeitada  e  meio 
pateta,  mas  isso  nao  e  verdade.  Geralt  me  explicou  que  o  peso  de  meu  corpo  esta  distribuido  de 
maneira  diferente  porque  sou  menina.  Diante  disso,  tenho  simplesmente  de  treinar  mais,  a  nao  ser 
que...  Gostaria  de  Ihe  perguntar  urna  coisa.  Posso? 

—  Pode. 

—  Se  voce  entende  de  magia  e  de  conjuros...  se  voce  sabe  fazer  encantos...  nao  pode  fazer  algo 
para  que  eu  me  transforme  num  menino? 

—  Nao  -  respondeu  Triss,  em  tom  gelido.  -  Nao  posso. 

—  Humm...  -  Ciri  ficou  triste.  -  E  voce  poderia,  pelo  menos... 

—  Pelo  menos,  o  que? 

—  \bce  poderia  fazer  algo  para  que  eu  nao  tivesse...  -  A  menina  enrubesceu.  -  Vou  dizer  em 
seu  ouvido. 

—  Pode  falar  -  respondeu  Triss,  inclinando-se.  -  Estou  ouvindo. 

Ciri,  ainda  mais  ruborizada,  aproximou  o  rosto  dos  cabelos  castanho-dourados  da  feiticeira. 

Triss  ergueu-se  de  um  pulo,  com  os  olhos  emchamas. 

—  Hoje?  Agora? 

—  Ha-ha. 


—  Puta  merda!  -  gritou  a  feiticeira,  chutando  a  mesinha  com  tanta  foręa  que  ela  bateu  na  porta, 
derrubando  a  pele  de  ratazana.  —  Com  todos  os  diabos!  Aeho  que  vou  matar  aqueles  malditos 
idiotas! 


—  Acalme-se,  Merigold  -  disse  Lambert.  -  \bce  esta  se  irritando  sem  motivo.  Assim  vai  fiear 
doente. 

—  Nao  venha  eom  conselhos  para  cima  de  mim!  E  parę  de  me  ehamar  de  “Merigold”!  Melhor 
ainda:  fique  ealado,  porque  nao  estou  falando  eom  voee.  Yasemir,  Geralt,  algum  de  voees  ehegou  a 
ver  quao  horrivelmente  maehueada  esta  a  menina?  Ela  nao  temum  só  lugar  sao  emtodo  o  eorpo! 

—  Filhinha  -  falou  Yasemir,  eom  ar  serio.  -  Nao  se  deixe  levar  por  emoęoes.  Y)ee  foi  edueada 
de  modo  diferente  e  pode  ver  outras  maneiras  de  educar  crianęas.  Ciri  provem  do  Sul;  la,  as 
meninas  e  os  meninos  sao  educados  do  mesmo  jeito,  sem  diferenciaęao  alguma,  assim  como  entre 
os  elfos.  Colocaram-na  montada  em  um  pónei  aos  5  anos,  e,  quando  tinha  8,  ja  participava  de 
caęadas.  Treinaram-na  no  uso  do  arco  e  flecha,  do  dardo  e  da  espada.  Para  Ciri,  um  hematoma  nao 
e  novidade... 

—  Parem  de  falar  bobagens  -  enflireceu-se  Triss.  -  E  nao  se  faęam  de  tolos.  Nao  estamos 
falando  de  póneis,  passeios  a  cavalo  ou  procissoes  em  trenós.  Isto  aqui  e  Kaer  Morhen!  Em  seus 
moinhos  e  pendulos  e  em  sua  Espelimca,  dezenas  de  meninos  fraturaram  ossos  e  quebraram  o 
pescoęo.  Meninos  duros  e  resistentes,  parecidos  com  voces,  recolhidos  pelos  caminhos  e  pelas 
sarjetas.  Rijos  cafajestes  e  vagabundos,  bastante  experimentados  apesar  de  sua  curta  vida.  Quais 
sao  as  chances  de  Ciri?  Mesmo  edueada  no  Sul,  mesmo  a  maneira  elfica,  mesmo  sob  a  mao  de  urna 
fera  como  a  Eeoa  Calanthe,  essa  menina  foi  e  continua  sendo  urna  princesa.  Sua  pele  e  delicada, 
seu  porte  e  diminuto,  seus  ossos  sao  tfageis...  Ela  e  urna  menina!  O  que  voces  querem  fazer  com 
ela?  Transforma-la  numa  bruxa? 

—  Essa  menininha  -  falou  Geralt,  com  voz  baixa  e  calma  -,  essa  delicada  e  diminuta 
princesinha  sobreviveu  ao  massacre  de  Cintra.  Deixada  a  própria  sorte,  passou  pelas  coortes  de 
Nilfgaard.  Conseguiu  escapar  dos  bandidos  que  invadiam  vilarejos,  que  saqueavam  e 
assassinavam  tudo  o  que  era  vivo.  Resistiu  sozinha  por  duas  semanas  nas  florestas  de  Trasrios. 
Passou  um  mes  arrastando-se  com  um  grupo  de  fligitivos,  trabalhando  tao  duramente  quanto  os 
outros  e  passando  a  mesma  fome  que  eles.  Depois,  recolhida  por  um  casal  de  camponeses,  ficou 
quase  meio  ano  trabalhando  na  lavoura  e  tomando  conta  de  gado.  Acredite  em  mim,  Triss.  A  vida 
Ihe  proporcionou  experiencia,  endureceu-a  e  tornou-a  nao  menos  resistente  do  que  os  cafajestes  e 
vagabundos  trazidos  das  estradas  para  Kaer  Morhen.  Ciri  nao  e  mais  tfaca  do  que  os  enjeitados 


como  nós,  deixados  nas  tabernas  emcestos  de  vime  para  serem  levados  pelos  bruxos.  Quanto  a  seu 
sexo,  que  diferenęa  faz? 

—  E  voce  pergunta?  Ainda  se  atreve  a  fazer  essa  pergunta?  -  exclamou  a  feiticeira.  -  Que 
diferenęa  faz?  A  diferenęa  de  que  ela,  por  nao  se  parecer  com  voces,  tern  aqueles  sens  dias!  E 
passa-os  extraordinariamente  mai!  E  voces  querem  que  ela  fique  se  esbaforindo  naquela  infernal 
Espelunca  e  lutando  commalditos  moinhos! 

Embora  furiosa,  Triss  sentiu  enorme  prazer  ao  ver  o  ar  de  perplexidade  estampado  no  rosto 
dos  bruxos  jovens  e  a  repentinamente  caida  mandibula  de  Yasemir. 

—  \bces  nem  se  deram  conta  -  meneou  a  cabeęa,  falando  com  voz  mais  calma,  preocupada  e 
um  que  de  suave  repreensao.  —  Que  bando  de  tutores  mais  pateticos!  Ela  tern  vergonha  de  falar 
dessas  coisas,  porque  Ihe  foi  ensinado  nao  comentar  tais  problemas  com  homens.  E  tambem  lica 
envergonhada  por  se  sentir  mais  Ifaca,  dolorida  e,  consequentemente,  menos  agil.  Algum  de  voces 
chegou  a  pensar  a  esse  respeito?  Interessou-se  por  isso?  Tentou  adivinhar  a  razao  por  ela  se 
comportar  assim  em  determinados  dias?  Quem  sabe  se  ela  nao  sangrou  pela  primeira  vez  aqui,  em 
Kaer  Morhen?  E  passou  noites  inteiras  chorando,  sem  encontrar  um  pingo  de  compaixao,  consolo 
ou  mesmo  apenas  compreensao? 

—  Parę  com  isso,  Triss  -  gemeu  Geralt.  -  Ja  chega.Y)ce  alcanęou  o  que  queria  alcanęar. 
Talvez  ate  mais  do  que  queria. 

—  Que  merda!  -  praguejou  Coen.  -  E  preciso  admitir  que  fizemos  um  papelao.  Oh,  Yasemir, 
que  voce... 

—  Cale-se  -  rosnou  o  velho  bruxo.  -  Nem  mais  urna  palavra. 

Eskel  conportou-se  de  maneira  totalmente  inesperada;  levantou-se,  aproximou-se  da  feiticeira 
e,  inclinando-se  muito,  pegou  sua  mao,  beijando-a  com  todo  o  respeito. Triss  recuou  a  mao 
rapidamente,  nao  para  demonstrar  raiva  ou  indignaęao,  mas  para  interromper  as  agradaveis  e 
penetrantes  vibraęoes  provocadas  pelo  toque  do  bruxo.  Eskel  emitia-as  comforęa.  Com  mais  foręa 
que  Geralt. 

—  Triss  -  disse,  esfregando  com  preocupaęao  a  horrivel  cicatriz  que  Ihe  deformava  o  rosto.  - 
Ajude-nos.  Nós  Ihe  imploramos.  Ajude-nos,  Triss. 

A  feiticeira  fitou  o  fundo  de  seus  olhos  e  apertou  os  labios. 

—  Emque?  Emque  devo  ajuda-los,  Eskel? 

Eskel  Yoltou  a  esfregar  a  cieatriz  e  lanęou  um  olhar  na  direęao  de  Geralt.  O  bruxo  de  cabelos 
brancos  abaixou  a  cabeęa  e  cobriu  os  olhos  com  a  mao.  Yasemir  pigarreou. 

No  mesmo  instante,  a  porta  rangeu  e  Ciri  adentrou  a  sala.  O  pigarro  de  Yasemir  transformou-se 
num  chiado,  numa  sonora  aspiraęao.  Eambert  abriu  a  boca.  Triss  abafou  urna  risadinha. 


Ciri,  com  os  cabelos  cortados  e  penteados,  foi  se  aproximando  deles  com  passinhos  curtos, 
segurando  com  a  ponta  dos  dedos  a  barra  de  um  vestido  azul-marinho,  encurtado  e  ajustado,  mas 
mantendo  sinais  de  ter  sido  transportado  num  alforje.  No  peseoęo  da  menina  brilhava  outro 
presente  da  feiticeira:  urna  negra  cobrinha  de  eouro  laąueado,  eom  olhinho  de  rubi  e  feeho 
dourado. 

Ciri  parou  diante  de  Yasemir.  Sem  saber  muito  bem  o  que  fazer  com  as  maos,  enfiou  os 
polegares  atras  do  cinto. 

—  Nao  posso  treinar  boje  -  recitou  devagar  e  sentenciosamente,  interronpendo  o  silencio 
sepulcral  -  porąue  estou...  estou... 

Olhou  para  a  feiticeira.  Triss  deu-lhe  urna  piseadela  eiimpliee  e  mexeu  os  labios  soprando-lhe 
a  palavra  eombinada. 

—  Indisposta!  -  fmalizou  Ciri,  orgulhosa,  em  alto  e  bom  som,  erguendo  a  eabeęa  a  ponto  de  o 
nariz  ąuase  apontar  para  o  teto. 

Yasemir  voltou  a  pigarrear,  mas  Eskel,  o  ąuerido  Eskel,  nao  perdeu  a  eabeęa  e  comportou-se 
mais  urna  vez  como  devia. 

—  Sem  duvida  -  falou  desembaraęadamente  com  um  sorriso.  —  E  mais  do  que  evidente  e 
compreensivel  suspendermos  os  treinos  ate  passar  a  indisposięao.  Poderemos,  tambem,  encurtar  as 
sessoes  de  aulas  teórieas,  easo  voee  nao  se  sinta  bem  Se  voee  precisar  de  remedios  ou... 

—  Pode  deixar  essa  parte  comigo  -  interrompeu-o  Triss,  tambem  de  maneira  livre  e 
desembaraęada. 

—  Ah,  sim..  -  Apenas  nesse  ponto  Ciri  enrubesceu  levemente,  olhando  para  o  velho  bruxo.  - 
Tio  Yasemir,  eu  pedi  a  Triss...  Quer  dizer,  a  senhora  Merigold,  que...  que...  que  ficasse  aqui 
eonosco  por  mais  tenpo.  Por  bastante  tempo.  Mas  Triss  disse  que  voee  teria  de  dar  seu 
consentimento.  Tio  Yasemir!  Concorde! 

—  Con...  cordo...  -  gaguejou  Yasemir.  -  E  óbvio  que  eoneordo... 

—  Ficamos  muito  felizes  -  falou  Geralt,  por  firn  baixando  a  mao  que  cobria  os  olhos.  - 
Estamos  extremamente  contentes,  Triss. 

A  feiticeira  inclinou  de  leve  a  eabeęa  em  sua  direęao  e  agitou  inocentemente  as  pestanas, 
enrolando  em  um  dedo  a  ponta  de  urna  das  meehas  castanhas.  O  rosto  de  Geralt  permaneceu 
inalterado,  como  se  tivesse  sido  esculpido  em  pedra. 

—  Ao  propor  a  senhora  Merigold  urna  permaneneia  mais  prolongada  em  Kaer  Morhen  -  disse 
-,  voee  se  conportou  lindamente  e  de  modo  muito  bem-educado,  Ciri.  Estou  orgulhoso  de  voee. 

Ciri  ficou  vermelha  eomo  um  tomate  e  abriu  o  rosto  num  largo  sorriso.  A  feitieeira  fez-lhe  um 
segundo  sinal  previamente  combinado. 


—  E,  agora  -  a  menina  ergueu  ainda  mais  o  nariz  vou  deixa-los  a  sós,  porąue  certamente 
voces  vao  ąuerer  discutir  com  Triss  algims  assimtos  importantes.  Senhora  Merigold,  tio  Yasemir, 
meus  senhores...  Despeęo-me...  por  ora. 

Fez  urna  encantadora  reverencia  e  saiu  da  sala,  pisando  lenta  e  distintamente  nos  degraus  da 
escada. 

—  Que  merda!  -  exclamou  Lambert,  interrompendo  o  silencio.  -  E  pensar  que  eheguei  a 
duvidar  que  ela  fosse  urna  princesa! 

—  Entenderam,  seus  nescios?  -  disse  Yasemir,  olhando  em  volta.  -  Se  ela  colocar  vestido  de 
manha...  nao  quero  ver  exercicio  algum  Al  guma  duvida? 

Eskel  e  Coen  lanęaram  sobre  o  velhinho  olhares  sem  nenhum  sinal  de  respeito.  Lambert 
gargalhou.  Geralt  olhou  para  a  feiticeira,  que  sorriu. 

—  Obrigado  -  falou  o  bruxo.  -  Obrigado,  Triss. 


—  Condięoes?  -  intranquilizou-se  claramente  Eskel.  -  Triss,  nós  ja  prometemos  que  vamos 
suavizar  os  treinos  de  Ciri.  Que  tipo  de  condięoes  voce  ainda  quer  impor? 

—  Admito  que  “condięoes”  nao  seja  urna  defmięao  apropriada.  E  melhor  chamarmos  isso  de 
“conselhos”.  Y)u  Ihes  dar  tres  conselhos,  e  voces,  caso  queiram  que  eu  permaneęa  aqui  e  os  ajude 
na  educaęao  da  pequena,  deverao  adequar-se  a  eles. 

—  Estamos  ouvindo  -  disse  Geralt.  -  Fale,  Triss. 

—  Em  primeiro  lugar  -  comeęou  a  feiticeira,  sorrindo  com  malicia  -,  vai  ser  preciso  mudar  a 
dieta  de  Ciri,  principalmente  limitando  o  consumo  de  cogumelos  secretos  e  ervas  misteriosas. 

Geralt  e  Coen  dominaram  perfeitamente  a  expressao  do  rosto.  Lambert  e  Eskel  nem  tanto.  Ja 
Yasemir  nao  conseguiu  controlar  a  do  seu.  “O  que  se  ha  de  fazer?”,  pensou  Triss,  observando  seu 
engraęado  embaraęo.  “Nos  tempos  dele  o  mundo  era  bem  melhor.  Aquela  epoca,  a  hipocrisia  era 
um  defeito  do  qual  era  recomendavel  envergonhar-se,  enquanto  a  sinceridade  nao  causava 
vergonha  a  ninguem.” 

—  Menos  sopas  de  ervas  misteriosas  -  continuou  ela,  esforęando-se  para  nao  rir  -  e  mais 
leite.  Yi  que  voces  tern  cabras.  Ordenhar  e  urna  arte  facilima  de  aprender;  voce  vai  ver,  Lambert, 
que  aprendera  num  instante. 

—  Triss  -  comeęou  Geralt.  -  Escute... 

—  Nao;  escute  voce.  Y)ces  nao  submeteram  Ciri  a  urna  mutaęao  violenta,  nao  tocaram  em  seus 
hormónios,  nao  lanęaram  mao  de  elixires  e  ervas.  E  isso  e  algo  pelo  qual  voces  devem  ser 


louvados.  Foi  um  ato  inteligente,  responsavel  e  humano.  \bces  nao  Ihe  fizeram  mai  algum  com 
venenos,  razao  suficiente  para  que  nao  a  mutilem  agora. 

—  De  que  voce  esta  falando? 

—  Os  cogumelos,  cujo  segredo  voces  ocultamtao  zelosamente  -  explicou  Triss  efetivamente 
a  tern  mantido  em  ótimas  condięoes  fisicas  e  reforęam  sens  miisculos.  As  ervas  asseguram  um 
metabolismo  ideał  e  apressam  o  desenvolvimento.  No  entanto,  tudo  isso  junto,  aliado  a  um 
treinamento  extenuante,  provoea  certas  mudanęas  na  formaęao  do  corpo,  nos  tecidos  adiposos.  Ela 
e  mulher.  Ja  que  voces  nao  a  mutilaram  hormonalmente,  nao  a  mutilem  fisieamente.  Ela  podera 
ficar  magoada  com  voces  no  futuro  por  a  terem  privado  de  seus  atributos  femininos.  Estao 
entendendo  do  que  estou  falando? 

—  E  como  -  murmurou  Eambert,  olhando  de  maneira  despudorada  para  os  seios  de  Triss 
foręando  o  tecido  do  vestido.  Eskel  pigarreoue  flilminouo  jovembruxo  comumolhar. 

—  Ate  este  momento  -  falou  Geralt  pausadamente,  tambem  deslizando  os  olhos  pelos  atributos 
de  Triss  -  voce  nao  encontrou  nada  irreversivel.  Estou  certo? 

—  Esta.  Por  sorte,  nao  encontrei  nada.  Ciri  esta  se  desenvolvendo  de  forma  sadia  e  normal, 
com  a  compleięao  de  urna  driadę.  E  um  prazer  olhar  para  ela.  Mas,  por  favor,  mantenham 
moderaęao  ao  aplicarem  aceleradores. 

—  Manteremos  -  prometeu  Yasemir.  -  Agradecemos  sua  advertencia.  O  que  mais?  Y)ce  falou 
de  tres...  conselhos. 

—  E  Ycrdade.  Eis  o  segundo:  nao  se  pode  permitir  que  Ciri  vire  urna  selvagem.  Ela  precisa  ter 
contato  com  o  resto  do  mundo,  com  pessoas  de  sua  idade.  Tern  de  receber  educaęao  adequada  e  se 
preparar  para  urna  vida  normal.  Y)ces,  de  qualquer  modo,  nao  conseguiriam  transforma-la  numa 
bruxa  sem  lanęar  mao  de  mutaęoes,  mas  um  treinamento  de  bruxo  nao  Ihe  fara  mai  algum.  \ivemos 
em  tempos  dificeis  e  perigosos,  e  assim  ela  sabera  se  defender  em  caso  de  necessidade.  Como  urna 
elfa.  No  entanto,  voces  nao  podem  enterra-la  neste  fim  do  mundo  para  sempre.  Ela  deve  levar  urna 
vida  normal. 

—  Sua  vida  normal  foi  consumida  por  chamas  com  Cintra  -  disse  Geralt.  -  Mas  o  fato  e  que, 
como  senpre,  voce  tern  razao.  Ja  pensamos  nesse  assunto.  Quando  chegar  a  primavera,  vou  leva-la 
a  escola  do  templo  de  Melitele,  para  junto  de  Nenneke,  emEllander. 

—  Muito  boa  ideia  e  sabia  decisao.  Nenneke  e  urna  mulher  excepcional  e  o  templo  da  deusa 
Melitele  e  um  lugar  excelente.  Seguro,  protegido  e  capaz  de  garantir  urna  educaęao  adequada  a 
menina.  Ciri  ja  sabe  disso? 

—  Sabe.  Fez  escandalos  nos  primeiros  dias,  mas  acabou  aceitando  a  ideia.  Na  verdade,  agora 
ela  aguarda  inpacientemente  a  chegada  da  primavera.  Acho  que  esta  excitada  com  a  perspectiva 
de  viajar  para  Temeria.  Tern  curiosidade  em  conhecer  o  mundo. 


—  Como  eu,  ąuando  tinha  a  idade  dela  -  sorriu  Triss.  -  E  essa  comparaęao  aproxima-nos 
perigosamente  do  terceiro  conselho,  o  mais  importante  de  todos,  e  voces  sabem  de  que  se  trata. 
Nao  faęam  eara  de  bobo.  Esąueeeram  que  sou  feiticeira?  Nao  sei  quanto  tenpo  voces  levaram 
para  perceber  as  eapaeidades  magieas  de  Ciri.  Eu  demorei  apenas  meia  hora  para  saber  quem,  ou 
melhor,  o  que  e  essa  menina. 

—  O  que? 

—  Urna  Fonte. 

—  Nao  e  possivel. 

—  E  possivel,  sim.  Ciri  e  realmente  urna  Fonte  e  possui  poderes  mediunicos.  Alias,  esses 
poderes  sao  muito,  muito  preocupantes.  E  voces,  queridos  bruxos,  sabem  disso  muito  bem. 
Pereeberam  tais  poderes  e  tambem  fiearam  preocupados.  E  foi  linica  e  exclusivamente  por  isso 
que  me  fizeram  vir  a  Kaer  Morhen,  nao  foi?  Nao  estou  eerta?  Nao  foi  liniea  e  exclusivamente  por 
isso? 

—  Sim  -  confirmou  Yasemir,  após  ummomento  de  silencio.  Triss  soltou  um  discreto  suspiro  de 
alivio;  por  um  momento  temera  que  a  confirmaęao  viesse  da  boca  de  Geralt. 


No  fmal  daquele  dia  eaiu  a  primeira  neve;  miuda  de  inieio,  logo  se  transformou  em  nevasea. 
Nevou  a  noite  toda,  e  os  muros  de  Kaer  Morhen  amanheceram  debaixo  de  urna  coberta  branea. 
Correr  pela  Espelunea  estava  fora  de  questao,  ainda  mais  porque  Ciri  continuava  indisposta.  Triss 
suspeitava  que  o  “apressamento  da  evoluęao”  provoeado  pelos  bruxos  pudesse  ter  algo  a  ver  eom 
os  transtornos  menstruais,  mas  nao  podia  ter  eerteza.  Nao  sabia  nada  sobre  as  substaneias  que 
foram  usadas  e  tinha  eerteza  de  que  Ciri  era  a  linica  menina  no  mundo  que  fora  submetida  a  elas. 
Nao  compartilhou  eom  os  bruxos  suas  suspeitas.  Nao  queria  deixa-los  nervosos  ou  preocupados; 
preferia  usar  os  próprios  metodos.  Encheu  Ciri  de  elixires,  amarrou  em  sua  cintura,  sob  o  vestido, 
urna  enfiada  de  jaspes  ativos  e  proibiu  qualquer  tipo  de  esforęo,  principalmente  a  perseguięao  a 
ratos,  eom  espada  na  mao. 

Ciri  ficou  entediada,  vagando  sonolentamente  pelo  castelo.  Por  fim,  a  falta  de  algo  melhor, 
juntou-se  a  Coen  nas  cocheiras,  tratando  dos  cavalos  e  consertando  arreios. 

Geralt,  para  decepęao  da  feiticeira,  sumiu,  retornando  somente  ao  anoitecer,  arrastando  urna 
cabra-selvagem  que  havia  caęado.  Triss  ajudou-o  a  esfolar  o  animal.  Embora  tivesse  horror  a 
sangue  e  ao  cheiro  de  carne,  quis  estar  próxima  do  bruxo.  Bempróxima.  O  mais  próxima  possivel. 
Em  seu  amago,  crescia  urna  tria  e  ferrea  decisao:  a  de  nao  dormir  mais  sozinha. 


—  Triss!  -  gritou  Ciri  repentinamente,  correndo  escada  abaixo.  -  Posso  dormir  com  voce 
hoje?  Triss,  por  favor,  concorde!  Por  favor,  Triss! 

A  neve  foi  caindo  e  caindo.  Amainou  apenas  ąuando  chegou  Midinvaerne,  o  Dia  do  Solsticio 
Hibernal. 

*  Peąuenos  montes  artificiais  que  cobriam  tumulos.  (N.  do  T.) 


CAPITULO  TERCEIRO 


No  terceiro  dia  morreram  todas  as  crianęas,  exceto  urna,  um  menino  de  apenas  dez  anos.  Este,  ate  entdo 
agitado  por  urna  violenta  demencia,  caiu  em  profundo  atordoamento.  Seus  olhos  tinham  aspecto  vitreo,  suas 
mdos  agarravam  incessantemente  as  cobertas  ou  se  agitavam  no  ar,  como  para  pegar  penas  esvoaęantes.  Sua 
respiraędo  tornou-se  alta  e  rouca;  um  suor  frio,  pegajoso  e  fetido  aflorou  em  sua  pele.  Foi  ąuando  Ihe  deram 
urna  nova  dose  de  elixir  nas  veias,  e  o  ataąue  se  repetiu.  Dessa  vez,  com  sangue  escorrendo  do  nariz  e  a  tosse 
se  transformando  em  vómito,  o  garoto  perdeu  os  sentidos,  ficando  inerte. 

Os  sintomas  ndo  melhoraram  nos  dois  dias  seguintes.  A  pele  do  menino,  ate  entdo  umida  de  suor,  passou  a 
ser  seca  e  ąuente,  o  pulso  perdeu  a  plenitude  e  a  firmeza,  embora  mantivesse  urna  constdncia,  mais  lenta  do  que 
rdpida.  Ndo  recuperou  mais  os  sentidos,  nem  voltou  a  gritar. 

Finalmente  chegou  o  setimo  dia.  O  garoto  acordou  e  abriu  os  olhos,  e  seus  olhos  eram  como  os  de  cobra... 

Carla  Demetia  Crest,  Prova  das  ervas  e  outras  prdticas  dos  bruxos,  com  os  próprios 
olhos  testemunhadas,  manuscrito  para  uso  exclusivo  do  Capitulo  dos  Feiticeiros 


—  Seus  receios,  meus  caros,  eram  infimdados,  nao  tinham  base  alguma.  -  Triss  franziu  o  cenho 
e  apoiou  os  cotovelos  na  mesa.  —  Aeabaram-se  os  tempos  em  que  os  feitieeiros  eaęavamFontes  e 
crianęas  com  aptidoes  magicas  e,  por  meio  de  foręa  ou  algum  ardil,  arrancavam-nas  dos  pais  ou 
tutores.\bces  cogitaram  a  possibilidade  de  eu  ąuerer  afastar  Ciri  de  voces? 

Lambert  bufou  e  virou  a  cabeęa.  Eskel  e  Yasemir  olharam  para  Geralt.  Este,  porem, 
permaneceu  calado;  ficou  olhando  para  o  lado  e  brincando  com  seu  medalhao  prateado  com  a 
imagem  da  cabeęa  de  um  lobo  de  presas  arreganhadas.  Triss  sabia  que  o  medalhao  reagia  a  magia. 
Numa  noite  como  a  de  Midinvaerne,  quando  havia  tanta  magia  que  o  ar  chegava  a  vibrar,  os 
medalhoes  dos  bruxos  agitavam-se  incessantemente,  a  ponto  de  incomodar. 

—  Nao,  minha  filha  -  respondeu  por  lim  Yasemir.  -  Sabemos  muito  bem  que  voce  nao  faria 
urna  coisa  dessas.  Mas  sabemos,  tambem,  que  voce  tern  a  obrigaęao  de  informar  a  existencia  dela 
ao  Capitulo  dos  Feiticeiros.  Sabemos,  e  nao  e  de  boje,  que  todos  os  feiticeiros  e  feiticeiras 
carregam  consigo  essa  obrigaęao.  Y)ces  nao  tiram  mais  crianęas  talentosas  dos  pais  e  tutores. 
Ficam  observando-as  para  que  possam,  mais  tarde,  no  momento  propicio,  fascina-las  com  a  magia, 
seduzi-las... 

—  Nao  precisam  se  preocupar  -  interrompeu-o  Triss  secamente.  -  Nao  falarei  de  Ciri  a 
ninguem.  Nem  mesmo  ao  Capitulo.  Por  que  estao  me  olhando  tao  espantados? 

—  O  que  nos  espanta  e  a  facilidade  com  a  qual  voce  nos  garante  a  manutenęao  do  segredo  - 
disse  Eskel,  com  voz  calma.  -  Perdoe-me,  Triss,  nao  quero  ofende-la  de  modo  algum,  mas  o  que 
aconteceu  com  a  lendaria  lealdade  de  voces  para  com  o  Conselho  e  o  Capitulo? 

—  Aconteceu  muita  coisa.  A  guerra  trouxe  grandes  mudanęas,  e  a  batalha  de  Sodden,  ainda 


mais.  Nao  ąuero  aborrece-los  com  politica,  alem  de  haver  certos  problemas  e  assimtos  que, 
perdoem-me,  tem  de  permanecer  protegidos  pelo  manto  do  segredo,  que  nao  posso  revelar.  Mas  no 
que  se  refere  a  lealdade...  Continuo  sendo  leal,  e  saibam  que  nesse  caso  posso  ser  leal  tanto  ao 
Capitulo  como  a  voces. 

—  Urna  dupla  lealdade  como  essa  -  interveio  Geralt  pela  primeira  vez  naquele  encontro, 
fixando  os  olhos  direto  nos  dela  -  e  urna  coisa  diabolicamente  dificil.  Poucas  pessoas  conseguem 
mante-la,  Triss. 

A  feiticeira  lanęou  um  olhar  para  Ciri.  A  menina  estava  sentada  junto  de  Coen  sobre  urna  pele 
de  urso  num  ponto  distante  da  sala,  ambos  entretidos  na  brincadeira  de  tapas  na  mao.  O  jogo  foi 
ficando  monótono,  pois  os  dois  eram  inacreditavelmente  rapidos  e  nenhum  conseguia  acertar  o 
outro,  mas  isso  de  modo  algum  os  impedia  de  se  divertir  bastante. 

—  Geralt  -  falou  quando  voce  encontrou  Ciri  junto  do  rio  Jaruga,  trouxe-a  consigo  para 
Kaer  Morhen,  ocultou-a  do  mundo  e  fez  de  tudo  para  que  nem  seus  entes  mais  próximos  soubessem 
que  ela  estava  viva.  \bce  agiu  assim  porque  alguma  coisa,  totalmente  desconhecida  por  mim,  o 
convenceu  de  que  a  predestinaęao  existe,  governando-nos  em  tudo  o  que  fazemos  em  nossa  vida. 
Eu  tambem  acredito  nisso,  senpre  acreditei.  Se  for  predestinado  Ciri  tornar-se  urna  feiticeira, 
assim  sera.  Nem  o  Capitulo  nem  o  Conselho  precisam  saber  de  sua  existencia,  observa-la  ou 
convence-la.  Mantendo  o  segredo  de  voces,  nao  estarei  de  maneira  alguma  traindo  o  Conselho.  No 
entanto,  como  sabemmuito  bem,  temos  aqui  umproblema. 

—  Ah,  se  fosse  apenas  um...  -  suspirou  Yasemir.  -  Continue,  filhinha. 

—  A  menina  tem  dons  magicos,  e  isso  nao  pode  ser  negligenciado.  Seria  demasiadamente 
arriscado. 

—  De  que  ponto  de  vista? 

—  Os  dons  incontrolados  sao  muito  perigosos,  tanto  para  a  Fonte  como  para  os  que  estao  a  sua 
volta.  A  estes,  a  Fonte  pode  representar  um  perigo  de  varias  formas.  Ja  a  si  mesma,  apenas  de  urna: 
contrair  urna  doenęa  mental,  mais  tfequentemente  catatonia. 

—  Com  todos  os  diabos!  -  disse  Fambert  após  um  longo  silencio.  -  Estou  escutando  voces  e 
acho  que  alguem  ja  enlouqueceu  e,  a  qualquer  momento,  podera  representar  um  perigo  aos  que 
estao  a  sua  volta.  Predestinaęao,  fontes,  magias,  milagres,  prodigios...  Sera  que  nao  esta 
exagerando,  Merigold?  Ciri  nao  e  a  primeira  crianęa  que  foi  trazida  a  Fortaleza.  Geralt  nao 
encontrou  predestinaęao  alguma;  ele  encontrou  mais  urna  crianęa  orfa  e  sem  lar.Yamos  ensinar  a 
ela  como  usar  a  espada  e  a  soltaremos  no  mundo,  como  fizemos  com  outras.  Muito  bem,  tenho  de 
admitir  que,  ate  agora,  nunca  treinamos  urna  menina  em  Kaer  Morhen.Tivemos  problemas  com 
Ciri,  e  voce  fez  muito  bem  em  aponta-los  para  nós.  Mas  nao  precisa  exagerar.  Ela  nao  e  tao 
original  assim  para  termos  de  cair  de  joelhos  e  erguer  os  olhos  aos  ceus.  Nao  ha  muitas  guerreiras 


rodando  pelo  mundo?  Posso  Ihe  garantir,  Merigold,  que  Ciri  saira  daąui  agil,  sadia,  forte  e  bem 
preparada  para  ser  bem-sueedida  na  vida.  E  sem  nenhuma  eatatonia  ou  outra  psieose.  A  nao  ser 
que  voee  a  convenęa  de  que  ela  tem  essa  doenęa. 

— Yasemir  -  Triss  virou-se  na  cadeira  mande-o  calar  a  boea,  porque  esta  atrapalhando. 

—  Y)ce  esta  bancando  a  sabichona  -  respondeu  calmamente  Lambert  mas  nao  sabe  tudo. 
Veja. 

Estendeu  a  mao  na  direęao  da  lareira,  dobrando  os  dedos  de  forma  estranha.  Da  lareira 
emanaram  um  rugido  e  um  uivo,  as  chamas  cresceram  repentinamente  e  as  brasas  ficaram  mais 
claras,  soltando  milhares  de  fagulhas.  Geralt,  Yasemir  e  Eskel  olharam  preocupados  para  Ciri,  mas 
a  menina  nem  chegou  a  prestar  atenęao  ao  espetaculo  de  fogos  de  artifieio. 

Triss  cruzou  os  braęos  sobre  o  peito  e  olhou  desafiadoramente  para  Lambert. 

—  Sinal  de  Aard  -  eonstatou,  calma.  -  Y)ee  quis  me  impressionar?  Pois  saiba  que,  eom  o 
mesmo  gęsto,  reforęado  por  concentraęao,  foręa  de  vontade  e  encanto,  posso  disparar  essas  aehas 
pela  chamine,  tao  alto  que  voce  pensara  tratar-se  de  estrelas. 

—  Y)ce  pode  -  ele  admitiu.  -  Mas  Ciri,  nao.  Ela  e  ineapaz  de  lanęar  o  Sinal  de  Aard  ou 
qualquer  outro.  Ja  tentou  centenas  de  vezes,  e  nada.  E  voce  mesma  sabe  que  para  lanęar  um  sinal 
basta  um  minimo  de  dom.  Portanto,  Ciri  nao  tem  nem  esse  minimo.  Ela  e  urna  crianęa 
absolutamente  normal,  nao  e  dotada  de  dons  magieos,  enquanto  voce  fica  falando  de  Fontes, 
querendo  nos  as  sus  tar... 

—  Urna  Fonte  -  esclareceu  Triss  tfiamente  -  nao  controla  seus  dons;  nao  tem  dominio  sobre 
eles.  Ela  e  medium,  urna  especie  de  transmissor.  Ela  entra  involuntariamente  em  contato  eom  a 
energia  e  a  transmite  tambem  de  modo  involuntario.  Ja  quando  tenta  eontrola-la,  quando  se  esforęa 
para  isso  eomo  nas  tentativas  de  lanęar  sinais,  nada  consegue.  E  nada  conseguira  mesmo  que  tente 
nao  centenas,  mas  milhares  de  vezes.  Isso  e  tipico  de  urna  Fonte.  No  entanto,  repentinamente  surge 
um  momento  em  que  a  Fonte  nao  esta  se  esforęando  para  coisa  alguma,  pode  estar  pensando  em 
linguięa  eom  repolho,  ou  jogando  dados,  ou  transando  eom  alguem  na  cama,  ou  mesmo  apenas 
tirando  meleca  do  nariz...  e  entao  algo  acontece.  Por  exemplo,  a  casa  fica  envolta  por  chamas.  Em 
alguns  casos,  cidades  inteiras  foramtomadas  por  chamas. 

—  Yoce  esta  exagerando,  Merigold. 

—  Lambert  -  falou  Geralt,  largando  o  medalhao  e  colocando  as  maos  sobre  a  mesa.  -  Em 
primeiro  lugar,  nao  se  dirija  a  Triss  por  “Merigold”,  ja  que  ela  Ihe  pediu  varias  vezes  que  nao  a 
tratę  assim  Em  segundo,Triss  nao  esta  exagerando.Tive  a  oportunidade  de  ver,  eom  os  próprios 
olhos,  a  mae  de  Ciri,  a  pequena  princesa  Pavetta,  em  aęao...  E  creia-me  que  havia  muito  para  ver. 
Nao  sei  se  ela  era  urna  Fonte,  mas  ninguem  suspeitava  de  que  ela  tivesse  algum  dom,  ate  o 
momento  em  que  ela  quase  transformou  em  cinzas  o  castelo  real  de  Cintra. 


—  Diante  disso,  devemos  aceitar  -  disse  Eskel,  acendendo  velas  em  outro  candelabro  -  que 
Ciri  pode  estar  tornada  por  urna  carga  genetica. 

—  Nao  só  pode  -  acreseentou  Yasemir  como  esta.  Se  de  um  lado  Lambert  tern  razao  ąuando 
afirma  que  Ciri  nao  e  capaz  de  lanęar  sinais,  de  outro...  todos  nós  vimos... 

Calou-se  e  olhou  para  Ciri,  que,  com  alegres  gritos,  comemorava  sua  vitória  na  brincadeira  de 
tapas  na  mao.Triss  viu  o  sorriso  no  rosto  de  Coen  e  nao  teve  duvida  de  que  ele  a  deixara  ganhar. 

—  Precisamente  -  aproveitou  a  deixa  em  tom  irónico.  -  \bces  todos  viram.  O  que  viram?  Em 
que  circunstancia  viram?  Nao  acham,  rapazes,  que  esta  mais  do  que  na  hora  de  fazer  declaraęoes 
mais  especificas  e  precisas?  Com  todos  os  diabos,  volto  a  repetir  que  guardarei  segredo.  Dou-lhes 
minha  palavra. 

Lambert  olhou  para  Geralt,  que  balanęou  afirmativamente  a  cabeęa.  O  bruxo  mais  jovem  se 
levantou,  pegou  de  urna  alta  prateleira  urna  grandę  garrafa  retangular  de  cristal  e  um  pequeno 
frasco.  Passou  o  conteudo  do  lrasquinho  para  a  garrafa,  sacudiu-a  diversas  vezes  e  encheu  com  o 
liquido  transparente  as  taęas  que  estavam  sobre  a  mesa. 

—  Beba  conosco,  Triss. 

—  Sera  que  a  verdade  e  tao  terrivel  -  brincou  ela  -  que  nao  se  pode  falar  dela  sóbrio?  Que  e 
preciso  se  embriagar  para  poder  ouvi-la? 

—  Nao  banque  a  engraęadinha.  De  um  gole.  Voce  entendera  melhor. 

—  E  o  que  vem  a  ser  isto? 

—  Gaivota  branca. 

—  O  que? 

—  Urna  poęao  suave  -  sorriu  Eskel  -  que  Ihe  trara  sonhos  agradaveis. 

—  Que  merda!  Urna  poęao  alucinatória  dos  bruxos?  Deve  ser  por  causa  dela  que  seus  olhos 
brilhamtanto  ao  cair  da  noite! 

—  Gaivota  branca  e  muito  suave.  A  alucinatória  e  a  negra. 

—  Se  ha  algo  de  magico  neste  liquido,  estou  proibida  de  coloca-lo  na  boca. 

—  E  apenas  urna  mistura  de  ingredientes  naturais  -  acalmou-a  Geralt,  mas  a  expressao  em  seu 
rosto,  ela  pode  notar,  era  de  tensao.  Estava  mais  do  que  evidente  que  temia  que  Ihe  perguntasse 
qual  a  composięao  do  elixir.  -  E  diluida  em  grandę  quantidade  de  agua.  Jamais  Ihe  ofereceriamos 
algo  que  pudesse  fazer-lhe  qualquer  mai. 

O  espumoso  liquido  de  sabor  estranho  eslfiou-lhe  a  faringe,  mas  espalhou  calor  pelo  resto  do 
corpo.  A  feiticeira  passou  a  ponta  da  lingua  pelas  gengivas  e  pelo  palato.  Nao  conseguiu 
identificar  nenhumdos  ingredientes. 

—  Voces  deixaram  Ciri  beber  esta...  gaivota  -  adivinhou.  -  E... 


—  Aąuilo  foi  um  acidente  -  interrompeu-a  Geralt.  -  Logo  na  primeira  noite,  assim  que 
chegamos...  Ela  estava  com  sede,  havia  gaivota  na  mesa...  Antes  que  pudessemos  reagir,  ela  bebeu 
uma  taęa  inteira...  E  entrou  emtranse. 

—  Eevamos  um  susto  e  tanto  -  admitiu  Yasemir,  suspirando.  —  Oh,  minha  filhinha,  um  baita 
susto.  Chegamos  a  fiear  com  os  cabelos  empe. 

—  Ela  comeęou  a  falar  com  voz  estranha  -  afirmou  Triss  com  calma,  fitando  os  olhos  dos 
bruxos,  que  brilhavam  a  luz  das  velas.  -  Comeęou  a  falar  de  coisas  e  acontecimentos  que  nao  tinha 
condięoes  de  saber.  Comeęou  a...  profetizar.  Nao  e  verdade?  O  que  dizia? 

—  Bobagens  -  respondeu  Eambert  secamente.  -  Uma  poręao  de  asneiras  sem  nenhum  sentido. 

—  Sendo  assim  -  observou  a  feiticeira,  olhando  para  cle  nao  tenho  duvida  de  que  voces 
dois  se  entenderam  as  mil  maravilhas.  Falar  asneiras,  Eambert,  e  sua  especialidade.  Convenęo-me 
disso  cada  vez  que  voce  abre  a  boca.  Portanto,  faęa-me  o  favor  de  nao  abri-la  por  algum  tenpo. 
Pode  ser? 

—  Dessa  vez  -  falou  Eskel,  serio,  eslfegando  a  cicatriz  na  bochecha  -  Eambert  tern 
razao,Triss.  Naquela  ocasiao,  depois  de  beber  gaivota,  Ciri  comeęou  a  falar  coisas 
incompreensiveis.  Naquela  primeira  vez,  tudo  nao  passou  de  uma  sucessao  de  palavras  sem 
sentido.  Foi  apenas  na  segunda...  -  interrompeu-se. 

Triss  meneou  a  cabeęa. 

—  Foi  apenas  na  segunda  vez  que  ela  comeęou  a  falar  com  sentido  -  adivinhou.  -  Quer  dizer 
que  houve  uma  segunda  vez.  Novamente  depois  de  ter  ingerido  o  narcótico  por  um  descuido  de 
voces? 

—  Triss  -  Geralt  ergueu  a  cabeęa  -,  a  hora  nao  e  propicia  para  fazer  gracinhas  maldosas.  Isso 
nao  nos  diverte;  na  verdade,  nos  entristece  e  preocupa.  Sim,  houve  uma  segunda  vez  e  ate  uma 
terceira.  Ciri  caiu  de  mau  jeito  durante  um  treino.  Perdeu  os  sentidos  e,  quando  os  recuperou, 
entrou  novamente  em  transe.  E  novamente  delirou.  Novamente  a  voz  nao  era  a  dela.  E  novamente 
nao  era  possivel  entender  o  que  dizia.  Mas  eu  ja  tinha  ouvido  vozes  parecidas,  maneiras  de  se 
expressar  semelhantes.  E  assim  que  falam  aquelas  pobres,  doentes  e  alienadas  mulheres  as  quais 
chamamos  de  oraculos.  Y)ce  sabe  a  que  me  refiro? 

—  Perfeitamente.  Esse  foi  o  segundo  incidente.  E  o  terceiro?  Geralt  passou  o  antebraęo  pela 
testa,  de  repente  perolada  de  suor. 

—  Ciri  com  tfequencia  acorda  durante  a  noite  -  disse  -,  gritando.  Ela  viveu  coisas  terriveis. 
Nao  quer  falar  disso,  mas  e  evidente  que  presenciou  em  Cintra  e  em  Angren  coisas  que  nao 
deveriam  ser  vistas  por  uma  crianęa.Temo  ate  que...  alguem  Ihe  tenha  feito  mai.  Aquilo  retorna  a 
ela  em  sonhos...  Em  geral,  e  muito  facil  acalma-la  e  ela  volta  a  dormir  tranquilamente...  Mas  certa 
vez,  ao  despertar...  estava  de  novo  emtranse.  De  novo  falava  com  voz  estranha,  desagradavel  e... 


maligna.  Falava  claro  e  comsentido.  Profetizava.  Vaticinava.  E  vaticinou-nos... 

—  O  que?  O  que,  Geralt? 

—  A  morte  -  respondeu  Yasemir  suavemente.  -  A  morte,  filhinha. 

Triss  lanęou  um  olhar  para  Ciri,  que  brigava  com  Coen  acusando-o  de  ter  roubado  no  jogo. 
Coen  abraęou-a  e  soltou  urna  gargalhada.  Naquele  momento,  a  feitieeira  se  deu  conta  de  repente  de 
que  ate  entao  jamais  ouvira  um  bruxo  rir. 

—  De  quem?  -  indagou,  eontinuando  a  olhar  para  Coen. 

—  Dele  -  falou  Yasemir. 

—  E  minha  -  aereseentou  Geralt.  E  sorriu. 

—  Depois  de  acordar... 

—  Nao  se  lembrava  de  nada.  E  nós  nao  Ihe  fizemos  pergunta  alguma. 

—  Fizerambem.  E  quanto  aos  vatieinios...  Eram  eoneretos?  Detalhados? 

—  Nao.  -  Geralt  fitou-a  diretamente  nos  olhos.  -  Muito  eontlisos.  Nao  faęa  perguntas  sobre 
isso, Triss.  Nós  nao  nos  preoeupamos  com  o  conteudo  dos  vaticinios  ou  com  as  visoes  de  Ciri,  mas 
como  que  esta  acontecendo  comela.  Nao  temos  medo  do  que  possa  nos  acontecer,  mas... 

—  Cuidado  -  avisou  Yasemir.  -  Nao  fale  disso  na  Ifente  dela.  Coen  aproximara-se  da  mesa, 
com  Ciri  sentada  sobre  seus  ombros. 

—  Deseje  boa-noite  a  todos,  Ciri  -  disse.  -  Deseje  boa-noite  a  esses  notivagos.  Nós  vamos 
dormir.  Ja  e  quase  meia-noite,  e  daqui  a  pouco  vai  terminar  Midinvaerne.  A  partir  de  amanha,  a 
primavera  vai  ficar  mais  próxima  a  cada  dia! 

—  Estou  com  sede.  -  Ciri  deslizou  dos  ombros  de  Coen  e  estendeu  a  mao  para  a  taęa  de  Eskel. 
Agil,  o  bruxo  afastou  o  recipiente  de  seu  alcance  e  pegou  urna  jarra  com  agua.  Triss  ergueu-se 
repentinamente. 

—  Sirva-se  a  vontade  -  falou,  passando  a  menina  sua  taęa  ainda  cheia  pela  metade,  ao  mesmo 
tempo  que  apertava  significativamente  o  braęo  de  Geralt  e  dirigia  o  olhar  para  Yasemir.  -  Beba. 

—  Triss  -  sussurrou  Eskel,  vendo  Ciri  beber  com  solfeguidao  -,  o  que  voce  esta  fazendo?  Isso 

ai... 

—  Nem  mais  urna  palavra,  por  favor. 

Nao  tiveram  de  esperar  muito  pelo  efeito.  Ciri  logo  se  retesou,  soltou  um  grito  e  deu  um  amplo 
sorriso  de  felicidade.  Cerrou  os  olhos  e  estendeu  os  braęos.  Soltou  urna  gargalhada,  virou  urna 
pirueta  e  comeęou  a  danęar  na  ponta  dos  pes.  Eambert,  com  um  gęsto  rapido  como  umraio,  afastou 
urna  cadeira,  enquanto  Coen  se  postava  entre  a  danęarina  e  a  lareira. 

Triss  levantou-se  e  tirou  do  decote  um  amuleto,  urna  safira  engastada  em  prata  presa  numa 
correntinha.  Agarrou-o  com  foręa  na  mao. 


—  Filhinha...  -  gemeu  Yasemir.  -  O  que  voce  esta  fazendo? 

—  Sei  o  que  faęo  -  respondeu  secamente.  -  A  menina  entrou  em  transe,  e  eu  vou  estabelecer 
um  contato  psiquico  com  ela.  Penetrarei  seu  interior.  Eu  Ihes  disse  que  ela  e  urna  especie  de 
transmissor  magico,  e  eu  preciso  saber  o  que  esta  transmitindo,  como  e  de  onde  recebe  a  aura  e  de 
que  maneira  a  transforma.  Hoje  e  Midinvaerne,  urna  noite  ideał  para  tal  intento... 

—  Nao  estou  gostando  disso.  -  Geralt  enrugou  a  testa.  -  Decididamente  nao  estou  gostando 
disso. 

—  Caso  um  de  voces  venha  a  ter  um  ataque  de  epilepsia  -  disse  a  feiticeira,  nao  levando  em 
consideraęao  as  palavras  de  Geralt  sabem  como  agir:  enfiem  um  pedaęo  de  madeira  entre  os 
dentes,  segurem  as  pernas  e  os  braęos,  e  esperem  ate  o  ataque  passar.  Mais  animo,  rapazes.  Eu  ja 
fiz  isso  mais  de  urna  vez. 

Ciri  parou  de  danęar,  caiu  de  joelhos,  estendeu  os  braęos  e  apoiou  a  cabeęa  nos  joelhos.  Triss 
encostou  o  agora  aquecido  amuleto  em  sua  fronte,  sussurrou  um  encanto,  fechou  os  olhos, 
concentrou-se  e  disparou  um  impulso. 

O  mar  bramin,  as  ondas  bateram  com  estrondo  contra  os  penhascos,  explodindo  em  geiseres 
entre  as  rochas.  Agitou  as  asas,  aproveitando  o  ar  salino.  Indescritivelmente  feliz,  embicou  para 
baixo,  alcanęando  o  bando  de  suas  companheiras,  tocou  com  a  ponta  das  patas  o  dorso  das  ondas, 
Yoltou  a  erguer-se  ao  ceu,  espargindo  goticulas  ao  redor.  Eicon  planando  agitada  pelo  vento,  que 
Ihe  transpassava  as  penas  das  asas  e  da  cauda. 

“A  foręa  da  sugestao”,  pensou  lucidamente.  “Nada  mais  do  que  a  foręa  da  sugestao.  Urna 
gaivota!” 

“Triiiss!  Triiiss!” 

“Ciri?  Onde  esta  voce?” 

“Triiiss!” 

O  grasnar  das  gaivotas  cessou.  A  feiticeira  continuava  sentindo  no  rosto  os  limidos  salpicos 
dos  yagalhoes,  porem  debaixo  dela  nao  mais  havia  mar.  Na  verdade,  havia,  mas  era  um  mar  de 
YCgetaęao,  urna  infmita  planicie  que  ia  ate  o  horizonte.  Para  seu  grandę  horror,  Triss  constatou  que 
o  que  estaYa  Ycndo  era  o  panorama  descortinado  do  topo  do  Monte  de  Sodden.  No  entanto,  aquilo 
nao  era  o  Monte.  Nao  podia  ser  o  Monte. 

O  ceu  escureceu  repentinamente,  e  tudo  em  Yolta  mergulhou  em  sombras.Yiu  urna  longa  fila  de 
conflisas  figuras  descendo  dcYagar  pela  encosta.  OuyIu  sussurros  sobrepondo-se  uns  aos  outros  e 
juntando-se  num  preocupante  coro  incompreenslYcl. 

Ciri  estaYa  perto,  Yirada  de  costas  para  ela.  O  Ycnto  agitaYa  seus  cabelos  acinzentados. 

As  indistintas  e  conflisas  figuras  continuaYam  passando  ao  largo,  numa  fila  que  parecia  nao  ter 


fim.  Quando  se  aproximavam  dela,  viravam  a  cabeęa.  Triss  conteve  um  grito  ao  olhar  para  seus 
apaticos  e  inexpressivos  semblantes,  para  seus  olhos  cegos  e  mortos.  Nao  reconhecia  a  maior 
parte  dos  rostos,  mas  alguns,  sim. 

Coral.  Yanielle.  Yol.  RabyAxel... 

—  Por  que  voce  me  trouxe  ate  aqui?  -  murmurou.  -  Por  que?  Ciri  virou-se  e  ergueu  a  mao.  A 
feiticeira  viu  um  filete  de  sangue  escorrendo-lhe  pela  palma,  desde  a  linha  da  vida  ate  o  pulso. 

—  Foi  urna  rosa  -  disse  a  menina  ealmamente.  -  Rosa  de  Shaerrawedd.  Espetei-me  em  um  de 
seus  espinhos.  Nao  foi  nada.  E  apenas  sangue.  O  sangue  dos  elfos... 

O  eeu  escureceu  ainda  mais  para,  logo  em  seguida,  brilhar  com  a  forte  e  cegante  luz  de  um 
raio.  Tudo  congelou,  permanecendo  em  silencio  e  inerte.  Triss  tentou  dar  um  passo  a  Ifente, 
querendo  se  eertifiear  de  que  eonseguiria.  Parou  ao  lado  de  Ciri  e  notou  que  estavam  na  beira  de 
um  preeipieio  sem  fim,  no  qual  se  reviravam  rolos  de  fumaęa  vermelha,  pareeendo  iluminados  de 
baixo  para  eima.  O  brilho  de  outro  raio  sileneioso  revelou  urna  longa  escadaria  de  marmore 
levando  ao  fundo  do  preeipieio. 

—  Tern  de  ser  assim  -  afirmou  Ciri,  eom  voz  tremula.  -  Nao  ha  outro  eaminho.  Apenas  este. 
Eseadas  abaixo.  Tern  de  ser  assim,  porque...  Va’esse  deireadhaep  eigean... 

—  Fale  -  sussurrou  a  feiticeira.  -  Continue  falando,  crianęa. 

—  Crianęa  de  Sangue  Antigo...  Feainnewedd...  Euned  aep  Hen  Ischaer...  Deithwen...  Chama 
Branca...  Nao,  nao...  Nao! 

—  Ciri! 

—  O  cavaleiro  negro...  complumas  no  elmo...  O  que  ele  me  fez?  O  que  aconteceu  entao?  Eu 
tinha  medo... Ainda  tenho  medo...  Aquilo  nao  terminou;  aquilo  jamais  vai  terminar.A  Eeoazinha  tern 
de  morrer...  Razoes  de  Estado...  Nao...  Nao... 

—  Ciri! 

—  Nao!  -  A  menina  se  retesou  e  cerrou  fortemente  os  olhos. 

—  Nao,  nao  quero!  Nao  me  toque! 

Seu  rosto  soffeu  urna  repentina  mutaęao,  ficando  duro;  sua  voz  tornou-se  metalica,  ffia  e 
ameaęadora,  com  entonaęao  de  cruel  escarnio. 

—  Y)ce  veio  atras  de  mim  ate  aqui,  Triss  Merigold?  Ate  aqui?  Voce  foi  longe  demais,  Decima 
Quarta.  Bem  que  eu  a  avisei. 

—  Quem  e  voce?  -  indagou  Triss,  esforęando-se  para  manter  o  controle  da  voz. 

—  Voce  sabera  quando  chegar  a  hora. 

—  Saberei  neste  momento! 

A  feiticeira  estendeu  as  maos,  separando  bem  os  dedos  e  colocando  toda  sua  foręa  no  Encanto 


da  Identificaęao.  A  cortina  magica  se  rompeu,  mas  atras  dela  havia  urna  segunda...  terceira... 
ąuarta... 

Triss  soltou  um  gemido  e  caiu  de  joelhos.  Enąuanto  isso,  a  realidade  continuava  a  se  romper  e 
abriam-se  novas  portas,  mima  longa  e  infmita  ala  que  levava  a  nada,  a  vacuidade. 

—  \bce  se  enganou,  Deeima  Quarta  -  zombou  a  inumana  voz  metaliea.  -  \bce  eonflmdiu  o  cen 
com  as  estrelas  refletidas  na  superficie  do  lago. 

—  Nao  toque...  Nao  toque  nessa  erianęa! 

—  Nao  e  urna  erianęa. 

Os  labios  de  Ciri  se  moviam,  mas  Triss  podia  ver  que  sens  olhos  estavam  inexpressivos, 
vitreos,  mortięos. 

—  Ela  nao  e  urna  erianęa  -  repetiu  a  voz.  -  Ela  e  a  Chama.  A  Chama  Branca  que  ateara  fogo  ao 
mundo  todo.  Ela  e  o  Sangue  Antigo,  Hen  Ichaer.  O  Sangue  dos  Elfos.  O  grao  que  nao  germinara, 
mas  que  explodira  em  chamas.  O  sangue  que  sera  profanado...  Quando  chegar  Tedd  Deireadh,  o 
Tempo  do  Fim.Va’esse  deireadh  aep  eigean! 

—  Voce  esta  vaticinando  morte?  -  gritou  Triss.  -  E  a  liniea  eoisa  que  voce  sabe  fazer,  vaticinar 
morte?  De  todos?  Deles,  dela...  minha? 

—  Sua?  \bce  ja  morreu,  Deeima  Quarta.  Tudo  emvoce  ja  esta  morto. 

—  Pelo  poder  das  esferas  -  gemeu  a  feiticeira,  mobilizando  o  resto  de  suas  foręas  e  fazendo 
um  amplo  gęsto  no  ar  com  a  mao.  —  Por  agua,  fogo,  terra  e  ar,  eu  a  conjuro.  Conjuro-a  na  mente, 
no  sono,  no  que  foi,  no  que  e  e  no  que  sera.  Conjuro-a.  Queme  voce?  Fale! 

Ciri  virou  a  cabeęa.  A  visao  da  escadaria  levando  as  proflmdezas  desapareceu,  surgindo  em 
seu  lugar  um  mar  pliimbeo,  agitado  e  coberto  de  espuma  das  ondas.  O  silencio  voltou  a  ser 
interrompido  pelos  gritos  de  gaivotas. 

—  \be  -  disse  a  voz  pela  boca  da  menina.  -  Esta  na  hora.\blte  para  o  lugar  de  onde  veio, 
Deeima  Quarta  do  Monte.Yoe  nas  asas  de  urna  gaivota  e  escute  os  grasnidos  das  outras.  Ouęa  com 
atenęao! 

—  Eu  a  conjuro... 

—  Voce  nao  pode.  Yoq,  gaivota! 

E  de  repente  houve  outra  vez  o  uivo  do  vento,  o  umido  e  salgado  ar  marinho,  e  o  voo  sem  fim 
nem  comeęo.  As  gaivotas  grasnavam  selvagemente.  Grasnavam  e  ordenavam. 

ii  rri  •  r)  yy 

Triss  f 

“Ciri?” 

“Esqueęa-o!  Nao  o  torturę!  Esąueęa!  Esqueęa,TNss!”  “Esqueęa!” 

“Triss!  Triss!  Triiiss!” 


—  Triss! 

Abriu  os  olhos,  agitou  a  cabeęa  sobre  o  travesseiro  e  mexeu  os  braęos  dormentes. 

—  Geralt? 

—  Estou  aqui,  a  seu  lado.  Como  voce  esta  se  sentindo? 

Triss  olhou  em  volta.  Estava  em  seu  aposento,  deitada  na  cama,  na  melhor  cama  de  Kaer 
Morhen. 

—  Onde  esta  Ciri? 

—  Esta  dormindo. 

—  Ha  ąuanto  tempo... 

—  Tempo  demais  -  interronpeu-a  o  bruxo.  Cobriu-a  com  o  cobertor  e  abraęou-a.  Quando  se 
inclinou  sobre  ela,  o  medalhao  com  a  cabeęa  de  lobo  balanęou  logo  acima  de  seu  rosto.  -  O  que 
voce  fez  nao  foi  urna  das  melhores  ideias,  Triss. 

—  Esta  tudo  bem  -  A  feiticeira  tremeu  nos  braęos  dele.  “Nao  e  verdade”,  pensou.  “Nada  esta 
bem.”  Virou  o  rosto  para  evitar  que  o  medalhao  a  tocasse.  Havia  muitas  teorias  sobre  as 
propriedades  dos  amuletos  dos  bruxos,  mas  nenhuma  delas  recomendava  aos  feiticeiros  toca-los 
durante  os  dias  e  as  noites  do  Solsticio. 

—  Por  acaso...  nós  falamos  algo  durante  o  transe? 

—  \bce,  nao.  \bce  esteve  inconsciente  o  tempo  todo.  Ja  Ciri...  Eogo  antes  de  sair  do  transe... 
disse:  “Va’esse  deireadhaep  eigean”. 

—  Ela  conhece  a  Eingua  Antiga? 

—  Nao  o  suficiente  para  dizer  urna  Ifase  completa. 

—  Urna  Ifase  que  quer  dizer:  “Algo  esta  terminando”  -  murmurou  a  feiticeira,  passando  a  mao 
pelo  rosto.  -  Geralt,  esse  assunto  e  muito  serio.  A  menina  e  urna  medium  extremamente  forte.  Nao 
sei  com  o  que  e  com  quem  ela  entra  em  contato,  mas  acho  que  nao  existe  um  limite  para  suas 
conexoes.  Algo  quer  se  apossar  dela.  Algo  que  e...  demasiadamente  poderoso  para  mim.  Terno  por 
ela.  O  próximo  transe  podera  terminar  com  urna  doenęa  psiquica.  Nao  sou  capaz  de  domina-lo;  nao 
sei  como;  nao  posso...  Se  fosse  necessario,  eu  nao  saberia  como  bloquear  seus  dons;  nao  seria 
capaz  de  apaga-los  permanentemente  caso  nao  houvesse  outra  saida.Yoce  vai  ter  de  contar  com  a 
ajuda  de...  urna  feiticeira  mais  poderosa  do  que  eu.  Mais  capaz  e  mais  experiente.  Y)ce  sabe  de 
quem  estou  falando. 

—  Sei  -  respondeu  Geralt,  virando  a  cabeęa  e  cerrando  os  labios. 

—  Nao  se  oponha.  Nao  se  defenda.  Posso  imaginar  por  que  voce  foi  buscar  meu  auxilio  em  vez 
do  dela.  Sobrepuje  o  orgulho,  supere  a  magoa  e  a  teimosia.  Isso  nao  faz  o  menor  sentido.  \bce 
acabara  torturando  a  si  mesmo  e  pora  em  risco  a  saiide  e  ate  a  vida  de  Ciri.  O  que  acontecera  a  ela 


no  próximo  transe  podera  ser  piór  do  que  a  Prova  das  Ervas.  Va  pedir  auxilio  a  Yennefer,  Geralt. 

—  E  ąuanto  a  voce,  Triss? 

—  Eu?  -  A  feiticeira  engoliu  saliva  com  esforęo.  -  Eu  nao  conto.  Decepcionei  voce. 
Decepcionei  voce...  emtudo.  Fui...  flii  seu  erro.  Nada  mais  do  que  isso. 

—  Os  erros  -  disse  Geralt  com  enfase  -  tambem  tern  valor.  Nao  os  elimino  nem  da  vida  nem 
da  mente.  E  jamais  culpo  os  outros  por  eles.  Yocq  e  importante  para  mim,  Triss,  e  sempre  sera. 
\bce  nunca  me  desapontou.  Nunca.  Acredite  em  mim. 

Triss  permaneceu  calada  por  bastante  tempo. 

—  Vou  ficar  aqui  ate  a  primavera  -  anunciou  fmalmente,  esforęando-se  para  controlar  o  tremor 
na  voz.  -  Vou  permanecer  ao  lado  de  Ciri...  You  zelar  por  ela  dia  e  noite.  You  estar  a  seu  lado  dia  e 
noite.  E  quando  chegar  a  primavera...  Quando  chegar  a  primavera,  vamos  leva-la  ao  tenplo  de 
Melitele,  em  Ellander.  Talvez  aquilo  que  quer  domina-la  nao  possa  ter  acesso  a  ela  no  templo.  E  ai 
voce  pedira  aj  uda  a  Yennefer. 

—  Esta  bem,  Triss.  Fico-lhe  grato. 

—  Geralt? 

—  Sim? 

—  Ciri  disse  mais  alguma  coisa,  nao  e  verdade?  Algo  que  somente  voce  ouviu.  Diga-me  o  que 
foi. 

—  Nao  -  protestou,  com  voz  tremula.  -  Nao,  Triss. 

—  Eu  Ihe  peęo. 

—  Ela  nao  estava  se  dirigindo  a  mim. 

—  Sei  disso.  Estava  falando  para  mim  Conte-me,  por  favor. 

—  Depois  do  transe...  quando  a  ergui  do  chao...  ela  sussurrou:  “Esqueęa-o.  Nao  o  torturę!”. 

—  Nao  vou  tortura-lo  -  sussurrou  ela.  -  Mas  esquece-lo,  nao  vou  conseguir.  Perdoe-me. 

—  Sou  eu  quem  deveria  pedir  perdao  a  voce...  E  nao  somente  a  voce. 

—  Voce  a  arna  a  tal  ponto.  -  Nao  era  urna  pergunta,  mas  urna  afirmaęao. 

—  A  tal  ponto  -  admitiu,  baixinho,  após  um  longo  silencio. 

—  Geralt. 

—  Sim,  Triss? 

—  Fique  comigo  esta  noite. 

—  Triss... 

—  Apenas  fique. 

—  Esta  bem 


Logo  após  o  Midinvaerne,  parou  de  nevar  e  a  tenperatura  caiu  drasticamente. 

Triss  ficou  ao  lado  de  Ciri  dia  e  noite.  Zelava  por  ela.  Cobria-a  eom  um  manto  de  proteęao, 
tanto  visivel  como  invisivel. 

A  menina  acordava  ąuase  todas  as  noites  gritando.  Delirava,  segurando  as  bochechas  e 
chorando  de  dor.  A  feiticeira  acalmava-a  eom  encantos  e  elixires,  aninhando-a  nos  braęos  e 
fazendo-a  dormir  de  novo.  Em  seguida,  ela  mesma  nao  conseguia  adormecer,  pensando  no  que  Ciri 
dissera  durante  o  transe  e  ao  sair  dele.  E  sentia  um  medo  crescente.  Va’esse  deireadh  aep  eigean. 
Algo  esta  terminando... 

E  foi  assim  por  dez  dias  e  noites,  ąuando  entao  chegou  ao  fim  Acabou,  desapareceu  sem 
deixar  vestigios.  Ciri  se  acalmou,  passando  a  dormir  calmamente,  sem  delirios,  sem  sonhos. 

Mas  Triss  nao  relaxou  a  guarda.  Nao  se  afastou  da  menina  nem  um  passo.  Cobria-a  eom  um 
manto  de  proteęao,  tanto  visivel  como  invisivel. 


—  Mais  rapido,  Ciri!  Avance,  ataąue,  recue!  Meia-pirueta,  golpe,  recuo!  Equilibre-se! 
Mantenha  o  equilibrio  usando  o  braęo  esquerdo,  senao  voce  vai  cair  do  pente  e  machucar  seus... 
atributos  femininos. 

—  Machucar  o  que? 

—  Nada.Yoce  nao  esta  cansada?  Se  quiser,  podemos  descansar. 

—  Nao,  Eambert!  Posso  continuar.  Nao  pense  que  sou  tao  fraca.  Que  tal  eu  pular  a  cada  duas 
estacas? 

—  Nem  ouse  tentar!  Y)ce  pode  cair,  e  ai  Merigold  me  corta...  a  cabeęa. 

—  Nao  Youcair! 

—  Ja  falei  urna  vez  e  nao  vou  repetir.  Sem  exibięoes!  Mantenha-se  firmę  sobre  as  pernas!  E  a 
respiraęao,  Ciri,  a  respiraęao!  Y)ce  esta  arfando  como  ummamute  moribundo! 

—  Nao  e  yerdade! 

—  Parę  de  resmungar  e  treine!  Ataque,  recuo!  Parada!  Meia-pirueta!  Parada,  pirueta  inteira! 
Pisę  eom  mais  seguranęa  sobre  as  estacas,  comtodos  os  diabos!  Nao  oscile  tanto!  Ataque,  golpe! 
Mais  rapido!  Meia-pirueta!  Pule  e  corte!  Assim!  Muito  bem! 

—  De  Ycrdade?  Fui  realmente  muito  bem,  Eambert? 


—  Quem  disse  isso? 

—  \bce!  Agora  mesmo! 

—  Deve  ter  sido  um  lapso  de  lingua.  Ataąue!  Meia-pirueta!  Recuo!  E  mais  urna  vez!  Ciri,  e  a 
parada?  Quantas  vezes  tenho  de  repetir?  Após  cada  recuo,  tem  de  haver  urna  parada  e  a  extensao 
da  lamina  para  proteger  a  cabeęa  e  a  nucą!  Sempre! 

—  Mesmo  ąuando  estiver  lutando  com  apenas  um  oponente? 

—  M)ce  nunca  sabe  com  quem  esta  lutando.  Nao  sabe  o  que  ha  a  suas  costas.  Tem  de  se 
proteger  senpre.  O  trabalho  das  pernas  e  a  espada!  Isso  deve  tornar-se  um  reflexo  condicionado. 
Um  reflexo,  entendeu?  \bce  nao  pode  se  dar  ao  luxo  de  esquecer  isso.  Se  esquecer  num  combate 
real,  ja  era!  Mais  urna  vez!  Exatamente  assim!  Viu  a  posięao  em  que  voce  ficou  após  urna  parada? 
Em  condięao  de  desferir  um  golpe  em  qualquer  direęao.  Caso  seja  necessario,  voce  podera  ate 
desferir  um  golpe  para  tras.Yamos,  mostre-me  urna  pirueta  seguida  de  um  golpe  para  tras. 

—  Raaaa! 

—  Muito  bem!  Conseguiu  entender  em  que  consiste  a  coisa? 

—  Nao  sou  boba! 

—  \bce  e  urna  menina.  As  meninas  nao  raciocinam. 

—  Ah,  Eambert,  se  Triss  ouvisse  isso! 

—  Se  minha  tia  fosse  homem,  seria  meu  tio.  E  agora  basta.  Desęa.  Vamos  descansar. 

—  Nao  estou  cansada. 

—  Mas  eu  estou.  Vamos  descansar.  Desęa  do  pente. 

—  Com  um  salto? 

—  E  como  voce  queria?  Como  urna  galinha  descendo  do  poleiro?  Vamos,  salte.  Nao  tenha 
medo;  estou  aqui  para  protege-la. 

—  Raaaa! 

—  Bonito.  Para  urna  menina,  muito  bonito.  Ja  pode  tirar  a  venda  dos  olhos. 


—  Triss,  ja  nao  chega  por  hoje?  Que  tal  pegarmos  o  trenó  e  deslizarmos  colina  abaixo?  O  sol 
esta  brilhando,  a  neve  esta  tao  branca  que  chega  a  doer  os  olhos!  Que  dia  mais  lindo! 

—  Nao  se  debruce  tanto,  senao  vai  cair  da  janela. 

—  Vamos  andar  de  trenó,  Triss! 

—  Proponha-me  isso  na  Eingua  Antiga  e  ai  terminamos  a  aula  do  dia.  Afaste-se  da  janela. 


retorne  a  mesa...  Ciri,  ąuantas  vezes  tenho  de  Ihe  pedir  que  largue  essa  espada?  Parę  de  agita-la 
para  todos  os  lados! 

—  E  minha  nova  espada!  Yerdadeira!  Urna  espada  de  bruxo!  Feita  de  aęo  que  caiu  do  ceu!  De 
verdade!  Foi  Geralt  que  disse  isso,  e  ele  nunea  mente,  eomo  voee  bem  sabe. 

—  Oh,  sim...  E  eomo  sei! 

—  Preeiso  me  aeostumar  eom  ela.  Tio  Yasemir  ajustou-a  para  meu  peso,  minha  altura  e  o 
comprimento  de  meu  braęo.  Tenho  de  acomodar  a  ela  minha  mao  e  meu  punho. 

—  Acomode-os  a  vontade,  mas  no  patio,  nao  aqui.  Mas  sou  toda  ouvidos.  Pelo  que  me  lembro, 
voce  queria  me  propor  umpasseio  de  trenó.  Na  Fingua  Antiga.  Portanto,  proponha. 

—  Hurnrnrnm..  Como  se  diz  “trenó”? 

—  “Sledd”  como  substantivo,  e  “aesledde”  como  verbo. 

—  Ah...  Ja  sei:  “Ya’em  aesledde,  elFea?”. 

—  Nunea  termine  urna  pergunta  desse  jeito;  e  deselegante.  A  pergunta  e  formada  pela 
entonaęao. 

—  Mas  as  crianęas  das  ilhas... 

—  Yoce  nao  esta  aprendendo  o  jargao  de  Skellige,  e  sim  a  Fingua  Antiga  classica. 

—  E  para  que  estou  aprendendo  essa  lingua? 

—  Para  conhece-la.  E  sempre  bom  aprender  urna  coisa  que  nao  se  sabe.  Quem  nao  conhece 
outras  linguas  e  umaleijado. 

—  Mas,  no  fim,  todos  acabam  falando  na  lingua  comum! 

—  E  Ycrdade.  Só  que  alguns  nao  apenas  nela.  E  eu  Ihe  garanto,  Ciri,  que  e  melhor  pertencer  ao 
grupo  de  alguns  do  que  de  todos.  E,  agora,  vamos  la,  urna  frase  completa:  “O  dia  esta  lindo,  vamos 
passear  de  trenó”. 

—  “Elaine...”  Hummm...  “Elaine  tedd  aTaeghane,  a  va’emaeseledde.” 

—  Muito  bem. 

—  Entao  vamos  passear  de  trenó. 

—  Yamos.  Mas  primeiro  deixe-me  retocar  a  maquiagem. 

—  E  posso  saber  para  quem  voce  se  maquia  tanto? 

—  Para  mimmesma.  As  mulheres  ressaltam  sua  beleza  para  a  autoestima;  para  se  sentirembem 
eom  si  mesmas. 

—  Hummm...  Sabe  de  urna  coisa?  Tambemnao  estou  me  sentindo  tao  bem  assim...  Nao  precisa 
rir,  Triss! 

—  Yenha  ate  aqui.  Sente  em  meus  joelhos.  Deixe  a  espada  de  lado,  ja  Ihe  pedi!  Obrigada. 


Agora,  pegue  esse  pincel  maior  e  espalhe  um  pouco  de  pó  de  arroz  no  rosto.  Nao  tanto,  menina, 
nao  tanto!  Mire-se  no  espelho.  Ve  como  esta  bonita? 

—  Nao  vejo  diferenęa  alguma.  Posso  pintar  os  olhos?  Por  que  voce  esta  rindo?  \bce  senpre 
pinta  sens  olhos.  Eutambemąuero! 

—  Esta  bemTome;  escureęa  as  palpebras  com  isto.  Ciri,  nao  feche  os  dois  olhos,  porąue  assim 
voce  nao  ve  nada  e  se  lambuza  toda.  Pegue  apenas  umpouąuinho  e  passe  de  leve  nas  palpebras.  Eu 
disse  de  leve!  Deixe-me  tirar  o  excesso.  Feche  os  olhos.  Agora,  abra. 

—  Ooooh! 

—  Esta  vendo  a  diferenęa?  Um  pouco  de  sombra  nao  faz  mai  a  olhos  mesmo  tao  bonitos  como 
os  seus.  As  elfas  sabiamo  que  estavam  fazendo  quando  inventarama  sombra  para  as  palpebras. 

—  As  elfas? 

—  \bce  nao  sabia?  A  maquiagem  e  urna  invenęao  das  elfas.  Nós  aprendemos  muitas  coisas 
extremamente  liteis  com  o  Povo  Antigo,  dando-lhe  miseravelmente  pouco  em  troca.  Agora,  pegue 
este  lapis  e  tracę  urna  linha  na  palpebra  superior,  bem  junto  das  pestanas.  Ciri,  o  que  voce  esta 
fazendo? 

—  Nao  ria!  A  palpebra  esta  tremendo!  E  por  causa  disso! 

—  Entreabra  levemente  os  labios,  e  ela  parara  de  tremer.  Esta  vendo?  Pronto. 

—  Ooooh! 

—  Venha,  agora  vamos  descer  e  deixar  os  bruxos  mudos  de  espanto  diante  de  nossa  beleza. 
Sera  muito  dificil  encontrar  urna  visao  mais  encantadora.  Depois,  pegaremos  o  trenó  e  desfaremos 
a  maquiagem  enfiando  a  cara  na  neve. 

—  E  nos  pintaremos  de  novo! 

—  Nao.  Mandaremos  Eambert  aquecer  a  sala  de  banho  e  nos  banharemos. 

—  De  novo?  Eambert  disse  que  nós  usamos  lenha  demais  comesses  banhos. 

—  Eambert  caen  me  a’baeth  aep  arse. 

—  O  que  voce  disse?  Nao  entendi... 

—  Com  o  tempo,  voce  dominara  tambem  as  expressoes  idiomaticas.  Ate  a  primavera,  temos 
muito  tempo  para  estudar.  E  agora...  Va’en  aesledde,  me  elaine  luned! 


—  E  isto  aqui,  nesta  gravura...  Nao,  sua  pirralha,  nao  nessa...  Nesta.  Isto  aqui  e  um  ghoul. 
Vamos  ouvir  o  que  voce  aprendeu  sobre  os  ghouls...  Ei,  olhe  para  mim!  O  que  voce  tern  nas 


palpebras? 

—  Maior  autoestima. 

—  O  que?  Esta  bem,  vamos  deixar  isso  para  la.  Soutodo  ouvidos. 

—  Hurnrnrn...  Ghoul,  tio  Yasemir,  e  ummonstro  que  devora  cadaveres.  Ele  pode  ser  encontrado 
nos  cemiterios,  la  onde  ha  mamoas,  em  todos  os  lugares  onde  se  enterram  mortos.  Em  ne... 
neerópoles.  Onde  houve  eombates,  nos  eampos  de  batalha... 

—  Quer  dizer  que  ele  e  perigoso  só  para  os  mortos? 

—  Nao,  nao  só.  Os  ghouls  ataeam  tambem  os  vivos.  Quando  estao  eom  fome  ou  perturbados 
mentalmente.  Por  exerrę)lo,  quando  ha  urna  batalha...  eommuitos  mortos... 

—  O  que  voee  tern,  Ciri? 

—  Nada... 

—  Eseute,  Ciri.  Voee  tern  de  se  esqueeer  daquilo.  Aquilo  nao  voltara  mais. 

—  Eu  vi...  Em  Sodden  e  Trasrios...  Campos  inteiros...  Eles  jaziam  la,  mordidos  por  lobos  e 
eaes  selvagens.  Bieados  por  aves  de  rapina...  Na  eerta  havia  tambem  ghouls... 

—  E  e  exatamente  por  isso  que  voce  esta  aprendendo  sobre  ghouls,  Ciri.  Quando  se  conheee 
urna  coisa,  ela  deixa  de  ser  umpesadelo.  Urna  coisa  que  nós  sabemos  eomo  eombater  deixa  de  ser 
tao  ameaęadora.  Como  se  eombate  um  ghoul,  Ciri? 

—  Com  urna  espada  de  prata.  O  ghoul  e  muito  sensivel  a  prata. 

—  E  a  que  mais? 

—  A  luz  forte.  E  ao  fogo. 

—  Portanto,  ele  pode  ser  eombatido  com  a  ajuda  da  luz  e  do  fogo? 

—  Sim,  mas  isso  e  perigoso.  Um  bruxo  nao  usa  luz  nem  fogo,  porque  eles  atrapalham  sua 
visao.  Cada  luz  provoca  urna  sombra,  e  sombras  dificultam  a  orientaęao.  E  preciso  eombater 
senpre  no  escuro,  a  luz  do  luar  ou  das  estrelas. 

—  Muito  bem.  Yocq  lembrou-se  de  tudo  direitinho;  revelou-se  urna  menina  muito  esperta.  E, 
agora,  olhe  para  esta  gravura. 

—  Eeueeeeueeeeeueee... 

—  Efetivamente,  tenho  de  admitir  que  nao  se  trata  de  um  filhodap...  de  urna  criatura 
especialmente  linda.  E  um  graveir.  Graveir  e  urna  variante  do  ghoul.  Ele  e  muito  parecido  com  o 
ghoul,  mas  consideravelmente  maior.  Diferenciam-no  tambem,  como  voce  pode  ver,  estas  tres 
cristas  na  testa.  O  resto  e  igual  como  em  qualquer  devorador  de  corpos.  Veja:  garras  curtas  e  nao 
afiadas,  perfeitamente  adaptadas  para  cavar  a  terra  e  revirar  sepulturas,  dentes  fortes  para  poder 
triturar  ossos  e  urna  fma  e  longa  lingua,  ideał  para  lamber  de  dentro  deles  o  tutano  apodrecido.  Um 
tutano  desses,  bem  fedorento,  e  urna  iguaria  para  um  gravier...  O  que  voce  tern? 


—  Nimnada. 

—  Voce  esta  tao  palida...  Esverdeada.  Tomou  cafe  da  manha? 

—  Sssiiim.  Tommmmei. 

—  De  que  estava  eu  falando  mesmo?  Ah,  sim  Quase  esąueei.  Lembre-se  do  que  vou  dizer, 
porque  isso  e  muito  importante.  Os  graveirs,  assim  como  os  ghouls  e  outros  monstros  do  mesmo 
grupo,  nao  possuem  um  niebo  ecológico  próprio.  Eles  sao  reliquias  da  era  da  permeaęao 
ambiental.  Mata-los  nao  afeta  em  nada  os  equilibrios  e  as  interconexoes  do  meio  ambiente  que 
vigoram  na  natureza.  Em  nosso  meio  atual  esses  monstros  sao  elementos  estranhos  e  nao  ha  aqui 
lugar  para  eles.  Entendeu,  Ciri? 

—  Entendi,  tio  Yasemir.  Geralt  ja  me  explicou  isso.  Sei  tudo.  Umnicho  eeológico  e... 

—  Esta  bem,  esta  bem.  Eu  sei  o  que  e  um  nieho  ecológico,  e,  se  Geralt  Ihe  explicou,  nao 
precisa  recita-lo  para  mim.  Y)ltemos  aos  graviers.  Eles  apareeem  muito  raramente,  o  que  e  urna 
sorte,  porque  sao  um  bando  de  terriveis  filhos  da  puta.  Qualquer  arranhao  numa  łuta  eom  um 
gravier  signifiea  urna  infeeęao  eausada  pelo  veneno  dos  eadaveres.  Com  qual  elixir  devemos 
combater  o  veneno  cadaverico,  Ciri? 

—  Com  oriolideo. 

—  Certissimo.  Mas  e  sempre  melhor  evitar  a  infeeęao.  E  por  isso  que,  ao  lutar  com  um  gravier, 
nao  se  deve  ehegar  muito  perto  do  desgraęado.  Euta-se  com  ele  sempre  mantendo  urna  prudente 
distaneia,  desferindo  golpes  com  um  rapido  pulo  para  a  Ifente. 

—  Hummm...  E  qual  e  o  melhor  lugar  para  aeerta-lo? 

—  E  do  que  vamos  tratar  agora.  Veja... 


—  Mais  urna  vez,  Ciri.  Vamos  repetir  isso  devagar,  para  que  voce  possa  dominar  todos  os 
movimentos.  Olhe,  estou  atacando  voce  adotando  tereeira  posięao,  inclinando-me  como  se  fosse 
Ihe  dar  urna  estoeada...  Por  que  esta  reeuando? 

—  Porque  sei  que  se  trata  de  urna  finta!  Y)ee  pode  fazer  urna  larga  “sinistra”  ou  me  golpear 
como  quarto  superior.  Ja  ao  reeuar,  euposso  aparar  seu golpe  comumeontragolpe! 

—  Realmente?  E  se  eu  fizer  assim? 

—  Aiii!  Y)ee  disse  que  iamos  treinar  devagar.  O  que  eu  fiz  de  errado,  Coen? 

—  Nada.  Simplesmente  eu  sou  mais  alto  e  mais  forte. 

—  Mas  isso  e  desonesto! 


—  Nao  existe  łuta  honesta.  Quando  se  esta  lutando,  deve-se  aproveitar  cada  vantagem  e  cada 
oportunidade  que  surgir.  Ao  recuar,  voce  permitiu  que  eu  aplicasse  mais  foręa  a  meu  golpe.  Em 
vez  de  recuar,  voce  deveria  ter  executado  urna  pirueta  para  a  esquerda  e  tentar  atingir-me  de  baixo 
para  cima  emmeu  queixo,  bochecha  ou  garganta,  comuma  “destra”  na  quarta  posięao. 

—  Pois  sim!  Como  se  voce  fosse  permitir!  \bce  daria  urna  pirueta  no  sentido  contrario  e  me 
acertaria  no  lado  esquerdo  de  meu  pescoęo  antes  de  eu  ter  tido  tenpo  de  preparar  urna  parada. 
Como  posso  saber  o  que  voce  vai  fazer? 

—  Voce  precisa  saber...  E  sabe. 

—  Pois  sim! 

—  Ciri.  Isto  que  estamos  fazendo  neste  momento  e  urna  łuta.  Eu  sou  seu  adversario.  Quero  e 
preciso  derrotar  voce,  porque  e  minha  vida  que  esta  em  jogo.  Como  sou  mais  alto  e  mais  forte,  vou 
tentar  achar  qualquer  oportunidade  para  aplicar  golpes  que  anularao  sua  parada,  exatamente  como 
voce  viu  ha  pouco.  Para  que  eu  teria  de  dar  urna  pirueta?  Veja,  ja  estou  em  sinistra.  Existiria  algo 
mais  facil  que  desferir  em  sua  axila  um  golpe  na  segunda  posięao?  Se  eu  cortar  sua  arteria,  voce 
morrera  emquestao  de  minutos.  Vamos,  defenda-se! 

—  Raaaa! 

—  Muito  bem.  Urna  linda  parada,  e  muito  bem  aplicada.  Viu  como  sao  liteis  os  exercicios  para 
dar  mais  mobilidade  aos  pulsos?  E,  agora,  preste  atenęao,  porque  muitos  esgrimistas  cometem  o 
mesmo  erro  na  parada  estatica:  eles  ficam  imóveis  por  urna  tfaęao  de  segundo,  quando  podem  ser 
atacados...  assim! 

—  Raaaa! 

—  Eindo!  Mas  recue  imediatamente,  fazendo  urna  pirueta.  Eu  poderia  ter  urna  adaga  na  mao 
esquerda!  Muito  bem!  E  agora,  Ciri?  O  que  eu  vou  fazer  agora? 

—  Como  e  que  eu  vou  saber? 

—  Observe  meus  pes!  Como  esta  distribuido  o  peso  de  meu  corpo?  O  que  poderei  fazer  com 
os  pes  nesta  posięao? 

—  Praticamente  tudo! 

—  Portanto,  girę,  obrigando-me  a  deslocar  os  pes!  Defenda-se!  Muito  bem!  Nao  olhe  para 
minha  espada,  pois  posso  distrai-la  comela.  Defenda-se!  Isso!  Mais  urna  vez!  Ótimo!  E  mais  urna! 

—  Aiiiii! 

—  Pessimo. 

—  O  que  eu  fiz  de  errado? 

—  Nada.  Simplesmente  sou  mais  rapido  do  que  voce.Tire  as  proteęoes.  Vamos  nos  sentar  por 
um  momento  para  descansar.  Voce  deve  estar  cansada;  afmal,  passou  a  manha  correndo  pela  Trilha. 


—  Nao  estou  cansada.  Estou  com  fome. 

—  Raios,  eu  tambem!  E  boje  e  o  dia  de  Eambert  ficar  na  cozinha  e  ele  nao  sabe  fazer  nada, 
exceto  macarrao...  Se  ele  ainda  soubesse  cozinha-lo  bem... 

—  Coen? 

—  Sim? 

—  Continuo  lenta  demais... 

—  Voce  e  muito  rapida. 

—  Sera  que  poderei  um  dia  ser  tao  rapida  ąuanto  voce? 

—  Acho  pouco  provavel. 

—  Hurnrnrn...  Entendi.  E  para  voce...  Quem  e  o  melhor  espadachim  do  mimdo? 

—  Nao  tenho  a  mais  vaga  ideia. 

—  Voce  nimca  conheceu  um  deles? 

—  Conheci  varios  que  se  consideravam  como  tal. 

—  Ah,  e?  Quem  eram  eles?  Como  se  chamavam?  O  que  sabiam  fazer? 

—  Devagar,  devagar,  menina.  Nao  sei  as  respostas  a  todas  essas  perguntas.  Isso  e  tao 
importante  assim? 

—  E  lógico  que  e  importante.  Gostaria  de  saber  quem  sao  esses  espadachins  e  onde  estao. 

—  Onde  eles  estao...  isso  eu  sei. 

—  Ah,  e?  Onde? 

—  Nos  cemiterios. 


—  Preste  atenęao,  Ciri.  Ja  que  voce  sabe  dar  conta  de  dois  pendulos,  vamos  pendurar  agora 
um  terceiro.  Os  passos  serao  os  mesmos  de  quando  havia  dois;  voce  apenas  tera  de  fazer  um 
desvio  a  mais.  Pronta? 

—  Pronta. 

—  Concentre-se.  Relaxe.  Aspire  e  expire.  Ataque! 

—  Uh!  Aiiii...  Que  droga! 

—  Nao  pragueje,  por  favor.  O  pendulo  machucou  voce? 

—  Nao,  apenas  raspou...  O  que  eu  fiz  de  errado? 

—  \bce  se  moveu  num  ritmo  muito  regular,  apressou  demais  a  segunda  meia-pirueta  e  sua  finta 


foi  exageradamente  ampla.  Com  isso,  deu  de  cara  com  o  pendulo. 

—  Mas,  Geralt,  ali  nao  ha  espaęo  suficiente  para  me  esquivar  e  girar  logo  em  seguida!  Eles 
estao  pendurados  muito  jimtos! 

—  Ha  muito  lugar,  garanto-lhe.  Os  espaęos,  porem,  foram  calculados  para  foręar  um 
movimento  arritmico.  Trata-se  de  urna  łuta,  e  nao  de  um  bale.  Numa  łuta,  nao  se  pode  mover  com 
ritmo.  \bcQ  tern  de  usar  seus  movimentos  para  desconcentrar  o  oponente,  contlmdi-lo,  atrapalhar 
suas  reaęoes.  Esta  pronta  para  a  próxima  tentativa? 

—  Estou.  Balance  essas  malditas  esferas. 

—  Nao  pragueje.  Relaxe  e  ataąue. 

—  Ra!  Ra!  Gostou,  Geralt?  Nem  chegaram  a  roęar  emmim. 

—  Assim  como  voce  nao  chegou  a  roęar  o  segundo  saco  com  sua  espada.  Ja  Ihe  disse  que  isso 
e  urna  łuta,  e  nao  umbale  ou  acrobacia...  O  que  voce  esta  resmungando  ai? 

—  Nada. 

—  Relaxe.  Ajuste  a  munhequeira.  Nao  aperte  tanto  a  mao  na  enpunhadura;  isso  prejudica  a 
concentraęao  e  atrapalha  o  equilibrio.  Respire  calmamente.  Esta  pronta? 

—  Sim. 

—  Entao  vamos  la! 

—  Uuuuuh!  Que  droga!...  Geralt,  nao  e  possivel  fazer  isso!  Nao  ha  espaęo  suficiente  para  fazer 
urna  finta  e  mudar  de  pe.  E  quando  golpeio  apoiada  nos  dois  pes  e  semfmtar... 

—  Vi  o  que  acontece  quando  voce  golpeia  sem  fmtar.  Doeu? 

—  Nao.  Nao  muito... 

—  Venha  ca.  Sente-se  a  meu  lado  e  descanse. 

—  Nao  estou  cansada.  Geralt,  nunca  vou  conseguir  passar  pelo  terceiro  pendulo  mesmo  que 
fique  descansando  por  dez  anos.  Nao  consigo  ser  mais  rapida  do  que  estou  sendo... 

—  E  nem  precisa.  Yocq  e  suficientemente  rapida. 

—  Entao  me  explique  como  posso  fazer  urna  meia-pirueta,  urna  esquiva  e  um  golpe  ao  mesmo 
tempo. 

—  E  muito  simples.\bce  nao  estava  prestando  atenęao.  Eu  ihe  disse  antes  de  voce  comeęar  que 
era  indispensavel  executar  mais  urna  esquiva.  Apenas  urna  esquiva.  Urna  meia-pirueta  adicional  e 
desnecessaria.  Na  segunda  tentativa  voce  fez  tudo  direitinho  e  passou  pelo  terceiro  pendulo. 

—  Mas  nao  acertei  o  saco,  porque...  Geralt,  sem  a  meia-pirueta  nao  posso  desferir  um  golpe, 
porque  desacelero,  porque  nao  tenho  aquilo...  Como  se  chama  mesmo? 

—  Impulso.  E  Ycrdade.  Portanto,  voce  tern  de  adquirir  impulso  e  energia.  Mas  nao  com  urna 


pirueta  e  troca  de  pe,  porąue  voce  nao  tera  tenpo  para  fazer  os  dois.  Bata  com  a  espada  no 
pendulo. 

—  No  pendulo?  Eu  devo  e  bater  em  sacos! 

—  Trata-se  de  urna  łuta,  Ciri.  Os  sacos  representam  os  lugares  sensiveis  do  adversario  nos 
ąuais  voce  deve  acerta-lo.  Ja  os  pendulos  imitam  a  arma  do  adversario,  e  voce  tern  de  se  esquivar 
deles.  Quando  urn  dos  pendulos  a  toca,  quer  dizer  que  voce  foi  ferida  e,  numa  łuta  de  verdade, 
talvez  nao  se  levante  mais.  O  pendulo  nao  pode  toca-la,  mas  nada  inpede  que  voce  desfira  um 
golpe  nele...  Por  que  essa  cara  de  choro? 

—  E  que...  Eu  nao  vou  conseguir  aparar  um  pendulo  com  a  espada.  Nao  sou  suficientemente 
forte...  Sempre  serei  tfaca!  Porque  soumenina! 

—  Venha  ate  aqui,  menina.  Assoe  o  nariz  e  escute  com  atenęao.  Nenhum  brutamontes  deste 
mundo,  nenhum  gigante  ou  o  mais  forte  dos  homens  conseguira  aparar  um  golpe  desferido  pela 
cauda  de  um  osluzgo,  pela  quela  de  um  escorpiao  gigante  ou  pelas  garras  de  um  grifo.  E  sao 
exatamente  esses  tipos  de  armas  que  os  pendulos  simulam.  Portanto,  nem  tente  apara-los.\bce  nao 
conseguira  rebater  o  pendulo,  mas  podera  rebater-se  nele,  absorvendo  sua  energia,  tao  necessaria 
para  desferir  o  golpe.  Basta  um  leve,  porem  extremamente  rapido  rebote,  seguido  de  um  imediato  e 
tambem  rapido  golpe  de  urna  meia-volta  reversa.\bce  acaba  adquirindo  impulso  no  rebote.  Fui 
claro? 

—  Hum. 

—  Rapidez,  Ciri,  e  nao  foręa.  A  foręa  bruta  e  indispensavel  a  um  lenhador  que  derruba  arvores 
comummachado  numa  floresta.  E  e  por  isso  que  sao  muito  raros  os  casos  de  mulheres  lenhadoras. 
Entendeu  o  sentido  da  coisa? 

—  Hum.  Pode  pór  os  pendulos  em  movimento. 

—  E  melhor  voce  descansar  antes. 

—  Nao  estou  cansada. 

—  Ja  sabe  como  agir?  Os  mesmos  passos,  esquiva... 

—  Sei. 


—  Entao  ataque! 

—  Raaa!  Raa!  Raaaaa!  Peguei  voce!  Derrotei  voce,  grifo!  Geraaalt!  \bce  viu? 

—  Nao  grite.  Controle  a  respiraęao. 

—  Eu  consegui!  Eu  realmente  consegui!  Elogie-me,  Geralt! 

—  Bravo,  Ciri!  Bravo,  menina! 


Em  meados  de  fevereiro,  a  neve  sumiu,  lambida  pelo  ąuente  vento  vindo  do  sul  atraves  do 
desfiladeiro. 


Os  briKOS  nao  tinham  o  rmnimo  interesse  em  saber  o  que  se  passava  no  mundo.  Triss,  com 
determinaęao  e  persistencia,  dirigia  para  ąuestoes  politicas  as  conversas  mantidas  ao  anoitecer  na 
escura  sala  volta  e  meia  clareada  pelas  explosoes  das  chamas  na  lareira.  As  reaęoes  dos  bruxos 
eram  sempre  as  mesmas.  Geralt  permanecia  calado,  mantendo  a  mao  na  testa.  Yasemir  meneava  a 
cabeęa,  ocasionalmente  fazendo  um  comentario,  do  qual  nao  se  depreendia  nada  mais  a  nao  ser  que 
“nos  tempos  dele”  tudo  fora  melhor,  mais  lógico,  honesto  e  saudavel.  Eskel  portava-se 
educadamente,  ouvindo  com  atenęao  e  nao  economizando  sorrisos  e  contatos  visuais;  de  vez  em 
quando,  interessava-se  por  umassimto  irrelevante  ouuma  questao  de  importancia  secimdaria.  Coen 
bocejava  abertamente  e  olhava  para  o  teto,  enquanto  Eambert  nao  ocultava  o  menosprezo. 

Eles  nada  queriam  saber,  nao  estavam  interessados  nos  dilemas  que  tiravam  o  sono  de  reis, 
feiticeiros,  governantes  e  lideres  militares,  problemas  que  causavam  agitaęao  em  conselhos, 
circulos  e  reimioes.  Para  eles,  nada  se  passava  alem  dos  desfiladeiros  cobertos  de  neve,  do  outro 
lado  do  Gwenllech,  que  arrastava  blocos  de  gelo  em  sua  pliimbea  correnteza.  A  linica  coisa  real 
para  eles  era  o  ermo  Kaer  Morhen,  perdido  emmeio  a  montanhas  selvagens. 

Naquele  firn  de  dia,Triss  estava  irritada  e  nervosa,  talvez  por  causa  do  vento  que  uivava  entre 
os  muros  do  decrepito  castelo.  Na  verdade,  todos  se  mostravam  estranhamente  excitados.  Com 
exceęao  de  Geralt,  estavam  loquazes  demais.  Falavam,  claro,  apenas  de  urna  coisa:  da  primavera. 
Alegravam-se  com  a  ideia  de  sairem  para  a  senda  e  com  todas  as  coisas  que  ela  Ihes 
proporcionaria:  vampiros,  serpes,  leshys,  licantropos  e  basiliscos. 

Dessa  vez  foi  Triss  que  comeęou  a  bocejar  e  a  olhar  para  o  teto,  permanecendo  calada  ate  o 
momento  em  que  Eskel  virou-se  para  ela  e  Ihe  fez  urna  pergunta,  a  qual  ela  esperava  ouvir. 

—  Como  andam  realmente  as  coisas  no  Sul,  as  margens  do  Jaruga?  Yale  a  pena  ir  ate  la?  Nao 
gostariamos  de  nos  meter  bem  no  meio  de  urna  confusao. 

—  O  que  voce  chama  de  “confusao”? 

—  Bem,  voce  sabe...  -  hesitou  cle.  -  Y)ce  vive  falando  sobre  a  possibilidade  de  urna  nova 
guerra...  sobre  constantes  relfegas  nas  Ifonteiras,  rebelioes  nos  territórios  ocupados  por 
Nilfgaard.  Y)ce  chegou  a  mencionar  a  possibilidade  de  os  nilfgaardianos  atravessarem  novamente 


o  Jaruga... 

—  Grandę  coisa  -  disse  Lambert.  -  Aąuela  gente  vive  brigando,  se  matando  e  se  massacrando 
semparar  por  seculos.  Nao  ha  com  que  se  preocupar.  Eu,  por  exemplo,  ja  tomei  urna  decisao:  vou 
partir  exatamente  para  os  confms  do  Sul,  para  Sodden,  Mahakam  e  Angren.  Sabe-se  que  por  onde 
passaram  exercitos  sempre  abundam  os  mais  diversos  monstros.  E  nesse  tipo  de  lugares  que  se 
ganha  mais  dinheiro. 

—  E  verdade  -  confirmou  Coen.  -  Redondezas  despovoadas,  vilarejos  apenas  com  mulheres 
indefesas...  muitas  crianęas  semlar  ouproteęao  vagando  a  esmo...  Presas  faceis  atraem  monstros. 

—  Ja  os  senhores  baroes  -  acrescentou  Eskel  assim  como  os  chanceleres  e  estarostes,  tern  a 
cabeęa  ocupada  por  assuntos  belicos  e  nao  dispoem  de  tenpo  para  seus  suditos,  de  modo  que 
acabam  foręados  a  nos  contratar.Tudo  isso  e  verdade.  Mas,  a  julgar  pelo  que  Triss  nos  contou  por 
noites  a  fio,  o  conflito  com  Nilfgaard  e  um  assunto  muito  mais  serio  do  que  urna  simples  guerrinha 
local.  Nao  e  isso,  Triss? 

—  Mesmo  que  fosse  -  respondeu  a  feiticeira,  sarcastica  isso  nao  se  revelaria  vantajoso  para 
voces?  Urna  seria  guerra  sangrenta  significara  maior  niimero  de  vilarejos  despovoados,  mais 
viuvas  indefesas  e,  defmitivamente,  urna  quantidade  absurda  de  crianęas  órfas... 

—  Nao  consigo  entender  o  motivo  de  seu  sarcasmo  -  disse  Geralt,  afastando  a  mao  da  testa.  - 
Realmente  nao  consigo,  Triss. 

—  Nem  eu,  filhinha.  -  Yasemir  ergueu  a  cabeęa.  -  O  que  a  preocupa  tanto?  As  viuvas  e  as 
criancinhas?  Eambert  e  Coen  falam  levianamente  como  todo  jovem,  mas  o  importante  nao  sao  as 
palavras,  e  simos  atos.  E  voce  sabe... 

—  ...  que  eles  defendem  essas  crianęas  -  ela  completou,  fliriosa.  -  Sim,  eu  sei.  Um  lobisomem, 
no  decurso  de  um  ano,  mata  urna  ou  duas,  enquanto  um  destacamento  de  nilfgaardianos  pode,  em 
urna  hora,  incendiar  um  vilarejo  e  passar  pelo  fio  da  espada  toda  a  populaęao.  Sim,  voces 
defendem  os  órtaos.  Ja  eu  luto  para  que  haja  o  menor  niimero  de  órfaos  possivel  no  mundo.  Eu  luto 
pelas  causas,  e  nao  pelos  resultados.  E  e  por  isso  que  faęo  parte  do  conselho  de  Foltest  de  Temeria 
e  me  reuno  com  Fercart  e  Keira  Metz,  sempre  no  intuito  de  encontrar  um  meio  de  evitar  urna  guerra 
e,  caso  ela  venha  a  eclodir,  como  se  defender.  Porque  a  ameaęa  de  urna  guerra  paira 
incessantemente  sobre  nós  como  um  abutre.  Para  voces,  isso  e  apenas  urna  confusao.  Para  mim, 
trata-se  de  umjogo  cuja  aposta  e  a  sobrevivencia.  Estou  envolvida  nesse  jogo,  e  e  por  isso  que  seu 
descaso  e  sua  leviandade  me  doem  e  ofendem. 

Geralt  ergueu- se  e  olhou  para  ela. 

—  Nós  somos  bruxos,  Triss.  Sera  que  nao  consegue  entender  isso? 

—  O  que  ha  para  entender?  -  A  feiticeira  atirou  para  tras  a  bela  cabeleira  castanha.  -  Tudo  e 
claro  como  agua.Y)ces  escolheram  urna  relaęao  especifica  com  o  mundo  que  os  cerca.  O  fato  de 


que,  a  qualquer  momento,  tal  mimdo  possa  desabar  cabe  perfeitamente  nessa  sua  escolha.  Na 
minha,  ele  nao  cabe.  E  e  isso  que  nos  diferencia. 

—  Nao  estou  tao  certo  se  e  apenas  isso. 

—  O  mimdo  esta  desabando  -  insistiu  ela.  -  Pode-se  ficar  olhando  passivamente  para  tal  fato 
ou  eontrapor-se  a  ele. 

—  De  que  modo?  -  sorriu  Geralt  debochadamente.  -  Com  emoęoes? 

Triss  nao  respondeu,  virando  o  rosto  na  direęao  das  ehamas  que  bramiam  na  lareira. 

—  O  mundo  esta  desabando  -  repetiu  Coen,  balanęando  a  cabeęa  com  falso  espanto.  -  Quantas 
vezes  ja  ouvi  essa  expressao! 

—  Eu  tambem-  disse  Eambert,  fazendo  urna  careta  de  desagrado.  -  O  que  nao  e  de  espantar,  ja 
que  ela  se  tornou  urna  frase  popular.  E  assim  que  falam  os  reis  quando  fica  patente  que  para  reinar 
e  indispensavel  pelo  menos  um  pingo  de  inteligencia.  E  assim  que  falam  os  comerciantes  cuja 
gananeia  e  estupidez  levaram-nos  a  faleneia.  E  assim  que  falam  os  feitieeiros  quando  comeęam  a 
perder  influencia  politiea  ou  suas  fontes  de  renda.  E,  em  todos  os  easos,  o  destinatario  de  tal 
afirmaęao  e  logo  brindado  com  alguma  proposta.  Diante  disso,  Triss,  deixe  o  prólogo  de  lado  e 
faęa  a  proposta  de  urna  vez. 

—  Nunca  achei  graęa  em  duelos  verbais  -  falou  a  feiticeira,  lanęando-lhe  um  olhar  gelido 
nem  em  demonstraęoes  de  eloquencia  com  a  intenęao  de  zombar  dos  outros  durante  urna  conversa. 
Portanto,  nao  pretendo  me  envolver  em  algo  semelhante  agora,  \bees  sabem  ate  bem  demais  a  que 
estou  me  referindo.  Se  querem  enfiar  a  cabeęa  na  areia,  faęam  bom  proveito  disso.  Mas  estou 
muito  espantada  de  ver  urna  atitude  dessas  de  sua  parte,  Geralt. 

—  Triss  -  o  bruxo  de  cabelos  brancos  voltou  a  olhar  para  a  feitieeira  -,  o  que  espera  de  mim? 
Urna  partieipaęao  ativa  na  łuta  pela  salvaęao  do  mundo  que  esta  desabando?  Devo  alistar-me  no 
exercito  e  deter  Nilfgaard?  Deveria,  caso  viesse  a  ocorrer  mais  urna  batalha  em  Sodden,  eolocar- 
me  a  seu  lado  no  Monte  e,  ombro  a  ombro,  lutar  pela  liberdade? 

—  Eu  me  sentiria  muito  orgulhosa...  -  respondeu  ela  com  voz  suave,  abaixando  a  cabeęa.  -  Eu 
me  sentiria  orgulhosa  e  feliz  por  poder  lutar  a  seu  lado. 

—  Acredito.  Mas  eu  nao  sou  suficientemente  generoso  para  isso,  nem  sufieientemente  audaz. 
Nao  sirvo  para  soldado  ou  herói.  O  terrivel  medo  da  dor,  da  possibilidade  de  fiear  aleijado  ou  de 
morrer  nao  e  o  linico  motivo.  Embora  nao  seja  possivel  obrigar  um  soldado  a  nao  temer  a  morte, 
pode-se  motiva-lo  de  tal  modo  que  ele  acabe  sobrepujando  o  medo.  Acontece  que  nao  tenho  essas 
motivaęoes  e  nao  posso  te-las.  Sou  um  bruxo,  um  mutante  formado  artificialmente.  Mato  monstros 
mediante  pagamento.  Defendo  crianęas  se  seus  pais  me  pagarem  Se  for  pago  por  familias 
nilfgaardianas,  defenderei  crianęas  nilfgaardianas.  E,  mesmo  que  o  mundo  desabe,  coisa  que  nao 
me  pareee  muito  provavel,  vou  fiear  matando  monstros  sobre  os  eseombros  ate  um  deles  me  matar. 


Esse  e  meu  destino,  minha  motivaęao,  minha  vida,  minha  maneira  de  abordar  o  mimdo.  E  nao  flii  eu 
ąuemo  escolheu.  Fizeram-no  por  num 

—  \bce  esta  amargurado  -  afirmou  Triss,  puxando  nervosamente  um  cacho  de  cabelos.  -  Ou 
finge  que  esta.  \bce  esąueceu  que  eu  o  conheęo,  de  modo  que  parę  de  representar  o  papel  de  um 
mutante  insensivel,  sem  coraęao,  sem  eseriipulos  e  sem  vontade  própria.  E  ehego  a  adivinhar  e 
compreender  os  motivos  de  sua  amargura:  as  profecias  de  Ciri,  nao  e  verdade? 

—  Nao  -  respondeu  o  bruxo  friamente.  -  Vejo  que,  apesar  de  tudo,  voce  me  conhece  muito 
pouco.  Tenho  medo  da  morte  como  qualquer  um,  porem  ja  ha  muito  tempo  me  acostumei  a  ideia  de 
sua  existencia;  nao  nutro  ilusao  alguma.  Nao  se  trata  de  lamentar  o  destino,  Triss,  e  sim  de  um 
simples  calculo  frio.  Estatistica.  Ate  boje,  nenhumbruxo  morreu  de  velhice,  deitado  tranquilamente 
em  sua  cama  e  ditando  seu  testamento.  Nenhum.  Ciri  nao  me  surpreendeu  nem  me  assustou.  Sei  que 
vou  morrer  dentro  de  algum  buraco  fedendo  a  carnięa,  com  o  corpo  rasgado  por  garras  de  grifo, 
lamia  ou  manticora.  Mas  nao  quero  morrer  numa  guerra  que  nao  e  minha. 

—  Estou  surpresa  com  voce  -  falou  Triss.  -  Espanta-me  o  modo  como  voce  fala,  sua  falta  de 
motivaęao,  a  maneira  civilizada  com  que  descreve  sua  indiferenęa  e  seu  desdenhoso 
distanciamento.  \bce  esteve  em  Sodden,  em  Angren  e  em  Trasrios.  Sabę  o  que  se  passou  em  Cintra 
e  o  que  aconteceu  com  a  rainha  Calanthe  e  dezenas  de  milhares  de  seus  siiditos.  Sabę  o  inferno  que 
Ciri  teve  de  atravessar,  sabe  o  motivo  pelo  qual  ela  grita  a  noite.  Eu  tambem  sei,  porque  tambem 
estive  la.Assim  como  voce,  tenho  medo  da  dor  e  da  morte,  e  hoje  ha  motivos  de  sobra  para  que  eu 
tenha  ainda  mais.  No  que  se  refere  as  motivaęoes,  aquela  epoca  eu  tambem  achava  que  elas  eram 
Ifageis.  Por  que  eu,  urna  feiticeira,  devia  me  preocupar  com  o  destino  de  Sodden,  Brugge,  Cintra 
ou  qualquer  outro  reino?  O  que  eu  tinha  a  ver  com  os  problemas  dos  mais  ou  dos  menos  talentosos 
governantes?  Que  interesse  poderia  eu  ter  nos  negócios  dos  comerciantes  e  baroes?  Eu  era  urna 
feiticeira  e  tambem  poderia  facilmente  dizer  que  aquela  guerra  nao  era  minha  e  que  nao  havia  nada 
que  me  impedisse  de  ficar  sentada  sobre  os  escombros  do  mundo  misturando  elixires  para  os 
nilfgaardianos.  Mas  eu  fiquei  no  Monte,  ao  lado  de  Yilgeforz,  Artaud  Terranova,  Fercart,  Enid 
Findabair  e  Filippa  Eilhart.  Ao  lado  de  sua  Yennefer.  Ao  lado  daqueles  que  hoje  nao  estao  mais 
entre  nós:  Coral,  Yoel,  Yanielle...  Houve  um  momento  em  que,  de  tao  apavorada,  eu  me  esqueci  de 
todos  os  encantos,  menos  de  um,  com  a  ajuda  do  qual  teria  condięoes  de  me  teletransportar 
daquele  lugar  tenebroso  para  minha  casa,  para  minha  torrezinha  em  Maribor.  Houve  um  momento 
emque  vomitei  de  terror,  quando  Yennefer  e  Coral  me  seguraram pelos  ombros  e  cabelos... 

—  Ja  chega.  Parę  com  isso,  por  favor. 

—  Nao,  Geralt.  Nao  vou  parar.  Afmal,  voce  nao  queria  saber  o  que  se  passou  la,  no  topo  do 
Monte?  Portanto,  ouęa:  havia  estrondos  e  chamas,  havia  flechas  flamejantes  e  bolas  de  fogo 
explosivas,  havia  gritos  e  tumulto,  e  eu,  repentinamente,  me  encontrei  caida  sobre  urna  pilha  de 


trapos  carbonizados  e  fumegantes.  Foi  ąuando  me  dei  conta  de  que  aąuela  pilha  de  trapos  era  Yoel 
e  que  aquela  coisa  horrorosa  a  seu  lado,  um  corpo  sem  braęos  nem  pernas,  que  gritava  de  maneira 
tao  maeabra,  era  Coral.  E  aehei  que  o  sangue  no  qual  eu  jazia  fosse  o  de  Goral,  mas,  nao,  era  o 
men.  E  foi  somente  entao  que  vi  o  que  haviam  feito  comigo  e  eomeeei  a  uivar,  a  uivar  como  um  cao 
aęoitado,  como  urna  crianęa  castigada  de  modo  brutal...  Deixe-me  em  paz!  Nao  se  preocupe;  nao 
vou  chorar.  Nao  sou  mais  aquela  menininha  da  torrezinha  de  Maribor;  sou  Triss  Merigold,  a 
Decima  Quarta  dos  que  tombaram  na  batalha  de  Sodden.  Sob  o  obelisco  no  topo  do  Monte  ha 
catorze  tiimulos,  mas  apenas  treze  corpos.  Voce  esta  espantado  por  terem  cometido  um  erro 
desses?  Nao  consegue  adivinhar  a  razao?  A  maior  parte  dos  corpos  estava  em  pedaęos 
impossiveis  de  distinguir,  e  ninguem  fez  urna  separaęao  minuciosa  deles.  Tambem  nao  havia 
condięoes  de  contar  os  vivos.  Dos  que  me  conheceram  bem,  sobreviveu  apenas  Yennefer,  e 
Yennefer  estava  cega.  Os  demais  me  conheceram  superficialmente,  e  sempre  me  reconheciam  por 
meus  lindos  cabelos.  Mas  eu,  maldięao,  ja  nao  os  tinha  mais! 

Geralt  abraęou-a  com  foręa.  Ela  nao  tentou  afasta-lo. 

—  Nao  regatearam  conosco  os  mais  poderosos  feitięos  -  continuou  com  voz  surda  -,  encantos, 
elixires,  amuletos,  artefatos.  Nada  poderia  faltar  aos  feridos  heróis  do  Monte.  Curaram-nos, 
remendaram-nos,  recuperaram  nosso  aspecto  anterior,  devolveram-nos  cabelos  e  visao.  Quase  nao 
se  pode  notar...  sinal  algum  Mas  eununca  mais  usarei  umvestido  decotado,  Geralt.  Nunca  mais. 

Os  bruxos  permaneceram  calados,  assim  como  Ciri,  que,  sem  ser  notada,  aproximara-se  da 
sala  e  parara  no  vao  da  porta,  encolhendo  os  ombros  e  cruzando  os  braęos  sobre  o  peito. 

—  Por  isso  -  continuou  a  feiticeira  após  um  momento  -,  nao  me  venha  com  essa  conversa  fiada 
sobre  motivaęao.  Antes  de  partirmos  para  o  Monte,  os  do  Capitulo  disseram-nos  simplesmente: 
“Isso  e  necessario”.  De  quem  foi  aquela  guerra?  O  que  estavamos  defendendo  nela?  Terras? 
Fronteiras?  Pessoas  e  suas  choupanas?  Interesses  de  reis?  Influencias  e  receitas  de  feiticeiros? 
Ordem  contra  Caos?  Nao  sei.  Mas  defendiamos  o  que  era  preciso.  E,  se  necessario,  voltarei  a  me 
apresentar  no  Monte,  porque  nao  fazer  isso  significaria  que  a  vez  anterior  foi  inutil. 

—  E  eu  me  apresentarei  a  seu  lado!  -  gritou  fminho  Ciri.  -  M)ce  pode  ter  certeza  de  que  me 
apresentarei!  Os  nilfgaardianos  hao  de  me  pagar  por  minha  avó,  por  tudo...  Eu  nao  me  esqueci! 

—  Cale-se  -  rosnou  Eambert.  -  Nao  se  meta  na  conversa  dos  adultos. 

—  Pois  sim!  -  exclamou  a  menininha,  batendo  o  pe  no  chao,  enquanto  seus  olhos  se 
iluminavam  com  um  fogo  esverdeado.  -  Por  que  acham  que  estou  aprendendo  a  lutar  com  a 
espada?  Porque  quero  mata-lo,  aquele  com  asas  no  elmo,  pelo  que  ele  me  fez  e  por  eu  ter  ficado 
commedo!  E  vou  mata-lo.  E  por  isso  que  treino  comtanto  afinco! 

—  Se  e  por  isso,  entao  voce  vai  parar  de  treinar  -  disse  Geralt,  com  voz  mais  gelida  que  os 
muros  de  Kaer  Morhen.  -  Enquanto  nao  entender  o  que  e  a  espada  e  a  que  ela  deve  servir  na  mao 


de  um  bruxo,  voce  nao  podera  toca-la.\bce  nao  esta  treinando  para  matar  e  ser  morta.  Nao  esta 
treinando  para  matar  por  medo  ou  por  ódio,  mas  para  salvar  vidas.  A  sua  e  a  dos  outros. 

A  menininha  mordeu  os  labios,  tremendo  toda  de  excitaęao  e  raiva. 

—  Entendeu? 

Ciri  ergueu  altivamente  a  eabeęa. 

—  Nao. 

—  Entao  voce  jamais  entendera.  Saia  da  sala. 

—  Geralt,  eu... 

—  Saia. 

Ciri  girou  sobre  os  calcanhares.  Por  um  instante,  fieou  parada,  indeeisa,  como  se  esperasse  por 
algo  que  nao  poderia  acontecer.  Depois,  correu  escadas  acima.Todos  ouviram  o  estrondo  da  batida 
da  porta. 

—  \bce  exagerou,  Eobo  -  falou  Yasemir.  -  Foi  aspero  demais.  E  nao  devia  ter  feito  isso  na 
presenęa  de  Triss.  O  laęo  emocional... 

—  Nao  me  fale  de  emoęoes.  Ja  estoupor  aqui  de  tanta  falaęao  sobre  emoęoes. 

—  Por  que  sera?  -  indagou  a  feiticeira,  com  um  sorriso  sarcastico  e  Ifio.  -  Por  que,  Geralt? 
Ciri  e  normal.  Ela  sente  normalmente.  Aceita  as  emoęoes  de  maneira  normal,  tomando-as  pelo  que 
elas  sao  de  verdade.  Y)ce,  claro,  nao  consegue  conpreender  isso  e  se  espanta.  Fica  surpreso  e 
irritado  diante  do  fato  de  alguem  sentir  normalmente  amor,  ódio,  medo,  dor,  magoa,  alegria  e 
tristeza.  Irrita-o  a  descoberta  de  que  tfieza,  distanciamento  e  indiferenęa  sao  considerados 
anormais.  Oh,  sim,  Geralt,  isso  o  irrita  a  tal  ponto  que  voce  comeęa  a  pensar  nos  subterraneos  de 
Kaer  Morhen,  no  laboratório,  nos  empoeirados  garrafoes  comvenenos  mutagenicos... 

—  Triss!  -  exclamou  Yasemir,  olhando  para  o  repentinamente  empalidecido  rosto  de  Geralt. 

A  feiticeira,  porem,  nao  permitiu  ser  interronpida  e  passou  a  falar  cada  vez  mais  rapido  e  mais 
alto: 

—  A  quem  voce  pretende  enganar,  Geralt?  A  mim?  A  ela?  Ou  a  si  mesmo?  Talvez  voce  nao 
queira  admitir  a  verdade,  urna  verdade  conhecida  por  todos,  exceto  voce!  Talvez  nao  queira 
aceitar  o  fato  de  suas  emoęoes  e  sensibilidade  humanas  nao  terem  sido  mortas  em  voce  pelos 
elixires  e  pelas  ervas!  Foi  voce  mesmo  quemas  matou!  Y)ce,  e  mais  ninguem!  Mas  nao  ouse  tentar 
mata-las  naquela  crianęa. 

—  Cale-se!  -  gritou  Geralt,  erguendo-se  de  umpulo.  -  Cale-se,  Merigold! 

Yirou-se  e,  inpotente,  deixou  cair  os  braęos. 

—  Peęo-lhe  desculpas  -  falou  baixinho.  -  Perdoe-me,  Triss.  Em  seguida,  encaminhou-se 
rapidamente  na  direęao  das  escadas.  No  entanto,  a  feiticeira  levantou-se  coma  rapidez  de  umraio. 


correu  ate  ele  e  o  abraęou. 

—  \bce  nao  vai  sair  sozinho  -  sussurrou.  -  Nao  permitirei  que  saia  sozinho.  Nao  neste 
momento. 


Souberam  imediatamente  para  onde  ela  havia  corrido.  No  fim  do  dia  caira  urna  neve  miuda  e 
limida,  cobrindo  o  patio  com  um  fino  cobertor  imaculadamente  branco.  Suas  pegadas  eram  bem 
visiveis. 

Ciri  estava  parada  no  topo  do  que  restava  da  muralha,  imóvel  como  urna  estatua.  Segurava  a 
espada  acima  do  ombro  direito,  com  o  guarda-mao  na  altura  dos  olhos.  Os  dedos  da  mao  esquerda 
tocavam  levemente  a  maęa. 

Ao  ve-los,  a  menina  deu  um  salto,  virou  urna  pirueta  no  ar  e  pousou  suavemente  na  mesma 
posięao,  só  que  invertida,  como  num  espelho. 

—  Ciri  -  chamou  o  bruxo  desęa  dai,  por  favor. 

Parecia  que  nao  ouvira.  Nao  se  mexeu,  nao  deu  urna  tremidinha  sequer.  Triss  viu  o  reflexo  do 
luar  na  lamina  da  espada  iluminar  seurosto,  brilhando  sobre  filetes  de  lagrimas. 

—  Ninguem  vai  tirar  a  espada  de  mim!  -  gritou.  -  Ninguem!  Nem  mesmo  voee! 

—  Desęa  dai  -  repetiu  Geralt. 

Ciri  meneou  a  cabeęa  de  maneira  desafiadora  e,  no  segundo  seguinte,  voltou  a  sal  tar.  Um  tijolo 
solto  eseorregou  debaixo  de  seu  pe.  Ela  balanęou,  tentando  recuperar  o  equilibrio.  Nao  eonseguiu. 

O  bruxo  pulou. 

Triss  ergueu  a  mao,  abrindo  a  boca  para  pronunciar  o  encanto  da  levitaęao.  Sabia  que  nao 
daria  tempo.  Sabia,  tambem,  que  seria  inpossiyel  Geralt  eonseguir. 

Geralt  eonseguiu. 

Algo  o  inelinara  para  baixo  e  o  atirara  de  lado,  sobre  os  joelhos.  Ele  eaiu,  mas  nao  soltou  Ciri. 

A  feitieeira  aproximou-se  lentamente.  Ouviu  a  menina  sussurrar  algo  e  flmgar.  Geralt  tambem 
sussurrava.  Triss  nao  conseguia  distinguir  as  palavras,  mas  entendia  seu  significado. 

Urna  lufada  de  ar  quente  uivou  por  entre  as  raehaduras  dos  muros.  O  bruxo  ergueu  a  eabeęa. 

—  Primavera  -  disse  baixinho. 

—  Sim-  confirmou  Triss,  engolindo  em  seco.  -  Nas  gargantas  ainda  ha  neve,  mas  nos  vales... 
Nos  vales  ja  e  primavera.  Vamos  partir,  Geralt?  Voee,  eu  e  Ciri? 

—  Sim  Esta  mais  do  que  na  hora. 


CAPITULO  QUARTO 


Na  nascente  do  rio  vimos  suas  cidades,  tao  delicadas  como  se  tivessem  sido  tecidas  com  a  nevoa  matinal  da 
qual  emergiam.  Pareceu-nos  que  iam  desaparecer  a  qualquer  momento,  desfazendo-se  com  o  vento  que 
enrugava  a  superficie  da  dgua.  Havia  nelas  palacetes  brancos  como  flores  de  nenufares.  Havia  torrezinhas  que 
davam  a  impressdo  de  terem  sido  tranęadas  com  hera.  Havia  pontes  etereas  como  salgueiros-choróes.  E  havia 
outras  coisas,  para  as  quais  ndo  encontrdvamos  nomes.  No  entanto,  ja  tinhamos  nome  para  tudo  o  que  nossos 
olhos  viam  naquele  novo  mundo  renascido.  De  repente,  em  algum  recanto  oculto  da  mente,  redescobriamos 
denominaęoes  para  dragoes  e  grifos,  para  sereias  e  ninfas,  para  sUfides  e  drlades,  para  brancos  unicórnios 
que  iam  beber  dgua  no  rio  ao  anoitecer,  inclinando  sua  cabeęa  esbelta  sobre  a  superficie.  Demos  nome  a  tudo, 
e  tudo  se  tornava  próximo,  conhecido,  nosso. 

Exceto  a  eles,  que,  embora  tao  parecidos  conosco,  eram  estranhos,  mas  tao  estranhos  que  durante  muito 
tempo  ndo  conseguimos  encontrar  um  nome  para  definir  essa  estranheza. 

Hen  Gedymdeith,  Elfos  e  humanos 


Eifo  bom  e  eifo  morto. 


Marechal  Milan  Raupenneck 


A desgraęa  conportou-se  de  acordo  como  secular  costume  das  desgraęas  e  dos  gavioes:  ficou 
suspensa  no  ar  sobre  eles  por  certo  tempo,  aguardando  o  momento  propicio  para  desferir  o  ataąue, 
ąuando  eles  se  afastaram  dos  raros  vilarejos  instalados  as  margens  do  Gwenllech  e  do  Buina 
Superior,  passaram  ao  largo  de  Ard  Carraigh  e  penetraram  o  coraęao  da  floresta,  deserto  e 
recortado  por  desfiladeiros.  Assim  como  o  ataąue  de  um  gaviao,  a  desgraęa  nao  errou  o  alvo, 
atingindo  em  cheio  sua  vitima,  e  sua  vitima  foi  Triss. 

Embora  parecesse  horrivel  no  inicio,  nao  aparentava  ser  serio,  lembrando  um  sinples 
desarranjo  estomacal.  Geralt  e  Ciri  fmgiam,  discretos,  nao  dar  atenęao  as  freąuentes  paradas 
proYOcadas  pelo  mal-estar  da  feiticeira.  Triss,  com  o  rosto  palido  como  a  morte,  coberto  de  suor  e 
contorcido  de  dor,  tentou  prosseguir  a  viagem  por  mais  algumas  horas,  mas,  ao  meio-dia,  depois 
de  passar  um  extraordinariamente  longo  tempo  oculta  no  mato,  nao  estava  mais  em  condięoes  de 
montar.  Ciri  quis  ajuda-la,  mas  o  resultado  foi  oposto  do  desejado:  a  feiticeira  nao  conseguiu  se 
segurar  na  crina  do  cavalo,  deslizoupelo  lado  e  estatelou-se  no  chao. 

Geralt  e  Ciri  ergueram-na  e  puseram-na  deitada  sobre  urna  capa.  Sem  dizer  urna  palavra,  o 
bruxo  desafiYclou  o  alforje  de  Triss,  achou  a  caixinha  com  elixires  magicos,  abriu-a  e  soltou  um 
palavrao.Todos  os  tfascos  eram  identicos,  e  os  misteriosos  simbolos  nos  rótulos  nao  Ihe  diziam 
nada. 

—  Qual  deles,  Triss? 

—  Nenhum-  gemeu  ela,  apertando  o  abdome  com  ambas  as  maos.  -  Eu  nao  posso...  nao  posso 


toma-los. 

—  Como?  Por  que? 

—  Sou  alergica... 

—  \bce?  Urna  feiticeira? 

—  Sofro  de  alergia!  -  soluęou  Triss,  com  raiva  e  desespero.  —  Sempre  sofri!  Nao  tolero 
elixires!  Uso-os  para  curar  os  outros.  Quanto  a  mim,  trato-me  exclusivamente  comamuletos. 

—  E  onde  estao  os  amuletos? 

—  Nao  sei.  Devo  te-los  deixado  emKaer  Morhen...  ouperdido... 

—  Que  droga!  O  que  vamos  fazer?  \bce  nao  poderia  lanęar  um  encanto  sobre  si  mesma? 

—  Ja  tentei,  mas  os  espasmos  impedemminha  concentraęao... 

—  Nao  ehore. 

—  E  facil  falar! 

Geralt  levantou-se,  puxou  o  próprio  alforje  do  lombo  de  Plotka  e  comeęou  a  revirar  seu 
interior.  Triss  encolheu-se  em  posięao  fetal,  com  um  paroxismo  de  dor  contraindo  seu  rosto  e 
contorcendo  seus  labios. 

—  Ciri... 

—  Sim,  Triss? 

—  \bce  esta  se  sentindo  bem?  Nenhuma...  sensaęao  anormal? 

A  menina  fez  um  movimento  negativo  com  a  cabeęa. 

—  Sera  urna  intoxicaęao  alimentar?  O  que  foi  que  eu  comi?  Afmal,  todos  nós  comemos  a 
mesma  coisa...  Geralt!  Eavemas  maos.  Assegure-se  de  que  Ciri  lave  as  maos... 

—  Acalme-se.  Beba  isto. 

—  O  que  e  isto? 

—  Simples  ervas  calmantes.  Nao  tern  um  pingo  sequer  de  magia,  de  modo  que  nao  devem 
fazer-lhe  nenhummal,  mas  vao  aliviar  os  espasmos. 

—  Geralt,  os  espasmos...  nao  sao  nada.  Mas,  se  eutiver  febre,  posso  estar  comdisenteria...  ou 
tifo. 

—  Voce  nao  tern  imunidade? 

Triss  nao  respondeu.  Virou  a  cabeęa,  mordeu  os  labios  e  encolheu-se  ainda  mais.  O  bruxo  nao 
continuou  o  interrogatório. 

Depois  de  a  deixarem  descansar  por  algum  tempo,  colocaram-na  na  sela  de  Plotka.  Geralt 
sentou-se  atras  dela,  protegendo-a  com  ambas  as  maos,  enquanto  Ciri,  cavalgando  a  seu  lado, 
segurava  as  redeas  de  Plotka  e  do  alazao  de  Triss.  Nao  avanęaram  mais  do  que  urna  milha.  A 


feiticeira  deslizava  por  entre  as  maos  de  Geralt  e  nao  conseguia  manter-se  no  aręao.  De  repente, 
comeęou  a  tremer  convulsivamente  e,  no  momento  seguinte,  ardia  de  febre.  A  gastrite  se  agravou. 
Geralt  se  iludia  eom  a  esperanęa  de  que  aąuilo  fosse  resultado  de  urna  reaęao  alergiea  aos  traęos 
de  magia  contidos  no  elixir  que  Ihe  dera.  Ele  se  enganava,  eonseiente  disso. 


—  Oh,  meu  senhor  -  falou  o  centuriao  o  senhor  nao  veio  num  bom  momento.  Parece-me  que 
nao  poderia  ter  ehegado  num  momento  piór. 

O  eenturiao  tinha  razao;  Geralt  nao  podia  negar  nem  polemizar. 

O  pequeno  forte  junto  da  ponte,  que  eostumava  abrigar  tres  soldados,  um  eavalarięo,  o 
eobrador  de  pedagio  e  no  maximo  alguns  viajantes,  dessa  vez  estava  lotado.  O  bruxo  contou  mais 
de  trinta  homens  de  infantaria  leve  eom  as  cores  de  Kaedwen  e  mais  de  meia  eentena  de 
portadores  de  escudo  acampados  ao  longo  de  urna  baixa  palięada.  A  maior  parte  deles  estava 
deitada  junto  de  fogueiras,  segundo  o  velho  ditado  soldadeseo  de  “dormir  quando  se  pode  e 
aeordar  quando  se  e  aeordado”.  Atraves  dos  portoes  abertos  de  par  em  par  via-se  urna  grandę 
agitaęao:  o  interior  do  forte  tambem  estava  eheio  de  pessoas  e  cavalos.  No  topo  de  urna  levemente 
inelinada  atalaia  montavam  guarda  dois  soldados  eom  bestas  prontas  para  disparar.  Na  area  em 
Ifente  a  ponte,  pisoteada  por  patas  de  eavalos  e  esmagada  por  rodas  de  veieulos,  estavam 
estaeionadas  seis  earroęas  de  eamponeses  e  duas  de  comereiantes,  enquanto  do  outro  lado  da 
palięada  urna  dezena  de  bois  desjungidos  baixavam  tristemente  a  cabeęa  sobre  o  chao  coberto  de 
lama  e  esterco. 

—  Houve  um  ataque  ao  forte  na  noite  passada  -  o  centuriao  adiantou-se  a  pergunta.  - 
Conseguimos  chegar  a  tempo  eom  reforęos;  se  nao  tivessemos  conseguido,  teriamos  encontrado 
aqui  apenas  terra  queimada. 

—  Quem  foram  os  agressores?  Bandidos?  Desertores? 

O  soldado  meneou  negativamente  a  cabeęa  e  deu  urna  cusparada,  olhando  para  Ciri  e  para 
Triss,  encolhida  sobre  a  sela. 

—  Entrem  na  area  cercada  -  disse  -  porque  falta  pouco  para  a  feiticeira  cair  da 
montaria.Temos  aqui  alguns  feridos,  de  modo  que  um  doente  a  mais  nao  fara  grandę  diferenęa. 

No  patio,  num  galpao  eom  telhado  e  sem  paredes,  jaziam  alguns  homens  eom  bandagens  sujas 
de  sangue.  Mais  adiante,  entre  a  palięada  e  umpoęo  de  madeira  eom  urna  bimbarra,  Geralt  viu  seis 
corpos  imóveis  cobertos  por  um  extenso  pano  de  juta,  do  qual  emergiam  apenas  as  solas  de  botas 
sujas  e  gastas. 


—  Coloąuem  a  feiticeira  ali,  junto  dos  feridos  -  falou  o  soldado,  apontando  para  o  galpao.  - 
Ah,  senhor  bruxo,  e  umbaita  azar  que  ela  esteja  doente.  Alguns  dos  rapazes  foram  feridos  durante 
a  batalha,  e  nós  nao  desprezariamos  a  ajuda  da  magia.  Quando  arrancamos  a  seta  que  atingiu  um 
deles,  a  ponta  ficou  presa  em  suas  entranhas;  o  garoto  nao  eonseguira  sobreviver  ate  a 
madrugada...  E  a  própria  feiticeira,  que  certamente  poderia  salva-lo,  treme  de  febre  e  parece 
precisar  de  nossa  ajuda.  O  senhor  nao  veio  num  bom  momento,  com  ja  Ihe  disse;  e  um  pessimo 
momento... 

Interrompeu  suas  lamiirias  ao  notar  que  o  bruxo  nao  desgrudava  os  olhos  dos  corpos  cobertos 
pelo  pano. 

—  Dois  guardas  locais,  dois  nossos  e  dois...  deles  -  disse,  levantando  a  ponta  do  tecido 
endurecido.  -  Se  quiser,  pode  olhar. 

—  Ciri,  afaste-se. 

—  Tambem  quero  ver!  -  falou  a  menina,  olhando  para  os  cadaveres  com  a  boca  aberta. 

—  Por  favor,  afaste-se.  Va  ocupar-se  de  Triss. 

Ciri  fez  urna  careta,  mas  obedeceu.  Geralt  aproximou-se  dos  corpos. 

—  Elfos  -  constatou,  sem  esconder  o  espanto. 

—  Elfos  -  confirmou  o  soldado.  -  Scoia’tael. 

—  O  que? 

—  Scoia’tael  -  repetiu  o  soldado.  -  Bandidos  da  floresta. 

—  Que  nome  mais  estranho...  Se  nao  me  engano,  significa  “Esquilos”. 

—  Exatamente.  Esquilos.  E  assim  mesmo  que  eles  se  denominam  na  lingua  dos  elfos.  Alguns 
dizem  que  e  porque  as  vezes  portam  caudas  de  esquilos  em  seus  chapeus  ou  gorros  de  pele.  Outros 
afirmam  que  e  porque  vivem  nas  florestas  e  se  alimentam  de  avelas.  Posso  Ihe  dizer  que  estamos 
tendo  cada  vez  mais  problemas  com  eles. 

Geralt  meneou  a  cabeęa.  O  soldado  voltou  a  cobrir  os  corpos  com  o  pano  e  enmgou  as  maos 
em  seu  casaco. 

—  Venha  -  disse.  -  Nao  ha  nada  a  fazer  aqui.\bu  leva-lo  a  nosso  comandante.  Quanto  a  doente, 
pedirei  ao  decuriao  que  cuide  dela.  Como  cle  sabe  cauterizar,  coser  ferimentos  e  juntar  ossos, 
talvez  saiba  misturar  remedios.  Ele  e  muito  esperto.  E  ummontanhes.  Venha,  senhor  bruxo. 

Na  escura  e  esflimaęada  cabana  do  cobrador  de  pedagio  estava  sendo  travada  urna  animada  e 
barulhenta  discussao.  Um  guerreiro  metido  numa  cota  de  malha  sob  urna  tunica  amarela  e  com  o 
cabelo  cortado  rente  gritava  com  dois  comerciantes  e  um  estaroste,  observado  pelo  dono  da 
cabana,  que  tinha  a  cabeęa  envolta  em  bandagens  e  um  olhar  indiferente  e  soturno. 

—  Ja  disse  que  nao!  -  O  guerreiro  desferiu  um  murro  numa  mesa  desconjuntada,  endireitando- 


se  e  ajeitando  seu  gorjal.  -  Enąuanto  as  patrulhas  nao  retornarem,  voces  nao  sairao  daąui!  Nao  vou 
deixar  voces  vagarem  ai  pelas  estradas! 

—  Nós  temos  de  estar  em  Daevon  dentro  de  dois  dias  -  berrou  o  estaroste,  mostrando  ao 
guerreiro  um  curto  bastao  cheio  de  entalhes  e  com  um  simbolo  gravado  a  fogo  na  ponta.  -  Estou 
conduzindo  uma  caravana!  Se  me  atrasar,  o  aguazil  mandara  cortar  fora  minha  cabeęa!  You  me 
queixar  ao  voivoda! 

—  Pode  queixar-se  a  vontade  -  zombou  o  guerreiro.  -  Mas  aconselho-o  a  forrar  antes  suas 
calęas  com  feno,  porque  o  voivoda  sabe  chutar  bundas  com  muita  foręa.  Só  que  por  ora  quem 
manda  aqui  sou  eu.  O  voivoda  esta  muito  longe,  e,  no  que  refere  a  seu  aguazil,  ele  nao  passa  de  um 
monte  de  bosta.  Ola,  Unist!  Quemvoce  esta  trazendo,  centuriao?  Mais  um  comerciante? 

—  Nao  -  respondeu  o  centuriao,  hesitante.  -  E  umbruxo,  senhor.  Seu  nome  e  Geralt  de  Rivia. 

Para  grandę  surpresa  de  Geralt,  o  rosto  do  guerreiro  se  iluminou  com  um  amplo  sorriso. 
Aproximou-se  e  estendeu  a  mao. 

—  Geralt  de  Rivia  -  repetiu,  ainda  sorrindo.  -  Ouvi  falar  do  senhor,  e  nao  de  quaisquer  labios. 
O  que  o  traz  ate  aqui? 

Geralt  esclareceu  o  que  o  trazia,  e  o  guerreiro  ficou  serio. 

—  O  senhor  nao  chegou  numa  boa  hora.  Nem  num  bom  local.  Estamos  travando  aqui  uma 
guerra,  senhor  bruxo.  Um  bando  de  Scoia’tael  vagueia  pela  floresta,  e  ainda  ontem  tivemos  uma 
retfega.  Estou  aguardando  reforęos  para  partirmos  no  encalęo  deles. 

—  Voces  estao  travando  uma  guerra  com  elfos? 

—  Nao  só  com  elfos.  Sera  que  o  senhor  nao  ouviu  falar  dos  Esquilos? 

—  Nao.  Nao  ouvi. 

—  Por  onde  o  senhor  andou  nesses  liltimos  dois  anos?  No  alem-mar?  Porque  aqui,  em 
Kaedwen,  os  Scoia’tael  fizeramde  tudo  para  que  se  falasse  deles...  e  conseguiram.  Os  primeiros 
bandos  surgiram  assim  que  teve  inicio  a  guerra  com  Nilfgaard.  Aproveitaram-se,  aqueles  malditos 
inumanos,  de  nossas  dificuldades.  Enquanto  batalhavamos  no  Sul,  eles  comeęaram  uma  guerra  de 
guerrilhas  em  nossa  retaguarda.  Pensando  que  Nilfgaard  fosse  nos  esmagar,  passaram  a  gritar 
sobre  o  firn  do  dominio  dos  humanos,  sobre  a  volta  dos  antigos  costumes.  “Ao  mar  com  os 
humanos!”  Esse  e  seulema,  emnome  do  qual  matam,  incendeiame  saqueiam! 

—  A  culpa  e  de  voces  e  o  problema  e  seu  -  falou  soturnamente  o  estaroste,  batendo  na  coxa  o 
bastao  com  entalhes  indicativos  de  sua  flmęao.  -  De  voces,  nobres  e  cavaleiros.  Eram  voces  que 
perseguiam  os  inumanos  e  nao  os  deixavam  viver  em  paz.  Agora,  estao  recebendo  o  troco.  Quanto 
a  nós,  senpre  conduzimos  caravanas  por  estas  terras  e  nunca  fomos  incomodados.  Nao 
precisavamos  de  exercito  algum 


—  o  que  e  verdade  e  verdade  -  disse  um  dos  comerciantes,  sentado  num  banco.  -  Os  Esąuilos 
nao  sao  mais  perigosos  do  que  bandos  de  assaltantes  que  grassavam  pelas  estradas  daqui.  E  a 
quemos  elfos  atacaram  primeiro?  Precisamente  os  assaltantes. 

—  E  que  diferenęa  faz  se  quem  disparou  uma  seta  por  tras  das  moitas  foi  um  assaltante  ou  um 
elfo?  -  disse  repentinamente  o  cobrador  de  pedagio.  -  Se  o  telhado  sobre  minha  cabeęa  for 
incendiado  a  noite,  ele  queimara  independentemente  de  quem  segurou  a  tocha.  O  senhor  falou, 
senhor  comerciante,  que  os  Scoia’tael  nao  sao  piores  que  os  assaltantes.  Mentira.  Os  assaltantes 
estao  atras  de  saque,  enquanto  os  elfos  querem  sangue  humano.  Nem  todo  mundo  tern  dueados,  mas 
todos  tern  sangue  correndo  nas  veias.  E,  senhor  estaroste,  o  senhor  disse  que  o  problema  era 
somente  dos  ricos.  Pois  saiba  que  se  trata  de  uma  mentira  ainda  maior.  O  que  fizeramaos  inumanos 
os  lenhadores  derrubados  por  flechas  na  clareira,  os  preparadores  de  piche  massacrados  em  meio 
as  faias  ou  os  eamponeses  dos  povoados  incendiados?  Eles  viviam  e  trabalhavam  juntos,  como 
bons  vizinhos,  e,  sem  mais  nem  menos,  uma  flecha  nas  costas...  Quanto  a  mim,  em  toda  minha  vida 
jamais  fiz  mai  algum  a  qualquer  inumano,  e  olhem  minha  cabeęa  arrebentada  pela  lamina  de  um 
anao.  E,  se  nao  fossemesses  soldados  dos  quais  voces  tanto  reclamam,  euja  estaria  alguns  palmos 
debaixo  da  terra. 

—  Precisamente!  -  exclamou  o  guerreiro,  desferindo  outro  murro  na  mesa.  -  Olhe  aqui,  senhor 
estaroste;  estamos  protegendo  sua  sarnenta  pele  daqueles  elfos  oprimidos  que,  segundo  suas 
palavras,  nao  deixavamos  viver  em  paz.  Pois  eu  Ihe  direi  algo  diferente:  nós  permitimos  que 
ficassemmuito  ousados.  Nós  os  toleramos,  tratamos  como  se  fossem  humanos,  como  iguais  a  nós... 
e  eles  agora  nos  enfiam  uma  faca  nas  costas.  Aposto  minha  cabeęa  que  Nilfgaard  Ihes  paga  por 
isso,  alem  de  armar  os  elfos  selvagens  das  montanhas.  Mas  o  maior  apoio  que  eles  tern  vem 
daqueles  que  continuam  vivendo  entre  nós:  elfos,  meios-elfos,  anoes,  gnomos  e  ananicos.  Sao  eles 
que  os  ocultam,  alimentam  e  proveem  de  voluntarios... 

—  Nem  todos  -  disse  um  comerciante  esbelto,  com  rosto  nobre  e  delicado,  decididamente  fora 
do  padrao  de  seus  colegas  de  profissao.  -  A  maior  parte  dos  inumanos  condena  os  Esquilos, 
senhor  guerreiro,  e  nao  quer  ter  nada  em  comum  com  eles.  A  maioria  e  leal,  chegando  a  pagar  as 
vezes  um  preęo  alto  por  essa  lealdade.  Eembrem-se  do  burgomestre  de  Ban  Ard.  Era  meio-elfo  e 
clamava  por  paz  e  cooperaęao.  Foi  morto  por  uma  flecha  traięoeira. 

—  Disparada  certamente  pelo  yizinho,  um  ananico  ou  anao,  que  tambem  se  fmgia  de  leal  - 
zombou  o  guerreiro.  -  Em  minha  opiniao,  nenhum  deles  e  leal!  Cada  um  deles...  Ei!  Quem  e  voce? 

Geralt  olhou  para  tras.  Eogo  a  suas  costas  estava  parada  Ciri,  obsequiando  a  todos  com  o 
brilho  esmeraldino  de  seus  enormes  olhos.  No  que  tangia  a  arte  de  mover-se  silenciosamente,  ela 
semduvida  fizera  grandes  avanęos. 

—  Ela  esta  comigo  -  esclareceu  Geralt. 


—  Himimmm...  -  O  guerreiro  mediu  Ciri  com  um  olhar  e,  em  seguida,  virou-se  para  o 
comerciante  de  rosto  nobre,  evidentemente  vendo  nele  o  mais  serio  parceiro  para  continuar  a 
discussao.  —  Sim,  meu  caro  senhor,  nao  venha  me  falar  de  inumanos  leais.  Todos  eles  sao  nossos 
inimigos,  e  ims  fingem  melhor  do  que  os  outros  que  nao  o  sao.  Ananicos,  anoes  e  gnomos  viveram 
entre  nós  por  seculos,  numa  paz  pelo  menos  aparente.  Mas  bastou  os  elfos  erguerem  a  cabeęa  para 
que  os  outros  pegassem  em  armas  e  fossem  para  as  florestas.  Digo-lhes  que  nosso  erro  foi  termos 
tolerado  os  elfos  livres  e  as  driades,  com  suas  florestas  e  enclaves  nas  serras.  Aquilo  nao  foi  o 
suficiente  para  eles,  e  agora  gritam:  “Este  mundo  e  nosso.  Sumam  daqui,  estrangeiros”.  Pelos 
deuses,  vamos  mostrar-lhes  quem  vai  sumir  sem  deixar  sequer  um  rastro.  Demos  urna  sova  nos 
nilfgaardianos  e  agora  vamos  nos  ocupar  dos  bandos. 

—  Nao  e  facil  capturar  um  elfo  numa  floresta  -  falou  o  bruxo.  —  Tampouco  eu  tentaria 
perseguir  um  gnomo  ouumanao  nas  montanhas.  Quao  numerosos  sao  aqueles  destacamentos? 

—  Bandos  -  corrigiu-o  o  guerreiro.  -  Bandos,  senhor  bruxo.  Contam  com  vinte  cabeęas,  as 
vezes  algumas  mais.  Eles  chamam  essas  quadrilhas  de  “comandos”.  E  urna  palavra  da  lingua  dos 
gnomos.  Quanto  a  sua  afirmaęao  de  que  e  diflcil  captura-los,  percebe-se  que  o  senhor  e  um 
proflssional  no  assunto.  Persegui-los  nas  moitas  e  florestas  nao  faz  sentido  algum.  A  unica  maneira 
e  cortar  seu  acesso  aos  suprimentos,  isola-los,  fazer  com  que  morram  de  fome;  pegar  pelo  pescoęo 
os  inumanos  que  os  ajudam,  aqueles  das  cidades,  vilarejos,  fazendas... 

—  O  problema  -  disse  o  comerciante  de  feięoes  nobres  -  e  que  nunca  poderemos  saber  quais 
inumanos  os  ajudam  e  quais  nao. 

—  Entao  e  preciso  agarrar  todos  pelo  pescoęo! 

—  Entendo  -  sorriu  o  comerciante.  -  Entendo.  Ja  ouvi  falar  disso  em  algum  lugar.  Pegar  todos 
pelo  pescoęo  e  enviar  para  as  minas,  campos  cercados  e  pedreiras.  Todos,  inclusive  os  inocentes, 
mulheres  e  crianęas.  E  isso? 

O  guerreiro  ergueu  orgulhosamente  a  cabeęa,  batendo  a  mao  na  empunhadura  de  sua  espada. 

—  Exatamente  isso!  -  respondeu,  curto  e  grosso.  -  \bces  ficam  com  pena  das  crianęas,  mas 
comportam-se  neste  mundo  como  elas.  O  cessar-fogo  comNilfgaard  e  tao  quebradięo  como  casca 
de  ovo;  se  nao  hoje,  entao  amanha  a  guerra  pode  eclodir  novamente,  e  nao  e  possivel  prever  seu 
resultado.  O  que  voces  pensam  que  aconteceria  caso  os  nilfgaardianos  nos  derrotassem?  Pois  eu 
Ihes  direi:  os  comandos  de  elfos  sairiamdas  florestas,  e  todos  aqueles  inumanos  leais  se  juntariam 
a  eles.\bces  acham  que  seus  leais  ananicos  e  pacificos  anoes  falariam  de  paz  e  uniao?  Nao,  meus 
senhores.  Eles  arrancariam  nossas  tripas.  Nilfgaard  lidaria  conosco  com  as  próprias  maos.  E 
acabariam  atirando-nos  no  mar,  como  estao  prometendo.  Nao,  meus  senhores,  nao  podemos  ser 
moles  com  eles.  Ou  eles,  ou  nós.  Nao  existe  urna  terceira  via! 

A  porta  da  cabana  rangeu  e  adentrou  um  soldado  com  um  avental  manchado  de  sangue. 


—  Queiram  me  desculpar  por  importuna-los  -  pigarreou.  -  Quem  dos  senhores  trouxe  aąuela 
mulher  doente? 

—  Eu  -  falou  o  bruxo.  -  Aconteceu  alguma  coisa? 

—  Queira  me  acompanhar,  por  favor. 

Sairam  ambos  para  o  patio. 

—  Ela  nao  esta  nada  bem,  senhor  -  informou  o  soldado,  apontando  para  Triss.  -  Dei-lhe  um 
pouco  de  vodea  eompimenta  e  salitre,  mas  nao  adiantou.  Nao  sei... 

Geralt  nao  fez  comentario  nenhum,  porąue  efetivamente  nao  havia  o  que  comentar.  A  aparencia 
da  encolhida  feiticeira  era  em  si  a  prova  irrefutavel  de  que  vodca  eom  pimenta  e  salitre  nao  era 
algo  que  seu  estómago  estava  disposto  a  tolerar. 

—  Pode  ser  urna  especie  de  praga.  -  O  soldado  Ifanziu  a  testa.  —  Ou  entao  a  tal...  como  e  que 
se  chama  mesmo...  di...  enteria.  Se  isso  se  espalhar  pelo  pessoal... 

—  Ela  e  feiticeira  -  protestou  o  bruxo.  -  As  feiticeiras  nao  adoecem. 

—  Pois  e  -  intrometeu-se  cinicamente  o  guerreiro,  que  saira  da  cabana.  -  A  sua,  pelo  que  vejo, 
chega  a  vender  saude.  Senhor  Geralt,  ouęa-me.  A  mulher  precisa  de  ajuda,  e  nós  nao  estamos  em 
condięoes  de  presta-la.  Paralelamente,  espero  que  o  senhor  entenda  que  nao  posso  arriscar  urna 
epidemia  entre  os  soldados. 

—  Entendo,  e  partirei  imediatamente.  Nao  tenho  outra  escolha;  vou  ter  de  retornar  na  direęao 
de  Daevon  ou  Ard  Carraigh. 

—  O  senhor  nao  conseguira  ir  muito  longe.  As  patrulhas  tern  ordens  de  parar  todos.  Alem 
disso,  trata-se  de  umcaminho  perigoso.  Os  Scoia’tael  foram  exatamente  naquela  direęao. 

—  Darci  umjeito. 

—  Pelo  que  ouvi  falar  do  senhor  -  o  guerreiro  contorceu  os  labios  numa  especie  de  sorriso 
nao  duvido  de  que  dara  umjeito.  Mas  nao  se  esqueęa  de  que  nao  esta  sozinho.  O  senhor  tern  nos 
ombros  urna  mulher  muito  doente  e  esse  pirralho... 

Ciri,  que  naquele  exato  momento  estava  tentando  limpar  um  degrau  de  escada  coberto  de 
estrume,  ergueu  a  cabeęa.  O  guerreiro  pigarreou  e  abaixou  a  sua.  Geralt  nao  conseguiu  ocultar  um 
discreto  sorriso.  Nos  liltimos  dois  anos,  Ciri  quase  se  esquecera  de  sua  origem,  das  posturas  e  dos 
modos  de  urna  princesa,  mas,  quando  queria,  seu  olhar  podia  lembrar  muito  o  de  sua  avó,  tanto  que 
a  rainha  Calanthe  certamente  ficaria  orgulhosa  da  neta. 

—  Pois  e...  o  que  mesmo...  -  gaguejou  o  guerreiro,  que,  de  tao  confuso,  ficou  sem  saber  o  que 
fazer  eom  as  maos,  ate  que  as  enfiou  atras  de  seu  cinturao.  -  Senhor  Geralt,  sei  o  que  o  senhor 
deve  fazer. Va  para  o  outro  lado  do  rio,  na  direęao  sul.  O  senhor  alcanęara  urna  caravana  que  esta 
seguindo  pela  estrada.  Palta  pouco  para  o  anoitecer,  e  ela,  mais  cedo  ou  mais  tarde,  vai  parar  para 


o  pernoite. 

—  Que  tipo  de  caravana? 

—  Nao  sei  -  o  guerreiro  deu  de  ombros.  -  Mas  nao  e  de  comereiantes,  nem  e  urna  caravana 
qualquer.  Ordeira  demais,  comtodos  os  carros  iguais  e  devidamente  cobertos...  Tudo  faz  erer  que 
se  trata  de  aguazis  reais.  Deixei-os  atravessar  a  ponte  porque  seguiam  pela  estrada  para  o  sul,  na 
certa  em  direęao  aos  vaus  de  Lixela. 

—  Hurnrnrnm..  -  Geralt  olhou  pensativamente  para  Triss.  -  E  o  mesmo  caminho  que  pretendo 
seguir.  A  questao  e  se  encontrarei  la  alguma  ajuda. 

—  Talvez  sim-  falou  o  guerreiro  secamente  talvez  nao.  Mas  urna  coisa  e  certa:  o  senhor  nao 
a  encontrara  aqui. 


Nao  o  viram  nem  escutaram  quando  se  aproximou,  pois  estavam  entretidos  numa  conversa, 
sentados  emtorno  de  urna  fogueira  cuja  luz  amarelada  iluminava  morbidamente  as  lonas  dos  carros 
dispostos  em  circulo.  Geralt  puxou  a  redeas  da  egua,  foręando-a  a  relinchar.  Quis  alertar  a 
caravana  acampada,  evitar  urna  surpresa  e  prevenir-se  contra  quaisquer  movimentos  inesperados. 
Por  experiencia  própria,  sabia  que  os  gatilhos  das  bestas  nao  gostavamde  movimentos  bruscos. 

Os  acampados  se  levantaram  rapidamente  e,  apesar  do  aviso,  fizeram  varios  gestos  nervosos. 
Geralt  notou  que  a  maior  parte  deles  era  de  anoes,  o  que  o  deixou  mais  calmo,  urna  vez  que  os 
anoes,  embora  muito  impulsivos,  costumavam  perguntar  antes  de  disparar  a  besta. 

—  Quem  esta  ai?  -  gritou  guturalmente  um  deles,  arrancando  num  gęsto  rapido  e  energico  um 
machado  cravado  num  cepo.  -  Quem  esta  vindo? 

—  Um  amigo  -  respondeu  o  bruxo,  descendo  do  cavalo. 

—  Estou  curioso  para  saber  de  quem  -  rosnou  o  anao.  -  Pode  aproximar-se,  mas  mantenha  as 
maos  onde  possamos  ve-las. 

Geralt  aproximou-se,  deixando  as  maos  em  tal  posięao  que  poderiam  ser  vistas  ate  por  alguem 
solfendo  de  conjuntivite  ou  hemeralopia. 

—  Mais  perto. 

Obedeceu.  O  anao  abaixou  o  machado  e  inclinou  levemente  a  cabeęa  para  um  lado. 

—  Ou  meus  olhos  estao  me  enganando  -  disse  ou  trata-se  do  bruxo  chamado  Geralt  de 
Rivia.  Ou,  entao,  e  alguem  extremamente  parecido  comele. 

Urna  das  toras  da  fogueira  pegou  fogo  e  a  chama  brilhou  com  dourada  claridade,  revelando 


rostos  e  figuras  na  escuridao. 

— Yarpen  Zigrin!  -  constatou  Geralt,  surpreso.  -  Ninguem  mais,  ninguem  menos  que  Yarpen 
Zigrin,  em  sua  barbuda  pessoa! 

—  Ab!  -  O  anao  atirou  o  machado  como  se  fosse  urna  vareta  de  vime.  A  arma  virou  uma 
cambalhota  no  ar  e  voltou  a  cravar-se  no  cepo.  -  O  alarme  esta  suspenso. Trata-se  mesmo  de  um 
amigo. 

Seus  eompanheiros  relaxaram  visivelmente,  e  Geralt  ouviu  alguns  suspiros  de  alivio.  O  anao 
aproximou-se  e  estendeu  a  mao.  Seu  aperto  poderia  facilmente  partieipar  de  uma  competięao  de 
alicates. 

—  Seja  bem-vindo,  amigo  -  falou.  -  Nao  importa  de  onde  esta  vindo  e  para  onde  vai,  seja 
bem-vindo.  Rapazes!  Yenham  ate  aqui!  Y)ee  se  lembra  de  meus  rapazes,  bruxo?  Esse  e  Yannick 
Brass,  esse  e  Xavier  Moran,  e  esses  dois  sao  Paulie  Dahlberg  e  seu  irmao,  Regan. 

Geralt  nao  se  lembrava  de  nenhum  deles,  prineipalmente  porque  todos  tinham  o  mesmo 
aspecto:  barbudos,  corpulentos  e  praticamente  quadrados  em  seus  giboes  acolchoados. 

—  Voces  eram  seis  -  disse  apertando  uma  mao  após  outra  -  se  a  memória  nao  me  falha. 

—  Sua  memória  e  excelente  -  riu  Yarpen  Zigrin.  -  \bce  esta  certo;  eramos  seis.  Mas  Lucas 
Corto  se  casou,  fixou  residencia  em  Mahakam  e  saiu  do  grupo,  o  palhaęo.  Ate  agora  nao  apareceu 
ninguem  digno  de  ocupar  seu  lugar,  o  que  e  uma  pena,  porque  seis  e  o  niimero  ideał:  nem  grandę 
nem  pequeno  demais.  Para  comer  um  bezerro  ou  entornar  um  barrilzinho,  nao  ha  nada  melhor  que 
umsexteto... 

—  Pelo  que  vejo  -  Geralt  apontou  com  a  cabeęa  para  o  resto  do  grupo  parado,  indeciso,  junto 
dos  carros  -,  voces  sao  suficientemente  numerosos  para  dar  conta  de  tres  bezerros,  sem  falar  de 
frangos  e  gansos.  O  que  e  esse  grupo  que  voce  esta  eomandando? 

—  Nao  sou  eu  quem  esta  no  eomando.  Permita  que  o  apresente.  Perdoe-me,  senhor  Wenck,  por 
nao  ter  feito  isso  de  imediato,  mas  eu  e  meus  rapazes  eonheeemos  Geralt  de  Rivia  de  longa  data  e 
temos  muitas  lembranęas  em  comum.  Geralt,  esse  senhor  e  o  comissario  Mlfrid  Wenck,  a  servięo 
do  rei  Henselt  de  Ard  Carraigh,  o  piedoso  governante  e  senhor  de  Kaedwen. 

Yiltrid  Wenek  era  mais  alto  do  que  Geralt  e  duas  vezes  mais  do  que  o  anao.  Estava  vestido 
com  um  traje  sinples,  muito  comum  entre  estarostes,  aguazis  ou  estafetas  montados,  mas  em  seus 
movimentos  havia  aeuidade,  rigidez  e  seguranęa  que  o  bruxo  conhecia  muito  bem  e  era  eapaz  de 
reconhecer  infalivelmente  mesmo  a  noite,  mesmo  a  tenue  luz  de  uma  fogueira.  Era  assim  que  se 
moviam  pessoas  acostumadas  ao  uso  de  cotas  de  malha  e  ao  peso  de  armas  penduradas  em 
einturoes.  Geralt  estava  disposto  a  apostar  qualquer  quantia  que  Wenck  era  um  soldado 
profissional.  Apertou  a  mao  que  Ihe  fora  estendida  e  inelinou-se  ligeiramente. 

—  Vamos  nos  sentar.  -  Yarpen  Zigrin  apontou  para  o  cepo  no  qual  continuava  cravado  seu 


pesado  machado.  -  O  que  o  traz  a  estas  bandas,  Geralt? 

—  Preciso  de  ajuda.  Estou  viajando  comuma  mulher  e  uma  adolescente.  A  mulher  esta  doente. 
Seriamente.  Yimatras  de  voces  para  pedir  ajuda. 

—  Que  droga,  nao  temos  um  medico  -  falou  o  anao,  cuspindo  numa  tora  da  fogueira.  -  Onde 
voee  as  deixou? 

—  Junto  da  estrada,  a  meia  legua  daąui. 

—  Venha  mostrar  o  eaminho.  Ei,  pessoal!  Quero  tres  de  voces  montados  imediatamente,  e 
selem  alguns  eavalos  de  reserva.  Geralt,  sua  doente  consegue  se  aguentar  numa  sela? 

—  Nao  muito.  Foi  por  isso  que  tive  de  deixa-la  para  tras. 

—  Peguem  uma  capa,  uma  łona  e  duas  varas  de  umdos  carros!  Rapido! 

Yiltrid  Wenck  cruzou  os  braęos  sobre  o  pelto  e  pigarreou  ostensivamente. 

—  Estamos  numa  estrada  -  disse  asperamente  Yarpen  Zigrin,  sem  olhar  para  ele.  -  Na  estrada 
nao  se  nega  auxllio  a  ninguem. 


—  Que  droga!  -  Yarpen  afastou  a  mao  da  testa  de  Triss.  -  Esta  quente  como  uma  fornalha.  Nao 
estou  gostando  nada  disso.  E  se  for  tifo  ou  disenteria? 

—  Nao  pode  ser  nem  tifo  nem  disenteria  -  mentiu  Geralt  com  convicęao,  cobrindo  a  doente 
com  mantas.  -  As  feiticeiras  sao  imunes  a  essas  doenęas.  O  que  ela  tern  e  uma  intoxicaęao 
alimentar,  nada  de  contagioso. 

—  Hummm...  Que  seja.  You  remexer  em  nossas  bolsas.  Eu  tinha  um  excelente  remedio  para 
caganeira;  talvez  tenha  sobrado  um  pouco  dele. 

—  Ciri  -  murmurou  o  bruxo,  entregando  a  menina  a  samarra  que  tirara  do  lombo  do  cavalo  -, 
va  dormir.  Voce  mai  se  aguenta  em  pe.  Nao,  nao  sobre  esse  carro.  Vamos  usa-lo  para  deitar  Triss, 
enquanto  voce  vai  para  junto  da  fogueira. 

—  Nao  -  respondeu  Ciri,  baixinho,  olhando  na  direęao  do  anao  que  se  afastava.  -  You  me 
deitar  no  mesmo  carro.  Se  eles  virem  que  voce  esta  me  afastando  dela,  vao  ficar  desconfiados. 
Acharao  que  sua  doenęa  e  contagiosa  e  nos  expulsarao  daqui,  assim  como  fizeram  naquele  forte. 

—  Geralt...  -  gemeu  repentinamente  a  feiticeira.  -  Onde...  estamos? 

—  Entre  amigos. 

—  E  eu  estou  aqui  -  disse  Ciri,  acariciando  os  cabelos  castanhos  de  Triss.  -  Estou  a  seu  lado. 
Nao  tenha  medo.  Sentiu  como  esta  quentinho  aqui?  Estamos  perto  de  uma  fogueira,  e  o  anao  logo 


trara  um remedio  para...  para  estómago. 

—  Geralt  -  balbuciou  Triss,  fazendo  um  esforęo  para  se  desvencilhar  das  mantas  nenhum... 
nenhum  elixir  magico,  nao  esąueęa. 

—  Nao  vou  esąuecer.  Fique  calma. 

—  Eupreciso...  Oooooh... 

O  bruxo  inclinou-se  e,  sem  dizer  urna  palavra,  ergueu  a  feiticeira  com  todas  as  mantas  e 
carregou-a  para  o  meio  do  mato,  para  a  escuridao.  Ciri  suspirou. 

Ao  ouvir  som  de  passos,  virou-se  e  viu  sair  de  tras  do  earro  o  anao,  earregando  um  grandę 
embrulho  debaixo  do  braęo.  As  ehamas  da  fogueira  brilhavam  no  fio  do  maehado  enfiado  em  seu 
cinturao,  assim  como  os  tachoes  de  seu  pesado  casaco  de  couro. 

—  Onde  esta  a  doente?  -  rosnou.  -  Montou  numa  vassoura  e  saiu  voando? 

Ciri  apontoupara  a  escuridao. 

—  Ah,  claro.  Conheęo  aąuela  dor  e  a  indisposięao.  Quando  era  mais  jovem,  comia  tudo  o  que 
encontrava  caido  ou  que  conseguia  derrubar,  de  modo  que  sofri  de  intoxicaęao  mais  de  urna  vez. 
Quem  e  essa  feiticeira? 

—  Triss  Merigold. 

—  Nao  a  conheęo  nem  ouvi  falar  dela.  Para  ser  sincero,  tenho  pouco  a  ver  com  aquela 
Irmandade.  Muito  bem,  as  boas  maneiras  requerem  que  eu  me  apresente.  As  pessoas  me  chamam 
de  Yarpen  Zigrin,  e  como  chamam  voce,  cabritinha? 

—  De  outra  maneira  -  rosnou  Ciri,  e  seus  olhos  brilharam. 

O  anao  gargalhou,  arreganhando  os  dentes. 

—  Ah  -  fez  urna  reverencia  exagerada.  -  Queira  me  perdoar.  Nao  a  reconheci  na 
escuridao. Vej  o  que  nao  se  trata  de  urna  cabritinha,  mas  de  urna  distinta  senhorita.  Atiro-me  a  seus 
pes.  E  qual  e  o  nome  da  senhorita,  se  isso  nao  for  segredo? 

—  Nao  e  segredo.  Meu  nome  e  Ciri. 

—  Ciri.  Muito  bem  E  quem  e  a  senhorita? 

—  Ja  isso  -  respondeu  Ciri,  erguendo  orgulhosamente  o  nariz  —  e  segredo. 

Yarpen  voltou  a  rir  gostosamente. 

—  A  linguinha  da  senhorita  e  tao  afiada  quanto  o  ferrao  de  um  marimbondo.  Peęo-lhe  mil 
perdoes.  Eu  trouxe  remedios  e  um  pouco  de  comida.  A  senhorita  dignar-se-a  a  aceita-los  ou 
dispensara  o  grosseiro  Yarpen  Zigrin? 

—  Desculpe-me...  -  Ciri  caiu  em  si,  abaixando  a  cabeęa.  -  Triss  realmente  precisa  de  ajuda, 
senhor  Zigrin.  Ela  esta  muito  doente,  e  eu  Ihe  agradeęo  o  remedio. 


—  Nao  ha  de  que.  -  O  anao  voltou  a  arreganhar  os  dentes  e  deu  um  tapinha  amigavel  no  ombro 
de  Ciri.  -  Venha,  Ciri.  Vou  precisar  de  ajuda.  O  remedio  tem  de  ser  preparado.  Vamos  enrolar 
umas  bolinhas  de  acordo  com  a  receita  de  minha  avó.  Nao  ha  doenęa  nas  tripas  que  possa  resistir  a 
elas. 

Yarpen  desfez  o  embrulho  que  trouxera  e  tirou  dele  algo  em  forma  de  torrao  de  turfa,  alem  de 
urna  pequena  panela  de  barro.  Ciri  aproximou-se,  curiosa. 

—  Voce  precisa  saber,  simpatica  Ciri  -  disse  o  anao  que  minha  avó  sabia  curar  pessoas 
como  ninguem.  Infelizmente,  ela  achava  que  a  fonte  principal  da  maioria  das  doenęas  era  a 
ociosidade,  e  a  melhor  maneira  de  curar  a  ociosidade  era  um  bastao.  Em  meu  caso  e  no  de  meus 
irmaos,  ela  aplicava  o  tal  remedio  na  maior  parte  das  vezes  preventivamente.  Surrava-nos  em 
qualquer  ocasiao  ou  ate  sem  ocasiao.  Era  urna  autentica  megera.  Certa  vez,  sem  motivo  aparente, 
ela  me  deu  urna  fatia  de  pao  com  banha  de  porco  e  aęucar,  e  eu  fiquei  tao  espantado  com  seu  gęsto 
que  deixei  o  pao  cair  no  chao,  com  a  parte  lambuzada  com  banha  de  porco  para  baixo.  A  vovó 
bateu  em  mim  para  valer,  a  velha  cadela  asquerosa.  Depois,  ela  me  deu  outra  fatia  de  pao,  só  que, 
dessa  vez,  sem  aęucar. 

—  Minha  avó  -  Ciri  meneou  a  cabeęa,  compreensiva  -  tambem  me  deu  urna  surra,  com  urna 
vara. 

—  Urna  vara?  -  riu  o  anao.  -  A  minha  me  acertou  urna  vez  com  o  cabo  de  urna  picareta.  Mas 
basta  de  reminiscencias;  temos  bolinhas  para  enrolar.  Tome,  arranque  um  pedaęo  e  comece  a 
amassa-lo  para  formar  bolinhas. 

—  O  que  e  isto?  Gruda  e  e  meio  gosmento...  Eca!  Como  fede! 

—  Pao  de  cevada  mofado,  um  remedio  fantastico.  Amasse  as  bolinhas.  Menores,  menores,  sao 
para  urna  feiticeira,  e  nao  para  urna  vaca.  De-me  urna.  Ótimo.  Agora,  vamos  encharcar  a  bolinha  no 
medicamento. 

—  Eca! 

—  Fedeu?  -  O  anao  aproximou  o  narigao  da  panela  de  barro.  —  Nao  pode  ser.  Albo  esmagado 
e  sal  amargo  nao  podemfeder,  mesmo  que  fiquem  armazenados  por  cemanos! 

—  Isto  aqui  e  nojento!  Triss  jamais  vai  querer  toma-lo. 

—  Vamos  adotar  o  metodo  de  minha  avó.  \bce  vai  tampar  o  nariz  dela,  e  eu  vou  ficar  enfiando 
as  bolinhas  na  boca. 

—  Yarpen  -  sibilou  Geralt,  emergindo  repentinamente  da  escuridao  com  a  feiticeira  nos  braęos 
-,  tenha  cuidado  para  eu  nao  Ihe  enfiar  algo. 

—  Isto  aqui  e  um  remedio  -  indignou-se  o  anao.  -  Isto  traz  alivio!  Mofo,  albo... 

—  Sim-  gemeu  Triss,  baixinho,  de  dentro  de  seu  casulo.  -  E  verdade...  Geralt,  isso  realmente 


devera  me  aj  udar... 

—  Esta  vendo?  -  Yarpen  cutucou  Ciri  com  o  cotovelo,  erguendo  orgulhosamente  a  barba  e 
apontando  para  Triss,  que  engolia  as  bolinhas  com  ar  de  martir.  -  Eis  urna  feiticeira  inteligente. 
Ela  sabe  o  que  e  bom. 

—  O  que  voce  esta  murmurando,  Triss?  -  indagou  o  bruxo,  inclinando-se  sobre  ela.  -  Ah,  sim. 
Entendo.  Yarpen,  voce  teria  por  acaso  umpouco  de  angelica?  Ou  de  aęafrao? 

—  Vou procurar  e  perguntar  por  ai.  Trouxe-lhes  agua  e  umpouco  de  comida. 

—  Agradeęo,  mas  antes  de  tudo  ambas  precisam  descansar.  Ciri,  va  se  deitar. 

—  Vou  ainda  fazer  urna  compressa  em  Triss. 

—  Pode  deixar  que  eu  faęo.  Yarpen,  gostaria  de  conversar  com  voce. 

—  Venha  ate  a  fogueira.  Abriremos  umbarrilote... 

—  Quero  conversar  comvoce.  Nao  preciso  de  urna  audiencia  maior.  Ao  contrario. 

—  Claro.  Sou  todo  ouvidos. 

—  Que  comboio  e  este? 

O  anao  ergueupara  Geralt  seus  pequenos  olhos  penetrantes. 

—  A  servięo  do  rei  -  falou  lenta  e  enfaticamente. 

—  Foi  o  que  pensei.  -  O  bruxo  sustentou  o  olhar  do  anao.  -  Yarpen,  eu  nao  Ihe  fiz  essa 
pergunta  por  curiosidade  malsa. 

—  Sei  disso.  Assim  como  sei  aonde  voce  quer  chegar.  Mas  esse  e  um  transporte  com  um 
significado...  humm...  todo  especial. 

—  E  o  que  voces  estao  transportando? 

—  Peixe  salgado  -  respondeu  Yarpen,  continuando  a  mentir  sem  pestanejar.  -  Forragem, 
ferramentas,  arreios  e  outras  bugigangas  tipicas  dos  militares.  Wenck  e  um  oficial  intendente  do 
exercito  real. 

—  Ele  e  tao  intendente  quanto  eu  sou  um  druida  -  sorriu  Geralt.  -  Mas  esse  e  um  assunto  de 
voces  e  nao  costumo  meter  meu  nariz  nos  segredos  dos  outros.  No  entanto,  voce  viu  em  que  estado 
se  encontra  Triss.  Deixe  que  nos  juntemos  a  voces.  Permita, Yarpen,  que  ela  se  deite  num  de  seus 
carros.  Apenas  por  alguns  dias.  Nao  estou  perguntando  aonde  voces  estao  indo,  porque  esta 
estrada  vai  diretamente  para  o  sul,  biflircando  apenas  depois  de  Eixela,  e  a  viagem  daqui  a  Eixela 
leva  dez  dias.  No  decurso  desse  tempo,  sua  febre  baixara  e  ela  estara  em  condięoes  de  montar,  e, 
mesmo  que  nao  esteja,  pararemos  numa  cidade  do  outro  lado  do  rio.  Conpreenda,  dez  dias  deitada 
numcarro,  coberta  decentemente,  com  comida  quente...  Eu  Ihe  peęo... 

—  Nao  sou  eu  quem  esta  no  comando,  e  sim  Wenck. 


—  Nao  posso  acreditar  que  voce  nao  tenha  influencia  sobre  ele.  Nao  num  comboio  formado 
principalmente  por  anoes.  E  óbvio  que  ele  tern  de  contar  com  seu  apoio. 

—  O  que  essa  tal  Triss  e  para  voce? 

—  E  qual  a  importancia  disso,  nesta  situaęao? 

—  Nesta  situaęao,  nenhuma.  Perguntei  por  pura  curiosidade  malsa  para  depois  poder  fofocar 
pelas  tabernas.  Mas  devo  admitir  que  voce  temumtraeo  por  feitieeiras,  Geralt. 

O  bruxo  sorriu  tristemente. 

—  E  a  menina?  -  Yarpen  fez  um  movimento  eom  a  eabeęa  na  direęao  de  Ciri,  que  se  agitava 
debaixo  de  peles  de  ovelha.  -  Ela  e  sua? 

—  E  minha  -  respondeu  sem  pensar.  -  E  minha,  Zigrin. 


O  amanhecer  estava  cinzento,  molhado,  cheirando  a  chuva  noturna  e  neblina  matinal.  Ciri  teve 
a  impressao  de  que  dormira  apenas  alguns  momentos  e  que  fora  acordada  assim  que  coloeara  a 
eabeęa  sobre  os  imensos  saeos  empilhados  no  earro. 

Geralt  estava  deitando  Triss  perto  dela,  retornando  de  mais  urna  foręada  expedięao  ao  matagal. 
Os  cobertores  que  envolviam  a  feiticeira  estavam  orvalhados.  O  bruxo  tinha  manehas  escuras 
debaixo  dos  olhos,  e  Ciri  sabia  que  ele  nao  conseguira  fecha-los  nem  urna  só  vez  durante  a  noite; 
Triss  havia  tido  febre  o  tempo  todo,  sotfendo  muito. 

—  Aeordei  voce?  Deseulpe-me.  \blte  a  dormir,  Ciri.  Ainda  e  cedo. 

—  Como  esta  Triss? 

—  Melhor  -  gemeu  a  feiticeira.  -  Melhor,  só  que...  Geralt,  escute...  Eu  gostaria... 

—  Sim?  -  O  bruxo  inclinou-se,  mas  Triss  ja  dormia.  Endireitou  o  corpo  e  se  espreguięou. 

—  Geralt  -  sussurrou  Ciri  -,  voce  acha  que  eles  vao  nos  deixar  viajar  num  dos  carros? 

—  Vamos  ver  -  respondeu  ele,  mordendo  os  labios  e  saltando  do  earro.  -  Por  enquanto  durma 
e  descanse. 

A  menina  ouviu  sons  que  indicavam  que  o  acanpamento  estava  sendo  levantado:  agitaęao  dos 
cavalos,  rangidos  de  arreios,  tinidos  de  tirantes  e...  palavroes.  Depois,  bempróximas,  tres  vozes:  a 
rouca  de  Yarpen  Zigrin,  a  calma  do  alto  cavalheiro  chamado  Wenck  e  a  fi* ia  de  Geralt. 

Ergueu-se  cuidadosamente  e  olhoupor  tras  da  łona. 

—  Nao  tenho  proibięoes  categóricas  nesse  assunto  -  afirmou  Wenck. 

—  Ótimo!  -  exclamou  o  anao,  alegre.  -  Quer  dizer  que  a  questao  esta  resolvida? 


o  comissario  ergueu  a  mao,  sinalizando  que  nao  terminara  de  falar.  Ficou  calado  por  um 
tempo.  Geralt  e  Yarpen  aguardaram  ansiosamente. 

—  Nao  obstante  -  falou  Wenek  por  fim  respondo  com  minha  cabeęa  pela  chegada  desse 
transporte  a  seu  destino  finał. 

Calou-se  novamente.  Dessa  vez,  ninguem  interronpeu  seu  sileneio.  Estava  elaro  que  ao 
conversar  eom  o  eomissario  era  preciso  aeostumar-se  a  longos  intervalos  entre  as  frases. 

—  Para  que  ele  ehegue  em  seguranęa  -  continuou  após  um  momento  -  e  no  prazo  previsto.  Os 
cuidados  eom  urna  doente  poderao  diminuir  o  ritmo  de  nosso  avanęo. 

—  Estamos  a  frente  do  que  o  previsto  em  nossa  rota  -  assegurou-lhe  Yarpen,  depois  de 
aguardar  um  pouco.  -  No  que  se  refere  ao  tempo  de  viagem,  estamos  adiantados  e  nao 
ultrapassaremos  o  prazo.  Ja  na  questao  da  seguranęa...  quero  erer  que  a  presenęa  do  bruxo  nao  sera 
um  estorvo.  A  estrada  passa  por  florestas,  e  daqui  ate  Eixela  teremos  selvas  a  direita  e  a  esquerda. 
E  pelas  selvas,  como  dizem,  grassam  seres  malignos. 

—  Efetivamente  -  concordou  o  comissario.  Fixando  os  olhos  diretamente  nos  do  bruxo, 
pareceu  pesar  cada  palavra  dita.  -  Certos  seres  malignos,  instigados  por  outros  seres  malignos, 
podem  ser  encontrados  nas  florestas  de  Kaedwen.  Sabendo  disso,  o  rei  Henselt  me  deu  o  poder  de 
contratar  voluntarios  para  formar  urna  escolta  armada.  Senhor  Geralt,  acredito  que  isso  poderia 
resolver  seu  problema. 

O  bruxo  ficou  calado  por  bastante  tenpo,  mais  do  que  durara  o  discurso  de  Wenek, 
lrequentemente  interronpido  por  pausas  entre  trases. 

—  Nao  -  disse  por  fim.  -  Nao,  senhor  Wenek.  Vamos  deixar  as  coisas  claras.  Estou  pronto  a  Ihe 
retribuir  a  ajuda  prestada  a  senhora  Merigold,  mas  nao  dessa  maneira.  Posso  ocupar-me  dos 
cavalos,  trazer  agua  e  lenha,  ate  cozinhar,  se  for  preciso.  No  entanto,  nao  ingressarei  no  servięo 
real  como  soldado  pago.  Peęo  que  nao  conte  com  minha  espada.  Nao  tenho  a  intenęao  de  matar  os 
tais,  como  o  senhor  teve  a  bondade  de  defmir,  seres  malignos  a  mando  de  outros  seres  que,  em 
absoluto,  nao  considero  emnada  melhores. 

Ciri  ouviu  Yarpen  aspirar  ar  com  um  sibilo  e  tossir  para  dentro  da  mao  fechada.  Wenek  ficou 
olhando  calmamente  para  o  bruxo. 

—  Entendo  -  anunciou,  seco.  -  Gosto  de  situaęoes  claras.  Muito  bem.  Senhor  Zigrin,  peęo  que 
fique  atento  para  que  o  ritmo  de  nosso  avanęo  nao  seja  reduzido.  Quanto  ao  senhor,  senhor  Geralt... 
sei  que  se  revelara  litil  e  nós  dara  assistencia  do  modo  que  achar  mais  adequado.  Seria  urna 
afronta,  tanto  para  o  senhor  quanto  para  mim,  se  tratasse  sua  utilidade  como  forma  de  pagamento 
pela  ajuda  prestada  a  doente.  Como  esta  ela  hoje?  Melhor? 

O  bruxo  confirmou  com  um  meneio  de  cabeęa,  que,  como  pareceu  a  Ciri,  fora  mais  proflmdo  e 
mais  cortes  que  de  costume.  Aexpressao  de  Wenek  nao  se  alterou. 


—  Fico  contente  em  saber  -  falou  após  a  habitual  pausa.  -  Ao  colocar  a  senhora  Merigold  num 
dos  carros  de  meu  cortejo,  assumo  a  responsabilidade  por  sua  saiide,  conforto  e  seguranęa.  Senhor 
Zigrin,  por  favor,  de  o  sinal  de  partida. 

—  Senhor  Wenck. 

—  Sim,  senhor  Geralt? 

—  Obrigado. 

O  comissario  inelinou  a  eabeęa.  Ciri  teve  a  impressao  de  que  o  eunprimento  fora  mais 
proflmdo  e  mais  cortes  do  que  demandava  urna  simples  polidez  conveneional. 

Yarpen  Zigrin  pereorreu  a  eoluna,  dando  ordens  e  reeomendaęoes.  Em  seguida,  subiu  na  boleia 
de  um  dos  carros,  deu  um  grito  e  aęoitou  os  cavalos  com  as  redeas.  O  carro  moveu-se  e  rolou 
sobre  o  caminho  da  floresta.  A  sacudidela  acordou  Triss,  mas  Ciri  acalmou-a,  trocando  a 
compressa  em  sua  testa.  Os  sacolejos  do  carro  flmcionaram  como  sedativo;  empoucos  instantes  a 
feiticeira  voltou  a  dormir,  e  Ciri  tambem  adormeceu. 

Quando  acordou,  o  sol  ja  estava  bem  alto.  Olhou  por  entre  os  barris  e  embrulhos.  O  carro  no 
qual  viajava  estava  a  Ifente  do  comboio.  O  que  vinha  logo  atras  era  conduzido  por  um  anao  com 
um  lenęo  vermelho  em  torno  do  pescoęo.  Pela  conversa  que  os  anoes  mantinham  entre  si,  Ciri 
sabia  que  cle  chamava-se  Paulie  Dahlberg  e  que  a  seu  lado  estava  sentado  seu  irmao,  Regan.  Ela 
viu,  tambem,  Wenck  montado  em  seu  cavalo,  aconpanhado  por  dois  aguazis. 

Plotka,  a  egua  de  Geralt,  amarrada  ao  carro,  cumprimentou-a  com  um  leve  relincho.  Nao 
conseguiu  ver  seu  baio  nem  o  alazao  de  Triss.  Na  certa,  estavam  no  fim  do  comboio,  com  os 
demais  cavalos  de  reserva. 

Geralt  estava  sentado  na  boleia  ao  lado  de  Yarpen.  Conversavam  baixinho,  bebericando 
cerveja  de  urna  barrica  colocada  estrategicamente  entre  os  dois.  Ciri  esforęou-se  para  ouvir  o  que 
diziam,  mas  logo  ficou  entediada;  falavam  de  politica,  sobretudo  de  planos  e  intenęoes  do  rei 
Henselt  e  de  certos  servięos  especiais  e  tarefas  especificas  que  consistiam  numa  ajuda  secreta  ao 
rei  Demawend,  monarca  do  vizinho  reino  de  Aedirn,  sob  a  ameaęa  de  urna  guerra.  Geralt 
expressou  interesse  em  saber  de  que  modo  cinco  carros  com  peixe  salgado  poderiam  aumentar  as 
defesas  de  Aedirn.  Yarpen,  nao  prestando  atenęao  a  entonaęao  zombeteira  na  voz  do  bruxo, 
esclareceu  que  certas  especies  de  peixes  eram  tao  valiosas  que  alguns  carros  seriam  suficientes 
para  pagar  o  soldo  anual  de  um  destacamento  de  cavalaria  pesada  e  que  cada  destacamento  de 
cavalaria  pesada  nao  deixava  de  ser  urna  grandę  ajuda.  Geralt  espantou-se  com  o  fato  de  essa 
ajuda  ser  tao  secreta,  e  o  anao  explicou  que  era  nisso  mesmo  que  se  baseava  o  segredo. 

Triss  agitou-se  no  sono,  deixou  cair  a  compressa  e  murmurou  algumas  palavras  contusas. 
Exigiu  de  certo  Kevyn  que  mantivesse  as  maos  junto  de  seu  corpo  e,  logo  em  seguida,  afirmou  que 
o  destino  nao  podia  ser  evitado.  Por  fim,  depois  de  declarar  que  todos,  absolutamente  todos,  eram 


mutantes  em  algum  grau,  voltou  a  dormir  tranąuila. 

Ciri  tambem  estava  ąuase  adormecendo,  mas  perdeu  a  sonolencia  ao  ouvir  urna  forte 
gargalhada  de  Yarpen,  que  estava  relembrando  com  Geralt  urna  ayentura  que  ambos  viveram  no 
passado.Tratava-se  de  urna  eaęada  a  um  dragao  dourado  que,  em  vez  de  se  deixar  eaęar,  quebrou 
os  ossos  de  seus  perseguidores  e,  simplesmente,  aeabou  devorando  um  sapateiro  ehamado 
Comecabras.  Ciri  passou  a  eseutar  commaior  interesse. 

Geralt  perguntou  que  firn  levaram  os  Raehadores,  porem  o  anao  nao  sabia  o  que  aconteeera 
com  eles.  Yarpen,  por  sua  vez,  demonstrou  curiosidade  por  urna  mulher  chamada  Yennefer,  e  o 
bruxo  ficou  estranhamente  calado.  O  anao  tomou  um  trago  de  cerveja  e  comeęou  a  se  queixar  de 
que  a  tal  Yennefer  continuava  guardando  rancor  dele,  mesmo  após  tantos  anos. 

—  Dei  de  cara  com  ela  na  feira  de  Gors  Velen  -  contou.  -  Assim  que  me  viu,  comeęou  a  bufar 
como  urna  gata  e  ofendeu  terrivelmente  minha  falecida  maezinha.  Sai  correndo  o  mais  rapido  que 
pude,  e  ela  gritou  atras  de  mim  que  ainda  ia  me  agarrar  e  fazer  com  que  tufos  de  grama  me  saissem 
do  CU. 

Ciri  deu  urna  discreta  risadinha  ao  imaginar  a  cena  de  Yarpen  com  um  rabo  de  grama.  Geralt 
murmurou  algo  sobre  mulheres  e  seu  carater  impulsivo,  e  o  anao  disse  que  aquela  era  urna 
defmięao  demasiadamente  suave  para  maldade,  obstinaęao  e  desejo  de  vinganęa.  O  bruxo  nao  quis 
prosseguir  com  esse  tema,  e  Ciri  voltou  a  adormecer. 

Dessa  vez  foi  despertada  por  vozes  alteradas,  ou  melhor,  pela  exaltada  voz  de  Yarpen,  que 
chegava  a  gritar: 

—  Sim!  Pois  saiba  que  sim!  Foi  isso  que  eu  decidi! 

—  Fale  mais  baixo  -  disse  o  bruxo  calmamente.  -  Ha  urna  mulher  doente  deitada  neste  carro. 
Entenda  que  nao  estou  criticando  suas  decisoes,  nem  suas  atitudes... 

—  E  óbvio  que  nao  -  interrompeu-o  o  anao,  sarcastico.  -  Voce  apenas  sorri  de  maneira 
significativa. 

—  Yarpen,  eu  somente  o  estou  alertando,  como  seu  amigo.  Quem  fica  sentado  em  cima  do  muro 
e  detestado  por  ambas  as  partes  e,  na  melhor  das  hipóteses,  e  tratado  com  desconfianęa. 

—  Eu  nao  estou  sentado  em  cima  do  muro.  Declaro-me  claramente  a  favor  de  um  dos  lados. 

—  A  favor  do  lado  para  o  qual  voce  sempre  sera  um  anao.  Alguem  diferenciado.  Um 
estrangeiro.  Ja  no  que  se  refere  ao  outro  lado...  -  O  bruxo  interronpeu-se. 

—  E  entao?  -  rosnou  Yarpen,  encarando  Geralt.  -  Comece  logo  seu  discurso;  esta  esperando  o 
que?  Diga  logo  que  nao  passo  de  um  traidor  e  de  um  caozinho  preso  a  trela  dos  humanos,  pronto 
para,  em  troca  de  um  punhado  de  prata  e  urna  tigela  de  comida  vagabunda,  ser  atięado  contra  meus 
irmaos  que  pegam  em  armas  e  lutam  por  sua  liberaęao.  Vamos,  cuspa  isso  logo  de  urna  vez;  nao 


gosto  ąuando  as  coisas  sao  ditas  pela  metade. 

—  Nao,  Yarpen-  falou  o  bruxo,  baixinho.  -  Nao  vou  cuspir  coisa  alguma. 

—  Nao  vai?  -  O  anao  aęoitou  os  cavalos.  -  Nao  esta  com  vontade?  Prefere  ficar  olhando  e 
sorrir?  A  mim  voce  nao  diz  nada,  mas  a  Wenck  disse  tudo!  “Peęo  que  nao  conte  com  minha 
espada.”  Quao  altivo,  quao  nobre,  quao  orgulhoso!  Pode  enfiar  no  cu  sua  altivez  e  sen  orgulho! 

—  Eu  queria  apenas  ser  honesto.  Nao  quero  me  envolver  nesse  conflito.  Quero  manter  a 
neutralidade. 

—  Nao  e  possivel!  -  gritou  Yarpen.  -  Nao  e  possivel  mante-la,  entendeu?  Nao.  \bee  nao 
entende  nada.  Desęa  ja  de  meu  earro  e  monte  em  seu  cavalo.  Suma  de  minha  frente,  seu  neutro 
pretensioso.  \bce  me  da  nos  nervos. 

Geralt  virou-se.  Ciri  reteve  a  respiraęao  no  aguardo  do  que  ele  faria,  porem  o  bruxo  nao  disse 
urna  palavra  sequer.  Ergueu-se  e  pulou  do  earro,  rapida,  suave  e  agilmente.  Yarpen  esperou  ate  ele 
desamarrar  as  redeas  de  sua  egua  e  voltou  a  aęoitar  os  eavalos,  rosnando  palavras 
incompreensiveis,  mas  assustadoras,  pela  maneira  como  estavam  sendo  pronunciadas. 

Ciri  tambem  se  levantou,  querendo  saltar  e  procurar  seu  baio.  O  anao  virou-se  e  mediu-a  com 
um  olhar  de  desagrado. 

—  \bce  tambem  e  um  incómodo,  senhorita  -  bufon,  zangado.  -  Tudo  o  que  precisamos  e  de 
damas  e  senhoritas!  Que  merda,  nemposso  mijar  direto  do  earro!  Tenho  de  para-lo  e  me  enfiar  no 
meio  do  mato! 

Ciri  apoiou  os  punhos  nos  quadris,  agitou  a  cabeleira  einzenta  e  ergueu  desafiadoramente  o 
nariz. 

—  Ah,  e?  -  piou,  fliriosa.  -  Beba  menos  cerveja,  senhor  Zigrin,  e  nao  vai  preeisar  parar  tantas 
vezes! 

—  Voce  nao  tern  merda  alguma  a  ver  com  minha  cerveja,  sua  pirralha! 

—  Nao  precisa  gritar.  Triss  acabou  de  adormeeer! 

—  Este  earro  e  meu  e  posso  gritar  nele  tanto  quanto  quiser! 

—  Toro! 

—  O  que?!  Sua  fedelha  inpertinente! 

—  Toro!!! 

/V 

—  Ja  vou  Ihe  mostrar  um  toro...  Puta  merda!  Oóóó! 

O  anao  inelinou-se  para  tras  e  puxou  as  redeas  no  ultimo  instante,  no  exato  momento  em  que  a 
parelha  de  cavalos  estava  se  preparando  para  passar  por  eima  de  um  tronco  de  arvore  que  jazia 
numa  parte  da  estrada.  Yarpen  levantou-se  do  assento  e,  praguejando  na  lingua  humana  e  na  lingua 
dos  anoes,  assoviando  e  berrando,  conseguiu  parar  o  earro.  Anoes  e  homens  saltaram  dos  outros 


veiculos  e  vieram  correndo  para  ajudar  a  conduzir  os  cavalos  para  o  lado  livre  da  estrada, 
puxando-os  pelas  redeas  e  arreios. 

—  Tirando  urna  soneca,  Yarpen?  -  rosnou  Paulie  Dahlberg,  aproximando-se  do  carro.  -  Que 
merda!  Se  voee  tivesse  passado  por  eima  disso,  o  eixo  teria  se  partido  e  pouea  eoisa  sobraria  das 
rodas.  Como  voee  pode... 

—  Va  tomar  no  eu,  Paulie!  -  urrou  Yarpen  Zigrin  e,  eom  raiva,  bateu  as  redeas  na  anea  dos 
eavalos. 

—  O  senbor  teve  sorte  -  falou  Ciri  doeemente,  aboletando-se  na  boleia  ao  lado  do  anao.  - 
Como  pode  ver,  e  melbor  ter  no  carro  um  bruxo,  mesmo  que  feminino,  do  que  viajar  sozinbo. 
Ainda  bem  que  o  avisei  a  tenpo.  E  se  o  senbor  estivesse  justamente  mijando  direto  do  carro  e 
batido  naquele  toro?  Da  medo  só  de  pensar  o  que  poderia  ter  acontecido... 

—  Voce  pode  calar  a  boca? 

—  Nao  vou  dizer  mais  nada.  Nem  urna  palavrinba.  Conseguiu  manter  a  promessa  por  menos  do 
que  um  minuto. 

—  Senbor  Zigrin? 

—  Nao  sou  nenbum  senbor  -  disse  o  anao,  dando  urna  leve  cotovelada  em  Ciri  e  sorrindo  para 
ela.  -  Sou  Yarpen.  Esta  claro?  Vamos  conduzir  os  cavalos  juntos,  esta  bem? 

—  Esta  bem  Posso  segurar  as  redeas? 

—  Eógico.  Espere,  nao  assim  Coloque-as  sobre  o  dedo  indicador  e  aperte  eom  o  polegar... 
assim.  A  esquerda  tambem,  do  mesmo  jeito.  Nao  as  estique  nempuxe  commuita  foręa. 

—  Esta  bem  assim? 

—  Esta. 

—  Yarpen? 

—  O  que  foi? 

—  O  que  quer  dizer  “manter  a  neutralidade”? 

—  Ser  indiferente  -  murmurou  o  anao,  relutante.  -  Nao  deixe  que  as  redeas  fiquem  folgadas. 
Puxe  a  esquerda  para  mais  perto  de  si. 

—  Indiferente  como?  Indiferente  a  que? 

O  anao  inclinou-se  para  fora  do  carro  e  cuspiu. 

—  Caso  os  Scoia’tael  nos  ataquem,  seu  Geralt  pretende  ficar  imóvel  e  olbar,  impassivel,  como 
cortam  nossa  garganta.  Yocq,  provavelmente,  vai  ficar  ao  lado  dele,  porque  aquilo  seria  urna  aula 
pratica  como  tema:  o  comportamento  de  umbruxo  diante  de  umconfiito  de  raęas  racionais. 

—  Nao  estou  entendendo. 


—  o  que  nao  e  de  estranhar. 

—  Foi  por  isso  que  voce  discutiu  e  ficou  zangado  com  ele?  Afinal,  quem  sao  os  tais 
Scoia’tael?  Aqueles...  Esquilos? 

—  Ciri  -  Yarpen  coęou  violentamente  a  barba  esse  nao  e  um  assimto  para  a  mente  de 
pequenas  garotas. 

—  Oh,  agora  voee  se  zanga  eomigo.  Nao  sou  tao  pequena  assim.  Ouvi  o  que  os  soldados  no 
forte  andaram  falando  dos  Esquilos.  Vi...  Vi  dois  elfos  mortos.  E  o  guerreiro  disse  que  eles... 
tambem  matam  e  que  entre  eles  nao  ha  apenas  elfos,  mas  tambem  anoes. 

—  Sei  disso  -  falou  Yarpen  secamente. 

—  E  voce  tambem  e  um  anao. 

—  Quanto  a  isso,  nao  resta  a  menor  duvida. 

—  Entao,  por  que  voee  tern  medo  dos  Esquilos?  Aparentemente,  eles  lutam  apenas  com  os 
humanos. 

—  A  questao  nao  e  tao  simples  assim  -  entristeceu-se  Yarpen.  —  Infelizmente. 

Ciri  ficou  calada  por  bastante  tempo,  mordendo  o  labio  inferior. 

—  Ja  sei  -  disse  repentinamente.  -  Os  Esquilos  lutam  pela  liberdade,  enquanto  voce,  embora 
seja  um  anao,  faz  parte  do  servięo  secreto  do  rei  Henselt,  preso  a  trela  dos  humanos. 

Yarpen  bufon,  estfegou  o  nariz  com  a  manga  do  casaco  e  inclinou-se  para  fora  do  carro, 
verificando  se  Wenck  nao  estava  cavalgando  muito  próximo.  O  comissario  estava  longe,  entretido 
numa  conversa  com  Geralt. 

—  Sua  audięao,  menina,  e  como  a  de  urna  marmota.  -  Abriu  um  largo  sorriso.  -  Alem  disso,  e 
esperta  demais  para  quem  foi  programada  para  parir  crianęas,  preparar  comida  e  arrumar  a  casa. 
Acha  que  sabe  tudo?  Isso  e  porque  voce  e  urna  pirralha.  Nao  faęa  caretas  idiotas.  Elas  nao  a 
tornam  mais  adulta  e  a  deixam  ainda  mais  feia  do  que  e  normalmente.  Tenho  de  admitir  que  voce 
conseguiu  ter  urna  boa  noęao  da  natureza  dos  Scoia’tael;  gostou  de  seus  slogans.  E  sabe  por  que 
voce  os  compreende  tao  bem?  Porque  os  Scoia’tael  tambem  sao  pirralhos.  Sao  uns  fedelhos  que 
nao  se  dao  conta  de  que  estao  sendo  usados,  de  que  alguem  esta  se  aproveitando  de  sua  estupidez 
infantil  e  alimentando-os  com  lemas  de  liberdade. 

—  Mas  eles  estao  realmente  lutando  pela  liberdade.  -  Ciri  ergueu  a  cabeęa  e  encarou  o  anao 
com  seus  enormes  olhos  verdes.  -  Assim  como  as  driades  em  Brokilon.  Eles  matam  seres 
humanos,  porque  os  homens...  alguns  homens  causam-lhes  danos.  Porque,  muito  tenpo  atras,  isto 
aqui  foi  o  pais  de  voces,  anoes,  elfos  e  aqueles  ananicos,  gnomos  e  outros...  E,  agora,  quem  esta 
aqui  sao  seres  humanos.  Diante  disso,  os  elfos... 

—  Os  elfos!  -  bufou  Yarpen.  -  Para  sermos  precisos,  os  elfos  sao  tao  estrangeiros  quanto  os 


humanos,  embora  tenham  chegado  aqui  em  suas  naves  brancas  mais  de  mil  anos  antes  de  voces. 
Agora,  eles  vem  com  esse  papo  de  amizade,  de  sermos  todos  irmaos;  vivem  sorrindo  e  dizendo: 
“nós,  parentes”,  “nós,  o  Povo  Antigo”.  Mas,  antes,  put...  bum,  bum...  antes,  suas  setas  silvavam 
junto  de  nossos  ouvidos,  ąuando... 

—  Quer  dizer  que  os  anoes  foram  os  primeiros  seres  no  mundo? 

—  Gnomos,  se  queremos  continuar  sendo  precisos  e  se  estamos  falando  desta  parte  do  mundo. 
Porque  o  mundo  e  incrivelmente  grandę,  Ciri. 

—  Sei  disso.  Vi  ummapa... 

—  \bce  nao  pode  ter  visto.  Ninguem  ainda  desenhou  esse  mapa  e  duvido  que  venha  a  desenha- 
lo  em  breve.  Ninguem  sabe  o  que  ha  la,  atras  dos  Montes  Flamej antes  e  do  Grandę  Mar.  Nem 
mesmo  os  elfos,  que  vivem  se  gabando  de  que  sabem  tudo.  Pois  eu  Ihe  digo  que  eles  nao  sabem 
merda  alguma. 

—  Hummm...  Mas  agora...  Agora  ha  muito  mais  humanos...  do  que  voces. 

—  Porque  voces  se  multiplicam  como  coelhos.  -  O  anao  rangeu  os  dentes.  -  \bces  nao  pensam 
em  nada  a  nao  ser  em  trepar,  sem  escolher,  sem  se  inportar  com  quem,  nem  onde.  Para  suas 
mulheres,  basta  sentar  sobre  calęas  masculinas  para  que  logo  Ihes  cresęa  a  barriga...  Por  que  voce 
ficou  tao  Ycrmelha  como  urna  papoula?  M)ce  queria  ou  nao  compreender  as  coisas?  Pois  estou  Ihe 
dando  a  verdade  nua  e  crua  da  historia  do  mundo,  governado  por  aquele  que  for  mais  eficaz  em 
esmagar  o  cranio  dos  outros  e  mais  rapido  em  inflar  a  barriga  das  femeas.  E  com  voces,  humanos, 
e  muito  dificil  conpetir  quando  se  trata  de  assassinar  e  foder... 

—  Yarpen  -  falou  Geralt  tfiamente,  aproximando-se  deles  montado  em  Plotka.  -  Se  nao  for 
muito  incómodo,  tenha  a  bondade  de  retfear  as  palavras.  Quanto  a  voce,  Ciri,  parę  de  brincar  de 
cocheiro  e  va  se  ocupar  de  Triss.  Veja  se  ela  acordou  e  se  precisa  de  alguma  coisa. 

—  Estou  acordada  ha  bastante  tempo  -  disse  a  feiticeira  com  voz  tfaca.  -  Mas  nao  quis... 
interromper  essa  tao  interessante  conversa.  Nao  os  atrapalhe,  Geralt.  Eu  gostaria...  de  saber  mais 
sobre  a  influencia  da  fornicaęao  no  desenvolvimento  da  sociedade. 


—  Posso  aquecer  um  pouco  de  agua?  Triss  gostaria  de  se  lavar. 

—  Aqueęa  -  concordou  Yarpen  Zigrin.  -  Xavier,  tire  o  espeto  do  fogo;  a  lebre  ja  esta  assada. 
Passe-me  a  panela,  Ciri.  Que  coisa,  ela  esta  cheia  ate  a  borda!  Voce  carregou  sozinha  este  peso  do 
córrego  ate  aqui? 

—  Sou  forte. 


o  mais  velho  dos  irmaos  Dahlbergs  soltou  uma  gargalhada. 

—  Nao  julgue  pelas  aparencias,  Paulie  -  repreendeu-o  Yarpen,  dividindo  habilmente  emjustas 
poręoes  a  lebre  assada.  -  Nao  ba  nada  para  acbar  graęa  aqui.  Ela  e  magrinba,  mas  posso  ver  que 
se  trata  de  uma  garota  forte  e  resistente.  E  eomo  uma  eorreia  de  eouro:  embora  fina,  nao  e  possivel 
ronpe-la  comas  maos,  e,  se  voee  se  enforear  nela,  ela  aguentara  seupeso. 

Ninguemriu.  Ciri  aeoeorou-se  entre  os  anoes  deitados  emtorno  da  fogueira.  Dessa  vez,  Yarpen 
Zigrin  e  quatro  de  seus  rapazes  aeenderam  no  aeanpamento  a  própria  fogueira,  pois  nao 
pretendiam  dividir  com  ninguem  a  lebre  eaęada  por  Xavier  Moran.  Mesmo  assim,  o  que  eoube  a 
eada  umnao  passava  de  uma  ou,  no  maximo,  de  duas  mordidas. 

—  Avivem  a  fogueira  -  disse  Yarpen,  lambendo  os  dedos.  -  Assim  a  agua  aqueeera  mais 
rapido. 

—  Esse  negóeio  de  aqueeer  agua  nao  passa  de  bobagem  -  sentenciou  Regan  Dablberg, 
euspindo  um  osso.  -  Eavar-se  pode  piorar  o  estado  da  doente.  Alias,  pode  ser  prejudieial  ate  para 
alguem  que  esta  sadio.\bees  estao  lembrados  do  velbo  Scbrader?  A  mulber  dele  mandou  que  ele  se 
lavasse,  e  ele  morreupoueo  tenpo  depois. 

—  Porque  foi  mordido  por  um  eao  raivoso. 

—  Se  nao  tivesse  se  lavado,  o  eao  nao  o  teria  mordido. 

—  Eu  tambem  aebo  -  falou  Ciri,  testando  com  o  dedo  a  temperatura  da  agua  na  panela  -  que  e 
um  exagero  lavar-se  todo  dia.  Mas  Triss  pede  tanto,  a  ponto  de  ter  cborado  uma  vez,  que  Geralt  e 
eu... 

—  Nós  sabemos  -  disse  o  mais  velbo  dos  Dablbergs,  meneando  a  cabeęa.  -  E  pensar  que  um 
bruxo...  Nao  paro  de  me  espantar.  Ei,  Zigrin,  se  voce  tivesse  uma  mulber,  a  lavaria  e  pentearia? 
M)ce  a  carregaria  nos  braęos  quando  ela  precisasse... 

—  Cale  a  boca,  Paulie  -  interrompeu-o  Yarpen.  -  Nao  fale  mai  do  bruxo,  porque  ele  e  um 
bomem  de  bem. 

—  E  eu  estou  falando  mai?  Apenas  aebo  estranbo... 

—  Triss  -  intrometeu-se  Ciri,  com  ar  desafiador  -  nao  e  mulber  dele  coisa  nenbuma. 

—  E  e  por  isso  que  me  espanto  tanto. 

—  O  que  mostra  como  voce  e  idiota  -  resumiu  Yarpen.  -  Ciri,  derrame  um  pouco  de  agua 
fervente  num  caneco.  Vamos  preparar  para  a  feiticeira  um  cba  de  aęatfao  e  sementes  de  papoula. 
Ela  me  pareceu  estar  um  pouco  melbor  boje,  voce  nao  acba? 

—  Pois  sim-  murmurou  Yannick  Brass.  -  Tivemos  de  parar  por  causa  dela  seis  vezes.  Eu  sei 
que  nao  se  deve  negar  auxilio  quando  se  esta  na  estrada  e  que  e  tolo  quem  pensa  de  outra  maneira; 
o  imbecil  que  o  negasse  seria  um  grandessissimo  filbo  da  puta.  Mas  nós  estamos  por  tempo  demais 


nestas  florestas;  tempo  demais,  digo-lhes.  Estamos  provocando  a  sorte,  com  os  diabos,  estamos 
desafiando-a,  rapazes.  Esta  regiao  e  perigosa,  os  Scoia’tael... 

—  Cuspa  ja  essa  palavra,Yanmck. 

—  Yarpen,  voce  sabe  que  nao  fuj  o  de  urna  briga  e  nao  seria  a  primeira  vez  que  veria  sangue, 
mas...  Caso  tivessemos  de  combater  ao  lado  de  nossos...  Que  merda!  Por  que  nos  coube  essa 
tarefa?  Essa  carga  de  merda  deveria  ser  eseoltada  pela  eavalaria  real,  e  nao  por  nós!  Que  os 
diabos  carreguem  aqueles  sabiehoes  de  Ard  Carraigh,  que  eles... 

—  Ja  Ihe  disse  para  calar  a  boca.  Em  vez  de  ficar  tagarelando,  passe  a  panela  com  cevada. 
Aquele  coelhinho  serviu  de  aperitivo,  e  agora  temos  de  comer  algo  consistente.  Ciri,  voce  vai 
comer  conosco? 

—  Claro. 

Por  um  bom  tempo  se  ouviram  apenas  estalos  de  lingua,  sons  de  mastigaęao  e  batidas  de 
colheres  de  pau  chocando-se  no  interior  da  panela. 

—  Que  droga!  -  Paulie  Dahlberg  soltou  um  sonoro  arroto.  -  Bem  que  eu  poderia  comer  mais 
alguma  coisa. 

—  Nem  me  fale!  -  anunciou  Ciri,  tambem  arrotando,  encantada  com  os  despretensiosos  modos 
dos  anoes. 

—  Desde  que  nao  seja  mais  esta  cevada  -  disse  Xavier  Moran.  —  Nao  suporto  mais  estes 
granulos.  Tambem  estou  cheio  de  carne-seca. 

—  Entao  coma  grama,  ja  que  tern  um  estómago  tao  delicado. 

—  Ou  entao  arranque  com  os  dentes  a  casca  de  urna  betula.  Os  castores  fazem  isso  e  vivem 
muito  bem. 

—  Eu  preferiria  comer  o  castor. 

—  E  eu,  um  peixe  -  devaneou  Paulie,  mordendo  com  estrondo  urna  torrada  que  achara  no  bolso 
do  casaco.  -  Asseguro-lhes  que  tudo  o  que  eu  queria  era  umpeixe. 

—  Entao  vamos  pegar  uns  peixes. 

—  Onde?  -  rosnou  Yannick  Brass.  -  No  meio  dos  arbustos? 

—  No  riacho. 

—  Grandę  riacho!  Pode-se  atravessa-lo  com  um  jato  de  mijo.  Que  tipo  de  peixe  poderia  haver 
nele? 

—  Ea  tern  peixes  -  afirmou  Ciri,  lambendo  a  colher  e  enfiando-a  no  cano  da  bota.  -  Eu  os  vi 
quando  flii  buscar  agua.  Mas  eles  estao  doentes.  Tern  urticaria;  estao  cheios  de  manchas  negras  e 
vermelhas... 

—  Trutas!  -  urrou  Paulie,  cuspindo  os  restos  da  torrada.  -  Rapazes,  ao  riacho!  Regan!  Tire  as 


calęas!  Vamos  fazer  uma  rede  comelas. 

—  Por  que  logo  com  as  minhas? 

—  Tire-as  imediatamente  se  nao  ąuiser  levar  uns  cascudos,  seu  fedelho!  Mamae  nao  Ihe  disse 
que  voce  tinha  de  me  obedecer? 

—  Se  quiserem  pescar,  e  melhor  se  apressarem,  porque  falta  pouco  para  o  anoitecer  -  falou 
Yarpen.  -  Ciri,  a  agua  ja  aqueeeu?  Deixe,  deixe;  voee  vai  se  queimar  e  se  sujar  com  a  fliligem.  Sei 
que  voce  e  forte,  mas  deixe  que  eu  a  leve. 

Geralt  os  aguardaya.  Sens  cabelos  brancos  se  destacavam  entre  as  semiabertas  lonas  do  carro. 
O  anao  derramou  a  agua  no  bal  de. 

—  Voce  precisa  de  ajuda,  bruxo? 

—  Nao,  obrigado,Yarpen.  Ciri  vai  me  ajudar. 

Triss  nao  ardia  mais  de  febre,  mas  estava  extremamente  cansada.  Geralt  e  Ciri  ja  tinham 
adquirido  certa  pratica  em  despi-la  e  lava-la,  assim  como  aprenderam  a  tfear  suas  ambiciosas 
tentativas  de  fazer  tudo  sozinha.  Executavam  aquelas  tarefas  com  grandę  eficiencia:  ele  seguraya  a 
feiticeira  nos  braęos,  e  Ciri  a  layaya  e  secaya.  Só  uma  coisa  comeęou  a  espantar  e  irritar  a 
menina;  em  sua  opiniao,Triss  aninhaya-se  mais  do  que  necessario  nos  braęos  de  Geralt.  Dessa  yez, 
chegou  a  tentar  beija-lo. 

O  bruxo,  com  um  gęsto  de  cabeęa,  apontou  para  os  alforjes  da  feiticeira.  Ciri  entendeu 
imediatamente  de  que  se  trataya,  uma  yez  que  isso  fazia  parte  do  ritual: Triss  sempre  exigia  que 
fosse  penteada.  Achou  o  pente  e  ajoelhou-se  ao  lado  da  feiticeira,  que,  yirando  a  cabeęa,  abraęou 
o  bruxo,  forte  demais,  na  opiniao  de  Ciri. 

—  Oh,  Geralt...  -  soluęou.  -  Sinto  tanto...  Como  tenho  pena  de  que  aquilo  que  se  passou  entre 
nós... 

—  Triss,  por  fayor. 

—  Aquilo  deyeria  acontecer  agora.  Assim  que  eu  sarar...  Sera  totalmente  de  outro  jeito...  Eu 
poderei...  Eupoderei  ate... 

—  Triss. 

—  Como  eu  inyejo  Yennefer...  Tenho  ciume  de  yoce... 

—  Ciri,  saia  daqui. 

—  Mas... 

—  Saia,  por  fayor. 

Ciri  pulou  do  carro,  caindo  diretamente  sobre  Yarpen,  que  esperaya  apoiado  na  roda, 
mordendo,  pensatiyo,  um  caule  de  grama.  O  anao  pousou  o  braęo  sobre  seu  ombro,  nao  precisando 
curyar-se  para  isso,  como  Geralt;  era  praticamente  da  mesma  altura  que  ela. 


—  Nimca  cometa  o  mesmo  erro,  peąuena  bruxa  -  murmurou,  voltando  os  olhos  para  o  carro.  - 
Se  alguem  Ihe  demonstrar  compaixao,  sinpatia  e  dedicaęao,  se  for  estimula-la  com  a  retidao  de 
seuearater,  valorize  isso,  mas  nao  o  eonfimda  eom...  algo  diferente. 

—  Nao  e  bonito  fiear  eseutando  a  eonversa  dos  outros. 

—  Sei,  alemde  ser  perigoso.  Mai  eonsegui  pular  para  o  lado  ąuando  voee  jogou  fora  a  agua  do 
balde.  Venha,  vamos  ver  ąuantas  trutas  ealram  nas  ealęas  de  Regan. 

—  Yarpen. 

—  Sim? 

—  Gosto  de  voee. 

—  E  eu,  de  voee,  eabritinha. 

—  Mas  aconteee  que  voee  e  um  anao.  E  eu  nao  sou. 

—  E  o  que  isso  tern  a  ver  eom...  Ah,  sim.  Seoia’tael.  \bee  esta  pensando  nos  Esquilos,  nao  e 
isso?  Esse  pensamento  nao  a  deixa  empaz? 

Ciri  afastou  o  pesado  braęo  do  anao. 

—  Nem  a  voee  -  retrucou.  -  Como  a  todos  os  demais.  Afmal,  nao  sou  cega. 

O  anao  permaneeeu  calado. 

—  Yarpen? 

—  Sim? 

—  Quemesta  eerto  nessa  questao?  Os  Esquilos  ou  voees?  Geralt  quer  ser...  neutro.  Voee  esta  a 
servięo  do  rei  Henselt,  apesar  de  ser  anao.  Mas  o  guerreiro  naquele  forte  gritava  que  todos  sao 
nossos  inimigos  e  que  e  preeiso  pegar  todos...  Todos.  Mesmo  as  erianęas.  Por  que, Yarpen?  Quem 
tern  razao? 

—  Nao  sei  -  respondeu  o  anao,  eom  evidente  esforęo.  -  Nao  possuo  todo  o  eonheeimento  do 
mundo.  Faęo  aquilo  que  acho  ser  correto.  Os  Esquilos  pegaram  em  armas  e  foram  para  as 
florestas.  “Vamos  atirar  os  humanos  ao  mar”,  gritam,  sem  se  dar  conta  de  que  ate  essa  tao  bem 
bolada  palavra  de  ordem  Ihes  foi  soprada  pelos  emissarios  dos  nilfgaardianos.  Nao  entendem  que 
tal  Ifase  nao  e  dirigida  a  eles,  mas  justamente  aos  humanos;  que  ela  nao  tern  por  flmęao  avivar  a 
disposięao  guerreira  dos  jovens  elfos,  e  sim  despertar  o  ódio  nos  humanos.  Eu  compreendo  isso, 
porque  considero  o  que  fazem  os  ScoiaTael  um  ato  de  criminosa  idiotiee.  E  bem  possivel  que, 
daqui  a  alguns  anos,  eu  seja  ehamado  de  traidor  e  mereenario,  e  eles,  admirados  eomo  heróis... 
Nossa  historia,  a  historia  de  nosso  mundo,  eonheee  muitos  easos  assim. 

Calou-se  e  fieou  mexendo  em  sua  barba.  Ciri  tambem  ficou  em  sileneio. 

—  Elirena...  -  murmurou  o  anao  repentinamente.  -  Se  Elirena  foi  urna  heroina,  se  aquilo  que 
ela  fez  e  ehamado  de  heroismo,  entao  nao  ha  nada  a  fazer.  Que  me  chamem  de  traidor  e  covarde. 


Porąue  eu,  Yarpen  Zigrin,  covarde,  traidor  e  renegado,  afirmo  que  nao  deveriamos  matar-nos  ims 
aos  outros.  Afirmo  que  temos  de  viver.  Viver  de  maneira  que  nao  preeisemos  depois  pedir  perdao 
a  quem  quer  que  seja.  A  heroiea  Elirena...  Ela  preeisou.  “Perdoem-me”,  implorava,  “perdoem- 
me.”  Commil  diabos!  E  melhor  morrer  do  que  viver  conscientes  de  termos  feito  algo  que  requer 
perdao. 

Yoltou  a  se  calar.  Ciri  nao  fez  nenhuma  das  perguntas  que  tinha  na  ponta  da  lingua.  Sabia 
instintivamente  que  o  momento  nao  era  adequado. 

—  Temos  de  viver  lado  a  lado  -  retomou  Yarpen.  -  Nós  e  voces,  humanos.  Pela  sinples  razao 
de  nao  termos  outra  saida.  Ha  duzentos  anos  sabemos  disso,  e  ha  mais  de  eem  trabalhamos  nesse 
sentido.  \bee  quer  saber  por  que  me  coloquei  a  servięo  do  rei  Henselt,  por  que  tomei  tal  deeisao? 
Porque  nao  posso  permitir  que  todo  aquele  esforęo  tenha  sido  em  vao.  Ha  mais  de  eem  anos 
tentamos  encontrar  urna  forma  de  conviver  com  os  humanos.  Ananieos,  gnomos,  nós,  ate  os  elfos, 
porque  nem  me  refiro  a  ondinas,  ninfas  ou  silfides,  que  sempre  foram  meio  selvagens,  mesmo 
quando  voees  ainda  nao  existiam.  Com  mil  diabos,  aquilo  durou  eem  anos,  mas  eonseguimos 
finalmente  encontrar  urna  forma  de  convivencia,  de  vivermos  juntos,  lado  a  lado;  eonseguimos 
convencer  os  humanos  de  que  nós  nos  diferenciamos  muito  pouco... 

—  Nós  nao  nos  diferenciamos  em  nada,  Yarpen. 

O  anao  virou-se  violentamente. 

—  Nós  nao  nos  diferenciamos  em  nada  -  repetiu  Ciri.  -  Y)ce  pensa  e  sente  da  mesma  forma 
que  Geralt.  E  como...  como  eu.  Comemos  a  mesma  comida,  da  mesma  panela.\bce  ajuda  Triss,  e 
eu  tambem.\bce  teve  avó,  e  eutive  avó.  Aminha  foi  morta  pelos  nilfgaardianos.  EmCintra. 

—  E  a  minha,  pelos  humanos  -  falou  o  anao  com  esforęo.  -  Em  Brugge.  Num pogrom. 


—  Cavaleiros!  -  gritou  um  dos  soldados  da  patrulha  avanęada  de  Wenck.  -  Um  grupo  de 
cavaleiros  diante  de  nós! 

O  comissario  trotou  para  junto  do  carro  de  Yarpen.  Geralt  aproximou-se  do  outro  lado. 

—  Para  dentro  do  carro,  Ciri  -  ordenou  asperamente.  -  Desęa  da  boleia  e  va  para  tras.  Fique 
perto  de  Triss. 

—  Mas  de  la  nao  vou  conseguir  ver  nada! 

—  Nao  discuta  -  rosnou  Yarpen.  -  Ja  para  tras!  Antes,  passe-me  o  nadziak,  que  esta  embaixo 
da  boleia. 

—  Isto  aqui?  -  indagou  Ciri,  erguendo  um  horrendo  objęto  que  lembrava  um  martelo  com  urna 


ponta  recurvada  do  lado  oposto  a  parte  achatada  da  cabeęa. 

—  Ele  mesmo  -  confirmou  o  anao,  enfiando  o  cabo  no  cano  da  bota  e  colocando  o  maehado  no 
colo. 

Wenck,  aparentemente  calmo,  olhava  para  a  estrada,  protegendo  com  a  mao  os  olhos  do  sol. 

—  Cavalaria  ligeira  de  Ban  Glean  -  avaliou  por  fim.  -  O  chamado  Destacamento  Pardo; 
reconheęo-o  pelas  capas  e  gorros  de  pele  de  castor.  Peęo  que  mantenham  a  calma.  Todo  cuidado  e 
pouco,  porąue  capas  e  gorros  de  pele  de  castor  podem  facilmente  mudar  de  dono. 

Os  cavaleiros  aproximavam-se  rapido.  Eramemtorno  de  vinte.  Ciri  viu  ąuando,  no  carro  atras 
do  dela,  Paulie  Dahlberg  pós  sobre  os  joelhos  duas  bestas  armadas  e  Regan  as  cobriu  com  urna 
manta.  Saiu  de  fminho  de  tras  da  łona,  ficando  oculta  pelos  largos  ombros  de  YarpeaTriss  tentou 
se  erguer,  praguejou  e  calu  de  volta  sobre  o  leito  de  feno. 

—  Parem!  -  gritou  o  primeiro  dos  cavaleiros,  certamente  o  lider.  -  Quem  sao  voces?  De  onde 
estao  vindo  e  para  onde  vao? 

—  E  quem  nos  indaga?  -  perguntou  Wenck,  aprumando-se  na  sela.  -  E  com  que  direito? 

—  O  exercito  do  rei  Henselt,  seu  curioso!  Quem  indaga  e  o  decuriao  Zyvik,  que  nao  costuma 
repetir  urna  pergunta!  Portanto,  respondam,  e  rapido!  Quem  sao  voces? 

—  Servięo  de  intendencia  do  exercito  real. 

—  Qualquer  um  pode  dizer  isso!  Nao  vejo  nenhumde  voces  vestido  com  as  cores  reais! 

—  Aproxime-se,  decuriao,  e  olhe  com  atenęao  para  este  and. 

—  E  eu  la  tenho  tempo  para  examinar  aneis?  -  disse  o  soldado,  fazendo  urna  careta  de 
desagrado.  -  Por  acaso  eu  deveria  conhecer  todos  os  aneis  do  mundo?  Qualquer  um  pode  ter  um 
and  assim.  Grandę  coisa!  Umsinal  insignificante! 

Yarpen  Zigrin  levantou-se  na  boleia,  ergueu  o  maehado  e,  num  gęsto  rapido,  aproximou-o  do 
nariz  do  cavaleiro. 

—  E  este  sinal  -  rosnou  -  voce  conhece?  Cheire-o  e  guarde  na  memória  seu  aroma. 

O  decuriao  puxou  as  redeas  e  fez  o  cavalo  rodopiar. 

—  Voce  tern  a  ousadia  de  me  ameaęar?  -  urrou.  -  A  mim?  Estou  a  servięo  do  rei. 

—  E  nós  tambem  -  falou  Wenck,  baixinho.  -  E  certamente  por  muito  mais  tenpo  do  que  voce. 
Aconselho-o,  soldado,  a  nao  se  meter  a  besta. 

—  Eu  estou  de  guarda  aqui!  Como  posso  saber  quem  sao  voces? 

—  Voce  viu  o  and  -  escandiu  o  comissario.  -  E,  se  voce  nao  reconheceu  o  sinal  que  esta  nele 
gravado,  comeęo  a  me  perguntar  quem  e  voce.  Ele  figura  na  bandeira  do  Destacamento  Pardo,  de 
modo  que  deveria  Ihe  ser  muito  familiar. 


o  decuriao  acalmou-se  visivelmente,  sem  duvida  por  influencia,  na  mesma  proporęao,  das 
tranąuilas  palavras  de  Wenck  e  dos  sinistros  e  determinados  rostos  que  emergiam  dos  carros  da 
escolta. 

—  Hurnrnrn...  -  disse,  ajeitando  o  gorro  sobre  a  orelha  esąuerda.  -  Muito  bem.  Mas,  se  voces 
sao  realmente  quem  afirmam  ser,  nao  farao  objeęao  a  que  eu  de  urna  espiada  no  que  estao 
transportando  nesses  earros. 

—  Faremos  -  retrucou  Wenck,  franzindo  o  cenho.  -  E  ate  muita.  \bce  nao  tern  nada  a  ver  com 
nossa  carga,  decuriao.  Alem  do  mais,  nao  consigo  imaginar  o  que  gostaria  de  procurar  nela. 

—  Nao  consegue  imaginar.  -  O  soldado  meneou  a  cabeęa,  levando  a  mao  na  direęao  da 
enpunhadura  de  sua  espada.  -  Entao  eu  Ihe  direi,  senhor.  O  comercio  de  seres  humanos  e  proibido, 
mas  nao  faltam  patifes  que  vendem  escravos  para  Nilfgaard.  Se  eu  achar  dentro  dos  carros  homens 
presos  em  cepos,  voces  nao  conseguirao  me  convencer  de  que  estao  a  servięo  do  rei,  mesmo  que 
me  mostremuma  diizia  de  aneis. 

—  Que  seja  -  falou  Wenck  secamente.  -  Se  o  que  voce  esta  procurando  sao  escravos,  pode 
procurar  a  vontade.  Isso  eu  Ihe  permito. 

O  decuriao  aproximou  o  cavalo  do  carro  no  meio  da  caravana,  inclinou-se  na  sela  e  ergueu  a 
ponta  da  łona. 

—  O  que  ha  nessas  barricas? 

—  E  o  que  deveria  haver?  Escravos?  -  zombou  Yannick  Brass,  sentado  na  boleia. 

—  Perguntei  o  que  elas  contem,  portanto  responda. 

—  Peixes  salgados. 

—  E  naqueles  caixotes?  -  O  soldado  chegou  ate  o  carro  seguinte,  dando  um  pontape  em  sua 
lateral. 

—  Ferraduras  -  rosnou  Paulie  Dahlberg.  -  E  la,  no  fundo,  peles  de  bufalo. 

—  Posso  ver.  -  O  decuriao  cutucou  o  cavalo  e  foi  a  testa  da  caravana,  olhando  para  dentro  do 
carro  de  Yarpen.  -  E  quem  e  essa  mulher  que  esta  deitada  ai? 

Triss  Merigold  sorriu  debilmente,  ergueu-se  sobre  um  dos  cotovelos  e  fezumcurto  gęsto  com  a 
mao. 

—  Quem,  eu?  -  perguntou  baixinho.  -  Mas  voce  nao  esta  me  vendo. 

O  soldado  piscou  nervosamente,  e  seu  corpo  foi  percorrido  por  um  leve  tremor. 

—  Peixes  salgados  -  afirmou,  categórico,  abaixando  a  łona.  —  Tudo  em  ordem.  E  essa 
crianęa,  quem  e? 

—  Cogumelos  secos  -  falou  Ciri,  olhando  desafiadoramente  para  cle. 

O  cavaleiro  ficou  mudo,  com  a  boca  aberta  de  espanto. 


—  Como?  -  balbuciou  após  um  momento,  enrugando  a  testa.  —  O  que? 

—  Terminou  a  inspeęao,  guerreiro?  -  interessou-se  Wenck  friamente,  aproximando-se  do  outro 
lado  do  carro. 

O  soldado  fez  um  esforęo  para  desviar  seu  olhar  dos  verdes  olhos  de  Ciri. 

—  Terminei  -  disse.  -  Podem  seguir  viagem.  Que  os  deuses  os  protejam.  E  fiąuem  atentos. 
Dois  dias  atras  os  Scoia’tael  mataram  todos  os  componentes  de  urna  patrulha  montada  perto  da 
Ravina  do  Texugo.  Foi  um  comando  espeeialmente  grandę.  E  verdade  que  a  Ravina  do  Texugo  fiea 
bemlonge  daqui,  porem  os  elfos  corrempelas  florestas  mais  rapidamente  que  o  vento.  Ordenaram- 
nos  sair  a  sua  caęa,  mas  como  se  pode  pegar  um  elfo  numa  floresta?  E  como  caęar  o  vento... 

—  Ja  basta;  nao  estamos  interessados  em  seus  problemas  -  cortou-o  o  comissario  secamente.  - 
O  tenpo  urge  e  temos  um  longo  caminho  pela  tfente. 

—  Entao,  adeus.  Cavaleiros,  sigam-me! 

—  Voce  ouviu,  Geralt?  -  rosnou  Yarpen  Zigrin,  observando  a  patrulha  se  afastar.  -  Os  malditos 
Esquilos  estao  rondando  por  al.  Bem  que  eu  desconfiava.  Todo  o  tempo  tinha  urna  sensaęao  de 
formigamento  nas  costas,  como  se  alguem  estivesse  apontando  um  arco  com  flecha  para  minha 
coluna  Ycrtebral.  Nao,  nao  podemos  continuar  viajando  tao  despreocupadamente  como  ate  agora, 
assoviando,  tirando  sonecas  e  peidando  no  meio  do  sono.  Precisamos  saber  o  que  nos  aguarda  a 
Ifente.  Ouęa...  tive  urna  ideia. 


Ciri,  inclinando-se  na  sela,  cutucou  o  baio  com  os  calcanhares,  partindo  a  pleno  galope. 
Geralt,  entretido  numa  conversa  com  Wenck,  empertigou-se. 

—  Nao  precisa  exagerar!  -  gritou.  -  Sem  loucuras,  menina!  E  nao  va  longe  demais. 


Ela  nao  ouviu  mais  nada,  pois  disparou  a  grandę  velocidade.  E  o  fizera  de  propósito,  farta  das 
constantes  advertencias.  “Nao  tao  depressa,  nao  tao  bruscamente,  Ciri!”  Bla-bla-bla.  “Nao  se 
afaste  tanto!”  Bla-bla-bla.  “Tenha  cuidado!”  Bla-bla-bla.  “Como  se  eu  fosse  urna  criancinha”, 
pensou.  “Acontece  que  tenho  quase  treze  anos,  umbaio  veloz  e  urna  espada  afiada  as  costas.  E  nao 
tenho  medo  de  nada!  E  estamos  na  primavera!” 


—  Ei,  cuidado  para  nao  ficar  com  a  bunda  assada!  “Yarpen  Zigrin.  Mais  um  espertalhao.”  Bla- 
bla-bla. 


Sempre  em  Ifente,  a  pleno  galope,  pela  esburacada  estrada,  pelos  gramados  e  arbustos 
Ycrdejantes,  atraYCSsando  poęas  argenteas,  umidas  areias  douradas,  samambaias  enplumadas.  Um 
gamo  assustado  fligiu  para  a  floresta,  a  lanterna  branco  e  pręta  de  seu  traseiro  brilhando  a  cada 


salto.  Das  arvores,  passaros  alęaram  voo,  coloridos  gaios  e  abelheiros,  negras  pegas  galreadoras 
comcauda  engraęada.  Das  poęas  e  gretas,  agua  esguichava  sob  os  cascos. 

Em  frente,  ainda  mais  longe!  O  cavalo,  que  passara  tempo  demais  andando  lentamente  atras  do 
carro,  agora  corria  livre,  feliz  por  estar  galopando.  Ciri  sentiu  os  miisculos  do  baio  retesando-se 
entre  suas  coxas  e  a  umida  crina  batendo  em  seu  rosto.  O  animal  esticou  o  pescoęo,  e  a  menina 
atroiixou  as  redeas.  “Continue,  cavalinho,  nao  sinta  nem  o  freio  nem  a  barbela,  em  frente,  em 
frente,  a  galope,  depressa,  depressa!  Primavera!” 

Ciri  diminuiu  o  ritmo  e  olhou  para  tras.  Finalmente  estava  sozinha.  Finalmente  estava  longe. 
Ninguem  a  repreendia,  nem  ehamava  sua  atenęao,  tampouco  a  ameaęava  de  que  esses  passeios  iam 
terminar.  Finalmente  sozinha,  livre,  a  vontade  e  independente. 

Mais  devagar.  Um  leve  trote.  Afmal,  o  passeio  nao  era  pura  diversao;  havia  tambem 
obrigaęoes.  Ela  era  urna  patrulheira,  urna  sentinela  avanęada.  “Ah”,  pensou,  olhando  em  volta,  “a 
seguranęa  de  todo  o  eomboio  agora  depende  de  mim.Todos  estao  aguardando  meu  retorno  com  a 
informaęao  de  que  o  eaminho  esta  livre  e  transitavel,  que  nao  vi  ninguem,  nenhum  rastro  de  rodas 
ou  de  easeos  de  eavalos.  Farei  meu  relatório,  e  o  magro  senhor  Wenek  de  frios  olhos  azuis- 
celestes  meneara  seriamente  a  cabeęa,Yarpen  Zigrin  arreganhara  seus  amarelados  dentes  equinos, 
Paulie  Dahlberg  exclamara:‘Bomtrabalho,  menina!’,  e  Geralt  dara  um  discreto  sorriso.  Ele  sorrira 
de  leve,  embora  ultimamente  tenha  sorrido  raras  vezes.” 

Ciri  olhou  em  volta  e  registrou  tudo  em  sua  mente.  Duas  betulas  eaidas.  “Nenhum  problema.” 
Um  monte  de  ramos.  “Nao  e  nada;  os  earros  passarao  facilmente  por  cima.”  Urna  pequena 
depressao  formada  pela  chuva.  “Nada  serio;  as  rodas  do  primeiro  earro  vao  desfaze-la,  e  os 
demais  seguirao  livremente.”  Urna  grandę  elareira.  “Bom  lugar  para  um  deseanso...” 

Rastros?  Que  tipo  de  rastros  poderia  encontrar  por  ali?  Nao  via  ninguem.  Havia  urna  floresta. 
Aves  gorjeavam  entre  tenras  folhinhas  verdes.  Urna  raposa  ruiva  atravessava  ealmamente  a 
estrada...  E  tudo  cheirava  a  primavera. 

O  eaminho  se  rompia  na  metade  de  urna  colina  e  mergulhava  debaixo  dos  pinheiros  que 
cresciam  inclinados  na  encosta.  Ciri  saiu  da  estrada  e  esealou  o  barranco  para  ter  urna  visao 
panoramica  do  topo  do  outeiro...  e  para  tocar  as  folhas  limidas  e  cheirosas... 

Desmontou,  amarrou  as  redeas  num  tronco  e  passou  lentamente  por  entre  os  zimbros  que 
eresciam  na  encosta.  Do  outro  lado  da  colina  viu  urna  elareira  destacando-se  da  espessa  floresta 
como  um  naco  mordido  no  meio  das  arvores,  certamente  o  resultado  de  um  incendio  que  atingira 
aquela  regiao  muito  tempo  antes,  ja  que  nao  se  viam  em  lugar  algum  os  negros  vestigios  de  urna 
queimada,  apenas  verdej antes  zimbrinhos  e  tenras  betulas.  O  eaminho,  ate  onde  a  vista  podia 
alcanęar,  parecia  livre  e  transitavel. 

E  seguro. 


“De  que  eles  tem  medo?”,  pensou  Ciri.  “Dos  Scoia’tael?  O  que  ha  para  temer?  Eu  nao  tenho 
medo  de  elfos.  Nao  Ihes  fiz  mai  algum” 

Elfos.  Esquilos.  Scoia’tael. 

Antes  de  Geralt  mandar  que  ela  se  afastasse,  Ciri  teve  a  oportunidade  de  ver  os  cadaveres 
naquele  forte.  Guardou  na  mente  um  em  espeeial.  O  rosto  estava  eoberto  por  eabelos  enehareados 
de  sangue,  e  o  pescoęo,  dobrado  numa  posięao  inatural.  O  labio  superior,  toreido  e  eongelado 
numa  careta  fantasmagóriea,  revelava  urna  fileira  de  dentes  muito  brancos,  pequeninos,  inumanos. 
Eembrava-se  tambem  das  botas  do  elfo:  gastas,  de  cano  ate  os  joelhos,  amarradas  com  cadaręo  na 
parte  inferior  e  feehadas  por  fivela  na  superior. 

“Elfos  que  matam  humanos  tambem  morrendo  nos  eombates.  Geralt  diz  que  devemos  manter 
neutralidade...  e  Yarpen,  que  e  preeiso  comportar-se  de  tal  modo  que  nao  nos  obrigue  a  pedir 
perdao...” 

Ciri  chutou  um  monticulo  de  terra  erguido  por  urna  toupeira  e,  imersa  em  seus  pensamentos, 
ficou  esmagando  a  areia  com  o  salto  da  bota. 

“Quem,  o  que  e  a  quemperdoar?  Os  Esquilos  matam  humanos.  E  Nilfgaard  Ihes  paga  por  isso. 
Usa-os.  Incita-os.  Nilfgaard.”  Ciri  nao  havia  se  esquecido,  embora  quisesse  muito  se  esquecer,  de 
tudo  o  que  se  passara  em  Cintra.  Dos  tempos  de  perambulaęao,  desespero,  medo,  fome  e  dor.  Do 
marasmo  e  embotamento  que  vieram  mais  tarde,  muito  mais  tarde,  quando  foi  encontrada  e 
acolhida  pelos  druidas  de  Trasrios.  Eembrava-se  daquilo  como  se  fosse  atraves  de  urna  nevoa, 
ainda  que  quisesse  parar  de  se  lembrar. 

Mas  aquilo  retornava.  Retornava  nos  pensamentos,  nos  sonhos.  Cintra.  O  tropel  dos  cavalos, 
os  gritos  selvagens,  os  cadaveres,  os  incendios...  E  o  guerreiro  negro  comelmo  alado...  E  depois... 
Cabanas  em  Trasrios...  Urna  chamine  coberta  de  fliligem  entre  os  destroęos  de  um  incendio...  Ao 
lado,  perto  de  um  poęo  intocado,  um  gato  preto  lambendo  urna  horrivel  queimadura  no  flanco. 
Poęo...  Bimbarra...  Balde... 

Umbalde  cheio  de  sangue. 

Ciri  eslfegou  o  rosto  e,  com  surpresa,  olhou  para  as  palmas  das  maos:  estavam  limidas.  A 
menina  flmgou  e  enmgou  as  lagrimas  com  a  manga  do  casaco. 

Neutralidade?  Indiferenęa?  Teve  vontade  de  gritar.  “Umbruxo  olhando  com  indiferenęa?  Nao! 
Um  bruxo  tem  de  defender  as  pessoas.  De  leshys,  vampiros,  lobisomens,  mas  nao  somente  deles. 
Ele  tem  de  defende-las  do  mai.  E  eu,  la  em  Trasrios,  pude  ver  o  que  e  o  mai.  Um  bruxo  tem  de 
defender  e  salvar.  Defender  os  homens  para  que  nao  sejampendurados  pelas  maos  nas  arvores  ou 
enpalados.  Defender  menininhas  de  eabelos  dourados  para  que  nao  sejam  crucificadas  com 
estacas  cravadas  na  terra.  Defender  criancinhas  para  que  nao  sejam  assassinadas  e  atiradas  nos 
poęos.  Ate  aquele  gato  queimado  no  celeiro  incendiado  merecia  proteęao.  E  e  por  isso  que  eu 


pretendo  me  tornar  bruxa,  e  por  isso  que  tenho  urna  espada.  Para  defender  as  pessoas  como 
aąuelas  em  Sodden  e  Trasrios,  porąue  elas  nao  tern  espadas,  nao  conhecem  os  passos,  as  meias- 
Yoltas,  as  esquivas  e  as  piruetas.  Ninguem  as  ensinou  a  lutar,  e  estao  desarmadas  e  indefesas  tanto 
diante  de  um  lobisomem  como  de  um  saqueador  nilfgaardiano.  A  mim  ensinam  a  lutar.  Para  que  eu 
possa  defender  os  indefesos.  E  e  o  que  eu  farei.  Sempre.  Jamais  serei  neutra.  Jamais  serei 
indiferente.  Jamais!” 

Nao  saberia  dizer  o  que  a  alertara,  se  o  repentino  silencio  caindo  sobre  a  floresta  como  urna 
sombra  tria  ou  o  leve  movimento  captado  com  o  canto  dos  olhos.  Mas  ela  reagiu  com  a  rapidez  de 
um  raio,  movida  por  um  instinto  que  desenvolvera  nas  florestas  de  Trasrios  quando,  fligindo  de 
Cintra,  competia  incessantemente  com  a  morte.  Jogou-se  por  terra,  rastejou  ate  urna  brenha  de 
zimbro  e  ficou  imóvel.  “Espero  que  meu  cavalo  nao  relinche”,  pensou. 

Na  beirada  oposta  da  ravina,  algo  se  mexeu  de  novo,  e  Ciri  viu  de  relance  urna  silhueta 
dissolvendo-se  na  folhagem.  Um  elfo  emergiu  cuidadosamente  do  mato,  retirou  o  capuz  da  cabeęa, 
olhou  em  volta  e  correu  rapido  e  em  silencio  ao  longo  da  borda.  Em  seguida,  dois  outros  elfos 
fizeram  o  mesmo.  E  depois  mais  outros,  muitos,  formando  urna  longa  fila  Indiana.  Cerca  de  metade 
deles  estava  a  cavalo;  eles  cavalgavam  devagar,  aprumados  nas  selas,  tensos  e  vigilantes.  Ciri 
pode  ve-los  claramente  por  um  momento,  quando,  em  absoluto  silencio,  passaram  por  um  vao  na 
parede  de  arvores  contra  o  fundo  azul  do  ceu  e  desapareceram  nas  tremulantes  sombras  da  mata. 
Sumiram  sem  um  som  sequer,  como  fantasmas.  Nenhum  cavalo  bufou  nem  bateu  com  os  cascos. 
Nenhum  ramo  seco  estalou  sob  um  pe  ou  urna  ferradura.  Nao  tiniu  nenhuma  das  muitas  armas  que 
portavam. 

Desapareceram,  mas  Ciri  nao  se  mexeu;  permaneceu  deitada  debaixo  do  zimbro-rasteiro, 
esforęando-se  para  respirar  sem  fazer  barulho.  Sabia  que  poderia  ser  denunciada  por  um  passaro 
ou  outro  animal  assustado  por  qualquer  som  ou  movimento,  mesmo  o  menor  possivel  e  o  mais 
cuidadoso.  Ergueu-se  somente  quando  a  floresta  acalmou-se  de  vez  e  pegas  comeęaram  a  galrear 
nas  arvores  atraves  das  quais  sumiram  os  elfos. 

Eevantou-se  apenas  para  se  encontrar  presa  num  firmę  abraęo.  Urna  negra  luva  de  couro  cobriu 
sua  boca,  abafando  seu  grito  de  susto. 

—  Fique  quieta. 

—  Geralt? 

—  Quieta,  ja  disse. 

—  Voce  viu? 

—  Vi. 

—  Eles  sao...  -  sussurrou  ela  -  os  ScoiaTael? 

—  Sim.Vamos  rapido  ate  os  cavalos.  Cuidado  para  nao  tropeęar.  Desceram  o  barranco 


silenciosamente  e  com  cuidado,  mas  nao  retornaram  a  estrada,  permanecendo  entre  as  arvores. 
Geralt,  que  olhava  para  todos  os  lados,  nao  permitiu  que  Ciri  conduzisse  o  baio,  segurando  suas 
redeas  e  conduzindo-o  ele  mesmo. 

—  Ciri  -  falou  repentinamente  nem  urna  palavra  sequer  sobre  o  que  acabamos  de  ver.  Nem  a 
Yarpen,  nem  a  Wenck.  A  ninguem  Entendeu? 

—  Nao  -  rosnou  ela,  abaixando  a  eabeęa.  -  Nao  entendi.  Por  que  deveria  fiear  calada?  Temos 
de  avisa-los.  Estamos  do  lado  de  quem,  Geralt?  Contra  quem?  Quem  e  nosso  amigo  e  quem  e 
nosso  inimigo? 

—  Amanha  vamos  nos  separar  do  comboio  -  afirmou  Geralt,  após  um  momento  de  silencio.  - 
Triss  esta  quase  curada.Yamos  nos  despedir  deles  e  seguiremos  nosso  caminho.  Teremos  os 
próprios  problemas,  os  próprios  aborrecimentos  e  as  próprias  dificuldades.  E  entao,  espero,  voce 
finalmente  vai  parar  com  essa  historia  de  dividir  os  habitantes  de  nosso  mundo  em  amigos  e 
inimigos. 

—  Devemos  ser...  neutros?  Indiferentes?  E  se  os  elfos  atacarem... 

—  Nao  vao  atacar. 

—  E  se... 

—  Ouęa-me.  -  Geralt  virou-se  para  ela.  -  Por  que  voce  acha  que  um  transporte  tao  importante, 
um  carregamento  de  ouro  e  prata,  numa  ajuda  secreta  do  rei  Henselt  a  Aedirn,  e  escoltado  por 
anoes,  e  nao  por  humanos?  Eu  vi  um  elfo  ontem  nos  observando  de  cima  de  urna  arvore.  Ouvi 
quando  alguns  deles  passaram  a  noite  junto  de  nosso  acampamento.  Os  Scoia’tael  nao  vao  atacar 
os  anoes,  Ciri. 

—  Mas  estao  aqui  -  insistiu  ela.  -  Estao  se  movendo;  estao  nos  cercando... 

—  Eu  sei  por  que  eles  estao  aqui.  \bu  Ihe  mostrar. 

Geralt  girou  bruscamente  o  cavalo  e  devolveu  as  redeas  do  baio  a  Ciri.  A  menina  quis  partir 
logo  em  disparada,  mas  ele  fez  um  gęsto  para  que  se  mantivesse  atras.  Atravessaram  a  estrada.  O 
bruxo  conduzia  Ciri,  que  o  seguia  obedientemente.  Ambos  permaneceram  em  silencio.  Por  bastante 
tempo. 

—  Olhe  -  falou  Geralt,  detendo  o  cavalo.  -  Olhe,  Ciri. 

—  O  que  e  isto?  -  suspirou  ela. 

—  Shaerrawedd. 

Diante  deles,  ate  onde  a  floresta  permitia  enxergar,  erguiam-se  blocos  de  granito  e  marmore 
delicadamente  talhados,  com  bordas  arredondadas  pela  aęao  do  vento,  adornados  com  desenhos 
apagados  pela  chuva,  rachados  pela  aęao  do  Ifio,  destroęados  por  raizes  de  arvores.  Entre  os 
troncos  brilhavam  brancas  colunas  quebradas,  arcadas,  restos  de  tfisos  ornamentais  cobertos  de 


hera  e  de  uma  espessa  camada  de  musgo  esverdeado. 

—  Isto  aqui  ja  foi...  um  castelo? 

—  Palacio.  Os  elfos  nao  constrmam  eastelos.  Desmonte.  Os  cavalos  nao  eonseguirao  andar  no 
meio  dos  escombros. 

—  Quem  destruiu  isto  tudo?  Os  humanos? 

—  Nao.  Eles  mesmos.  Antes  de  partir. 

—  Por  que? 

—  Porque  sabiam  que  nao  voltariam  mais  para  ea.  Isso  foi  depois  do  segundo  conffonto  deles 
com  os  humanos,  ha  mais  de  duzentos  anos.  Antes,  ao  recuarem,  eles  eostumavam  deixar  suas 
cidades  intactas.  Ai,  os  humanos  passaram  a  eonstruir  as  deles  sobre  as  flindaęoes  das  dos  elfos. 
Foi  assimque  surgiramNovigrad,  Oxenfurt,  Wyzim,  Maribor,  Cidaris  e  Cintra. 

—  Cintra  tambem? 

Geralt  confirmou  com  um  movimento  de  cabeęa,  semdesgrudar  os  olhos  das  ruinas. 

—  Eles  partiram  daqui  -  sussurrou  Ciri  -,  mas  agora  estao  voltando.  Para  que? 

—  Para  olhar. 

—  Olhar  o  que? 

Sem  dizer  uma  palavra,  Geralt  colocou  a  mao  no  ombro  dela  e  empurrou-a  de  leve  diante  de  si. 
Desceram  os  degraus  de  marmore,  agarrando-se  a  ramos  de  aveleira  que  emergiam  de  cada  tfesta 
e  cada  fenda  nas  rachadas  lajes  cobertas  de  musgo. 

—  Aqui  ficava  o  centro  do  palacio.  Seu  coraęao.  Um  chafariz. 

—  Aqui?  -  espantou-se  Ciri,  olhando  para  o  denso  emaranhado  de  amieiros  e  brancos  troncos 
de  betula  em  meio  a  disformes  blocos  e  lajes.  -  Aqui?  Aqui  nao  tern  nada. 

—  Venha  comigo. 

Parecia  que  o  riacho  que  alimentava  o  chafariz  tivera  o  leito  alterado  com  lfequencia, 
banhando  paciente  e  incessantemente  os  blocos  de  marmore  e  as  lajes  de  alabastro  que  deslizavam 
formando  barreiras  e,  com  isso,  desviando  a  corrente  de  agua  para  outra  direęao.  Como  resultado, 
toda  a  area  estava  coberta  de  poęas  rasas.  Em  varios  lugares  a  agua  caia  em  cascata  sobre  restos 
de  construęao,  lavando-os  das  folhas,  da  areia  e  dos  detritos.  Naqueles  lugares,  o  marmore,  a 
terracota  e  os  mosaicos  mantinham  as  cores  e  o  Ifescor,  como  se  estivessem  ali  havia  apenas  tres 
dias,  e  nao  dois  seculos. 

Geralt  saltou  sobre  o  riacho  e  andoupor  entre  restos  de  colunas.  Ciri  seguiu-o.  Depararamcom 
uma  escadaria  em  ruinas  e,  abaixando  a  cabeęa,  passaram  sob  uma  intacta  arcada  semienterrada.  O 
bruxo  parou  e  apontou  com  a  mao.  Ciri  soltou  um  proflmdo  suspiro. 

Das  coloridas  ruinas  de  terracota  emergia  uma  grandę  roseira  coberta  com  centenas  de  brotos 


de  flores  braneas  como  aęucenas.  Em  suas  petalas  brilhavam  argenteamente  gotas  de  orvalho.  O 
arbusto  envolvia  com  seus  ramos  urna  grandę  łaje  de  marmore  branco,  e  da  łaje  ołhava  para  ełes 
umrosto  triste  e  belo,  cujos  traęos  dełicados  e  nobres  nao  haviam  sido  manchados  ou  desbotados 
por  chuvas  nem  nevascas.  Um  rosto  que  nao  conseguiram  desfigurar  os  cinzeis  dos  saąueadores 
que  extraiam  dos  ałtos-rełevos  ornamentos  de  ouro,  mosaicos  e  pedras  preciosas. 

—  Aełirenn  -  fałou  Gerałt,  após  um  łongo  siłencio. 

—  Como  e  łinda!  -  sussurrou  Ciri,  segurando  sua  mao. 

O  bruxo  pareceu  nem  ter  notado,  ołhando  para  aquełe  rosto  e  sentindo-se  distante,  muito 
distante,  em  outro  mundo  e  em  outra  era. 

—  Aełirenn  -  repetiu.  -  Os  anoes  e  os  humanos  chamam-na  de  Ełirena.  Eła  os  conduziu  a  łuta 
duzentos  anos  atras.  Os  ełfos  mais  vełhos  foram  contra,  sabendo  que  nao  tinham  chance  ałguma  e 
que  poderiam  nao  se  erguer  mais  depois  da  derrota.  Ełes  queriam  sałvar  seu  povo;  queriam 
sobreviver.  Decidiram  destruir  suas  cidades,  recuar  para  inałcanęaveis  montanhas  sełvagens...  e 
esperar.  Os  ełfos  vivem  por  muitos  anos,  Ciri.  Por  nossos  padroes  de  medida  do  tempo,  sao 
praticamente  imortais.  Para  ełes,  os  seres  humanos  łhes  pareceram  algo  tenporario,  como  urna 
grandę  seca,  um  inverno  rigoroso,  urna  praga  de  gafanhotos,  após  o  que  viria  a  chuva,  surgiria  o 
soł  e  brotariam  novas  płantas.  Queriam  aguardar  novos  tempos,  mas  Ełirena...  Ełirena  incitou  os 
jovens,  que  pegaram  em  armas  e  seguiram-na  para  a  desesperadora  batałha  finał.  E  foram 
massacrados.  Massacrados  de  modo  impłacaveł. 

Ciri,  com  os  ołhos  fixos  no  beło  e  morto  rosto,  permaneceu  całada. 

—  Ełes  morriam  com  seu  nome  nos  łabios  -  continuou  o  bruxo,  baixinho.  -  Repetindo  sua 
concłamaęao  e  seu  grito,  morriam  em  nome  de  Shaerrawedd.  Porque  Shaerrawedd  era  seu 
simboło.  Morriam  pełas  pedras  e  peło  marmore...  e  por  Aełirenn.  Assimcomo  eła  łhes  prometeu, 
morriam  heroicamente  e  com  honra.  Sałvaram  sua  honra,  porem  acabaram  com  a  própria  raęa.  O 
próprio  povo.  \bce  esta  łembrada  do  que  łhe  contou  Yarpen?  Quem  domina  o  mundo  e  quem 
perece?  Ełe  łhe  expłicou  isso  de  forma  grosseira,  mas  correta.  Embora  os  ełfos  vivam  por  muitos 
anos,  apenas  os  jovens  sao  ferteis;  apenas  os  jovens  podem  ter  descendentes.  E  quase  toda  a 
juventude  ełfica  seguiu  Ełirena  aqueła  epoca.  Seguiu  Aełirenn,  seguiu  a  Rosa  Branca  de 
Shaerrawedd.  Estamos  no  meio  das  ruinas  de  seu  pałacio,  junto  do  chafariz  cujo  murmiirio  eła 
ouvia  a  noite.  E  essas  eram  suas  flores. 

Ciri  continuou  całada.  Gerałt  puxou-a  para  junto  de  si  e  a  abraęou. 

—  Agora  voce  sabe  por  que  os  Scoia’taeł  estiveram  aqui,  sabe  para  o  que  queriam  ołhar?  E 
compreende  por  que  nao  se  pode  permitir  que  a  juventude  dos  ełfos  e  dos  anoes  seja  massacrada 
novamente?  Entende  que  nem  eu  nem  voce  podemos  nos  envołver  nesse  massacre?  Essa  roseira 
floresce  todo  ano.  Deveria  ter  se  tornado  urna  roseira  sełvagem  e,  no  entanto,  suas  flores  sao  mais 


belas  que  as  dos  mais  bem  tratados  jardins.  Os  elfos  vem  a  Shaerrawedd  constantemente.Yarios 
tipos  de  elfos.  Os  passionais  e  tolos,  cujo  simbolo  e  a  pedra  rachada,  e  os  racionais,  que  temcomo 
simbolo  esse  monte  de  flores  senpre  renaseidas.  Elfos  que  eompreendem  que,  se  essa  roseira  for 
arrancada  e  a  terra  queimada,  as  rosas  de  Shaerrawedd  jamais  voltarao  a  floreseer.  Conseguiu 
entender? 

Ciri  fez  um  movimento  afirmativo  com  a  cabeęa. 

—  Sera  que  voce  compreende  agora  em  que  consiste  a  neutralidade,  que  tanto  a  agita?  Ser 
neutro  nao  significa  ser  indiferente  e  insenslvel.  Nao  devemos  matar  sentimentos  dentro  de  nós 
mesmos.  Basta  matar  emnós  o  ódio.  Entendeu? 

—  Sim-  sussurrou  ela.  -  Agora  entendi.  Geralt,  eu...  eu  gostaria  de  levar  comigo  urna...  urna 
dessas  rosas.  Como  recordaęao.  Posso? 

—  Pode  -  respondeu  o  bruxo,  após  urna  breve  hesitaęao.  -  Pegue  urna,  para  se  lembrar,  e 
vamos  Yoltar  ao  comboio. 

Ciri  prendeu  a  rosa  em  seu  casaquinho.  De  repente  soltou  um  grito  e  ergueu  a  mao.  Um  filete  de 
sangue  escorreu  desde  a  ponta  do  dedo  ate  a  palma. 

—  Voce  se  picou? 

—  Yarpen...  -  sussurrou  ela,  olhando  para  o  sangue  que  enchia  a  linha  da  vida.  -  Wenck... 
Paulie... 

—  O  que  foi? 

—  Triss!  -  gritou  Ciri  com  voz  que  nao  era  sua,  tremendo  toda  e  enxugando  o  rosto  com  o 
antebraęo.  -  Rapido,  Geralt!  Precisamos  ir  em  sua  ajuda!  Aos  cavalos,  Geralt! 

—  Ciri,  o  que  esta  acontecendo  com  voce? 

—  Eles  estao  morrendo! 


Ciri  galopava  com  a  orelha  quase  encostada  no  pescoęo  do  cavalo  e  animava  o  baio  com  gritos 
e  batidas  dos  calcanhares.  A  areia  da  trilha  voava  debaixo  dos  cascos.  Ao  longe,  ouviu  gritos  e  viu 
colunas  de  flimaęa. 

No  sentido  contrario,  vinha  na  direęao  dela  urna  parelha  de  cavalos,  arrastando  consigo  os 
arreios  e  a  vara  quebrada  de  um  dos  carros.  Ciri  nao  deteve  o  baio,  passando  pela  parelha  a  pleno 
galope.  Placas  de  espuma  roęaram  seu  rosto.  A  suas  costas,  ouviu  os  relinchos  de  Plotka  e  as 
pragas  de  Geralt,  que  teve  de  tfear.  Ao  dobrar  urna  curva,  viu  diante  de  si  urna  vasta  plamcie. 


A  caravana  ardia  em  chamas.  Do  meio  do  mato,  parecendo  passaros  de  fogo,  voavam  na 
direęao  dos  carros  flechas  acesas,  flirando  lonas  e  cravando-se  nas  tabuas.  Uivando  e  gritando,  os 
Scoia’tael  lanęavam-se  ao  ataąue. 

Ciri,  sem  dar  atenęao  aos  gritos  de  Geralt  vindos  de  tras,  apontou  o  eavalo  diretamente  para  os 
dois  primeiros  earros.  Um  deles  estava  tombado,  com  Yarpen  Zigrin  a  sen  lado,  segurando  o 
machado  em  urna  das  maos  e  urna  besta  na  outra.  A  seus  pes,  imóvel  e  com  o  vestido  azul  rasgado 
ate  a  metade  das  coxas,  jazia... 

—  Triiiiiiss!!!  -  Ciri  endireitou-se  na  sela  e  cutucou  o  cavalo  com  os  calcanhares. 

Os  Scoia’tael  viraram-se  em  sua  direęao,  e  urna  saraivada  de  flechas  passou  silvando  junto  de 
suas  orelhas.  Sacudiu  a  cabeęa,  sem  diminuir  o  galope.  Ouviu  o  grito  de  Geralt  ordenando-lhe  que 
tligisse  para  a  floresta.  Nao  tinha  a  minima  intenęao  de  obedecer.  Inclinou-se  e  galopou  ate  os 
arąueiros  que  apontavam  suas  setas  para  ela.  Sentiu  repentinamente  o  penetrante  perflime  da  rosa 
branca  presa  em  seu  casaco. 

—  Triiiiiss!!! 

Os  elfos  saltaram  para  os  lados,  deixando  passar  o  cavalo  desembestado.  Ciri  chegou  a 
esbarrar  em  um  deles  com  seu  estribo.  Ouviu  um  silvo  agudo,  o  cavalo  soltou  um  guincho  e 
inclinou-se  para  um  lado.  Ciri  viu  urna  flecha  cravada  proflindamente  logo  abaixo  do  lombo, 
juntinho  de  sua  coxa.  Tirou  os  pes  dos  estribos,  subiu  agachada  na  sela,  tomou  impulso  e  saltou. 

Caiu  suavemente  sobre  a  parte  lateral  do  carro  tombado,  tomou  novo  impulso  e  tornou  a  saltar, 
pousando  com  as  pernas  arqueadas  ao  lado  de  Yarpen,  que  urrava  e  agitava  seu  machado.  Bem 
perto,  no  outro  carro,  lutava  Paulie  Dahlberg,  enquanto  Regan,  dobrado  para  tras,  apoiado  com  os 
pes  numa  tabua  e  segurando  as  redeas  com  as  maos,  tinha  diflculdade  em  manter  parados  os 
cavalos  que,  apavorados  com  as  chamas  que  consumiam  a  łona,  relinchavam  e  tentavam  sair 
correndo  a  todo  custo. 

Ciri  correu  para  onde  estava  Triss,  caida  entre  caixotes  e  barris  espalhados.  Agarrou-a  pela 
roupa  e  comeęou  a  arrasta-la  na  direęao  do  carro  tombado.  A  feiticeira  gemia,  segurando  a  cabeęa 
logo  acima  da  orelha.  De  repente,  muito  próximo  de  Ciri,  ecoaram  relinchos  de  cavalos  e  tropel  de 
cascos:  dois  elfos,  agitando  suas  espadas,  empurravam  um  furioso  e  alterado  Yarpen.  O  anao 
girava  como  um  piao  e  agilmente  aparava  com  seu  machado  os  golpes  das  espadas.  Ciri  ouvia 
pragas,  gemidos  e  o  somde  metal  contra  metal. 

Urna  segunda  parelha  de  cavalos  separou-se  do  comboio  e  correu  na  direęao  deles,  arrastando 
atras  de  si  chamas  e  flimaęa  e  espalhando  panos  queimados  em  todas  as  direęoes.  O  cocheiro 
pendia  inerte  da  boleia,  e  Yannick  Brass,  de  pe  a  seu  lado,  tentava  manter  o  equilibrio.  Com  urna 
das  maos  segurava  as  redeas  e  com  a  outra  aparava  golpes  de  dois  elfos  que  galopavam  de  ambos 
os  lados  do  carro.  Um  terceiro  Scoia’tael,  ajustando  sua  velocidade  a  dos  cavalos,  cravava  em 


seus  flancos  uma  flecha  atras  da  outra. 

—  Pule!  -  urrou  Yarpen,  mais  alto  que  o  tumulto.  -  Pule,  Yannick! 

Ciri  viu  como  Geralt  galopou  ate  o  carro  e,  com  um  curto  e  seco  golpe  da  espada,  varreu  um 
dos  elfos  da  sela,  enąuanto  Wenck,  chegando  ao  lado  oposto,  derrubava  outro,  aąuele  que 
disparava  flechas  nos  cavalos.  Yannick  largou  as  redeas  e  pulou  bem  na  frente  do  terceiro 
Scoia’tael.  O  elfo  ergueu-se  nos  estribos  e  acertou-o  em  cheio  com  a  espada.  O  anao  caiu.  No 
mesmo  instante,  o  carro  em  chamas  meteu-se  no  meio  dos  que  ainda  lutavam,  atropelando  e 
dispersando  os  combatentes.  Ciri  conseguiu,  no  ultimo  momento,  puxar  Triss  para  longe  dos 
cascos  dos  cavalos  ensandecidos.  O  timao  partiu-se  comestrondo,  o  carro  chacoalhou,  perdeuuma 
roda  e  tombou,  espalhando  sua  carga  e  tabuas  que  ardiam  lentamente. 

Ciri  arrastou  a  feiticeira  ate  debaixo  do  tombado  carro  de  Yarpen,  contando  com  a  aj  uda  de 
Paulie  Dahlberg,  que  aparecera  de  repente,  e  ambos  foram  protegidos  por  Geralt,  que  enfiou 
Plotka  entre  eles  e  um  grupo  de  Scoia’tael.  Seguiu-se  uma  batalha  em  torno  do  carro.  Ciri  ouvia 
sons  de  laminas  se  chocando,  gritos,  relinchos  de  cavalos  e  pancadas  de  cascos.  Yarpen,  Wenck  e 
Geralt,  cercados  de  elfos  por  todos  os  lados,  lutavamcomo  diabos  ensandecidos. 

Os  combatentes  foram  separados  repentinamente  pela  parelha  de  Regan,  que,  sentado  na 
boleia,  enffentava  um  rechonchudo  ananico  com  gorro  de  pele  de  lince.  O  ananico  estava  sentado 
em  cima  de  Regan  e  tentava  fura-lo  com  uma  longa  faca. 

Yarpen  saltou  agilmente  no  carro,  pegou  o  ananico  pelo  cangote  e  mandou-o  longe  com  um 
pontape.  Regan  soltou  um  grito,  pegou  as  redeas  e  aęoitou  os  cavalos.  A  parelha  deu  um  puxao,  o 
carro  se  moveu  e,  emuma  Ifaęao  de  segundo,  adquiriu  grandę  velocidade. 

—  Circule,  Regan!  -  urrou  Yarpen.  -  Rode  em  circulos!  Em  torno  de  nós! 

O  carro  deu  um  giro  e  voltou  a  atingir  e  dispersar  os  elfos.  Um  deles  chegou  a  agarrar  a  brida 
do  cavalo  do  lado  direito,  mas  nao  conseguiu  segura-la,  caindo  debaixo  dos  cascos  e  das  rodas. 
Ciri  ouviu  um  grito  macabro.  Outro  elfo,  galopando  perto  deles,  desferiu  um  amplo  golpe  de 
espada. Yarpen  desviou-se,  a  lamina  bateu  no  aro  que  sustentava  a  łona  e  o  impeto  empurrou  o  elfo 
para  a  frente.  O  anao  se  encolheu  e  fez  um  rapido  movimento  com  a  mao.  O  Scoia’tael  soltou  um 
grito,  entesou-se  na  sela  e  caiu  por  terra,  como  nadziak  cravado  entre  as  escapulas. 

—  Yenham,  seus  filhos  da  puta!!!  -  berrou  Yarpen,  agitando  o  machado.  -  Quem  vai  ser  o 
próximo?  Rode  em  circulos,  Regan!  Em  circulos! 

Regan,  sacudindo  sua  ensanguentada  cabeleira  e  encolhendo-se  na  boleia  em  meio  aos  silvos 
de  flechas,  uivava  como  louco  e  aęoitava  impiedosamente  os  cavalos.  A  parelha  parecia  voar  num 
circulo  apertado,  formando  uma  proteęao  móvel  em  torno  do  carro  tombado,  para  debaixo  do  qual 
Ciri  arrastara  a  semiconsciente  e  ferida  feiticeira. 

Nao  longe  deles  danęava  o  cavalo  de  Wenck,  um  garanhao  lobuno.  Wenck  estava  encolhido  na 


sela,  e  Ciri  viu  as  brancas  plumas  da  seta  cravada  em  seu  tronco.  Apesar  do  ferimento,  ele  aparava 
agilmente  os  golpes  desferidos  por  dois  elfos  desmontados  que  o  atacavam  ao  mesmo  tenpo  de 
ambos  os  lados.  Diante  do  olhar  horrorizado  de  Ciri,  outra  fleeha  penetrou  suas  eostas.  O 
comissario  eaiu  eom  o  peito  sobre  o  pescoęo  do  eavalo,  mas  manteve-se  na  sela.  Paulie  Dahlberg 
correu  em  sua  aj  uda. 

Ciri  ficou  sozinha. 

Resolveu  sacar  sua  espada.  A  lamina,  que  durante  os  treinos  saltava  das  eostas  como  um  raio, 
agora  nao  queria  sair  por  nada  no  mundo.  Resistia  e  permanecia  grudada  na  bainha  como  se 
estivesse  besuntada  eom  piche.  No  tumulto  a  sua  volta,  em  meio  a  gestos  tao  rapidos  que  mai 
chegavam  a  ser  percebidos,  sua  espada  parecia  ser  estranhamente  lenta;  dava  a  impressao  de  que 
levaria  seculos  ate  surgir  por  conpleto.  A  terra  tremia  e  sacolejava.  Ciri  repentinamente  se  deu 
conta  de  que  nao  era  a  terra  que  tremia,  mas  seus  joelhos. 

Paulie  Dahlberg  se  defendia  de  um  elfo  eom  o  machado,  enquanto  arrastava  o  ferido  Wenck. 
Plotka  passou  rapidamente  junto  do  carro  e  Geralt  atacou  o  elfo.  O  bruxo  havia  perdido  a  tira  de 
couro  que  prendia  seus  cabelos  e,  agora,  sua  conprida  cabeleira  branca  esvoaęava  ao  vento. 
Ouviu-se  o  som  de  espadas  se  chocando. 

Outro  Scoia’tael,  desmontado,  saltou  detras  do  carro.  Paulie  largou  Wenck,  endireitou-se, 
ergueu  o  machado...  e  congelou.  Diante  dele  estava  um  anao  eom  gorro  adornado  eom  cauda  de 
esquilo  e  barba  negra  enleada  emduas  tranęas.  Paulie  hesitou. 

O  anao  de  barba  negra  nao  hesitou  nem  por  um  segundo.  Desferiu  um  golpe  eom  ambas  as 
maos.  O  fio  do  machado  silvou  no  ar  e,  eom  urna  horrenda  crepitaęao,  cravou-se  na  clavicula  de 
Paulie,  que  eaiu  sem  emitir  um  ai.  Era  como  se  a  foręa  do  golpe  Ihe  tivesse  quebrado  os  dois 
joelhos. 

Ciri  gritou.  Yarpen  Zigrin  pulou  do  carro.  O  anao  de  barba  negra  girou  sobre  os  calcanhares  e 
desferiu  um  novo  golpe.  Yarpen  evitou-o  eom  urna  agil  meia-volta,  soltou  um  gemido  e  golpeou  de 
baixo  para  cima,  destroęando  a  barba  negra,  a  faringe,  a  mandibula  e  o  rosto,  ate  o  nariz.  O 
Scoiahael  se  contorceu  e  eaiu  de  eostas,  jorrando  sangue,  agitando  as  maos  e  sulcando  o  solo  eom 
os  calcanhares. 

—  Geraaaaaalt!  -  berrou  Ciri,  sentindo  um  movimento  a  suas  eostas.  Era  apenas  urna  forma 
vaga,  captada  eom  o  canto  dos  olhos,  um  movimento  e  um  brilho,  mas  a  menina  reagiu  rapido  eom 
urna  parada  obliqua  e  urna  esquiva  que  havia  aprendido  em  Kaer  Morhen.  Aparou  o  golpe,  porem 
nao  estava  suficientemente  firmę  no  chao  e  se  encontrava  inclinada  demais  para  absorver  o  impeto. 
A  foręa  do  golpe  fez  eom  que  caisse  para  tras,  batesse  na  estrutura  do  carro  e  soltasse  a  espada. 

Diante  dela  estava  urna  bela  elfa  de  pernas  longas  metidas  em  botas  de  cano  alto.  A  Esquila 
contorceu  o  rosto  numa  careta  cruel  e  ergueu  a  espada,  agitando  os  cabelos  liberados  de  um  capuz. 


A  espada  brilhou  intensamente,  assim  como  as  pulseiras  nos  punhos  da  elfa. 

Ciri  nao  conseguia  esboęar  gęsto  algum 

No  entanto,  a  espada  nao  deseeu,  nao  a  atingiu,  porąue  a  elfa  nao  olhava  para  ela,  e  sim  para  a 
rosa  branea  presa  em  seu  casaąuinho. 

—  Aelirenn!  -  gritou  bem  alto,  como  se  assim  pudesse  superar  a  hesitaęao.  Mas  nao  teve 
tempo. 

Geralt,  empurrando  Ciri  para  o  lado,  eortou  violentamente  o  peito  da  Esąuila  com  a  espada. 
Sangue  esguiehou  sobre  a  roupa  e  o  rosto  da  menina,  enąuanto  manehinhas  vermelhas  caiam  sobre 
as  brancas  petalas  da  rosa. 

—  Aelirenn...  -  gemeu  penosamente  a  elfa,  caindo  de  joelhos.  Antes  de  desabar  de  vez,  teve 
tempo  de  dar  um  ultimo  grito,  emalto  e  bomsom:  -  Shaerraweeeeedd!!! 


A  realidade  retornou  tao  depressa  ąuanto  havia  sumido.  No  monótono  e  surdo  murmiirio  que 
soava  em  seus  ouvidos,  Ciri  comeęou  a  distinguir  vozes  e,  atraves  da  bruxuleante  e  molhada 
cortina  de  lagrimas,  a  ver  vivos  e  mortos. 

—  Ciri  -  sussurrou  Geralt,  ajoelhado  junto  dela  -,  acorde. 

— Abatalha...  -  gemeu  a  menina,  sentando-se.  -  Geralt,  o  que... 

—  Ja  acabou,  graęas  as  tropas  de  Ban  Glean,  que  vieram  em  nosso  auxilio. 

—  Voce  nao  foi...  -  sussurrou  Ciri,  eerrando  os  olhos.  -  \bce  nao  foi  neutro... 

—  Nao  fili.  E  voee  esta  viva,  assim  como  Triss. 

—  Como  esta  ela? 

—  Bem,  apesar  de  ter  batido  a  cabeęa  ao  cair  do  earro  que  Yarpen  conseguiu  salvar  inteiro. 
Esta  ajudando  os  feridos. 

Ciri  olhou  em  volta.  Em  meio  a  fumaęa  que  emanava  dos  earros  ineendiados,  moviam-se 
homens  armados.  Em  volta,  parte  dos  caixotes  e  barris  tombados  estava  destroęada,  e  seu 
conteiido,  espalhado.  Tratava-se  de  simples  pedras  einzentas.  Observou-as  comespanto. 

—  A  ajuda  para  Demawend  de  Aedirn  -  disse,  rangendo  os  dentes,Yarpen  Zigrin,  parado  ao 
lado.  -  Urna  ajuda  seereta  e  extraordinariamente  fundamental.  Um  comboio  eom  um  signifieado 
todo  especial! 

—  Foi  urna  armadilha? 


O  anao  virou-se,  olhou  para  ela,  para  Geralt  e,  por  fim,  para  as  pedras  eaidas. 


—  Sim-  respondeu,  dando  uma  cusparada.  -  Uma  armadilha. 

—  Para  os  Esąuilos? 

—  Nao. 

Os  corpos  dos  mortos  foram  colocados  enfileirados.  Jaziam  lado  a  lado,  sem  distinęao:  elfos, 
homens  e  anoes.  Entre  eles  estavam  Yannick  Brass,  a  elfa  morena  eombotas  de  cano  alto  e  o  anao 
de  barba  negra  comtranęas,  brilhando  eom  sangue  eoagulado.  E,  junto  deles... 

—  Paulie!  -  soluęava  Regan  Dahlberg,  apoiando  a  eabeęa  do  irmao  em  seus  joelhos.  -  Paulie! 
Por  que? 

Todos  permaneeeram  ealados,  mesmo  os  que  sabiam  por  que.  Regan  virou  para  eles  o  rosto 
coberto  de  lagrimas. 

—  O  que  vou  dizer  a  mamae?  -  gemeu.  -  O  que  vou  Ihe  dizer? 

Ninguem  respondeu. 

Nao  longe  dali,  Wenck  estava  cercado  por  soldados  de  negro  e  amarelo,  as  cores  de  Kaedwen. 
Respirava  eom  grandę  dificuldade  e  cada  respiraęao  fazia  surgir  em  seus  labios  bolhas  de  sangue. 
A  seu  lado  encontravam-se  Triss,  ajoelhada,  e,  junto  dela,  de  pe,  um  guerreiro  numa  brilhante 
armadura. 

—  E  entao,  senhora  feitieeira?  -  indagou  o  guerreiro.  -  Ele  vai  sobreviver? 

—  Fiz  o  que  pude  -  respondeu  Triss,  erguendo-se  eom  expressao  seria.  -  Mas... 

—  Mas  o  que? 

—  Eles  usaram  isto.  -  A  feitieeira  mostrou-lhe  uma  fleeha  eom  uma  ponta  estranha  e  bateu  eom 
ela  numa  barriea.  A  ponta  se  dividiu  em  quatro  tfagmentos  em  forma  de  ganchos  afiados  eomo 
agulhas.  O  guerreiro  praguejou. 

—  Fredegard...  -  murmurou  Wenek  eom  esforęo.  -  Fredegard,  eseute... 

—  Yocq  nao  pode  falar!  -  disse  Triss  asperamente.  -  Nem  se  mover!  O  eneanto  mai  consegue 
se  manter! 

—  Fredegard  -  repetiu  o  comissario.  A  bolha  sanguinea  explodiu,  porem  logo  surgiu  outra  no 
lugar.  -  Estavamos  enganados...  Todos  estavam  enganados.  Nao  foi  Yarpen...  Nós  o  prejulgamos 
injustamente...  Eu  garanto  por  ele...  Yarpen  nao  traiu...  Nao  tra... 

—  Cale-se!  -  gritou  o  guerreiro.  -  Cale-se,  Yillfid!  Fi,  tragamuma  padiola!  Rapido! 

—  Nao  vai  ser  preciso  -  falou  a  feitieeira  surdamente,  olhando  para  os  labios  de  Wenck,  nos 
quais  nao  mais  se  formavam  bolhas. 

Ciri  virou-se,  encostando  o  rosto  no  peito  de  Geralt 

Fredegard  endireitou-se.  Yarpen  Zigrin  nao  olhava  para  ele,  mas  para  os  mortos  e  para  Regan 


Dahlberg,  aj oelhado  junto  do  corpo  do  irmao. 

—  Isso  foi  necessario,  senhor  Zigrin  -  disse  o  guerreiro.  -  E  uma  guerra.  Havia  uma  ordem. 
Tinhamos  de  ter  certeza... 

Yarpen  permaneceu  calado.  O  guerreiro  abaixou  os  olbos. 

—  Perdoe-nos  -  sussurrou. 

O  anao  virou  lentamente  a  cabeęa  e  olbou  para  ele,  para  Geralt,  para  Ciri.  Para  todos.  Para  os 
bumanos. 

—  O  que  voces  fizeram  eonoseo?  -  indagou  eom  amargura.  —  O  que  voces  fizeram  eonoseo? 
O  que  voees  fizeram...  de  nós? 

Ninguem  Ibe  respondeu. 

Os  olbos  da  elfa  de  pernas  longas  estavam  vitreos  e  embaęados.  Em  seus  labios  contorcidos 
congelou-se  um  grito. 

Geralt  abraęou  Ciri,  que,  eom  um  gęsto  lento,  desprendeu  de  seu  casaquinbo  a  rosa  branca  eom 
petalas  borrifadas  de  sangue  e,  sem  dizer  uma  palavra,  atirou-a  sobre  o  corpo  da  Esquila. 

—  Adeus  -  sussurrou  Ciri.  -  Adeus,  Rosa  de  Sbaerrawedd.  Adeus,  e... 

—  ...  perdoe-nos  -  concluiu  o  bruxo. 


CAPITULO  QUINTO 


Yagam  pelo  pais,  importunos  e  descarados,  chamando  a  si  mesmos  de  rastejadores  do  mai,  subjugadores  de 
lobisomens  e  exterminadores  de  fantasmas,  arrancam  urna  paga  dos  credulos  e,  após  o  ato  infame,  seguem 
adiante  para,  no  lugar  mais  próximo  possivel,  perpetrar  semelhantes  aęoes  fraudulentas.  Mais  fdcil  acesso  eles 
encontram  as  choupanas  de  um  campones  honesto,  simples  e  ignorante  que  imputa  todas  as  desgraęas  e 
insucessos  a  encantos,  seres  inaturais  e  monstros  ou  a  feitos  de  demónios  de  chuva  e  granizo  ou  de  espectros 
malignos.Em  vez  de  orar  aos  deuses,em  vez  de  levar  aos  templos  urna  rica  oferenda,  tal  simplório  estd  pronto  a 
entregar  a  um  desses  bruxos  o  ultimo  centavo,  acreditando  que  o  bruxo,  um  Impio  mutante,  sera  capaz  de  mudar 
sua  sorte  e  salvd-lo  de  desgraęas. 

Anónimo,  Monstrum  -  ou  descriędo  dos  bruxos 

Nada  tenho  contra  os  bruxos.  Que  cacem  vampiros  d  vontade.  Desde  que  paguem  os  impostos. 

Radowid  III,  o  Bravo,  rei  da  Redania 


Se  tens  sede  de  justiga,  contrate  um  bruxo. 

Grafite  no  muro  da  Faculdade  de  Direito  da  Universidade  de  Oxenfurt 


—  Voce  disse  alguma  coisa? 

O  menino  flmgou  e  empurrou  para  tras  um  folgado  gorro  de  veludo  adornado  com  urna  pena  de 
faisao. 

—  M)ee  e  um  guerreiro?  -  o  garoto  repetiu  a  pergunta,  olhando  para  Geralt  com  olhinhos  azuis 
como  o  ceu. 

—  Nao  -  respondeu  o  bruxo,  espantado  com  o  fato  de  ter  se  dado  ao  trabalho  de  dar  urna 
resposta.  -  Nao  sou. 

—  Mas  voce  tern  urna  espada!  Meu  pai  e  um  guerreiro  do  rei  Foltest  e  tambem  tern  urna  espada. 
Maior  que  a  sua! 

Geralt  apoiou  os  cotovelos  no  parapeito  e  cuspiu  na  agua  que  se  agitava  na  popa  da  barcaęa. 

—  E  voce  a  usa  presa  as  costas.  -  O  pirralho  nao  parecia  muito  disposto  a  desistir.  Seu  gorro 
Yoltou  a  escorregar  sobre  os  olhos. 

—  O  que? 

—  A  espada.  As  costas.  Por  que  voce  carrega  sua  espada  as  costas? 

—  Porque  alguem  roubou  meu  remo. 

O  fedelho  abriu  a  boca  de  espanto,  deixando  a  mostra  grandes  espaęos  vazios  ocasionados 
pelos  dentes  de  leite. 

—  Afaste-se  do  parapeito  -  falou  o  bruxo  -  e  feche  a  boca  para  que  nao  entrem  moscas. 


o  menino  abriu  ainda  mais  a  boca. 


—  Ora,  vejam  só;  apesar  de  grisalho,  e  estiipido!  -  rosnou  a  mae  do  garoto,  urna  fidalga 
ricamente  vestida,  puxando  o  filho  pela  gola  de  pele  de  castor  do  casaąuinho.  -  Venha  ja  para  ca, 
Everett!  Quantas  vezes  preciso  Ihe  dizer  para  nao  ter  familiaridades  com  a  plebe? 

Geralt  suspirou,  olhando  para  os  contornos  das  ilhas  e  moitas  que  emergiam  da  neblina 
matinal.  A  barcaęa  deslizava  desengonęada  e  com  a  velocidade  tlpica  dela  de  urna  tartaruga, 
ditada  pela  correnteza  do  delta.  Os  passageiros,  canponeses  e  negociantes  na  maioria,  dormitavam 
sobre  suas  bagagens.  O  bruxo  desenrolou  mais  urna  vez  o  pergaminho,  retornando  a  carta  de  Ciri. 


...  durmo  numa  grandę  sala  denominada  Dormitorium,  e  minha  cama  e  tao  grandę  que  nem  Ihe  conto.  Faęo  parte  das 
Donzelas  Intermedidrias.  Somos  dozę,  mas  minhas  amigas  mais  próximas  sdo  Eurneid,  Katje  e  lola  Segunda.  Hoje  comi 
Canja  de  Galinha,  e  o  piór  de  tudo  e  que  temos  de  jejuar  de  vez  em  quando  e  levantar  bem  cedinho,  de  Madrugada.  Mais 
cedo  do  que  em  Kaer  Morhen.  O  resto  vou  escrever  amanhd,  urna  vez  que  vamos  ter  logo  as  Rezas.  Em  Kaer  Morhen 
ninguem  rezava,  algo  que  e  preciso  fazer  aqui,  na  certa  porque  aqui  e  um  Templo. 

Geralt.  Mae  Nenneke  leu  e  me  mandou  nao  escrever  Bobagens  e  claro  e  sem  erros.  E  que  estou  estudando  e  que  me  sinto 
bem  e  estou  bem  de  saude.  Sinto-me  bem  e  estou  bem  de  saude,  infelizmente  Faminta,  mas  em  breve  Almoęo.  E  Mae  Nenneke 
mandou  escrever  ainda  que  urna  reza  nunca  fez  mai  a  ninguem  e  com  certeza  nao  fara  nem  a  mim  nem  a  voce. 

Geralt,  novamente  tenho  um  momento  de  tempo  livre,  portanto  vou  escrever  o  que  estou  estudando.  Ler  e  escrever 
corretamente  as  Runas.  Historia.  Ciencias  Naturais.  Poesia  e  Prosa.  E  muito  bonito  expressar-se  na  Lingua  Comum  e  na 
Lingua  Antiga.  Sou  muito  melhor  na  Lingua  Antiga  e  sei  tambem  escrever  Runas  Antigas.  Vou  Ihe  escrever  alguma  coisa,  e 
voce  poderd  ver  por  si  mesmo.  Elaine  blath,  Feainnewedd  .Aquilo  queria  dizer:  Linda  fiorzinha,  crianęa  do  Sol.  Voce  pode 
ver  que  sei.  E  ainda... 

Agora  posso  voltar  a  escrever  urna  vez  que  achei  urna  nova  pena,  porque  aquela  outra,  antiga,  se  quebrou.  Mae 
Nenneke  leu  e  me  elogiou  dizendo  que  estava  escrito  acertadamente.  E  que  sou  obediente,  e  mandou  escrever  para  voce  nao 
se  preocupar.  Nao  se  preocupe,  Geralt. 

Novamente  tenho  tempo, portanto  vou  escrever.  Quando  estdvamos  alimentando  as  peruas,  eu,  lola  e  Katje,  um  Enorme 
Peru  nos  atacou;  tinha  o  pescoęo  vermelho  e  era  Horrivelmente  Horroroso.  Primeiro  atacou  lola  e,  depois,  quis  me  atacar, 
mas  eu  nao  fiquei  com  medo  porque  ele  era  menor  e  mais  lento  que  o  Pendulo.  Fiz  urna  esquiva  e  urna  pirueta  e  acertei  ele 
duas  vezes  com  urna  vara,  ate  ele  Fugir.  Mae  Nenneke  nao  me  deixa  usar  aqui  Minha  Espada,  o  que  e  urna  pena,  urna  vez 
que  eu  poderia  ter  mostrado  dquele  Peru  o  que  aprendi  em  Kaer  Morhen.  Eu  jd  sei  que  a  maneira  correta  de  escrever  esse 
nome  em  Runas  Antigas  e  Caer  a  'Muirehen  e  que  isso  quer  dizer  Fortaleza  do  Mar  Antigo.  Deve  ser  por  isso  que  id  estd 
cheio  de  Conchas,  Caramujos  e  Peixes  cunhados  em pedras.  E  a  maneira  correta  de  escrever  Cintra  e  Nin  ’trea.  Jd  meu  nome 
provem  de  Zireal,  urna  vez  que  isso  quer  dizer  Andorinha,  o  que  significa... 


—  Esta  entretido  com  leitura? 

O  bruxo  ergueu  a  cabeęa. 

—  Sim  Por  que?  Aconteceu  algo?  Alguem  viu  alguma  coisa? 

—  Nao,  nada  -  respondeu  o  arrais,  limpando  as  maos  no  colete  de  couro.  -  Tudo  esta  calmo. 
Mas  estamos  nos  aproximando  da  Moita  do  Grou... 

—  Sei.  Estou  fazendo  esta  viagempela  sexta  vez,  sem  contar  os  trechos  de  volta.  Ja  conheęo  o 
trajeto.  Mantenho  os  olhos  bemabertos,  de  modo  que  voce  nao  precisa  se  preocupar. 


o  arrais  assentiu  com  a  cabeęa  e  foi  ate  a  proa,  esquivando-se  por  entre  trouxas  e  embrulhos 
dos  viajantes.  Os  cavalos,  agrupados  bem  no  centro  da  embarcaęao,  bufavam  e  batiam  os  cascos 
nas  tabuas  do  conves.  A  barcaęa  estava  no  meio  do  rio,  navegando  sob  urna  espessa  neblina.  Sua 
proa  rasgava  folhas  de  neniifares,  afastando  a  vegetaęao  flutuante.  Geralt  retomou  a  leitura. 


...o  que  significa  que  tenho  um  nome  elfico.  Mas  ndo  sou  elfa.  Geralt,  aqui  tambem  se  fala  sobre  os  Esquilos.  As  vezes 
chegam  soldados,  fazem  perguntas  e  dizem  que  e  proibido  curar  elfos  feridos.  Eu  ndo  soltei  nem  um  pio  sobre  o  que  se 
passou  na  primavera;  ndo  precisa  ter  medo.  E  ndo  pense  que  me  esqueci  de  que  devo  treinar.  Vou  ao  parque  e  treino  quando 
tenho  tempo.  Mas  nem  sempre,  ja  que  tenho  de  trabalhar  na  cozinha  ou  na  horta,  assim  como  todas  as  garotas.  E  aulas 
temos  horrivelmente  muitas.  Mas  ndo  faz  mai;  vou  estudar.  Afinal,  voce  tambem  estudou  no  Templo,  Mde  Nenneke  me 
contou.E  ela  disse  ainda  que  qualquer  boboca  sabe  agitar  urna  espada,  enquanto,  se  alguem  quiser  ser  um  bruxo,  precisa 
ser  inteligente. 

Geralt,  voce  prometeu  que  viria  um  dla.  Venha. 

Sua  Girl 


RS.  Venha,  venha. 

PS.  II.  Mde  Nenneke  mandou  escrever  no  firn  Gloria  d  Grandę  Melitele,  que  sua  benędo  e  benevolencia  estejam  sempre 
consigo  e  que  nada  de  mau  Ihe  aconteęa. 

Girl 


“Eubemąue  gostaria  de  viajar  a  Ellander”,  pensou  Geralt,  guardando  a  carta.  “Mas  isso  seria 
perigoso.  Poderia  conduzi-los  a  urna  pista...  Tambem  devo  dar  um  basta  a  essas  cartas.  Nenneke 
aproveita  o  correio  sacerdotal,  no  entanto...  e  arriscado  demais.” 

—  Hummm...  Humm.. 

—  De  que  voce  esta  reclamando  agora,  Pluskolec?  Ja  passamos  pela  Moita  do  Grou. 

—  E  graęas  aos  deuses  sem  nenhum  incidente  -  suspirou  o  arrais.  -  Pelo  jeito,  senhor  Geralt, 
teremos  mais  urna  viagem  sem  problemas.  Palta  pouco  para  a  nevoa  se  dissipar,  e  quando  o  sol 
aparecer  nao  precisaremos  mais  ter  medo.  O  monstro  nao  aparecera  a  luz  do  sol. 

—  Isso  nao  me  preocupa  de  maneira  alguma. 

—  Imagino  -  sorriu  Pluskolec,  sarcastico.  -  A  conpanhia  Ihe  paga  por  viagem. 
Independentemente  de  algo  ocorrer  ou  nao,  o  dinheiro  pinga  em  seu  bolso,  nao  e  verdade? 

—  \bee  pergunta  como  se  nao  soubesse.  Teve  um  repentino  ataque  de  inveja?  Inveja  por  eu  ser 
pago  para  ficar  apoiado  no  parapeito  e  olhando  para  pavoncinos?  E  voce?  O  que  tern  de  fazer  para 
receber  seu  salario?  O  mesmo  que  eu.  Ficar  a  bordo.  Quando  tudo  esta  bem,  voce  nao  tern 
absolutamente  nada  para  fazer,  fica  perambulando  da  proa  a  popa,  sorrindo  para  passageiras  e 
tentando  convencer  alguns  dos  comerciantes  a  tomar  vodca  com  voce.  Eu  tambem  flii  contratado 
para  fiear  no  conves.  Para  urna  eventualidade.  O  transporte  e  seguro  porque  ha  um  bruxo  a  bordo. 
O  custo  do  bruxo  esta  incluso  no  preęo  da  passagem,  nao  e  verdade? 


—  E  lógico  que  e  verdade  -  suspirou  o  arrais.  -  A  companhia  nimca  perde  dinheiro.  Conheęo- 
a  muito  bem.  Ha  cinco  anos  que  navego  para  ela  pelo  delta,  de  Piana  a  Novigrad,  e  de  Novigrad 
para  Piana.  Vamos  trabalhar,  senhor  bruxo.  O  senhor  permaneęa  apoiado  no  parapeito,  e  eu  darei 
urna  caminhada  da  proa  a  popa. 

O  nevoeiro  amainou.  Geralt  tirou  da  bolsa  a  segunda  earta,  que  reeebera  recentemente  atraves 
de  urn  estranho  portador.  Ja  lera  aquela  earta  por  mais  de  trinta  vezes.  A  earta  cheirava  a  lilas  e 
groselha. 


Caro  amigo... 


O  bruxo  praguejou  baixinho,  olhando  para  as  rigidas  e  angulares  runas  traęadas  com  energicos 
movimentos  da  pena  que  demonstravam  infalivelmente  o  estado  de  espirito  de  quem  escrevera  a 
earta.  De  novo  sentiu  urn  quase  ineontrolavel  desejo  de  se  esbofetear.  Quando,  urn  mes  atras,  havia 
escrito  a  feiticeira,  passara  duas  noites  em  elaro  para  deeidir  como  comeęar  sua  missiva. 
Finalmente  decidira  por  “Cara  amiga”  -  e  agora  recebia  o  troco. 


Caro  amigo, 

Fiąuei  muito  feliz  com  sua  inesperada  earta, recebida  quase  tres  anos  após  nosso  ultimo  encontro.  Minka  alegria  foi 
ainda  maior  diante  dos  mais  diversos  boatos  sobre  sua  repentina  e  violenta  morte.  Que  bom  voce  ter  decidido  desmontar 
essa  boataria  escrevendo-me,  e  que  bom  te-lo  feito  tao  rapido.  Pelo  teor  de  sua  earta,  vejo  que  levou  urna  vida  calma, 
deliciosamente  tediosa  e  sem  imprevistos.  Nos  dias  de  hoje,  urna  vida  assim  e  um  autentico  privilegio,  e  fico  feliz,  caro  amigo, 
por  voce  ter  conseguido  alcanęd-lo. 

Comoveu-me  a  repentina  preocupaędo  com  minka  saude  que  voce,  caro  amigo,  kouve  por  bem  demonstrar.Apresso-me, 
portanto,  em  informa-lo  de  que  ja  me  sinto  bem.  O  periodo  de  indisposiędo  passou  e  consegui  resoher  urna  serie  de 
problemas  que  ndo  pretendo  descrever para  ndo  entedid-lo. 

Muito  me  entristece  e  preocupa  o  fato  de  o  inesperado  presente  que  voce  recebeu  do  Destino  causar-lke 
preocupaęóes.  Voce  estd  absolutamente  certo  em  sua  suposiędo  de  que  isso  requer  ajuda  profissional.  Embora  a  descriędo 
das  dificuldades  tenka  sido  enigmatica  -  o  que  e  totalmente  compreensivel  -,  estou  convencida  de  que  sei  qual  e  a  Fonte  do 
problemu  e  concordo  com  sua  avaliaędo  de  que  e  indispensdvel  a  ajuda  de  mais  urna  feiticeira.  Sinto-me  konrada  por  ser  a 
segunda  a  quem  voce procura.O  que  fiz para  merecer  urna  posiędo  tdo  alta  em  sua  lista? 

Fique  tranquilo,  caro  amigo,  e,  se  voce  tinka  planos  de  suplicar  auxilio  a  outras  feiticeiras,  pode  desistir,  porque  ndo 
sera  preciso.  Parto  imediatamente  para  o  local  que  voce  indicou  de  maneira  obUqua,  mas  compreensivel para  mim.  E  óbvio 
que  parto  em  total  segredo  e  tomarei  todas  as  precauęoes.  Urna  vez  la,  vou  me  inteirar  da  natureza  do  problemu  e  fazer  tudo 
o  que  me  for  posslvel  para  acalmar  a  Fonte.  Tambem  me  esforęarei  para  ndo  me  sair  piór  do  que  as  demais  damas  ds  quais 
voce  levou,  leva  ou  se  acostumou  a  levar  suplicas.  Afinal,  sou  sua  amiga.  Prezo  por  demais  sua  valiosa  amizade  para  poder 
Ike  falkar,  caro  amigo. 

Caso  daqui  a  alguns  anos  sentir  vontade  de  me  escrever,  ndo  kesite  um  momento  sequer.  Suas  cartas  serdo  sempre  urna 
fonte  de  alegria  para  mim. 

Sua  amiga  Yennefer 


A  earta  cheirava  a  lilas  e  groselha. 


Geralt  praguejou. 

Seus  devaneios  foram  interronpidos  por  urna  repentina  movimentaęao  no  conves  e  urna 
sacudidela  da  barcaęa  indicando  que  estavam  alterando  o  curso.  Parte  dos  passageiros  ocupou  o 
estibordo.  Na  proa,  o  arrais  Pluskolec  gritava  ordens,  e  a  barcaęa  comeęou  a  virar,  lenta  e 
preguięosamente,  na  direęao  da  margem  de  Temeria,  deixando  livre  a  parte  central  do  rio  para 
ceder  espaęo  a  duas  naves  que  surgiam  da  nevoa.  O  bruxo  olhou  com  curiosidade. 

A  primeira  era  urn  enorme  galeao  de  tres  mastros,  com  pelo  menos  setenta  braęas  de 
comprimento  e  urna  bandeira  purpiirea  com  urna  aguia  prateada  esvoaęando  ao  vento.  Atras  dela, 
movimentada  ritmicamente  por  quarenta  remos,  deslizava  urna  galera  menor  e  mais  estreita, 
adornada  com  divisas  vermelho-douradas  sobre  fundo  preto. 

—  Oh!  Que  dragoes  mais  gordos!  -  exclamou  Pluskolec,  parado  ao  lado  de  Geralt.  -  As  ondas 
que  fazem  ao  cortar  a  agua  chegam  ate  as  margens. 

—  Interessante  -  murmurou  o  bruxo.  -  O  galeao  navega  sob  a  bandeira  da  Redania,  enquanto  a 
galera  e  de  Aedirn. 

—  De  fato  e  de  Aedirn  -  confirmou  o  arrais.  -  E  porta  o  galhardete  do  governador  de  Piana. 
Mas  notę  que  ambas  as  naves  tern  casco  afilado,  com  quase  duas  braęas  de  proflmdidade.  Isso 
significa  que  nao  estao  navegando  para  o  próprio  Hagge,  pois  nao  conseguiriam  passar  pelos 
baixios  na  parte  superior  do  rio.  Dirigem-se  para  Piana  ou  para  Ponte  Branca.  E  veja:  os  conveses 
estao  abarrotados  de  soldados.  Nao  se  trata  de  embarcaęoes  mercantes.  Sao  naves  de  guerra, 
senhor  Geralt. 

—  No  galeao  viaja  alguem  importante.  Montaram  urna  tenda  no  conves. 

—  E  assim  que  viajam  os  ricaęos.  -  Pluskolec  meneou  a  cabeęa,  palitando  os  dentes  com  urna 
lasca  de  madeira  arrancada  da  barcaęa.  -  E  mais  seguro  por  meio  fluvial.  As  florestas  estao  cheias 
de  comandos  de  elfos,  e  nao  e  possivel  prever  de  tras  de  qual  arvore  partira  urna  flecha.  Ja  no 
meio  de  um  rio  nao  ha  tal  medo.  Os  elfos,  assim  como  os  gatos,  nao  gostam  de  agua.  Preferem 
ocultar-se  no  mato... 

—  A  tenda  e  luxuosa.  Deve  ser  alguem  muito  importante. 

—  Quem  sabe  se  o  rei  Mzimir  em  pessoa  nao  decidiu  honrar  o  rio  com  sua  presenęa?  Por  que 
nao?  Hoje  emdia,  viajamos  mais  diversos  tipos  de  pessoas...  Apropósito,  quando  estavamos  em 
Piana,  o  senhor  me  pediu  para  ficar  atento  ao  fato  de  alguem  demonstrar  interesse  ou  fazer 
perguntas  a  seurespeito.  Pois  aquele  pateta... 

—  Nao  aponte  com  o  dedo.  Pluskolec.  Quem  e  ele? 

—  E  eu  la  sei?  Pergunte  o  senhor  mesmo,  porque  ele  esta  vindo  para  ca.  Olhe  só  como  ele 
cambaleia!  E  a  superficie  da  agua  esta  lisa  como  um  espelho.  Com  todos  os  diabos,  se  o  rio 
estivesse  um  pouco  agitado,  o  boboca  estaria  andando  de  gatinhas. 


o  “boboca”  era  um  bomem  magro,  de  estatura  mediana,  idade  indefmida,  vestido  eom  um  sujo 
casaco  de  la  fechado  por  um  redondo  broche  de  bronze,  cujo  pino,  evidentemente  perdido,  fora 
substituido  por  um  pręgo  dobrado  e  eom  a  cabeęa  aehatada.  O  bomem  se  aproximou,  pigarreou  e 
apertou  os  olbos  miopes. 

—  Hummm...  Tenbo  o  prazer  de  me  dirigir  ao  bruxo  Geralt  de  Rivia? 

—  Sim,  o  senbor  o  tern. 

—  Permita,  pois,  que  me  apresente.  Sou  Linus  Pitt,  professor  doutor  de  bistória  natural  da 
Aeademia  de  Oxenfurt. 

—  Prazer  em  eonbeee-lo. 

—  Humm...  Disseram-me  que  o  senbor  foi  eontratado  pela  Companbia  Malatius  e  Groekpara 
proteger  o  transporte  do  ocasional  ataque  de  um  monstro.  Indago-me  que  tipo  de  monstro  poderia 
ser. 

—  Eu  me  pergunto  a  mesma  coisa  -  respondeu  o  bruxo,  apoiando-se  no  parapeito  e  olbando 
para  os  contornos  da  margem  temeriana  envoltos  em  neblina.  -  E  cbego  a  conelusao  de  que  o  real 
motivo  de  minba  contrataęao  e  o  de  proteger  a  barcaęa  de  um  eventual  ataque  dos  comandos 
Scoiabael  que,  ao  que  pareee,  grassampelas  eercanias.  Ja  e  a  sexta  vez  que  faęo  este  trajeto  de 
Piana  a  Novigrad,  e  a  zygoptera  nunea  apareceu... 

—  Zygoptera?  Deve  ser  seu  nome  popular.  Preferiria  que  o  senbor  pudesse  usar  a  terminologia 
eientifica.  Hummm...  Zygoptera.  Realmente  nao  sei  que  especie  de  ser  o  senbor  tememmente. 

—  Tenbo  em  mente  um  monstro  enearquilbado,  eom  duas  braęas  de  conprimento,  que  lembra 
urna  tora  coberta  de  algas,  eom  dez  patas  e  mandibulas  eomo  serras. 

—  A  descrięao  deixa  muito  a  desejar  do  ponto  de  vista  da  precisao  eientifica.  Nao  seria  um 
especime  da  familia  dos  Hyphydriadae? 

—  Nao  posso  excluir  essa  possibilidade  -  suspirou  Geralt.  -  Pelo  que  sei  de  zygopteras,  elas 
provem  de  urna  familia  particularmente  asquerosa;  portanto,  qualquer  nome  que  se  de  a  elas  nao 
sera  ofensivo  demais.  A  questao,  senbor  professor,  e  que  aparentemente  algum  membro  dessa  tao 
borrivel  familia  atacou  urna  das  barcaęas  da  conpanbia  ba  duas  semanas  aqui,  no  delta,  nao  longe 
do  lugar  em  que  estamos  neste  preciso  momento. 

—  Quem  fez  tal  afirmaęao  -  riu  estridentemente  Einus  Pitt  -  e  ignorante  ou  mentiroso.  Nada 
parecido  poderia  ter  ocorrido.  Conbeęo  profimdamente  a  fauna  do  delta.  Nao  existe  aqui  nenbum 
especime  dos  Hyphydriadae,  nem  de  outro  tipo  de  predadores  tao  perigosos.  A  excessiva 
salinidade  e  a  atipica  conposięao  quimica  da  agua,  principalmente  durante  a  marę  baixa... 

—  Na  marę  baixa  -  interrompeu-o  Geralt  -,  quando  o  refiuxo  passa  pelos  canais  de  Novigrad, 
o  que  temos  no  delta  nao  e  exatamente  agua,  mas  um  liquido  quase  pastoso,  formado  por 


excrementos,  restos  de  sabao,  óleo  e  ratos  mortos. 

—  Infelizmente,  infelizmente  -  entristeceu-se  o  professor  doutor.  -  Uma  degradaęao  do  meio 
ambiente...  O  senhor  nao  vai  acreditar,  mas,  das  mais  de  duas  mil  especies  de  peixes  que  viviam 
neste  rio  ha  menos  de  einąuenta  anos,  sobraram  nao  mais  de  novecentas.  Isso  e  realmente 
lamentavel. 

Os  dois  homens  apoiaram-se  no  parapeito  e,  em  silencio,  fiearam  olhando  para  as  turyas 
proflmdidades  verdes.  O  refluxo  ja  comeęara,  porąue  a  agua  fedia  cada  vez  mais.  Apareceram  os 
primeiros  corpos  de  ratos. 

—  O  caboz,  por  exemplo,  foi  extinto  -  interronpeu  o  sileneio  Linus  Pitt.  -  Sumiram,  tambem,  a 
tainha,  o  eabeęa-de-serpente,  o  eitara,  o  bagre-listrado,  o  barbo,  o  góbio-bigodudo,  o  lueio-real... 

A  eerea  de  dez  braęas  de  distaneia  da  borda  da  barcaęa,  a  agua  agitou-se.  Por  um  momento 
ambos  puderam  ver  um  liicio-real  de  mais  de  noventa  ąuilos,  que  engoliu  um  rato  morto  e  sumiu 
nas  proflmdezas,  abanando  graciosamente  a  nadadeira  caudal. 

—  O  que  foi  aquilo?  -  sobressaltou-se  o  professor. 

—  Nao  sei  -  respondeu  Geralt,  olhando  para  o  ceu.  -  Talvez  um  pinguim? 

O  erudito  lanęou-lhe  um  olhar,  apertando  os  labios. 

—  Com  toda  a  certeza  nao  foi  sua  lendaria  zygoptera!  Disseram-me  que  os  bruxos  dispoem  de 
um  vasto  conhecimento  de  eertas  especies  raras.  No  entanto,  o  senhor  nao  só  repete  boatos  e 
lendas,  como  ainda  tenta  zombar  de  mim  de  maneira  grosseira...  Sera  que  pelo  menos  ouve  o  que 
eu  estou  falando? 

—  O  ncYoeiro  nao  vai  se  dissipar  -  falou  Geralt,  baixinho. 

—  O  que? 

—  O  vento  continua  tfaco.  Quando  adentrarmos  um  dos  braęos  do  rio,  entre  as  ilhotas,  ele 
ficara  ainda  mais  tfaco.  Teremos  neblina  ate  Novigrad. 

—  Eu  nao  estou  viajando  para  Novigrad.\bu  saltar  em  Oxenturt  -  declarou  Pitt  secamente.  - 
Quanto  a  neblina,  ela  nao  me  parece  tao  espessa  a  ponto  de  prejudicar  a  navegaęao.  O  que  o 
senhor  acha? 

O  menino  do  gorro  com  pena  passou  correndo  por  eles,  inclinou-se  para  fora  do  parapeito  e, 
comuma  vara,  tentou  retirar  um  rato  da  agua.  Geralt  aproximou-se  e  arrancou  a  vara  de  sua  mao. 

—  Suma  ja  daqui!  Nao  se  aproxime  da  borda! 

—  Maaaamaeeee! 

—  Everett!  Venha  ja  para  ca! 

O  professor  endireitou-se  e  olhoupara  o  bruxo  de  modo  penetrante. 

—  O  senhor  realmente  acredita  que  algo  nos  ameaęa? 


—  Senhor  Pitt  -  disse  Geralt,  o  mais  calmo  possivel  duas  semanas  atras,  algo  arrancou  duas 
pessoas  do  conves  de  uma  das  barcaęas  da  conpanhia,  no  meio  de  umnevoeiro.  Nao  sei  o  que  foi. 
Talvez  tenha  sido  algum  especime  dos  Hyphydriadae,  como  o  senhor  os  chama,  talvez  um  góbio- 
bigodudo.  No  entanto,  ainda  acho  que  foi  uma  zygoptera. 

O  erudito  estufou  os  labios. 

—  Qualquer  suposięao  -  declarou  -  deve  estar  apoiada  cm  sólidas  bases  cientificas,  e  nao  em 
rumores  e  especulaęoes.  Ja  Ihe  expliquei  que  os  Hyphydriadae,  que  o  senhor  teima  em  chamar  de 
zygopteras,  nao  podem  viver  nas  aguas  do  delta.  Eles  foram  exterminados  ha  mais  de  meio  seculo, 
graęas,  diga-se  de  passagem,  a  atuaęao  de  tipos  como  o  senhor,  prontos  para  matar  de  imediato 
tudo  o  que  tern  aparencia  desagradavel,  sem  refletir,  sem  pesquisar,  sem  levar  em  consideraęao  o 
nicho  ecológico. 

Por  um  instante,  Geralt  teve  o  sincero  desejo  de  dizer  ao  professor  doutor  onde  ele  podia 
enfiar  as  zygopteras  e  seu  nicho,  mas  pensou  melhor. 

—  Senhor  professor  -  falou  calmamente  -,  uma  das  pessoas  arrancadas  do  conves  foi  uma 
mulher  gravida  que  quis  aliviar  a  dor  dos  pes  inchados  mergulhando-os  na  agua.  Teoricamente, 
aquela  crianęa  poderia  vir  a  ser  um  dia  o  reitor  de  sua  universidade.  O  que  o  senhor  tern  a  dizer 
dessa  maneira  de  encarar  a  ecologia? 

—  E  uma  forma  anticientifica,  emocional  e  subjetiva.  A  natureza  e  regida  pelas  próprias 
regras,  e,  embora  possam  ser  crueis  e  impiedosas,  nao  cabe  a  nós  corrigi-las.  E  uma  łuta  pela 
sobrevivencia!  -  O  professor  inclinou-se  sobre  o  parapeito  e  cuspiu  na  agua.  -  E  o  exterminio  de 
especies,  mesmo  predadoras,  nao  pode  ser  justificado  de  modo  algum.  O  que  me  diz? 

—  Eu  Ihe  digo  que  e  perigoso  inclinar-se  tanto  sobre  o  parapeito.  Pode  haver  uma  zygoptera 
por  perto.  Quer  sentir  na  própria  pele  como  ela  łuta  pela  sobre vivencia? 

Einus  Pitt  largou  rapidamente  o  parapeito  e  deu  um  passo  para  tras.  Eogo,  porem,  recuperou  a 
compostura  e  voltou  a  estufar  os  labios. 

—  Com  certeza  o  senhor  sabe  muito  sobre  as  fantasticas  zygopteras,  senhor  bruxo. 

—  Inegavelmente  muito  menos  que  o  senhor.  Por  que,  entao,  nao  aproveitamos  a  oportunidade? 
Ilumine-me,  senhor  professor,  revele-me  um  pouco  de  seu  conhecimento  de  predadores  aquaticos. 
Escutarei  de  bom  grado  e  a  viagem  ficara  menos  tediosa. 

—  O  senhor  esta  zombando  de  mim? 

—  De  modo  algum.  Eu  realmente  gostaria  de  preencher  as  lacunas  de  minha  educaęao. 

—  Bem...  Se  o  senhor  esta  sendo  sincero...  por  que  nao?  Portanto,  preste  atenęao.  A  familia 
Hyphydriadae,  que  pertence  a  ordem  Amphipoda,  engloba  quatro  especies  conhecidas  pela 
ciencia.  Duas  delas  vivem  apenas  em  aguas  tropicais.  Ja  em  nosso  clima  podem  ser  encontradas. 


embora  raras  vezes,  a  peąuena  Hyphydra  longicauda  e  a  Hyphydra  marginata,  bem  maior.  O 
meio  na  ąiial  vivem  e  o  de  aguas  paradas  ou  que  se  deslocam  muito  lentamente.  Elas  sao,  sem 
duvida,  especies  predadoras,  com  clara  preferencia  por  presas  de  sangue  ąuente...  O  senhor  tern 
algo  a  aereseentar? 

—  Por  enąuanto,  nao.  Eseuto  com  a  respiraęao  presa. 

—  Sim...  ha...  E  possivel  encontrar  nos  livros  menęoes  a  urna  subespecie,  denominada 
Pseudohyphydra,  que  vive  nas  aguas  pantanosas  de  Angren.  No  entanto,  ha  pouco  tempo  o  doutor 
Bumbler,  de  Aldesberg,  provou  que  se  tratava  de  urna  especie  muito  distinta,  da  familia  Mordidae, 
a  qual  se  alimenta  exclusivamente  de  peixes  e  pequenos  repteis.  Recebeu  o  nome  de  Ichtyovorax 
bumbleri. 

—  O  monstro  tern  sorte  -  sorriu  o  bruxo.  -  Ja  recebeu  tres  nomes  distintos. 

—  O  que  o  senhor  quer  dizer  com  isso? 

—  O  ser  ao  qual  o  senhor  se  refere  e  a  heteroptera,  chamada  de  cinerea  na  Eingua  Antiga.  E,  se 
o  doutor  Bumbler  afirma  que  a  heteroptera  se  alimenta  exclusivamente  de  peixes,  deduzo  que 
nunca  se  banhou  emum  lago  habitado  por  esse  ser.  Mas  emumponto  ele  esta  certo:  a  unica  coisa 
que  a  zygoptera  tern  em  comum  com  a  cinerea  e  a  mesma  que  eu  tenho  com  urna  raposa.  Ambos 
gostamos  de  comer  patos. 

—  Cinerea?  -  enpertigou-se  o  professor.  -  Cinerea  e  um  ser  mitico!  Tenho  de  admitir  que 
fiquei  desapontado  com  sua  fal  ta  de  conhecimento.  Na  verdade,  estou  chocado  com... 

—  Sei  -  interrompeu-o  Geralt.  -  Perco  muito  de  meu  charme  quando  as  pessoas  passam  a  me 
conhecer  melhor.  Apesar  disso,  vou  me  permitir  fazer  algumas  correęoes  adicionais  a  suas  teorias, 
senhor  Pitt.  Saiba  que  as  zygopteras  sempre  viveram  no  delta  e  continuam  vivendo.  E  verdade  que 
houve  urna  epoca  em  que  se  acreditou  que  elas  haviam  desaparecido,  porque  se  alimentavam 
daquelas  pequenas  focas... 

—  Toninhas-anas  fluviais  -  corrigiu-o  o  mestre.  -  Nao  seja  ignorante.  Nao  conflmda  focas 
com... 

—  ...  alimentavam-se  de  toninhas-anas,  e  estas  foram  exterminadas  porque  pareciam  focas. 
Delas  se  aproveitavam  a  pele  e  a  gordura.  Mais  tarde,  foram  cavados  canais  e  comportas  rio 
acima.  Acorrenteza  ficoumais  lenta.  E  as  zygopteras  sotferam  mutaęao.  Adaptaram-se. 

—  Como? 

—  Os  humanos  alteraram  sua  cadeia  alimentar.  Comeęaram  a  fornecer  a  elas  seres  de  sangue 
quente  no  lugar  das  toninhas.  Para  isso,  transportavam  pelo  delta  ovelhas,  gado  bovino,  suinos.  Em 
pouco  tenpo,  as  zygopteras  se  deram  conta  de  que  qualquer  embarcaęao,  fosse  ela  um  navio,  um 
bote  ou  urna  barcaęa,  era  um  enorme  prato  de  comida. 


—  E  ąuanto  a  mutaęao?  O  senhor  nao  falou  de  mutaęao? 

—  Aparentemente,  esse  esterco  liąuido  -  falou  Geralt,  apontando  para  a  agua  verde  -  convem 
a  zygoptera.  Ele  reforęa  seu  crescimento.  Essa  coisa  maldita  adąuiriu  tal  tamanho  que,  sem  o 
menor  esforęo,  eonsegue  arranear  urna  vaca  do  eonves.  Arrancar  um  homem,  portanto,  e 
brineadeira  para  ela,  prineipalmente  do  conves  de  urna  das  barcaęas  que  a  eompanhia  aproveita 
para  transportar  passageiros.  O  senhor  mesmo  pode  ver  quao  baixo  a  nossa  navega  sobre  a  agua. 

O  professor  afastou-se  rapidamente  da  borda,  parando  o  mais  longe  que  conseguiu,  ate  ser 
detido  por  carrinhos  e  bagagens. 

—  Ouvi  um  chape!  -  bufou,  olhando  atentamente  para  a  neblina  no  meio  das  ilhotas.  -  Senhor 
bruxo!  Ouvi... 

—  Calma.  Alem  do  ehape,  e  posslvel  ouvir  rangidos  de  remos  nas  forquetas.  Sao  os  guardas 
da  alfandega  da  margem  redania.  O  senhor  vai  ve-los  daqui  a  poueo.  Eles  subirao  a  bordo  e 
causarao  um  rebulięo  maior  do  que  fariamtres  ou  quatro  zygopteras. 

Pluskolec  passou  correndo  por  eles.  Soltou  um  palavrao,  porque  o  garoto  do  gorro  com  pena 
enfiou-se  por  entre  suas  pernas.  Os  passageiros  e  negociantes  reviravam  nervosamente  seus 
pertences,  esforęando-se  para  ocultar  tudo  o  que  estavam  contrabandeando. 

Momentos  depois,  um  grandę  barco  bateu  de  leve  no  casco  da  barcaęa,  e  quatro  individuos 
hiriosos  e  barulhentos  saltaram  sobre  o  conves.  Cercaram  o  arrais  gritando  ameaęas,  na  tentativa 
de  fazer  com  que  suas  pessoas  e  flmęoes  parecessem  importantes,  e  se  atiraram  avidamente  sobre 
as  bagagens  dos  viajantes. 

—  Eles  estao  fazendo  a  inspeęao  antes  mesmo  de  desembarcarmos  -  queixou-se  Pluskolec, 
aproximando-se  do  bruxo  e  do  professor.  -  Isso  nao  e  ilegal?  Afmal,  ainda  nao  estamos  em 
território  redanio.  A  Redania  lica  na  margem  direita,  a  meia  milha  daqui! 

—  Nao  -  contestou  o  professor.  -  A  Ifonteira  entre  a  Redania  e  Temeria  passa  pelo  centro  do 
Pontar. 

—  E  como  se  pode  medir  a  merda  dessa  corrente?  Estamos  no  delta!  As  moitas,  bancos  de 
areia  e  ilhotas  vivem  mudando  de  posięao,  e  o  canal  navegavel  e  diferente  a  cada  dia!  Castigo 
divino!  Ei,  voce,  seu  fedelho!  Deixe  em  paz  esse  croque  ou  vou  deixar  sua  bunda  roxa  de  tanta 
porrada!  Prezada  senhora!  Tome  conta  de  seu  filho!  Castigo  divino! 

—  Everett!  Eargue  isso,  senao  vai  se  sujar! 

—  O  que  ha  neste  baii?  -  gritavam  os  aduaneiros.  -  Ei,  desfaęam  este  embrulho!  De  quem  e 
este  carrinho?  \bces  estao  levando  dinheiro  em  especie?  Temeriano  ou  redanio? 

—  Eis  um  exemplo  da  guerra  alfandegaria  -  comentou  Einus  Pitt,  fazendo  urna  careta  de 
sabichao.  -  Yizimir  foręou  Novigrad  a  introduzir  o  jus  stapulae.  Foltest  de  Temeria  retaliou  com 


vmjus  stapulae  absoluto  em  Wyzime  Gors  Velen.  Comisso,  prejudicou  seriamente  os  negociantes 
redanios,  de  modo  que  Yizimir  aumentou  o  inposto  de  importaęao  dos  produtos  temerianos, 
defendendo  a  economia  da  Redania.Temeria  esta  inimdada  de  produtos  baratos  vindos  das  fabrieas 
nilfgaardianas.  E  e  por  isso  que  os  aduaneiros  estao  sendo  tao  zelosos.  Caso  os  produtos 
nilfgaardianos  conseguissem  passar  em  grandę  quantidade  pelas  fronteiras,  a  economia  da  Redania 
poderia  entrar  em  colapso.  A  Redania  quase  nao  tern  industrias,  e  os  artesaos  nao  conseguiriam 
resistir  a  concorrencia  de  produtos  manufaturados. 

—  Em  poucas  palavras  -  sorriu  Geralt  Nilfgaard,  por  meio  de  mercadorias  e  ouro,  esta 
conseguindo  lentamente  conquistar  aquilo  que  nao  conseguiu  obter  com  armas.  E  Temeria  nao  se 
defende?  Foltestnao  introduziu  um  bloqueio  nas  fronteiras  meridionais? 

—  De  que  maneira?  As  mercadorias  seguem  atraves  de  Mahakam,  de  Brugge,  de  Yerden  e  do 
porto  de  Cidaris.  Os  comerciantes  nao  se  interessam  por  politica;  a  linica  coisa  que  Ihes  importa  e 
o  lucro.  Se  o  rei  Foltest  bloqueasse  as  fronteiras,  a  guilda  dos  negociantes  ergueria  um  tremendo 
clamor... 

Um  guarda  alfandegario  com  olhos  injetados  e  barba  por  fazer  aproximou-se  de  Geralt  e  Einus 
Pitt. 

—  Esta  levando  dinheiro?  -  rosnou.  -  Algo  a  declarar? 

—  Sou  um  erudito! 

—  Para  mim,  voce  pode  ser  ate  umprincipe!  Quero  saber  o  que  esta  levando. 

—  Deixe-os  em  paz,  Boratek  -  falou  o  lider  do  grupo,  um  bomem  alto  e  troncudo  com  um  longo 
bigode  negro.  -  Nao  esta  reconhecendo  o  bruxo?  Salve,  Geralt.  E  um  conhecido  seu?  Um  erudito? 
Quer  dizer  que  o  senhor  vai  saltar  emOxenturt?  Assim,  sembagagem? 

—  Exatamente.  Em Oxenturt,  sembagagem. 

O  lider  dos  aduaneiros  tirou  da  manga  um  lenęo  e  enxugou  a  testa,  o  bigode  e  o  pescoęo. 

—  E  como  vao  as  coisas,  Geralt?  -  indagou.  -  O  monstro  nao  apareceu  ate  agora? 

—  Nao.  E  quanto  a  voce,  Olsen,  viu  alguma  coisa? 

—  Nao  tenho  tempo  para  ficar  olhando  em  volta.  Eu  trabalho. 

—  Meu  pai  -  anunciou  Everett,  que  se  aproximara  sem  ser  percebido  -  e  um  guerreiro  do  rei 
Foltest  e  tern  um  bigode  mais  comprido  do  que  o  seu! 

—  Suma  daqui,  seu  pirralho  -  disse-lhe  Olsen,  soltando  depois  um  proflmdo  suspiro.  -  Sera 
que  voce  nao  temumpouco  de  vodca,  Geralt? 

—  Nao. 

—  Mas  eu  tenho  -  surpreendeu  a  todos  o  sabio  da  Academia,  tirando  do  bolso  do  casaco  um 
frasco  achatado. 


—  E  eu  tenho  um  tira-gosto  -  gabou-se  Pluskolec,  aparecendo  repentinamente.  -  Lotas 
defumadas! 

—  E  meu pai... 

—  Suma  daąui,  seu  fedelho! 

Os  ąuatro  homens  sentaram-se  num  rolo  de  cordas,  a  sombra  de  urna  das  carroęas  paradas  no 
centro  do  conves,  e  comeęaram  a  bebericar  do  frasco  e  a  devorar  lotas.  Olsen  precisou  deixa-los 
por  um  instante,  porąue  teve  inlcio  urna  grandę  discussao.  Um  negociante  anao  de  Mahakam  ąueria 
pagar  um  imposto  menor,  tentando  convencer  os  agentes  alfandegarios  de  que  as  peles  que 
transportava  nao  eram  de  raposas-prateadas,  mas  de  gatos  extraordinariamente  grandes.  Ao  mesmo 
tempo,  a  mac  do  intrometido  e  onipresente  Everett  negava-se  a  se  submeter  a  inspeęao,  invocando 
a  posięao  de  seu  marido  e  os  privilegios  dos  fidalgos. 

A  barcaęa  deslizava  suavemente  por  urna  larga  passagem  entre  ilhotas  cobertas  de  vegetaęao, 
arrastando,  coladas  ao  casco,  longas  tranęas  de  neniifares  e  alismataceas.  Zangoes  zuniam 
ameaęadoramente  no  meio  dos  juncos  e,  de  vez  em  quando,  ouviam-se  sibilos  de  tartarugas. 
Garęas,  paradas  sobre  urna  perna,  olhavam  para  a  agua  com  calma  estoica,  sabendo  que  nao 
precisavam  ter  pressa:  mais  cedo  oumais  tarde,  os  peixes  acabariamaproximando-se  da  margem. 

—  E  entao,  senhor  Geralt?  -  falou  Pluskolec,  lambendo  a  pele  de  urna  lota.  -  Mais  urna  viagem 
sem  incidentes?  You  Ihe  dizer  o  que  eu  acho.  Esse  monstro  nao  e  bobo.  Ele  sabe  que  o  senhor  esta 
atento.  Em  nosso  vilarejo  havia  um  riacho,  e  nele  vivia  urna  lontra  que  costumava  sair  de  la  para 
pegar  urna  ou  outra  galinha.  Mas  era  tao  esperta  que  nunca  aparecia  quando  meu  pai,  eu  ou  um  de 
meus  irmaos  estavamos  emcasa.  Agia  apenas  quando  o  vovó  se  encontrava  sozinho.  E  cle,  veja  só, 
ja  nao  estava  bem  da  cabeęa,  alem  de  nao  poder  mais  andar.  A  tal  lontra,  filha  de  urna  cadela, 
parecia  saber  disso.  Ai,  meu  pai... 

—  Dez  por  cento  ad  valorem\  -  gritou  o  negociante  anao,  agitando  no  ar  urna  pele  de  raposa.  - 
E  isso  que  e  devido  e  nao  darci  nem  urna  moeda  de  cobre  a  mais. 

—  Entao  vou  confiscar  a  carga  toda  -  rugiu  Olsen,  flirioso.  -  E  o  denunciarei  aos  guardas  de 
Novigrad,  de  modo  que  voce  vai  parar  na  cadeia  com  esse  SQuad  valorem\  Boratek,  cobre  o  que  e 
devido,  ate  o  ultimo  centavo!  Quanto  a  voces  tres,  deixaramalgo  para  mim  ou  beberam  tudo? 

—  Sente-se,  Olsen  -  disse  Geralt,  deixando  um  espaęo  livre  no  rolo  de  cordas.  -  Vejo  que  seu 
trabalho  e  muito  estressante. 

—  E  Ycrdade.  Ja  estou  farto  desse  negócio  -  suspirou  o  aduaneiro,  dando  um  gole  de  bebida  e 
enxugando  o  bigode.  -  Vou  largar  tudo  e  retornar  a  Aedirn.  Sou  um  vengerbergiano  nato  que  foi 
atras  da  irma  e  do  cunhado  para  a  Redania,  mas  agora  estou  voltando.  Pretendo  me  alistar.  Dizem 
que  o  rei  Demawend  esta  convocando  homens  para  formar  tropas  especiais.  Meio  ano  de  treino 
num  acanpamento,  e  depois  se  comeęa  a  receber  um  soldo  tres  vezes  superior  ao  que  se  ganha 


aqui,  mesmo  considerando  os  subornos.  Estas  lotas  estao  salgadas  demais. 

—  Ja  ouvi  falar  dessas  tropas  especiais  -  confirmou  Pluskolec.  —  Elas  estao  sendo 
preparadas  para  enfrentar  os  Esąuilos,  porąue  as  tropas  regulares  nao  conseguem  dar  conta  dos 
elfos.  Pelo  que  me  disseram,  na  hora  da  escolha  dos  candidatos,  e  dada  preferencia  a  meios-elfos. 
Quanto  ao  acanpamento  no  qual  aprendem  a  lutar,  parece  ser  o  próprio  inferno.  No  firn  do 
treinamento,  metade  sai  para  receber  soldo  e  metade  vai  direto  para  o  cemiterio. 

—  E  e  assim  que  deve  ser  -  falou  Olsen.  -  Unidades  especiais,  arrais,  nao  sao  de  brincadeira. 
Nao  se  trata  de  meros  portadores  de  escudo  de  merda  aos  quais  e  preciso  mostrar  qual  dos  lados 
da  lanęa  e  pontudo.  Tropas  especiais  devem  saber  lutar...  e  como! 

—  E  voce  e  um  guerreiro  tao  feroz,  Olsen?  Nao  tern  medo  de  os  Esquilos  encherem  seu  rabo 
com  flechas? 

—  Grandę  coisa!  Eu  tambem  sei  disparar  um  arco.  Para  quem  lutou  contra  nilfgaardianos,  os 
elfos  nao  metemmedo. 

—  Dizem  -  comentou  Pluskolec  -  que  quando  alguem  cai  vivo  nas  maos  desses  tais 
ScoiaTael...  teria  sido  melhor  nao  ter  nascido.  Sao  mestres  torturadores. 

—  Eeeeh,  por  que  nao  cala  a  boca,  arrais?  Esta  tagarelando  como  urna  mulher  na  feira.  Guerra 
e  guerra.  As  vezes  voce  acerta  um  chute  no  traseiro  do  inimigo;  as  vezes  cle  acerta  no  seu.  Pode  ter 
certeza  de  que  os  nossos  nao  acariciamos  prisioneiros  elfos. 

—  A  tatica  do  terror  -  interveio  Einus  Pitt,  atirando  por  cima  do  parapeito  a  cabeęa  e  a  espinha 
de  urna  lota.  -  Yiolencia  gera  violencia.  O  ódio  cresceu  nos  coraęoes...  e  envenenou  o  sangue 
Ifaterno... 

—  O  que?  -  Olsen  fez  urna  careta.  -  Fale  lingua  de  gente! 

—  Chegaram  tenpos  dificeis. 

—  Isso  la  e  verdade  -  concordou  Pluskolec.  -  Esta  na  cara  que  havera  urna  grandę  guerra.  O 
ecu  vive  coberto  de  corvos;  parece  que  ja  sentem  o  cheiro  de  cadaveres.  E  a  profetisa  Ithlinne 
pressagiou  o  fim  do  mundo.Mra  a  Euz  Branca,  seguida  do  Frio  Branco...  ou  o  contrario,  esqueci  a 
sequencia.  E  o  povo  anda  dizendo  que  foramvistos  claros  sinais  no  ceu... 

—  E  melhor  voce  ficar  olhando  para  o  canal  de  passagem,  em  vez  do  ceu,  senao  acabaremos 
encalhando  num  banco  de  areia.  Ah,  estamos  na  altura  de  Oxenfurt.  Olhem  só,  ja  se  pode  ver  a 
Barrica. 

—  Isso,  meus  senhores,  e  urna  estaęao  de  tratamento  de  esgotos  experimental  -  gabou-se  o 
professor  doutor,  recusando  sua  vez  de  dar  um  trago  de  vodca.  -  E  um  grandę  avanęo  da  ciencia, 
urna  grandę  conquista  da  Academia.  Nós  remontamos  o  antigo  aqueduto  dos  elfos,  as  calhas  e  o 
decantador.  Ja  estamos  neutralizando  os  dej  etos  de  toda  a  universidade,  da  cidadezinha  e  dos 


vilarejos  e  das  fazendas  das  redondezas.  Aąuilo  que  os  senhores  chamam  de  Barrica  e  exatamente 
o  tanąue  de  decantaęao.  Uminegavel  sucesso  de  nossa  eiencia... 

—  Abaixem  a  cabeęa,  abaixem  a  cabeęa  -  alertou  Olsen,  encolhendo-se  debaixo  da  borda.  - 
Ano  passado,  ąuando  isso  explodiu,  voou  merda  ate  a  Moita  do  Gron. 

A  bareaęa  navegou  por  entre  as  ilhas,  e  a  atarraeada  torre  do  deeantador  e  o  aąueduto  sumiram 
naneblina.  Todos  respiraramaliviados. 

—  Voee  nao  vai  direto  pelo  braęo  de  Oxenflirt?  -  indagou  Olsen  a  Pluskolee. 

—  Primeiro  vou  parar  na  Bała  das  Betulas  para  pegar  uns  negociantes  de  peixes  e  outros 
comerciantes  do  lado  temeriano. 

—  Hurnrnm...  -  O  aduaneiro  coęou  o  pescoęo.  -  Na  Bała  das  Betulas...  Escute,  Geralt,  voee 
por  aeaso  teria  alguma  ąuerela  com  os  temerianos? 

—  Por  que?  Alguem  perguntou  por  mim? 

—  Aeertou.  Como  pode  ver,  nao  me  esqueci  de  seu  pedido  para  fiear  de  olho  em  pessoas  que 
estivessem  euriosas  a  seu  respeito.  Pois  imagine  que  alguns  membros  da  Guarda  Temeriana 
andaram  fazendo  perguntas  sobre  voee.  Quem  me  disse  isso  foram  os  agentes  da  aduana  de  la,  com 
os  quais  mantenho  boas  relaęoes.  Algo  esta  me  cheirando  mai,  Geralt. 

—  Sera  a  agua?  -  assustou-se  Linus  Pitt,  olhando  com  temor  para  o  aqueduto  e  o  inegavel 
sucesso  da  eiencia. 

—  Ou  esse  fedelho?  -  perguntou  Pluskolec,  apontando  para  Everett,  que  continuava  rondando 
por  perto. 

—  Nao  e  disso  que  estou  falando  -  irritou-se  Olsen.  -  Escute,  Geralt.  Os  flmcionarios  da 
aduana  de  Temeria  disseramque  os  guardas  fizeramuma  serie  de  perguntas  esquisitas.  Eles  sabem 
que  voce  viaja  nos  barcos  da  Malatius  e  Grock.  Perguntaram...  se  voce  viajava  sozinho,  se  nao 
estava  acompanhado...  Que  droga...  por  favor,  nao  ria!  Eles  estavam  interessados  numa 
adolescente  que  aparentemente  fora  vista  com  voce. 

Pluskolec  deu  urna  risadinha  marota.  Einus  Pitt  lanęou  sobre  o  bruxo  um  olhar  reprovador, 
aquele  que  se  deve  lanęar  a  homens  grisalhos  nos  quais  a  lei  esta  interessada  por  suas  tendencias 
sexuais  emrelaęao  a  moęas  impiiberes. 

—  E  por  causa  disso  -  pigarreou  Olsen  -  os  aduaneiros  temerianos  acharam  que  se  tratava  de 
urna  rixa  particular  na  qual  alguem  envolvera  a  guarda,  talvez  a  familia  ou  o  namorado  da  tal 
jovem.  Entao,  fizeram  urna  serie  de  perguntas  discretas  para  tentar  descobrir  quem  estava  por  tras 
daquilo.  E  descobriram.  Aparentemente,  trata-se  de  um  fidalgo  bastante  rico,  loquaz  como  um 
chanceler  e  generoso  com  a  bolsa,  que  mandou  que  o  chamassem  de...  Rience  ou  algo  assim  Sua 
bochecha  esquerda  esta  tornada  por  urna  mancha  vermelha,  parecendo  urna  queimadura.  \bce 


conhece  alguem  que  casa  com  essa  descrięao? 

Geralt  levantou-se. 

—  Pluskolec  -  disse.  -  You  descer  da  barcaęa  na  Bała  das  Betulas. 

—  Espere  al !  E  ąuanto  a  viagem  de  volta? 

—  E  problema  seu. 

—  Ja  que  estamos  falando  em  problemas  -  interveio  Olson  olhe  para  o  estibordo,  Geralt. 
Bastou  falar  do  diabo... 

De  tras  da  ilha,  do  meio  da  neblina  que  se  dissipava  devagar,  surgiu  um  barco  em  cujo  mastro 
tremulava  preguięosamente  urna  bandeira  negra  pontilhada  de  llrios  prateados.  Sua  tripulaęao 
consistia  emum  grupo  de  homens  com  os  pontudos  gorros  da  Guarda  Temeriana. 

Geralt  meteu  rapidamente  a  mao  na  bolsa,  tirou  as  duas  cartas  -  a  de  Ciri  e  a  de  Yennefer 
rasgou-as  empedacinhos  e  os  atirouno  rio.  O  aduaneiro  ficou  observando-o  emsilencio. 

—  Pode-se  saber  o  que  voce  esta  fazendo? 

—  Nao,  nao  pode.  Pluskolec,  cuide  de  meu  cavalo. 

—  Voce  quer...  -  Olsen  franziu  o  cenho.  -  \bce  pretende... 

—  O  que  eu  pretendo  fazer  e  assunto  meu.  Nao  se  envolva  nisso,  senao  podera  criar  um 
incidente  diplomatico.  Eles  estao  navegando  sob  a  bandeira  de  Temeria. 

—  Caguei  solenemente  na  bandeira  deles  -  retrucou  o  aduaneiro,  ajustando  o  sabre  numa 
posięao  mais  acessivel  no  cinturao  e  polindo  com  a  manga  o  gorjal  esmaltado  com  a  imagem  de 
urna  aguia  num  campo  vermelho.  -  Se  estou  exercendo  o  controle  deste  barco,  aqui  e  Renania.  Nao 
permitirei... 

—  Olsen  -  interronpeu-o  o  bruxo,  pegando-o  pela  manga.  —  Por  favor,  nao  se  intrometa.  O 
sujeito  de  rosto  queimado  nao  esta  no  barco,  e  eupreciso  descobrir  quem  e  cle  e  o  que  quer.  Tenho 
de  me  encontrar  com  cle  cara  a  cara. 

—  \bce  vai  permitir  que  eles  o  metam  num  tronco?  Nao  seja  estiipido!  Caso  se  tratę  de  um 
ajuste  de  contas  ou  de  urna  vinganęa  encomendada  por  alguem,  entao  logo  depois  daquela  ilhota 
voce  sera  atirado  por  cima  da  amurada,  com  urna  ancora  presa  ao  pescoęo.  \bce  vai  se  encontrar 
cara  a  cara  e  com  caranguejos  no  fundo  do  rio! 

—  Eles  sao  guardas  temerianos,  e  nao  simples  bandidos. 

—  Ah,  e?  Olhou  bem  para  a  cara  deles?  Deixe  que  eu  ja  vou  descobrir  quem  eles  sao  de 
verdade.  \bce  vai  ver. 

O  barco  aproximou-se  rapidamente  e  encostou  no  casco  da  barcaęa.  Um  dos  guardas  atirou 
urna  corda,  enquanto  outro  encaixava  um  bicheiro  na  borda. 

—  Eu  sou  o  arrais!  -  anunciou  formalmente  Pluskolec,  bloqueando  a  passagem  de  tres 


individuos  prestes  a  saltar  no  conves.  —  A  barcaęa  pertence  a  Companhia  Malatius  e  Grock!  O 
que  voces... 

Um  dos  homens,  careca  e  corpulento,  empurrou-o  para  o  lado  sem  cerimónia,  com  um  braęo 
grosso  como  um  ramo  de  carvalho. 

—  Um  tal  de  Gerald,  ehamado  de  Gerald  de  Rivia!  -  urrou,  lanęando  um  olhar  ameaęador  ao 
arrais.  -  Ele  se  eneontra  no  eonves? 

—  Nao. 

—  Sou  eu.  -  O  bruxo  aproximou-se,  passando  por  entre  embrulhos  e  paeotes.  -  Eu  sou  Geralt, 
ehamado  de  Geralt.  De  que  se  trata? 

—  Em  nome  da  lei,  considere-se  preso  -  falou  o  careca,  percorrendo  os  olhos  por  todos  os 
viajantes.  -  Onde  esta  a  garota? 

—  Estou  sozinho. 

—  Mentira! 

—  Um  momento,  um  momento  -  pronunciou-se  Olsen,  saindo  de  tras  do  bruxo  e  coloeando  a 
mao  em  seu  ombro.  -  Vamos  manter  a  ealma  e  abaixar  o  tom  de  voz.\bees  ehegaram  tarde  demais, 
temerianos.  Ele  ja  esta  preso,  tambem  em  nome  da  lei.  Fui  eu  quem  o  prendeu.  Por  contrabando. 
De  acordo  com  minhas  ordens,  ele  esta  sendo  levado  para  a  casa  de  guarda  em  Oxenfurt. 

—  Como  e?  -  O  careca  franziu  o  cenho.  -  E  a  garota? 

—  Aqui  nao  tern  e  nunca  teve  garota  alguma. 

Os  guardas  entreolharam-se  num  silencio  indeciso.  Olsen  deu  um  largo  sorriso  e  contorceu  o 
bigode  negro. 

—  Sabę  o  que  faremos?  -  bufou.  -  \bces,  temerianos,  virao  conosco  ate  Oxenfurt.  Tanto  nós 
quanto  voees  somos  pessoas  simples;  eomo  podemos  saber  o  que  esta  eerto  ou  errado  perante  a 
lei?  Ja  o  eomandante  da  easa  de  guarda  de  Oxenfurt  e  um  homem  ponderado  e  experiente.Vamos 
deixar  que  ele  decida  quem  esta  com  a  razao.  \bces  devem  conhece-lo,  porque  ele  conheee  muito 
bem  o  eomandante  da  Baia  das  Betulas.  Ai,  voces  vao  Ihe  expor  seu  caso  e  mostrar  o  mandado 
com  os  selos...  Porque  voces  tern  um  mandado  com  todos  os  selos,  como  regem  as  normas,  nao  e 
verdade? 

O  careca  permaneceu  calado,  olhando  soturnamente  para  o  aduaneiro. 

—  Nao  tenho  tempo  nem  vontade  de  ir  para  Oxenfurt!  -  gritou,  por  fim  -  Vou  levar  esse 
passarinho  para  ate  nossa  margem  e  pronto!  Stran,Vitek!  Rapido,  revistem  a  bareaęa  e  achem  a 
garota! 

—  Vamos  eom  ealma  -  disse  Olsen,  clara  e  pausadamente,  nao  parecendo  se  impressionar  com 
os  gritos  do  careca.  -  \bces  estao  do  lado  redanio  do  delta,  temerianos.  Nao  tern  nada  a  deelarar  a 


nossa  aduana?  Algum  contrabando,  talvez?  Ja  vamos  verificar.Vamos  revirar  seu  barco,  e,  se 
acharmos  algo,  entao  voces  terao  de  nos  aconpanhar  ate  Oxenfurt,  mesmo  contra  sua  vontade. 
Rapazes !  Yenham  aqui ! 

—  Men  papai  -  pion  repentinamente  Everett,  aparecendo  nao  se  sabe  de  onde  ao  lado  do 
careca  -  e  um  guerreiro!  E  ele  temuma  faca  ainda  maior  que  a  sua! 

Rapido  como  um  raio,  o  careca  agarrou-o  pela  gola  de  pele  de  castor  e  o  ergueu  do  conves, 
deixando  cair  o  gorro  adornado  com  pluma.  Envolvendo-o  pela  cintura  com  o  braęo,  aproximou  a 
faca  de  sua  garganta. 

—  Para  tras!  -  vociferou.  -  Para  tras,  ou  cortarei  a  garganta  deste  fedelho! 

—  Evereeeeett!  -  uivou  a  fidalga. 

—  Que  metodos  estranhos  -  comentou  o  bruxo  calmamente  —  sao  usados  pela  Guarda 
Temeriana...  Na  verdade,  sao  tao  estranhos  que  nao  da  para  acreditar  que  voces  sejam  realmente 
membros  da  guarda. 

—  Cale  a  boca!  -  berrou  o  careca,  sacudindo  Everett,  que  guinchava  como  um  porco.  -  Stran, 
Vitek!  Amarrem-no  e  o  atirem  no  barco.  Quanto  a  voces,  recuem!  Onde  esta  a  menina?  Se  nao  a 
entregarem,  degolarei  este  pirralho! 

—  Pode  degolar  -  escandiu  Olsen,  fazendo  um  sinal  a  seus  homens  e  sacando  seu  sabre.  -  Nao 
o  conheęo.  E,  quando  voce  o  tiver  degolado,  ai  teremos  urna  conversinha. 

—  Nao  se  intrometa!  -  falou  Geralt,  atirando  sua  espada  sobre  o  conves  e  detendo  com  um 
gęsto  os  aduaneiros  de  Olsen  e  os  marinheiros  de  Pluskolec.  -  Estou  a  suas  ordens,  senhor  falso 
guarda.  Solte  o  menino. 

—  Para  o  barco!  -  gritou  o  careca,  recuando  ate  a  amurada  sem  soltar  Everett.  -  Mtek,  pegue- 
o!  E  voces  todos,  para  tras!  Se  um  de  voces  mexer  um  dedo,  o  garoto  morre. 

—  Voce  enlouqueceu,  Geralt?  -  rosnou  Olsen. 

—  Nao  se  intrometa! 

—  Evereeeeett! ! ! 

O  barco  temeriano  balanęou  repentinamente  e  afastou-se  da  barcaęa.  A  agua  explodiu  num 
violento  esguicho,  fazendo  emergir  duas  longas  e  asperas  patas  verdes  cheias  de  pontas  como  as 
pernas  de  um  louva-a-deus.  As  patas  agarraram  o  guarda  com  o  bicheiro  e,  num  piscar  de  olhos, 
levaram-no  para  debaixo  da  agua.  O  careca  uivou  selvagemente,  soltou  Everett  e  agarrou-se  as 
cordas  pendentes  do  casco  do  barco.  O  garoto  caiu  na  agua,  ja  vermelha  de  sangue. Todos  -  tanto 
os  do  barco  quanto  os  da  barcaęa  —  comeęaram  a  gritar  como  loucos. 

Geralt  livrou-se  dos  dois  guardas  que  tentavam  amarra-lo.  Acertou  o  primeiro  com  um  golpe 
no  queixo,  atirando-o  na  agua  por  cima  da  amurada.  O  segundo,  prestes  a  ataca-lo  com  um  gancho 


de  ferro,  dobrou-se  e  desabou  no  conves  com  o  sabre  de  Olsen  enfiado  ate  o  cabo  no  meio  de  suas 
costelas. 

O  bruxo  saltou  sobre  a  borda.  Antes  de  a  agua  feehar-se  sobre  sua  cabeęa,  pode  ouvir  o  grito 
de  Linus  Pitt,  professor  de  historia  natural  da  Aeademia  de  Oxenflirt: 

—  O  que  e  isso?  Qual  especie?  Nao  existem  animais  assim! 

Geralt  emergiu  junto  do  barco  temeriano,  eseapando  por  umtriz  de  ser  atingido  pelo  arpao  eom 
o  qual  queria  feri-lo  urn  dos  homens  do  eareea.  O  guarda  nao  teve  condięoes  de  tentar  mais  urna 
vez,  caindo  na  agua  com  urna  flecha  cravada  na  garganta.  Geralt,  pegando  o  arpao  que  o  guarda 
deixara  cair,  afastou-se  do  barco  empurrando-o  com  os  pes  e  mergulhou  no  turbilhao,  desferindo 
um  golpe  em  algo  que  esperava  que  nao  fosse  Everett. 

—  Nao  e  possivel!  -  ouvia  os  gritos  do  professor  doutor.  -  Um  animal  assim  nao  pode  existir! 
Pelo  menos,  nao  deveria  existir! 

“Nao  posso  deixar  de  concordar  com  isso”,  pensou  Geralt,  atacando  com  o  arpao  a  dura 
couraęa  coberta  de  aguęadas  pontas  da  zygoptera.  O  ensanguentado  cadaver  do  guarda  temeriano 
se  removia  inanimado  entre  as  recurvadas  mandibulas  do  monstro.  A  zygoptera  agitou 
violentamente  a  cauda  e  mergulhou,  deixando  nuvens  de  lodo  atras  de  si. 

Geralt  ouviu  um  grito  agudo.  Everett,  agitando-se  na  agua  como  um  cachorrinho,  conseguiu 
agarrar  as  pernas  do  eareea,  que  tentava  subir  no  barco  escalando  as  cordas  pendentes  da  borda. 
As  cordas  se  soltaram,  e  ambos  sumiram  debaixo  da  superficie.  Geralt  mergulhou  na  direęao 
deles.  O  fato  de  ter  tocado  de  imediato  na  gola  de  pele  de  castor  foi  pura  sorte.Tirou  Everett  do 
emaranhado  de  plantas  aquaticas  e,  nadando  de  costas,  levou-o  ate  a  barcaęa. 

—  Aqui,  senhor  Geralt!  Aqui!  -  ouvia  gritos  sobrepondo-se  uns  aos  outros.  -  Passe-o  para  ca! 
A  corda!  Pegue  a  corda!  Que  merda!  A  corda!  Com  o  bicheiro!  Com  o  bicheiro!  Meu  filhinhooooo! 

Arrancaram  o  menino  de  suas  maos  e  o  ergueram  ate  o  conves.  No  mesmo  instante,  alguem 
agarrou  o  pe  do  bruxo,  golpeou-o  na  nucą,  subiu  em  suas  costas  e  empurrou-o  para  debaixo  da 
agua.  Geralt  soltou  o  arpao,  virou-se,  puxou  o  atacante  pelo  cinto  e,  com  a  outra  mao,  tentou 
agarrar  seus  cabelos.  Atentativa  foi  va:  era  o  eareea. 

Ambos  emergiram  ao  mesmo  tempo,  mas  só  por  um  momento.  O  barco  temeriano  ja  se  afastara 
da  barcaęa.  O  bruxo  e  o  guarda,  unidos  num  abraęo,  estavam  no  vao  entre  as  duas  embarcaęoes.  O 
eareea  agarrou  Geralt  pela  garganta,  e  este  enfiou  o  dedao  em  seu  olho.  O  guarda  deu  um  berro, 
soltou  o  bruxo  e  nadou  para  mais  longe.  Geralt  nao  conseguiu  segui-lo:  algo  o  segurava  pelo  pe  e  o 
puxava  para  as  proflindezas.  A  seu  lado,  parecendo  urna  rolha,  emergiu  na  superficie  a  metade  de 
umcorpo  humano.  Geralt  ja  sabia  o  que  o  segurava;  nao  precisava  da  informaęao  gritada  por  Einus 
Pitt  do  conves  da  barcaęa: 

—  E  umartrópode!  Da  Amphipoda,  da  classe  dos  megamandibulares! 


Geralt  agitou  violentamente  os  braęos,  tentando  arrancar  o  pe  das  garras  da  zygoptera,  que  o 
puxavam  na  direęao  das  mandibulas,  as  ąuais  se  abriam  e  fechavam  ritmicamente.  O  professor 
doutor  estava  certo  mais  urna  vez:  as  mandibulas  nao  erampeąuenas. 

—  Pegue  a  corda!  -  urrava  Olsen.  -  Pegue  a  eorda! 

Um  arpao  atirado  do  eonves  silvou  junto  da  orelha  do  bruxo  e  se  eravou  na  emersa  e  eoberta 
de  algas  couraęa  do  monstro.  Geralt  agarrou  a  hastę  do  arpao,  apoiou-se  nela  e  afastou  o  eorpo, 
desferindo  um  violento  chute  na  zygoptera  com  a  perna  livre.  Conseguiu  desvencilhar-se  das  patas 
pontiagudas,  deixando  nelas  a  bota,  parte  das  calęas  e  um  bom  pedaęo  de  pele.  No  ar  sibilaram 
mais  e  mais  arpoes,  a  maioria  deles  errando  o  alvo.  A  zygoptera  recolheu  as  patas,  agitou  a  eauda 
e,  eom  grandę  graęa,  mergulhou  para  as  esverdeadas  proflmdezas. 

Geralt  agarrou  a  corda  que  caira  perto  de  seu  rosto.  Um  bieheiro  enganehou-se  em  seu 
cinturao,  ferindo-lhe  o  quadril.  Sentiu  um  puxao,  foi  erguido  e,  agarrado  por  diversas  maos,  rolado 
por  eima  da  amurada  ate  desabar  sobre  o  eonves,  salpicando-o  com  agua,  lodo,  limo  e  sangue.  A 
sua  volta  atropelavam-se  os  passageiros,  os  tripulantes  e  os  aduaneiros.  O  anao  das  peles  de 
raposa  e  Olsen  disparavam  fleehas,  inelinados  sobre  o  parapeito.  Everett,  molhado  e  eoberto  de 
plantas  aquatieas,  batia  os  dentes  nos  braęos  de  sua  mae  e  soluęava,  tentando  explicar  a  todos  que 
nao  queria  ter  feito  o  que  fez. 

—  Senhor  Geralt!  -  gritou  Pluskolec  perto  do  ouvido  do  bruxo.  —  O  senhor  esta  vivo! 

—  Que  merda...  -  Geralt  cuspiu  algumas  algas.  -  Estou  velho  demais  para  esse  tipo  de  coisa... 
Velho  demais... 

A  seu  lado,  o  anao  abaixou  o  arco,  e  Olsen  deu  um  grito  de  alegria. 

—  Uau!  Diretamente  na  panęa!  Eindo  disparo,  senhor  peleiro!  Ei,  Boratek!  Devolva-lhe  o 
dinheiro!  Com  urna  fleehada  dessas,  ele  faz  jus  a  liberaęao  da  taxa  alfandegaria! 

—  Parem...  -  balbueiou  o  bruxo,  tentando  inutilmente  fiear  de  pe.  -  Nao  matem  todos,  com  os 
diabos!  Preciso  de  pelo  menos  um  deles  vivo! 

—  Deixamos  um  -  garantiu-lhe  Olsen.  -  Aquele  careea  que  quis  se  meter  comigo.  Os  demais 
abatemos  com  flechadas.  O  careca  esta  nadando  ali.  Ja  vamos  pesca-lo.  Ei,  voces  ai!  Tragam 
bieheiros! 

—  Urna  deseoberta!  Urna  descoberta  monumental!  -  gritou  Einus  Pitt,  dando  pulinhos  junto  da 
amurada.  -  Urna  espeeie  nova,  totalmente  deseonheeida!  O  senhor  nem  pode  imaginar  quanto  Ihe 
sou  grato,  senhor  bruxo!  A  partir  de  agora,  essa  espeeie  figurara  nos  livros  de  estudos  como... 
como  Geraltia  maxiliosa pitti\ 

—  Senhor  professor  -  gemeu  Geralt  -,  se  o  senhor  quer  realmente  me  mostrar  sua  gratidao... 
nomeie  esse  bieho  de  Everetia. 


—  Tambem  um  lindo  nome  -  concordou  o  mestre.  -  Mas  que  descoberta!  Que  especime 
maravilhoso  e  unico!  Certamente  o  linico  vivo  no  delta... 

—  Nao  -  falou  Pluskolec.  -  Nao  o  unico.  Olhem! 

O  extenso  tapetę  de  neniifares  que  se  estendia  ate  urna  ilhota  próxima  tremeu  e  balanęou 
violentamente.  Todos  viram  urna  onda,  logo  seguida  por  um  enorme  e  comprido  corpo  parecido 
com  um  tronco  de  arvore  apodrecido,  que,  agitando  rapidamente  urna  poręao  de  tentaculos,  abria  e 
fechava  possantes  mandibulas.  O  careca  olhou  para  tras,  soltou  um  grito  de  horror  e,  desesperado, 
pós-se  a  nadar,  revolvendo  a  agua  compernas  e  braęos. 

—  Que  especime,  que  especime!  -  Pitt  anotava  rapidamente,  excitado  ao  extremo.  -  Tentaculos 
preensores  na  cabeęa,  quatro  pares  de  pedipalpos...  Forte  parte  superior  da  barbatana  caudal... 
Pinęas  afiadas... 

O  careca  voltou  a  olhar  para  tras  e  uivou  ainda  mais  horrivelmente.  A  Everetia  maxiliosa  pitti 
estendeu  os  tentaculos  preensores  da  cabeęa  e  agitou  com  foręa  a  barbatana  caudal.  O  careca 
agitou-se  na  agua  num  desesperado  e  iniitil  esforęo  para  escapar. 

—  Que  a  agua  Ihe  seja  leve  -  disse  Olsen,  mas  sem  tirar  o  gorro. 

—  Meu  papai  -  falou  Everett,  batendo  os  dentes  -  sabe  nadar  mais  rapido  do  que  aquele 
senhor. 

—  Tirem  esse  moleque  daqui!  -  rosnou  o  bruxo. 

O  monstro  abriu  as  pinęas  e  bateu  as  mandibulas.  Linus  Pitt  errpalideceu  e  virou-se  de  costas. 

O  careca  soltou  um  grito  curto  e  desapareceu  sob  a  superficie.  A  agua  tingiu-se  de  vermelho. 

—  Que  droga!  -  Geralt  sentou-se  pesadamente  no  conves.  -  Nao  tenho  mais  idade  para  essas 
coisas...  Decididamente  estouvelho  demais... 


Nao  havia  o  que  discutir:  Jaskier  simplesmente  adorava  a  cidadezinha  de  Oxenfurt. 

O  campus  da  universidade  era  cercado  por  um  anel  de  muros,  em  torno  do  qual  havia  outro 
anel:  o  enorme,  barulhento,  ofegante,  agitado  e  ruidoso  anel  da  colorida  cidadezinha  de  madeira 
com  melas  apertadas  e  telhados  pontudos.  Urna  cidadezinha  que  vivia  da  Academia,  sens 
estudantes,  professores,  pesquisadores  e  convidados;  que  vivia  de  educaęao  e  conhecimento,  de 
tudo  aquilo  que  acorrpanha  o  processo  do  aprendizado.  Pois  era  das  sobras  e  dos  Ifagmentos  da 
teoria  que  provinham  a  pratica,  os  negócios  e  o  lucro  da  pequena  Oxenfurt. 

O  poeta  cavalgava  lentamente  por  urna  apinhada  ruela  lamacenta,  passando  por  oficinas, 
atelies,  barracas  e  lojas  que,  graęas  a  Academia,  fabricavame  vendiam  milhares  de  mercadorias  e 


maravilhas  inalcanęaveis  em  outras  partes  do  mimdo,  onde  sua  produęao  era  considerada 
impossivel  ou  sem  utilidade  pratica.  Passava  por  estalagens,  albergues,  quiosques,  tendas  e 
tabuleiros  sobre  tripes,  dos  quais  emanavam  deliciosos  aromas  de  iguarias  nao  existentes  nos 
demais  reeantos  do  mimdo,  preparadas  de  formas  ignoradas  em  outros  lugares  e  temperadas  eom 
condimentos  nao  conhecidos  ou  nao  usados  por  ninguem  mais.  Assim  era  Oxenfiirt,  a  colorida, 
alegre  e  bulięosa  cidadezinha  de  eoisas  milagrosas,  na  qual  pessoas  espertas  e  cheias  de  iniciativa 
sabiam  transformar  a  seca  e  iniitil  teoria  pescada  aos  poueos  da  universidade.  Oxenfurt  era, 
tambem,  urna  cidade  de  diversoes,  de  festivais  eonstantes,  feriados  permanentes  e  folguedos 
incessantes.  Durante  o  dia,  as  melas  ecoavam  eom  o  som  de  musieas,  cantos  e  caliees  e  canecos 
batendo  uns  contra  os  outros,  ja  que  nada  aumenta  mais  a  sede  do  que  o  processo  de  absoręao  do 
conhecimento.  Apesar  de  o  reitor  ter  proibido  alunos  e  mestres  de  consumir  alcool  antes  do  pór  do 
sol,  bebia-se  tanto  de  dia  como  de  noite,  pois,  se  ha  algo  que  pode  aumentar  mais  a  sede  do  que  o 
processo  de  absoręao  do  conhecimento,  esse  algo  e  urna  proibięao  total  ou  parciał. 

Jaskier  estalou  a  lingua  para  seu  baio  castrado  e  seguiu  adiante,  foręando  passagem  atraves  da 
multidao  que  ocupava  as  mas.  Bufarinheiros,  vendedoras  ambulantes,  camelós  de  todas  as 
especies  ofereciam  sens  produtos  e  servięos  em  altos  brados,  potencializando  a  barulheira  reinante 
em  volta. 

—  Lulas!  Lulas  fritas! 

—  Pomada  contra  espinhas!  Somente  aqui!  Milagrosa  e  infalivel! 

—  Gatos!  Gatos  caęadores  de  ratazanas!  Ouęam  só  como  eles  miam! 

—  Amuletos!  Elixires!  Poęoes  magicas!  Afrodisiacos  garantidos!  Basta  urna  pitada,  e  mesmo 
ummorto  readquirira  o  vigor!  Quemvai  levar?! 

—  Arranco  dentes,  quase  semdor!  Barato,  baratinho! 

—  O  que  voce  chama  de  “baratinho”?  -  interessou-se  Jaskier,  mordendo  urna  lula  enfiada  em 
um  espeto,  dura  como  urna  sola  de  couro. 

—  Duas  coroas  por  hora! 

O  poeta  estremeceu  e  cutucou  o  baio  eom  os  calcanhares.  Olhou  disfaręadamente  para  tras.  Os 
dois  individuos  que  o  seguiamdesde  a  sede  da  prefeitura  pararam  junto  de  urna  barbearia,  fmgindo 
interesse  em  sens  servięos,  descritos  eom  giz  numa  tabua.  Jaskier  nao  deixou  se  enganar.  Sabia 
muito  bemo  que  realmente  interessava  a  eles. 

Continuou  cavalgando.  Passou  diante  do  enorme  predio  do  bordel  O  Botao  de  Rosa,  onde, 
como  sabia,  eram  oferecidos  refmados  servięos  desconhecidos  ou  nao  muito  populares  em  outras 
partes  do  mundo.  Travou  urna  batalha  entre  a  razao  e  o  carater  quanto  a  conveniencia  de  passar 
urna  horinha  naquele  local.  Por  firn,  a  razao  triunfou.  Jaskier  soltou  um  suspiro  e  encaminhou-se  na 
direęao  da  universidade,  fazendo  um  esforęo  para  nao  olhar  para  os  bares,  dos  quais  Ihe  chegavam 


sons  de  uma  alegre  folia. 

Sim.  Nao  havia  o  que  discutir:  o  trovador  adorava  a  cidadezinha  de  Oxe]iflirt. 

Yoltou  a  olhar  para  tras.  Os  dois  individuos  nao  deslfutaram  dos  servięos  oferecidos  pelo 
barbeiro,  embora  fosse  evidente  que  deveriam  te-lo  feito.  Naquele  momento  estavam  parados 
diante  de  uma  loja  de  instrumentos  musieais,  fmgindo  interesse  em  ocarinas  de  barro.  O  vendedor 
enalteeia  suas  earaeteristicas,  esperando  ganhar  uma  comissao.  Jaskier  sabia  que  ele  estava 
gastando  seu  tempo  a  toa. 

Dirigiu  o  cavalo  para  o  Portao  dos  Filósofos,  o  principal  pórtico  da  Academia.  Em  questao  de 
minutos  resolveu  as  questoes  formais,  que  consistiam  em  assinar  o  livro  de  visitantes  e  entregar  o 
baio  para  ser  levado  a  cocheira. 

Do  outro  lado  do  Portao  dos  Filósofos,  o  poeta  foi  saudado  por  outro  mundo.  O  campus  da 
uniyersidade  estava  eorrpletamente  desconectado  da  estrutura  urbana;  nao  era,  como  a  cidade,  o 
cenario  de  uma  selvagem  batalha  por  centimetros  de  espaęo.  Ali,  tudo  estava  praticamente  como 
fora  deixado  pelos  elfos.  Largas  alamedas  pavimentadas  com  seixos  coloridos  entre  esbeltos 
palacetes  agradaveis  aos  olhos,  cercas  rendadas,  muretas,  sebes,  canais,  pequenas  pontes, 
canteiros  de  flores  e  extensos  gramados  verdejantes  esmagados  apenas  em  alguns  lugares  por 
pesadas  construęoes  acrescidas  mais  tarde,  ja  nos  tempos  pós-elficos.  Tudo  era  limpo,  calmo  e 
distinto,  e  qualquer  tipo  de  comercio  e  de  servięo  pago,  incluindo  diversoes  ou  prazeres  da  carne, 
era  estritamente  proibido. 

Pelas  aleias  do  parque  passeavam  estudantes  com  o  nariz  enfiado  em  livros  e  pergaminhos. 
Outros,  sentados  em  bancos,  gramados  e  muretas,  repassavam  as  lięoes  do  dia,  discutiam  ou 
discretamente  jogavam  porrinha  ou  cara  ou  coroa,  pulavam  carnięa  ou  se  distraiam  com  outros 
jogos  que  demandavam  inteligencia.  Passeavamali  tambem  professores  absortos,  com  dignidade  e 
decoro,  em  conversas  e  debates.  Bachareis  recem-graduados  vagabundeavam  por  toda  parte,  com 
os  olhos  fixos  nas  nadegas  das  estudantes  mais  bonitas.  Com  um  misto  de  saudade  e  alegria. 
Jaskier  constatou  que  nada  mudara  na  Academia  desde  seus  tempos  de  estudante. 

Uma  leve  brisa  soprava  do  delta  do  rio,  trazendo  consigo  um  tenue  cheiro  do  mar  e  um  forte 
fedor  de  gas  sulfidrico  vindo  do  imponente  predio  da  Catedra  de  Alquimia,  que  dominava  o  canal. 
No  meio  dos  arbustos,  junto  das  paredes  dos  dormitórios  dos  estudantes,  chilreavam  tentilhoes 
amarelo-esverdeados,  e  sobre  o  galho  de  um  alamo  estava  sentado  um  orangotango,  que  certamente 
havia  fligido  do  zoológico  mantido  pela  Catedra  de  História  Natural. 

Sem  perder  tempo,  o  poeta  atravessou  rapidamente  o  labirinto  de  aleias  e  sebes.  Conhecia  a 
universidade  como  a  palma  da  mao,  o  que  nao  era  de  estranhar;  afmal,  estudara  ali  por  quatro  anos 
e  passara  mais  um  lecionando  na  Catedra  de  Trova  e  Poesia.  Propuseram-lhe  a  posięao  de 
professor  assim  que  fora  aprovado  com  louvor  nos  exames  fmais,  surpreendendo  seus  mestres. 


para  os  ąuais,  durante  o  tempo  de  estudante,  sempre  dera  a  impressao  de  ser  preguięoso, 
bagunceiro  e  idiota.  Anos  mais  tarde,  depois  de  vagar  pelo  pais  com  seu  alaiide  e  sua  fama  de 
menestrel  ter  se  espalhado  por  todas  as  regioes,  a  Academia  passou  a  convida-lo  com  tfeąuencia 
para  visitas  e  palestras.  Jaskier  cedia  aąueles  apelos  apenas  esporadicamente,  urna  vez  que  sua 
paixao  por  viagens  e  aventuras  vivia  em  permanente  conflito  com  seu  desejo  de  desfrutar  de 
conforto,  luxo  e  urna  fonte  de  renda  constante.  Alem  de,  obviamente,  sua  sinpatia  pela  cidadezinha 
de  Oxenturt. 

Olhou  para  tras.  Os  dois  individuos,  que  nao  compraram  nenhuma  ocarina,  flauta  ou  pifaro, 
caminhavam  a  certa  distancia  dele,  observando  com  atenęao  o  topo  das  arvores  e  a  fachada  dos 
predios. 

Assoviando  despreocupadamente,  o  poeta  mudou  a  direęao  e  encaminhou-se  para  o  palacete 
que  abrigava  a  Catedra  de  Medicina  e  Herbologia.  A  aleia  que  levava  ate  ali  estava  repleta  de 
alunas,  vestidas  como  caracteristico  jaleco  verde-claro.  Jaskier  olhava  atentamente  para  todos  os 
lados,  a  procura  de  um  rosto  conhecido. 

—  Shani! 

Urna  jovem  estudante  de  medicina  de  cabelos  ruivos  cortados  na  altura  das  orelhas  ergueu  a 
cabeęa  de  um  atlas  de  anatomia  e  levantou-se  do  banco. 

—  Jaskier!  -  sorriu,  apertando  os  alegres  olhos  cor  de  cerveja.  —  Ha  anos  que  nao  o  vejo! 
Venha,  vou  apresenta-lo  a  minhas  amigas...  elas  adoram  seus  versos. 

—  Mais  tarde  -  sussurrou  o  bardo.  -  Olhe  discretamente,  Shani.  Esta  vendo  aqueles  dois? 

—  Tiras.  -  A  futura  medica  ffanziu  o  narizinho  arrebitado,  fazendo  com  que  Jaskier  ficasse 
mais  urna  vez  impressionado  com  a  facilidade  com  a  qual  os  universitarios  sabiam  reconhecer 
investigadores,  espioes  e  delatores.  A  aversao  nutrida  por  eles  aos  servięos  secretos  era 
proverbial,  embora  nao  de  todo  racional.  A  area  da  universidade  era  sagrada,  e  os  estudantes  e 
professores,  intocaveis.  Os  agentes  podiam  ficar  flięando  a  vontade,  mas  nao  ousavam  aborrecer 
nem  importunar  os  academicos. 

—  Estao  me  seguindo  desde  a  praęa  do  mercado  -  explicou  Jaskier,  abraęando  a  estudante  de 
medicina  como  se  Ihe  fizesse  a  corte.  -  \bce  faria  urna  coisa  para  mim,  Shani? 

—  Depende  do  que.  -  A  jovem  desvencilhou-se  dele  feito  urna  coręa  assustada.  -  Se  voce  se 
meteu  em  outra  encrenca  imbecil... 

—  Nao,  nao  -  acalmou-a  o  bardo.  -  Apenas  quero  transmitir  urna  informaęao,  mas  nao  posso 
fazer  isso  pessoalmente  por  causa  dessa  merda  que  grudou  na  sola  de  meus  sapatos... 

—  Quer  que  eu  chame  os  rapazes?  Basta  eu  soltar  um  grito,  e  voce  nao  tera  mais  nenhum 
problema  comesses  tiras. 


—  Nao  faęa  isso.  Quer  provocar  uma  conflisao?  Mai  acabaram  os  distórbios  por  causa  da 
discriminaęao  dos  inumanos  nos  bancos  dos  jardins,  e  voce  ja  esta  ansiando  por  outros?  Alem 
disso,  abomino  qualquer  tipo  de  violencia.  Darei  um  jeito  naqueles  tiras.  Quanto  a  voce,  se 
puder... 

Aproximou  os  labios  dos  eabelos  da  jovem  e  ficou  sussurrando  por  algum  tempo.  Os  olhos  de 
Shani  brilharam. 

—  Um  bruxo?  Um  bruxo  de  verdade? 

—  Fale  mais  baixo,  pelo  amor  dos  deuses.Yoce  fara  isso,  Shani? 

—  E  lógico  que  sim-  sorriu,  satisfeita,  a  futura  medica.  -  Nem  que  seja  pela  curiosidade  de 
ver  de  perto  o  famoso... 

—  Ja  Ihe  pedi  para  falar  mais  baixo.  E  lembre-se:  nem  uma  palavra  sequer  a  quem  quer  que 
seja. 

—  Sera  um  segredo  profissional.  -  Shani  abriu  um  sorriso  ainda  mais  lindo. 

Jaskier  voltou  a  querer  compor  uma  balada  sobre  jovens  exatamente  como  ela:  nao  bonitas 
demais,  mas  belas,  daquelas  com  as  quais  se  sonha  a  noite,  enquanto  as  classicamente  lindas  sao 
esquecidas  em  cinco  minutos. 

—  Obrigado,  Shani. 

—  De  nada,  Jaskier.  Ate  breve. 

Beijaram-se  nas  bochechas  e  partiram  em  direęoes  opostas:  ela,  para  a  Catedra  de  Medicina  e 
Herbologia;  ele,  para  o  Parque  dos  Pensadores. 

Jaskier  passou  pelo  moderno  e  soturno  predio  da  Catedra  de  Tecnica,  conhecido  entre  os 
estudantes  pelo  apelido  de  “Deus  Ex  Machina”,  e  dobrou  na  direęao  da  Ponte  Guildenstern.  Nao 
foi  longe.  Eogo  após  a  curva  da  aleia,  junto  do  canteiro  com  o  busto  de  bronze  de  Nicodemus  de 
Boot,  o  primeiro  reitor  da  Academia,  aguardavam-no  os  dois  individuos.  Como  todos  os  tiras  do 
mundo,  evitavam  olhar  nos  olhos  e,  como  todos  os  tiras  do  mundo,  tinham  rostos  comuns  e 
inexpressivos,  esforęando-se  para  transmitir  um  ar  de  inteligencia,  o  que  os  fazia  pareeer  macacos 
com  algum  tipo  de  doenęa  mental. 

—  Saudaęoes  da  parte  de  Dijkstra  -  falouum  dos  espioes.  -  Vamos. 

—  Igualmente  -  respondeu  o  bardo,  irónico.  -  Vao. 

Os  espioes  se  entreolharam  e,  sem  sair  do  lugar,  fixaram  os  olhos  num  palavrao  que  alguem 
escrevera  com  carvao  na  base  do  busto  do  reitor.  Jaskier  suspirou. 

—  Foi  o  que  pensei  -  disse,  ajeitando  o  alaiide  no  ombro.  -  Quer  dizer  que  serei 
inapelavelmente  foręado  ir  a  algum  lugar  com  os  prezados  senhores?  Contra  fatos,  nao  ha 
argumentos;  portanto,  vamos.  Os  senhores  a  ffente  e  eu  atras.  Neste  caso  eoncreto,  a  beleza  eedera 


o  lugar  de  honra  a  idade. 


Dijkstra,  o  chefe  do  servięo  secreto  do  rei  Mzimir  da  Redania,  nao  tinha  a  aparencia  de  um 
espiao.Ao  contrario,  estava  longe  do  estereótipo  segundo  o  qual  um  espiao  tinha  de  ser  baixinho, 
magro,  lembrando  umrato  com  penetrantes  olhinhos  negros  espiando  sob  um  capuz  preto.  Dijkstra, 
como  Jaskier  bem  sabia,  nunca  usava  capuz  e  invariavelmente  demonstrava  urna  preferencia  por 
trajes  de  cores  claras.  Tinha  ąuase  sete  pes  de  altura  e  pesava  cerca  de  dozę  ąuintais.  Quando 
cruzava  os  antebraęos  sobre  o  peito  -  o  que  fazia  com  trequencia  e  prazer  parecia  que  dois 
cachalotes  estavam  desabando  sobre  urna  baleia,  e  os  traęos  fisionómicos,  assim  como  a  cor  dos 
cabelos  e  da  pele,  davam-lhe  o  aspecto  de  um  leitao  recem-lavado.  Jaskier  conhecera  poucas 
pessoas  cuja  aparencia  fosse  tao  enganadora  quanto  a  de  Dijkstra.  Aquele  gigante  suino,  que  mais 
parecia  um  idiota  sonolento,  tinha  a  mente  muito  aguęada,  alem  de  consideravel  autoridade.  Um 
jocoso  di  to  popular  na  corte  do  rei  Yizimir  afirmava  que,  caso  Dijkstra  dissesse  que  era  meio-dia 
e  tudo  estivesse  mergulhado  em  escuridao,  entao  era  recomendavel  se  preocupar  com  o  destino  do 
sol. 

Contudo,  no  presente  momento,  o  poeta  tinha  outros  motivos  para  estar  preocupado. 

—  Jaskier  -  falou  Dijkstra  sonolentamente,  cruzando  os  cachalotes  sobre  a  baleia  -,  seu 
imbecil  completo.  Idiota  patenteado.  Sera  que  sempre  tern  de  estragar  tudo  em  que  se  mete?  Sera 
que  pelo  menos  urna  vez  na  vida  nao  pode  fazer  algo  da  forma  como  deve  ser  feito?  Estou  ciente 
de  que  nao  consegue  raciocinar  sozinho.  Sei  que  tern  quase  quarenta  anos,  aparenta  ter  perto  de 
trinta,  acha  que  tern  pouco  mais  de  vinte  e  se  comporta  como  se  ainda  nao  tivesse  completado  dez. 
E  por  tudo  isso  que  costumo  Ihe  dar  instruęoes  precisas.  Digo-lhe  o  que  voce  tern  de  fazer,  quando 
faze-lo  e  de  que  maneira.  E  sempre  acabo  tendo  a  impressao  de  ter  falado  com  urna  parede. 

—  Ja  eu  -  retrucou  o  poeta,  posando  de  insolente  -  sempre  tenho  a  impressao  de  que  voce  fala 
apenas  para  exercitar  os  labios  e  a  lingua.  Portanto,  passe  logo  para  casos  concretos,  eliminando 
de  seu  discurso  as  figuras  retóricas  e  a  falsa  oratoria.  De  que  se  trata  desta  vez? 

Estavam  sentados  a  urna  grandę  mesa  de  carvalho,  entre  estantes  repletas  de  livros  e  rolos  de 
pergaminhos,  no  ultimo  andar  da  reitoria,  num  aposento  alugado  que  Dijkstra  chamava 
jocosamente  de  Catedra  de  Historia  Novissima,  e  Jaskier,  de  Catedra  de  Espionagem  Conparatiya 
e  Sabotagem  Aplicada.  Alem  de  Dijkstra  e  do  poeta,  participavam  da  conversa  mais  duas  pessoas. 
Urna  delas,  como  de  costume,  era  Ori  Reuven,  o  idoso  e  permanentemente  restfiado  secretario  do 
chefe  dos  espioes  redanios.  A  outra  nao  era  urna  pessoa  comum. 

—  \bce  sabe  muito  bem  de  que  se  trata  -  respondeu  Dijkstra  secamente.  -  No  entanto,  ja  que 


se  fingir  de  idiota  parece  diverti-lo,  nao  o  decepcionarei  e  explicarei  tudo  empalavras  claras.  Ou 
sera  que  voce,  Filippa,  quer  ter  esse  privilegio? 

Jaskier  lanęou  um  olhar  para  a  ate  entao  ealada  quarta  participante  da  reimiao.  Filippa  Eilhart 
ehegara  a  Oxentlirt  havia  pouco  tempo  ou  entao  pretendia  partir  dali  em  breve,  urna  vez  que  nao 
trajava  um  vestido,  nao  ostentava  suas  adoradas  joias  de  agata  negra,  nem  estava  maquiada 
cuidadosamente.  Usava  um  curto  casaco  masculino,  calęas  de  malha  justas  e  botas  de  cano  alto, 
traje  que  o  poeta  denominava  “de  campanha”.  Os  negros  cabelos  da  feiticeira,  normalmente  soltos 
numa  pitoresea  desordem,  estavam  agora  penteados  para  tras,  amarrados  com  urna  fita  junto  da 
nuea. 

—  Nao  devemos  perder  tempo  -  falou  Filippa,  erguendo  as  bem  delineadas  sobrancelhas.  - 
Jaskier  temrazao.  Considerando  que  o  assunto  a  ser  resolvido  e  simples  e  banał,  podemos  poupar- 
nos  a  eloqueneia  e  as  frases  de  efeito  que  levam  a  nada. 

—  Oh,  sim  -  sorriu  Dijkstra.  -  Muito  banał.  O  mais  perigoso  agente  nilfgaardiano,  que  ja 
poderia  estar  banalmente  traneado  em  minha  mais  proflmda  masmorra  em  Tretogor,  eonseguiu 
banalmente  escapar,  pois  foi  banalmente  alertado  e  assustado  pela  banał  estupidez  dos  senhores 
Jaskier  e  Geralt.  Ja  vi  pessoas  levadas  ao  cadafalso  por  banalidades  bemmenores.  Por  que  nao  me 
falou  nada  da  emboscada  na  qual  voce  caiu.  Jaskier?  Nao  Ihe  recomendei  informar-me  de  todas  as 
intenęoes  do  bruxo? 

—  Eu  nao  sabia  dos  planos  de  Geralt  -  mentiu  Jaskier  eom  eonvicęao.  -  Ja  quanto  ao  fato  de 
ele  ter  partido  para  Temeria  e  Sodden  a  procura  do  tal  Rience,  eu  informel  voce.  Tambem  ihe  disse 
que  ele  havia  voltado.  Estava  conveneido  de  que  ele  desistira.  Rience  sinplesmente  se  dissolveu 
no  ar,  e  o  bruxo  nao  eonseguiu  encontrar  nenhum  rastro  dele,  algo  que,  se  voce  vasculhar  a 
memória,  levei  a  seu  conhecimento... 

—  \bce  mentiu  -  afirmou  o  espiao  tfiamente.  -  O  bruxo  encontrou  rastros  de  Rience...  na 
forma  de  cadaveres.  Foi  quando  ele  decidiu  mudar  de  tatica.  Em  vez  de  ir  atras  de  Rience, 
resolveu  ficar  esperando  ate  este  acha-lo.  Empregou-se  como  seguranęa  numa  barcaęa  da 
Companhia  Malatius  e  Grock.  E  o  fez  compremeditaęao.  Sabia  que  a  Malatius  e  Grock  anunciaria 
tal  fato  aos  quatro  ventos,  que  Rience  tomaria  conhecimento  dele  e  enpreenderia  alguma  aęao.  E, 
efetivamente,  o  senhor  Rience  agiu.  O  estranho  e  inalcanęavel  senhor  Rience.  O  insolente  e 
descarado  senhor  Rience,  que  nem  se  da  ao  trabalho  de  usar  apelidos  ou  pseudónimos.  O  senhor 
Rience,  que,  a  milhas  de  distancia,  fede  a  fumaęa  de  urna  chamine  nilfgaardiana  e  a  um  feiticeiro 
renegado.  Nao  e  verdade,  Filippa? 

A  feiticeira  nem  confirmou  nem  negou.  Ficou  ealada,  olhando  para  Jaskier  de  modo 
especulativo  e  penetrante.  O  poeta  abaixou  os  olhos  e  pigarreou;  nao  gostava  de  tal  tipo  de  olhar. 

Jaskier  dividia  as  mulheres  atraentes,  inclusive  feiticeiras,  em  quatro  categorias:  as  muito 


agradaveis,  as  agradaveis,  as  desagradaveis  e  as  muito  desagradaveis.  Diante  de  um  convite  para 
se  deitarem  com  ele,  as  muito  agradaveis  reagiam  comjubilosa  concordancia;  as  agradaveis,  com 
um  alegre  sorriso;  e  as  desagradaveis,  de  urna  forma  dificil  de  prever.  Ja  no  roi  das  muito 
desagradaveis,  o  trovador  ineluia  as  que  só  a  ideia  de  Ihes  fazer  semelhante  proposta  provocava 
um  trio  na  espinha  e  um  forte  tremor  nos  joelhos. 

Filippa  Eilhart,  embora  muito  atraente,  era  defmitivamente  muito  desagradavel. 

Alem  disso,  Filippa  Eilhart  era  urna  pessoa  importante  no  Conselho  de  Magos  e  feiticeira  de 
confianęa  na  corte  do  rei  Mzimir.  Maga  muito  habil,  circulavam  rumores  de  que  era  urna  das 
poueas  que  dominavam  a  arte  do  polimorfismo.  Aparentava  ter  trinta  anos;  provavelmente,  tinha 
mais  de  trezentos. 

Dijkstra  girava  os  polegares,  com  as  maos  rechonchudas  entrelaęadas  sobre  a  barriga.  Filippa 
continuava  calada.  Ori  Reuven  tossia,  fungava  e  mexia-se  em  seu  assento,  constantemente  ajeitando 
sua  grandę  toga.  A  toga  lembrava  a  de  um  professor,  mas  nao  parecia  ter  sido  recebida  do  Senado 
Academico,  e  sim  encontrada  numa  lixeira. 

—  Acontece  -  rosnou  o  espiao  repentinamente  -  que  seu  bruxo  subestimou  o  senhor  Rience. 
Ele  preparou  urna  emboscada,  porem,  demonstrando  total  falta  de  inteligencia,  partiu  do  principio 
de  que  Rience  o  procuraria  pessoalmente.  De  acordo  com  o  piano  do  bruxo,  Rience  deveria  sentir- 
se  seguro.  Rience  nao  poderia  suspeitar  de  nenhuma  emboscada,  tampouco  descobrir  agentes  do 
senhor  Dijkstra  procurando  por  ele.  E  isso  porque,  a  pedido  do  bruxo,  o  senhor  Jaskier  nao  disse 
urna  só  palavra  ao  senhor  Dijkstra  sobre  a  pianej ada  tocaia,  embora  fosse  sua  obrigaęao  faze-lo.  O 
senhor  Jaskier  tinha  instruęoes  claras  nesse  sentido,  que  ele  achou  por  bem  nao  levar  em 
consideraęao. 

—  Nao  sou  um  subordinado  seu  -  disse  o  poeta  com  enpafia.  —  E  nao  preciso  acatar  suas 
recomendaęoes  ou  ordens.  Eu  o  tenho  ajudado  ocasionalmente,  mas  faęo  isso  apenas  por  vontade 
própria,  movido  por  urna  obrigaęao  patriótica  para  nao  permanecer  passivo  diante  das  mudanęas 
que  estao  por  vir... 

—  \bce  espiona  para  qualquer  um  que  Ihe  pague  -  interrompeu-o  Dijkstra  secamente.  -  Passa 
informaęoes  a  qualquer  um  com  quem  tenha  rabo  preso.  E  eu  tenho  muitos  motivos  para  voce  ter  o 
rabo  preso  comigo.  Jaskier.  Portanto,  nao  banque  o  valentao. 

—  Jamais  me  submeterei  a  urna  chantagem! 

—  Quer  apostar? 

—  Cavalheiros.  -  Filippa  Eilhart  ergueu  a  mao.  -  Mais  respeito,  por  favor.  Nao  vamos  nos 
desviar  do  assunto. 

—  Certo  -  falou  o  espiao,  esparramando-se  na  poltrona.  -  Escute  bem,  poeta.  Nao  adianta 
chorar  sobre  leite  derramado.  Rience  foi  alertado  e  nao  deixara  ser  enganado  novamente.  Mas  nao 


posso  permitir  que  fatos  semelhantes  se  repitam  no  futuro.  Por  isso,  ąuero  me  encontrar  com  o 
bruxo.  Traga-o  aqui.  Parę  de  flanar  pela  cidade  tentando  despistar  meus  agentes.  Va  direto  ate 
Geralt  e  traga-o  para  a  Catedra.  Preeiso  eonversar  eom  ele  pessoalmente,  sem  testemunhas,  sem  o 
eseandalo  que  eelodiria  easo  eu  o  prendesse.  Traga-o  ate  mim,  Jaskier.  Por  ora,  essa  e  a  liniea 
coisa  que  Ihe  peęo. 

—  Geralt  partiu  -  mentiu  o  bardo  calmamente. 

Dijkstra  lanęou  um  olhar  para  a  feitieeira,  e  Jaskier  encolheu-se  todo,  aguardando  o  impulso 
que  sondaria  seu  cerebro.  No  entanto,  nao  sentiu  coisa  alguma.  Filippa  olhava  para  ele  com  os 
olhos  semicerrados,  porem  nada  indicava  que  pretendia  lanęar  mao  de  feitięos  para  verificar  a 
Ycracidade  de  sua  afirmaęao. 

—  Terei  de  aguardar  seu  retorno  -  suspirou  Dijkstra,  fmgindo  que  acreditava.  -  O  assunto  que 
tenho  a  tratar  com  ele  e  muito  importante,  de  modo  que  farei  alteraęoes  em  minha  agenda  e 
esperarei  pelo  bruxo.  Quando  ele  voltar,  traga-o  aqui.  Quanto  mais  cedo  isso  ocorrer,  melhor. 
Melhor  para  muitas  pessoas. 

—  Podem  surgir  dificuldades  -  falou  Jaskier,  fazendo  urna  careta  -  na  tarefa  de  convencer 
Geralt  a  vir  aqui.  Ele,  imagine  só,  tern  urna  inexplicavel  aversao  a  espioes.  Embora  consiga 
compreender  que  se  trata  de  urna  profissao  como  qualquer  outra,  aqueles  que  a  exercem  o 
repugnam.  Estimulos  patrióticos,  ele  costuma  dizer,  sao  urna  coisa,  mas  para  a  profissao  de  espiao 
contratam-se  exclusivamente  canalhas  e  pessoas  dos  mais  baixos... 

—  Basta,  basta.  -  Dijkstra  fez  um  gęsto  depreciativo  com  a  mao.  -  Sem  grandes  fraseados,  por 
favor.  Fraseados  me  entediam;  sao  muito  simplórios. 

—  Sou  da  mesma  opiniao  -  disse  o  trovador.  -  Mas  o  bruxo  e  um  sujeito  ingenuo  e  honesto  em 
suas  avaliaęoes,  bem  diferente  de  nós,  homens  mundanos.  Ele  simplesmente  despreza  espioes  e 
nao  vai  querer  conversar  com  voce  por  nada  neste  mundo,  quanto  mais  ajudar  em  tal  tipo  de 
servięo.  E  ele  nao  terno  rabo  preso  comvoce. 

—  E  ai  que  voce  se  engana  -  retrucou  o  espiao.  -  Ele  tern,  e  por  mais  de  um  motivo.  Por 
enquanto,  porem,  basta-me  o  confronto  na  Baia  das  Betulas.  Voce  sabe  quem  eram  aqueles 
individuos  que  subiram  no  conves?  Nao  eram  homens  de  Rience. 

—  Isso  nao  e  novidade  para  mim  -  falou  o  poeta,  despreocupado.  -  Estou  seguro  de  que  eram 
alguns  dos  patifes  que  nao  faltam  na  Guarda  Temeriana.  Rience  andou  perguntando  pelo  bruxo, 
provavelmente  prometendo  pagar  por  qualquer  informaęao.  Era  evidente  que  estava  muito 
interessado  nele.  Assim,  alguns  espertalhoes  tentaram  sequestrar  Geralt,  esconde-lo  numa  caverna 
qualquer  e  depois  vende-lo  a  Rience,  ditando  condięoes  e  conseguindo  muito  mais  do  que  por  urna 
simples  informaęao. 

—  Parabens  pela  perspicacia.  Obviamente  ao  bruxo  e  nao  a  voce,  porque  voce  jamais 


conseguiria  chegar  a  essa  conclusao.  Mas  o  caso  e  muito  mais  complicado  do  que  imagina.  Como 
ficou  evidente,  meus  confrades,  homens  do  servięo  secreto  do  rei  Foltest,  tambem  estao 
interessados  no  senhor  Rience.  Eles  descobriram  o  piano  daąueles  espertalhoes,  como  voce  os 
chamou,  e  se  anteciparam.  Foram  eles  que  abordaram  a  barcaęa  querendo  sequestrar  o  bruxo, 
talvez  para  usa-lo  como  isca  para  atrair  Rience  ou  para  outro  fim.  Na  Baia  das  Betulas,  o  bruxo 
matou  agentes  temerianos,  e  o  chefe  deles  esta  muito,  muito  zangado.  Voce  disse  que  Geralt  partiu? 
Espero  que  nao  tenha  ido  para  Temeria.  Pode  ser  que  nao  retorne  de  la. 

—  E  e  isso  que  voce  tern  contra  cle? 

—  Exatamente.  Posso  resolver  a  questao  comos  temerianos.  Mas  nao  de  graęa.  Para  onde  foi  o 
bruxo,  Jaskier? 

—  Para  Novigrad  -  mentiu  o  trovador  sempestanejar.  -  Partiu  embusca  de  Rience. 

—  Foi  um  erro,  um  erro  -  sorriu  o  espiao,  fingindo  nao  ter  percebido  a  mentira.  -  Esta  vendo 
como  foi  um  erro  cle  nao  ter  dominado  sua  aversao  e  ter-se  comunicado  comigo?  Eu  o  teria 
poupado  de  urna  viagem  a  toa.  Rience  nao  esta  em  Novigrad.  De  outro  lado,  estao  la  muitos 
agentes  temerianos,  provavelmente  esperando  pelo  bruxo.  Eles  devem  ter  descoberto  algo  que  eu 
ja  sei  ha  muito  tempo:  que  o  bruxo  Geralt  de  Rivia,  se  for  devidamente  questionado,  podera 
responder  a  urna  serie  de  perguntas.  Perguntas  que  comeęam  a  ser  feitas  pelos  servięos  secretos  de 
todos  os  Quatro  Reinos.  Minha  proposta  nao  poderia  ser  mais  sinples:  o  bruxo  vira  ate  mim,  aqui 
na  Catedra,  e  respondera  a  todas  essas  perguntas.  E  sera  deixado  empaz.  Acalmarei  os  temerianos 
e  Ihe  garantirei  seguranęa. 

—  E  que  perguntas  seriam  essas?  Talvez  eu  possa  responder  a  elas. 

—  Nao  me  faęa  rir.  Jaskier. 

—  No  entanto  -  falou  Filippa  Eilhart  repentinamente  -,  talvez  cle  possa,  sim.  Isso  nos  pouparia 
muito  tempo.  Nao  se  esqueęa,  Dijkstra,  de  que  nosso  poeta  esta  enfiado  nesse  negócio  ate  o 
pescoęo  e  nós  o  temos,  enquanto  nao  temos  o  bruxo.  Onde  esta  a  crianęa  que  foi  vista  em  Kaedwen 
na  companhia  de  Geralt?  Urna  menina  de  cabelos  cinzentos  e  olhos  verdes?  Onde  o  bruxo  a 
escondeu?  Para  onde  foi  Yennefer  assim  que  recebeu  urna  carta  de  Geralt?  Onde  se  escondeu  Triss 
Merigold  e  o  que  a  levou  a  se  esconder? 

Dijkstra  nao  fez  movimento  nenhum,  mas,  pelo  rapido  olhar  que  ele  lanęou  a  feiticeira.  Jaskier 
se  deu  conta  de  que  o  espiao  ficara  surpreso.  As  perguntas  feitas  por  Filippa  foram  claramente 
explicitadas  cedo  demais.  E  a  pessoa  errada.  Pareciam  precipitadas  e  inprudentes.  O  problema 
residia  no  fato  de  que  Filippa  Eilhart  podia  ser  acusada  de  tudo,  exceto  de  precipitaęao  e 
imprudencia. 

—  Sinto  muito  -  respondeu  Jaskier  lentamente  -,  porem  nao  tenho  resposta  para  nenhuma 
dessas  perguntas.  Se  soubesse  como,  teria  o  maximo  prazer  emajuda-los,  mas  nao  sei. 


Filippa  fitou-o  diretamente  nos  olhos. 

—  Jaskier  -  escandiu.  -  Se  voce  sabe  onde  esta  a  menina,  diga-nos.  Garanto-lhe,  tanto  em  men 
nome  eomo  no  de  Dijkstra,  que  nosso  linico  interesse  e  sua  seguranęa.  Seguranęa  que  esta 
ameaęada. 

—  Nao  duvido  -  mentiu  o  poeta  -  que  e  exatamente  isso  que  voees  tem  em  mente.  Mas  eu  na 
verdade  nao  sei  do  que  voees  estao  falando.  Nimea  vi  a  tal  erianęa  que  tanto  Ihes  interessa.  Quanto 
a  Geralt... 

—  Geralt  -  interronpeu-o  Dijkstra  -  nao  Ihe  eonfidenciou  nada;  nao  Ihe  disse  urna  só 
palavrinha,  embora  eu  tenha  eerteza  de  que  voee  o  bombardeou  com  perguntas.  Por  que,  Jaskier? 
Sera  que  aquela  alma  simplória  que  tem  aversao  a  espioes  eonseguiu  pressentir  o  que  voee 
realmente  e?  Deixe-o  em  paz,  Filippa.  E  perda  de  tempo.  Ele  nao  sabe  de  merda  nenhuma;  nao  se 
iluda  com  as  poses  de  inteligente  e  os  sorrisos  significativos.  Ele  pode  nos  ajudar  de  urna  só 
forma.  Quando  o  bruxo  sair  de  seu  esconderijo,  vai  procura-lo  e  a  ninguemmais.  Imagine  que  ele  o 
considera  um  amigo  do  peito. 

Jaskier  ergueu  lentamente  a  cabeęa. 

—  E  verdade  -  confirmou.  -  Ele  me  considera  um  amigo,  e  acredite,  Dijkstra,  que  ele  tem 
motivos  para  isso.  Aceite  fmalmente  tal  fato  e  tire  as  conclusoes  que  achar  adequadas.  Ja  tirou? 
Entao  agora  pode  tentar  lanęar  mao  de  chantagem 

—  Ora,  ora  -  sorriu  o  espiao.  -  Como  voce  e  sensivel  nesse  ponto!  Mas  nao  fique  zangado, 
poeta.  Eu  estava  apenas  brincando.  Falar  de  chantagem  entre  nós...  camaradas?  Nem  pensar  numa 
coisa  dessas.  E,  quanto  a  seu  bruxo,  saiba  que  nao  Ihe  quero  mai  e  nao  pretendo  prejudica-lo  de 
modo  algum.  Quem  sabe  se  um  dia  nós  dois  nao  chegaremos  a  um  acordo  que  seja  vantajoso  para 
ambas  as  partes?  Mas,  para  que  isso  aconteęa,  preciso  me  encontrar  com  ele.  Portanto,  quando  ele 
aparecer,  traga-o  aqui,  por  favor.  Isso  e  muito  importante  para  mim.  Jaskier. Voce  entende  quanto? 

O  trovador  bufou. 

—  Entendo,  sim. 

—  Gostaria  de  acreditar  que  voce  esta  sendo  sincero.  Muito  bem,  pode  ir.  Ori,  acompanhe  o 
senhor  trovador  ate  a  porta  de  saida. 

—  Passe  bem  -  disse  Jaskier.  -  Desejo-lhe  sucesso  tanto  na  vida  profissional  como  na  pessoal. 
Meus  respeitos,  Filippa.  Ah,  sim!  Dijkstra,  por  favor,  dispense  seus  agentes  que  vivem  me 
seguindo. 

—  Naturalmente  -  mentiu  o  espiao.  -  \bu  dispensa-los.  Sera  que  nao  acredita  emmim? 

—  Imagine  -  mentiu  o  poeta.  -  E  lógico  que  acredito  em  voce. 


Jaskier  permaneceu  no  campus  da  Academia  ate  o  anoitecer.  Ficou  olhando  em  volta  o  tempo 
todo,  mas  nao  conseguiu  ver  nenhum  tira  em  sua  cola,  algo  que  o  deixou  muito  preocupado. 

Na  Catedra  de  Trova  e  Poesia,  ouviu  urna  palestra  sobre  poesia  classica.  Em  seguida, 
adormeceu  docemente  durante  um  seminario  sobre  poesia  contemporanea.  Foi  despertado  por 
alguns  bachareis  conhecidos  seus,  com  os  quais  foi  ate  a  Catedra  de  Filosofia  para  participar  de 
um  longo  e  tempestuoso  debate  sobre  o  tema  “O  ser  e  a  origem  da  vida”.  Antes  de  escurecer, 
metade  dos  participantes  estava  totalmente  embriagada,  enquanto  o  resto  partia  para  a  agressao, 
gritando  uns  com  os  outros  e  fazendo  urna  balburdia  inpossiyel  de  descrever,  algo  que  veio  a 
calhar  ao  poeta. 

Evadiu-se  sem  ser  visto  para  a  mansarda,  saiu  pela  janela,  desceu  deslizando  pelo  cano  da 
calha  ate  o  telhado  da  biblioteca  e  pulou,  quase  quebrando  as  pernas,  sobre  o  telhado  da  sala  de 
dissecaęoes.  De  la,  chegou  ao  muro  do  jardim,  onde,  entre  os  ramos  de  bera,  encontrou  o  buraco 
que  ele  mesmo  alargara  ainda  na  epoca  de  estudante.  Do  outro  lado  do  buraco  ficava  a  cidadezinha 
de  Oxenturt. 

Enfiou-se  no  meio  da  multidao  e  esgueirou-se  rapido  por  melas  secundarias,  parecendo  urna 
lebre  perseguida  por  perdigueiros.  Quando  fmalmente  chegou  a  cocheira,  escondeu-se  num  canto  e 
ficou  esperando  por  mais  de  meia  hora.  Nao  notando  nada  suspeito,  subiu  por  urna  escada  ate  o 
teto  de  palba  e,  de  la,  pulou  para  o  telhado  da  casa  de  Wolgang  Amadeus  Barbacabra,  um  mestre- 
cervejeiro  seu  conhecido.  Agarrando-se  a  telhas  cobertas  de  musgo,  viu-se  por  firn  diante  da 
janela  da  mansarda  certa.  Do  outro  lado,  brilhava  urna  lamparina  a  óleo.  Plantando-se 
perigosamente  sobre  a  calha.  Jaskier  bateu  na  moldura  de  chumbo.  A  janelinha  nao  estava 
trancada,  de  modo  que  se  abriu  ao  sinples  toque. 

—  Geralt!  Ei,  Geralt! 

—  Jaskier?  Ummomento...  Nao  entre,  por  favor... 

—  Como  “nao  entre”?  O  que  significa  “nao  entre”?  -  bufou  o  poeta,  empurrando  a  janela.  - 
Por  acaso  nao  esta  sozinho?  Esta  comendo  alguem? 

Sem  esperar  por  urna  resposta,  subiu  no  parapeito,  derrubando  as  maęas  e  cebolas  nele 
deitadas. 

—  Geralt...  -  falou,  mas  imediatamente  se  calou  e  soltou um palavrao,  olhando,  incredulo,  para 
o  jaleco  de  estudante  de  medicina  verde-claro  caido  no  chao.  Abriu  a  boca  de  espanto  e  voltou  a 
praguejar.  Podia  esperar  qualquer  coisa,  menos  isso. 

—  Shani...  -  Meneou  a  cabeęa.  -  Nao  da  para  acreditar... 


—  Por  favor,  sem  comentarios.  -  O  bruxo  sentou-se  na  cama,  enąuanto  Shani  cobria-se  com  o 
lenęol  ate  o  narizinho  arrebitado. 

—  Entre  -  disse  Geralt,  vestindo  as  calęas.  -  Ja  que  voce  entrou  pela  janela,  o  assimto  deve 
ser  importante;  se  nao  for  importante,  vou  atira-lo  para  fora  pela  mesma  janela. 

Jaskier  deseeu  do  parapeito,  derrubando  o  resto  das  eebolas.  Puxou  eom  o  pe  urna  eadeira  para 
junto  de  si  e  aeomodou-se.  O  bruxo  tirou  as  roupas  do  ehao  -  as  suas  e  as  de  Shani.  Sem  graęa, 
vestia-se  em  silencio.  A  futura  medica,  ocultando-se  atras  das  eostas  dele,  brigava  com  a  blusa.  O 
poeta  ficou  observando-a  de  maneira  descarada,  procurando  mentalmente  rimas  e  comparaęoes 
para  seus  seios  peąueninos  e  sua  pele  dourada  a  luz  da  lamparina. 

—  De  que  se  trata,  Jaskier?  -  indagou  o  bruxo,  afivelando  as  botas.  -  Fale  logo. 

—  Embrulhe  suas  coisas  -  respondeu  o  poeta,  seco.  -  \bce  tern  de  partir  rapidamente. 

—  Quao  rapidamente? 

—  O  mais  rapidamente  possivel. 

—  Rience? 

—  Piór. 

—  O  que  poderia  ser?  Espere.  Os  redanios?  Tretogor?  Dijkstra? 

—  Acertou. 

—  Isso  ainda  nao  e  motivo... 

—  Pois  saiba  que  e  -  interrompeu-o  Jaskier.  -  Eles  nao  estao  mais  interessados  em  Rience, 
Geralt.  Eles  estao  atras  da  menina  e  de  Yennefer.  Dijkstra  quer  saber  onde  elas  estao.  Vai  foręa-lo 
a  revelar  seuparadeiro.  Agora  entendeu? 

—  Agora,  sim  Portanto,  precisamos  fligir.  Tern  de  ser  pela  janela? 

—  Sem  duvida.  Shani,  voce  consegue? 

Ajovemacabara  de  se  vestir. 

—  Nao  e  a  primeira  janela  em minha  vida. 

—  Nao  duvido.  -  O  poeta  olhou  para  ela  com  atenęao,  esperando  notar  um  rubor  digno  de  urna 
rima  ou  metafora.  Decepcionou-se.  A  linica  coisa  que  viu  foi  a  alegria  estampada  nos  olhos  cor  de 
cerveja  e  um  sorriso  atrevido. 

Sobre  o  parapeito  pousou  silenciosamente  urna  enorme  coruja  cinzenta.  Shani  soltou  um 
gritinho.  Geralt  colocou  a  mao  sobre  a  empunhadura  da  espada. 

—  Parę  com  essa  palhaęada,  Filippa  -  falou  Jaskier. 

A  coruja  sumiu,  e  em  seu  lugar  apareceu  Filippa  Eilhart,  agachada  numa  postura  deselegante.  A 
feiticeira  pulou  imediatamente  para  dentro  do  quarto,  ajeitando  os  trajes  e  cabelos. 


—  Boa-tarde  -  disse  secamente.  -  Apresente-nos,  Jaskier. 

—  Geralt  de  Rivia.  Shani  de  Medicina.  Ja  essa  coruja  que  tao  espertamente  seguiu  meus 
passos  nao  e  urna  coruja  de  verdade.  E  Filippa  Eilhart,  membro  do  Conselho  de  Magos,  boje 
servindo  ao  rei  Mzimir,  um  ornamento  na  corte  de  Tretogor.  E  urna  pena  dispormos  de  apenas  urna 
cadeira. 

—  E  mais  do  que  suficiente.  -  A  feiticeira  acomodou-se  na  cadeira  que  o  trovador  deixara 
livre  e  passou  o  olhar  pelos  presentes,  detendo-se  mais  em  Shani.  Para  grandę  surpresa  de  Jaskier, 
a  estudante  de  medicina  corou. 

—  Em  principio,  o  que  me  traz  aqui  tern  a  ver  exclusivamente  com  Geralt  de  Rivia  -  disse 
Filippa  após  um  breve  intervalo.  -  No  entanto,  como  estou  ciente  de  que  pedir  a  qualquer  um  de 
voces  que  saia  daqui  seria  urna  grosseria... 

—  Eu  posso  sair  -  falou  Shani,  insegura. 

—  Nao  pode  -  rosnou  Geralt.  -  Ninguem  vai  sair  enquanto  a  situaęao  nao  ficar  totalmente 
clara.  Nao  e  isso,  senhora  Eilhart? 

—  Para  voce,  Filippa  -  sorriu  a  feiticeira.  -  Vamos  deixar  as  formalidades  de  lado.  E  ninguem 
precisa  sair  daqui,  urna  vez  que  a  presenęa  de  voces  nao  me  incomoda  de  maneira  alguma;  no 
maximo,  me  espanta.  Mas  a  vida  e  urna  interminavel  sequencia  de  surpresas...  como  dizia  urna  de 
minhas  conhecidas...  urna  conhecida  comum  nossa,  Geralt.  Voce  esta  estudando  medicina,  Shani? 
Esta  em  que  ano? 

—  Terceiro  -  balbuciou  a  jovem. 

—  Ah  -  suspirou  Filippa  Eilhart,  nao  olhando  para  ela,  e  sim  para  o  bruxo.  -  Dezessete  anos, 
que  idade  linda!Yennefer  pagaria  urna  fortuna  para  te-la  de  novo.  Nao  concorda,  Geralt?  De 
qualquer  modo,  vou  perguntar  a  ela  na  primeira  oportunidade. 

O  bruxo  deu  um  sorriso  horrendo. 

—  Nao  duvido  de  que  voce  vai  perguntar,  assim  como  nao  duvido  de  que  vai  enriquecer  a 
pergunta  com  comentarios  sarcasticos.  E  nao  duvido  de  que  isso  Ihe  dara  enorme  satisfaęao.  Mas 
agora,  por  favor,  va  diretamente  ao  que  interessa. 

—  Certo.  -  A  feiticeira  adotou  um  ar  mais  serio.  -  Nao  vamos  perder  mais  tenpo.  Alias, 
tempo  e  algo  que  voce  nao  tern  de  sobra.  Certamente  Jaskier  ja  Ihe  contou  que  Dijkstra  adquiriu  o 
repentino  desejo  de  se  encontrar  com  voce  e  ter  urna  conversa  para  saber  onde  se  encontra  certa 
menina.  Nessa  questao  Dijkstra  recebeu  ordens  especificas  do  rei  Yizimir,  de  modo  que  acho  que 
cle  vai  insistir  muito  para  que  voce  revele  tal  lugar. 

—  E  óbvio.  Agradeęo  seu  alerta.  Apenas  urna  coisa  desperta  minha  curiosidade.  M)ce  diz  que 
Dijkstra  recebeu  ordens  do  rei.  E  quanto  a  voce?  Nao  recebeu  tambem?  Como  isso  e  possivel  se 


voce  ocupa  um  posto  proeminente  no  conselho  de  Mzimir? 

—  E  verdade  -  respondeu  a  feiticeira,  nao  se  deixando  afetar  pela  ironia.  -  E  verdade  que 
ocupo  um  posto  proeminente  e  cumpro  com  seriedade  minhas  obrigaęoes,  que  consistem  em  alertar 
o  rei  para  que  nao  cometa  certos  erros.  Algumas  vezes,  como  nesse  caso  concreto,  nao  me  e 
permitido  dizer  ao  rei  diretamente  que  esta  cometendo  um  erro  ou  tentar  dissuadi-lo  de  tomar 
medidas  precipitadas.  Entao,  cabe-me  simplesmente  a  tarefa  de  inpossibilita-lo  de  toma-las.  Deu 
para  entender? 

O  bruxo  fez  que  sim  com  a  cabeęa.  Jaskier  ficou  em  duvida  se  cle  realmente  entendera,  urna 
vez  que  sabia  que  Filippa  mentia  como  ninguem. 

—  Vejo  -  falou  Geralt  lentamente,  provando  que  entendera  tudo  direitinho  -  que  o  Conselho  de 
Magos  tambem  esta  interessado  em  minha  protegida.  Os  feiticeiros  desejam  saber  onde  ela  esta  e 
querempór  as  maos  nela  antes  de  Mzimir  ou  qualquer  outra  pessoa.  Por  que,  Filippa?  O  que  ha  em 
minha  protegida  que  desperta  tanto  interesse  por  ela? 

Os  olhos  da  feiticeira  se  estreitaram. 

—  \bce  nao  sabe?  -  sibilou.  -  Sera  que  realmente  sabe  tao  pouco  sobre  ela?  Nao  gostaria  de 
tirar  conclusoes  precipitadas,  mas  tal  desconhecimento  parece  indicar  que  voce  nao  tern 
qualificaęoes  adequadas  para  ser  seu  protetor.  E  estou  surpresa  com  o  fato  de  voce,  tao  ignorante  e 
desinformado,  ter  decidido  protege-la.  Alem  do  mais,  voce  decidiu  tirar  dos  outros  o  direito  de 
protege-la,  daqueles  que  tern  nao  apenas  as  qualificaęoes  necessarias,  mas  tambem  esse  direito.  E, 
diante  disso  tudo,  ainda  tern  a  petulancia  de  perguntar  por  que?  Tome  cuidado,  Geralt,  para  que 
tanta  arrogancia  nao  acabe  com  voce.  Tome  cuidado  e  cuide  daquela  crianęa.  Cuide  dela  como  a 
menina  de  seus  olhos!  Se  nao  for  capaz,  peęa  a  outros  que  o  faęampor  voce! 

Jaskier  pensou  por  um  momento  que  o  bruxo  mencionaria  o  papci  assumido  por  Yennefer.  Nao 
arriscaria  nada  e  anularia  os  argumentos  de  Filippa.  Geralt,  porem,  permaneceu  calado.  O  poeta 
adivinhou  os  motivos.  Filippa  sabia  de  tudo.  Filippa  o  estava  advertindo.  E  o  bruxo  entendera  a 
advertencia. 

O  poeta  concentrou-se  em  observar  os  olhos  e  o  rosto  de  Geralt  e  Filippa,  tentando  descobrir 
se  algo  no  passado  havia  ligado  aqueles  dois.  Jaskier  sabia  que  tal  tipo  de  fascinantes  duelos  de 
palavras  e  meias  palavras  entre  o  bruxo  e  feiticeiras  lfequentemente  terminava  na  cama.  Mas, 
como  quase  sempre,  a  observaęao  nao  levou  a  nada.  Para  descobrir  se  algo  ligava  o  bruxo  a 
alguem,  havia  somente  ummeio:  entrar  pela  janela  na  hora  certa. 

—  Tomar  conta  de  alguem  -  retomou  a  feiticeira  após  um  momento  -  e  assumir  a 
responsabilidade  pela  seguranęa  de  um  ser  incapaz  de  garantir  a  seguranęa  de  si  mesmo.  Se  voce 
expuser  sua  protegida  a  umperigo...  se  algo  terrivel  acontecer  a  ela,  a  responsabilidade  sera  sua, 
Geralt.  Exclusivamente  sua. 


—  Sei  disso. 

—  Terno  que  voce  ainda  nao  saiba  o  suficiente. 

—  Entao  me  eselareęa.  O  que  faz  com  que  repentinamente  tantas  pessoas  queiram  livrar-me  do 
peso  da  responsabilidade,  desejem  assumir  minhas  obrigaęoes  e  ocupar-se  de  minha  pupila?  O  que 
quer  de  Ciri  o  Conselho  de  Magos?  O  que  querem  dela  Dijkstra  e  o  rei  Yizimir?  O  que  querem 
dela  os  temerianos?  O  que  quer  dela  o  tal  Rienee,  que  em  Sodden  e  Temeria  ja  matou  tres  pessoas 
que  tiveram  contato  comigo  e  com  a  garota  dois  anos  atras  e  quase  assassinou  Jaskier  tentando 
arrancar  dele  urna  informaęao?  Queme  esse  tal  Rienee,  Filippa? 

—  Nao  sei  -  respondeu  a  feiticeira.  -  Nao  sei  quem  e  o  tal  Rienee  e,  assim  como  voce,  bem 
que  gostaria  saber. 

—  O  tal  Rienee  -  manifestou-se  Shani  inesperadamente  -  tern  no  rosto  urna  cicatriz  provocada 
por  queimadura  de  terceiro  grau?  Se  sim,  entao  eu  sei  quem  e  ele.  E  sei  onde  esta. 

Em  meio  ao  silencio  que  se  seguiu,  ouviu-se,  do  outro  lado  da  janela,  o  som  das  primeiras 
gotas  de  chuva  caindo  sobre  a  calha. 


CAPITULO  SEXTO 


Um  assassinato  sera  sempre  um  assassinato,  independentemente  dos  motivos  e  das  circunstdncias.  Assim, 
todos  aąueles  que  matam  ou  preparam  um  assassinio  sdo  delinąuentes  e  criminosos,  ndo  importando  quem 
sejam:  reis,  principes,  marechais  ou  juizes.  Ninguem  que  planeja  ou  comete  urna  violencia  tern  o  direito  de 
julgar-se  melhor  do  que  um  simples  criminoso.  Porque  toda  violencia,  pela  própria  natureza,  leva 
inevitavelmente  ao  crime. 

Nicodemus  de  Boot, 
Meditaęoes  sobre  a  vida,  a  felicidade  e  a  prosperidade 


—  Nao  cometamos  um  erro  -  falou  Yizimir,  rei  da  Redania,  enfiando  os  dedos  cheios  de  aneis 
nos  eabelos  da  tenpora.  -  Nao  podemos  nos  permitir  nenhum  erro  ou  equivoco. 

Os  demais  presentes  permaneeeram  calados.  Demawend,  rei  de  Aedirn,  estava  esparramado 
numa  poltrona,  olhando  pensativamente  para  um  eaneco  de  eerveja  eąuilibrado  sobre  sua  barriga. 
Foltest,  senhor  de  Temeria,  Pontar,  Mahakam  e  Sodden  e  havia  pouco  tempo  o  prineipal  protetor 
de  Brugge,  exibia  o  nobre  perfil,  eom  a  eabeęa  virada  na  direęao  da  janela.  Do  lado  oposto  da 
mesa,  Henselt,  rei  de  Kaedwen,  observava  todos  eom  os  peąueninos  olhos  penetrantes  brilhando 
no  rosto  coberto  por  urna  espessa  barba,  o  que  o  fazia  pareeer  mais  um  bandido  do  que  um 
monarea.  Meve,  rainha  de  Lyria,  brineava  distraidamente  eom  os  enormes  rubis  de  seu  eolar, 
contoreendo  vezpor  outra  os  belos  labios  earnudos  num  sorriso  ambiguo. 

—  Nao  eometamos  um  erro  -  repetiu  Yizimir.  -  Porque  um  erro  pode  nos  eustar  muito  earo. 
Yamos  aproveitar  a  experiencia  alheia.  Quando,  ha  quinhentos  anos,  nossos  antepassados 
desembarcaram  nas  praias,  os  elfos  tambem  enterraram  a  eabeęa  na  areia.  E  nós  fomos  arrancando 
deles  o  pais  pedaęo  a  pedaęo,  e  eles  recuaram,  sempre  aehando  que  haviamos  atingido  a  ultima 
fronteira,  que  nao  avanęariamos  mais.  Temos  de  ser  mais  espertos!  Porque  agora  ehegounossa  vez. 
Agora,  os  elfos  somos  nós.  Os  nilfgaardianos  estao  parados  a  margem  do  Jaruga,  e  eu  ouęo  aqui: 
“Deixem  que  fiquem”.  Ouęo:  “Eles  nao  vao  avanęar  mais”.  Mas  eles  vao  avanęar.Y)ees  verao. 
Repito:  nao  eometamos  o  mesmo  erro  que  eometeramos  elfos! 

As  gotas  de  ehuva  voltaram  a  bater  na  vidraęa  da  janela  e  o  vento  uivou  diabolieamente.  A 
rainha  Meve  ergueu  a  eabeęa;  pareeeu-lhe  ter  ouvido  grasnidos  de  eorvos  e  gralhas,  mas  era 
somente  o  vento.  O  vento  e  a  chuva. 

—  Nao  nos  conpare  aos  elfos  -  falou  Henselt  de  Kaedwen.  —  Y)ce  nos  desonra  eom  tal 
comparaęao.  Os  elfos  nao  sabiam  combater,  fligiam  de  nossos  antepassados,  escondendo-se  nas 
montanhas  e  florestas.  Os  elfos  nao  proporeionaram  urna  Sodden  aos  nossos  antepassados.  Em 
contrapartida,  ja  mostramos  aos  nilfgaardianos  o  que  signifiea  provoear-nos.  Nao  tente  nos 


assustar  com  Nilfgaard,  Vizimir,  nao  fiąue  fomentando  essa  propaganda.  Voce  diz  que  os 
nilfgaardianos  estao  parados  a  margem  do  Jaruga?  Pois  eu  Ihe  digo  que  eles  estao  do  outro  lado  do 
rio  como  camundongos  debaixo  de  urna  vassoura,  porque  nós,  em  Sodden,  partimos  sua  espinha 
dorsal!  Nao  só  foram  derrotados  militarmente,  como,  acima  de  tudo,  moralmente.  Nao  sei  se  e 
verdade  que  aquela  epoca  Emhyr  var  Emreis  era  contrario  a  urna  agressao  de  tais  proporęoes  e 
que  o  ataque  a  Cintra  foi  o  trabalho  de  um  partido  de  oposięao  a  ele.  Suponho  que,  caso  tivesse 
conseguido  nos  derrotar,  ele  teria  batido  palmas  e  distribuldo  concessoes  e  privilegios.  Mas, 
depois  de  Sodden,  ficou  repentinamente  claro  que  ele  havia  sido  contrario  e  que  tudo  o  que 
acontecera  fora  por  culpa  da  insubordinaęao  dos  marechais.  E  cabeęas  rolaram.  E  muito  sangue 
escorreu  dos  cadafalsos.Trata-se  de  fatos  concretos,  e  nao  de  boatos  ou  fofocas.  Oito  execuęoes 
sumarias  e  muitas  outras  penas  menores.  Urna  poręao  de  mortes  aparentemente  naturais,  mas 
claramente  suspeitas,  alem  de  urna  enxurrada  de  aposentadorias  inesperadas.  Afirmo-lhes  que 
Emhyr  teve  um  acesso  de  furia  e  praticamente  extinguiu  toda  sua  oficialidade.  Quem,  entao,  vai 
conduzir  seu  exercito?  Centurioes? 

—  Nao,  nao  centurioes  -  falou  Demawend  de  Aedirn  secamente.  -  Quem  vai  conduzi-lo  serao 
os  jovens  e  talentosos  oficiais  que  por  muito  tempo  aguardam  essa  oportunidade  e  que  Emhyr  tern 
treinado  ha  anos.  Os  mesmos  a  quem  os  velhos  marechais  nao  permitiam  que  assumissem  o 
comando  de  tropas  nem  que  fossem  promovidos.  Jovens  e  talentosos  oficiais  sobre  os  quais  ja  se 
ouve  falar.  Os  mesmos  que  esmagaram  os  levantes  de  Metinna  e  Nazair  e  que,  em  pouco  tenpo, 
acabaram  com  os  rebeldes  de  Ebbing.  Comandantes  que  sabem  dar  o  devido  valor  as  manobras 
fianqueadoras,  as  avanęadas  cargas  de  cavalaria,  aos  rapidos  deslocamentos  de  infantaria  e  aos 
repentinos  desembarques  de  tropas  no  território  inimigo.  Eideres  militares  que  desferem  golpes 
flilminantes  em  lugares  previamente  escolhidos  e  que,  ao  assaltarem  fortalezas,  usam  as  mais 
modernas  tecnicas  em  vez  de  se  apoiarem  nos  incertos  efeitos  da  magia.  Tudo  com  o  que  eles 
sonham  e  ter  a  oportunidade  de  atravessar  o  Jaruga  e  provar  que  aprenderam  algo  com  os  erros 
dos  velhos  marechais. 

—  Se  eles  aprenderam  algo  -  disse  Henselt,  dando  de  ombros  -,  entao  nao  vao  atravessar  o 
Jaruga.  A  foz  do  rio  na  fronteira  entre  Cintra  e  Verden  ainda  e  controlada  por  Ervyll  e  suas  tres 
fortalezas:  Nastrog,  Rozrog  e  Bodrog.  Essas  fortalezas  nao  sao  faceis  de  tomar,  e  de  nada  servirao 
as  tais  tecnicas  modernas.  Nosso  flanco  e  protegido  pela  ffota  de  Ethain  de  Cidaris,  graęas  a  qual 
controlamos  a  costa,  e  tambem  graęas  aos  piratas  de  Skellige.  Como  voces  devem  estar  lembrados, 
o  duque  Crach  an  Craite  nao  assinou  nenhum  cessar-fogo  com  Nilfgaard,  atacando,  saqueando  e 
incendiando  seus  fortes  e  assentamentos  costeiros.  Os  nilfgaardianos  deram-lhe  um  apelido:  Tirth 
ys  Muire,  o  Javali  do  Mar.  Assustamas  criancinhas  com  ele! 

—  Assustar  crianęas  nilfgaardianas  -  Mzimir  franziu  o  cenho  —  nao  garantira  nossa 


seguranęa. 


—  Nao  -  concordou  Henselt.  -  O  que  a  garantira  e  algo  diverso:  o  fato  de  nao  ter  o  controle 
sobre  a  foz  do  rio  e  a  costa,  aliado  a  um  flaneo  desprotegido,  faz  com  que  Emhyr  var  Emreis  nao 
tenha  condięoes  de  abasteeer  as  tropas  que  deeidirem  passar  para  a  margem  direita  do  Jaruga. 
Avanęadas  eargas  de  eavalaria  e  rapidos  desloeamentos  de  infantaria?  Nao  me  faęamrir!  Tres  dias 
depois  de  atravessar  o  rio,  todo  o  exercito  fieara  atolado  no  mesmo  lugar.  Metade  dele  vai  sitiar  as 
fortalezas,  enquanto  o  resto  vai  se  dispersar  embusea  de  alimentos  e  saque.  E,  quando  sua  famosa 
eavalaria  ja  tiver  eomido  a  maior  parte  de  seus  eavalos,  nós  Ihe  daremos  urna  segunda  Sodden. 
Com  os  diabos!  Como  eu  gostaria  que  eles  atravessassem  o  rio!  Mas  nao  temam;  eles  nao  o  farao. 

—  Suponhamos  -  falou  repentinamente  Meve  de  Eyria  -  que  eles  nao  atravessem  o  Jaruga. 
Suponhamos  que  Nilfgaard  fique  apenas  esperando.  Nao  deveriamos  nos  perguntar  a  quem  isso 
seria  mais  vantajoso:  a  ele  ou  a  nós?  Quem  pode  se  permitir  urna  espera  sem  firn  e  quem  nao  tern 
condięoes  para  isso? 

—  Perfeito!  -  Yizimir  aproveitou  a  deixa.  -  Como  sempre,  Meve  fala  pouco,  mas  atinge  o 
amago  da  questao.  Emhyr  dispoe  de  todo  o  tempo  do  mundo,  meus  senhores,  e  nós  nao.  Sera  que 
nao  veem  o  que  esta  se  passando?  Tres  anos  atras,  Nilfgaard  deslocou  urna  pedrinha  no  sope  da 
montanha  e  aguarda  calmamente  a  vinda  de  urna  avalanche.  Nao  faz  nada  a  nao  ser  aguardar, 
enquanto  novas  pedrinhas  vao  se  soltando  da  montanha.  Porque  aquela  primeira  pareceu  a  muitos 
urna  rocha  impossivel  de  mover.  Mas,  quando  ficou  claro  que  bastava  dar-lhe  um  empurraozinho, 
logo  surgiram  outros  pensando  numa  avalanche.  Desde  os  Montes  Roxos  ate  Bremervoord 
vagueiam  comandos  elficos.  Ja  nao  se  trata  de  urna  guerrilha,  e  sim  de  urna  guerra  de  verdade. 
Palta  pouco  para  os  elfos  livres  de  Doi  Blathanna  se  engajarem  nos  combates.  Em  Mahakam,  os 
anoes  estao  se  rebelando,  e  as  driades  de  Brokilon  tern  ficado  cada  vez  mais  ousadas.Trata-se  de 
urna  guerra  interna,  civil,  nossa.  Enquanto  isso,  Nilfgaard  aguarda...  Portanto,  em  prol  de  quem 
voces  acham  que  trabalha  o  tempo?  Os  comandos  dos  Scoia’tael  sao  formados  por  elfos  de  trinta 
ou  quarenta  anos  de  idade,  mas  eles  vivemate  trezentos!  Eles  tern  tempo,  e  nós  nao! 

—  Os  Scoia’tael  -  admitiu  Henselt  -  sao  realmente  urna  aporrinhaęao.  Paralisam  o  comercio, 
atrapalhamos  transportes  e  aterrorizam  os  fazendeiros...  Temos  de  dar  firn  a  isso! 

—  Se  os  inumanos  querem  guerra,  eles  a  terao  -  falou  Foltest  de  Temeria.  -  Sempre  flii 
partidario  da  reconciliaęao  e  da  coexistencia,  mas,  se  eles  pretendem  testar  as  foręas,  entao  vamos 
ver  quem  se  revelara  mais  forte.  Posso  assumir  o  compromisso  de  acabar  com  os  Esquilos  em 
Temeria  e  Sodden  emmenos  de  seis  meses.  Aquelas  terras  ja  estiveram  encharcadas  de  sangue  de 
elfos  derramado  por  nossos  antepassados.  Considero  isso  urna  tragedia,  mas  nao  vejo  outra  saida  a 
nao  ser  repeti-la.  Os  elfos  tern  de  ser  pacificados. 

—  Assim  que  voce  ordenar,  seus  soldados  partirao  para  combater  os  elfos  -  assentiu 
Demawend  com  a  cabeęa.  -  Mas  sera  que  eles  estarao  dispostos  a  marchar  contra  humanos? 


Contra  camponeses  entre  os  ąuais  voce  recruta  sua  infantaria?  Contra  as  guildas?  Contra  as 
cidades  livres?  Ao  mencionar  os  Scoia’tael,Vizimir  descreveu  apenas  urna  pedrinha  da  avalanche. 
Sim,  sim,  meus  senhores;  nao  fiąuem  me  encarando  com  olhos  arregalados!  Nos  vilarejos  e 
cidadezinhas  ja  circulam  rumores  de  que  nas  terras  eonąuistadas  por  Nilfgaard  os  eamponeses,  os 
fazendeiros  e  os  artesaos  levam  urna  vida  melhor,  mais  livre  e  mais  riea...  que  as  guildas 
comereiais  dispoemde  mais  privilegios...  Eles  nos  inundam  com  produtos  vindos  das  manufaturas 
nilfgaardianas.  Em  Brugge  e  Yerden,  sua  moeda  e  mais  valorizada  que  a  local.  Se  continuarmos 
sentados  sem  tomar  providencias,  acabaremos  desaparecendo,  envolvidos  em  conflitos  miituos, 
mergulhados  em  tempestades  de  rebelioes  e  levantes,  submetidos  gradativamente  ao  poderio 
económico  nilfgaardiano.  Morreremos  sufocados  em  nossas  terras,  porque  devemos  ter  em  mente 
que  Nilfgaard  bloqueia  nosso  acesso  ao  Sul  e  nós  precisamos  nos  expandir;  caso  contrario,  nao 
havera  aqui  espaęo  suficiente  para  nossos  netos! 

Os  presentes  permaneceram  calados.Yizimir  da  Redania  soltou  um  proflmdo  suspiro,  pegou 
urna  das  taęas  da  mesa  e  bebeu  por  muito  tenpo.  O  silencio  comeęou  a  pesar,  enquanto  a  chuva 
batia  nas  vidraęas  das  janelas  e  o  vento  uivava  e  agitava  as  yenezianas. 

—  Todas  essas  preocupaęoes  que  estamos  discutindo  -  disse  fmalmente  Henselt  -  sao  Ifuto  de 
aęoes  de  Nilfgaard.  Sao  os  emissarios  de  Emhyr  que  instigamos  inumanos,  espalham  propaganda  e 
incitam  rebelioes.  Sao  eles  que  lanęam  mao  do  ouro  para  subornar  as  guildas  e  prometem  aos 
baroes  e  duques  altas  posięoes  nas  provincias  que  criarao  no  lugar  de  nossos  reinos.  Nao  sei  como 
vao  as  coisas  no  pais  de  voces,  mas  em  Kaedwen  fomos  repentinamente  inundados  por  sacerdotes, 
pregadores,  adivinhos  e  outros  misticos  de  merda,  anunciando  o  fimdo  mundo... 

—  O  mesmo  se  passa  em  meu  reino  -  confirmou  Foltest.  -  Que  droga!  Desde  os  tempos  em  que 
meu  avó  dizimou  os  sacerdotes  e  mostrou-lhes  seu  lugar,  eles  passaram  a  se  dedicar  a  coisas  liteis: 
estudar  livros  e  enfiar  conhecimento  na  cabeęa  das  crianęas,  curar  enfermos  e  preocupar-se  com 
pobres,  aleijados  e  moradores  de  rua.  Só  que  agora  resolveram  despertar  e  ficam  nos  tenplos 
gritando  besteiras  para  a  plebe.  E  a  plebe  escuta  e  acha  que  fmalmente  sabe  a  razao  pela  qual  esta 
tao  mai  de  vida.  Eu  tolero  isso  porque  sou  menos  impetuoso  que  meu  avó  e  menos  sensivel  quanto 
a  minha  autoridade  e  dignidade  majestaticas.  Afmal,  que  tipo  de  autoridade  ou  dignidade  seria 
essa,  capaz  de  ser  abalada  pelos  guinchos  de  algum  fanatico?  Mas  minha  paciencia  tern  limites. 
Ultimamente,  o  principal  tema  dos  sermoes  tern  sido  certo  Salvador  que  vira  do  Sul.  Do  Sul, 
entenderam?  Da  outra  margem  do  Jaruga. 

—  A  Chama  Branca  -  murmurou  Demawend.  -  Vira  o  Frio  Branco,  seguido  da  Euz  Branca.  E 
depois  o  mundo  renascera  graęas  a  Chama  Branca  e  a  Rainha  Branca...  Tambemouvi  isso.  Trata-se 
de  um  arremedo  da  profecia  de  Ithlinne  aep  Aevenien,  a  sibila  dos  elfos.  Mandei  que  prendessem 
um  sacerdote  que  o  anunciava  aos  quatro  ventos  no  mercado  de  Yengerberg,  e  o  carrasco  ficou  Ihe 
perguntando  gentilmente  por  muito  tempo  quanto  ouro  cle  recebera  por  isso  de  Emhyr...  Mas  o 


desgraęado  só  falava  de  Chama  Branca  e  Rainha  Branca...  ate  o  fim 

—  Cuidado,  Demawend  -  falou  Mzimir,  franzindo  o  cenho.  —  Nao  produza  martires,  porąue  e 
exatamente  o  que  Emhyr  quer.  Pegue  agentes  nilfgaardianos,  mas  nao  toque  em  sacerdotes,  porque 
as  consequencias  poderao  ser  inprevisiveis.  Eles  sao  respeitados  pelo  populacho  e  exereem 
influeneia  sobre  ele.  Ja  nos  bastam  os  problemas  que  temos  com  os  Esquilos  para  arrisear 
agitaęoes  nas  cidades  e  revoltas  camponesas. 

—  Com  todos  os  diabos!  -  explodiu  Foltest.  -  Nao  vamos  fazer  isso,  nem  arrisear  aquilo,  e  tal 
coisa  tambemnos  e  proibida...  Foi  para  isso  que  nos  reunimos?  Para  discutir  o  que  nao  podemos 
fazer?  Foi  para  ehorar  nossas  magoas  e  lamentar  nossa  lfaqueza  e  impotencia  que  voee, 
Demawend,  nos  fez  vir  ate  Hagge?  Esta  na  hora  de  eomeęarmos  agir!  Precisamos  fazer  alguma 
coisa!  Temos  de  dar  um basta  ao  que  esta  se  passando! 

—  E  o  que  eu  tenho  proposto  desde  o  inicio  -  falou  Yizimir,  aprumando-se  na  cadeira.  -  Estou 
propondo  exatamente  i  sto:  agir. 

—  Como? 

—  O  que  podemos  fazer? 

O  silencio  voltou  a  reinar.  O  vento  sussurrava  e  as  venezianas  batiam  contra  as  paredes  do 
castelo. 

—  Por  que  -  indagou  Meve  repentinamente  -  voces  todos  estao  olhando  para  mim? 

—  Admiramos  sua  beleza  -  resmungou  Henselt  do  fundo  do  caneco. 

—  E  verdade  -  confirmou  Yizimir.  -  Alem  disso,  todos  sabemos  que  voce  senpre  encontra 
urna  saida,  por  mais  complicada  que  seja  a  situaęao.Y)ce  possui  intuięao  feminina,  e  urna  mulher 
inteligente... 

—  Parę  de  me  bajular  -  disse  a  rainha,  entrelaęando  os  dedos  das  maos  sobre  o  regaęo  e 
fixando  os  olhos  na  escurecida  tapeęaria  com  cenario  de  caęa.  Sabujos  saltavam  em  pleno  ar, 
estendendo  a  bocarra  na  direęao  de  um  unicórnio  branco  em  fuga.  “Em  toda  minha  vida  nunca  vi 
um  unicórnio  vivo”,  pensou  Meve.  “E,  provavelmente,  jamais  verei.”  -  A  situaęao  na  qual  nos 
encontramos  -  falou  após  um  momento,  afastando  os  olhos  da  tapeęaria  —  lembra-me  das  longas 
tardes  de  inverno  no  castelo  de  Rivia.  Havia  sempre  algo  suspenso  no  ar.  Meu  marido  se 
concentrava  em  como  pór  as  maos  em  mais  urna  de  minhas  damas  de  companhia.  O  marechal 
pensava  na  melhor  maneira  de  provocar  urna  guerra  na  qual  poderia  cobrir-se  de  glória.  O 
feiticeiro  imaginava  que  era  o  rei.  Os  servięais  nao  tinham  vontade  de  servir,  o  bobo  da  corte 
ficava  tristonho,  soturno  e  terrivelmente  maęante,  os  caes  uivavam  de  melancolia  e  os  gatos 
dormitavam,  nao  dando  a  minima  atenęao  aos  ratos  que  andavam  sobre  as  mesas.  Todos  esperavam 
por  algo.  Todos  lanęavam  olhares  mal-humorados  em  minha  direęao.  E  ai  eu...  eu...  eu  Ihes 
mostrava.  Eu  Ihes  mostrava  do  que  era  capaz,  a  ponto  de  as  muralhas  tremerem  e  os  ursos  das 


redondezas  despertarem  da  hibernaęao.  E  os  pensamentos  tolos  sumiam  como  por  encanto  da 
mente  de  todos.  De  repente,  todos  se  davamconta  de  quemreinava  ali. 

Ninguem  se  pronimciou.  O  vento  uivou  mais  forte.  Os  guardas  nas  muralhas  continuavam 
gritando  regularmente.  As  batidas  das  gotas  de  ebuva  sobre  a  moldura  pliimbea  das  janelas 
trans formaram-se  numviolento  staccato. 

—  Nilfgaard  olba  e  aguarda  -  eontinuou  Meve  devagar,  brineando  eom  o  colar.  -  Nilfgaard 
observa.  Algo  esta  suspenso  no  ar,  e  em  muitas  cabeęas  nascem  ideias  bobas.  Assim,  devemos 
mostrar  a  todos  do  que  somos  capazes.  Vamos  mostrar  quem  e  realmente  rei.  Vamos  sacudir  os 
muros  do  castelo  aflmdado  no  marasmo  de  inverno! 

—  Esmagar  os  Esquilos  -  falou  Henselt  rapidamente.  -  Comeęar  urna  operaęao  belica 
conjunta.  Dar  um  banbo  de  sangue  nos  inumanos.  Que  os  rios  Pontar,  Gwenllecb  e  Buina  fluam  da 
nascente  a  foz  eom  sangue  dos  elfos! 

—  Enviar  urna  expedięao  punitiva  para  abafar  os  elfos  livres  de  Doi  Blatbanna  -  acrescentou 
Demawend,  enrugando  a  testa.  —  Introduzir  foręas  intervencionistas  em  Mabakam  Permitir 
finalmente  a  Ervyll  de  Verden  que  se  lance  contra  as  driades  em  Brokilon.  Sim,  um  banbo  de 
sangue!  E,  quanto  aos  sobreviventes,  deporta-los  para  reservas! 

—  Atięar  Craeb  an  Craite  eontra  a  costa  nilfgaardiana  -  pegou  a  deixa  Mzimir.  -  Apoia-lo  eom 
a  tfota  de  Etbain  de  Cidaris  e  fazer  com  que  incendeie  a  regiao,  desde  o  Jaruga  ate  perto  de 
Ebbing!  Urna  demonstraęao  de  foręa... 

—  E  pouco.  -  Foltest  meneou  a  cabeęa.  -  Tudo  isso  nao  sera  suficiente.  Vai  ser  preciso...  Sei  o 
que  vai  ser  preciso. 

—  Entao  diga  logo! 

—  Cintra. 

—  O  que? 

—  Retomar  Cintra  dos  nilfgaardianos.  Atravessar  o  Jaruga  e  atacar  de  surpresa  agora,  quando 
menos  esperam.  Expulsa-los  de  volta  para  alemde  Marnadal. 

—  De  que  modo?  Aeabamos  de  dizer  que  as  tropas  nao  estao  em  condięoes  de  atravessar  o 
Jaruga... 

—  As  nilfgaardianas.  Mas  as  nossas  controlam  o  rio.  A  foz  esta  em  nosso  poder,  dispomos  de 
linbas  de  abastecimento  livres  e  temos  o  flanco  defendido  por  Skellige,  Cidaris  e  a  Fortaleza  em 
Yerden.  Para  Nilfgaard,  transportar  quarenta  ou  cinquenta  mil  bomens  atraves  do  rio  e  um  esforęo  e 
tanto,  enquanto  nos  podemos  levar  a  margem  esquerda  muitos  mais.  Nao  me  olbe  assim  de  boca 
aberta,  Mzimir.  Y)ce  nao  queria  urna  coisa  que  interronpesse  a  espera?  Algo  espetacular?  Urna 
coisa  que  fizesse  com  que  voltassemos  a  ser  reis  de  verdade?  Pois  essa  coisa  sera  Cintra.  Cintra 


vai  nos  consolidar,  porąue  Cintra  e  um  simbolo.  Lembrem-se  do  que  se  passou  em  Sodden!  Nao 
fosse  o  massacre  perpetrado  na  cidade  e  o  martirio  de  Calanthe,  nao  teriamos  obtido  a  vitória.  As 
foręas  eram  parelhas;  ninguem  poderia  imaginar  que  nós  os  esmagariamos  de  tal  maneira.  Mas 
nossos  homens  atiraram-se  a  garganta  dos  inimigos  como  lobos,  como  caes  raivosos,  para  vingar  a 
morte  da  Leoa  de  Cintra.  E  ainda  ha  pessoas  cuja  sede  de  sangue  nao  foi  suficientemente  aplacada 
com  o  que  foi  vertido  no  canpo  de  Sodden.  Pensem  em  Crach  an  Craite,  o  Javali  do  Mar! 

—  E  Ycrdade  -  concordou  Demawend.  -  Crach  jurou  urna  vinganęa  sangrenta  a  Nilfgaard.  Por 
Eist  Tuirseach,  morto  na  batalha  de  Marnadal.  E  por  Calanthe.  Se  nós  atacarmos  a  margem 
esquerda,  Crach  nos  apoiara  com  todas  as  foręas  de  Skellige.  Pelos  deuses,  isso  nos  dara  urna 
chance  de  vitória!  Apoio  totalmente  a  tese  de  Foltest!  Nao  vamos  esperar!  Vamos  atacar 
imediatamente,  libertar  Cintra  e  expulsar  os  filhos  da  puta  para  alem  do  passo  de  Amelii 

—  Calma  -  rosnou  Henselt.  -  Em  primeiro  lugar,  nao  se  apressem  em  puxar  os  bigodes  do 
leao,  porque  o  leao  ainda  nao  esta  morto.  Em  segundo,  se  atacarmos  antes,  ficaremos  na  posięao 
de  agressores.  Teremos  quebrado  o  cessar-fogo  firmado  por  nós,  com  nossos  selos.  Nao  seremos 
apoiados  nem  por  Niedamir  e  sua  Eiga,  nem  por  Esterat  Thyssen.  Nao  sei  como  Ethain  de  Cidaris 
vai  se  conportar.  Nossas  guildas  de  artesaos,  os  comerciantes  e  a  nobreza  se  pronunciarao  contra 
urna  guerra  de  agressao...  E,  acima  de  todos,  os  feiticeiros.  Nao  se  esqueęamdos  feiticeiros! 

—  Os  feiticeiros  nao  apoiarao  um  ataque  a  margem  esquerda  —  afirmou  Mzimir.  -  O  cessar- 
fogo  foi  obra  de  Yilgeforz  de  Roggeveen.  Todos  nós  sabemos  que  em  seus  planos  o  cessar-fogo  e 
apenas  o  primeiro  passo  para  um  tratado  de  paz  permanente.  Yilgeforz  nao  apoiara  urna  guerra.  E  o 
Capitulo,  acreditem,  fara  o  que  Yilgeforz  mandar.  Depois  de  Sodden,  cle  e  a  pessoa  mais 
importante  do  Capitulo.  Os  outros  magos  podem  fal  ar  o  que  quiserem,  mas  la  e  ele  quem  toca  o 
primeiro  violino. 

—  Ylgeforz,  Ylgeforz  -  indignou-se  Foltest.  -  Esse  mago  cresceu  demais  ultimamente. 
Comeęa  a  me  irritar  o  fato  de  levarmos  em  consideraęao  os  planos  de  Yilgeforz  e  do  Capitulo, 
planos  que,  alias,  desconheęo  e  nao  compreendo.  Mas  tudo  tern  urna  soluęao,  meus  senhores.  O  que 
Yoces  diriam  se  a  agressao  partisse  de  Nilfgaard?  Em  Doi  Angra,  por  exemplo?  Um  ataque  a 
Aedirn  e  Eyria?  Poderiamos  arranjar  isso...  urna  encenaęao...  urna  proYOcaęaozinha...  um  incidente 
numa  Ifonteira  causado  por  ele?  Digamos...  um  ataque  a  um  forte  tfonteirięo?  E  óbYio  que 
estaremos  preparados  e  reagiremos  decididamente  e  com  foręa,  com  aproYaęao  total  de  todos,  ate 
de  Yilgeforz  e  todo  o  resto  do  Capitulo  dos  Feiticeiros.  E  ai,  quando  Emhyr  Yar  Emreis  desYiar  o 
olhar  de  Sodden  e  Trasrios,  os  cintrenses,  que  emigraram  ou  fligiram  para  Brugge  e  estao  se 
organizando  sob  o  comando  de  Yissegerd,  Yao  querer  seu  pais  de  Yolta.  Sao  mais  de  oito  mil, 
todos  armados.  Poderia  haYcr  melhor  ponta  de  lanęa?  Eles  YiYcm  nutrindo  a  esperanęa  de 
reconquistar  sua  patria,  da  qual  tiYcram  de  fligir.  Anseiam  por  lutar.  Estao  prontos  para  atacar  a 
margem  esquerda.  Apenas  aguardamumsinal. 


—  Um  sinal  -  confirmou  Meve  -  e  uma  promessa  de  que  serao  apoiados.  Porąue,  para  dar 
conta  de  oito  mil  homens,  basta  a  Emhyr  lanęar  mao  de  suas  guarnięoes  fronteirięas,  sem  precisar 
convoear  reforęos.  Yissegerd  esta  eiente  disso  e  nao  se  movera  enąuanto  nao  tiver  certeza  absoluta 
de  que  logo  atras  dele  desembarearao  na  margem  esquerda  as  tropas  de  Foltest  apoiadas  por 
corpos  redanios.  Mas,  antes  de  tudo, Yissegerd  aguarda  a  Leoazinha  de  Cintra.  Pareee  que  a  neta  de 
Calanthe  eseapou  do  massaere.  Aparentemente,  alguem  a  viu  entre  os  fugitivos,  só  que  mais  tarde  a 
crianęa  desapareeeu  misteriosamente.  Os  emigrantes  procuram-na  ineessantemente...  Porque 
preeisam  de  alguem  eom  sangue  real  para  oeupar  o  trono  de  Cintra.  Com  sangue  de  Calanthe. 

—  Bobagem  -  falou  Foltest  friamente.  -  Passaram-se  mais  de  dois  anos.  Se  a  erianęa  nao 
apareceu  ate  agora,  quer  dizer  que  nao  esta  viva.  Podemos  esquecer  essa  lenda.  Nao  ha  mais 
Calanthe,  nao  existe  nenhuma  Feoazinha,  nao  ha  sangue  real  ao  qual  e  devido  o  trono.  Cintra 
jamais  voltara  a  ser  o  que  foi  a  epoea  da  Feoa.  Obviamente,  nao  devemos  dizer  isso  aos 
emigrantes  de  Yissegerd. 

—  O  que  quer  dizer  que  voee  pretende  enviar  os  guerrilheiros  eintrenses  para  a  morte  eerta?  - 
Meve  semieerrou  os  olhos.  —  Na  primeira  linha?  Sem  Ihes  dizer  que  Cintra  podera  renaseer 
somente  eomo  um  pais  vassalo,  sob  sua  tutela?  Yiee  nos  propoe  um  ataque  conjunto  a  Cintra 
exclusivamente  em  seu  benefieio?  Yiee  deu  um jeito  de  ficar  com  Sodden  e  Brugge,  esta  afiando  os 
dentes  para  morder  Yerden...  e  agora  sentiu  o  cheiro  de  Cintra;  e  isso? 

—  Confesse,  Foltest  -  rosnou  Henselt.  -  Meve  esta  certa?  E  por  isso  que  voce  quer  que  nos 
metamos  nessa  aventura? 

—  Parem  com  isso!  -  indignou-se  o  senhor  de  Temeria,  franzindo  o  nobre  semblante.  -  Nao 
faęam  de  mim  um  conquistador  que  de  repente  sonhou  com  um  vasto  inperio.  De  que  voces  estao 
falando?  De  Sodden  e  Brugge?  Ekkehard  de  Sodden  era  meio-irmao  de  minha  mae.  Yices  acham 
estranho  que  os  Estados  Fivres  tenham  dado  a  coroa  a  mim,  seu  parente  sanguineo?  Sangue  nao  e 
agua!  Yenzlav  de  Brugge  rendeu-me  homenagem  como  vassalo  sem  coeręao  alguma!  Ele  o  fez  para 
defender  seu  pais,  porque  num  dia  claro  pode  ver  o  brilho  da  ponta  das  lanęas  nilfgaardianas  na 
margem  esquerda  do  Jaruga! 

—  Pois  e  exatamente  sobre  essa  margem  esquerda  que  estamos  falando  -  escandiu  a  rainha  de 
Eyria.  -  Sobre  a  margem  que  devemos  atacar.  E  a  margem  esquerda  e  Cintra.  Destruida, 
incendiada,  arruinada,  dizimada,  ocupada...  mas  sempre  Cintra.  Os  eintrenses  nao  Ihe  trarao  a 
coroa,  Foltest,  nem  Ihe  renderao  homenagens.  Cintra  jamais  concordara  em  ser  um  pais  vassalo. 
Sangue  nao  e  agua! 

—  Cintra,  se...  quando  a  libertarmos,  devera  tornar-se  um  protetorado  de  todos  nós  -  disse 
Demawend  de  Aedirn.  -  Cintra  e  a  foz  do  Jaruga,  um  ponto  demasiadamente  estrategico  para  nos 
darmos  ao  luxo  de  perder  o  controle  sobre  ele. 


—  Cintra  tem  de  ser  um  pais  livre  -  protestou  Mzimir.  -  Livre,  independente  e  forte.  Um  pais 
que  sera  um  portao  de  ferro,  o  baluarte  do  Norte,  e  nao  urna  faixa  de  terra  ąueimada  sobre  a  qual  a 
eavalaria  nilfgaardiana  possa  adquirir  irrpeto  para  nos  ataear. 

—  E  sera  possivel  reeonstruir  urna  Cintra  assim?  Sem  Calanthe? 

—  Nao  fique  excitado,  Foltest.  -  Meve  estufou  os  labios.  -  Ja  Ihe  disse  que  os  cintrenses 
jamais  aeeitarao  ser  um  protetorado  ou  ter  alguem  eom  sangue  alheio  sentado  em  seu  trono.  Se 
voce  tentar  se  inpor  como  seu  soberano,  a  situaęao  se  invertera.  Vissegerd  preparara  suas  tropas 
para  lutarem,  só  que  dessa  vez  sob  as  asas  de  Emhyr.  E,  um  dia,  elas  se  atirarao  sobre  nós,  como 
corpo  avanęado  das  tropas  nilfgaardianas...  como  pontas  de  lanęa,  como  voce  acabou  de  descrever 
de  maneira  tao  figurativa. 

—  Foltest  esta  ciente  disso  -  bufou  Yizimir.  -  E  por  isso  que  cle  procura  tao  ansiosamente  a 
Eeoazinha,  neta  de  Calanthe.  \bces  ainda  nao  entenderam?  Sangue  nao  e  agua,  coroa  por  meio  de 
matrimónio.  Basta  que  encontre  a  menina  e  a  obrigue  a  se  casar  comele... 

—  \bce  enlouqueceu?  -  engasgou  o  rei  de  Temeria.  -  A  Eeoazinha  nao  esta  viva!  Nao  estou 
procurando  a  tal  menina,  e,  mesmo  que  estivesse...  nem  me  passaria  pela  cabeęa  a  ideia  de  obriga- 
la  a  que  quer  que  seja... 

—  Yocq  nao  precisaria  obriga-la  -  interronpeu-o  Meve,  sorrindo  graciosamente.  -  \bce 
continua  sendo  um  homem  extremamente  bem-apessoado,  caro  primo.  E  nas  veias  da  Eeoazinha 
corre  o  sangue  de  Calanthe.  Um  sangue  muito  quente.  Conheci  Cali  ainda  jovem.  Quando  via  um 
homem  atraente,  ficava  tao  agitada  que,  se  colocassem  gravetos  a  sua  volta,  eles  pegariam  fogo. 
Sua  filha,  Pavetta,  mac  da  Eeoazinha,  era  exatamente  igual.  Quem  sai  aos  seus  nao  degenera,  de 
modo  que  a  Eeoazinha  nao  deve  ser  diferente.  Alguns  galanteios,  e  pronto:  a  garota  nao  resistira 
por  muito  tempo.  Admita,  Foltest,  que  era  eom  isso  que  voce  contava. 

—  E  lógico  que  cle  contava  eom  isso  -  gargalhou  Demawend.  —  Mas  que  piano  mais 
engenhoso  nosso  reizinho  bolou  para  si!  Atacaremos  a  margem  esquerda  e,  antes  de  nos  darmos 
conta,  nosso  Foltest  encontrara  a  menina,  conquistara  seu  coraęaozinho  e  tera  urna  jovem  esposa 
que  colocara  no  trono  de  Cintra,  eom  seus  habitantes  chorando  de  alegria  e  mijando  nas  calęas  de 
tanta  felicidade.  Afmal  de  contas,  eles  terao  sua  rainha,  a  descendente  mais  direta  de  Calanthe. 
Terao  urna  rainha...  mas  eom  um  rei.  O  rei  Foltest. 

—  Nunca  ouvi  tanta  bobagem  junta!  -  gritou  Foltest,  empalidecendo  e  enrubescendo 
alternadamente.  -  O  que  deu  na  cabeęa  de  voces?  Tudo  isso  que  estao  falando  nao  faz  o  menor 
sentido! 

—  Pois  saiba  que  faz  -  falou  secamente  Yizimir.  -  Porque  eu  sei  que  alguem  esta  procurando 
aquela  crianęa  eom  muito  afinco.  Quempoderia  ser,  Foltest? 

—  Mas  isso  e  óbvio!  Yissegerd  e  seus  cintrenses! 


—  Nao,  nao  sao  eles.  Pelo  menos,  nao  apenas  eles.  Ha  mais  alguem.  Alguem  cuja  passagem  e 
marcada  por  cadaveres.  Alguem  disposto  a  lanęar  mao  de  chantagem,  suborno  e  torturas...  E,  ja 
que  estamos  falando  disso,  por  aeaso  um  cavalheiro  chamado  Rience  esta  a  servięo  de  um  de 
voees?  Ah,  por  suas  expressoes,  vejo  que  nao  esta,  ou  voces  nao  querem  admitir  isso,  o  que  da  no 
mesmo.  Repito:  estao  procurando  a  neta  de  Calanthe,  e  procurando  de  urna  forma  muito  peculiar. 
Quem,  pergunto,  a  esta  procurando? 

—  Com  todos  os  diabos!  -  exclamou  Foltest,  batendo  com  o  punho  na  mesa.  -  Nao  sou  eu! 
Nem  me  passa  pela  cabeęa  a  ideia  de  me  casar  com  urna  crianęa  por  causa  de  um  trono!  Afmal, 

eu... 

—  Afinal,  ha  quatro  anos  voce  mantem  um  romance  secreto  com  a  baronesa  La  Yalette  -  sorriu 
Meve  novamente.  -  Y)ces  se  amam  como  dois  pombinhos  e  apenas  ficam  aguardando  o  velho 
barao  esticar  as  canelas.  Por  que  esta  me  olhando  assim?  Todos  nós  sabemos  disso.Yoce  acha  que 
nós  pagamos  espioes  para  que?  Mais  de  um  rei  estaria  disposto  a  sacrificar  a  felicidade  pessoal 
para  conseguir  o  trono  de  Cintra... 

—  Um  momento  -  falou  Henselt,  coęando  a  barba.  -  “Mais  do  que  um  rei”,  voce  disse.  Em 
vista  disso,  deixem  Foltest  em  paz  por  um  momento,  porque  ha  outros  reis.  Houve  um  tenpo  em 
que  Calanthe  quis  casar  sua  neta  com  o  filho  de  Ervyll  de  Yerden.  Cintra  poderia  ser  interessante  a 
Ervyll.  E  nao  só  a  ele... 

—  Hummm...  -  murmurou  Mzimir.  -  E  verdade.  Ervyll  tern  tres  filhos.  E  o  que  dizer  sobre  os 
presentes  que  tambem  possuem  descendentes  do  sexo  masculino?  E  quanto  a  voce,  Meve?  Nao 
estaria  querendo  nos  enrolar? 

—  Y)ces  podem  me  excluir  de  sua  lista  de  suspeitos  -  sorriu  ainda  mais  sedutoramente  a 
rainha  de  Lyria.  -  E  verdade  que  dois  rebentos  meus...  thitos  de  um  delicioso  olvido...  devem  estar 
vagando  pelo  mundo,  se  nao  foram  enforcados  ate  agora.  Nao  creio  que  algum  deles  venha  a  ter  o 
repentino  desejo  de  reinar.  Nao  tinham predisposięao  nemjeito  para  isso.  Ambos  eram  ainda  mais 
estópidos  que  o  pai...  que  a  terra  Ihes  seja  leve.  Quem  conheceu  meu  falecido  marido  sabe  o  que 
isso  significa. 

—  E  Ycrdade  -  confirmou  o  rei  da  Redania.  -  Eu  o  conheci.  Y)ce  diz  que  os  filhos  sao  ainda 
mais  estupidos?  Que  coisa!  Sempre  achei  que  ninguem  poderia  ser  mais  estupido  do  que  ele... 
Perdoe-me,  Meve... 

—  Nao  ha  por  que,  Yizimir. 

—  Quem  mais  tern  filhos? 

—  Yoce,  Henselt. 

—  Meu  filho  e  casado! 

—  E  para  que  serve  o  veneno?  Como  alguem  disse  acertadamente,  pelo  trono  de  Cintra,  mais 


de  umrei  sacrificaria  a  felicidade  pessoal.  Yaleria  a  pena! 

—  Nao  vejo  graęa  alguma  nesse  tipo  de  insinuaęao!  Deixem-me  empaz!  Outros  reis  tambem 
temfilhos! 

—  Niedamir  de  Hengfors  tem  dois,  alem  de  ser  viuvo  e  nao  muito  velho.  Nao  se  esąueęam 
tambem  de  Esterat  Thyssen  de  Kovir. 

—  Eu  eliminaria  ambos.  -  Mzimir  meneou  a  cabeęa.  -  A  Eiga  de  Hengfors  e  Kovir  planeja 
unioes  dinastieas  entre  si  e  nao  esta  interessada  em  Cintra  ou  no  Sul...  Mas  Ervyll  de  Yerden...  seu 
reino  fica  junto  de  Cintra. 

—  Mais  alguem  esta  tao  próximo  ąuanto  ele  -  observou  Demawend  repentinamente. 

—  Quem? 

—  Emhyr  var  Emreis,  que  e  solteiro  e  mais  jovem  do  que  voce,  Foltest. 

—  Que  droga.  -  O  rei  da  Redania  tfanziu  o  eenho.  -  Se  isso  for  verdade...  Emhyr  nos  enrabaria 
a  seco.  Esta  claro,  o  povo  e  a  nobreza  de  Cintra  seguirao  sempre  o  sangue  de  Calanthe.  Y)ees 
podem  imaginar  o  que  aeonteeeria  se  Emhyr  conseguisse  pór  as  maos  na  Eeoazinha?  Só  faltava 
isso!  Rainha  de  Cintra  e  inperatriz  de  Nilfgaard! 

—  Que  imperatriz,  que  nada!  -  bufou  Henselt.  -  Y)ce  esta  exagerando,Vizimir.  Por  que  Emhyr 
precisaria  da  garota  e  casar-se  com  ela?  Por  eausa  do  trono  de  Cintra?  Mas  ele  ja  o  tem!  Derrotou 
o  pais  e  transformou-o  numa  provineia  nilfgaardiana!  Esta  sentado  no  trono  com  a  bunda  toda  e 
ainda  tem  espaęo  para  rebolar! 

—  Emprimeiro  lugar  -  observou  Foltest  Emhyr  governa  Cintra  pelo  direito,  alias,  pela  falta 
de  direito,  do  agressor.  Caso  tivesse  a  garota  e  se  casasse  com  ela,  poderia  passar  a  governar 
legalmente.  Conseguem  entender?  Um  Nilfgaard  ligado  por  laęos  matrimoniais  com  o  sangue  de 
Calanthe  deixa  de  ser  um  Nilfgaard  invasor  que  arreganha  os  dentes  para  todo  o  Norte.  E  um 
Nilfgaard  vizinho,  que  sempre  devera  ser  levado  em  consideraęao.  Como  voces  iam  querer 
expulsar  um  Nilfgaard  desses  para  alem  de  Marnadal,  para  o  outro  lado  do  passo  de  Amell? 
Atacando  umreinado  cujo  trono  e  ocupado  legitimamente  pela  Eeoazinha,  neta  da  Eeoa  de  Cintra? 
Com  todos  os  diabos!  Eu  nao  sei  quem  esta  procurando  aquela  crianęa.  Eu  nao  estava,  mas  agora 
vou  comeęar.  Continuo  achando  que  a  menina  esta  morta,  porem  nao  podemos  arriscar.  Eicon 
evidente  que  ela  e  urna  personagem  muito  importante.  Se  ela  sobreviveu,  entao  temos  de  encontra- 
la! 

—  Nao  seria  o  caso  de  defmirmos  desde  ja  com  quem  ela  devera  se  casar  quando  a 
encontrarmos?  -  Henselt  fez  urna  careta  de  desagrado.  -  Questoes  como  essa  nao  devem  ser 
deixadas  ao  acaso.  Nao  tenho  nada  contra  entrega-la  amarrada  a  urna  longa  estaca  como  um 
estandarte  aos  guerrilheiros  de  Yissegerd,  para  ser  levada  a  tfente  quando  forem  atacar  a  outra 
margem  do  rio.  Mas  a  recuperada  Cintra  tera  de  servir  a  todos  nós...  Imagino  que  voces  saibam  a 


que  estou  me  referindo...  Se  ataearmos  Nilfgaard  e  retomarmos  Cintra,  conseguiremos  eolocar  a 
Leozinha  no  trono;  só  que  a  Leoazinha  podera  ter  somente  um  marido.  Um  marido  que  assegurara 
nossos  interesses  na  foz  do  Jaruga.  Qual  dos  presentes  se  ofereee  como  voluntario? 

—  Eu  nao  -  falou  Meve  jocosamente.  -  Abro  mao  do  privilegio. 

—  E  eu  nao  excluo  os  ausentes  -  anunciou  Demawend,  serio.  —  Nem  Ervyll,  nem  Niedamir, 
nem  Thyssen.  E  o  tal  Yissegerd  nao  deve  ser  deixado  de  lado,  porque  ele  pode  surpreende-los  e 
fazer  um  uso  inesperado  do  estandarte  preso  a  urna  longa  estaca.  Nunca  ouviram  falar  de 
casamentos  morganaticos?  Yissegerd  e  velho  e  feio  como  bosta  de  vaca,  mas,  se  derem  de  beber 
extratos  de  absinto  e  damiana  a  Eeoazinha,  ela  podera  apaixonar-se  perdidamente  por  ele.  A  figura 
do  rei  Yissegerd  cabe  nos  planos  de  algum  de  voces? 

—  Nao  -  murmurou  Foltest.  -  Decididamente  nao  nos  meus. 

—  Hurnrnm...  -  hesitou  Yzimir.  -  Nao.  Tambem  nao  nos  meus.  Yssegerd  e  urna  ferramenta,  e 
nao  um  parceiro.  E  e  esse  o  papci  que  Ihe  cabe  em  nossos  planos  de  ataque  a  Nilfgaard.  Diante 
disso,  se  aquele  que  tao  avidamente  procura  a  Eeoazinha  for  realmente  Emhyr  var  Emreis,  entao 
nao  podemos  correr  um  risco  de  tal  magnitude. 

—  Decididamente  nao  podemos  -  concordou  Foltest.  -  A  Eeoazinha  nao  pode  cair  nas  maos  de 
Emhyr.  Nao  pode  cair  emmaos  inapropriadas...  pelo  menos,  nao  viva. 

—  Infanticidio?  -  falou  Meve,  comum  esgar  de  desagrado.  -  Nao  e  urna  soluęao  muito  bonita, 
senhores  monarcas.  Indigna.  E,  acredito,  desnecessariamente  drastica.  Primeiro,  temos  de  achar  a 
menina,  porque  ainda  nao  a  temos.  E,  quando  a  acharmos,  que  seja  entregue  a  mim.Y)u  mante-la 
por  um  ou  dois  anos  num  castelo  nas  montanhas  e  casa-la  com  um  de  meus  cavaleiros.  Quando 
voces  Yoltarem  a  ve-la,  ela  ja  estara  com  dois  filhos  e  umbarrigao. 

—  Se  minhas  contas  estao  certas,  acabariamos  tendo  no  minimo  mais  tres  pretendentes  e 
usurpadores.  -  Yizimir  meneou  a  cabeęa.  -  Nao,  Meve.  Concordo  que  a  soluęao  nao  e  bonita  nem 
digna,  mas,  se  a  Eeoazinha  sobreviveu,  agora  ela  tern  de  morrer.  Razoes  de  Estado.  Concordam, 
senhores? 

A  chuva  batia  nas  vidraęas.  Entre  as  torres  do  soturno  castelo  de  Hagge  uivava  um  vento  forte. 

Os  reis  permaneceramcalados. 


—  Yzimir,  Foltest,  Demawend,  Henselt  e  Meve  -  repetiu  o  marechal.  -  Eles  se  reuniram 
secretamente  a  beira  do  Pontar,  no  castelo  de  Hagge,  para  maquinar  alguma  coisa. 

—  Quao  simbólico  -  falou,  sem  se  virar  da  Janda,  um  esbelto  homem  moreno  metido  num 


gibao  de  pele  de  alce  com  marca  de  armadura  e  manchas  de  ferrugem  -  Pois  foi  exatamente  em 
Hagge,  ha  menos  de  ąuarenta  anos,  que  Yirfliil  derrotou  os  exercitos  de  Medell,  reforęando  seu 
controle  sobre  o  vale  do  Pontar  e  definindo  de  urna  vez  por  todas  a  atual  fronteira  entre  Aedirn  e 
Temeria.  E  eis  que  hoje  Demawend,  filho  de  Yirfliil,  convida  Foltest,  filho  de  Medell,  para  visita- 
lo  em  Hagge,  na  companhia  de  Yizimir  de  Tretogor,  Henselt  de  Ard  Carraigh  e  a  viuva  alegre 
Meve  de  Lyria.  Encontram-se  as  escondidas  e  tramam  algo.Yice  consegue  adivinhar  o  que  estao 
tramando,  Coehoorn? 

—  Consigo  -  respondeu  o  marechal  sucintamente,  nao  dizendo  mais  nada.  Sabia  que  o  homem 
junto  da  janela  nao  suportava  que  alguem  fosse  eloquente  demais  em  sua  presenęa  ou  fizesse 
qualquer  comentario  sobre  fatos  evidentes. 

—  Nao  convidaram  Ethain  de  Cidaris  -  disse  o  homem  de  gibao  de  alce,  cruzando  as  maos  as 
costas,  caminhando  desde  a  janela  ate  a  mesa  e  retornando  ao  mesmo  lugar  -  nem  Ervyll  de 
Yerden.  Nao  convidaram  Esterat  Thyssen  nem  Niedamir.  O  que  significa  que  eles  se  sentem  muito 
fortes  ou  muito  inseguros.  Nao  convidaram  ninguem  do  Capitulo  dos  Feiticeiros.  Isso  e 
interessante...  e  signiticativo.  Coehoorn,  faęa  com  que  os  feiticeiros  tomem  conhecimento  dessa 
reuniao.  Quero  que  saibamque  sens  monarcas  nao  os  tratamcomo  iguais.Tenho  a  impressao  de  que 
os  feiticeiros  do  Capitulo  nutriam  duvidas  a  esse  respeito.  Disperse-as. 

—  Sim,  Al  teza! 

—  Alguma  noticia  de  Rience? 

—  Nenhuma. 

O  homem  permaneceu  junto  da  janela  por  bastante  tempo,  olhando  para  as  colinas  molhadas 
pela  chuva.  Coehoorn  ficou  esperando,  abrindo  e  fechando  nervosamente  as  maos  sobre  a 
errpunhadura  de  sua  espada.Temia  ser  obrigado  a  ouvir  um  longo  monólogo.  O  marechal  sabia  que 
aquele  homem  junto  da  janela  considerava  um  monólogo  seu  urna  conversa  e  o  ato  de  conversar 
com  alguem  urna  honra  e  prova  de  contianęa.  Mesmo  sabendo  disso,  continuava  nao  gostando  de 
ouvir  monólogos. 

—  O  que  acha  deste  pais,  governador?  Ja  conseguiu  gostar  de  sua  nova  provincia? 

Coehoorn  foi  pego  de  surpresa.  Nao  esperava  por  aquela  pergunta  e,  antes  de  responder, 
pensou  bastante.  Urna  demonstraęao  de  insinceridade  ou  de  indecisao  poderia  custar-lhe  muito 
caro. 

—  Nao,  Alteza.  Nao  consegui.  Este  pais  e  muito...  soturno. 

—  Ele  ja  foi  diferente  -  respondeu  o  homem,  ainda  sem  se  virar  da  janela.  -  E  voltara  a  ser 
diferente.Yice  vai  ver.Y)ce  ainda  vai  ver  urna  Cintra  linda  e  alegre,  Coehoorn.  Prometo-lhe.  Mas 
nao  fique  triste,  pois  nao  pretendo  mante-lo  aqui  por  muito  terrpo.  Acharei  alguem  para  assumir  o 
posto  de  gOYcrnador  desta  provincia.  Precisarei  de  voce  em  Doi  Angra.  Yoce  partira 


imediatamente  após  o  esmagamento  da  rebeliao.  Sera  necessaria  a  presenęa,  em  Doi  Angra,  de 
alguem  que  seja  responsavel,  que  nao  se  deixe  ser  provoeado.  A  viuva  alegre  de  Lyria  ou 
Demawend...  eles  vao  querer  nos  provoear.  \bee  tera  de  manter  os  jovens  ofieiais  com  redeas 
eurtas.  Esfriar  a  eabeęa  deles.  Somente  permitira  que  sejamprovoeados  qiiando  eu  der  urna  ordem 
nesse  sentido.  Nao  antes. 

—  Sim,  Al  teza! 

Da  antecamara  chegou  a  eles  o  som  de  armas  e  esporas,  alem  de  vozes  exaltadas.  Alguem 
bateu  a  porta.  O  bomem  de  gibao  de  alee  virou-se  da  janela  e  fez  um  gęsto  de  aprovaęao  com  a 
eabeęa.  O  marechal,  após  urna  leve  mesura,  saiu  do  aposento. 

O  bomem  retornou  a  mesa,  sentou-se  e  inclinou  a  eabeęa  sobre  urna  pilba  de  mapas.  Ficou 
examinando-os  por  bastante  tempo  e  entao  apoiou  a  testa  nas  maos  entrelaęadas.  Sob  a  luz  das 
velas,  o  gigantesco  brilbante  de  seu  anel  lampejou  commilbares  de  falscas. 

—  \bssa  Alteza?  -  A  porta  rangeu  levemente. 

O  bomem  nao  mudou  de  posięao,  mas  o  marecbal  notou  que  suas  maos  tremeram  ligeiramente. 
Percebeu  isso  por  causa  do  relanpejo  do  brilbante.  Devagar  e  com  o  maior  cuidado,  fecbou  a 
porta  atras  de  si. 

—  Alguma  novidade,  Coeboorn?  Talvez  de  Rience? 

—  Nao,  Alteza.  Mas  trago  boas  noticias.  A  rebeliao  na  provincia  foi  totalmente  sufocada. 
Destroęamos  os  rebeldes.  Somente  um  punbado  deles  conseguiu  fligir  para  Yerden.  Pegamos  seu 
lider,  o  duque  Windbalm  de  Attre. 

—  Muito  bem-  disse  o  bomem,  ainda  com  a  eabeęa  apoiada  nas  maos.  -  Windbalm  de  Attre. 
Mande  decapita-lo.  Nao...  Nao  decapita-lo.  Mata-lo  de  outra  maneira.  Espetacular,  demorada  e  o 
mais  cruenta  possivel.  E  em  piiblico,  evidentemente.  Precisamos  dar  um  castigo  exemplar.  Algo 
que  assuste  os  outros.  Apenas  Ibe  peęo,  Coeboorn,  que  me  poupe  os  detalbes.  Nao  precisa  se 
esforęar  emdescrięoes  pictóricas.  Elas  nao  me  proporcionam  nenbum  prazer. 

O  marecbal  engoliu  em  seco;  tambem  nao  encontrava  prazer  naquilo.  Definitivamente,  nenbum 
prazer.  Diante  disso,  decidiu  transferir  a  execuęao  da  tarefa  a  especialistas,  sem  pretender  pedir 
detalbes  e  menos  ainda  estar  presente  ao  ato. 

—  Y)ce  estara  presente  ao  ato  de  execuęao.  -  O  bomem  ergueu  a  eabeęa,  pegou  urna  carta  da 
mesa  e  quebrou  seu  lacre.  -  Oficialmente.  Na  qualidade  de  governador  de  Cintra.  Como  meu 
representante.  Nao  tenbo  a  minima  intenęao  de  olbar  para  aquilo.  E  urna  ordem,  Coeboorn. 

—  Sim,  Alteza!  -  respondeu  o  marecbal,  sem  fazer  nenbum  esforęo  em  ocultar  seu 
constrangimento  e  desconforto.  Diante  do  bomem  que  dera  a  ordem,  nao  era  permitido  ocultar 
nada,  e  foram  poucos  que  o  conseguiram. 


o  homem  lanęou  um  olhar  para  a  carta  e,  ąuase  imediatamente,  atirou-a  nas  chamas  da  lareira. 

—  Coehoorn. 

—  Sim,  Al  teza? 

—  Nao  vou  aguardar  o  relatório  de  Rience.  Ponha  os  magos  para  trabalhar;  que  preparem  a 
telecomunicaęao  com  o  ponto  de  contato  na  Redania  e  transmitam  minha  ordem  verbal  a  Rience 
sem  demora.  O  conteiido  da  ordem  e  o  seguinte:  Rience  tern  de  parar  imediatamente  com  essa 
embromaęao;  tern  de  parar  de  brincar  com  o  bruxo,  porąue  isso  pode  acabar  muito  mai.  Ninguem 
brinca  com  o  bruxo.  Eu  o  conheęo,  Coehoorn.  Ele  e  esperto  demais  para  conduzir  Rience  a  pista. 
Insisto:  Rience  deve  preparar  imediatamente  um  atentado  e  eliminar  o  bruxo  do  jogo  de  urna  vez 
por  todas.  Mata-lo  e  depois  sumir,  esconder-se  e  ficar  no  aguardo  de  novas  ordens  minhas.  E  se 
por  acaso  ele  der  de  cara  com  urna  pista  da  feiticeira,  devera  deixa-la  em  paz.  Nem  um  só  cabelo 
podera  cair  da  cabeęa  de  Yennefer.  Entendido,  Coehoorn? 

—  Sim,  Al  teza. 

—  A  telecomunicaęao  tern  de  ser  cifrada  e  firmemente  protegida  de  leituras  magicas.  Avise 
isso  aos  feiticeiros.  Se  eles  falharem  e  pessoas  desautorizadas  tiverem  acesso  ao  teor  dessa 
ordem,  eu  os  responsabilizarei  por  isso. 

—  Sim  -  pigarreou  o  marechal,  ficando  emposięao  de  sentido. 

—  Algo  mais,  Coehoorn? 

—  O  conde...  ja  esta  aqui,  Al  teza.  Ele  veio  conforme  Ihe  foi  ordenado. 

—  Ja?  -  sorriu  o  homem.  -  Sua  rapidez  e  digna  de  admiraęao.  Espero  que  ele  nao  tenha 
exaurido  aquele  cavalo  preto  que  todos  tanto  invejavam.  Que  entre. 

—  Devo  estar  presente  a  conversa,  Alteza? 

—  E  óbvio  que  sim,  senhor  governador  de  Cintra. 

O  cavaleiro  convocado  da  antecamara  entrou  no  aposento  com  passos  energicos  e  marciais, 
envolto  pelos  rangidos  da  armadura  negra.  Parou,  empertigou-se  orgulhosamente  e,  atirando  as 
costas  a  capa  encharcada  e  suja  de  lama,  colocou  a  mao  na  empunhadura  de  urna  possante  espada  e 
apoiou  no  quadril  o  elmo  negro  adornado  com  asas  de  ave  de  rapina.  Coehoorn  olhou  para  o  rosto 
do  guerreiro.  Deparou  com  urna  atrevida  expressao  de  aguerrido  orgulho.  Nao  encontrou  nenhum 
sinal  que  seria  de  esperar  no  rosto  de  um  homem  que  passara  trancado  os  liltimos  dois  anos  numa 
torre,  lugar  do  qual,  como  tudo  parecia  indicar,  somente  sairia  direto  para  o  cadafalso.  O  marechal 
deu  um  discreto  sorriso.  Sabia  que  o  desprezo  pela  morte  e  a  indómita  coragem  dos  jovens 
resultavam  exclusivamente  de  sua  falta  de  imaginaęao.  Sabia  disso  como  ninguem,  porque,  no 
passado,  ele  mesmo  fora  umdesses  jovens. 

O  homem  sentado  atras  da  mesa  apoiou  o  queixo  nas  maos  entrelaęadas  e  olhou  atentamente 


para  o  cavaleiro.  O  jovemretesou-se  como  urna  corda  de  violino. 

—  Para  que  tudo  fiąue  claro  -  disse-lhe  o  homem  saiba  que  o  erro  que  voce  cometeu  nesta 
cidade  dois  anos  atras  nao  Ihe  foi  perdoado  de  maneira  alguma.  Voee  tera  mais  urna  ehance  e 
reeebera  mais  urna  ordem  A  forma  como  voce  vai  executa-la  influira  em  minha  decisao  quanto  a 
seu  futuro. 

Nenhum  miisculo  se  moveu  no  rosto  do  cavaleiro,  assim  como  nao  se  moveu  urna  só  pluma  do 
elmo  apoiado  em  seu  quadril. 

—  Nao  tenho  por  costume  enganar  as  pessoas  e  nunca  dou  a  ninguem  falsas  esperanęas  - 
continuou  o  homem.  -  Portanto,  saiba  que  podera  vislumbrar  a  possibilidade  de  salvar  seu 
peseoęo  do  machado  do  earrasco,  desde  que,  evidentemente,  nao  cometa  nenhum  erro  dessa  vez. 
As  ehanees  de  voce  obter  umindulto  sao  poueas.  Ja  as  de  euperdoar  e  esquecer...  nenhuma. 

Tambem  dessa  vez  o  jovem  guerreiro  de  armadura  negra  nao  tremeu,  mas  Coehoorn  viu  o 
brilho  de  seus  olhos.  “Ele  nao  aeredita  nisso”,  pensou.  “Nao  acredita  e  se  ilude.  Esta  cometendo 
umgrave  erro.” 

—  Preste  bem  atenęao  -  disse  o  homem  atras  da  mesa.  -  \bee  tambem,  Coehoorn,  pois  as 
ordens  que  vou  dar  daqui  a  poueo  tambem  Ihe  dizem  respeito.  Daqui  a  pouco,  porque  preeiso  me 
concentrar  em  sua  forma  e  substancia. 

O  marechal  Menno  Coehoorn,  governador  da  provincia  de  Cintra  e  futuro  comandante  em  ehefe 
do  exercito  de  Doi  Angra,  ergueu  a  cabeęa  e,  eom  a  mao  na  empunhadura  da  espada,  ficou  em 
posięao  de  sentido.  A  mesma  postura  foi  adotada  pelo  cavaleiro  de  armadura  negra  e  elmo 
adornado  com  asas  de  ave  de  rapina.  Ambos  fiearam  aguardando.  Em  silencio.  Paeientemente. 
Como  se  deviam  aguardar  as  ordens  cuja  forma  e  substaneia  eram  objęto  da  coneentraęao  do 
imperador  de  Nilfgaard,  Emhyr  var  Emreis,  Deithwen  Addan  yn  Carn  aep  Morvudd,  a  Chama 
Branea  Danęante  sobre  Mamoas  dos  Inimigos. 


Ciri  acordou. 

Estava  deitada,  ou  melhor,  meio  sentada,  eom  a  eabeęa  apoiada  numa  pilha  de  travesseiros.  As 
compressas  que  tinha  na  testa  ja  estavam  mornas  e  apenas  levemente  umidas.Tirou-as,  nao 
podendo  mais  suportar  o  desagradavel  peso  e  a  ardeneia  da  pele.  Respirava  com  dificuldade.  A 
garganta  estava  ressecada,  e  o  nariz,  quase  totalmente  bloqueado  pelo  sangue  eoagulado.  Mas  os 
elixires  e  encantos  flineionaram.  A  dor,  que,  algumas  horas  atras,  obseureeia  a  visao  e  parecia 
querer  explodir  o  cranio,  acabou  cedendo,  deixando  atras  de  si  apenas  urna  pulsaęao  embotada  e  a 


sensaęao  de  um  aperto  nas  temporas. 

Tocou  cuidadosamente  o  nariz  com  o  dorso  da  mao.  Ja  nao  sangrava. 

“Que  sonho  mais  estranho  eu  tive!”,  pensou.  “O  primeiro  sonho  depois  de  tantos  dias.  O 
primeiro  no  qual  nao  senti  medo.  O  primeiro  que  nao  se  referia  a  mim  Eu  era...  urna  observadora. 
Eu  via  tudo  de  cima,  de  muito  alto...  Como  se  eu  fosse  urna  ave...  urna  ave  noturna.  EFm  sonho  no 
qual  via  Geralt.” 

Naquele  sonho  era  noite.  E  caia  urna  chuva  que  enrugava  a  superficie  do  eanal,  zumbia  nas 
ripas  de  madeira  do  telhado  das  casas  e  nos  colmos  das  choupanas,  brilhava  nas  tabuas  das 
passarelas  e  nos  conveses  dos  barcos  e  barcaęas...  E  Geralt  estava  la.  Nao  sozinho,  mas 
acompanhado  de  um  homem  de  chapeuzinho  engraęado  com  urna  pena  encharcada  e  de  urna  mulher 
esbelta  vestida  com  urna  capa  verde  com  capuz...  Os  tres  andavam  lenta  e  cuidadosamente  sobre 
urna  passarela  molhada...  “E  eu  os  via  de  cima,  como  se  fosse  urna  ave...  urna  ave  noturna...” 

Geralt  parou. 

—  Fal  ta  muito?  -  perguntou. 

—  Nao  -  respondeu  a  jovem  esbelta,  sacudindo  as  gotas  de  chuva  de  sua  capa  verde.  - 
Estamos  quase  la. 

—  Ei,  Jaskier,  nao  fique  para  tras,  porque  podera  se  perder  nestes  becos...  E  onde,  comtodos 
os  diabos,  se  meteu  Filippa?  Acabei  de  ve-la  minutos  atras,  voando  ao  longo  do  eanal...  Que 
tempo  mais  miseravel...  Vamos.  Conduza-nos,  Shani.  Ca  entre  nós,  como  voce  veio  a  conhecer  esse 
curandeiro?  Qual  e  sua  ligaęao  com  ele? 

—  De  vez  em  quando  eu  Ihe  vendo  medicamentos  surrupiados  do  laboratório  da  universidade. 
Por  que  esta  me  olhando  assim?  Meu  padrasto  tern  dificuldades  para  pagar  meus  estudos...  Ha 
momentos  em  que  preciso  de  algum  dinheiro...  E  o  curandeiro,  tendo  remedios  de  verdade,  pode 
curar  as  pessoas  semenvenena-las...  Mas  basta;  vamos  emtfente. 

“Que  sonho  mais  estranho!”,  pensou  Ciri.  “E  urna  pena  eu  ter  acordado.  Gostaria  de  saber  o 
que  se  passou  em  seguida...  Gostaria  de  saber  o  que  eles  estao  fazendo  la.  Para  onde  eles  vao...” 
Do  aposento  ao  lado  alcanęavam-na  vozes;  foram  elas  que  a  acordaram.  Mae  Nenneke  falava 
rapido  e  estava  claramente  excitada,  nervosa  e  zangada. 

—  Voce  traiu  minha  confianęa  -  dizia.  -  Eu  nao  devia  ter  permitido  isso.  Eu  poderia  ter 
adivinhado  que  sua  antipatia  por  ela  acabaria  em  desgraęa.  Nao  devia  ter  permitido...  porque 
conheęo  voce  muito  bem.  Alem  de  inescrupulosa  e  cruel,  ainda  por  cima  voce  se  revelou 
irresponsavel  e  descuidada.  M)ce  abusa  dessa  crianęa  sem  dó  nem  piedade,  obriga-a  a  esforęos 
acima  de  suas  possibilidades.  \bce  nao  temcoraęao.  Realmente,  Yennefer,  voce  nao  temcoraęao. 

Ciri  aguęou  os  ouvidos,  tentando  escutar  a  resposta  da  feiticeira,  com  sua  voz  tria,  dura  e 
melodiosa.  Queria  ouvir  como  ela  reagiria,  como  zombaria  da  arquissacerdotisa,  como  caęoaria 


de  sua  superproteęao.  Como  ela  diria  aąuilo  que  costiimava  dizer  constantemente:  que  ser 
feitieeira  nao  era  coisa  facil,  que  nao  era  urna  ocupaęao  para  senhoritas  de  porcelana,  para 
bonecas  de  vidro  fino  soprado.  Mas  Yennefer  respondeu  em  voz  baixa,  tao  baixa  que  a  menina  nao 
teve  condięoes  de  compreender  o  que  se  dizia,  nem  mesmo  de  reconhecer  qual  das  vozes  era  de 
quem. 

“Vou  adormecer”,  pensou,  tateando  com  cuidado  e  delicadeza  o  nariz  cheio  de  sangue 
ressecado,  ainda  sensivel  ao  toque.  “Yoltarei  a  meu  sonho.Yerei  o  que  esta  fazendo  Geralt  la  na 
escuridao,  na  chuva,  sobre  umcanal...” 

Yennefer  segiirava-a  pela  mao.  Estavam  andando  ao  longo  de  um  escuro  corredor  com  colunas 
de  pedra,  ou  talvez  estatuas.  Na  espessa  escuridao,  Ciri  nao  conseguia  distinguir  suas  formas.  Mas 
havia  alguem  oculto  naquela  escuridao,  alguem  que  as  observava  a  medida  que  avanęavam.  Ciri 
ouvia  sussurros,  baixinhos  como  o  murmiirio  do  vento. 

Yennefer  segurava-a  pela  mao,  andando  com  passos  rapidos,  seguros  e  tao  decididos  que  Ciri 
mai  conseguia  aconpanha-la.  Diante  delas  abriam-se  portas.  Sucessivamente.  Urna  após  outra. 
Incontaveis  portas  comfolhas  gigantescas  e  pesadas  abrindo-se  diante  delas  semruido  algum. 

A  escuridao  foi  se  adensando  cada  vez  mais.  Diante  de  si,  Ciri  viu  a  porta  seguinte. Yennefer 
nao  diminuiu  o  passo,  mas  Ciri  sentiu  repentinamente  que  aquela  porta  nao  se  abriria  sozinha.  E 
teve  a  assustadora  certeza  de  que  nao  era  permitido  abrir  aquela  porta.  De  que  nao  era  permitido 
passar  por  ela.  De  que  algo  a  aguardava  atras  daquela  porta... 

Ciri  parou  e  tentou  livrar-se  de  Yennefer,  mas  a  feitieeira  segurava  sua  mao  com  foręa 
inabalavel  e  arrastava-a  sem  piedade  em  tfente.  E  Ciri  se  deu  conta  fmalmente  de  que  havia  sido 
traida,  enganada,  vendida.  De  que  sempre,  desde  o  primeiro  encontro,  desde  o  comeęo,  desde  o 
primeiro  dia,  fora  apenas  urna  marionete,  urna  boneca  presa  a  urna  vareta.  Fez  um  esforęo  maior 
para  se  livrar  e  conseguiu  soltar-se.  A  escuridao  ondulou,  os  sussurros  nas  trevas  cessaram 
repentinamente.  Yennefer  deu  um  passo  a  tfente,  parou,  virou-se  e  olhoupara  ela. 

—  Se  voce  esta  com  medo,  volte. 

—  Yoce  sabe  que  nao  e  permitido  abrir  essa  porta. 

—  Sei. 

—  E,  no  entanto,  esta  me  conduzindo  a  ela. 

—  Se  voce  esta  com  medo,  volte.  Ainda  ha  tempo  para  voltar.  Ainda  nao  e  tarde  demais. 

—  E  voce? 

—  Para  mim,  ja  e  tarde  demais. 

Ciri  olhou  para  tras.  Apesar  da  escuridao,  pode  ver  a  porta  que  acabaram  de  atravessar,  urna 
longa  e  distante  perspectiva.  E  foi  de  la,  de  longe,  da  escuridao,  que  ela  ouviu... 


o  som  de  ferraduras.  O  ranger  de  uma  armadura  negra.  E  o  sussurro  das  penas  de  asas  de  uma 
ave  de  rapina.  E  uma  voz.  Uma  voz  baixa  que  parecia  ąuerer  penetrar  seu  cranio... 

“Voce  se  conflmdiu.  Voce  confimdiu  o  ceu  com  as  estrelas  refletidas  durante  a  noite  na 
superficie  de  um  lago.” 

Ciri  acordou.  Ergueu  rapidamente  a  cabeęa,  derrubando  a  eompressa,  dessa  vez  nova,  porąue 
limida  e  fresca.  Estava  coberta  de  suor  e  voltou  a  sentir  um  aperto  nas  tenporas  e  a  pulsaęao 
embotada.  Yennefer  estava  sentada  na  cama,  a  seu  lado,  com  a  cabeęa  virada,  de  modo  que  Ciri  nao 
podia  ver-lhe  o  rosto.Yia  apenas  a  espessa  cabeleira  negra. 

—  Tive  um  sonho...  -  sussurrou.  -  Nesse  sonho... 

—  Eu  sei  -  disse  a  feiticeira  com  voz  estranha,  que  nao  parecia  sua.  -  E  por  isso  que  estou 
aqui,  a  seu  lado. 

Do  outro  lado  da  janela,  na  escuridao,  a  chuva  sussurrava  nas  folhas  das  arvores. 


—  Que  droga!  -  rosnou  Jaskier,  sacudindo  a  agua  da  aba  de  seu  chapeuzinho,  amolecida  pela 
chuva.  -  Isto  aqui  e  praticamente  uma  fortaleza,  e  nao  uma  residencia.  O  que  afinal  teme  esse 
curandeiro  para  se  proteger  de  tal  forma? 

Atados  ao  cais,  os  barcos  e  escaleres  balanęavam-se  preguięosamente,  batendo  uns  nos  outros, 
rangendo  e  tilintando  as  correntes. 

—  Estamos  num  bairro  portuario  -  esclareceu  Shani.  -  Se  ha  algo  que  nao  falta  aqui  sao 
bandidos  e  saqueadores,  tanto  locais  como  forasteiros.  Myhrman  e  procurado  por  muitas  pessoas 
que  pagampor  seus  servięos...  E  todos  sabem  disso,  assim  como  do  fato  de  que  cle  vive  sozinho. 
Entao,  ele  achou  conveniente  tomar  algumas  precauęoes.  Estao  surpresos? 

—  Nem  um  pouco  -  respondeu  Geralt,  olhando  para  a  mansao  erguida  sobre  estacas  fixadas  no 
ftmdo  do  canal.  -  Estou  me  perguntando  o  que  fazer  para  chegar  ate  aquela  palafita  de  luxo.  Acho 
que  vamos  ter  de  alugar  um desses  barcos  presos  ao  cais... 

—  Nao  vai  ser  preciso  -  falou  a  futura  medica.  -  Ea  existe  uma  ponte  levadięa. 

—  E  como  voce  vai  convencer  o  curandeiro  a  abaixa-la?  Alem  do  mais,  ha  um  portao,  e  nós 
nao  trouxemos  umariete... 

—  Deixem  tudo  por  minha  conta. 

Uma  enorme  coruja  cinzenta  pousou  silenciosamente  no  parapeito  da  passarela.  Agitou  as  asas, 
erięou-se  e  se  transformouemFilippa  Eilhart,  tambem  encharcada  e  erięada. 


—  o  que  estou  fazendo  aqui?  -  resmungou  a  feiticeira.  -  Que  merda  vim  fazer  aqui,  com 
voces?  Estou  me  balanęando  numa  barra  de  madeira  molhada...  e  prestes  a  trair  meu  pais.  Se 
Dijkstra  descobrir  que  andei  ajudando  voees...  E,  para  piorar  as  eoisas,  essa  garoa  insuportavel! 
Odeio  voar  quando  ehove.  Chegamos  ao  lugar?  Isso  ai  e  a  easa  de  Myhrman? 

—  Sim-  confirmou  Geralt.  -  Eseute,  Shani.  Vamos  tentar...  Passarama  confabular,  sussurrando 
ocultos  na  escuridao  sob  o  beiral  do  telhado  de  urna  choupana.  EFm  feixe  de  luz  emanou  da  taberna 
no  outro  lado  do  canal.  Podiam-se  ouvir  cantos,  risos  e  gritos.  Tres  barqueiros  salram 
eambaleando  e  foram  ate  a  margem  Dois  deles  estavam  diseutindo,  empurrando-se  e  soltando  sem 
eessar  os  mesmos  palavroes.  O  terceiro,  apoiado  numa  estaea,  mijava  para  dentro  do  eanal 
assoviando  desafmadamente. 

Dong,  ressoou  urna  ehapa  de  metal  presa  por  urna  tira  de  couro  a  um  poste  junto  da  passarela. 
Dong. 

O  eurandeiro  Myhrman  abriu  urna  janelinha  e  olhou  para  fora.  A  lanterna  que  tinha  na  mao  o 
cegava,  de  modo  que  ele  a  coloeou  de  lado. 

—  Quem  esta  batendo  no  meio  da  noite,  com  todos  os  diabos?  -  urrou,  flirioso.  -  Se  voce  teve 
o  repentino  desejo  de  bater  em  alguma  coisa,  bata  em  sua  cabeęa  oca,  seu  desgraęado!  Suma  daqui 
imediatamente,  seubeberrao!  Tenho  urna  besta  armada!  Quer  ter  seis  flechas  cravadas  na  bunda? 

—  Senhor  Myhrman!  Sou  eu,  Shani! 

—  O  que?  -  O  eurandeiro  debruęou-se  mais  para  fora.  -  A  senhorita  Shani?  Agora,  no  meio  da 
noite?  O  que  significa  isso? 

—  Abaixe  a  ponte,  senhor  Myhrman!  Eu  trouxe  o  que  o  senhor  pediu! 

—  Eogo  agora,  em  plena  escuridao?  A  senhorita  nao  podia  ter  esperado  ate  o  amanhecer? 

—  Durante  o  dia  ha  olhos  demais.  Se  alguem  descobrir  o  que  eu  tenho  trazido  ao  senhor,  serei 
expulsa  da  Academia.  Abaixe  logo  a  ponte;  nao  quero  ficar  na  chuva;  meus  sapatos  estao 
encharcados! 

—  Vejo  que  nao  esta  sozinha  -  observou  o  eurandeiro,  receoso.  -  Normalmente,  a  senhorita 
vem  desacompanhada.  Quem  a  acompanha? 

—  Um  amigo,  estudante  da  Academia  como  eu.  O  senhor  queria  que  eu  andasse  sozinha  a  noite 
por  seu  bairro  decadente?  Acha  que  nao  prezo  minha  virtude  ou  algo  parecido?  Deixe-me  entrar 
logo,  com  todos  os  diabos! 

Murmurando  palavras  ininteligiveis,  Myhrman  soltou  o  tfeio  do  sarilho,  e  a  ponte  abaixou, 
rangendo,  ate  bater  nas  tabuas  da  passarela.  O  eurandeiro  caminhou  ate  a  porta,  destravou-a  e,  sem 
soltar  a  besta,  saiu  cuidadosamente  para  olhar. 

Nao  notou  um  punho  metido  numa  luva  pręta  cravejada  de  pontas  prateadas  desferido  na 


direęao  de  sua  tenpora.  E,  embora  a  noite  estivesse  escura,  por  causa  da  lua  nova  e  do  ceu 
nublado,  viu  repentinamente  dez  mil  deslumbrantes  estrelas  luminosas. 


Toublanc  Michelet  passou  mais  urna  vez  a  pedra  de  amolar  sobre  a  lamina  da  espada, 
parecendo  estar  totalmente  absorto  naąuela  atividade. 

—  Em  suma,  devemos  matar  um  bomem  para  o  senhor  -  falou,  colocando  a  pedra  de  lado, 
esfregando  a  lamina  com  um  pedaęo  de  couro  untado  com  gordura  de  coelho  e  olhando 
criticamente  para  sua  obra.  -  Um  bomem  que  anda  sozinbo  pelas  ruas  de  Oxenfurt,  sem  nenbuma 
escolta  ou  guarda-costas,  nem  mesmo  um  misero  enpregado.  Para  pega-lo,  nao  vamos  precisar 
escalar  muros  de  um  castelo,  predio  piiblico,  mansao,  palacete  ou  ąuartel...  E  isso,  senbor  Rience? 
Interpretei  corretamente  a  tarefa  que  o  senbor  nos  propoe? 

O  bomem  com  o  rosto  desfigurado  por  urna  queimadura  concordou  com  um  meneio  da  cabeęa, 
semicerrando  levemente  os  escuros  olbos  limidos  de  aspecto  desagradavel. 

—  Alem  disso  -  continuou  Toublanc  -,  depois  de  matar  o  tal  sujeito,  nao  precisaremos  nos 
esconder  pelos  próximos  seis  meses,  porque  ninguem  nos  perseguira  ou  procurara  por  nossos 
rastros.  Ninguem  contratara  caęadores  de  recompensas  para  nos  pegarem  Nao  correremos  o  risco 
de  ser  atacados  por  membros  de  seu  cla  ou  vitimados  por  desejos  de  vinganęa.  Em  outras 
palavras,  senbor  Rience,  o  senbor  quer  que  nós  assassinemos  um  tipo  comum,  sem  importancia 
alguma  para  quem  quer  seja? 

O  bomem  com  o  rosto  queimado  nao  respondeu.  Toublanc  olbou  para  seus  irmaos,  sentados  no 
banco,  imóveis.  Como  de  costume,  Rizzi,  Flavius  e  Eudovico  permaneceram  calados.  Naquela 
equipe  familiar,  eles  apenas  matavam,  enquanto  a  tarefa  de  conversar  ficava  por  conta  de 
Toublanc,  porque  ele  fora  o  linico  que  cursara  a  escola  num  santuario. Toublanc  matava  tao 
eficientemente  quanto  os  irmaos,  mas  tambemsabia  ler,  escrever...  e  conversar. 

—  E,  para  acabar  com  esse  tipo  insignificante,  senbor  Rience,  o  senbor  nao  procurou  um 
bandido  qualquer  do  porto,  e  sim  a  nós,  os  irmaos  Micbelet,  oferecendo-nos  cem  coroas 
nilfgaardianas? 

—  E  o  preęo  que  voces  cobram  por  esse  tipo  de  servięo  -  escandiu  o  bomem  da  queimadura.  - 
Certo? 

—  Errado  -  respondeu  Toublanc  Ifiamente.  -  Porque  nós  nao  costumamos  assassinar  tipos 
insignificantes.  Mas,  se  tivermos  de  faze-lo,  senbor  Rience,  o  sujeito  que  o  senbor  deseja  morto  Ibe 
custara  duzentas...  duzentas  brilbantes  coroas  estampadas  com  o  brasao  de  Nilfgaard.  E  o  senhor 


sabe  por  que?  Porąue  ha  um  embuste  nessa  historia,  meu  prezado  senhor.  Nao  precisa  nos  contar 
em  que  consiste  tal  embuste;  saberemos  lidar  com  ele.  Mas  o  senhor  devera  pagar  por  isso. 
Duzentas,  eu  disse.  Se  o  senhor  aeeitar  pagar  esse  preęo,  considere  seu  nao  amigo  um  homem 
morto.  Se  nao  aeeitar,  entao  procure  outro  para  fazer  o  servięo. 

O  porao  fedendo  a  mofo  e  a  vinho  azedado  ficou  em  sileneio.  Pelo  piso  de  terra  batida  passou 
correndo  urna  barata,  movendo  rapidamente  as  patinhas.  Flavius  Michelet  esmagou-a  com  um 
rapido  movimento  da  perna,  quase  sem  mudar  a  posięao  do  corpo  no  banco,  nao  alterando  em  nada 
a  expressao  facial. 

—  De  acordo  -  falou  Rience.  -  \bces  receberao  duzentas  coroas.  Vamos. 

Toublanc  Michelet,  assassino  profissional  desde  os  catorze  anos  de  idade,  nao  traiu  seu 
espanto  nem  mesmo  com  um  leve  tremor  de  palpebra.  Nao  esperava  conseguir  negociar  mais  do 
que  cento  e  vinte,  no  maximo  cento  e  cinquenta  coroas.  Deu-se  conta  de  repente  de  que 
estabelecera  um  preęo  muito  baixo  para  o  embuste  oculto  naquele  “trabalho”. 


O  curandeiro  Myhrman  voltou  a  si.  Estava  deitado  de  costas  no  piso  de  seu  aposento,  amarrado 
como  um  cordeiro.  O  occipicio  doia-lhe  terrivelmente,  e  lembrou-se  de  que  batera  a  cabeęa  ao 
deslizar  na  porta  durante  a  queda.  Doia-lhe,  tambem,  a  tempora  na  qual  fora  atingido.  Nao 
conseguia  se  mover,  porque  seu  peito  estava  sendo  impiedosamente  esmagado  por  urna  bota  de 
cano  alto  fechada  com  urna  fivela.  Semicerrando  os  olhos  e  enrugando  o  rosto,  o  curandeiro  olhou 
para  cima.  A  bota  pertencia  a  um  homem  alto  e  de  cabelos  brancos  como  leite.  Myhrman  nao 
conseguia  ver-lhe  o  rosto,  oculto  no  ambiente  pouco  iluminado  pela  lanterna  pousada  na  mesa. 

—  Nao  me  matem...  -  gemeu.  -  Poupem-me;  eu  Ihes  imploro  em  nome  dos  deuses...  Posso 
devolver-lhes  o  dinheiro...  You  Ihes  dar  tudo...  You  Ihes  mostrar  onde  esta  escondido... 

—  Onde  esta  Rience,  Myhrman? 

Ao  som  daquela  voz,  um  tremor  percorreu  o  corpo  do  curandeiro.  Ele  nao  costumava  se 
assustar  com  facilidade,  e  poucas  coisas  causavam-lhe  medo.  Mas  na  voz  do  homem  de  cabelos 
brancos  estavam  todas  elas  e  mais  algumas,  a  titulo  de  suplemento. 

Num  esforęo  sobre-humano,  conseguiu  sobrepujar  o  pavor  que  se  movia  em  suas  entranhas 
como  umnojento  inseto. 

—  Como?  -  fmgiu-se  de  desentendido.  -  Quem?  O  que  senhor  disse? 

O  homem  de  cabelos  brancos  inclinou-se.  Myhrman  viu  seu  rosto.  Mu  seus  olhos.  E,  diante 
daquela  visao,  o  estómago  deslizou-lhe  ate  o  anus. 


—  Nao  embrome,  Myhrman  -  emanou  das  sombras  a  conhecida  voz  da  futura  medica  Shani.  - 
Quando  estive  aqui  tres  dias  atras,  encontrei  sentado  naąuela  cadeira,  atras  da  mesa,  um  bomem 
vestido  com  um  easaeo  forrado  de  pele  de  rato-almisearado.  Estava  bebendo  vinho,  e  voce 
costuma  oferecer  tais  regalias  somente  a  seus  melhores  amigos.  Ele  quis  engraęar-se  comigo, 
convidando-me  para  danęar  no  Tres  Sininhos,  e  levou  um  tapa  na  mao  por  tentar  me  apalpar.  Esta 
lembrado?  E  voce  Ihe  disse:  “Deixe-a  empaz,  senhor  Rience;  nao  a  assuste,  porque  preciso  manter 
um  bom  relacionamento  com  os  estudantes  de  medicina  para  que  meus  negócios  prosperem”  Al 
voces  dois,  voce  e  seu  senhor  Rience  de  rosto  queimado,  ficaram  rindo.  Portanto,  nao  se  fmja  de 
bobo,  porque  nao  esta  diante  de  gente  mais  boba  que  voce.  Fale  logo,  enquanto  eles  estao 
perguntando  gentilmente. 

“Sua  estudantezinha  metida  a  besta”,  pensou  o  curandeiro.  “\bce  nao  passa  de  um  reptil 
traięoeiro,  urna  ruivinha  assanhada...  Pode  deixar  que,  assim  que  conseguir  me  safar  desta 
enrascada,  vou  encontrar  voce  e  faze-la  pagar  direitinho...” 

—  Que  Rience?  -  ganiu,  contorcendo-se  em  vao  na  tentativa  de  se  livrar  do  salto  da  bota  que 
Ihe  esmagava  o  esterno.  -  Como  posso  saber  quem  e  ele  e  onde  se  encontra?  Recebo  a  visita  de  um 
montao  de  pessoas,  flilanos  e  sicranos;  como  eu... 

O  homem  de  cabelos  brancos  inclinou-se  ainda  mais,  retirou  lentamente  urna  adaga  do  cano  da 
outra  bota  e  pisou  com  mais  foręa  no  peito  do  curandeiro. 

—  Myhrman  -  falou  baixinho  -,  acredite  ou  nao,  se  nao  revelar  imediatamente  como  voce  se 
contata  com  ele...  vou  alimentar  as  enguias  do  canal  com  seu  corpo,  pedaęo  por  pedaęo, 
comeęando  pelas  orelhas. 

Algo  naquela  voz  fez  com  que  o  curandeiro  acreditasse  piamente  em  cada  palavra.  01hava  para 
a  lamina  da  adaga  e  sabia  que  era  ainda  mais  afiada  do  que  as  facas  que  ele  usava  para  perflirar 
tlirunculos  e  abscessos.  Comeęou  a  tremer  tanto  que  a  bota  apoiada  em  seu  peito  passou  a  saltar 
nervosamente.  No  entanto,  ficou  calado.Tinha  de  ficar.  Por  enquanto.  Porque,  caso  Rience  voltasse 
e  perguntasse  por  que  ele  o  havia  traido,  Myhrman  deveria  ter  urna  forma  de  demonstrar  o  motivo. 
“Urna  orelha”,  pensou,  “urna  orelha  terei  de  suportar.  Depois,  direi...” 

—  Por  que  perder  tenpo  e  sujar-se  de  sangue?  -  ouviu-se  das  sombras  urna  suave  voz  de 
contralto.  -  Por  que  arriscar  que  ele  minta  ou  toręa  a  verdade?  Deixem  que  eu  me  ocupe  dele  do 
meu  jeito.  Ele  vai  falar  tao  rapidamente  que  mordera  a  própria  lingua.  Segurem-no. 

O  curandeiro  urrou  e  agitou-se  entre  as  cordas  que  o  envolviam,  mas  o  homem  de  cabelos 
brancos  apertou-o  com  o  joelho  contra  o  chao,  agarrando-o  pelos  cabelos  e  fazendo-o  virar  a 
cabeęa.  Alguem  se  ajoelhara  a  seu  lado.  Myhrman  percebeu  o  cheiro  de  perflime  misturado  ao  de 
penas  molhadas;  sentiu  o  toque  de  dedos  em  sua  tempora.  Quis  gritar,  mas  sua  garganta  estava 
travada  pelo  terror;  o  maximo  que  conseguiu  foi  soltar  um  grasnido. 


—  Ja  esta  ąuerendo  gritar?  -  ronronou  maciamente  como  um  gato  a  voz  de  contralto  junto  de 
seu  ouvido.  -  Cedo  demais,  Myhrman,  cedo  demais.  Eu  ainda  nem  comecei.  Mas  vou  comeęar 
logo.  Se  a  evoluęao  traęou  algum  sulco  em  seu  eerebro,  eu  vou  aproflmda-lo.  Al  voce  vera  o  que 
pode  ser  um  grito. 


—  Quer  dizer  -  falou  Yilgeforz  depois  de  ouvir  o  relato  -  que  nossos  reis  comeęaram  a  pensar 
por  eonta  própria,  a  tecer  planos  de  maneira  autónoma,  evoluindo  com  surpreendente  rapidez  do 
mvel  tatico  ao  estrategico?  Interessante.  Ainda  ha  pouco,  na  batalha  de  Sodden,  a  linica  coisa  que 
sabiam  era  galopar  soltando  gritos  selvagens,  com  a  espada  erguida  e  a  testa  de  seus 
destacamentos,  sem  nem  mesmo  virar  a  cabeęa  a  firn  de  se  certificar  de  que  eles  nao  haviam  ficado 
para  tras  ou  galopado  em  outra  direęao.  E  hoje,  vejam  só,  reiinem-se  no  eastelo  de  Hagge  para 
decidir  o  destino  do  mundo.  Interessante.  Mas,  a  bem  da  verdade,  eu  ja  esperava  por  isso. 

—  Sabemos  disso  -  confirmou  Artaud  Terranova  assim  como  estamos  lembrados  de  voce 
nos  ter  advertido  sobre  essa  possibilidade.  E  e  exatamente  por  essa  razao  que  viemos  avisa-lo. 

—  Agradeęo  a  lembranęa  -  sorriu  o  feiticeiro. 

No  mesmo  instante,  Tissaia  de  Vries  teve  certeza  de  que  Yilgeforz  ja  tinha  conhecimento  dos 
fatos  que  Ihe  eram  comunicados.  Nao  disse  urna  palavra.  Sentada  aprumada  na  poltrona,  ajeitou  os 
punhos  de  renda  para  que  fieassem  iguais,  urna  vez  que  o  esquerdo  estava  mais  dobrado  que  o 
direito.  Notou  o  olhar  de  desagrado  de  Terranova  e  a  divertida  expressao  de  Yilgeforz.  Sabia  que 
seu  lendario  pedantismo  enervava  ou  divertia  a  todos,  mas  nao  ligava  para  aquilo. 

—  E  o  que  o  Capitulo  tern  a  dizer  sobre  tudo  isso? 

—  Antes  de  tudo  -  respondeu  Terranova  queriamos  ouvir  sua  opiniao,  Yilgeforz. 

—  Antes  de  tudo  -  disse  o  feitieeiro  com  um  sorriso  vamos  comer  e  beber  algo.  Temos 
tempo  de  sobra,  portanto  permitam  que  eu  me  revele  bom  anfitriao.  Yejo  que  voces  estao  quase 
congelados  e  cansados  pela  viagem.  Quantas  baldeaęoes  em  teleportais,  se  e  que  posso  perguntar? 

—  Tres  -  respondeu  Tissaia  de  Yries,  dando  de  ombros. 

—  Eu  estava  mais  perto.  -  Artaud  espreguięou-se.  -  Bastaram-me  duas,  mas  tenho  de  admitir 
que  ambas  foramcomplicadas. 

—  E  em  todos  os  lugares  o  mesmo  tempo  horrivel? 

—  Em  todos. 

—  Entao,  vamos  recuperar  as  foręas  eom  comida  e  com  um  bom  velho  vinho  tinto  de  Cidaris. 
Eydia,  voce  faria  a  gentileza? 


Lydia  van  Bredevoort,  assistente  e  secretaria  particular  de  Yilgeforz,  surgiu  de  tras  da  cortina 
como  um  fantasma  etereo  e  sorriu  com  os  olhos  para  Tissaia  de  Vries.  Tissaia,  controlando  o 
semblante,  respondeu  com  um  sorriso  caloroso  e  urna  leve  inclinaęao  da  cabeęa.  Artaud  Terranova 
levantou-se  e  fez  urna  reverencia.  Ele  tambem  manteve  um  perfeito  controle  do  semblante. 
Conhecia  Lydia. 

Duas  empregadas  puseram  a  mesa,  movendo-se  rapidamente,  fazendo  farfalhar  as  longas  saias. 
Lydia  van  Bredevoort  acendeu  as  velas  do  candelabro,  criando  por  encanto  urna  discreta  chama 
entre  o  polegar  e  o  indicador.  Tissaia  percebeu  que  seus  dedos  tinham  manchas  de  tinta.  Guardou 
tal  fato  na  memória,  para  mais  tarde,  após  o  jantar,  pedir  a  jovem  feiticeira  que  Ihe  mostrasse  sua 
ultima  obra,  pois  Lydia  era  urna  pintora  de  grandę  talento. 

Jantaram  em  silencio.  Desinibido,  Artaud  Terranova  avanęava  sobre  as  travessas  e,  um  tanto 
lfequentemente  demais  e  sem  nenhuma  instigaęao  do  anfitriao,  fazia  ressoar  a  prateada  tampa  do 
jarro  de  vinho.  Tissaia  de  Vries  comia  devagar,  dando  mais  importancia  a  disposięao  dos  pratos  e 
talheres  sobre  a  mesa  do  que  a  comida.  Em  sua  opiniao,  eles  nao  estavam  alinhados  devidamente, 
o  que  feria  sua  paixao  por  ordem  e  seu  senso  estetico.  Bebia  com  moderaęao.Yilgeforz  comia  e 
bebia  ainda  mais  moderadamente,  enquanto  Lydia,  claro,  nao  comia  nem  bebia  nada. 

As  chamas  das  velas  ondulavam  com  longos  bigodes  de  fogo  vermelho-amarelado.  Gotas  de 
chuva  batiamnos  vitrais  das  janelas. 

—  E  entao, Yilgeforz  -  falou  Terranova  por  fim,  mexendo  com  o  garfo  na  travessa  a  procura  de 
umnaco  de  carne  de  javali  suficientemente  gorduroso  -,  qual  e  sua  posięao  diante  da  atividade  de 
nossos  monarcas?  Hen  Gedymdeith  e  Lrancesca  enviaram-nos  para  ca  porque  querem  saber  sua 
opiniao.  Tanto  eu  como  Tissaia  tambem  estamos  curiosos.  O  Capitulo  deseja  adotar  urna  posięao 
comum  nesse  assunto.  E,  quando  for  hora  de  agir,  gostariamos  de  agir  de  comum  acordo.  Portanto, 
o  que  voce  nos  aconselha? 

—  Sinto-me  proflmdamente  lisonjeado  -  disse  Yilgeforz,  negando  com  um  gęsto  de 
agradecimento  mais  brócolis  que  Lydia  pretendia  colocar  em  seu  prato  -  pelo  fato  de  minha 
opiniao  nesse  caso  ser  decisiva  para  o  Capitulo. 

—  Ninguem  afirmou  tal  coisa  -  respondeu  Artaud,  servindo-se  de  mais  vinho.  -  A  decisao  sera 
tornada  em  colegiado,  quando  o  Capitulo  se  reunir.  Mas  seria  conveniente  todos  terem  a 
oportunidade  de  antes  expor  seuponto  de  vista.  Assim,  somos  todos  ouvidos. 

“Se  ja  terminaram  de  jantar,  entao  vamos  para  o  escritório”,  sugeriu  Lydia  telepaticamente, 
sorrindo  com  os  olhos.  Terranova  observou  seu  sorriso  e  bebeu  de  um  trago  todo  o  conteudo  de 
sua  taęa  de  vinho,  ate  a  ultima  gota. 

—  Boa  ideia.  -  Yilgeforz  limpou  os  dedos  no  guardanapo  e  ergueu-se.  -  Licaremos  mais  a 
Yontade,  alem  de  termos  la  mais  proteęao  contra  escutas  magicas.  Yamos.  Pode  levar  o  jarro. 


Artaud. 

—  Com  todo  o  prazer.  E  minha  safra  preferida. 

Passarampara  o  escritório.Tissaia  nao  resistiu  ao  impulso  de  lanęar  um  olhar  sobre  a  bancada 
com  retortas,  cadinhos,  provetas,  cristais  e  incontaveis  utensilios  magicos.  Todos  estavam 
protegidos  por  um  feitięo  de  camuflagem,  mas  Tissaia  de  Vries  era  arąuimaga;  nao  havia  veu  que 
ela  nao  pudesse  atravessar  com  o  olhar.  E  ela  estava  interessada  em  saber  em  que  o  feiticeiro 
vinha  trabalhando.  Nao  precisou  de  muito  tempo  para  concluir  para  que  servia  aquela  configuraęao 
de  aparelhos  utilizados  recentemente:  para  descobrir  onde  estavam  pessoas  desaparecidas  e  para 
permitir  o  uso  da  visao  psiquica  por  meio  do  metodo  “cristal,  metal,  pedra”.  O  feiticeiro  estava 
procurando  por  alguem  ou  tentava  resolver  um  problema  teórico  de  logistica.Yilgeforz  de 
Roggeveen  era  conhecido  pela  satisfaęao  que  Ihe  trazia  a  resoluęao  de  tal  tipo  de  problemas. 

Sentaram-se  em  pesadas  poltronas  esculpidas  em  ebano.  Eydia  olhou  para  Yilgeforz,  captou  o 
sinal  que  cle  Ihe  fez  e  imediatamente  saiu  do  aposento. Tissaia  soltou  um  imperceptivel  suspiro. 

Todos  sabiam  que  Eydia  van  Bredevoort  estava  apaixonada  por  Yilgeforz  de  Roggeveen,  que 
havia  anos  nutria  por  cle  um  amor  silencioso,  obstinado  e  implacavel.  O  feiticeiro,  evidentemente, 
tambem  estava  ciente  disso,  mas  fmgia  nao  saber.  Eydia  facilitara  a  situaęao,  pois  jamais  Ihe 
revelara  seus  sentimentos,  nunca  dera  o  menor  passo,  nao  fizera  um  infimo  gęsto  ou  sinalizaęao 
mental  e,  mesmo  que  pudesse  falar,  jamais  diria  urna  palavra  sequer.  Era  orgulhosa  demais  para 
faze-lo.  Yilgeforz  tampouco  assumia  urna  atitude,  porque  nao  estava  apaixonado  por  Eydia. 
Obviamente,  cle  poderia  toma-la  por  amante  e,  com  isso,  ter  urna  ligaęao  ainda  mais  forte  com  ela 
e,  quem  sabe,  ate  faze-la  feliz.  Houve  quem  Ihe  recomendasse  que  o  fizesse,  mas  Yilgeforz  nao  o 
fez.  Era  muito  orgulhoso  e  cheio  de  principios  para  agir  de  tal  maneira.  E,  assim,  embora  a 
situaęao  nao  fosse  auspiciosa,  era  estavel,  e  isso  ostensivamente  agradava  a  ambos. 

—  Quer  dizer  -  rompeu  o  silencio  o  jovem  feiticeiro  -  que  o  Capitulo  esta  quebrando  a  cabeęa 
sobre  o  que  fazer  diante  das  iniciativas  e  planos  de  nossos  monarcas?  Pois  estao  desperdięando 
tempo.  Os  planos  deveriam  ser  sinplesmente  ignorados. 

—  O  que?  -  Artaud  Terranova  congelou,  com  a  taęa  em  urna  das  maos  e  o  jarro  na  outra.  - 
Sera  que  ouvi  direito?  Devemos  ficar  sem  fazer  nada?  Devemos  permitir... 

—  Nós  ja  permitimos  -  interrompeu-o  Ylgeforz.  -  Porque  ninguem  pediu  nossa  permissao.  E 
ninguem  vai  pedir.  Repito:  devemos  fmgir  que  nao  sabemos  de  nada.  E  a  linica  soluęao  sensata. 

—  O  que  eles  estao  tramando  pode  terminar  em  guerra,  numa  guerra  em  larga  escala. 

—  O  que  eles  estao  tramando  chegou  a  nosso  conhecimento  graęas  a  urna  enigmatica  e 
incompleta  informaęao  vinda  de  urna  fonte  misteriosa  e  bastante  suspeita.  Tao  suspeita  que  a 
palavra  “desinformaęao”  se  insinua  obstinadamente.  E,  mesmo  que  seja  verdadeira,  as  iniciativas 
dos  monarcas  ainda  estao  na  fasę  de  pianej  amento  e  nela  vao  permanecer  por  muito  tenpo.  E,  se 


eles  sairemdessa  fasę...  Paciencia...  vamos  ter  de  nos  adaptar  a  situaęao. 

—  \bce  quer  dizer  -  falou  Terranova,  eom  urna  careta  -  que  danęaremos  conforme  a  miisiea 
que  nos  for  tocada? 

—  Sim,  Artaud  -  respondeu  Yilgeforz,  enearando-o  eom  os  olhos  brilhando.  -  \bce  vai  danęar 
de  aeordo  eom  o  que  Ihe  toearem  ou  tera  de  sair  do  salao.  Porque  o  tablado  no  qual  esta  a 
orquestra  e  demasiadamente  alto  para  voee  subir  nele  e  ordenar  aos  miisieos  que  toquem  outra 
melodia.  De-se  conta  disso  de  urna  vez  por  todas.  Se  aeha  que  ha  outra  saida,  esta  cometendo  um 
grave  erro  de  avaliaęao.  Esta  conflmdindo  o  ceu  eom  as  estrelas  refletidas  durante  a  noite  na 
superfieie  de  um  lago. 

“O  Capitulo  fara  o  que  ele  mandar,  disfaręando  a  ordem  como  se  fosse  um  conselho”,  pensou 
Tissaia  de  Vries.  “Todos  nós  somos  peoes  em  seu  tabuleiro  de  xadrez.  Ele  ascendeu,  cresceu, 
obscureceu-nos  eom  seu  brilho,  subordinou-nos  a  ele.  Somos  peoes  em  seu  jogo.  Um  jogo  cujas 
regras  nao  conhecemos.” 

A  manga  esquerda  voltou  a  ficar  desalinhada  em  relaęao  a  direita.  A  feiticeira  ajeitou-a. 

—  Na  verdade,  os  planos  dos  reis  estao  na  fasę  de  realizaęao  —  falou  lentamente.  -  Em 
Kaedwen  e  Aedirn  ja  teve  inicio  a  ofensiva  contra  os  Scoia’tael.  Sangue  de  jovens  elfos  esta 
sendo  derramado.  Ha  perseguięoes  e  pogroms  contra  os  inumanos.  Fala-se  de  ataques  a  elfos 
livres  de  Doi  Blathanna  e  Montes  Roxos. Trata- se  de  assassinios  em  massa.\bce  quer  que 
transmitamos  a  Gedymdeith  e  Enid  Findabair  sua  recomendaęao  de  ficarmos  contemplando  o  que 
esta  se  passando  sem  fazer  nada?  De  fmgirmos  que  nada  vemos? 

Yilgeforz  virou  a  cabeęa  em  sua  direęao.  “Agora,  voce  vai  mudar  de  tatica”,  pensou  Tissaia. 
“Y)ce  e  um  jogador  e  reconheceu,  pelo  som,  como  os  dados  vao  cair  sobre  a  mesa.  Vai  mudar  de 
tatica.  Vai  bater  em  outra  tecla.” 

Yilgeforz  nao  desgrudou  seus  olhos  dos  dela. 

—  Tern  razao  -  disse.  -  Yoce  esta  certa,  Tissaia.  A  guerra  eom  Nilfgaard  e  urna  coisa,  mas 
olhar  para  o  massacre  dos  inumanos  sem  tomar  urna  atitude  esta  errado.  Portanto,  proponho 
convocar  urna  reuniao  geral  de  todos,  inclusive  os  Mestres  do  Terceiro  Grau,  ou  seja,  os  que 
depois  de  Sodden  passaram  a  participar  dos  conselhos  reais.  Urna  vez  reunidos,  vamos  chama-los 
a  razao  e  ordenar-lhes  que  abrandem  seus  respectivos  monarcas. 

—  Eu  apoio  esse  projeto  -  falou  Terranova.  -  Yamos  convocar  a  reuniao  e  lembrar-lhes  a 
quem  devem  lealdade  em  primeiro  lugar.  Observem  que  ate  alguns  membros  de  nosso  Conselho 
agora  fazem  recomendaęoes  aos  reis,  os  quais  deslfutam  dos  servięos  de  Carduin,  Filippa  Eilhart, 
Fercart,  RadclifiFe,Yennefer... 

Ao  ouvir  o  ultimo  nome,  Mlgeforz  estremeceu...  Por  dentro,  bem  entendido.  Mas  Tissaia  de 
Yries  era  arquimaga.  Ela  captou  o  pensamento,  o  inpulso  que  saltou  da  bancada  e  dos  utensilios 


magicos  para  os  dois  livros  colocados  na  mesa.Ambos  estavam  protegidos  por  um  veu  magico.  A 
feiticeira  concentrou-se  e  atravessou-o. 

Aen  Ithlinnespeath,  a  profecia  de  Ithilinne  Aegli  aep  Aeyenien,  a  sibila  dos  elfos.  A  profecia 
do  fim  da  civilizaęao,  da  aniąuilaęao,  da  destruięao  e  do  retorno  do  barbarismo  que  deveriam 
sobrevir  com  as  massas  de  gelo  geradas  pelo  Frio  Eterno.  E  o  outro  livro...  velho  e  gasto...  Aen 
Henichaer...  Sangue  Antigo...  Sangue  dos  Elfos? 

—  Tissaia,  o  que  voee  tern  a  dizer  sobre  isso? 

—  Apoio  -  respondeu  a  feiticeira,  ajeitando  o  anel  que  girara  num  sentido  inadequado.  - 
Apoio  o  projeto  de  Yilgeforz.  Vamos  convocar  a  reimiao.  Quanto  mais  cedo,  melhor. 

“Metal,  pedra,  cristal”,  pensou.  “Estara  procurando  por  Yennefer?  Por  que?  E  o  que  Yennefer 
tern  a  ver  com  a  profecia  de  Ithilinne?  E  com  o  Sangue  Antigo  dos  Elfos?  O  que  voce  esta 
aprontando,  Yilgeforz?” 

“Desculpem”,  falou  telepaticamente  Eydia  van  Bredevoort,  adentrando  o  escritório  em 
silencio. 

O  feiticeiro  se  levantou. 

—  Queiram  me  desculpar  -  disse  -,  mas  trata-se  de  um  assunto  urgente.  Estava  aguardando 
esta  carta  desde  ontem.  Nao  vou  demorar. 

Artaud  bocejou,  abafou  um  arroto  e  esticou  o  braęo  na  direęao  do  jarro  de  vinho.  Tissaia 
voltou-se  para  Eydia.  Eydia  sorriu.  Com  os  olhos.  Nao  podia  de  outra  maneira. 

A  parte  inferior  do  rosto  de  Eydia  van  Bredevoort  era  urna  ilusao. 

Quatro  anos  antes,  atendendo  a  urna  recomendaęao  de  Yilgeforz,  seu  mestre,  Eydia  participara 
das  investigaęoes  das  propriedades  de  um  artefato  encontrado  nas  escavaęoes  de  urna  necrópole 
da  Antiguidade.  O  artefato  revelou-se  envolto  por  um  possante  anatema.  Foi  posto  para  flmcionar 
urna  linica  vez.  Dos  cinco  feiticeiros  que  participaram  do  experimento,  tres  morreram  na  hora.  O 
quarto  perdeu  os  olhos  e  os  dois  braęos  e  enlouqueceu.  Eydia  escapou  com  graves  queimaduras,  a 
mandibula  destroęada  e  urna  mutaęao  da  laringe  e  da  garganta  que  vinha  resistindo  a  todas  as 
tentativas  de  recuperaęao.  Diante  disso,  optou-se  por  urna  forte  ilusao,  para  que  as  pessoas  nao 
desmaiassem  ao  ver  seu  rosto.  A  ilusao  era  poderosa,  muito  bem  instalada  e  dificil  de  penetrar, 
mesmo  para  os  Escolhidos. 

—  Hummm...  -  pigarreou  Yilgeforz,  pondo  a  carta  de  lado.  —  Obrigado,  Eydia. 

Eydia  sorriu.  “O  mensageiro  aguarda  urna  resposta”,  falou. 

—  Nao  havera  resposta. 

“Compreendo.  Mandei  preparar  aposentos  para  as  visitas.” 

—  Obrigado.  Tissaia,  Artaud,  peęo  desculpas  pela  curta  interrupęao.  Yamos  continuar.  Onde 


foi  que  paramos? 

“Em  lugar  nenhum”,  pensou  Tissaia  de  Vries.  “Mas  o  escutarei  com  atenęao,  porąue  em  algum 
momento  voce  abordara  assimtos  que  realmente  Ihe  interessam” 

—  Ah,  sim  -  comeęou  lentamente  Yilgeforz.  -  Ja  sei  de  que  eu  queria  falar.  Dos  mais  recentes 
membros  do  Conselho.  Fercart  e  Yennefer.  Pelo  que  sei,  Fercart  esta  ligado  a  Foltest  de  Temeria;  e 
membro  do  conselho  real  com  Triss  Merigold.  Mas  a  quem  esta  ligada  Yennefer?  \bce  disse, 
Artaud,  que  ela  fazia  parte  do  grupo  que  serve  a  reis. 

—  Artaud  exagerou  -  falou  Tissaia,  impassivel.  -Yennefer  vive  em  Yengerberg,  de  modo  que 
Demawend  procura  sua  ajuda  de  vez  em  quando,  mas  eles  nao  colaboram  constantemente.  Nao  se 
pode  afirmar  que  ela  esta  a  servięo  de  Demawend. 

—  Como  esta  a  visao  dela?  Espero  que  tudo  esteja  bem 

—  Sim  Esta  tudo  bem 

—  Que  bom!  Muito  bom!  Estive  preocupado...  Saibam  que  tentei  entrar  em  contato  com  ela, 
mas  ela  tinha  viajado,  ninguem  sabia  para  onde. 

“Pedra,  metal,  cristal”,  pensou  Tissaia  de  Vries.  “Tudo  o  que  Yennefer  usa  e  ativo  e  nao  pode 
ser  detectado  por  visao  psiquica.  Y)ce  nao  conseguira  encontra-la  com  esse  metodo,  meu  caro.  Se 
ela  nao  deseja  que  se  saiba  onde  esta,  ninguem  conseguira  acha-la.” 

—  Escreva  para  ela  -  sugeriu  calmamente,  ajeitando  mais  urna  vez  os  punhos  do  casaco.  -  E 
mande  a  carta  pelo  metodo  comum.  Pode  ter  certeza  de  que  ela  chegara  a  seu  destino.  E  Yennefer, 
nao  importa  onde  estiver,  respondera.  Ela  senpre  responde. 

— Yennefer  -  comentou  Artaud  -  costuma  sumir  com  tfequencia,  as  vezes  por  meses  a  fio.  Os 
motivos  costumam  ser  um  tanto  triviais... 

Tissaia  olhou  para  ele,  apertando  os  labios.  O  feiticeiro  calou-se.  Yilgeforz  deu  um  leve 
sorriso. 

—  Pois  e  -  disse.  -  Foi  isso  mesmo  que  pensei.  Houve  um  tempo  em  que  ela  esteve 
proflmdamente  ligada  a...  certo  bruxo.  Geralt,  se  nao  me  engano.  Tenho  a  impressao  de  que  nao  foi 
umsimples  namorico  passageiro.  Parece  que  Yennefer  estava  bastante  envolvida... 

Tissaia  de  Yries  aprumou-se,  apertando  as  maos  nos  braęos  da  poltrona. 

—  Por  que  voce  fala  sobre  isso?  Sao  assimtos  privados,  que  nao  sao  de  nossa  conta. 

—  Evidentemente.  -  Yilgeforz  lanęou  um  olhar  para  a  carta  atirada  sobre  o  atril.  -  Nao  sao  de 
nossa  conta.  Mas  o  que  me  move  nao  e  urna  curiosidade  doentia,  e  sim  a  preocupaęao  com  o 
estado  emocional  de  um  membro  do  Conselho.  Reflito  sobre  a  reaęao  de  Yennefer  ao  receber  a 
noticia  da  morte  daquele...  Geralt.  Ela  sera  capaz  de  assimilar  a  perda,  a  resignar-se,  sem  cair  em 
depressao  ou  assumir  um  luto  exagerado? 


—  Ela  sabera  -  respondeu  Tissaia  em  tom  gelido.  -  Principalmente  porąue  noticias  como 
essas  chegama  ela  de  tenpo  emtenpo  e,  infalivelmente,  revelam-se  meros  boatos. 

—  E  isso  mesmo  -  confirmou  Terranova.  -  Esse  tal  Geralt,  ou  seja  la  qual  for  seu  nome,  sabe 
cuidar  muito  bem  de  si.  E  nao  e  de  espantar.  Trata-se  de  um  mutante,  um  autómato  assassino, 
programado  para  matar  e  nao  ser  morto.  Ja  no  que  se  refere  a  Yennefer,  nao  devemos  exagerar 
quanto  a  suas  supostas  emoęoes.  Ela  jamais  se  deixa  levar  por  emoęoes.  Brincava  com  o  bruxo,  só 
isso.  Estava  fascinada  pela  morte,  com  a  qual  aquele  tipinho  vivia  jogando.  E,  quando  fmalmente 
ele  perder  o  jogo,  a  brincadeira  tera  chegado  ao  firn. 

—  Por  enquanto  -  disse,  secamente,  Tissaia  de  Vries  o  bruxo  esta  vivo. 

Yilgeforz  sorriu  e  voltou  a  lanęar  um  olhar  sobre  a  earta  jogada  no  atril. 

—  Estara?  -  falou.  -  Nao  creio. 


Geralt  agitou-se  levemente,  sentindo  dificuldade  em  engolir  a  saliva.  Ja  passara  o  primeiro 
choque  depois  de  ter  tornado  o  elixir,  e  iniciava-se  a  fasę  de  sua  atuaęao,  sinalizada  por  urna  leve 
porem  desagradavel  tontura  ligada  ao  processo  de  adaptaęao  dos  olhos  a  escuridao. 

A  adaptaęao  avanęava  rapidamente.  As  trevas  foram  clareando,  com  tudo  ao  redor  adquirindo 
um  matiz  acinzentado,  de  inicio  meio  turvo  e  confuso,  tornando-se  gradativamente  cada  vez  mais 
contrastante,  claro  e  nitido.  Na  ruela  que  desembocava  no  canal,  poucos  instantes  antes  ainda 
escura  como  breu,  Geralt  ja  podia  ver  ratazanas  andando  pelas  calhas,  farejando  poęas  de  agua  e 
fendas  nos  muros. 

Sua  audięao  tambem  ficara  mais  aguęada  sob  o  efeito  da  poęao  magiea.  O  vazio  emaranhado 
de  becos,  no  qual  momentos  antes  se  escutava  somente  o  murmiirio  da  ehuva  escorrendo  pelas 
calhas,  comeęou  a  ganhar  vida,  a  pulsar  com  sons.  Geralt  ouvia  guinchos  de  gatos  brigando,  latidos 
de  caes  do  outro  lado  do  canal,  risos  e  gritos  dos  bares  e  estalagens  de  Oxenfurt,  cantorias  da 
taberna  dos  barqueiros  e  o  distante  e  suave  som  de  urna  flauta  toeando  urna  alegre  melodia.  As 
adormecidas  casas  adquiriram  vida.  Geralt  passou  a  reconhecer  o  ronco  de  pessoas  adormecidas, 
o  barulho  dos  bois  nos  estabulos,  o  bufo  dos  cavalos  nas  cocheiras.  De  urna  das  casas  no  fim  da 
ruela  provinham  espasmódicos  e  abafados  gemidos  de  urna  mulher  sendo  amada. 

Os  sons  cresciam,  adquiriam  foręa.  Geralt  ja  estava  em  condięoes  de  distinguir  as  obscenas 
palavras  de  eanęoes  picareseas  e  conseguiu  inteirar-se  do  nome  do  amante  da  mulher  que  gemia. 
Do  outro  lado  do  canal,  da  mansao  sobre  palafitas  de  Myhrman,  ehegavam  a  ele  os  gaguej  antes  e 
incompreensiveis  balbucios  do  curandeiro,  levado  pelo  tratamento  de  Filippa  Eilhart  a  um 


completo  e,  na  certa,  permanente  estado  de  idiotice. 

Amanhecia.  A  chuva  fmalmente  parou  de  eair,  e  urna  corrente  de  vento  dispersou  as  nuvens.  Ao 
leste,  o  ceu  estava  clareando. 

As  ratazanas  no  beco  ficaram  repentinamente  agitadas  e  comeęaram  a  correr  para  todos  os 
lados,  eseondendo-se  no  meio  de  eaixotes  e  lixo. 

O  bruxo  ouviu  som  de  passos.  Pareeeram-lhe  ser  de  ąuatro  ou  einco  pessoas;  nao  tinha  certeza. 
Olhou  em  volta,  mas  nao  viu  Filippa. 

Imediatamente  mudou  de  tatiea.  Caso  Rience  estivesse  naąuele  grupo,  Geralt  teria  poueas 
chances  de  pega-lo.  Preeisaria  lutar  antes  com  a  escolta,  algo  que  nao  desejava.  Primeiro,  por 
estar  sob  o  efeito  do  elixir,  o  que  signifiearia  que  aqueles  homens  morreriam;  segundo,  porque, 
nesse  interim,  Rienee  teria  tido  tenpo  para  fligir. 

Os  passos  foram  se  aproximando.  Geralt  saiu  da  sombra. 

Rience  surgiu  do  beeo.  O  bruxo  reconheeeu-o  de  imediato  e  instintivamente,  embora  nunea  o 
tivesse  visto.  A  queimadura,  um  presente  de  Yennefer,  estava  eneoberta  pela  sombra  de  seu  capuz. 

Estava  sozinho.  Sua  eseolta  nao  apareeeu;  fieou  eseondida  na  ruela.  Geralt  logo  compreendeu 
o  motivo  daquilo.  Rience  sabia  quem  o  aguardava  junto  da  easa  do  curandeiro.  Rience  sabia  que 
se  tratava  de  urna  emboseada,  mas  veio  assim  mesmo.  O  bruxo  entendeu  por  que.  E  isso  antes 
mesmo  de  ouvir  o  rangido  de  espadas  sendo  desembainhadas.  “Muito  bem”,  pensou.  “Se  e  isso  que 
voees  querem,  que  seja.” 

—  E  umprazer  eaęa-lo  -  falou  Rienee,  baixinho.  -  Nao  e  preeiso  procura-lo.  \bee  aparece  no 
loeal  onde  o  queremos. 

—  Posso  dizer  o  mesmo  -  respondeu  o  bruxo  calmamente.  —  Voee  apareeeu  aqui.  Era  a  este 
lugar  que  eu  queria  que  voce  viesse,  e  voce  veio. 

—  Myhrman  deve  ter  sido  muitissimo  pressionado  para  Ihe  falar  do  amuleto,  mostrar  onde  ele 
estava  escondido  e  ensinar  como  ativa-lo  para  enviar  urna  mensagem.  Mas  Myhrman  nao  sabia  que 
o  amuleto  informava  e  alertava  ao  mesmo  tempo,  de  modo  que  nao  poderia  ter-lhe  dito  isso, 
mesmo  queimado  com  carvoes  em  brasa.  Andei  distribuindo  muitos  desses  amuletos.  Sabia  que, 
mais  eedo  ou  mais  tarde,  voce  encontraria  um  deles. 

Da  esquina  da  ruela  quatro  homens  eomeęaram  a  avanęar  lenta  e  agilmente,  sem  fazer  ruido 
algum  Ainda  ocultos  nas  sombras,  seguravam  as  espadas  desnudas  de  modo  que  nao  pudessem  ser 
traidos  pelo  brilho  das  laminas.  O  bruxo  via-os  claramente,  mas  nao  demonstrava  tal  fato.  “Muito 
bem,  assassinos”,  pensou.  “Se  e  isso  que  voces  querem,  e  o  que  terao.” 

—  Fiquei  esperando  -  continuou  Rience,  sem  se  mover  do  lugar.  -  E  consegui  o  que  queria. 
Pretendo  fmalmente  aliviar  a  terra  de  seupeso,  seumutante  horrendo. 


—  Voce  diz  que  pretende?  Esta  se  superestimando.Yoce  e  apenas  uma  ferramenta.  Um  esbirro 
alugado  por  outros  para  fazer  trabalhos  sujos.  Quem  o  enviou,  servo? 

—  Esta  ąuerendo  saber  demais,  mutante.  Y)ce  me  chama  de  servo,  mas  tern  ideia  do  que  e 
voce?  EFmmonte  de  esterco  na  estrada  que  precisa  ser  removido  porque  alguemnao  quer  sujar  as 
botas.  Nao,  nao  vou  Ihe  revelar  quem  e  essa  pessoa,  embora  pudesse.  Porem  vou  Ihe  dizer  outra 
coisa,  sobre  a  qual  podera  ficar  pensando  no  caminho  para  o  inferno.  Sei  onde  esta  a  fedelha  que 
voce  tanto  protegia.  E  sei,  tambem,  onde  esta  sua  feiticeira,Yennefer.  Ela  nao  interessa  a  mens 
patroes,  mas  eu  tenho  algo  pessoal  contra  aquela  puta.  Assim  que  acabar  com  voce,  vou  me  ocupar 
dela.  Farei  com  que  se  arrependa  daquele  truquezinho  com  fogo.  Oh,  sim.  Ela  vai  se  arrepender. 
Amargamente. 

—  Nao  devia  ter  di  to  isso  -  sorriu  o  bruxo  horrivelmente,  ja  sentindo  a  euforia  da  łuta 
proYOcada  pela  reaęao  do  elixir  com  a  adrenalina.  -  Enquanto  voce  nao  disse  isso,  ainda  tinha 
alguma  chance  de  sobreviver.  Agora,  nao  a  temmais. 

Um  forte  tremor  de  seu  medalhao  advertiu  Geralt  de  um  ataque  repentino.  Pulou  para  o  lado, 
sacou  a  espada  e,  com  a  lamina  coberta  de  runas,  aparou  e  aniquilou  uma  paralisante  onda  de 
energia  magica  disparada  em  sua  direęao.  Rience  deu  um  passo  para  tras  e  ergueu  a  mao  para  fazer 
um  gęsto,  mas  no  ultimo  momento  acovardou-se.  Sem  tentar  um  novo  encanto,  recuou  rapidamente 
para  dentro  do  beco.  O  bruxo  nao  pode  persegui-lo,  porque  foi  atacado  pelos  quatro  homens  que 
achavam  estar  ocultos  nas  sombras.  Espadas  brilharam. 

Tratava-se  de  profissionais.  Todos  os  quatro.  De  profissionais  experientes,  bem  treinados  e 
extremamente  coordenados.  Atacaram-no  aos  pares,  dois  do  lado  esquerdo  e  dois  do  direito.  Aos 
pares,  para  um  deles  estar  sempre  protegido  as  costas  do  segundo.  O  bruxo  escolheu  o  par  da 
esquerda.  A  euforia  proYOcada  pelo  elixir  foi  potencializada  pela  raiYa. 

O  primeiro  esbirro  comeęou  o  ataque  com  uma  finta  a  direita,  apenas  para  pular  para  o  lado  e 
permitir  ao  outro,  que  estaYa  as  suas  costas,  desferir  um  golpe  traięoeiro.  Geralt  fez  uma  pirueta, 
passou  por  eles  e  acertou  o  segundo  por  tras  com  a  ponta  da  espada,  cortando-lhe  o  occipicio,  a 
nucą  e  as  costas.  EstaYa  zangado  e  o  atingiu  com  foręa.  Um  esguicho  de  sangue  jorrou  sobre  o 
muro. 

O  primeiro  agressor  recuou  rapido,  dando  espaęo  ao  par  seguinte.  Os  homens  se  separaram 
para  o  ataque,  desferindo  dois  golpes  simultaneos  em  direęoes  diferentes,  de  modo  que  apenas  um 
deles  fosse  aparado  e  o  segundo,  foręosamente,  acertasse  o  alYO.  Geralt  nem  tentou  se  defender  e, 
fazendo  uma  pirueta,  meteu-se  entre  os  dois.  Para  nao  se  chocarem,  ambos  tAeram  de  diminuir  o 
ritmo  harmónico  e  os  passos  bem  ensaiados.  Um  deles  conseguiu  se  desYiar  com  um  macio  salto 
felino.  Ja  o  outro  nao  tcYC  tempo.  Perdeu  o  equilibrio  e  ficou  de  costas.  O  bruxo,  fazendo  outra 
pirueta,  dessa  ycz  em  sentido  contrario,  tomou  impulso  e  desferiu  um  possante  golpe  na  altura  de 


seu  ąuadril.  Estava  zangado.  Sentiu  a  afiada  lamina  cortando  a  colima  vertebral.  Um  horrendo  grito 
ecoou  pelas  melas.  Os  dois  restantes  lanęaram-se  imediatamente  sobre  ele  com  urna  saraivada  de 
golpes,  que  Geralt  aparava  eom  grandę  esforęo.  Fez  mais  urna  pimeta,  eseapando  das  eintilantes 
laminas.  No  entanto,  em  vez  de  apoiar-se  eom  as  costas  no  muro  e  fiear  se  defendendo,  partiu  para 
o  ataąue. 

Era  algo  que  seus  oponentes  nao  esperavam,  e  eles  nao  tiveram  tempo  para  recuar  e  se  separar. 
Um  deles  contra-atacou  aplicando  urna  estocada,  mas  o  bruxo  esquivou-se,  girou  e  desferiu  um 
golpe  para  tras,  as  eegas,  guiando-se  apenas  pela  sensaęao  do  desloeamento  de  ar.  Estava  zangado. 
Mirou  por  baixo,  na  direęao  da  barriga.  Aeertou.  Ouviu  um  grito  eurto,  porem  nao  eonseguiu  olhar 
para  tras,  porque  o  ultimo  dos  esbirros  ja  estava  junto  dele,  dirigindo-lhe  urna  possante  sinistra. 
Geralt  aparou-a  no  ultimo  momento  e,  estatico,  sem  se  virar,  respondeu  com  urna  quarta  destra.  O 
esbirro,  movido  pelo  impulso  da  parada,  estendeu-se  como  urna  mola  e  desferiu  um  golpe 
semicircular  amplo  e  forte.  Forte  demais.  Geralt  ja  estava  girando.  A  espada  do  assassino,  muito 
mais  pesada  que  a  do  bruxo,  cortou  o  ar,  e  o  esbirro  teve  de  seguir  o  golpe.  O  impeto  fez  com  que 
ele  girasse.  Geralt  escapou  da  meia-pimeta,  colocando-se  a  seu  lado.  Viu  um  rosto  contorcido  e 
um  par  de  olhos  arregalados  de  pavor.  Estava  zangado.  O  golpe  foi  eurto,  mas  forte.  E  certeiro. 
Bem  entre  os  olhos. 

Ouviu  o  desesperado  grito  de  Shani  querendo  livrar-se  do  abraęo  de  Jaskier  sobre  a  passarela 
que  levava  a  casa  do  curandeiro. 

Rience  recuou  ainda  mais  para  dentro  do  beco,  ergueu  e  estendeu  diante  de  si  os  dois  braęos, 
dos  quais  ja  comeęava  emergir  urna  luz  magica.  Geralt  agarrou  a  espada  com  ambas  as  maos  e, 
sem  hesitar  um  momento,  correu  em  sua  direęao.  O  feiticeiro  acovardou-se  novamente.  Sem 
concluir  o  encanto,  pós-se  em  fuga  desenffeada,  gritando  algo  ininteligivel.  Mas  Geralt 
compreendeu.  Sabia  que  Rience  clamava  por  ajuda.  Que  inploraya  por  socorro. 

E  o  socorro  veio.  A  ruda  ardeu  com  urna  luz  ofuscante  e  na  parede  de  urna  casa  manchada  por 
infiltraęoes  brilhou  a  oval  de  fogo  de  um  teleportal.  Rience  lanęou-se  em  sua  direęao.  Geralt  pulou 
atras.  Estava  muito  zangado. 


Toublanc  Michelet  gemeu  e  contorceu-se,  segurando  com  ambas  as  maos  a  barriga  dilacerada. 
Sentia  o  sangue  se  esvair  por  entre  os  dedos.  Nao  longe  dele  jazia  Flavius,  que  um  momento  antes 
ainda  se  contorcia,  mas  agora  estava  imóvel. Toublanc  cerrou  as  palpebras  e  abriu-as  logo  em 
seguida.  Porem  a  coruja  sentada  ao  lado  de  Flavius  nao  era  urna  alucinaęao,  porque  nao 
desaparecera.  Gemeu  novamente  e  virou  a  cabeęa  para  o  outro  lado. 


Uma  mulher  muito  jovem,  a  julgar  pela  voz,  gritava  sem  cessar: 

—  Largue-me!  Eles  estao  feridos!  Eu  tenho...  Eu  sou  medica,  Jaskier!  Ja  Ihe  disse  para  me 
lar  gar! 

—  \bce  nao  pode  ajuda-los  -  respondeu-lhe  a  voz  surda  daąuele  que  se  chamava  Jaskier.  - 
Nada  pode  ajudar  uma  ferida  feita  eom  espada  de  bruxo...  E  melhor  voce  nem  se  aproximar.  Nao 
olhe...  Shani,  eu  Ihe  imploro...  nao  olhe  para  la. 

Toublane  percebeu  que  alguem  se  ajoelhava  a  seu  lado.  Sentiu  o  eheiro  de  perflime  misturado 
ao  de  penas  molhadas.  Ouviu  uma  voz  baixinha,  suave  e  mitigadora.  Tinha  dificuldade  em 
distinguir  as  palavras,  por  causa  dos  enervantes  gritos  e  soluęos  daquela  garota,  daquela  medica... 
Mas  se  a  tal  medica  estava  gritando,  entao  quem  estava  ajoelhado  perto  dele?  Toublane  gemeu. 

—  ...  vai  ficar  bem.  Tudo  vai  ficar  bem. 

—  Fi...  lho...  da  pu...  ta...  -  gaguejou.  -  Rience.  Ele  nos  disse...  Um  tipo  insignificante...  que  se 
revelou...  umbruxo...  Entao  era  esse  o  em...  buste...  Aju...  de-me...  Mi...  nhas  tri...  pas... 

—  Calma,  calma,  filhinho.  Esta  tudo  bem  A  dor  ja  passou.  Nao  e  verdade  que  voce  nao  sente 
mais  dor?  Diga-me,  quem  trouxe  voces  para  ca?  Quem  colocou  voces  em  contato  eom  Rience? 
Quem  o  recomendou  a  voces?  Quem  os  meteu  nessa  trapalhada?  Conte-me  isso,  por  favor,  filhinho. 
Ai,  tudo  ficara  bem.  \bce  vera  como  vai  ficar  bem  Diga-me,  por  favor. 

Toublane  sentiu  gosto  de  sangue  na  boca,  mas  nao  tinha  foręas  para  cuspi-lo.  Encostou  a 
bochecha  no  solo  umido  e  abriu  a  boca,  fazendo  o  sangue  escorrer. 

Nao  sentia  mais  nada. 

—  Diga-me  -  repetia  a  voz  suave.  -  Diga-me,  filhinho. 

Toublane  Michelet,  assassino  profissional  desde  os  catorze  anos  de  idade,  fechou  os  olhos,  deu 
um  sorriso  ensanguentado  e  sussurrou  tudo  o  que  sabia. 

Quando  abriu  os  olhos,  viu  um  estilete  de  lamina  muito  fina  eom  um  pequeno  guarda-mao 
dourado. 

—  Nao  tenha  medo  -  falou  a  voz  suave,  e  a  ponta  do  estilete  tocou  sua  tempora.  -  Nao  vai 
doer. 

Efetivamente,  nao  doeu. 


Alcanęou  o  feiticeiro  no  ultimo  instante,  ja  a  beira  do  teleportal.  Como  havia  jogado  fora  a 
espada,  tinha  as  maos  livres  e  pode  agarrar  eom  os  dedos  a  borda  da  capa  eom  capuz.  Rience 


perdeu  o  eąuilibrio,  e  o  piixao  foręou-o  a  dar  ims  passos  para  tras.  Debateu-se  fliriosamente  e,  com 
um  gęsto  repentino,  conseguiu  rasgar  a  capa  de  urna  fivela  a  outra  e  livrar-se.  Tarde  demais. 

Geralt  virou-o  com  um  soco  do  punho  direito  no  ombro  e,  logo  em  seguida,  golpeou-o  com  o 
esąuerdo  na  nucą,  logo  abaixo  da  orelha.  Rience  cambaleou,  mas  nao  calu.  O  bruxo  aproximou-se 
dele  com  um  salto  felino  e  desferiu-lhe  um  violento  soco  no  meio  das  costelas.  O  feiticeiro  gemeu 
e  curvou-se.  Geralt  agarrou-o  pela  parte  da  frente  do  gibao,  girou-o  no  ar  e  derrubou-o  no  chao. 
Pressionado  pelo  joelho  do  bruxo,  Rience  estendeu  a  mao  e  abriu  a  boca  para  pronunciar  um 
encanto.  Geralt  cerrou  o  punho  e  bateu  com  toda  a  foręa  diretamente  em  sua  boca.  Os  labios  do 
feiticeiro  estouraram  como  groselhas. 

—  Voce  ja  ganhou  um  presente  de  Yennefer  -  rosnou  o  bruxo.  —  Agora,  vai  receber  um  de 
mim. 

Socou-o  mais  urna  vez.  A  cabeęa  de  Rience  girou  para  um  dos  lados,  e  sangue  jorrou  sobre  sua 
testa  e  bochecha.  Geralt  espantou-se:  nao  sentia  dor  alguma,  mas  era  evidente  que  se  ferira  na 
contenda,  urna  vez  que  aquele  sangue  era  seu.  Nao  ficou  preocupado;  alias,  nem  teve  tempo  para 
localizar  o  ferimento.  Deu  mais  um  soco  em  Rience.  Estava  zangado. 

—  Quem  enviou  voce?  Quem  o  contratou? 

Rience  cuspiu  sangue.  O  bruxo  voltou  a  soca-lo. 

—  Quem? 

A  oval  de  fogo  do  teleportal  brilhou  mais  intensamente,  a  ponto  de  a  luminosidade  de  seus 
raios  clarear  todo  o  beco.  O  bruxo  sentiu  urna  foręa  emanando  de  la;  alias,  cle  a  havia  sentido 
antes  mesmo  de  seu  medalhao  vibrar,  como  advertencia. 

Rience  tambem  detectou  a  energia  vinda  do  teleportal  e  pressentiu  que  o  socorro  estava 
chegando.  Gritou,  agitando-se  como  um  peixe  gigantesco.  Geralt  enfiou  o  joelho  no  peito  dele, 
ergueu  a  mao,  formou  o  Sinal  de  Aard  com  os  dedos  e  apontou-os  para  o  chamejante  portal.  Aquilo 
fora  um  erro. 

Ninguem  saiu  do  portal.  A  linica  coisa  que  emanou  dele  foi  a  foręa,  da  qual  Rience  se 
alimentou. 

Da  ponta  dos  dedos  estendidos  do  feiticeiro  emergiram  espigoes  de  aęo  com  seis  polegadas  de 
comprimento,  que  se  cravaram  no  peito  e  no  ombro  de  Geralt  com  um  claramente  audivel  estalido. 
Da  extremidade  dos  espigoes  explodiu  energia.  O  bruxo  foi  atirado  para  tras  com  um  empurrao 
convulsivo.  O  movimento  foi  tao  brusco  que  cle  ouviu  seus  dentes,  fortemente  cerrados  por  causa 
da  dor,  estalar  e  se  quebrar  -  pelo  menos  dois  deles. 

Rience  tentou  erguer-se,  mas  desabou  sobre  os  joelhos  e  assim,  ajoelhado,  arrastou-se  na 
direęao  do  portal.  Geralt,  arfando  pesadamente,  tirou  a  adaga  do  cano  da  bota.  O  feiticeiro  olhou 
para  tras,  levantou-se  e  cambaleou.  O  bruxo  tambem  cambaleou,  porem  mais  rapido.  Rience,  de 


novo  olhando  para  tras,  soltou  um  grito.  Geralt  apertou  a  adaga  na  mao.  Estava  zangado.  Muito 
zangado. 

Algo  o  agarroupor  tras,  subjugando-o  e  imobilizando-o.  O  medalhao  tremeu  com  violencia  em 
seupescoęo.  Ador  no  ombro  latejouespasmodicamente. 

Filippa  Eilhart  estava  parada  a  cerca  de  dez  passos  dele.  De  sua  mao  erguida  emanava  urna  luz 
opaea  -  dois  riscos,  dois  raios.  Ambos  tocavam  suas  costas,  apertando  seus  ombros  num  luminoso 
alicate.  Geralt  tentou  livrar-se,  inutilmente.  Nao  conseguia  sair  do  lugar.  Apenas  podia  olhar  como 
o  cambaleante  Rience  chegava  ao  teleportal,  que  agora  pulsava  com  urna  luminosidade  leitosa. 

Eentamente,  sem  nenhum  sinal  de  pressa,  Rience  penetrou  na  luz  do  teleportal,  caindo  nele 
como  um  mergulhador  e  sumindo  por  completo.  No  segundo  seguinte,  a  oval  apagou-se,  deixando  a 
ruela  imersa  numa  espessa,  impermeavel  e  aveludada  escuridao. 


De  longe,  do  meio  dos  becos,  ouviam-se  guinchos  de  gatos  brigando.  Geralt  pegou  a  espada, 
olhou  para  a  lamina  e  caminhou  na  direęao  da  feiticeira. 

—  Por  que,  Filippa?  Por  que  voce  fez  isso? 

A  feiticeira  deu  um  passo  para  tras.  Continuava  segurando  o  estilete  que  um  momento  antes 
havia  cravado  no  cranio  de  Tou-blanc  Michelet. 

—  Por  que  pergunta?  \bce  sabe  muito  bem. 

—  Sim-  confirmou  o  bruxo.  -  Agora  ja  sei. 

—  \bce  esta  ferido,  Geralt.  Nao  sente  dor  porque  esta  protegido  pelo  elixir,  mas  veja  como 
sangra.  Da  para  voce  se  acalmar  e  deixar  que  eu  me  aproxime  para  cuidar  de  seus  ferimentos? 
Parę  de  me  olhar  assim,  com  todos  os  diabos!  E  nao  chegue  mais  perto.  Se  der  mais  um  passo, 
serei  obrigada...  Nao  se  aproxime!  Por  favor!  Nao  quero  Ihe  fazer  mai  algum,  mas  se  voce  se 
aproximar... 

—  Filippa!  -  gritou  Jaskier,  ainda  segurando  a  chorosa  Shani.  —  \bce  enlouqueceu? 

—  Nao  -  respondeu  Geralt.  -  Ela  esta  completamente  sa.  E  sabe  muito  bem  o  que  esta  fazendo. 
Sempre  soube  o  que  fazia  o  tempo  todo.  Ela  nos  usou,  nos  traiu,  nos  enganou... 

—  Acalme-se  -  insistiu  Filippa  Eilhart.  -Yocq  nao  vai  conseguir  entender  isso,  nem  e  preciso 
que  entenda.  Eu  tive  de  fazer  o  que  fiz.  E  nao  me  chame  de  traidora,  porque  agi  assim  exatamente 
para  nao  trair  urna  causa  bem  maior  do  que  voce  pode  imaginar.  Urna  causa  tao  grandę  e  tao 
importante  que,  quando  se  e  colocado  diante  de  urna  escolha  dessas,  e  preciso  sacrificar  todas  as 
questoes  secundarias,  sem  a  minima  hesitaęao.  Geralt,  com  todos  os  diabos,  estamos  conversando 


enąuanto  voce  esta  no  meio  de  uma  poęa  de  sangue.  Acalme-se  e  permita  que  Shani  e  eu  cuidemos 
de  voce. 

—  Ela  tem  razao!  -  gritou  Jaskier.  -  Que  merda!  \bce  esta  ferido!  Temos  de  tratar  de  sens 
ferimentos  e  ir  embora  daqui.\bees  podem  discutir  mais  tarde! 

—  \bce  e  sua  grandę  eausa...  -  falou  o  bruxo,  sem  dar  ouvidos  ao  trovador  e  dando  um  passo 
eambaleante  para  a  frente.  -  Sua  grandę  eausa,  sua  eseolha,  Filippa,  e  um  ferido  assassinado  a 
sangue-tfio  assim  que  Ihe  disse  o  que  voce  queria  saber...  que  Ihe  contou  aquilo  que  nao  e 
permitido  que  eu  saiba.  Sua  grandę  eausa  e  Rience,  a  quem  voee  permitiu  fligir  para  evitar  que 
revelasse  o  nome  de  seu  patrao.  Para  que  ele  possa  eontinuar  assassinando.  Sua  grandę  causa  sao 
esses  cadaveres  desnecessarios.  Perdao,  eu  me  expressei  mai.  Nao  sao  cadaveres.  Sao  questoes 
secundarias! 

—  Eu  sabia  que  voce  nao  ia  entender. 

—  Nao  entendo  e  nunca  entenderei.  Mas  sei  de  que  se  trata.  Suas  grandes  causas,  suas  guerras, 
seus  esforęos  para  salvar  o  mundo...  seu  fim,  que  justifica  qualquer  meio...Aguce  os  ouvidos, 
Filippa.  Esta  escutando  esses  guinchos?  Sao  gatos  lutando  por  uma  grandę  causa.  Pelo  dominio 
indivisivel  de  sobras  do  lixo.  Nao  se  trata  de  uma  coisa  banał.  Sangue  e  derramado,  tufos  de  pelos 
voam  pelos  ares.  Eles  estao  travando  uma  guerra.  Mas  eu  nao  dou  a  minima  para  ambas  as 
guerras...  tanto  a  dos  gatos  como  a  de  voces. 

—  E  o  que  voce  imagina  -  sibilou  a  feiticeira.  -  Tudo  isso  passara  a  interessa-lo,  mais  cedo 
do  que  possa  supor.  \bce  esta  diante  de  uma  necessidade  e  de  uma  escolha.\bce  se  enredou  no 
destino,  meu  caro,  muito  mais  do  que  pensou  que  se  enredaria.  \bce  acreditou  ter  colocado  sob  sua 
proteęao  uma  crianęa,  uma  menininha.  Pois  saiba  que  se  enganou.  \bce  acolheu  uma  chama  que 
pode  incendiar  o  mundo  todo  a  qualquer  momento.  Nosso  mundo.  O  seu,  o  meu,  o  dos  outros.  E 
voce  tera  de  escolher.  Assim  como  eu.  Assim  como  Triss  Merigold.  Assim  como  teve  de  escolher 
Yennefer.  Porque  Yennefer  ja  escolheu.  Seu  destino  esta  nas  maos  dela,  bruxo.  Voce  mesmo  o 
colocou  em  suas  maos. 

Geralt  cambaleou.  Shani  deu  um  grito  e  conseguiu  livrar-se  dos  braęos  de  Jaskier.  O  bruxo 
deteve-a  comum  gęsto,  endireitou-se  e  olhou  diretamente  nos  negros  olhos  de  Filippa  Eilhart. 

—  Meu  destino...  -  falou,  com  visivel  esforęo.  -  Minha  eseolha...  \bu  Ihe  dizer,  Filippa,  o  que 
escolhi.  Escolhi  nao  permitir  que  voces  envolvam  Ciri  em  suas  imundas  maquinaęoes.  Estou 
avisando:  todo  aquele  que  ousar  fazer  qualquer  mai  a  Ciri  acabara  como  estes  quatro  deitados 
aqui.  Nao  farei  um  juramento...  porque  nao  tenho  sobre  o  que  jurar.  Apenas  advirto.  \bce  me 
acusou  de  nao  ter  qualificaęoes  adequadas  para  ser  um  protetor,  de  nao  saber  proteger  aquela 
crianęa.  Pois  saiba  que  vou  protege-la.  Vou  protege-la  como  sei.You  matar.Y)u  matar  sem  dó  nem 
piedade... 


—  Acredito  -  sorriu  a  feiticeira.  -  Acredito  que  voce  o  fara.  Mas  nao  hoje,  Geralt.  Nao  agora. 
Porąue  voce  perdeu  tanto  sangue  que  vai  desmaiar  daqui  a  pouco.  Shani,  esta  pronta? 


CAPITULO  SETIMO 


Ninguem  nasce  feiticeiro.  Ainda  ndo  sabemos  o  bastante  sobre  a  genetica  e  os  mecanismos  da 
hereditariedade.  Ndo  dedicamos  tempo  e  recursos  suficientes  para  pesąuisas.  Infelizmente,  continuamos 
tentando  transmitir  capacidades  mdgicas  pelo  metodo  natural,  por  assim  por  dizer  E  os  resultados  desses 
pseudoexperimentos  sdo  encontrados  com  demasiada  freąuencia  nos  esgotos  das  cidades  ou  junto  dos  muros 
dos  templos.  Vemos  e  encontramos  amiude  mulheres  idiotas  ou  catatónicas,  profetas  baboes  e  com  incontinencia 
urindria,  adivinhos  de  aldeia  e  milagreiros  cretinos  com  o  cerebro  degenerado  por  urna  foręa  hereditdria  e 
incontroldvel. 

Tais  debeis  e  cretinos  tambem  poderdo  ter  descendentes;  poderdo  transmitir  a  eles  suas  aptidoes  e  seguir 
degenerando-se  cada  vez  mais.  Haverd  alguem  em  condięoes  de  prever  e  descrever  como  sera  o  aspecto  do 
ultimo  elo  dessa  corrente? 

A  maior  parte  de  nós,  feiticeiros,  perde  a  capacidade  de  procriar  por  causa  de  mudanęas  somaticas  e  da 
disfunędo  da  hipófise.Alguns  -  mais  freąuentemente  algumas  -  adaptam-se  d  magia  preseryando  a 
funcionalidade  das  gónadas.  Podem  conceber  e  dar  d  luz  -  e  tern  o  desplante  de  considerar  isso  urna  felicidade 
e  benędo.  Mas  eu  repito:  ninguem  nasce  feiticeiro.  E  ninguem  deveria  nascer  assim!  Ciente  da  importdncia  do 
que  escrevo,  respondo  d  pergunta  feita  no  Congresso  de  Cidaris.  Respondo  categoricamente:  cada  urna  de  nós 
tern  de  decidir  o  que  vai  ser  -feiticeira  ou  mde. 

Demando  a  esterilizaędo  de  todas  as  adeptas.  Sem  exceędo. 

Tissaia  de  Vries,  ^  fonte  envenenada 


—  You  Ihes  contar  uma  coisa  -  falou  repentinamente  lola  Segunda,  apoiando  no  ąuadril  o  cesto 
com  graos.  -  Havera  uma  guerra.  Foi  o  que  disse  o  castelao  do  principe,  que  veio  aqui  buscar 
queijos. 

—  Uma  guerra?  -  espantou-se  Ciri,  afastando  uma  mecha  de  cabelos  da  testa.  -  Contra  quem? 
Contra  Nilfgaard? 

—  Nao  consegui  ouvir  -  admitiu  a  novięa.  -  Mas  o  eastelao  falou  que  nosso  principe  reeebeu 
ordens  diretamente  do  rei  Foltest.  Ele  esta  chamando  as  armas;  as  estradas  estao  cheias  de 
soldados.  O  que  vai  acontecer? 

—  Se  for  uma  guerra  -  falou  Eurneid  eertamente  sera  contra  Nilfgaard.  Contra  quem  mais 
poderia  ser?  De  novo!  Pelos  deuses,  isso  e  terrivel! 

—  Sera  que  voce  nao  esta  exagerando  com  essa  conversa  sobre  guerra,  lola?  -  perguntou  Ciri, 
atirando  graos  as  galinhas  e  pintadas,  amontoadas  a  sua  volta  num  agitado  e  eaearejante 
redemoinho.  -  Talvez  seja  apenas  mais  uma  daquelas  investidas  contra  os  Scoia’tael? 

—  Mae  Nenneke  perguntou  exatamente  isso  ao  eastelao  -  respondeu  lola  Segunda.  -  O 
castelao  disse  que  nao;  que  dessa  vez  nao  se  trata  dos  Esquilos.  Aparentemente,  as  fortalezas  e  os 
castelos  receberam  ordens  para  se  abasteeer  de  suprimentos  para  o  caso  de  serem  sitiados.  Os 


elfos  nao  fazem  cercos  a  castelos,  mas  atacam  nas  florestas.  O  castelao  perguntou  se  o  tenplo 
poderia  fornecer  mais  ąueijos  e  outras  coisas  para  as  despensas  dos  castelos.  E  pedlu  penas  de 
ganso.  “Precisamos  de  muitas  penas  de  ganso”,  falou  ele.  Para  a  fabricaęao  de  setas.  Para  disparar 
de  arcos,  entendeu?  Oh,  pelos  deuses!  Vamos  ter  mul  to  trabalho!  \bees  vao  ver!  Nós  todas  vamos 
fiear  atoladas  de  trabalho  ate  as  orelhas! 

—  Nem  todas  nós  -  falou  Eurneid  sareasticamente.  -  Algumas  nao  vao  sujar  as  maozinhas. 
Algumas  trabalham  apenas  dois  dias  por  semana.  Nao  tern  tenpo  para  trabalhar,  porąue, 
aparentemente,  estao  estudando  truąues  de  feitięaria.  Mas,  na  verdade,  elas  ficam  matando 
besouros  ou  correm  pelo  parąue  batendo  eom  um  cajado  nos  caules  das  plantas.  \bee  sabe  de 
quem  estou  falando,  nao  e  verdade,  Ciri? 

—  Ciri  eom  eerteza  partira  para  a  guerra  -  disse  lola  Segunda,  dando  urna  risadinha.  -  Afmal, 
dizem  que  ela  e  filha  de  um  guerreiro!  Urna  valente  guerreira  eom  urna  espada  assustadora! 
Finalmente  ela  podera  cortar  eabeęas,  em  vez  de  urtigas! 

—  Nao.  Ela  e  urna  poderosa  feitieeira  -  eontra-argumentou  Eurneid,  franzindo  o  nariz.  -  Ela 
vai  transformar  todos  os  inimigos  em  ratos  do  eampo.  Ciri!  Mostre-nos  um  eneanto  assustador. 
Fique  invisivel,  ou  faęa  algo  para  que  as  eenouras  cresęam  mais  rapido,  ou,  entao,  para  que  as 
galinhas  se  alimentem  sozinhas.  Vamos,  nao  banque  a  dificil.  Faęa  um  eneanto! 

—  A  magia  nao  e  para  ser  alardeada  -  falou  Ciri,  zangada.  -  A  magia  nao  e  um  truque  de  feira. 

—  Mas  e  elaro,  e  claro  -  riu  a  novięa.  -  Nao  e  para  ser  alardeada.  E  entao,  lola?  E  como  se 
estivesse  ouvindo  aquela  bruxa  Yennefer! 

—  Ciri  esta  fieando  eada  vez  mais  pareeida  eom  ela  -  avaliou  lola,  flmgando  ostensivamente. 
-  Ate  eheira  como  ela.  Deve  ser  graęas  a  um  sabonete  magico  feito  de  mandragora  e  ambar.  \bee 
usa  perflimes  magicos,  Ciri? 

—  Nao!  Eu uso  sabao!  Urna  coisa  que  voces  usam muito  raramente! 

—  Ora,  vejam  só!  -  Eurneid  fez  urna  eareta.  -  Quanto  sareasmo  e  quanto  despeito!  E  como  e 
metida  a  besta! 

—  Ela  nao  costumava  ser  assim-  disse  lola  Segunda,  estufando  os  labios.  -  Eicon  desse  jeito 
depois  de  eonviver  com  aquela  bruxa.  Dorme  com  ela,  eome  eom  ela,  nao  se  afasta  daquela 
Yennefer  por  um  só  momento.  Pratieamente  parou  de  lfequentar  as  aulas  no  tenplo  e  nao  tern  um 
minuto  sequer  para  nós! 

—  E  nós  temos  de  fazer  todo  o  trabalho  dela!  Tanto  na  cozinha  como  no  jardim!  Olhe  só,  lola, 
para  as  maozinhas  dela!  Como  as  de  urna  prineesinha! 

—  A  vida  e  assim  mesmo!  -  retrucou  Ciri.  -  Ha  os  que  tern  um  pouco  de  eerebro,  e,  para  eles, 
ha  os  livros.  Ja  para  outros,  que  só  tempalha  na  eabeęa,  ha  as  vassouras. 


—  E,  para  voce,  as  vassouras  servempara  voar.  Nao  e  verdade,  sua  feiticeira  de  meia-tigela? 

—  Voce  e  boba! 

—  Boba  e  voce! 

—  Pois  saiba  que  nao  sou! 

—  Pois  saiba  que  e!  Vamos,  lola.  Nao  de  atenęao  a  ela.  Feiticeiras  nao  sao  companhia 
adequada  para  nós. 

—  Lógico  que  nao!  -  gritou  Ciri,  atirando  no  chao  o  eesto  com  graos.  -  A  conpanhia  mais 
adequada  para  voces  e  a  de  galinhas! 

Empinando  o  nariz,  as  duas  novięas  se  afastaram,  passando  pelo  eacarejante  grupo  de  aves. 

Ciri  praguejou  em  voz  alta,  repetindo  a  maxima  preferida  de  Yasemir,  eujo  sentido  nunea 
conseguiu  compreender  por  eompleto.  Em  seguida,  adieionou  algumas  palavras  ouvidas  de  Yarpen 
Zigrin,  eujo  significado  era  um  total  enigma  para  ela.  Afastou  com  um  pontape  as  aves  que  se 
precipitaram  sobre  os  graos  derramados.  Eevantou  o  eesto,  virou-o  de  cabeęa  para  baixo,  fez  urna 
pirueta  tipica  dos  bruxos  e  o  atirou,  como  um  disco,  por  cima  do  telhado  de  sapę  do  galinheiro. 
Girou  sobre  os  calcanhares  e  partiu  em  disparada  pelo  parque  do  templo. 

Corria  levemente,  controlando  com  pericia  a  respiraęao.  A  cada  duas  arvores  pelas  quais 
passava,  executava  urna  perfeita  meia-pirueta  e  desferia  um  golpe  com  urna  espada  imaginaria, 
seguido  de  urna  esquiva  e  urna  finta  bem  ensaiadas.  Saltou  agilmente  por  cima  de  urna  cerca, 
pousando  com  suavidade  sobre  as  pernas  arqueadas. 

—  Jarre!  -  gritou,  erguendo  a  cabeęa  na  direęao  de  urna  janelinha  na  parede  de  pedra  da  torre. 
-  Jarre,  voce  esta  ai?  Sou  eu! 

—  Ciri?  -  O  garoto  debruęou-se  na  janela.  -  O  que  voce  esta  fazendo  aqui? 

—  Posso  subir  ate  ai? 

—  Agora?  Hummm..  Esta  bem...  Suba. 

Ciri  adentrou  o  aposento  como  urna  tempestade,  flagrando  o  jovemnovięo  no  momento  emque, 
virado  de  costas,  arrumava  desajeitadamente  a  roupa  e  cobria  uns  pergaminhos  com  outros 
espalhados  sobre  a  mesa.  Ciri  enfiou  os  polegares  por  tras  do  cinto  e  agitou  a  cabeleira  cinzenta. 

—  Que  guerra  e  essa,  da  qual  todos  falam?  -  disparou.  -  Quero  saber. 

—  Por  favor,  sente-se. 

Ciri  lanęou  um  olhar  pelo  aposento.  Havia  nele  quatro  mesas,  todas  ocupadas  por  pilhas  de 
livros  e  rolos  de  pergaminho,  e  apenas  urna  cadeira,  tambem  repleta  de  coisas. 

—  Guerra?  -  resmungou  Jarre.  -  Sim,  ouvi  boatos...  Y)ce  esta  interessada  nisso?  Y)ce,  urna 
meni...  Nao,  nao  se  sente  sobre  a  mesa,  por  favor.  Acabei  de  arrumar  estes  documentos...  Sente-se 
na  cadeira.  Ummomentinho...  Deixe  eu  tirar  os  livros...  Dona  Yennefer  sabe  que  voce  esta  aqui? 


—  Nao. 

—  Hummm...  E  mae  Nenneke? 

Ciri  fez  uma  careta  de  desagrado.  Sabia  aonde  ele  ąueria  chegar.  Jarre  tinha  dezesseis  anos  e 
era  pupilo  da  arąuissacerdotisa,  treinado  por  ela  para  ser  sacerdote  e  cronista.  Morava  em 
Ellander,  onde  trabalhava  eomo  eseriba  no  tribimal  munieipal,  mas  ficava  mais  tempo  no  tenplo  de 
Melitele  do  que  na  cidadezinha,  passando  dias  inteiros  e  ate  algumas  noites  estudando, 
transcrevendo  e  ilustrando  as  obras  da  biblioteca  do  santuario.  Ciri  jamais  ouvira  isso  da  boea  de 
Nenneke,  porem  todos  sabiam  que  a  arquissacerdotisa  era  totalmente  contraria  a  que  Jarre 
eireulasse  no  meio  das  novięas.  E  vice-versa.  No  entanto,  as  novięas  lanęavam  olhares  penetrantes 
para  o  garoto,  eomentando  livremente  entre  si  as  iniimeras  oportunidades  que  poderiam  ser 
proporcionadas  pela  tfequente  presenęa  no  terreno  do  templo  de  algo  que  portasse  calęas.  Ciri 
ficava  imensamente  espantada  eom  tal  fato,  uma  vez  que  Jarre  era  a  negaęao  de  tudo  o  que,  em  sua 
opiniao,  pudesse  ser  atraente  num  bomem.  Em  Cintra,  pelo  que  se  lembrava,  um  bomem  atraente 
era  aquele  cuja  cabeęa  cbegava  ate  o  teto,  eujos  ombros  eram  largos  como  o  vao  de  uma  porta,  que 
praguejava  como  um  anao,  berrava  como  um  biifalo  e,  a  um  quilómetro  de  distancia,  fedia  a 
cavalo,  suor  e  cerveja,  independentemente  da  bora,  do  dia  ou  da  noite.  Homens  que  nao 
correspondiam  a  essa  descrięao  nao  mereciam  ser  alvo  de  suspiros  e  fofocas  das  damas  da  corte 
da  rainba  Calantbe.  Ciri  bavia  visto  tambem  outros  tipos  de  bomens:  os  sabios  e  gentis  druidas  de 
Angren,  os  bonitos  e  soturnos  colonos  de  Sodden,  os  bruxos  de  Kaer  Morben.  Mas  Jarre  era 
diferente:  magro  como  uma  vara,  desajeitado,  vestido  comroupas  grandes  demais  que  cbeiravama 
tinta  e  poeira,  cabelos  sempre  gordurosos  e,  em  vez  de  barba,  sete  ou  oito  fios  de  cabelo  no 
queixo,  metade  dos  quais  saindo  de  uma  grandę  verruga.  Ciri,  efetivamente,  nao  conseguia 
compreender  o  que  tanto  a  atraia  para  a  torre  de  Jarre.  Gostava  de  conversar  eom  ele,  pois  o 
garoto  sabia  muitas  coisas  e  muito  poderia  ser  aprendido  eom  ele.  Só  que,  ultimamente,  quando 
Jarre  olbava  para  ela,  seus  olbos  adquiriamuma  estranba  expressao  embaęada  e  pegajosa. 

—  E  entao?  -  impacientou-se  Ciri.  -  Vai  me  contar  ou  nao? 

—  Nao  ba  o  que  contar.  Nao  bavera  guerra.Tudo  nao  passa  de  simples  boatos. 

—  Pois  sim  -  bufou  ela.  -  Quer  dizer  que  o  principe  esta  cbamando  as  armas  só  de 
brincadeira?  Os  soldados  marcbam  pelas  estradas  por  puro  tedio?  Nao  tente  me  enrolar, 
Jarre.\bce  lfequenta  a  cidade  e  anda  pelo  mercado;  portanto,  sabe  de  alguma  coisa! 

—  Por  que  voce  nao  pergunta  isso  a  dona  Yennefer? 

—  Porque  dona  Yennefer  tern  coisas  mais  inportantes  a  pensar  -  respondeu  Ciri,  zangada,  mas 
logo  mudou  de  tatica,  sorriu  e  adejou  as  pestanas.  -  Vamos  la,  Jarre,  conte-me,  por  favor.  \bce  e 
tao  inteligente!  Fala  de  umjeito  tao  bonito  e  erudito  que  eu  poderia  ficar  ouvindo  voce  por  boras! 
Por  favor,  Jarre! 


o  garoto  enrubesceu  e  seus  olhos  ficaramainda  mais  embaęados.  Ciri  sorriu  flirtivamente. 

—  Hummm...  -  Jarre  deu  ims  passos  incertos  e  agitou  as  maos,  numa  clara  demonstraęao  de 
nao  saber  o  que  fazer  com  elas.  -  O  que  posso  Ihe  dizer?  E  verdade  que  o  pessoal  na  cidade  anda 
fofocando,  que  esta  excitado  com  o  que  vem  se  passando  em  Doi  Angra...  Mas  nao  havera  guerra. 
Disso  estou  certo.  Acredite  emmim. 

—  E  lógico  que  acredito  -  bufon  Ciri.  -  Mas  preferiria  saber  em  que  se  apoia  essa  sua  certeza. 
Pelo  que  me  consta,  voce  nao  faz  parte  do  conselho  real.  E,  se  voce  ontem  foi  nomeado  um 
voivoda,  nao  se  faęa  de  rogado  e  gabe-se  disso. \bu  Ihe  dar  os  parabens. 

—  Eu  estudo  tratados  históricos  -  Jarre  enrubesceu  ainda  mais  e  saiba  que  por  meio  deles 
pode-se  descobrir  muito  mais  do  que  participando  de  um  conselho  real.  Ei  A  historia  das  guerras, 
do  marechal  Pelligram,  A  estrategia,  do  duque  de  Ruyter,  O  predominio  dos  Uderes  guerreiros 
reddnios,  de  Bronibor...  E  sei  o  suficiente  sobre  a  atual  situaęao  politica  para  chegar  a  conclusoes 
por  analogia.  \bce  sabe  o  que  e  analogia? 

—  E  lógico  que  sei  -  mentiu  Ciri,  arrancando  um  caule  de  grama  da  fivela  de  sua  bota. 

—  Se  voce  pegar  a  história  das  guerras  da  Antiguidade  -  continuou  o  garoto,  olhando  para  o 
teto  -  e  a  sobrepor  a  atual  geografia  politica,  vera  facilmente  que  pequenos  incidentes  tfonteirięos 
como  aqueles  em  Doi  Angra  sao  ocasionais  e  nao  tern  significado  algumMice,  como  estudante  de 
magia,  certamente  deve  estar  a  par  da  atual  geografia  politica,  nao  e  verdade? 

Ciri  nao  respondeu,  mexendo  distraidamente  nos  pergaminhos  e  virando  algumas  paginas  de 
um  grandę  livro  com  capa  de  couro. 

—  Nao  toque  nisso  -  preocupou-se  Jarre.  -  Esse  livro  e  unico  e  extremamente  valioso. 

—  Nao  vou  come-lo. 

—  E  que  suas  maos  estao  sujas. 

—  Estao  bemmais  limpas  do  que  as  suas.  Escute,  voce  teria  alguns  mapas? 

—  Sim,  mas  fechados  num  cotfe  -  respondeu  rapidamente  o  garoto,  porem,  ao  ver  a  expressao 
de  desapontamento  no  rosto  de  Ciri,  deu  um  suspiro,  retirou  os  pergaminhos  de  cima  de  urna  arca, 
ergueu  a  tampa,  ajoelhou-se  e  comeęou  a  remexer  o  conteiido. 

Ciri,  agitando-se  na  cadeira  e  balanęando  as  pernas,  continuou  virando  as  paginas  do  livro.  De 
repente,  do  meio  delas  caiu  urna  folha  solta  com  a  imagem  de  urna  mulher  com  os  cabelos 
arrumados  em  cachos  espiralados,  totalmente  nua  e  entrelaęada  num  abraęo  com  um  homem 
barbudo  e  tambem  nu.  Com  a  ponta  da  lingua  para  fora,  a  menina  ficou  girando  a  folha  em  todas  as 
direęoes,  nao  conseguindo  se  decidir  onde  ficavam  a  parte  superior  e  a  inferior  do  desenho. 
Finalmente,  notou  o  detalhe  mais  importante  e  riu  gostosamente.  Jarre,  que  se  aproximava  com  um 
rolo  de  pergaminhos  debaixo  do  braęo,  ficou  vermelho  como  um  tomate,  arrancou  a  folha  das  maos 


de  Ciri  e  enfiou-o  no  meio  da  pilha  de  pergaminhos. 

—  Uma  obra  liniea  e  extremamente  valiosa  -  zombou  Ciri.  —  E  esse  tipo  de  analogia  que  voce 
estuda?  Ha  mais  desses  desenhos  ali?  O  curioso  e  o  livro  ser  intitulado  Tratamentos  e  curas. 
Gostaria  de  saber  ąuais  doenęas  sao  tratadas  dessa  maneira. 

—  \bce  sabe  ler  Rimas  Primarias?  -  espantou-se  o  garoto,  pigarreando  embaraęado.  -  Eu  nao 
sabia... 

—  Ha  ainda  muitas  eoisas  que  voee  nao  sabe  -  respondeu  Ciri,  com  o  nariz  empinado.  -  O  que 
voce  aeha?  Que  sou  uma  novięa  que  alimenta  galinhas?  Eu  sou...  uma  feiticeira.  Mas  vamos, 
mostre-me  logo  esse  mapa! 

Ajoelharam-se  no  ehao,  segurando  com  os  joelhos  e  as  maos  as  bordas  de  uma  cartolina  que 
teimava  em  se  enrolar  de  novo.  Ciri  prendeu  um  dos  cantos  com  o  pe  da  cadeira  e  Jarre  apoiou 
sobre  outro  umpesado  livro  intitulado  A  vida  e  os  feitos  do  grandę  rei  Radowid. 

—  Hummm...  como  e  contliso  este  mapa!  Nao  consigo  me  orientar...  Onde  estamos?  Onde  lica 
Ellander? 

—  Aqui  -  apontou  Jarre  com  o  dedo.  -  Aqui  fica  Temeria,  nesta  area.  Aqui  e  Wyzim,  a  Capital 
de  nosso  rei  Foltest.  Aqui,  no  vale  do  Pontar,  fica  o  reino  de  Ellander.  E  aqui...  sim,  aqui  mesmo 
fica  nosso  templo. 

—  E  que  lago  e  este?  Aqui  nao  ha  lagos. 

—  Isto  nao  e  um  lago;  e  um  borrao  de  finta. 

—  Ah,  bem.  E  aqui...  aqui  fica  Cintra,  certo? 

—  Sim.  Ao  sul  de  Trasrios  e  Sodden.  Por  aqui  passa  o  rio  Jaruga,  que  desagua  no  mar 
exatamente  em  Cintra.  E  um  pais  que,  nao  sei  se  voce  sabe,  esta  atualmente  ocupado  pelos 
nilfgaardianos... 

—  Sei  -  cortou-o  secamente  Ciri,  cerrando  os  punhos.  -  Sei  muito  bem.  E  onde  fica  o  tal 
Nilfgaard?  Nao  vejo  esse  pais  no  mapa.  Sera  que  nao  cabe  nele?  Mostre-me  ummaior! 

—  Hummm...  -  Jarre  coęou  a  verruga  no  queixo.  -  Nao  tenho  mapas  maiores,  mas  sei  que 
Nilfgaard  fica  mais  longe,  ao  sul...  mais  ou  menos  por  aqui. 

—  Tao  longe  assim?  -  espantou-se  Ciri,  olhando  para  o  ponto  no  ehao  indicado  pelo  dedo  de 
Jarre.  -  Eles  vieramde  tao  longe?  E  pelo  caminho  foram  conquistando  esses  outros  paises? 

—  Sim,  e  verdade.  Conquistaram  Metinna,  Maeht,  Nazair,  Ebbing,  todos  os  reinos  ao  sul  dos 
Montes  Amell.  Agora,  os  nilfgaardianos  chamam  esses  reinos,  bem  como  Cintra  e  Sodden 
Superior,  de  “provincias”.  Mas  nao  conseguiram  dominar  Sodden  Inferior,Verden  e  Brugge.  Aqui, 
as  margens  do  Jaruga,  os  exercitos  dos  Quatro  Reinos  os  detiveram,  derrotando-os  na  batalha  de... 

—  Sei  disso.  Estudei  historia  -  interrompeu-o  Ciri,  que,  apontando  para  o  mapa,  continuou:  - 


Vamos,  Jarre,  fale-me  da  guerra.  Nós  estamos  ajoelhados  sobre  a  geografia  politica.  Tire 
conclusoes  por  meio  de  analogia  ou  de  ąualąuer  outra  coisa  que  ąuiser.  Sou  toda  ouvidos. 

O  garoto  pigarreou,  enrubesceu  e  se  pós  a  explicar,  indicando  as  regioes  com  a  ponta  de  urna 
pena  de  ganso: 

—  Hoje,  a  fronteira  entre  nós  e  o  Sul  oeupado  por  Nilfgaard  e  formada,  como  voce  pode  ver, 
pelo  rio  Jaruga.  Trata-se  de  um  obstaculo  praticamente  intransponivel.  Quase  nunca  congela  e,  na 
epoca  das  chuvas,  atinge  tal  volume  de  agua  que  chega  a  urna  milha  de  largura.  Aqui,  nesse  longo 
trecho,  ele  corre  por  entre  escarpas  inacessiveis,  no  meio  dos  rochedos  de  Mahakam.. 

—  A  terra  dos  anoes  e  gnomos? 

—  Sim  Portanto,  o  Jaruga  somente  poderia  ser  atravessado  aqui,  na  parte  inferior,  em  Sodden, 
e  ali,  no  trecho  central,  no  vale  de  Doi  Angra... 

—  E  foi  exatamente  ali,  emDol  Angra,  que  ocorreu  aquele...  incidente? 

—  Espere.  Estou  Ihe  explicando  que  neste  momento  nenhum  exercito  pode  cruzar  o  Jaruga.  Os 
linicos  dois  vales  acessiveis  que  durante  seculos  foram  atravessados  por  exercitos  estao 
fortemente  protegidos  tanto  por  nós  como  por  Nilfgaard.  Observe  o  mapa.  Veja  quantas  fortalezas: 
aqui  fica  a  de  Yerden;  aqui,  a  de  Brugge;  e  aqui,  a  das  ilhas  de  Skellige... 

—  E  isso  ai,  essa  mancha  branca,  o  que  e? 

Jarre  aproximou-se  mais,  a  ponto  de  Ciri  sentir  o  calor  emanando  de  seu  joelho. 

—  E  a  floresta  de  Brokilon  -  respondeu.  -  Urna  area  proibida.  O  reino  das  driades  florestais. 
Brokilon  tambem  protege  nosso  flanco.  As  driades  jamais  deixarao  alguem  atravessa-lo.  Nem  os 
nilfgaardianos... 

—  Hummm...  -  Ciri  inclinou-se  sobre  o  mapa.  -  Aqui  flca  Aedirn...  e  a  cidade  de  Yengerberg... 
Jarre!  Parę  ja  com  isso! 

O  garoto  afastou  de  imediato  os  labios  dos  cabelos  de  Ciri,  enrubescendo  como  urna  peónia. 

—  Nao  quero  que  voce  me  faęa  isso! 

—  Ciri,  eu... 

—  Eu  vim  ate  voce  para  tratar  de  um  assunto  serio,  como  urna  feiticeira  procura  um  erudito  - 
falou  Ciri  tria  e  dignamente,  num  tom  que  imitava  com  perfeięao  o  de  Yennefer.  -  Portanto, 
comporte-se. 

O  “erudito”  corou  ainda  mais  e  ficou  com  urna  expressao  tao  estupida  que  a  “feiticeira”  teve 
de  se  esforęar  para  nao  rir,  voltando  a  inclinar-se  sobre  o  mapa. 

—  Ate  agora,  toda  essa  sua  geografia  nao  leva  a  nada  -  disse.  —  Y)ce  flca  falando  sobre  o  rio 
Jaruga,  mas  os  nilfgaardianos  ja  o  atravessaramuma  vez.  O  que  os  inpede  de  faze-lo  agora? 

—  Naquela  epoca  -  respondeu  Jarre,  secando  o  suor  que  repentinamente  Ihe  aflorou  a  testa  - 


eles  tinham  como  adversarios  apenas  Brugge,  Sodden  e  Temeria.  Agora,  estamos  imidos  numa 
alianęa,  como  estivemos  na  batalha  de  Sodden.  Quatro  reinos:  Temeria,  Redania,  Aedirn  e 
Kaedwen... 

—  Kaedwen  -  falou  Ciri  orgulhosamente.  -  Sim,  sei  em  que  consiste  essa  alianęa.  O  rei 
Henselt  de  Kaedwen  forneee  urna  espeeie  de  aj  uda  seereta  ao  rei  Demawend  de  Aedirn.  Ele 
transporta  a  tal  ajuda  dentro  de  barris.  E,  ąuando  o  rei  Demawend  suspeita  que  alguem  e  traidor, 
coloea  pedras  nos  barris,  preparando  urna  armadilha... 

Ciri  interronpeu-se  ao  lembrar  que  Geralt  a  proibira  de  falar  do  que  se  passara  em  Kaedwen. 
Jarre  olhou  para  ela  com  deseonfianęa. 

—  Realmente?  E  como  voce  sabe  de  tudo  isso? 

—  Eendo  o  livro  eserito  pelo  mareehal  Pelieano  -  respondeu  altivamente  -  e  outras  analogias. 
Conte-me  sobre  o  que  aeonteeeu  no  tal  Doi  Angra  ou  seja  la  qual  for  o  nome.  Mas  antes  mostre-me 
onde  fiea. 

—  Aqui.  Doi  Angra  e  um  largo  vale  que  vai  do  sul  ate  os  reinos  de  Eyria  e  Rivia,  ate  Aedirn  e, 
mais  adiante,  ate  Doi  Blathanna  e  Kaedwen...  e,  atraves  do  vale  do  Pontar,  ate  nós,  ate  Temeria. 

—  E  o  que  se  passou  la? 

—  Parece  que  houve  alguns  conflitos.  Sei  pouco  sobre  esse  assunto,  mas  foi  o  que  ouvi  falar 
no  eastelo. 

—  Se  houve  conflitos  -  Ciri  enrugou  a  testa  -,  quer  dizer  que  ja  estamos  em  guerra!  Entao,  o 
que  voee  esta  me  eontando? 

—  Nao  seria  a  primeira  vez  que  se  ehega  a  eonflitos  -  eselareeeu  Jarre,  porem  a  menina  notou 
que  ele  estava  ficando  cada  vez  menos  seguro  de  si.  -  Nas  tfonteiras,  as  escaramuęas  sao  muito 
lfequentes,  mas  elas  nao  tern  grandę  importancia. 

—  E  por  que  nao  tern? 

—  Porque  ha  um  equilibrio  de  foręas.  Nem  nós,  nem  os  nilfgaardianos  temos  condięoes  de 
fazer  muita  eoisa.  E  nenhum  dos  lados  pode  dar  casus  belli  ao  adversario... 

—  Dar  o  que? 

—  Um  motivo  para  guerra.  Consegue  entender?  Por  isso,  os  ineidentes  em  Doi  Angra  sao  eom 
eerteza  easos  fortuitos,  eomo  brigas  entre  bandidos  ou  disputas  entre  contrabandistas...  De  modo 
algum  poderiam  ser  aęoes  de  exereitos  regulares,  nemnossos,  nem  nilfgaardianos...  Porque  isso, 
sim,  seria  casus  belli... 

—  Entendi.  Eseute,  Jarre,  diga-me...  -  interrompeu-se,  erguendo  repentinamente  a  eabeęa, 
encostando  os  dedos  nas  temporas  e  fazendo  urna  eareta.  -  Preeiso  ir  -  disse.  -  Dona  Yennefer  esta 
me  ehamando. 


—  Voce  consegue  ouvi-la?  -  interessou-se  o  garoto.  -  A  esta  distancia?  De  que  modo... 

—  Preciso  ir  -  repetiu  Ciri,  pondo-se  de  pe  e  linpando  a  poeira  da  saia.  -  Ouęa-me,  Jarre. 
You  partir  com  dona  Yennefer  para  cuidar  de  assimtos  muito  serios.  Nao  sei  ąuando  vamos  voltar. 
Trata-se  de  ąuestoes  seeretas  que  tema  ver  somente  eomfeitieeiras.  Entao,  nao  faęa perguntas. 

Jarre  tambem  se  levantou.  Ajeitou  a  roupa,  mas  eontinuou  sem  saber  o  que  fazer  com  as  maos. 
Sua  visao  se  turyou  de  maneira  repugnante. 

—  Ciri... 

—  O  que  foi? 

—  Eu...  Eu... 

—  Nao  sei  o  que  voce  tern  em  mente  -  falou  Ciri,  irrpaciente,  olhando  para  ele  com  os 
enormes  olhos  esmeraldinos.  -  E,  pelo  visto,  voce  tambem  nao  sabe.  Portanto,  vou  embora.  Fique 
bem,  Jarre. 

—  Ate  a  vista...  Ciri.  Faęa  boa  viagem.  You...  \bupensar  em  voce... 

Ciri  deu  um  suspiro  resignado. 


—  Aqui  estou,  dona  Yennefer! 

A  porta,  aberta  com  estrondo,  bateu  na  parede.  Ciri  irrompeu  no  aposento  como  um  projetil 
disparado  por  urna  catapulta.  Poderia  ter  quebrado  urna  perna  tropeęando  num  tamborete  que 
estava  no  caminho,  mas  saltou  agilmente  sobre  ele,  executou  urna  graciosa  pirueta  e  fingiu  desferir 
um  golpe  com  urna  espada  imaginaria.  Feliz  com  sua  exibięao,  riu  alegremente.  Apesar  de  ter 
corrido  muito,  nao  arfava;  respirava  num  ritmo  harmónico  e  calmo.  Ja  dominava  perfeitamente  o 
controle  da  respiraęao. 

—  Aqui  estou!  -  repetiu. 

—  Finalmente.  Tire  a  roupa  e  ja  para  a  tina.  Rapido. 

A  feiticeira  nao  se  virou  da  penteadeira  e  ficou  olhando  para  a  imagem  de  Ciri  refletida  no 
espelho.  Com  movimentos  lentos  e  suaves,  penteava  os  limidos  cachos  negros,  que  se  endireitavam 
sob  a  pressao  do  pente  apenas  para,  no  momento  seguinte,  formar  novas  ondas  brilhantes. 

A  menina  desafivelou  rapidamente  as  botas,  descalęou-as,  tirou  toda  a  roupa  e  pulou  para 
dentro  da  tina.  Pegando  um  pedaęo  de  sabao,  comeęou  a  estfegar  energicamente  os  braęos. 

Sentada,  Yennefer  agora  olhava  pela  janela  e  brincava  com  o  pente.  Ciri  expelia  agua  pelo 
nariz,  borbulhava  e  cuspia,  porque  engasgara  com  a  espuma  do  sabao.  Agitou  a  cabeęa,  pensando 


se  existia  algum  encanto  que  possibilitasse  lavar-se  sem  agua,  sem  sabao  e  sem  perda  de  tenpo. 

A  feiticeira  largou  o  pente,  mas  continuou  olhando  pensativamente  pela  janela;  bandos  de 
corvos  e  gralhas  voavam  para  o  leste  soltando  assustadores  grasnados.  Na  penteadeira,  junto  do 
espelho  e  de  urna  impressionante  coleęao  de  frascos  de  eosmeticos,  jaziam  algumas  eartas.  Ciri 
sabia  que  Yennefer  aguardava  por  elas  havia  muito  tempo  e  que  de  seu  reeebimento  dependia  a 
defmięao  do  momento  em  que  abandonariam  o  tenplo.  Contrariamente  ao  que  dissera  a  Jarre,  a 
menina  nao  tinha  a  mais  vaga  noęao  para  onde  iriam  e  com  que  fmalidade.  Ja  naquelas  eartas... 

Agitando  a  agua  com  a  mao  esquerda  para  despistar,  juntou  os  dedos  da  direita,  concentrou-se 
na  formula,  fixou  o  olhar  nas  eartas  e  enviou  um  impulso. 

—  Nem  ouse  pensar  -  falou  Yennefer,  sem  se  virar. 

—  Eu  apenas  achei...  -  pigarreou  a  garota.  -  Eu  achei  que  urna  delas  pudesse  ser  de  Geralt... 

—  Se  fosse,  eu  a  teria  dado  a  voce  -  respondeu  a  feiticeira,  virando-se  na  cadeira  e 
encarando-a.  -  Ainda  vai  demorar  muito? 

—  Ja  terminei. 

—  Eevante-se,  por  favor. 

Ciri  obedeceu. Yennefer  sorriu  levemente. 

—  Sim-  falou.  -  A  infancia  ficou  para  tras.  \bce  se  arredondou  nos  lugares  certos.  Abaixe  os 
braęos.  Nao  estou  interessada  emseus  cotovelos.  Vamos,  semrubores  nemfalsas  vergonhas.  Trata- 
se  de  seu  corpo,  a  coisa  mais  natural  sob  o  sol.  O  fato  de  voce  estar  amadurecendo  tambem  e 
totalmente  natural.  Se  sua  sina  tivesse  sido  diferente...  Se  nao  fosse  a  guerra,  voce  ja  seria  ha  muito 
tempo  esposa  de  um  duque  ou  principe.  \bce  se  da  conta  disso,  nao  e  verdade?  Conversamos 
bastante  sobre  questoes  relativas  ao  sexo,  de  modo  suficientemente  preciso  para  voce  saber  que  ja 
e  urna  mulher.  Fisiologicamente,  bem  entendido.  Suponho  que  voce  nao  tenha  esquecido  o  que 
conversamos. 

—  Nao  esqueci. 

—  E  espero  que  nao  tenha  tido  problemas  de  memória  durante  suas  visitas  a  Jarre. 

Ciri  abaixou  os  olhos,  mas  só  por  um  instante.  Yennefer  nao  sorriu. 

—  Enxugue-se  e  aproxime-se  -  falou  Ifiamente.  -  E  nao  molhe  o  chao,  por  favor. 

Enrolada  numa  toalha,  Ciria  sentou-se  num  tamborete  junto  dos  joelhos  da  feiticeira.  Yennefer 
ficou  penteando  seus  cabelos,  aparando  coma  tesoura  aqui  e  ali  urna  ponta  rebelde. 

—  Esta  zangada  comigo?  -  perguntou  a  garota  meio  contra  a  vontade.  -  Por  eu  ter...  estado  na 
torre? 

—  Nao.  Só  que  voce  sabe  muito  bem  que  Nenneke  nao  gosta  disso. 

—  Mas  eu  nao...  Alias,  Jarre  nao  me  interessa.  -  Ciri  enrubesceu  levemente.  -  Eu  apenas... 


—  Pois  e  -  resmimgou  a  feiticeira.  -  \bce  apenas...  Nao  se  faęa  de  crianęa,  porąue  voce  nao  e 
mais  uma,  volto  a  Ihe  lembrar.  Aąuele  rapazola  comeęa  a  babar  e  gaguejar  ao  ve-la.  Sera  que  nao 
pereebe  isso? 

—  Mas  nao  e  eulpa  minha!  O  que  posso  fazer? 

Yennefer  parou  de  pentea-la  e  mirou-a  com  um  proflmdo  olhar  cor  de  violeta. 

—  Nao  brinque  com  os  sentimentos  dele.  Isso  e  maldade. 

—  Eu  nao  brinco  com  cle!  Apenas  converso! 

—  Gostaria  de  acreditar  -  disse  a  feiticeira,  cortando  uma  ponta  de  cabelo  que  por  nada  no 
mundo  queria  ficar  no  lugar  -  que  durante  tais  conversas  voce  se  lembra  daquilo  que  Ihe  pedi. 

—  Eu  me  lembro!  Eu  me  lembro! 

—  Ele  e  um  rapaz  inteligente  e  esperto.  EFma  ou  duas  palavras  inconvenientes  podem  conduzi- 
lo  ao  rastro  certo,  para  questoes  que  ele  nao  deve  conhecer.  Questoes  que  ninguem  deve  saber. 
Ninguem,  absolutamente  ninguem  pode  descobrir  queme  voce. 

—  Eu  me  lembro  -  repetiu  Ciri.  -  Nao  disse  uma  só  palavrinha  a  quem  quer  que  fosse,  pode 
ter  certeza.  E  por  causa  disso  que  temos  de  partir  tao  repentinamente?  Esta  com  medo  de  que 
alguem  tenha  descoberto  que  estou  aqui?  E  por  isso? 

—  Nao.  Por  outros  motivos. 

—  Sera  porque...  porque  pode  haver  uma  guerra?  Todos  estao  falando  de  uma  nova  guerra! 
Todos  falam  disso,  dona  Yennefer. 

—  Sim-  confirmou  a  feiticeira  Ifiamente,  cortando  as  pontas  de  cabelo  junto  da  orelha  de  Ciri. 
-  Esse  e  umdaqueles  temas  ininterruptos.  Falava-se  de  guerras,  fala-se  de  guerras  e  vai  se  falar  de 
guerras.  E  nao  semmotivo:  sempre  houve  guerras  e  sempre  as  havera.  Incline  a  cabeęa. 

—  Jarre  me  disse...  que  nao  havera  uma  guerra  com  Nilfgaard.  Falou  de  umas  tais  analogias... 
Mostrou-me  um  mapa.  Ja  nem  sei  o  que  pensar  disso  tudo.  Nao  sei  o  que  e  analogia...  Na  certa  e 
algo  muito  complicado...  Jarre  le  diversos  livros  eruditos  e  banca  o  sabichao,  mas  euacho... 

—  Estou  curiosa  para  saber  o  que  voce  acha,  Ciri. 

—  Em  Cintra...  Naquela  epoca...  Dona  Yennefer,  minha  avó  era  muito  mais  inteligente  que 
Jarre.  O  rei  Eist  tambem  era  inteligente,  navegava  pelos  mares,  viu  de  tudo,  ate  narvais  e  serpentes 
do  mar;  sou  capaz  de  apostar  que  chegou  a  ver  mais  de  uma  analogia.  E  dai?  De  repente  eles 
chegaram,  os  nilfgaardianos... 

Ciri  ergueu  a  cabeęa;  sua  voz  ficou  presa  na  gar ganta. Yennefer  abraęou-a  com  foręa  contra  o 
peito. 

—  Infelizmente...  -  falou  baixinho.  -  Infelizmente  voce  tern  razao.  Se  a  capacidade  de 
aproYcitar  as  experiencias  e  tirar  delas  conclusoes  acertadas  fosse  decisiva,  ja  teriamos  esquecido 


ha  muito  tempo  o  que  e  uma  guerra.  Mas  experiencias  e  analogias  nunca  detiveram  nem  deterao 
aąueles  que  desejamguerrear. 

—  Quer  dizer  que,  apesar  de  tudo...  Entao  e  verdade  que  havera  uma  guerra?  E  e  por  isso  que 
temos  de  partir? 

—  Nao  vamos  falar  disso.  Nao  vale  a  pena  sofrer  por  antecipaęao. 

Ciri  flmgou. 

—  Eu  ja  presenciei  uma  guerra  -  sussurrou.  -  E  nao  quero  preseneiar  outra.  Nunea  mais.  Nao 
quero  fiear  sozinha  de  novo.  Nao  quero  sentir  medo.  Nao  quero  perder  tudo,  eomo  da  ultima  vez. 
Nao  quero  perder  Geralt...  nem  voee,  dona  Yennefer.  Nao  quero  perde-la.  Quero  estar  a  seu  lado. 
E  ao  lado  dele.  Senpre. 

—  E  voce  estara.  -  A  voz  da  feiticeira  tremeu  ligeiramente.  -  E  eu  estarei  a  seu  lado,  Ciri. 
Sempre.  Prometo-lhe. 

Ciri  Yoltou  a  flmgar.  Yennefer  pigarreou,  eoloeou  de  lado  a  tesoura  e  o  pente,  ergueu-se  e  foi 
ate  a  janela.  Os  eorvos  e  gralhas  continuavam  a  grasnar,  voando  na  direęao  das  montanhas. 

—  Quando  eu  cheguei  aqui...  -  disse  a  feiticeira  com  a  costumeira  voz  melodiosa  e  levemente 
sarcastica.  -  Quando  nos  encontramos  pela  primeira  vez...  voce  nao  gostou  de  mim. 

Ciri  permaneceu  calada.  “Nosso  primeiro  encontro”,  pensou.  “Estou  lembrada.  Eu  estava  com 
as  outras  meninas  na  Gruta.  Cortusa  nos  mostrava  plantas  e  ervas.  Foi  quando  chegou  lola  Primeira 
e  sussurrou  algo  no  ouvido  de  Cortusa.  A  sacerdotisa  fez  uma  careta  de  desagrado,  e  lola  Primeira 
aproximou-se  de  mim  com  uma  estranha  expressao  no  rosto.  ‘Prepare-se,  Ciri’,  falou.  ‘Va  rapido 
ao  refeitório.  Mae  Nenneke  esta  chamando  voce.  Alguem chegou.’ 

“Estranhos  olhares  significativos,  excitaęao  no  ar.  E  sussurros.  ‘Yennefer.  A  feiticeira 
Yennefer.  Mais  rapido,  Ciri;  apresse-se.  Mae  Nenneke  esta  aguardando.  E  ela  esta  aguardando.’ 

“Eu  soube  desde  o  primeiro  momento  que  se  tratava  dela,  porque  ja  a  tinha  visto.  Na  noite 
anterior.  Emmeu  sonho. 

“Ela. 

“Naquela  epoca,  eu  nao  conhecia  seu  nome.  Em  meu  sonho  ela  permaneceu  calada.  Apenas 
ficou  olhando  para  mim  diante  de  uma  porta  fechada...” 

Ciri  soltou  um  suspiro. Yennefer  virou-se  da  janela,  e  a  estrela  de  obsidiana  em  seu  pescoęo 
brilhou  com  milhares  de  reflexos. 

—  Voce  tern  razao  -  admitiu  a  garota,  seria,  olhando  diretamente  nos  olhos  cor  de  violeta  da 
feiticeira.  -  Nao  gostei  de  voce. 


—  Ciri  -  falou  Nenneke.  -  Aproxime-se.  Esta  e  dona  Yennefer  de  Yengerberg,  gra-mestra  de 
magia.  Nao  tenha  medo.  Ela  soube  quemvoce  e.  Pode  confiar  nela. 

A  menina  inclinou-se,  jimtando  as  maos  num  gęsto  cheio  de  respeito.  A  feiticeira,  fazendo 
farfalhar  a  longa  saia  negra,  aproximou-se  dela,  pegou  sem  cerimónia  seu  queixo,  ergueu  sua 
eabeęa  e  girou-a  para  a  esquerda  e  para  a  direita.  Ciri  sentiu  urna  creseente  onda  de  raiva  e 
revolta;  nao  estava  acostumada  a  ser  tratada  daquela  maneira.  Ao  mesmo  tempo,  sentiu  urna 
pontada  de  inveja.  Yennefer  era  linda.  Em  conparaęao  com  a  delicada,  palida  e  sinplória 
aparencia  das  sacerdotisas  e  novięas  que  Ciri  via  todos  os  dias,  a  feiticeira  brilhava  com  urna 
beleza  ciente  de  seu  efeito,  provocante,  acentuada  em  todos  os  detalhes.  Os  cachos,  negros  como 
asas  de  graiina,  caiam-lhe  brilhantes  sobre  os  ombros,  refłetindo  a  luz  como  penas  de  pavao, 
ondulando  e  contorcendo-se  a  cada  movimento.  Ciri  sentiu  vergonha  dos  cotovelos  arranhados,  das 
maos  inchadas,  das  unhas  quebradas,  dos  cabelos  grudados  em  mechas  acinzentadas.  De  repente, 
sentiu  um  desejo  irresistivel  de  ter  o  que  tinha  Yennefer:  um  lindo  pescoęo  desnudo,  ostentando 
urna  luxuosa  fita  de  veludo  adornada  com  urna  bela  e  faiscante  estrela.  Queria  ter  as  mesmas 
sobrancelhas  acentuadas  com  carvao,  cilios  compridos,  boca  orgulhosa  e  aquele  par  de  formas 
arredondadas  que,  coberto  por  umtecido  escuro  e  renda  branca,  subia  e  descia  a  cada  respiraęao. 

—  Entao  essa  e  a  famosa  Surpresa  -  falou  a  feiticeira,  contorcendo  levemente  os  labios.  - 
Olhe-me  diretamente  nos  olhos,  menina. 

Ciri  tremeu  e  encolheu  a  eabeęa  entre  os  ombros.  Nao,  eis  urna  coisa  que  ela  nao  invejava  em 
Yennefer,  a  linica  coisa  que  nao  gostaria  de  ter  nem  mesmo  desejava  ver:  aqueles  olhos  cor  de 
violeta,  insondaveis  como  um  lago  sem  fundo  brilhando  estranhamente,  inpassiveis...  e  maus. 
Terriveis. 

A  feiticeira  virou-se  para  a  rechonchuda  sacerdotisa.  A  estrela  em  seu  pescoęo  brilhou  com  o 
reflexo  dos  raios  solares  que  entravampela  janela  do  refeitório. 

—  Sim,  Nenneke  -  disse.  -  Nao  ha  a  minima  duvida.  Basta  ver  esses  olhinhos  verdes  para 
notar  que  ha  algo  nela.Testa  alta,  regular  arqueamento  das  sobrancelhas,  olhos  separados  de 
maneira  atraente,  narinas  delicadas,  dedos  compridos,  estranha  pigmentaęao  dos  cabelos.  E 
evidente  que  ela  possui  sangue  elfico,  embora  nao  muito.  Seu  bisavó  com  certeza  foi  elfo,  ou  sua 
bisavó.  Acertei? 

—  Nao  conheęo  sua  ascendencia  -  respondeu  a  arquissacerdotisa  altivamente.  -  Eis  algo  que 
nao  me  interessa. 

—  Bastante  alta  para  sua  idade  -  continuou  a  feiticeira,  ainda  aquilatando  a  menina  com  seus 
olhos. 

Ciri  chegava  a  ferver  de  raiva  e  contrariedade,  lutando  com  o  poderoso  desejo  de  gritar 
desafiadoramente.  Queria  soltar  o  mais  forte  berro  que  seus  pulmoes  permitissem  e  fligir  para  o 


parąue,  derrubando  o  vaso  da  mesa  e  batendo  a  porta  com  foręa  suficiente  para  que  caisse  o 
reboco  da  parede. 

—  Nao  esta  mai  desenvolvida.  -  Yennefer  nao  tirava  os  olhos  dela.  -  Teria  ela  contraido 
algumas  doenęas  contagiosas  na  infancia?  Ah,  sim.  Voce  na  certa  nao  Ihe  perguntou  isso.  E  durante 
sua  estada  aqui,  esteve  doente  alguma  vez? 

—  Nao. 

—  Dores  de  cabeęa?  Desmaios?  Resfriados?  Dores  menstruais? 

—  Nao.  Somente  aqueles  sonhos. 

—  Sei.  -Yennefer  afastou  um  cacho  de  cabelos  do  rosto.  -  Geralt  me  escreveu  a  esse  respeito. 
Por  sua  carta,  pude  constatar  que  em  Kaer  Morhen  eles  nao  fizeram  com  ela  nenhum... 
experimento.  Gostaria  de  acreditar  que  isso  e  verdade. 

—  E  Ycrdade.  A  linica  coisa  que  Ihe  davam  eram  estimulantes  naturais. 

—  Os  estimulantes  nunca  sao  naturais!  -  a  feiticeira  ergueu  a  voz.  -  Nunca!  E  bem  possivel 
que  foram  exatamente  esses  estimulantes  que  reforęaram  aqueles  sintomas...  Maldięao;  nunca 
imaginei  que  ele  pudesse  ser  tao  irresponsavel! 

—  Acalme-se  -  falou  Nenneke,  olhando  para  ela  de  maneira  Ifia  e  com  surpreendente  fal  ta  de 
respeito.  -  Ja  Ihe  disse  que  os  estimulantes  eram  naturais  e  totalmente  inofensivos.  Perdoe-me, 
querida,  mas  nesse  canpo  sou  urna  autoridade  maior  do  que  voce.  Sei  de  sua  dificuldade  em 
aceitar  o  fato  de  que  alguem  possa  sobrepuja-la  em  autoridade,  mas  nesse  caso  particular  sou 
foręada  a  impó-la  sobre  voce.  E  nao  se  fala  mais  disso. 

—  Como  queira  -  respondeu  Yennefer,  apertando  os  labios.  -  Vamos,  menina.Temos  pouco 
tempo,  e  seria  pecado  desperdięa-lo. 

Ciri  engoliu  em  seco,  controlando,  com  grandę  dificuldade,  o  tremor  das  maos.  Eanęou  um 
olhar  indagativo  para  Nenneke.  A  arquissacerdotisa  estava  com  expressao  seria  e  um  tanto  triste,  e 
o  sorriso  com  o  qual  respondeu  a  silenciosa  pergunta  pareceu  extremamente  foręado. 

—  Agora,  voce  vai  com  dona  Yennefer  -  falou.  -  Por  algum  tempo,  ela  sera  sua  tutora. 

Ciri  abaixou  a  cabeęa  e  cerrou  os  dentes. 

—  \bce  deve  estar  espantada  -  continuou  Nenneke  -  por  assim,  repentinamente,  urna  gra- 
mestra  de  magia  concordar  em  pó-la  sob  sua  proteęao.  Mas  voce  e  urna  menina  esperta,  Ciri,  e 
pode  adivinhar  a  razao  para  isso.  \bce  herdou  de  seus  antepassados  certos...  dons.  Sabę  do  que 
estou  falando.\bce  costumava  me  procurar  após  aqueles  sonhos,  após  aqueles  pesadelos  no 
dormitório.  E  eunao  sabia  como  ajuda-la.  Mas  dona  Yennefer... 

—  Dona  Yennefer  -  interrompeu-a  a  feiticeira  -  fara  aquilo  que  devera  ser  feito.  Vamos, 


memna. 


—  Va  -  disse  Nenneke,  tentando  em  vao  dar  pelo  menos  urna  aparencia  de  naturalidade  a  seu 
sorriso.  -  Va,  crianęa.  Saiba  que  ter  como  protetor  alguem  como  dona  Yennefer  e  urna  grandę 
honra.  Nao  traga  vergonha  ao  templo  e  a  nós,  suas  professoras.  E  seja  obediente. 

“Vou  fligir  esta  noite”,  decidiu  Ciri.  “De  volta  para  Kaer  Morhen.  You  roubar  um  cavalo  da 
estrebaria  e  eles  nao  vao  me  ver  mais.  You  fligir!” 

—  Só  quero  ver  -  falou  a  feiticeira,  baixinho. 

—  Sim?  -  A  sacerdotisa  ergueu  a  cabeęa.  -  O  que  voce  disse? 

—  Nada,  nada  -  sorriu  Yennefer.  -  M)ce  só  imaginou  que  eu  falei  algo.  Ou  fui  eu  que  imaginei? 
Olhe  para  sua  protegida,  Nenneke.  Esta  furiosa  como  urna  gata  selvagem.  Seus  olhos  soltam  faiscas 
e  falta  pouco  para  ela  bufar;  se  ela  soubesse,  abaixaria  as  orelhas.  Urna  bruxinha!  Vai  ser  preciso 
pega-la  comforęa  pelo  cangote  e  aparar  suas  garras. 

—  Seja  mais  compreensiva.  -  Os  traęos  do  rosto  da  arquissacerdotisa  endureceram 
expressivamente.  -  Peęo  que  voce  Ihe  demonstre  coraęao  e  espirito  de  complacencia.  Ela  nao  e  o 
que  voce  pensa  ser. 

—  O  que  quer  dizer  com  isso? 

—  Que  ela  nao  e  sua  rival, Yennefer. 

A  feiticeira  e  a  sacerdotisa  ficaram  se  mirando  em  silencio,  e  Ciri  sentiu  um  tremor  no  ar,  urna 
estranha  e  assustadora  foręa  adquirindo  cada  vez  mais  vigor  entre  as  duas.  Depois  de  urna  fraęao 
de  segundo,  a  foręa  sumiu,  e  Yennefer  riu  livre  e  melodiosamente. 

—  Esqueci  -  disse.  -  M)ce  esta  sempre  do  lado  dele,  nao  e  verdade,  Nenneke?  Senpre 
preocupada  com  ele.  Como  a  mae  que  ele  nunca  teve. 

—  E  voce,  sempre  contra  ele  -  sorriu  a  sacerdotisa.  -  Como  sempre,  voce  o  deixa  a  merce  de 
urna  forte  emoęao  e  defende-se  com  unhas  e  dentes  para  nao  chamar  distraidamente  tal  emoęao 
pelo  nome  adequado. 

Ciri  Yoltou  a  sentir  urna  onda  de  raiva  subindo  de  suas  entranhas,  enquanto  rancor  e  despeito 
latejavam  em  suas  temporas.  Eembrou-se  de  quantas  vezes  e  em  que  circunstancias  ouvira  aquele 
nome.Yennefer.  Um  nome  que  a  inquietava,  que  era  simbolo  de  algum  terrivel  segredo.  Imaginava 
qual  era  esse  segredo. 

“Elas  falam  abertamente  diante  de  mim,  sem  embaraęo”,  pensou,  sentindo  as  maos  voltarem  a 
tremer  de  indignaęao.  “Nao  ficam  constrangidas.  Nao  dao  a  minima.  E  como  se  eu  fosse  urna 
crianęa.  Falam  de  Geralt  na  minha  frente,  na  minha  presenęa,  apesar  de  nao  poderem  porque  eu 
sou...  eu  sou...  Quem?” 

—  Ja  voce,  Nenneke  -  respondeu  a  feiticeira  -,  continua  com  sua  mania  de  analisar  as 
emoęoes  dos  outros  e,  para  piorar,  interpreta-as  a  seu  modo! 


—  E  meto  o  nariz  onde  nao  sou  chamada? 

—  Eu  nao  quis  dizer  isso.  -  Yennefer  sacudiu  seus  negros  cachos,  que  brilharam  e  se 
contorceram  como  serpentes.  -  Obrigada  por  te-lo  dito  por  mim.  E  agora  vamos  mudar  de  assunto, 
por  favor.  Porque  aquele  sobre  quem  estamos  discutindo  e  excepcionalmente  tolo.  Chega  a  ser 
vergonhoso  diante  de  nossa  jovem  novięa.  No  que  se  refere  a  compreensao  que  voce  me  pediu... 
Serei  compreensiva.  Quanto  a  demonstrar-lhe  coraęao,  pode  haver  urna  dificuldade,  pois,  como  e 
de  conhecimento  piiblico,  as  pessoas  acham  que  nao  possuo  tal  órgao.  Mas  tenho  certeza  de  que 
nós  duas  acabaremos  dando  umjeito.  Nao  e  verdade,  Surpresa? 

Sorriu  para  Ciri,  que,  a  despeito  de  si  mesma,  a  despeito  de  toda  a  raiva  e  irritaęao,  teve  que 
responder  com  um  sorriso.  Porque  o  sorriso  da  feiticeira  era  inesperadamente  simpatico,  amigavel 
e  sincero.  E  muito,  muito  lindo. 


Ouviu  a  preleęao  de  Yennefer,  que  estava  demonstrativamente  virada  de  costas,  fmgindo  que 
toda  sua  atenęao  estava  concentrada  no  besouro  zunindo  na  flor  de  urna  das  malvas  que  cresciam 
junto  do  muro  do  tenplo. 

—  Ninguem  me  perguntou  sobre  isso  -  resmungou. 

—  Ninguem  Ihe  perguntou  sobre  o  que? 

Ciri  girou  numa  meia-pirueta  e,  com  raiva,  bateu  na  malva  com  o  punho  fechado.  O  besouro 
Yooupara  longe,  zumbindo  alto  e  ameaęadoramente. 

—  Ninguem  me  perguntou  se  eu  queria  que  voce  me  ensinasse  alguma  coisa! 

Yennefer  apoiou  as  maos  nos  quadris  e  seus  olhos  brilharam. 

—  Mas  que  coincidencia...  -  sibilou.  -  Imagine  que  tambem  ninguem  me  perguntou  se  eu  tinha 
Yontade  de  ensina-la.  Alias,  o  fato  de  ter  ou  nao  ter  Yontade  nao  se  aplica  a  esse  caso.  Eu  nao 
aceito  ser  tutora  de  qualquer  urna,  e  Yoce,  apesar  das  aparencias,  pode  acabar  se  rcYclando 
exatamente  qualquer  urna.  Pediram-me  que  Yerificasse  o  que  Ihe  acontece.  Que  examinasse  o  que 
ha  emYOce  e  se  isso  a  ameaęa.  E  eu,  embora  com  certa  resistencia,  concordei. 

—  Mas  eu  ainda  nao  concordei! 

A  feiticeira  ergueu  o  braęo  e  fez  um  gęsto  com  a  mao.  Ciri  sentiu  um  latejamento  nas  temporas 
e  um  zumbido  nos  ouYidos  parecido  com  o  som  de  quando  se  engole  salNa,  mas  muitissimo  mais 
forte.  Sentiu  sonolencia,  tfaqueza  e  um  cansaęo  que  Ihe  enrijeceu  a  nucą  e  a  fez  dobrar  os  joelhos. 

Yennefer  abaixou  o  braęo,  e  as  sensaęoes  cessaram  imediatamente. 

—  Ouęa-me  com  atenęao,  Surpresa  -  falou.  -  Eu  poderia,  sem  a  menor  dificuldade,  lanęar  um 


encanto  sobre  voce.  Poderia  hipnotiza-la  ou  conduzi-la  a  um  transe.  Poderia  paralisa-la  ou  foręa-la 
a  tomar  um  elixir,  deixando-a  nua  e  deitada  sobre  urna  mesa.  Ai,  ficaria  examinando  voce  por 
horas  a  fio,  interrorrpendo  meu  trabalho  para  me  alimentar,  enąuanto  voee  permaneceria  deitada 
ąuietinha,  olhando  para  o  teto,  sem  condięoes  de  mover  seąuer  os  globos  oeulares.  Eu  agiria  assim 
com  urna  pirralha  qualquer,  mas  nao  com  voce,  porque  logo  se  ve  que  voce  e  urna  menina 
inteligente  e  orgulhosa,  que  tern  carater.  Nao  quero  envergonhar  nenhuma  de  nós  diante  de  Geralt. 
Porque  foi  ele  quemme  pediu  que  examinasse  seus  dons.  Que  a  ajudasse  a  eonviver  com  eles. 

—  Ele  pediu  a  voce?  Por  que?  Ele  nao  me  falou  nada  sobre  isso.  Nem  chegou  a  me  consultar... 

—  \bcQ  insiste  em  voltar  sempre  ao  mesmo  ponto  -  interrompeu-a  a  feiticeira.  -  Ninguem 
pediu  sua  opiniao,  ninguem  se  deu  ao  trabalho  de  verificar  o  que  voce  quer  ou  nao  quer.  Teria  voce 
dado  motivo  para  que  a  considerassem  urna  pirralha  teimosa  e  implicante,  a  quem  nao  vale  a  pena 
fazer  tal  tipo  de  perguntas?  Pois  eu  vou  arriscar  e  Ihe  farei  a  pergunta  que  ninguem  Ihe  fez:  vai  se 
submeter  aos  testes? 

—  O  que  vem  a  ser  isso?  Em  que  consistem  esses  testes?  E  por  que... 

—  Ja  Ihe  expliquei.  Se  voce  nao  entendeu,  paciencia.  Nao  tenho  a  intenęao  de  aprimorar  seus 
sentidos  de  percepęao  nem  de  trabalhar  sua  inteligencia.  Posso  testar  tanto  as  inteligentes  como  as 
tolas. 

—  Nao  sou  tola!  E  entendi  tudo! 

—  Tanto  melhor. 

—  Mas  e  que  nao  sou  talhada  para  ser  feiticeira!  Nao  tenho  nenhum  talento!  Jamais  serei 
feiticeira,  nem  quero  ser!  Sou  predestinada  a  Geralt...  Sou  predestinada  para  ser  bruxa!  Vim  para 
ca  para  um  curto  periodo!  Em  breve  retornarei  a  Kaer  Morhen... 

—  \bce  nao  tira  os  olhos  de  meu  decote  -  falou  Yennefer  com  voz  gelida,  semicerrando  os 
olhos  cor  de  violeta.  -  Voce  esta  vendo  nele  algo  extraordinario  ou  e  movida  por  simples  inveja? 

—  Essa  estrela...  -  murmurou  Ciri.  -  De  que  ela  e  feita?  Essas  pedrinhas  se  movem  e  brilham 
de  maneira  tao  estranha... 

—  Pulsam  -  sorriu  a  feiticeira.  -  Sao  diamantes  ativos  incrustados  em  obsidiana.  Quer  ve-los 
de  perto?  Toca-los? 

—  Sim...  Nao.  -  Ciri  afastou-se,  sacudindo  fliriosamente  a  cabeęa  e  tentando  afastar  de  si  o 
leve  aroma  de  lilas  e  groselha.  —  Nao  quero!  Por  que  deveria  querer?  Nao  me  interessa!  Nem  um 
pouquinho!  Sou  urna  bruxa.  Nao  tenho  tendencias  para  a  magia!  Parece  óbvio  que  nao  sirvo  para 
ser  feiticeira,  porque  sou...  Alemdo  que... 

A  feiticeira  sentou-se  num  banco  de  pedra  junto  do  muro  e  concentrou-se  na  observaęao  de 
suas  unhas. 


—  Alem  do  que  -  concluiu  Ciri  tenho  de  refletir. 

—  Venha  ca  e  sente-se  a  meu  lado. 

Ciri  obedeceu. 

—  Preciso  de  tempo  para  pensar  a  respeito  disso. 

—  Nada  mais  justo.  -  Yennefer  meneou  a  cabeęa,  ainda  com  os  olhos  fixos  nas  unhas.  -  Trata- 
se  de  um  assimto  serio,  que  demanda  urna  reflexao. 

Ambas  ficaram  caladas  por  um  momento.  As  novięas  que  passeavam  pelo  parque  olhavampara 
elas  de  soslaio  com  curiosidade,  sussurrando  e  dando  risadinhas. 

—  E  entao? 

—  E  entao,  o  que? 

—  Ja  refletiu? 

Ciri  ergueu-se  de  um  pulo,  bufou  e  bateu  o  pe. 

—  Eu...  Eu...  -  arfou,  nao  conseguindo  respirar  direito  de  tanta  raiva.  -  \bce  esta  fazendo  troęa 
de  mim?  Eu  preciso  de  tenpo!  Tenho  de  refletir!  Mais  tempo!  Todo  o  dia...  e  a  noite! 

Yennefer  flxou  os  olhos  diretamente  nos  dela,  e  Ciri  se  encolheu  diante  daquele  olhar. 

—  Ha  um  proYcrbio  que  diz  -  falou  a  feiticeira  lentamente  -  que  a  noite  traz  conselhos.  Mas 
nesse  caso,  Surpresa,  a  unica  coisa  que  a  noite  podera  Ihe  trazer  sera  outro  pesadelo.M)ce  de  novo 
acordara  no  meio  de  dor  e  de  gritos,  coberta  de  suor,  com  medo  daquilo  que  viu,  com  medo 
daquilo  do  que  nao  sera  capaz  de  se  lembrar.  E  nao  conseguira  voltar  a  dormir.  Havera  medo.  Ate 
o  rai  ar  do  sol. 

A  menina  tremeu  e  abaixou  a  cabeęa. 

—  Surpresa  -  a  voz  de  Yennefer  mudou  imperceptivelmente  -,  confie  em  mim. 

O  ombro  da  feiticeira  era  quente.  O  veludo  negro  do  vestido  pedia  que  fosse  tocado.  O  cheiro 
de  lilas  e  groselha  aturdia  deliciosamente.  O  abraęo  acalmava  e  mitigava,  relaxava,  suavizava  a 
excitaęao,  silenciava  a  raiva  e  o  sentimento  de  rebeldia. 

—  Voce  vai  se  submeter  aos  testes,  Surpresa. 

—  Vou  -  respondeu  Ciri,  ciente  de  que  nao  precisava  responder,  pois  nao  se  tratava  de  urna 
pergunta. 


—  Eu  nao  entendo  mais  nada  -  falou  Ciri.  -  Yocq  comeęou  dizendo  que  eu  possuia  dons  porque 
tinha  aqueles  sonhos,  mas  quer  fazer  testes  e  experimentos...  E  entao?  Afmal,  tenho  ou  nao  os  tais 


dons? 


—  Essa  pergunta  sera  respondida  pelos  testes. 

—  Testes,  testes.  -  Ciri  fez  urna  eareta.  -  Nao  possuo  nenhum  dom,  estou  Ihe  dizendo.  Se 
tivesse,  certamente  eu  teria  notado,  voee  nao  aeha?  Mas  digamos  que...  por  mero  acaso  eu  os 
tivesse;  o  que  viria  em  seguida? 

—  Existem  duas  possibilidades  -  comunicou-lhe  a  feitieeira,  indiferente,  enquanto  abria  a 
janela.  -  Eliminar  os  dons  ou  ensina-la  a  domina-los.  Se  voee  os  tiver  e  quiser  isso,  poderei  Ihe 
dar  um  pouco  de  conhecimento  elementar  sobre  magia. 

—  O  que  significa  “elementar”? 

—  Basico. 

As  duas  estavam  sozinhas  no  aposento  que  Nenneke  destinara  a  feitieeira,  junto  da  biblioteca, 
numa  ala  lateral  nao  utilizada  do  predio.  Ciri  sabia  que  era  urna  especie  de  quarto  de  hóspedes. 
Sabia  que,  quando  Geralt  visitava  o  templo,  ficava  alojado  ali. 

—  \bce  vai  querer  me  ensinar?  -  perguntou,  sentando-se  na  eama  e  passando  a  mao  sobre  o 
veludo  do  eobertor.  -  Vai  querer  me  levar  daqui,  nao  e  isso?  Pois  saiba  que  nao  irei  com  voee  a 
lugar  nenhum! 

—  Entao  partirei  sozinha  -  falou  Yennefer  tfiamente,  desamarrando  as  correias  de  seus 
alforjes.  -  E  garanto-lhe  que  nao  sentirei  saudade.  Ja  Ihe  disse  que  vou  educa-la  somente  se  voce 
quiser.  E  posso  faze-lo  aqui  mesmo. 

—  E  por  quanto  tempo  voce  vai  fiear  me  edu...  ensinando? 

—  Por  quanto  tempo  voee  quiser  -  respondeu  a  feitieeira. 

Em  seguida,  inclinou-se  e  abriu  urna  eómoda,  da  qual  retirou  urna  velha  e  gasta  bolsa  de  couro, 
um  cinturao,  um  par  de  botas  forradas  de  pele  e  um  garrafao  de  barro  envolto  em  vime.  Ciri  ouviu 
Yennefer  soltar  um  palavrao,  sorrindo  ao  mesmo  tempo,  e  a  viu  guardar  de  volta  os  objetos  na 
eómoda.  Adivinhou  a  quem  eles  pertenciam,  quem  os  deixara  ali. 

—  O  que  quer  dizer  “por  quanto  tempo  eu  quiser”?  -  perguntou.  -  Se  eu  nao  gostar  ou  ficar 
entediada  comesse  aprendizado... 

—  O  aprendizado  sera  interrompido.  Basta  voee  me  dizer  isso  ou  apenas  demonstrar. 

—  Demonstrar?  Como? 

—  Se  nós  decidirmos  pela  edueaęao,  vou  exigir  absoluta  obediencia.  Repito:  absoluta. 
Portanto,  easo  voce  se  canse  do  aprendizado,  bastara  demonstrar  qualquer  tipo  de  desobediencia. 
Ai,  a  edueaęao  sera  interrompida  de  imediato.  Ficou  claro? 

Ciri  fez  um  meneio  positivo  com  a  cabeęa,  lanęando  um  olhar  esmeraldino  para  a  feitieeira. 

—  Em  segundo  lugar  -  continuou  Yennefer,  desfazendo  os  alforjes  -,  vou  exigir  absoluta 


sinceridade.  Voce  nao  podera  ocultar  nada  de  mim.  Nada.  Portanto,  caso  sinta  que  esta  na  hora  de 
parar,  bastara  mentir,  fmgir  ou  fechar-se  em  si  mesma.  Se  eu  Ihe  perguntar  algo  e  voee  nao 
responder  sineeramente,  isso  tambem  signifieara  a  imediata  interrupęao  do  aprendizado.\bee 
entendeu? 

—  Sim  -  resmungou  Ciri.  -  E  essa...  sineeridade...  flmeiona  nos  dois  sentidos?  Em  outras 
palavras,  eupoderei...  fazer  perguntas  a  voce? 

Yennefer  olhoupara  ela,  com  urna  estranha  contoręao  dos  labios. 

—  Obviamente  -  respondeu  após  um  breve  momento.  -  Isso  esta  subentendido.  E  nisso  que  se 
baseiam  o  ensinamento  e  a  proteęao  que  pretendo  Ihe  dar.\bee  podera  me  fazer  perguntas  a 
qualquer  momento.  E  eu  responderei  a  todas  elas.  Com  sinceridade. 

—  A  qualquer  urna? 

—  A  qualquer  urna. 

—  A  partir  deste  momento? 

—  Sim,  a  partir  deste  momento. 

—  O  que  ha  entre  voce  e  Geralt,  dona  Yennefer? 

Ciri  quase  desmaiou,  apavorada  com  sua  ousadia  e  com  o  ameaęador  silencio  que  se  seguiu  a 
pergunta. 

A  feiticeira  aproximou-se  dela  lentamente,  colocou  as  maos  sobre  seus  ombros  e  a  encarou 
bemno  fundo  dos  olhos. 

—  Saudade  -  respondeu,  seria.  -  Magoa.  Esperanęa.  E  medo.  Sim,  acho  que  nao  me  esqueci  de 
nada.  E  agora  ja  podemos  comeęar  os  testes,  sua  pequena  cobrinha  verde.  Vamos  verificar  se  voce 
serve.  Apesar  de  que,  depois  de  sua  pergunta,  eu  ficaria  muito  espantada  caso  se  revelasse  que 
nao.  Vamos,  feiosa. 

Ciri  se  indignou. 

—  Por  que  voce  me  chama  assim?  Yennefer  sorriu  com  o  canto  dos  labios. 

—  Porque  Ihe  prometi  sinceridade. 


Nervosa  e  impaciente,  Ciri  endireitou-se  na  dura  e  incómoda  cadeira  depois  de  ficar  muitas 
horas  sentada. 

—  Isso  nao  vai  resultar  em  nada!  -  rosnou,  linpando  na  mesa  os  dedos  manchados  de  carvao. 
-  E  que  nada  do  que  faęo  da  certo!  Nao  sirvo  para  ser  feiticeira!  Eu  sabia  disso  desde  o  inicio. 


mas  voce  nao  quis  me  escutar!  Nao  prestou  atenęao  a  nada  do  que  eu  disse! 

Yennefer  ergueu  as  sobrancelhas. 

—  \bce  esta  dizendo  que  eu  nao  quis  ouvi-la?  Interessante.  Em  geral,  costumo  prestar  atenęao 
a  qualquer  frase  dita  em  minha  presenęa  e  guardo-a  na  memória.  A  condięao  e  que  a  frase  contenha 
pelo  menos  urna  migalha  de  sentido. 

—  \bce  sempre  esta  eaęoando  de  mim.  -  Ciri  rangeu  os  dentes.  -  E  eu  só  queria  Ihe  dizer... 
sobre  essas  aptidoes...  Porque  quero  que  voce  saiba  que  la,  emKaer  Morhen,  nas  montanhas...  eu 
nao  sabia  fazer  Sinal  de  Bruxo.  Nemum  só! 

—  Sei  disso. 

—  Sabę? 

—  Sei.  Mas  isso  nao  significa  nada. 

—  Nao?  Bem...  nao  e  só  isso! 

—  Escuto  com  ansiedade. 

—  Eu  nao  sirvo.  Sera  que  nao  consegue  entender?  Eu  sou...  jovem  demais. 

—  Eu  era  mais  jovem  quando  comecei. 

—  Mas  certamente  voce  nao  era... 

—  De  que  se  trata,  menina?  Parę  de  gaguejar!  Faęa-me  o  favor  de  dizer  pelo  menos  urna  frase 
completa. 

—  E  que...  -  Ciri  enrubesceu  e  abaixou  a  cabeęa.  -  E  que  lola,  Myrrha,  Eurneid  e  Katje, 
quando  almoęavamos,  disseram,  rindo,  que  nenhum  feitięo  tera  aeesso  a  mim  e  eu  nao  poderei 
fazer  nenhum  eneanto,  porque...  porque  sou  virgem,  o  que  significa... 

—  Imagine  que  eu  sei  o  que  isso  significa  -  interrompeu-a  a  feiticeira.  -  Na  certa,  voce  mais 
urna  vez  vai  achar  que  o  que  vou  Ihe  dizer  e  urna  observaęao  maliciosa,  mas  tenho  o  desprazer  de 
Ihe  comunicar  que  voce  esta  falando  um  monte  de  bobagens.  Vamos  voltar  aos  testes. 

—  Sou  virgem!  -  repetiu  Ciri,  agressiva.  -  Para  que  vao  servir  esses  testes  todos?  Urna  virgem 
nao  pode  fazer  encantos! 

—  Só  vejo  urna  saida  -  falou  Yennefer,  apoiando-se  no  encosto  da  cadeira.  -  Portanto,  va  e 
perca  a  virgindade.  Eu  esperarei.  Mas,  se  possivel,  faęa-o  o  mais  rapido  que  puder. 

—  Esta  zombando  de  mim? 

—  \bce  percebeu?  -  sorriu  a  feiticeira  levemente.  -  Parabens.  M)ce  passou  pelo  teste 
eliminatório  no  que  se  refere  a  percepęao.  E  agora  vamos  passar  a  testes  de  verdade.  Preste 
atenęao,  por  favor.  Olhe:  nesta  ilustraęao  ha  quatro  pinheiros.  Cada  um  tern  determinado  numero 
de  ramos.  Desenhe  o  quinto,  que  deve  combinar  com  os  outros  quatro  e  estar  localizado  neste 
espaęo  vazio. 


—  Os  pinheiros  sao  idiotas  -  sentenciou  Ciri,  esticando  a  lingua  para  fora  e  desenhando  com 
um  pedaęo  de  carvao  urna  torta  arvorezinha  -  e  maęantes.  O  que  eles  tern  a  ver  com  magia?  Dona 
Yennefer!  Yocq  prometeu  responder  a  minhas  perguntas! 

—  Infelizmente  -  suspirou  a  feiticeira,  pegando  a  folha  de  papci  e  olhando  para  o  desenho.  - 
Tenho  a  nitida  impressao  de  que  ainda  vou  me  arrepender  por  ter  feito  tal  promessa.  O  que 
pinheiros  tern  a  ver  com  magia?  Absolutamente  nada.  Mas  voce  fez  o  desenho  corretamente  e  no 
tempo  certo.  Efetivamente,  nada  mau  para  urna  virgem. 

—  \bce  esta  rindo  de  mim? 

—  Nao.  Eu  rio  muito  raramente.  Preciso  de  um  motivo  real  para  rir.  Concentre-se  nesta  outra 
folha  de  papci,  Surpresa.  Nela  estao  desenhadas  varias  linhas  com  estrelinhas,  bolinhas,  cruzinhas 
e  triangulos,  e  em  cada  linha  ha  certa  quantidade  desses  elementos.  Pense  hem  e  me  responda: 
quantas  estrelinhas  deve  haver  na  ultima  linha? 

—  As  estrelinhas  sao  idiotas! 

—  Quantas,  menina? 

—  Tres! 

Yennefer  permaneceu  calada  por  bastante  tenpo,  com  o  olhar  fixo  num  detalhe  nas  portas 
esculpidas  do  armario  que  apenas  ela  conhecia.  O  malicioso  sorriso  nos  labios  de  Ciri  foi 
desaparecendo  aos  poucos,  ate  sumir  por  completo,  sem  deixar  nenhum  vestigio. 

—  Com  certeza  voce  ficou  curiosa  -  falou  a  feiticeira  muito  lentamente,  sem  parar  de  admirar 
o  armario  -  em  saber  o  que  aconteceria  quando  me  desse  urna  resposta  imbecil  e  sem  sentido. 
Pensou,  talvez,  que  eu  nao  perceberia  porque  nao  estou  interessada  realmente  em  suas  respostas? 
Pois  pensou  errado.  Ou  quem  sabe  achou  que  eu  simplesmente  aceitaria  o  fato  de  que  voce  nao  e 
inteligente?  Pois  se  enganou.  Agora,  se  ficou  entediada  com  toda  essa  historia  de  testes  e,  para  se 
divertir,  resolveu  reverter  a  situaęao  e  me  testar...  Bem,  isso  deve  ter  dado  certo,  nao  e  verdade? 
De  urna  forma  ou  outra,  o  teste  terminou.  Devolva-me  a  folha  de  papci. 

—  Desculpe-me,  dona  Yennefer  -  falou  a  menina,  abaixando  a  cabeęa.  -  E  óbvio  que  naquela 
linha  deveria  haver  apenas  urna  estrelinha.  Eu  sinto  muito.  Por  favor,  nao  fique  zangada  comigo. 

—  Olhe  para  mim,  Ciri. 

A  menina  ergueu  os  olhos,  surpresa.  Era  a  primeira  vez  que  a  feiticeira  a  chamava  pelo  nome. 

—  Ciri  -  disse  Yennefer.  -  Saiba  que,  ao  contrario  do  que  possa  parecer,  eu  me  zango  tao 
raramente  quanto  rio.  \hce  nao  me  deixou  zangada.  Mas,  ao  pedir  desculpas,  provou  que  eu  nao  me 
enganei  a  seu  respeito.  E  agora  pegue  a  próxima  folha  de  papci.  Como  voce  pode  ver,  nela  estao 
desenhadas  cinco  casinhas.  Desenhe  a  sexta... 

—  De  novo?  Realmente,  nao  consigo  entender  para  que... 


—  ...  a  sexta  casinha  -  a  voz  da  feiticeira  adąuiriu  um  tom  ameaęador  e  seus  olhos  brilharam 
com  chamas  cor  de  violeta  -  aqui,  neste  lugar  vazio.  Por  favor,  nao  me  faęa  repetir. 


Depois  de  maęazinhas,  pinheirinhos,  estrelinhas,  peixinhos  e  casinhas,  ehegou  a  vez  dos 
labirintos,  nos  ąuais  era  preeiso  rapidamente  encontrar  urna  salda,  das  linhas  onduladas,  das 
manchas  de  tinta  que  mais  pareeiam  baratas  esmagadas,  de  outros  estranhos  desenhos  e  mosaicos 
que  envesgavam  os  olhos  e  davam  dor  de  cabeęa.  Depois,  apareceu  urna  bolinha  brilhante 
pendente  numbarbante,  para  a  qual  era  preeiso  ficar  olhando  fixo  por  bastante  tempo. Tal  tarefa  era 
tao  entediante  que  Ciri  com  trequencia  cochilava.Yennefer,  para  grandę  surpresa  da  menina,  nao 
parecia  se  preocupar  com  isso,  embora  tivesse  gritado  fliriosamente  com  ela  diante  de  urna 
tentativa  de  adormecer  sobre  urna  daquelas  manchas  de  baratas  esmagadas. 

De  tanto  ficar  olhando  fixo  durante  os  testes,  Ciri  comeęou  a  ter  dores  na  nucą  e  nas  costas,  que 
foram  aumentando  gradativamente.  Sentia  falta  de  movimento  e  de  ar  fresco  e,  seguindo  o  acordo 
de  total  sinceridade,  contou  isso  para  Yennefer.  A  feiticeira  recebeu  a  queixa  tao  calmamente  como 
se  estivesse  esperando  por  ela  havia  bastante  tenpo. 

Nos  dois  dias  seguintes,  ambas  ficaram  correndo  pelo  parque,  saltando  sobre  valas  e  cercas, 
sob  os  olhares  divertidos  ou  cheios  de  piedade  das  sacerdotisas  e  novięas.  Faziam  ginastica, 
praticavam  equilibrio  andando  sobre  o  topo  do  muro  que  circundava  o  pomar  e  as  construęoes  no 
jardim.  Contrariamente  ao  que  acontecia  em  Kaer  Morhen,  os  treinos  com  Yennefer  eram  senpre 
acompanhados  de  teoria.  A  feiticeira  ensinava  Ciri  a  maneira  correta  de  respirar,  guiando  o 
movimento  de  seus  pulmoes  e  diafragma  com  fortes  pressoes  da  palma  da  mao.  Explicava  as  bases 
dos  movimentos,  o  flmcionamento  dos  miisculos  e  ossos,  demonstrava  como  descansar,  aliviar  a 
tensao  e  relaxar. 

Durante  um  desses  momentos  de  relaxamento,  estirada  sobre  a  grama,  olhando  para  o  ecu,  Ciri 
fez  urna  pergunta  que  a  incomodava. 

—  Dona  Yennefer?  Quando,  finalmente,  terminaremos  esses  testes? 

—  Eles  a  entediam  tanto  assim? 

—  Nao...  Mas  gostaria  de  saber  se  sirvo  para  ser  feiticeira. 

—  Voce  serve. 

—  Voce  ja  sabe? 

—  Eu  soube  desde  o  comeęo.  Sao  poucas  as  pessoas  capazes  de  perceber  a  atividade  de  minha 
estrela.  Muito  poucas.  E  voce  a  percebeu  imediatamente. 


—  E  ąuanto  aos  testes? 

—  Estao  terminados.  Sei  sobre  voce  tudo  o  que  ąueria  saber. 

—  Mas  algumas  das  tarefas...  nao  me  sai  muito  bem  nelas.Yoce  mesma  chegou  a  dizer  que... 
Y)ce  esta  segura  realmente?  Nao  estaria  enganada?  Tern  certeza  de  que  possuo  os  dons 
neeessarios? 

—  Tenho  eerteza. 

—  Mas... 

—  Ciri  -  a  feitieeira  dava  a  inpressao  de  estar  alegre  e  irritada  ao  mesmo  tempo  desde  o 
momento  em  que  nos  deitamos  neste  gramado,  estou  eonversando  eom  voee  sem  usar  a  voz.  Isso  se 
chama  telepatia,  nao  se  esqueęa.  E  certamente  voce  notou  que  isso  nao  atrapalhou  em  nada  nossa 
conversa. 


—  A  magia  -  disse  Yennefer,  olhando  para  o  cen  sobre  os  montes  e  apoiando  as  maos  no  aręao 
da  sela  -  e,  segundo  alguns,  a  personificaęao  do  Caos.  E  a  chave  capaz  de  abrir  a  porta  proibida. 
A  porta  atras  da  qual  ficam  a  espreita  o  pesadelo,  o  medo  e  o  inimaginavel  horror,  atras  da  qual 
aguardam  os  inimigos,  as  foręas  destrutivas  e  os  poderes  do  mais  puro  Mai,  capaz  de  destruir  nao 
apenas  aquele  que  abriu  a  porta,  mas  o  mimdo  inteiro.  E,  como  nao  faltam  pessoas  para  mexer  na 
porta,  havera  um  momento  em  que  alguem  cometera  um  erro,  quando  o  fim  do  mimdo  sera 
predestinado  e  inevitavel.  Portanto,  a  magia  representa  a  vinganęa  e  a  arma  do  Caos.  O  fato  de  que 
após  a  Conjunęao  das  Esferas  os  humanos  aprenderam  a  lanęar  mao  da  magia  e  a  maldięao  e  a 
perdięao  do  mundo.  Aperdięao  da  humanidade.  E  e  assim  mesmo,  Ciri.  Aqueles  que  considerama 
magia  o  Caos  nao  estao  errados. 

O  negro  garanhao  da  feitieeira  relinchou  longamente  e,  cutucado  pelos  calcanhares  dela, 
avanęou  devagar  atraves  da  charneca.  Ciri  apressou  seu  cavalo,  trotou  pela  senda  feita  por 
Yennefer  e  passou  a  cavalgar  a  seu  lado.  As  urzes  chegavam  ate  os  estribos. 

—  A  magia  e  -  Yennefer  retomou  o  assunto  -,  na  opiniao  de  outros,  urna  arte.  Urna  grandę  arte, 
elitista,  capaz  de  criar  coisas  lindas  e  extraordinarias.  A  magia  e  um  talento  dado  a  um  niimero 
limitado  de  escolhidos.  Aqueles  que  nao  possuem  tal  talento  só  podem  olhar  eom  admiraęao  e 
inveja  para  o  resultado  do  trabalho  dos  artistas,  deleitando-se  eom  as  obras  produzidas  e,  ao 
mesmo  tempo,  sentindo  que  sem  elas  e  sem  aquele  talento  o  mundo  seria  mais  pobre.  O  fato  de  que 
após  a  Conjunęao  das  Esferas  alguns  eleitos  descobriram  em  si  talento  e  magia,  de  que  acharam 
em  si  a  arte  e  a  benęao  da  beleza.  E  e  assim  mesmo,  Ciri.  Aqueles  que  consideram  a  magia  urna 


arte  tambemestao  certos. 

Sobre  o  bojudo  e  desnudo  topo  de  uma  colina  que  emergia  do  meio  das  urzes  como  o  dorso  de 
um  predador  de  tocaia,  jazia  uma  enorme  pedra  achatada  apoiada  sobre  outras  menores,  em 
posięao  vertical.  A  feiticeira  conduziu  o  cavalo  para  aąuele  lado,  sem  interromper  a  preleęao. 

—  Ha  ainda  aąueles  que  acreditam  que  a  magica  e  uma  ciencia.  Para  domina-la,  nao  basta  ter 
talento  nem  nascer  com  certas  aptidoes.  Sao  necessarios  anos  e  anos  de  proflmdos  estudos  e 
grandę  esforęo.  E  preciso  ter  perseveranęa  e  autodisciplina.  A  magia  assim  conquistada  e  o  saber, 
o  conhecimento  cujos  limites  se  estendem  sempre  graęas  a  mentes  iluminadas  e  vivas,  por  meio  da 
experiencia,  da  analise  e  da  pratica.  A  magia  assim  conquistada  e  o  progresso.  E  o  arado,  o  tear,  o 
moinho  de  agua,  a  flmdięao,  a  grua  e  o  cadernal.  E  o  progresso,  o  desenvolvimento,  a  renovaęao.  E 
um  movimento  constante.  Para  cima.  Na  direęao  do  melhor.  Na  direęao  das  estrelas.  O  fato  de  que 
após  a  Conjunęao  das  Esferas  descobrimos  a  magia  nos  possibilitara  no  futuro  alcanęar  as 
estrelas.  Desęa  do  cavalo,  Ciri. 

Yennefer  aproximou-se  do  monólito  e  colocou  a  mao  na  enrugada  superficie  da  pedra, 
recolhendo  cuidadosamente  a  poeira  e  as  folhas  secas  nela  acumuladas. 

—  Aqueles  que  consideram  a  magia  uma  ciencia  -  continuou  —  tambem  tern  razao.  Eembre-se 
disso,  Ciri.  E,  agora,  chegue  mais  perto  de  mim 

A  menina  engoliu  em  seco  e  aproximou-se.  A  feiticeira  abraęou-a. 

—  Eembre-se  -  repetiu.  -  A  magia  e  Caos,  Arte  e  Ciencia.  E  maldięao,  benęao  e  progresso. 
Tudo  depende  de  quem  a  usa,  de  que  maneira  e  com  que  propósito.  E  a  magia  esta  por  toda  parte. 
Sempre  em  torno  de  nós.  Facilmente  alcanęavel.  Basta  estender  o  braęo.  Olhe.  \bu  estender  o 
braęo. 

O  dolmen  tremeu  perceptivelmente.  Ciri  ouviu  um  surdo  estrondo  distante  e  um  retumbo  vindo 
de  dentro  da  terra.  Os  pinheiros  ondularam  sob  o  efeito  de  uma  repentina  lufada  de  vento.  O  ecu 
escureceu  com  violencia,  cobrindo-se  de  nuvens,  que  deslizavam  por  cle  com  estonteante  rapidez. 
A  menina  sentiu  no  rosto  gotas  de  chuva.  Semicerrou  os  olhos  diante  do  brilho  dos  relanpagos  que 
iluminaram  de  maneira  inesperada  o  horizonte.  Instintivamente,  acercou-se  ainda  mais  da 
feiticeira,  de  seus  cabelos  negros  cheirando  a  lilas  e  groselha. 

—  A  terra  sobre  a  qual  pisamos.  O  fogo  que  nao  se  extingue  em  seu  interior.  A  agua  da  qual 
sairam  todas  as  formas  de  vida  e  sem  a  qual  a  vida  nao  e  possivel.  O  ar  que  respiramos.  Basta 
estender  o  braęo  para  domina-los  e  obriga-los  a  se  curvar  a  nossa  vontade.  A  magia  esta  em  todos 
os  lugares.  Esta  no  ar,  na  agua,  na  terra  e  no  fogo.  E  esta  atras  da  porta  que  a  Conjunęao  das 
Estrelas  trancou  para  nós.  De  la,  de  tras  daquela  porta  fechada,  a  magia  de  vez  em  quando  estende 
a  mao  em  nossa  direęao.  Para  nós.  Voce  sabe  disso,  nao  e  verdade?  \bce  ja  sentiu  o  toque  da 
magia,  o  toque  da  mao  saida  de  tras  da  porta  fechada.  Aquele  toque  encheu-a  de  medo.  Aquele 


toąue  enche  de  medo  qualquer  um.  Porque  em  cada  um  de  nós  ha  Caos  e  Ordem,  o  Bem  e  o  Mai. 
Mas  ele  pode  e  deve  ser  controlado.  E  preciso  aprender  como  faze-lo.  E  voce  vai  aprender  isso, 
Ciri.  Foi  por  essa  razao  que  eu  a  trouxe  ate  aqui,  ate  esta  pedra  que,  desde  tempos  imemoriais,  esta 
na  intersecęao  das  veias  do  poder,  latejando  comforęa.  Toque-a. 

A  pedra  tremia,  vibrava  e,  com  ela,  tremia  e  vibrava  toda  a  colina. 

—  A  magia  esta  estendendo  a  mao  para  voce,  Ciri.  Para  voce,  estranha  menina,  Surpresa, 
Crianęa  de  Sangue  Antigo,  do  Sangue  dos  Elfos.  Menina  estranha,  entrelaęada  em  Movimento  e 
Mudanęa,  em  Aniquilaęao  e  Renascimento.  Predestinada  e  sendo  predestinaęao.  A  magia  estende  a 
mao  de  tras  da  porta  fechada  para  voce,  pequenino  grao  de  areia  no  meio  das  engrenagens  do 
Relógio  do  Destino.  O  Destino  estende  suas  garras  em  sua  direęao,  sem  saber  se  voce  se  tornara 
sua  ferramenta  ou  um  obstaculo  a  seus  planos.  Aquilo  que  o  Caos  Ihe  mostra  nos  sonhos  e 
exatamente  essa  incerteza.  O  Caos  tern  medo  de  voce,  Crianęa  do  Destino.  Mas  quer  fazer  com  que 
voce  passe  a  ter  medo  dele. 

Brilhou  um  relampago  e  ouviu-se  o  estrondo  de  umtrovao.  Ciri  tremia  de  trio  e  pavor. 

—  O  Caos  nao  pode  mostrar-lhe  o  que  ele  realmente  e.  Diante  disso,  ele  Ihe  mostra  o  futuro, 
mostra  aquilo  que  acontecera.  Ele  quer  fazer  com  que  voce  tenha  medo  dos  dias  vindouros,  para 
que  o  medo  do  que  voce  e  seus  próximos  terao  de  enffentar  comece  a  dirigir  suas  aęoes, 
dominando-a  por  completo.  E  por  isso  que  ele  envia  sonhos.  Voce  me  mostrara  agora  o  que  ve  nos 
sonhos.  E  ficara  aterrorizada.  Mas  depois  voce  esquecera  e  passara  a  dominar  o  medo.  Olhe  para 
minha  estrela,  Ciri.  Nao  desvie  os  olhos  dela! 

Mais  um  relampago.  Mais  umtrovao. 

—  Fale!  Eu  Ihe  ordeno! 

Sangue.  Os  labios  de  Yennefer,  cortados  e  esmagados,  movem-se  silenciosamente  jorrando 
sangue.  Rochas  brancas  passando  rapidamente  no  meio  de  um  galope.  O  relincho  de  um  cavalo. 
Um  salto.  Um  precipicio.  Umabismo.  Umgrito.  Umvoo,  umvoo  interminavel.  O  abismo... 

No  fundo  do  abismo,  rolos  de  fumaęa.  Escadas  levando  para  baixo. 

Va’esse  deireadh  aep  eigean...  Algo  esta  terminando.  O  que?  Elaine  blath,  Feainnewedd... 
Crianęa  de  Sangue  Antigo? 

A  voz  de  Yennefer  parece  vinda  de  muito  longe,  e  surda  e  desperta  ecos  entre  as  umidas 
paredes  de  pedra.  Elaine  blath... 

—  Fale! 

Olhos  cor  de  violeta  brilham,  ardendo  num  rosto  emaciado,  enegrecido  e  contorcido  de  dor, 
encoberto  por  urna  tempestade  de  desgrenhados  e  sujos  cabelos  negros.  Escuridao.  Umidade. 
Fedor.  O  insuportavel  trio  das  paredes  de  pedra.  O  ffio  dos  ferros  nos  punhos  e  tornozelos... 


Abismo.  Fumaęa.  Escadas  levando  para  baixo.  Escadas  pelas  ąuais  e  preciso  descer.  E  preciso 
porąue...  porąue  algo  esta  se  acabando.  Porąue  se  aproxima  Tedd  Deireadh,  o  Tempo  do 
Firn, Tempo  da  Nevasea  Eupina,  Tempo  do  Frio  Braneo  e  da  Euz  Branea... 

A  Eeoazinha  tern  de  morrer.  Razoes  de  Estado. 

“Vamos”,  diz  Geralt.  “Desęamos  as  eseadas.Temos  de  faze-lo.  E  preeiso.  Nao  ha  outro 
eaminho.  Apenas  as  eseadas.  Para  baixo!” 

Sens  labios  nao  se  movem.  Estao  roxos.  Sangue,  sangue  por  toda  parte...  As  eseadas  cobertas 
de  sangue...  A  neeessidade  de  prestar  atenęao  para  nao  escorregar...  Porąue  um  bruxo  tropeęa 
apenas  urna  vez...  O  brilho  de  urna  lamina.  Umgrito.  Morte.  Para  baixo.  Escadas  abaixo. 

Fumaęa.  Fogo.  Um  furioso  galope,  o  som  de  cascos  batendo  no  chao.  Incendios  a  toda  volta. 
“Segure-se!  Segure-se,  Eeoazinha  de  Cintra!” 

O  corcel  negro  relincha  e  empina.  “Segure-se.” 

O  corcel  negro  danęa.  Atraves  da  fenda  do  elmo  adornado  com  asas  de  ave  de  rapina  brilham 
olhos  impiedosos. 

A  larga  lamina  refletindo  a  cintilante  luz  do  incendio  desaba  com  um  silvo.  “Urna  esquiva, 
Ciri!  Urna  esquiva!  Urna  pirueta  e  urna  parada!  Esquiva!  Esquiva!  Tarde  demaaaaaaaisll!” 

O  golpe  cega  os  olhos,  faz  tremer  todo  o  corpo.  A  dor  paralisa  por  um  momento,  atordoa  e 
anestesia,  para  logo  em  seguida  explodir  com  toda  a  foręa,  cravando-se  na  bochecha  como 
aguęadas  presas  de  urna  fera,  puxando,  traspassando  obliąuamente,  irradiando  para  o  pescoęo,  a 
nucą,  o  peito,  os  pulmoes... 

—  Ciri! 

A  menina  sentiu  nas  costas  e  na  parte  posterior  da  cabeęa  o  imóvel,  aspero  e  desagradavel  trio 
da  pedra.  Nao  se  lembrava  de  ąuando  se  sentara  nela.Yennefer  encontrava-se  ajoelhada  a  seu  lado. 
Delicadamente,  mas  com  determinaęao,  descontraiu-lhe  os  dedos  e  afastou-lhe  a  mao  da  bochecha, 
que  latejava,  pulsava  de  dor. 

—  Mamae...  -  gemeu  Ciri.  -  Mamae...  Como  doi!  Maezinha... 

A  feiticeira  tocou  seu  rosto.  Tinha  as  maos  Ifias  como  gelo.  A  dor  cessou  imediatamente. 

—  Eu  vi...  -  sussurrou  a  menina,  fechando  os  olhos.  -  O  mesmo  que  nos  sonhos...  O  cavaleiro 
negro...  Geralt...  E  ainda...  voce...  Eu  vi  voce,  dona  Yennefer. 

—  Eu  sei. 

—  Eu  vi  voce...  Vi  como... 

—  Nunca  mais.  Nunca  mais  voce  vera  aąuilo.  Nunca  mais  voce  sonhara  com  aąuilo.  You  Ihe 
dar  urna  foręa  que  afastara  esses  pesadelos  para  sempre.  Foi  por  isso  que  eu  a  trouxe  aqui,  Ciri. 
Para  Ihe  mostrar  essa  foręa.  Comeęarei  a  da-la  a  voce  a  partir  de  amanha. 


Seguiram-se  dias  dificeis  e  laboriosos,  dias  de  estudos  intensivos  e  de  trabalho 
extenuante.Yennefer  era  firmę,  exigente,  severa  com  freąuencia  e  ate  ameaęadora  as  vezes,  mas 
nimca  enfadonha.  Antes,  Ciri  teve  mais  de  urna  vez  dificuldades  em  manter  os  olhos  abertos  na 
eseolinha  do  tenplo,  oeasionalmente  eaindo  no  sono  durante  urna  aula,  embalada  pela  suave  e 
monótona  voz  de  Nenneke,  lola  Primeira,  Cortusa  ou  outras  saeerdotisas-professoras.  Com 
Yennefer,  aąuilo  nao  era  possivel.  E  nao  só  por  eausa  do  timbre  da  voz  ou  do  uso  de  frases  curtas  e 
fortemente  acentuadas.  O  mais  inportante  era  o  teor  das  lięoes.  Lięoes  de  magia.  Lięoes  excitantes 
e  absorventes. 

Ciri  passava  a  maior  parte  do  dia  com  Yennefer.  \bltava  ao  dormitório  tarde  da  noite  e 
desabava  sobre  a  cama  como  urna  tora  de  madeira,  adormecendo  imediatamente.  As  novięas 
reclamavam  que  ela  roncava  muito  alto  e  tentavam  acorda-la.  Em  vao. 

Ciri  dormia  como  urna  pedra. 

Sem  sonhos. 


—  Pelos  deuses  -  suspirou  Yennefer  com  resignaęao,  despenteando  os  cachos  negros  com 
ambas  as  maos  e  abaixando  a  cabeęa.  -  Mas  isso  e  tao  sinples!  Se  voce  nao  consegue  dominar 
esse  gęsto,  como  vai  ser  ąuando  tentarmos  algo  mais  conplicado? 

Ciri  virou-se,  murmurou  algo  incompreensivel  e  esfregou  a  mao  entorpecida.  A  feiticeira 
tornou  a  suspirar. 

—  Olhe  mais  urna  vez  para  a  gravura  e  veja  a  posięao  na  qual  tern  de  ficar  os  dedos.  Preste 
atenęao  as  setinhas  indicativas  e  as  runas  que  descrevem  o  gęsto  que  deve  ser  efetuado. 

—  Ja  olhei  para  esse  desenho  mais  de  mil  vezes!  Compreendo  as  runas!  \brt,  caelme.  Ys, 
veloe.  Afastando  de  mim,  lentamente.  Parabaixo,  rapido.  A  mao...  assim? 

—  E  o  dedo  mindinho? 

—  Nao  consigo  coloca-lo  nessa  posięao  semdobrar  ao  mesmo  tempo  o  anular! 

—  De-me  a  mao! 

—  Aiii! 

—  Mais  baixo,  Ciri,  senao  Nenneke  vira  novamente  correndo  para  ca,  achando  que  a  estou 
esfolando  viva  ou  cozinhando  em  óleo  fervente.  Nao  mude  a  disposięao  dos  dedos.  E  agora 


execute  o  gęsto.  Girę,  girę  o  pulso!  Muito  bem.  Agora  abane  a  mao,  relaxe  os  dedos  e  repita.  Nao, 
nao  e  nao!  \bce  sabe  o  que  acabou  de  fazer?  Se  lanęasse  um  verdadeiro  encanto  dessa  maneira, 
teria  de  usar  urna  tala  na  mao  por  um  mes.  De  que  e  feita  sua  mao?  De  madeira? 

—  Minha  mao  foi  treinada  para  a  espada!  E  por  isso! 

—  Bobagem.  Geralt  passou  a  vida  toda  agitando  a  espada,  e  seus  dedos  sao  ageis  e...  hummm... 
muito  delieados.Yamos,  feiosa,  tente  mais  urna  vez.  Esta  vendo?  Basta  querer.  Ótimo.  Deixe  a  mao 
bem  solta.  Cansou? 

—  Umpouco... 

—  Deixe  que  eu  massageie  sua  mao  e  seu  antebraęo.  Ciri,  por  que  nao  esta  usando  o  unguento 
que  Ihe  dei?  Suas  maozinhas  sao  tao  asperas  como  patas  de  um  corvo-marinho...  E  isto  aqui  e  o 
que?  A  marca  de  um  anel?  Pelo  que  me  lembro,  eu  Ihe  proibi  de  usar  bijuterias  e  joias,  nao  foi? 

—  Mas  e  que  eu  ganhei  esse  anel  de  Myrrha  jogando  piao!  E  só  o  usei  por  meio  dia... 

—  Meio  dia  e  demais.  Nao  o  use  novamente,  por  favor. 

—  Nao  entendo  por  que  nao  posso... 

—  Nao  precisa  entender  -  cortou-a  a  feiticeira,  mas  em  sua  voz  nao  havia  sinal  de  irritaęao.  - 
Peęo  que  nao  use  nenhum  adorno  desse  tipo.  Se  quiser,  enfie  urna  flor  nos  cabelos,  faęa  urna  coroa 
de  flores.  Mas  nao  quero  que  use  nenhum  metal,  nenhum  cristal,  nenhuma  pedrinha.  Isso  e  muito 
importante,  Ciri.  Quando  chegar  a  hora,  eu  Ihe  explicarei  direitinho  a  razao.  Por  enquanto,  confie 
em  mim  e  atenda  a  meu  pedido. 

—  Voce  usa  sua  estrela  e  tembrincos  e  aneis.  E  eu  nao  posso?  E  porque  eu  sou...  virgem? 

—  Venha  ca,  minha  feiosa.  -  Yennefer  sorriu  e  acariciou  a  cabeęa  da  menina.  -  Sera  que  voce 
esta  obcecada  por  isso?  Ja  Ihe  expliquei  que  o  fato  de  voce  ser  ou  nao  ser  nao  tern  nenhuma 
importancia.  Nenhuma.  Amanha,  lave  os  cabelos,  porque  vejo  que  esta  mais  do  que  na  hora. 

—  Dona  Yennefer? 

—  Sim? 

—  Posso...  Considerando  o  conceito  daquela  sinceridade  que  voce  me  prometeu...  Posso 
perguntar-lhe  urna  coisa? 

—  Pode.  Mas,  pelos  deuses,  que  nao  seja  sobre  virgindade,  por  favor. 

Ciri  mordeu  os  labios  e  ficou  calada  por  bastante  tempo. 

—  Paciencia  -  suspirou  Yennefer.  -  Que  seja.  Pergunte. 

—  E  que...  -  Ciri  enrubesceu  e  passou  a  ponta  da  lingua  sobre  os  labios.  -  As  meninas  no 
dormitório  ficam  fofocando  e  contando  urna  poręao  de  histórias...  Sobre  a  festa  de  Belleteyn  e 
outras  como  ela...  E,  para  mim,  elas  dizem  que  sou  crianęa,  que  ja  esta  mais  do  que  na  hora...  Dona 
Yennefer,  como  e  essa  coisa  realmente?  Como  reconhecer  que  chegou  a  hora... 


—  ...  de  ir  para  a  cama  comumhomem? 

Ciri  ficou  vermelha  como  um  tomate.  Depois  de  permanecer  calada  por  um  momento,  ergueu  os 
olhos  e  fez  um  sinal  afirmativo  com  a  cabeęa. 

—  Isso  e  muito  facil  de  constatar  -  falou  Yennefer  com  naturalidade.  -  Se  voce  comeęa  a 
pensar  nisso,  e  sinal  de  que  a  hora  chegou. 

—  Mas  eu  nao  ąuero  nada  disso! 

—  Isso  nao  e  obrigatório.  Se  voce  nao  quer,  entao  nao  vai. 

—  Ah...  -  Ciri  voltou  a  morder  os  labios.  -  E  esse...  esse  tal  homem...  Como  reconhecer  que 
comele  se  pode... 

—  ...  ir  para  a  cama? 

—  Hum. 

—  Se,  por  acaso,  ha  a  chance  de  escolher  -  a  feiticeira  contorceu  os  labios  em  um  sorriso  -  e 
nao  se  tern  muita  experiencia,  a  primeira  coisa  a  ser  avaliada  nao  e  o  homem,  mas  a  cama. 

Os  olhos  esmeraldinos  de  Ciri  adquiriram  o  formato  e  a  dimensao  de  dois  pires. 

—  Como?  A  cama? 

—  Isso  mesmo.  Aqueles  que  nem  tern  cama  voce  deve  eliminar  de  cara.  Entre  os  que  sobraram, 
descarte  os  que  possuem  cama  suja  e  desarrumada.  E,  quando  permanecerem  apenas  aqueles  cuja 
cama  e  limpa  e  arrumada,  escolha  o  que  Ihe  parecer  mais  atraente.  Infelizmente,  esse  metodo  nao  e 
infalivel  e  e  possivel  cometer  erros  horrendos. 

—  Voce  esta  brincando? 

—  Nao.  Nao  estou  brincando.  Ciri,  a  partir  de  amanha  voce  vai  passar  a  dormir  aqui,  comigo. 
Traga  suas  coisas  para  ca.  Pelo  que  ouęo,  no  dormitório  das  novięas  se  gasta  muito  tempo  em 
conversas  iniiteis,  um  tempo  que  deveria  ser  destinado  a  descanso  e  sono. 


Depois  de  dominar  as  posięoes  basicas  das  maos,  dos  movimentos  e  dos  gestos,  Ciri  comeęou 
a  aprender  os  encantos  e  suas  fórmulas.  As  fórmulas  eram  mais  faceis.  Registradas  em  Eingua 
Antiga,  que  a  menina  dominava  totalmente,  era-lhe  muito  facil  memoriza-las.  Ela  tambem  nao  tinha 
dificuldade  com  as  ocasionalmente  complicadas  entonaęoes  necessarias  ao  serem 
evocadas. Yennefer  estava  visivelmente  satisfeita  e  tornava-se  mais  amavel  e  sinpatica  dia  após 
dia.  Com  pausas  cada  vez  maiores  entre  as  aulas,  as  duas  ficavam  conversando  sobre  os  mais 
diversos  assuntos  e  ate  se  divertiam  com  as  delicadas  gozaęoes  que  faziam  de  Nenneke,  que. 


erięada  e  inflada  como  urna  galinha,  costumaya  “visitar”  freąuentemente  as  preleęoes  e  os 
exercicios,  sempre  pronta  para  colocar  Ciri  sob  suas  asas  protetoras,  defendendo-a  da  imaginaria 
severidade  da  feiticeira  e  das  “inumanas  torturas”  da  educaęao. 

Obedecendo  a  recomendaęao,  Ciri  mudou-se  para  os  aposentos  de  Yennefer.  Agora,  elas 
estavam  jimtas  nao  só  durante  o  dia,  como  a  noite.  As  vezes,  havia  aulas  noturnas,  ja  que  nao  era 
permitido  usar  determinados  gestos,  fórmulas  e  encantos  a  luz  do  dia. 

Satisfeita  com  os  progressos  da  menina,  a  feiticeira  diminuiu  o  ritmo  das  aulas.  Agora,  tinham 
mais  tempo  livre.  Passavam  as  tardes  lendo  livros,  juntas  ou  individualmente.  Ciri  superou  a 
complicada  prosa  de  Didlogos  sobre  a  natureza  da  magia,  de  Stammelford,  As  foręas  dos 
elementos,  de  Giambattista,  e  Magia  natural,  de  Richert  e  MonckTambem  folheou,  porąue  nao 
havia  sido  capaz  de  le-las  por  completo,  obras  como  O  mundo  invisivel,  de  Jan  Bekker,  e  O 
misteria  dos  misterios,  de  Agnes  de  Glanville.  Passou  os  olhos  pelas  paginas  amareladas  pelo 
tempo  do  Códice  de  Mirthe,  pelo  Ard  Arcane  e  ate  pelo  famoso  e  assustador  Dhu  Dwimmermore, 
repleto  de  gravuras  que  incutiam  medo. 

Consultou,  ainda,  outros  livros  nao  relacionados  com  magia.  Leu  a  Historia  do  mundo  e  Um 
tratado  sobre  a  vida.  Nao  deixou  de  lfequentar  o  setor  da  literatura  mais  leve  da  biblioteca  do 
santuario.  Como  rosto  corado,  devorou  Os folguedos,  do  marques  La  Creahme,  e  As  damas  do  rei, 
de  Anna  Tiller.  Leu  Os  infortunios  do  amor  e  A  hora  da  lua,  coletaneas  de  versos  do  famoso 
trovador  Jaskier.  Chorou  diante  das  delicadas  baladas  cheirando  a  misterio  da  poetisa  Essi  Daven, 
reunidas  numpequeno  e  belamente  encadernado  volume  como  titulo  A perola  azul-celeste. 

Ciri  nao  deixava  de  aproveitar  o  privilegio  de  fazer  perguntas  e  sempre  receber  respostas.  No 
entanto,  cada  vez  mais  tfequentemente  era  ela  a  destinataria  das  perguntas.  No  inicio,  parecia  que 
Yennefer  nao  estava  nem  um  pouco  interessada  no  que  se  passara  com  ela,  nem  em  como  fora  sua 
infancia  em  Cintra,  tanpouco  nos  acontecimentos  posteriores,  da  epoca  da  guerra.  Com  o  tenpo, 
porem,  as  perguntas  foram  se  tornando  mais  concretas.  Ciri  tinha  de  responder,  algo  que  ela  fazia 
com  evidente  ma  vontade,  pois  cada  pergunta  da  feiticeira  abria  em  sua  memória  a  porta  que  ela 
jurara  a  si  mesma  nao  abrir,  mantendo-a  fechada  de  urna  vez  por  todas.  Desde  o  momento  de  seu 
encontro  com  Geralt  perto  de  Sodden,  vinha  adotando  o  principio  de  que  comeęara  urna  “nova 
vida”  e  que  aquela  outra,  em  Cintra,  fora  apagada  de  maneira  defmitiva  e  inapelavel.  Os  bruxos  de 
Kaer  Morhen  nunca  Ihe  perguntaram  coisa  alguma,  e,  antes  de  chegarem  ao  santuario,  Geralt 
exigira  dela  o  compromisso  de  nao  revelar  quem  ela  era  a  quem  quer  que  fosse.  Nenneke,  que 
obviamente  sabia  de  tudo,  fizera  com  que  as  demais  sacerdotisas  e  novięas  acreditassem  que  Ciri 
fosse  apenas  a  filha  bastarda  de  um  guerreiro  com  urna  camponesa,  urna  crianęa  para  a  qual  nao 
havia  lugar  nem  no  castelo  paterno,  nem  na  choupana  materna.  Metade  das  novięas  do  templo  de 
Melitele  era  exatamente  tal  tipo  de  crianęa. 


E  Yennefer  tambem  estava  a  par  do  segredo.  Era  aąuela  “em  que  se  podia  confiar”.Yennefer 
perguntaya.  Sobre  aąuilo.  Sobre  Cintra. 

—  Como  voce  saiu  da  cidade,  Ciri?  De  que  modo  conseguiu  escapar  dos  nilfgaardianos? 

Aquilo  era  algo  de  que  Ciri  nao  eonseguia  se  lembrar.  Tudo  desaparecia  envolto  em  flimaęa  e 
eseuridao.  Eembrava-se  do  eerco,  da  despedida  da  rainha  Calanthe,  sua  avó;  lembrava-se  dos 
baroes  e  guerreiros  arraneando-a  a  foręa  dos  pes  do  leito  no  qual  repoiisava  a  Eeoa  de  Cintra 
ferida.  Eembrava-se  da  fuga  atraves  de  ruelas  em  chamas,  da  łuta  sangrenta  e  da  queda  do  eavalo. 
Eembrava-se  do  cavaleiro  como  elmo  adornado  comasas  de  ave  de  rapina. 

E  nada  mais. 

—  Nao  me  lembro.  E  verdade,  dona  Yennefer.  Nao  consigo  me  lembrar. 

Yennefer  nao  insistia.  Fazia  outras  perguntas.  Usava  de  tanto  tato  e  delicadeza  que  Ciri  foi  se 
sentindo  cada  vez  mais  livre.  Por  firn,  comeęou  a  contar  por  iniciativa  própria.  Sem  esperar  por 
perguntas,  falou  sobre  seus  anos  em  Cintra  e  nas  ilhas  de  Skellige.  Revelou  como  veio  a  saber  da 
Eei  da  Surpresa  e  de  como  o  destino  quis  que  ela  fosse  predestinada  a  Geralt  de  Rivia,  o  bruxo  de 
cabelos  brancos.  Falou  da  guerra,  dos  tempos  dificeis  vagando  pelas  florestas  de  Trasrios,  de  sua 
estada  com  os  druidas,  do  tenpo  que  passou  no  vilarejo.  Contou  como  Geralt  a  encontrou  e  levou 
para  Kaer  Morhen,  a  Sede  dos  Bruxos,  abrindo  um  novo  capitulo  em  sua  curta  vida. 

Certo  dia,  tambem  por  iniciativa  própria,  Ciri  explicou  a  feiticeira  como  foi  seu  primeiro 
encontro  com  o  bruxo.  Contou  de  maneira  natural,  alegre  e  divertida  como  se  encontraram  na 
fioresta  de  Brokilon,  entre  as  driades  que  a  haviam  sequestrado  e  queriam  rete-la  a  toda  a  foręa 
para  transforma-la  emuma  delas. 

—  Ab!  -  falou  Yennefer.  -  Pagaria  urna  fortuna  para  te-lo  visto.  Refiro-me  a  Geralt.  Fico 
tentando  imaginar  a  cara  que  cle  fez  la,  em  Brokilon,  quando  viu  a  Surpresa  que  Ihe  havia 
reservado  o  destino!  Porque  deve  ter  ficado  com  urna  cara  muito  engraęada  quando  descobriu 
quem  voce  era,  nao  e  verdade? 

Ciri  riu  gostosamente,  e  em  seus  olhos  cor  de  esmeralda  brilharam  chamas  diabólicas. 

—  Oh,  sim!  -  respondeu  ela.  -\bce  nem  pode  imaginar  a  cara  dele!  Quer  ter  urna  ideia?  You 
Ihe  mostrar.  Olhe  para  mim! 

Yennefer  soltou  urna  gargalhada. 

“Esse  riso...”,  pensou  Ciri,  olhando  para  bandos  de  aves  negras  voando  para  o  sul.  “Esse  riso, 
compartilhado  e  sincero,  fez  com  que  nos  aproximassemos  de  verdade.  Ela  e  eu.  Nós  nos  demos 
conta,  tanto  ela  como  eu,  de  que  podemos  rir  juntas  falando  dele.  De  Geralt.  De  repente,  ficamos 
muito  próximas,  embora  eu  saiba  que  Geralt  nos  une  e  separa  concomitantemente  e  que  senpre 
sera  assim. 


“Nosso  riso  comum  nos  aproximou. 

“E  aąuilo  que  aconteceu  dois  dias  mais  tarde.  Na  floresta,  sobre  as  colinas.  Ela  estava  me 
mostrando  como  achar...” 


—  Nao  entendo  por  que  devo  procurar  essas  tais...  De  novo  esqueci  como  aquilo  se  chama... 

—  Intersecęoes  -  disse  Yennefer,  arrancando  carrapichos  que  grudaram  cm  sua  manga  ao 
atravessarem  o  matagal.  -  Estou  Ihe  mostrando  como  acha-las,  pois  sao  lugares  dos  quais  e 
possiYcl  extrair  foręa. 

—  Mas  eu  ja  sei  extrair  foręa!  E  voce  mesma  me  ensinou  que  a  foręa  esta  por  toda  parte. 
Portanto,  por  que  precisamos  andar  no  meio  de  arbustos?  O  templo  esta  cheio  de  energia! 

—  E  yerdade.  Foi  exatamente  por  isso  que  ele  foi  erguido  naquele  lugar,  e  nao  em  outro.  E  e 
tambempor  isso  que,  estando  no  terreno  do  templo,  extrair  foręa  parece-lhe  tao  facil. 

—  Estou  com  as  pernas  doloridas.  Podemos  sentar-nos  por  um  momento? 

—  Esta  bem,  feiosa. 

—  Dona  Yennefer? 

—  Sim? 

—  Por  que  sempre  extraimos  foręa  de  veios  aquaticos?  Afinal,  a  energia  magica  esta  em  todos 
os  lugares.  Na  terra,  no  ar,  no  fogo... 

—  E  Ycrdade. 

—  ...  e  na  terra...  Olhe,  aqui  em  Yolta  esta  cheio  de  terra.  Debaixo  de  nossos  pes.  E  o  ar  esta 
por  toda  parte!  E,  se  quisermos  ter  fogo,  basta  acendermos  urna  fogueira  e... 

—  Voce  ainda  e  tfaca  demais  para  poder  extrair  energia  da  terra.  Sabę  ainda  muito  pouco  para 
conseguir  qualquer  coisa  do  ar.  E,  quanto  ao  fogo,  proibo-a  de  brincar  com  ele!  Ja  Ihe  disse  que 
emnenhuma  circunstancia  Yoce  pode  tocar  na  energia  do  fogo! 

—  Nao  precisa  gritar.  Eu  me  lembro. 

EstaYam  sentadas  em  silencio  sobre  urna  seca  tora  derrubada,  escutando  o  sussurro  do  Yento  na 
copa  das  arYores  e  o  som  de  um  pica-pau  batendo  com  o  bico  num  tronco  próximo.  Ciri  estaYa 
com  fome  e  sentia  a  saliYa  acumular-se  na  boca  de  tanta  sede,  mas  sabia  que  de  nada  adiantaria 
reclamar.  Um  mes  antes,  Yennefer  reagia  a  tais  reclamaęoes  com  urna  Ifia  preleęao  sobre  a  arte  de 
subjugar  instintos  primitiYOs;  mais  tarde,  passou  apenas  a  ignora-las.  Os  protestos  nao  faziam  o 
menor  sentido,  assim  como  nao  surtiam  resultado  algum  as  caretas  que  Ciri  fazia  quando  era 


chamada  de  “feiosa”. 

A  feiticeira  arrancou  o  ultimo  carrapicho  da  manga.  “Logo,  logo  ela  vai  me  fazer  urna 
pergunta”,  pensou  Ciri;  “posso  ouvi-la  formulando-a.  Vai  perguntar  mais  urna  vez  algo  de  que  nao 
me  lembro  ou  de  que  nao  quero  me  lembrar.  Nao,  isso  nao  faz  o  menor  sentido.  Nao  vou  responder. 
Aquilo  e  o  passado,  e  nao  ha  como  retornar  ao  passado.  Ela  mesma  chegou  a  dizer  isso...” 

—  Fale-me  de  seus  pais,  Ciri. 

—  Nao  me  lembro  deles,  dona  Yennefer. 

—  Tente  lembrar- se,  por  favor. 

—  Do  papai  eu  realmente  nao  me  lembro  -  respondeu  Ciri,  cedendo  a  ordem  -  Apenas... 
Quase  nada.  Quanto  a  mamae...  dela  me  lembro  vagamente.  Tinha  cabelos  compridos,  assim..  E 
senpre  andava  triste...  Eembro-me...  Nao,  nao  me  lembro  de  nada... 

—  Eembre-se,  por  favor. 

—  Nao  me  lembro! 

—  Olhe  para  minha  estrela. 

Gaivotas  grasnavam,  mergulhando  entre  os  botes  de  pescadores,  onde  pegavam  restos  de 
comida  e  pequeninos  peixes  tirados  dos  caixotes  e  jogados  de  volta  na  agua.  O  vento  movia 
suavemente  as  arriadas  velas  dos  dracares,  enquanto  rolos  de  flimaęa,  abafados  por  urna  leve 
garoa,  serpenteavam  pelo  cais.Trirremes  vindas  de  Cintra,  com  o  leao  dourado  brilhando  nas 
flamulas  azuis-celestes,  adentravam  o  porto.  Tio  Crach,  que,  parado  a  seu  lado,  mantinha  no  ombro 
dela  a  mao  do  tamanho  da  pata  de  umurso,  ajoelhou-se  repentinamente  sobre  umjoelho,  enquanto 
os  guerreiros,  dispostos  em  duas  alas,  passaram  a  bater  ritmicamente  a  espada  no  escudo. 

Atravessando  a  prancha  de  desembarque,  aproximava-se  deles  a  rainha  Calanthe.  Sua  avó. 
Aquela  que,  nas  ilhas  de  Skellige,  era  chamada  oficialmente  Ard  Rhena,  a  Rainha  Suprema.  Mas 
tio  Crach  an  Craite,  o  duque  de  Skellige,  ainda  ajoelhado  e  com  a  cabeęa  abaixada,  chamou  a  Eeoa 
de  Cintra  por  umtitulo  menos  oficial,  porem  considerado  mais  veneravel  pelos  ilheus. 

—  Seja  bem-vinda,  Modron. 

—  Princesa  -  falou  Calanthe,  com  voz  tria  e  autoritaria,  sem  sequer  olhar  para  o  duque.  - 
Aproxime-se.  Venha  para  junto  de  mim,  Ciri. 

A  mao  da  avó  era  forte  e  dura  como  a  de  um  homem.  Os  aneis  em  seus  dedos  eram 
terrivelmente  tfios. 

—  Onde  esta  Eist? 

—  O  rei...  -  gaguejou  Crach.  -  Esta  no  mar,  Modron.  Procura  por  vestigios...  e  corpos.  Desde 
ontem.. 

—  Por  que  ele  Ihes  permitiu?  -  gritou  a  rainha.  -  Como  ele  pode  deixa-los  fazer  isso?  E  voce. 


Crach?  Yocq  e  o  duąue  de  Skellige!  Nenhum  dracar  tem  o  direito  de  se  fazer  ao  mar  sem  sua 
permissao!  Por  que  voce  Ihes  permitiu,  Crach? 

O  tio  abaixou  ainda  mais  a  cabeęa  ruiva. 

—  Cavalos!  -  disse  Calanthe.  -  Vamos  ao  forte.  E  amanha  bem  cedo  tomaremos  o  barco  de 
volta.  Estou  levando  a  princesa  para  Cintra  e  nimca  mais  vou  Ihe  consentir  que  volte  para  ca. 
Quanto  a  voce...  \bce  tem  comigo  urna  terrivel  divida,  Crach.  Exigirei  que  a  pague  um  dia. 

—  Sei  disso,  Modron. 

—  Se  eu  nao  cobra-la,  quem  a  cobrara  sera  ela.  -  Calanthe  olhou  para  Ciri.  -  Sera  a  ela  que 
voce  pagara  a  divida.  \bce  sabe  de  que  maneira. 

Crach  an  Craite  ergueu-se  e  empertigou-se;  os  traęos  de  seu  rosto  queimado  pelo  sol  tornaram- 
se  ainda  mais  duros.  Com  um  gęsto  rapido,  sacou  da  bainha  urna  espada  de  aęo  sem  ornamentos  e 
desnudou  o  antebraęo  esquerdo,  marcado  com  grossas  cicatrizes  brancas. 

—  Sem  gestos  teatrais!  -  bufou  a  rainha.  -  Economize  seu  sangue.  Eu  disse  “um  dia”.  Nao  se 
esqueęa! 

—  Aen  me  Gleddyv,  zvaere  a’Bloedgeas,  Ard  Rhena,  Eionors  aep  Xintra!  -  Crach  an  Craite,  o 
duque  de  Skellige,  ergueu  a  espada  e  agitou-a  no  ar.  Os  guerreiros  soltaram  um  grito  e  bateram  a 
arma  no  escudo. 

—  Aceito  o  juramento.  Conduza-nos  ao  forte,  duque. 

Ciri  lembrava-se  da  volta  do  rei  Eist,  de  seu  petrificado  rosto  palido  e  do  silencio  da  rainha. 
Eembrava-se  da  soturna  e  terrivel  ceia,  durante  a  qual  os  selvagens  e  barbudos  lobos  do  mar  de 
Skellige  ficaramse  embebedando,  emmeio  a  umterrivel  silencio.  Eembrava-se  de  sussurros.  Geas 
Muire...  Geas  Muire! 

Eembrava-se  dos  filetes  de  cerveja  escura  derramados  sobre  o  piso,  dos  vasilhames 
destroęados  contra  as  paredes  de  pedra  em  acessos  de  urna  raiva  desesperadora,  impotente  e  sem 
sentido.  Geas  Muire!  Pavetta! 

Pavetta,  a  princesa  de  Cintra,  e  seu  marido,  o  principe  Duny.  Os  pais  de  Ciri.  Pereceram. 
Sumiram.  Poram  mortos  por  Geas  Muire,  a  Maldięao  do  Mar.  Poram  engolidos  por  urna 
tempestade  que  ninguem  previra.  Urna  tempestade  que  nao  devia  ter  ocorrido... 

Ciri  virou  a  cabeęa  para  que  Yennefer  nao  notasse  seus  olhos  cheios  de  lagrimas.  “Para  que 
tudo  isso?”,  pensou.  “Para  que  essas  perguntas  todas,  essas  lembranęas?  Nao  ha  como  retornar  ao 
passado.  Nao  tenho  mais  nenhum  deles.  Nem  papai,  nem  mamae,  nem  vovó,  aquela  que  fora  Ard 
Rhena,  a  Eeoa  de  Cintra.  Tio  Crach  an  Craite  na  certa  tambem  morreu.  Nao  tenho  mais  ninguem  e 
sou  outra  pessoa.  Nao  ha  como  retornar...” 

A  feiticeira  estava  calada,  imersa  em  seus  pensamentos. 


—  Foi  ąuando  comeęaram  seus  sonhos?  -  indagou  de  repente. 

—  Nao  -  respondeu  Ciri,  depois  de  pensar  por  algum  tenpo.  —  Nao,  nao  foi.  Somente  mais 
tar  de. 

—  Quando? 

A  menina  fi* anziu  o  nariz. 

—  No  verao...  No  verao  anterior...  Porąue  no  verao  seguinte  a  guerra  ja  havia  eclodido... 

—  Quer  dizer  que  os  sonhos  comeęaram  depois  de  seu  encontro  com  Geralt  na  floresta  de 
Brokilon? 

Ciri  fez  um  meneio  positivo  com  a  cabeęa.  “Nao  vou  responder  a  próxima  pergunta”,  decidiu. 
Mas  Yennefer  nao  fez  pergunta  alguma.  Ergueu-se  rapidamente  e  olhoupara  o  sol. 

—  Muito  bem.  Basta  de  ficarmos  sentadas,  feiosa.  Esta  ficando  tarde.Yamos  retomar  nossa 
busca.  Mao  solta  a  tfente,  dedos  relaxados.  Vamos. 

—  Para  onde  devo  ir?  Em  que  direęao? 

—  Nao  faz  diferenęa. 

—  Os  veios  estao  em  toda  parte? 

—  Quase.Y)ce  vai  aprender  a  descobri-los,  encontra-los  a  ecu  aberto  e  reconhecer  seus 
pontos.  Eles  sao  identificados  por  arvores  secas  e  por  plantas  anas,  e  todos  os  animais  os  evitam, 
exceto  os  gatos. 

—  Gatos? 

—  Os  gatos  gostam  de  dormir  e  de  descansar  nas  intersecęoes.  Ha  muitas  histórias  sobre 
animais  magicos,  mas,  a  bem  da  verdade,  alem  do  dragao,  o  gato  e  o  linico  ser  capaz  de  absorver 
foręa.  Ninguem  sabe  por  que  cle  a  absorve  e  que  uso  faz  dela...  O  que  houve? 

—  Ooooh...  Ea,  naquela  direęao!  Acho  que  ha  algo  ali!  Atras  daquela  arvore! 

—  Ciri,  nao  invente.  As  intersecęoes  somente  sao  sentidas  quando  se  esta  parado  sobre  elas... 
Hummm...  Interessante.  Diria  ate  que  extraordinario.Y)ce  realmente  se  sente  atraida  para  aquele 
lugar? 

—  Realmente! 

—  Entao  vamos  ate  la.  Interessante,  interessante...  Vamos,  mostre-me  para  onde. 

—  Para  ca.  Neste  ponto! 

—  Parabens!  Excelente!  Y)ce  esta  sentindo  urna  contraęao  no  dedo  anular?  Esta  vendo  como 
cle  se  inclina  para  baixo?  Eembre-se:  esse  e  o  sinal. 

—  Posso  extrai-la? 

—  Espere;  vou  verificar. 


—  Dona  Yennefer?  Como  e  esse  negócio  de  absoręao?  Se  eu  absorver  a  foręa  em  mim,  entao 
ela  podera  fazer  falta  la  no  fundo.  Isso  e  permitido?  Mae  Nenneke  nos  ensinava  que  nao  se  deve 
pegar  nada  assim,  por  puro  eaprieho.  Ate  as  cerejas  tern  de  ser  deixadas  nas  arvores  para  os 
passaros  ou  para  que  sinplesmente  eaiam  no  chao. 

Yennefer  abraęou-a  e  beijou  levemente  seus  cabelos. 

—  Como  eu  gostaria  -  murmurou-  que  isso  que  voee  aeabou  de  dizer  fosse  ouvido  por  outros. 
Por  Yilgeforz,  Francesca,  Terranova...  Os  que  aeham  que  possuem  direitos  exclusivos  sobre  a 
foręa  e  que  podem  usa-la  a  seu  bel-prazer,  sem  nenhum  limite.  Gostaria  que  eles  pudessem  ouvir  a 
inteligente  feiosa  do  templo  de  Melitele.  Nao  se  preocupe,  Ciri.Yoce  faz  bem  em  pensar  assim, 
mas  pode  aereditar  em  mim  que  ha  foręa  de  sobra.  Nao  faltara  de  modo  algum.  E  eomo  se  voee 
arrancasse  urna  pequena  cereja  de  um  grandę  pomar. 

—  Entao  posso  comeęar  a  absorver? 

—  Espere.  Trata- se  de  urna  reserva  muito  forte  que  pulsa  intensamente.  Fique  atenta,  feiosa. 
Absorva  com  cuidado  e  muito,  muito  devagar. 

—  Eu  nao  tenho  medo!  Eu  sou  urna  bruxa!  Ab!  Ja  a  sinto!  Sinto...  Oooooh!  Dona...Ye...  nne... 
feeeeer... 

—  Que  droga!  Eu  bem  que  avisei!  Falei  para  voce!  Eevante  a  eabeęa!  Para  cima,  estou 
dizendo!  Tome,  leve  isto  ao  nariz,  senao  vai  fiear  toda  borrada  de  sangue!  Calma,  calma, 
pequenina,  só  nao  desmaie.  Estou  a  seu  lado.  Estou  a  seu  lado...  filhinha.  Segure  o  lenęo.  Ja,  ja  vou 
fazer  apareeer  um  pouco  de  gelo... 


Aquele  pouquinho  de  sangue  do  nariz  causou  urna  grandę  briga,  e  Yennefer  e  Nenneke  nao  se 
falarampor  varios  dias. 

Ciri  ticou  urna  semana  apenas  lendo  livros,  entediada,  porque  a  feiticeira  suspendeu  as  aulas. 
A  menina  nao  a  via  durante  o  dia.  Yennefer  sumia  em  algum  lugar  assim  que  o  sol  raiava,  retornava 
no  firn  da  tarde,  olhava  para  Ciri  de  maneira  esquisita  e  mostrava-se  estranhamente  pouco  falante. 

Após  urna  semana,  Ciri  ja  estava  farta  daquela  situaęao.  Quando  a  feiticeira  retornou  ao 
anoitecer,  a  menina  aproximou-se  dela  e,  sem  dizer  urna  palavra,  abraęou-a  com  toda  a  foręa. 

Yennefer  ficou  calada  por  muito  tempo.  Nao  precisava  dizer  nada.  Seus  dedos,  apertados  nos 
ombros  da  menina,  falavam  por  ela. 

No  dia  seguinte,  a  arquissacerdotisa  e  a  feiticeira  tiveram  urna  conversa  de  varias  horas  e 
tizeram  as  pazes. 


E  entao,  para  grandę  alegria  de  Ciri,  tudo  voltou  ao  normal. 


—  Olhe  emmeus  olhos,  Ciri.  Urna  luzinha.  A  formula,  por  favor. 

—  Aine  verseos! 

—  Muito  bem.  Observe  minha  mao.  Faęa  o  mesmo  gęsto  e  dissipe  a  luzinha  empleno  ar. 

—  Aine  aen  aenye! 

—  Perfeito.  E  qual  gęsto  deve  ser  feito  logo  em  seguida?  Esse...  exatamente  esse.  Muito  bem. 
Reforee  o  gęsto  e  absorva.  Mais,  mais,  nao  interrompa! 

—  Ooooh... 

—  Costas  retas!  Braęos  ao  longo  do  eorpo!  Maos  soltas;  nenhum  gęsto  desnecessario  com  os 
dedos!  Cada  movimento  pode  multiplicar  o  efeito;  voce  quer  provoear  um  incendio?  Fortifique, 
esta  esperando  o  que? 

—  Ooooh...  Nao  posso... 

—  Relaxe  e  parę  de  tremer!  Absorva!  O  que  voce  esta  fazendo?  Agora,  sim,  esta  bem  melhor... 
Nao  esmoreęa!  Esta  fazendo  rapido  demais,  esta  hiperventilando!  Nao  preeisa  ficar  exeitada!  Mais 
devagar,  feiosa,  mais  calmamente.  Sei  que  isso  e  desagradavel,  mas  voee  vai  se  acostumar. 

—  Esta  doendo...  Na  barriga...  Neste  ponto... 

—  \bee  e  mulher  e  essa  e  urna  reaęao  tipiea.  Com  o  tenpo  vai  eonseguir  endureeer-se.  Mas, 
para  ehegar  a  tal  endurecimento,  deve  lanęar  mao  de  qualquer  bloqueio  ativador  da  dor.  Isso  e 
realmente  indispensavel,  Ciri.  Nao  tenha  medo;  estou  atenta  e  vou  protege-la.  Nada  de  mau  vai  Ihe 
aeonteeer,  mas  voee  tern  de  suportar  a  dor.  Respire  ealmamente.  Concentre-se.  Faęa  o  gęsto,  por 
favor.  Muito  bem.  Tome  a  foręa,  absorva-a  e  aspire-a...  Muito  bem,  muito  bem...  Mais  um 
pouquinho... 

—  Oh...  Oh...  Ooooh! 

—  Esta  vendo?  Basta  querer,  que  voce  consegue.  Agora,  observe  minha  mao.  Atentamente. 
Faęa  o  mesmo  gęsto.  Dedos!  Dedos,  Ciri!  Olhe  para  minha  mao  e  nao  para  o  teto!  Melhorou,  sim, 
muito  bem  Mantenha-a  firmę.  E  agora  inverta  o  gęsto  e  libere  a  foręa  sob  a  forma  de  urna 
luminosidade  mais  forte. 

—  Aaaah...  aaaah....  eeeeh... 

—  Parę  de  gemer!  Controle-se!  E  apenas  urna  eaimbra!  Vai  passar  logo!  Estenda  os  dedos, 
solte-a,  afaste-a,  faęa  com  que  ela  saia  de  dentro  de  voce!  Mais  devagar,  com  todos  os  diabos. 


senao  vai  ronper  novamente  os  vasos  sanguineos! 

—  Aaaaaah! 

—  Rapido  demais,  feiosa;  continua  rapido  demais.  Sei  que  a  foręa  esta  ąuerendo  romper  de 
dentro  de  voce,  mas  tern  de  aprender  a  controla-la.  Nao  pode  permitir  explosoes  como  a  de  agora 
ha  pouco.  Se  eu  nao  a  tivesse  isolado,  voce  teria  feito  um  estrago  e  tanto.  Vamos  recomeęar.  O 
gęsto  e  a  formula. 

—  Nao!  Chega!  Nao  aguento  mais! 

—  Respire  devagar  e  parę  de  tremer.  Dessa  vez,  e  pura  histeria;  voee  nao  eonseguira  me  iludir. 
Recupere  o  autocontrole,  concentre-se  e  comeee. 

—  Nao,  por  favor,  dona  Yennefer...  Isso  dói...  Passo  mai... 

—  Sem  lagrimas,  Ciri.  Nao  existe  imagem  mais  horrenda  do  que  urna  feiticeira  aos  prantos. 
Nada  desperta  maior  corrę)aixao.  Nao  se  esqueęa  disso.  De  novo  desde  o  comeęo.  O  encanto  e  o 
gęsto.  Nao,  dessa  vez  voee  nao  vai  me  imitar.  Vai  tentar  sozinha.  Faęa  um  esforęo  mental! 

—  Aine  verseos...  Ainde  aen  aenye...  Oooooh! 

—  Esta  errado!  Rapido  demais! 


A  magia  cravou-se  nela  como  urna  lanęa  de  metal  com  ponta  farpada.  Feriu-a  proflmdamente. 
Doia.  Doia  comaquela  rara  especie  de  dor  que  se  associa  estranhamente  a  umprazer  extremo. 


Para  relaxarem,  voltaram  a  correr  pelo  par que. Yennefer  eonseguiu  persuadir  Nenneke  a  liberar 
a  espada  de  Ciri  do  depósito,  possibilitando  a  menina  treinar  passos,  paradas  e  ataques, 
obviamente  sem  que  as  demais  saeerdotisas  e  novięas  pudessem  ver.  No  entanto,  a  magia  era 
onipresente.  Ciri  aprendia  a  relaxar  os  miiseulos  eom  simples  encantos  e  coneentraęoes  mentais,  a 
eombater  caimbras,  a  eontrolar  a  adrenalina,  a  dominar  o  labirinto  do  ouvido  interno  e  seu  nervo,  a 
diminuir  ou  acelerar  o  pulso,  a  ficar  sem  oxigenio  por  determinado  tempo. 

Surpreendentemente,  a  feiticeira  sabia  muita  coisa  sobre  a  espada  e  a  “danęa”  dos  bruxos. 
Sabia  muitos  segredos  de  Kaer  Morhen,  deixando  evidente  o  fato  de  que  ja  estivera  na  Fortaleza. 
Conheeia  Yasemir  e  Eskel,  mas  nao  Eambert  e  Coen. 

Yennefer  costumava  visitar  Kaer  Morhen.  Ciri  adivinhava  os  motivos  pelos  quais,  durante  as 


conversas  sobre  a  Fortaleza,  os  olhos  da  feiticeira  adąuiriam  calor,  perdendo  o  malvado  brilho  e  a 
fria,  indiferente  e  sabia  proflmdidade.  Se  a  menina  tivesse  de  usar  palavras  para  descrever 
Yennefer  em  tais  momentos,  seriam  “sonhadora”  ou  “absorta  em  seus  pensamentos”. 

Ciri  adivinhava  os  motivos. 

Havia  um  assimto  que  a  menina  evitava  instintivamente,  mas  urna  vez  se  distraiu  e  o  abordou: 
Triss  Merigold. Yennefer,  fazendo  discretas  perguntas  de  modo  aparentemente  desinteressado, 
indiferente  e  banał,  conseguiu  arrancar  de  Ciri  todo  o  resto.  Seus  olhos  estavam  duros  e 
impenetraveis. 

A  menina  adivinhava  o  motivo  e,  para  sua  surpresa,  ja  nao  ficava  mais  aborrecida. 

A  magia  era  tranąuilizadora. 


—  O  chamado  Sinal  de  Aard,  Ciri,  e  um  eneanto  extremamente  simples  do  grupo  de  feitięos 
psicocineticos,  que  consiste  em  empurrar  a  energia  em  determinada  direęao.  A  foręa  do  empuxo 
depende  da  concentraęao  mental  de  quem  o  lanęa  e  da  quantidade  de  foręa  a  ele  aplicada.  Os 
bruxos  adotaram  esse  eneanto  porque  ele  nao  requer  o  conhecimento  de  urna  formula  magiea; 
bastam  eoneentraęao  e  um  gęsto.  Foi  por  isso  que  o  denominaram  de  “SinaF’.  Ja  de  onde  tiraram  o 
nome  “Aard”  eu  nao  sei.  Talvez  da  Lingua  Antiga,  em  que  a  palavra  ’  significa  “cimo”, 
“superior”  ou  “mais  alto  de  todos”.  Se  sim,  entao  o  nome  e  muito  enganoso,  pois  seria  dificil 
encontrar  um  feitięo  psieoeinetico  mais  faeil.  E  óbvio  que  nao  vamos  perder  tempo  e  energia  numa 
coisa  tao  primitiva  quanto  um  sinal  de  bruxos.  O  que  vamos  estudar  e  a  psicocinetiea  em  si.Yamos 
treina-la...  Ali,  naquele  cesto  debaixo  da  macieira.  Concentre-se. 

—  Ja  estou  concentrada. 

—  \bce  se  coneentra  rapido.  Relembro-lhe:  controle  o  dispendio  de  energia.Y)ce  somente 
pode  emitir  a  mesma  quantidade  de  energia  que  conseguiu  absorver.  Se  emitir  um  tiquinho  a  mais, 
colocara  seu  organismo  em  risco.  Um  esforęo  desses  sera  capaz  de  faze-la  desmaiar  e,  em  caso 
extremo,  causar  sua  morte.  De  outro  lado,  se  voce  esgotar  toda  a  energia  que  conseguiu  armazenar, 
perdera  a  possibilidade  de  repetir  o  feitięo,  foręando-se  a  novas  absoręoes,  que,  como  voce  bem 
sabe,  e  algo  dificil  e  doloroso. 

—  Se  sei! 

—  Y)ce  nao  pode  relaxar  a  concentraęao  e  permitir  que  a  energia  saia  de  voce  por  si  mesma. 
Minha  mestra  costumava  dizer  que  soltar  energia  e  como  soltar  um  pum  num  salao:  com 
delicadeza,  moderadamente,  sob  controle  e  de  um  modo  que  os  que  estao  a  seu  lado  nao  se  deem 


conta  de  que  foi  voce  quem  soltou.  Conseguiu  entender? 

—  Sim! 

—  Endireite-se  e  tire  esse  risinho  da  eara.  \blto  a  chamar  sua  atenęao  para  o  fato  de  os  feitięos 
serem  assimto  serio.  Eles  devem  ser  lanęados  eom  urna  postura  cheia  de  graęa,  mas  tambem  com 
certo  orgulho.  Os  gestos  tern  de  ser  fluidos,  porem  contidos.  Com  dignidade.  Nao  faęa  caretas 
bobas,  nem  contoręa  os  labios,  tampouco  deixe  a  lingua  de  fora.  Voce  esta  lidando  com  urna  foręa 
da  natureza,  portanto  mostre-lhe  respeito. 

—  Sim,  dona  Yennefer. 

—  Fique  atenta,  porque  dessa  vez  nao  vou  resguarda-la.  \bce  e  urna  feiticeira  autónoma.  E  sua 
estreia,  feiosa.  \bce  viu  aquele  garrafao  de  vinho  sobre  a  cómoda?  Se  sua  estreia  for  boa,  sua 
mestra  vai  bebe-lo  todo  essa  noite. 

—  Sozinha? 

—  Aos  alunos  e  permitido  beber  vinho  apenas  quando  se  tornam  aprendizes  plenamente 
qualificados.  \bce  tera  de  esperar.  Como  e  esperta,  nao  demorara  mais  de  dez  anos.  Mas  vamos  ao 
que  interessa.  Juntę  os  dedos.  O  que  houve  com  seu  braęo  esquerdo?  Parę  de  abana-lo.  Deixe-o 
cair  livremente  ao  longo  do  corpo  ou  apoie-o  no  quadril.  Dedos!  Muito  bem.  Agora  emita. 

—  Aaah... 

—  Nao  pedi  para  voce  emitir  nenhum  som.  Emita  a  energia,  em  silencio. 

—  Ab!  Ele  deuumpulo!  O  cesto  deuumpulo!  \bce  viu? 

—  Mai  se  mexeu.  Ciri,  “moderadamente”  nao  quer  dizer  “Ifaco”.  A  psicocinetica  e  usada  para 
um  fim  determinado.  Os  bruxos  usam  o  Sinal  de  Aard  ate  para  derrubar  um  adversario.  Ja  a 
energia  que  voce  emitiu  nem  chegaria  a  derrubar  o  chapeu  dele.  De  novo,  com  mais  foręa.  Com 
ousadia! 

—  Veja  como  ele  voou!  Agora  foi  bom,  nao  foi,  dona  Yennefer? 

—  Hummm...  Depois  voce  vai  dar  um  pulo  na  cozinha  e  surrupiar  um  pedaęo  de  queijo  para 
nosso  vinho...  Foi  quase  bom  Quase.  Com  mais  foręa,  feiosa;  nao  fique  commedo.  Erga  o  cesto  do 
chao  e  bata  com  ele  com  toda  a  foręa  na  parede  daquele  barracao.  Fique  ereta!  Cabeęa  para  cima! 
Com  graęa,  mas  orgulhosamente!  Comarrojo,  galhardia!  Oh,  que  merda! 

—  Oh!...  Desculpe,  dona  Yennefer...  Acho...  Acho  que  emiti  demais... 

—  Umpouquinho.  Mas  nao  fique  nervosa.  Venha  ca,  minha  pequenina. 

—  E...  E  o  barracao? 

—  Isso  acontece.  Nao  ha  motivo  para  se  preocupar.  De  modo  geral,  sua  estreia  pode  ser 
avaliada  como  positiva.  Quanto  ao  barracao,  ele  nao  era  la  muito  bonito  e  nao  creio  que  venha  a 
fazer  fal  ta  a  quem  quer  que  seja.  Calma,  minhas  senhoras!  Calma,  calma!  Para  que  tanta  agitaęao? 


Afinal,  nada  aconteceu!  Nao  fiąue  nervosa,  Nenneke!  Nada  aconteceu,  repito.  Era  preciso  dar  um 
jeito  nessas  tabuas.  Elas  poderao  servir  de  lenha  da  lareira! 


Quando  as  tardes  eram  ąuentes  e  calmas,  o  ar  ficava  impregnado  do  aroma  de  flores  e  grama, 
pulsando  com  paz  e  silencio,  interrompido  apenas  pelo  zumbido  de  abelhas  e  zangoes.  Em  tardes 
assim,Yennefer  levava  para  o  jardim  a  poltrona  de  vime  de  Nenneke,  sentava-se  nela  e  esticava  as 
pernas  ao  maximo.  Algumas  vezes,  consultava  livros;  outras,  lia  eartas,  que  recebia  por  intermedio 
dos  mais  estranhos  portadores,  na  maioria  aves.  Havia  tambem  ocasioes  em  que  flcava  imóvel, 
com  o  olhar  perdido  na  distancia.  Imersa  em  sens  pensamentos,  mexia  nos  cachos  negros  com  urna 
das  maos,  enquanto  com  a  outra  acariciava  a  cabeęa  de  Ciri,  sentada  na  grama  e  colada  a  quente 
coxa  da  feiticeira. 

—  Dona  Yennefer? 

—  O  que  foi,  feiosa? 

—  E  possivel  fazer  tudo  com  magia? 

—  Nao. 

—  Mas  e  possiYcl  fazer  muito,  nao  e  verdade? 

—  E  yerdade  -  respondeu  a  feiticeira,  fechando  por  um  momento  os  olhos  e  tocando  as 
palpebras  com  os  dedos.  -  Muitissimo. 

—  Algo  realmente  enorme...  Algo  terrivel...  Muito  terrivel? 

—  As  vezes,  ate  mais  terrivel  do  que  se  queria. 

—  Hummm...  E  sera  que  eu...  Quando  serei  capaz  de  fazer  algo  assim? 

—  Nao  sei.  Talvez  nunca.  Tomara  que  voce  nao  seja  foręada  a  isso. 

Silencio.  Paz.  Calor.  O  perflime  de  flores  e  grama. 

—  Dona  Yennefer? 

—  O  que  foi  agora,  feiosa? 

—  Quantos  anos  voce  tinha  quando  se  tornou  feiticeira? 

—  Hummm...  Quando  prestei  os  exames  para  ingressar?Treze. 

—  Ab!  E  exatamente  minha  idade!  E  quantos  anos  voce  tinha  quando...  Nao,  nao  vou  perguntar 
isso... 

—  Dezesseis. 

—  Ab...  -  Ciri  enrubesceu  ligeiramente  e  flngiu  interessar-se  por  urna  nuvem  com  um  aspecto 


diferente  acima  das  torres  do  templo.  -  E  ąuantos  anos  voce  tinha  ąuando...  ąuando  conheceu 
Geralt? 

—  Mais,  feiosa.  Umpouco  mais. 

—  Voce  vive  me  chamando  de  feiosa!  Sabę  eomo  eu  detesto  isso.  Por  que  voce  insiste? 

—  Porąue  sou  malieiosa.  As  feitieeiras  sempre  sao  malieiosas. 

—  Mas  eu  nao  ąuero...  nao  ąuero  ser  feiosa.  Quero  ser  boni  ta.  Realmente  bonita,  assim  eomo 
voee,  dona  Yennefer.  Sera  que  eom  magia  eu  poderei  ehegar  um  dia  a  ser  tao  bonita  quanto  voee? 

—  Voee  nao  preeisa  de  magia  para  isso.  Nem  sabe  a  sorte  que  tern. 

—  Mas  eu  quero  ser  bonita  de  verdade! 

—  Voee  e  bonita  de  verdade.  Urna  feiosa  bonita.  Minha  linda  feiosa... 

—  Oooh,  dona  Yennefer! 

—  Ciri,  assim  voee  vai  maehuear  minha  eoxa. 

—  Dona  Yennefer? 

—  Sim? 

—  Para  o  que  voee  fiea  olhando  tanto? 

—  Para  aquela  arvore.  E  urna  tilia. 

—  E  o  que  ha  de  tao  interessante  nela? 

—  Nada.  Simplesmente  me  alegro  eom  sua  visao.  Fico  feliz  por...  por  poder  ve-la. 

—  Nao  eonpreendo. 

—  Ainda  bem. 

Sileneio.  Paz.  Ar  abafado. 

—  Dona  Yennefer? 

—  O  que  foi  desta  vez? 

—  Urna  aranha  esta  indo  na  direęao  de  sua  perna!  Olhe  eomo  ela  e  horrenda! 

—  Urna  aranha  nao  deixa  de  ser  urna  aranha. 

—  Matę- a! 

—  Nao  estou  eom  vontade  de  me  inelinar. 

—  Entao  mate-a  eom  um  eneanto ! 

—  No  terreno  do  templo  de  Melitele?  Para  Nenneke  nos  expulsar  num  pisear  de  olhos?  Nao, 
obrigada.  E  agora  fique  ealada.  Quero  pensar. 

—  E  em  que  voee  tanto  pensa?  Esta  bem,  esta  bem,  vou  fiear  ealada. 

—  Mai  aguento  de  tanta  felieidade.  Ja  estava  eom  medo  de  voee  me  fazer  mais  urna  de  suas 


incomparaveis  perguntas. 

—  Por  que  nao?  Eu  gosto  de  suas  incomparaveis  respostas. 

—  Voce  esta  ficando  insolente. 

—  Sou  feiticeira.  As  feiticeiras  sao  maliciosas  e  insolentes. 

Silencio.  Paz.  O  ar  imóvel  e  abafado  como  antes  de  urna  tempestade.  E  o  silencio,  agora 
interrompido  pelo  grasnar  de  gralhas  e  corvos. 

—  Ha  cada  vez  mais  deles  -  falou  Ciri,  olhando  para  cima.  —  \bam  e  voam...  Como  no 
outono...  Que  aves  mais  horrendas...  As  sacerdotisas  dizemąue  elas  sao  ummau  augiirio...  O  que  e 
augurio,  dona  Yennefer? 

—  Eeia  no  Dhu  Dwimmermore.  Ha  nele  um  capitulo  inteiro  sobre  esse  tema. 

Silencio. 

—  Dona  Yennefer... 

—  Com  os  diabos!  O  que  foi  agora? 

—  Por  que  Geralt  demora  tanto...  Por  que  nao  vempara  ca? 

—  Na  certa  cle  se  esqueceu  de  voce,  feiosa.  Deve  ter  encontrado  urna  menina  mais  bonitinha. 

—  Oh,  nao!  Sei  que  nao  me  esqueceu!  Nao  poderia!  Estou  certa  disso,  tenho  certeza  absoluta, 
dona  Yennefer! 

—  Que  bom  que  voce  tern  tanta  certeza.  Isso  faz  com  que  voce  seja  urna  feiosa  feliz. 


—  Nao  gostei  de  voce  -  repetiu. 

Yennefer  nao  olhou  para  ela.  Mantinha-se  virada  de  costas,  observando  pela  janela  a  silhueta 
das  colinas  no  leste.  Sobre  elas,  o  ceu  estava  escuro  de  tantos  bandos  de  gralhas  e  corvos. 

“Ela  ja,  ja  vai  me  perguntar  por  que  nao  gostei  dela”,  pensou  Ciri.  “Nao;  ela  e  inteligente 
demais  para  fazer  tal  tipo  de  pergunta.  Ela  fara  urna  observaęao  seca  sobre  a  forma  gramatical  e 
perguntara  a  partir  de  quando  comecei  a  usar  o  preterito  perfeito.  E  eu  Ihe  direi.\bu  ser  tao  seca 
quanto  ela,  imitando  sua  voz.  Quero  que  saiba  que  tambem  sou  capaz  de  me  fmgir  de  Ifia, 
insensivel  e  indiferente,  com  vergonha  de  mostrar  emoęoes  e  sentimentos.  You  Ihe  dizer  tudo  isso. 
Quero,  preciso  Ihe  dizer  tudo.  Quero  que  ela  saiba  de  tudo  antes  de  partirmos  do  templo  de 
Melitele.  Antes  de  partirmos  para  finalmente  me  encontrar  com  aquele  de  quem  sinto  tanta 
saudade.  Daquele  de  quem  ela  sente  saudade.  Daquele  que,  na  certa,  sente  saudade  de  nós  duas. 
Quero  Ihe  dizer  que...  You  Ihe  dizer.  Basta  ela  perguntar.” 


A  feiticeira  virou-se  da  janela  e  sorriu.  Nada  perguntou. 


Partiram  ao  raiar  do  sol  do  dia  seguinte.  Ambas  em  trajes  de  viagem  masculinos,  com  capa, 
gorro  e  capuz  cobrindo  os  cabelos.  Ambas  armadas. 

Apenas  Nenneke  veio  despedir-se.  Ficou  conversando  baixinho  com  Yennefer  por  muito 
tempo,  e  entao  ambas,  a  feiticeira  e  a  sacerdotisa,  apertaram  fortemente  as  maos,  como  os  homens. 
Ciri,  segurando  as  redeas  de  sua  egua  malhada,  quis  despedir-se  da  mesma  forma,  mas  Nenneke 
nao  permitiu.  Abraęou-a,  apertou-a  contra  o  peito  e  a  beijou.Tinha  lagrimas  nos  olhos.  Ciri 
tambem. 

—  Bem  -  falou  a  sacerdotisa,  enxugando  os  olhos  com  a  manga  do  manto  -,  chegou  a  hora  de 
partir.  Que  a  Grandę  Mae  Melitele  żele  por  voces  pelo  caminho,  minhas  ąueridas.  Mas,  como  a 
deusa  tern  muitas  coisas  na  cabeęa,  fiąuem  atentas.  Tome  conta  dela, Yennefer.  Proteja-a  como  a 
pupila  de  seus  olhos. 

—  Espero  -  sorriu  a  feiticeira  suavemente  -  que  consiga  protege-la  melhor  do  que  isso. 

No  ecu,  um  bando  de  gralhas  passou  voando  na  direęao  do  vale  do  Pontar.  Nenneke  nao  olhava 
para  elas. 

—  Tenham  cuidado  -  repetiu.  -  Estao  chegando  maus  tempos.  Talvez  se  revele  que  Ithlinne  aep 
Aevenien  sabia  o  que  estava  vaticinando.  Esta  chegando  o  Tempo  da  Espada  e  do  Machado.  O 
Tempo  do  Desprezo  e  da  Nevasca  Eupina.  Tome  conta  dela,  Yennefer.  Nao  deixe  que  Ihe  faęam 
mai  algum. 

—  Yoltarei,  Mae  -  disse  Ciri,  pulando  sobre  a  sela.  -  Y)ltarei  comcerteza!  E  embreve! 

Nao  sabia  quao  enganada  estava. 
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